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ПРЕДИСЛОВІЕ. 

Издавая  первый  въ  нашей  литературѣ  опытъ  изложенія  латинской  фо¬ 
нетики  и  морфологіи  на  основаніи  сравнительнаго  языкознанія,  я  считаю 
своею  обязанностью  указать  вкратцѣ  на  цѣль  и  методъ  настоящаго  со¬ 
чиненія. 

Не  подлежитъ  никакому  сомнѣнію,  что  и  въ  классномъ  обученіи  ла¬ 
тинскому  языку  должны  быть  примѣняемы  результаты  науки,  изслѣдую¬ 
щей  первыя  общія  начата  языковъ.  Дѣло  это,  съ  которымъ  въ  принципѣ 
вообще  всѣ  соглашаются,  встрѣчаетъ  на  практикѣ  очень  и  очень  боль¬ 
шія  затрудненія.  Не  говоря  уже  о  томъ,  что,  по  словамъ  д-ра  Іолли 
(ЗеЬиІ^гаттаіік  иші  ЗргасІітѵіввепзсѣаЙ  1874,  стр.  90),  даже  въ  Герма¬ 
ніи  настоящая  генерація  филологовъ-учителей  по  большей  части  не  на¬ 
ходитъ  нужнымъ,  обращать  какое  бы  то  ни  было  вниманіе  на  „новый 
методъ4  (который,  впрочемъ,  въ  1866  г.  праздновать  уже  50-лѣтній  юбилей 
своего  основателя  Фр.  Бонна),  и  самые  составители  грамматикъ  не  наш¬ 
ли  до  сихъ  поръ  удовлетворительнаго  перехода  отъ  традиціональной 
практики  къ  тому  способу  преподаванія  языка,  которому  Г.  Курціусъ 
столь  блестящимъ  образомъ  проложилъ  дорогу  въ  греческой  грамматикѣ. 
Причина,  почему  грамматики,  придерживающіяся  сравнительнаго  направ¬ 
ленія  (МоИег,  Ѵапісек,  ЬаШнап,  8с1іи-еі/ег.  Нопзсііеі),  не  достигли  того 
успѣха,  котораго  онѣ  но  своему  внутреннему  достоинству  собственно  за¬ 
служивали,  состоитъ — по  моему — именно  въ  томъ,  что  составители  ихъ, 
преклонившись  предъ  громкимъ  именемъ  славнаго  Курціуса,  старались 
какъ  можно  болѣе  подражать  послѣднему,  забывая  при  этомъ,  что  положеніе 
латыни  не  только  въ  гимназіи,  но  и  въ  наукѣ  совершенно  не  одинаково 
съ  положеніемъ  греческаго  языка.  На  это  обращали  вниманіе  уже  другіе, 
въ  особенности  д-ръ  Іолли  въ  упомянутой  выше  брошюрѣ;  по  этому,  огра¬ 
ничусь  здѣсь  однимъ,  по  моему  мнѣнію,  важнѣйшимъ  моментомъ. 

Извѣстно,  что  между  италійскими  нарѣчіями  латынь  и  ея  литература 
стоятъ  совершенно  особнякомъ,  между  тѣмъ  какъ  діалекты  греческаго 
языка  уступили  мѣсто  одному  общему  литературному  языку  (ио'.ѵт)) 


сравнительно  весьма  поздно.  Такимъ  образомъ  оказывается,  что  уже  въ  гим¬ 
назіи  требуется  знаніе  главнѣйшихъ  греческихъ  нарѣчій,  между  тѣмъ 
какъ  для  гимназическаго  курса  латинскаго  языка  принимается  въ  разсчетъ 
развѣ  только  еще  древняя  латынь,  да  и  та  въ  очень  скромныхъ  размѣ¬ 
рахъ.  Діалектическія  же  формы  относятся  часто  другъ  къ  другу  такимъ 
образомъ,  что  представляютъ  только  различныя  степени  развитія  одной 
и  той  же  формы,  такъ  что  въ  такомъ  случаѣ  въ  греческой  грамматикѣ 
остается  лишь  привести  ихъ  въ  соотвѣтствующій  порядокъ,  чтобы  удовле¬ 
творить  научнымъ  требованіямъ.  Напротивъ,  въ  латинской  грамматикѣ  нуж¬ 
но  было  бы  пустить  въ  ходъ  множество  ненужнаго  матеріала,  чтобы  до¬ 
стичь  того,  что  достигается  въ  греческой  грамматикѣ  съ  индивидуума¬ 
ми,  съ  которыми  ученикъ  обязательно  долженъ  познакомиться  въ  теченіи 
гимназическаго  курса.  Латинскій  языкъ  есть,  слѣдовательно,  въ  этомъ 
отношеніи  гораздо  болѣе  трудный  объектъ  для  педагога,  чѣмъ  греческій. 
Послѣдній  объясняется  по  большей  части  очень  просто  изъ  самого’ себя, 
т.  е.  изъ  своихъ  діалектовъ;  латинская  же  школьная  грамматика  совсѣмъ 
лишена  такой  выгоды.  Вслѣдствіе  этого,  чтобы  не  отстать  отъ  греческа¬ 
го  языка,  должно  слишкомъ  много  обращать  вниманіе — ехріісііе  или 
ітріісііе — на  собственно  сравнительное  языкознаніе.  Такъ  какъ  однако 
латинское  ученіе  начинается  съ  такими  дѣтьми,  которыя  сознательно  не 
понимаютъ  строя  даже  собственнаго  языка,  то  подражаніе  Курціусу  въ 
элементарномъ  обучепіи  латинскому  языку — вещь  окончательно  невоз¬ 
можная.  Ибо  въ  низшихъ  классахъ  можетъ  идти  дѣло  исключительно  объ 
основательномъ  и  твердомъ  усвоеніи  установившихся  въ  языкѣ  фэрмъ, 
и  для  этой  цѣли  -чѣмъ  короче  дорога,  тѣмъ  она  лучше  и  вѣрнѣе.  И  такъ, 
главная  причина  незначительнаго  успѣха  Ваничека,  Латтманна  и  пр.  за¬ 
ключается  именно  въ  томъ,  что  они  составляли  „элементарныя  грамма¬ 
тики"  и  „грамматики  для  всѣхъ  классовъ  гимназій." 

Другое  дѣло,  еслибъ  имѣлись  въ  виду  не  начинающіе,  а  ученики 
высшихъ  классовъ,  не  элементарное  изученіе  латинскаго  языка,  а 
повтореніе  твердо  заученнаго  матеріала.  Въ  такомъ  случаѣ  находитъ 
напр.  даже  Ланге  (2еіІзсЬг.  (иг  бвіегг.  Нушпаз.  1857,  стр.  48)  въ  высшихъ 
классахъ  гимназій  возможнымъ  съ  одной  стороны  дополнять  словоизмѣне¬ 
ніе  (или  флексію,  которая  у  насъ  почему-то  называется  „этимологіей"!) 
древними  и,  рѣдкими,  у  поэтовъ  употребляемыми  формами,  а  съ  другой 
стороны  объяснять  основательнѣе  составныя  части  флексивныхъ  формъ 
въ  связи  съ  сообщеніемъ  фонетическихъ  правилъ.  Необходимость  имѣть 
въ  теченіи  гимназическаго  курса  двѣ  грамматики  (элементарную  и  пол- 
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ную),  признаетъ  также  Іолли,  который,  въ  свою  очередь  пре  слагаетъ  мѣ¬ 
ру,  по  моему  мнѣнію,  менѣе  пригодную,  хотя,  впрочемъ,  подобную  той, 
которую  практикуетъ  д-ръ  Бауеръ  (8ргасЬ\г.  Еініеіі®  іп  баз  НгіесЬ. 
и  Ьаі.  іиг  оЬеге  Сушпазіаісіаэвеп).  Основываясь  на  подобныхъ  соображе¬ 
ніяхъ,  я  раздѣлилъ  задуманную  мною  работу  на  двѣ  части:  а)  на  эле¬ 
ментарное  руководство,  ограничивающееся  яснымъ  и  точнымъ  изложе¬ 
ніемъ  (или  лучше  перечисленіемъ)  фактическихъ  формъ  языка,  но  тѣмъ 
не  менѣе  составленное  въ  строго  систематическомъ  порядкѣ,  которое 
могло  бы  употребляться,  начиная  съ  низшаго  класса  до  6-го,  и  б)  на  ру¬ 
ководство,  предназначенное  для  высшихъ  (положимъ  двухъ)  классовъ,  въ 
составъ  котораго  должны  были  войти  главнѣйшіе  результаты  сравнитель¬ 
наго  языка.  Прежде  всего,  какъ  само  собою  разумѣется,  я  занялся  по¬ 
слѣднимъ  трудомъ,  который  потомъ  (25  Апрѣля  1877)  и  былъ  одобренъ 
Министерствомъ  Народнаго  Просвѣщенія  для  употребленія  въ  8-мъ  клас¬ 
сѣ  подвѣдомственныхъ  Министерству  гимназій.  Между  тѣмъ  я  убѣдился, 
что  изданіе  подобной  учебной  книги  было  бы  нѣсколько  преждевремен¬ 
нымъ,  и  поэтому,  расширивъ  ее  значительно  и  дополнивъ  указаніями  на 
источники,  а  также  снабдивъ  параллельнымъ  изложеніемъ  осскаго  и  ум¬ 
брійскаго  языковъ,  я  предлагаю  ее  любезному  вниманію  своихъ  товари¬ 
щей  въ  видѣ  „пособія  для  преподаванія  латинскаго  языка."  Школьное 
изданіе,  въ  сильно  упрощенной  и  сокращенной  формѣ,  послѣдуетъ  позже 
при  синтаксисѣ,  въ  лестныхъ  для  меня  выраженіяхъ  одобренномъ  со 
стороны  Мин.  Нар.  Пр.  еще  14  Іюня  1876  г. 

Что  касается  самаго  выполненія  моей  задачи,  то  я  поставилъ  себѣ 
главнѣйшимъ  правиломъ,  объяснять  лат.  языкъ  по  возможности 
исключительно  изъ  него  же  самого,  несмотря  на  то,  что  при  насто¬ 
ящихъ  обстоятельствахъ  это  дѣло  весьма  трудное.  Все  то,  чего  нельзя 
объяснить  изъ  латинскаго,  или  же  по  крайней  мѣрѣ  изъ  греческаго  и  сла¬ 
вянскаго  языковъ,  должно  быть  исключено  изъ  книги,  имѣющей  въ  виду 
только  гимназіи,  какъ  напр.  личныя  окончанія  прош.  сов.  (см.  ниже), 
взаимное  отношеніе  суффиксовъ  дат.  и  твор.  мн. — ів — Ъіз — Ъив,  суффиксъ 
род.  ед.  мѣстоименій — іив,  двугласное  усиленіе  и  др.  На  томъ  же  осно¬ 
ваніи  и  въ  звукословномъ  отношеніи  не  должно  переходить  за 
предѣлы  латинскаго  языка,  и  поэтому  напр.  должно  выставлять — сш 
какъ  суффиксъ  вин.  ед.  (не — ат,  потому  что  ге§ — еш),  есі  какъ  суф  [шксъ 
твор.  ед.  (не  аі,  потому  что  гец — е  и  шагі(І)  и  т.  п.;  поэтому  и  тему 
настоящаго  отъ  глаголовъ  3-го  спряженія  должно  оканчивать  пе  на  а 
(и  конечно  также  не  на  »),  а  на  о,  такъ  какъ  это  есть  именно  тотъ 
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гласный,  который  съ  одной  стороны  въ  установившемся  спряженіи  въ 
самомъ  дѣлѣ  виденъ,  а  съ  другой  стороны  ближе  всего  стоитъ  къ  пер¬ 
воначальному  а,  вслѣдствіе  чего  гласный  о  самый  удобный  для  объясне¬ 
нія  чередованія  остальныхъ  гласныхъ  въ  слѣдующемъ  видѣ: 

Л«І 

о 

и  е 
і 

Другіе  языки  (и  при  томъ  исключительно  только  греческій  и  русскій, 
и.  въ  двухъ  или  трехъ  мѣстахъ —италійскія  нарѣчія)  я  привіекаю  къ 
сравненію  только  въ  исключительныхъ  случаяхъ,  напр.  при  объясненіи 
слитныхъ  глаголовъ,  при  личныхъ  окончаніяхъ,  при  дат.  и  мѣст.  паде¬ 
жахъ  по  2-му  склоненію.  Дешеваго  же  украшенія  санскритскими  фор¬ 
мами  и  корнями — я  старательно  избѣгалъ. 

Съ  научной  точки  зрѣнія  мой  трудъ  покоится  всецѣло  на  плечахъ 
главнѣйшихъ  представителей  нашей  науки,  какъ  и  иначе  быть  не  мо¬ 
жетъ,  такъ  какъ,  во  первыхъ,  по  свидѣтельству  одного  компетентнаго 
судьи  „изслѣдованіе  на  этой  почвѣ  едва- ли  когда-нибудь  далеко  уйдетъ 
отъ  того  положенія,  котораго  оно  теперь  достигло"  (Іоііу  1.  1.  стр.  59); 
и  во  вторыхъ:  изъ  книги,  имѣющей  служить  хоть  бы  и  для  преподава¬ 
телей,  должны  быть  устранены  всѣ  личныя  гипотезы,  необходимыя  ча¬ 
сто  для  научныхъ,  но  вредныя*  для  педагогическихъ  цѣлей,  наконецъ 
въ  третьихъ:  вовсе  не  желаю  быть  авторитетомъ,  который  имѣлъ  бы 
право  предлагать  теоремы  безъ  доказательствъ,  а  доказательства  въ  та¬ 
кой  книгѣ,  какъ  моя,  совсѣмъ  не  умѣстны.  Вся  моя  работа  заключает¬ 
ся  лишь  въ  приведеніи  въ  систематическій  порядокъ  научнаго  ма¬ 
теріала,  обработывавшагося  до  сихъ  поръ  болѣе  случайнымъ  образомъ. 
При  этомъ  вообще  строго  придерживаюсь  извѣстныхъ  корифеевъ  лин¬ 
гвистики,  если  они  между  собою  согласны;  а  тамъ,  гдѣ  существуетъ 
различіе  мнѣній,  я  долженъ  былъ,  но  необходимости,  выбрать  одно,  оста¬ 
вивъ  остальныя  безъ  вниманія  (ибо  перечисленіе  и  обсужденіе  всѣхъ 
мнѣній  не  идетъ  къ  моему  скромному  труду).  Въ  нѣкоторыхъ,  впрочемъ 
не  очень  многочисленныхъ  случаяхъ,  я  очутился  даже  въ  необходимо¬ 
сти  нѣсколько  ноизмѣнить,  особенно  поупростить  принятое  мною  мнѣ¬ 
ніе.  Вотъ  самые  крупные  примѣры: 

1)  ,Гшр{.  сопі.  ев — кет  объясняю  съ  Шлейхеррмъ,  и  противъ 
Корссена,  какъ  сложеніе  корня  ев  съ  суффиксомъ — вет  (точно  какъ  и 
іогеш  изъ  *іб—  вет,  ѵеііеш  изъ  *ѵе1— веш  и  пр.;  на  счетъ  ев— вет  ср. 


осское  йі — Іапв,  гдѣ  также  видно  сложеніе  корня  съ  самимъ  собою),  но 
отступаю  отъ  обоихъ  въ  томъ,  что  въ  суффиксѣ— вет  вижу  извѣстный 
оптативъ  віет,  вм.  баснословнаго  *ава — іа — т  (которое  скрывается  также 
подъ  Шлейхеровымъ  уравненіемъ  *еват  евет— атаі:  атет);  даже  съ  греч. 
— еаі[и,  которое,  впрочемъ,  гораздо  болѣе  удовлетворяетъ,  я  не  рѣ¬ 
шился  сопоставлять  латинскаго — вет,  такъ  какъ  врядъ-ли  можно  допу¬ 
стить  смѣшеніе  формъ  совершеннаго  и  несовершеннаго  видовъ,  не  обра¬ 
щая  даже  вниманія  на  то,  что  и — вет  и — <гацн  образовались  оче¬ 
видно  уже  на  почвѣ  своего  языка,  послѣ  достигнутой  имъ  самосто¬ 
ятельности. 

2)  Объясненіе  неопредѣленнаго  страд,  залога  считаетъ  даже  Шлей- 
херъ  (см.  изд.  2,  стр.  476)  до  сихъ  поръ  совсѣмъ  не  удовлетвори¬ 
тельнымъ.  Поэтому  могу  ожидать  извиненія  въ  томъ,  что  я  подвергъ  въ 
этомъ  случаѣ  мнѣніе,Корссена  (II,  478),  котораго  тутъ  преимущественно 
придерживаюсь,  довольно  значительному  измѣненію.  Вопросъ  этотъ  обши¬ 
ренъ;  по  этому  ограничиваюсь  указаніемъ  на  то,  что  во  первыхъ,  по  словамъ 
Іолли  (СевсѣісЫе  (Іев  «ГпС.,  стр.  195  и  196)  ни  одинъ  вообще  суффиксъ 
неопредѣленнаго  наклоненія  не  имѣлъ  съ  самаго  начала  значенія  исклю¬ 
чительно  страдательнаго,  а  пріобрѣталъ  его  только  современемъ;  во  вто¬ 
рыхъ:  форму  (Іагіег  нельзя  считать  старѣе  формы  (Іагі,  такъ  какъ  в 
въ  сохранившемся  у  Феста  (р.  63)  сіаві — (Іагі  указываетъ  на  значитель¬ 
ную  древность  этой  формы.  Кромѣ  того,  ничто  не  мѣшаетъ  предполо¬ 
жить,  что  италійская  отрасль  первоначально  не  ограничивалась  одной  фор¬ 
мой  неопредѣленнаго  наклоненія  (о  чемъ  можно  судить  въ  виду  того, 
что  въ  осск.  и  умбр,  есть  неопредѣленное  на — ит,  и  что  также  въ  гре¬ 
ческомъ,  особенно  у  Гомера,  и  въ  санскритскомъ  имѣется  значительное  раз¬ 
нообразіе  формъ  въ  неопр.  накл.).  Такимъ  образомъ  могли  въ  лат.  язы¬ 
кѣ  когда-нибудь  существовать  рядомъ  формы  *1е§е-ве  и  *1е§іе  (Согввеп 
1.  I.),  изъ  которыхъ  послѣдняя  сохранилась  исключительно  при  глаго¬ 
лахъ  3-го  спряженія.  Вслѣдствіе  извѣстной  своей  „ распорядительности “ 
(см.  §  81,  прим,  подъ  чертой),  языкъ  началъ  употреблять  форму  *1едіе 
въ  страд,  значеніи,  послѣ  чего,  подъ  вліяніемъ  аналогіи  съ  остальными 
формами  страдательнаго  залога,  ’Чедіе  сложилось,  для  внѣшняго  обозна¬ 
ченія  своего  страд,  значенія,  съ  вин.  мѣстоименія— ве,  слѣдовательно 
*1е"іе—  ве,  позже  1е§іе-г  (ср.  также  БогвсЬеІ,  стр.  87,  3).  Такъ  какъ,  од¬ 
нако,  при  слитныхъ  глаголахъ  неопредѣленное  па — іе,  вслѣдствіе  необхо¬ 
димаго  затемненія  формы  (Согввеп  1.  1.),  не  было,  повидимому,  болѣе  въ 
употребленіи,  то  формы  ашаге  и  атагі.  первоначально  тождественныя 
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(ср.  ЛЫІу  1.  I.),  начали,  вслѣдствіе  той  же  распорядительности  языка, 
употребляться  одна  въ  значеніи  дѣйств.,  а  другая  въ  страд,  смыслѣ. 
На  ашагі,  однако,  могло  въ  древней  латыни,  по  аналогіи,  переноситься 
готовое  окончаніе  глаголовъ  3-го  спряженія — іег. 

3)  Выставляя  четыре  различныя  темы  прош.  сов.  (согласно  съ 
Всішеігег-Бнііег’омъ),  я,  правда,  отступаю  отъ  Курціуса,  Шлейхера  и  дажэ 
Корсеена  (отъ  послѣдняго,  впрочемъ,  относительно  самой  темы  незна¬ 
чительно,  и  почти  только  въ  принципѣ);  однако  это  отступленіе  считаю  не 
только  болѣе  практичнымъ  для  школы,  но  и  болѣе  удовлетворяющимъ 
даже  въ  научномъ  отношеніи.  Мое  мнѣніе,  именно,  таково,  что  сообраз¬ 
но  съ  тѣмъ,  какъ  въ  греч.  и  санскр.  языкахъ  есть  не  только  регіесіиш, 
но  и  аористы,  то  же  самое  было  и  въ  италійскомъ  праязыкѣ  (ср.  также 
ІліЪЪегі,  Сопі.  рі.  й.  Іиі.  II).  Итакъ,  въ  удвоенномъ  рі.  думаю  усматри¬ 
вать  остатки  настоящаго  перфекта  (іиіМі,  скр.  іиіойа,  греч.  А&ойса 
(Энніево  соп — Шсіі,  которое  породило  извѣстную  грамматическую  ошибку 
іиіййі,  не  причисляю  сюда).  Простое  регі.  съ  усиленіемъ  кореннаго  гла¬ 
снаго,  напр.  ѵіііі  (и  слѣдовательно  также  и  регі,  сложное  съ— ѵі,  т.  е. 
Іиі)  сравниваю  съ  5-мъ  аористомъ  (по  Бенфею),  напр.  а-ѵёсІ-ізЬат  отъ 
корня  ѵіб,  вм.  чего  въ  древнѣйшихъ  ведахъ  встрѣчается  ѵёб-і-ш,  ЬабЬ-і-ш 
и  др.  РегГесіит  же,  сложное  съ— зі,  больше  всего  припоминаетъ  6-й 
аористъ:  а — у'а  —  візЬат.  Сообразно  съ  тѣмъ  видоизмѣняю  и  объясне¬ 
ніе  личныхъ  окончаній  прош.  сов.  (см.  Негход,  ІІпіегзисЬипдеп)  тѣмъ 
образомъ,  что  сначала  уравнивались  личныя  окончанія  обоихъ  аористовъ 
(т.  е.  лат.  2,  3  и  4  рі.),  отъ  которыхъ  они,  вслѣдствіе  несоразмѣрнаго 
преобладанія  аористическихъ  формъ,  перешли  также  на  остатки  насто¬ 
ящаго  перфекта  ( — лат.  рі.  I). 

Въ  другихъ  мѣстахъ  я  придалъ  только  большее  значеніе  тому,  о  чемъ 
другіе  упоминаютъ  лишь  мимоходомъ.  Сюда  принадлежитъ  напр.  пере¬ 
ходъ  окончаній  мѣстоименнаго  склоненія,  (ср.  Шлейхеръ,  стр.  534  и 
535  объ  им.  мн.,  стр.  563  о  род.  мн.)  въ  склоненіе  темъ  на— а,— о 
и — ё,  на  чемъ  и  главнымъ  образомъ  основывается  мое  раздѣленіе  скло¬ 
ненія  существительныхъ  на  чистое  и  смѣшанное;  въ  смѣшанномъ  же 
склоненіи  я  возвратился  къ  мнѣнію  Боппа,  принятому  также  Мергетомъ, 
о  родительномъ  падежѣ,  который  считается  обоими  этими  учеными  за 
мѣстный  (между  тѣмъ  какъ  Корссенъ  и  Шлейхеръ  приписываютъ  это 
только  темамъ  на— а). 

Я  долженъ  указать  еще  на  то,  что,  на  сколько  позволяла  суть  дѣла,  я 
старался  не  уклоняться  черезчуръ  далеко  отъ  „стараго0  метода;  поэтому 
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напр.  сохраняю  древній  счетъ  склоненіямъ  и  спряженіяхъ.  Самая  зна¬ 
чительная  уступка  въ  этомъ  смыслѣ  заключается  въ  изложеніи  правилъ 
о  родѣ  существительныхъ.  Хотя  я  послѣ  продолжительныхъ  усилій  и  со¬ 
ставилъ  краткое  и  точное  обозрѣніе  рода  существительныхъ  на  основаніи 
ихъ  темъ,  тѣмъ  не  менѣе  нашелъ  я  необходимымъ  возвратиться  къ  обо¬ 
зрѣнію  рода  на  основаніи  окончанія  им.  падежа,  преимущественно  вслѣд¬ 
ствіе  того,  что  правила  о  родѣ  именъ  должны  быть,  по  моему  мнѣнію, 
обязательно  повторяемы  постоянно  въ  томъ  видѣ,  въ  какомъ  они  въ  пер¬ 
вый  разъ  заучены.  Пусть  это  служитъ  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  примѣромъ  мо¬ 
ей  автокритики. 

Наконецъ,  что  касается  орѳографіи  латинскихъ  словъ,  я  руководство¬ 
вался  вообще  книгой  Брамбаха.  Только  ири  имени  Виргилія  я  нашелъ 
возможнымъ,  послѣ  отзыва  проф.  Модестова  (въ  предисловіи  ко  2-й  ч. 
его  „Лекцій”)  и  послѣ  отвѣтной  статьи  г.  Мюллера  (въ  журн.  М.  Н.  Пр.), 
возвратиться  къ  старому.  Впрочемъ,  и  въ  другихъ  нѣкоторыхъ  случаяхъ 
нужно  будетъ,  по  всей  вѣроятности,  принять  снова  старую  орѳографію, 
напр.,  кромѣ  несомнѣннаго  ^епШѵиз,  также  ерівіоіа,  Ьитог,  Ьитібиз 
и  др. 

Вотъ  все, -что  я  долженъ  былъ  сказать  о  латинской  части  настоящаго 
труда;  остальное  предоставляю  просвѣщенному  вниманію  самихъ  читате¬ 
лей-филологовъ,  отзывы  которыхъ,  письменные  или  печатные,  будутъ  при¬ 
нимаемы  мною  съ  искреннею  благодарностью,  даже  въ  такомъ  случаѣ, 
если — зіпе  іга  еі  зішііо — будутъ  высказывать  какія-либо  порицанія. 
’Е^ы  тамда  гци;  Тыѵ  аѵ  ет  р;  аХтрі? 

(Ріаіо  Стог".). 

Въ  обозрѣніи  же  осскаго  и  умбрійскаго  языковъ  я  стремился  больше 
всего  къ  сжатости  и  систематичности.  Объясненія  основываются  на  тѣхъ 
же  взглядахъ,  которые  высказаны  мною  выше.  Что  при  этомъ  выдви¬ 
нутъ  на  первое  мѣсто  осскій  языкъ,  это  объясняется  не  только  мно¬ 
гочисленными  внутренними  преимуществами  этого  великолѣпнаго  идіома, 
на  которыя  въ  своемъ  мѣстѣ  имѣются  нужныя  указанія,  но  и  тѣмъ,  что 
онъ  гораздо  лучше  умбрійскаго  обработанъ  въ  научномъ  отноше¬ 
ніи,  такъ  что  даже  въ  нашей  литературѣ  появился  недавно  пре¬ 
красный  трудъ  по  этому  предмету  Цвѣтаева.  При  умбрійскомъ  языкѣ 
различаю  шрифтомъ  древнія  формы  отъ  позднѣйшихъ,  между  тѣмъ  какъ 
при  осскомъ  я  нашелъ  это  лишнимъ  для  моихъ  цѣлей.  Въ  тѣхъ  мѣстахъ, 
гдѣ  отъ  общепринятаго  объясненія  отступаю,  я  указываю  на  источ¬ 
ники  моего  изложенія,  или  же  вкратцѣ  отмѣчаю  доводы  отступленія. 


Болѣе  подробныя  объясненія,  буде  въ  нихъ  окажется  нужда,  я  долженъ 
по  необходимости  предоставить  будущему. 

Въ  заключеніе  считаю  себя  обязаннымъ  принести  мою  живѣйшую  бла¬ 
годарность  Г-ну  Директору  Харьковской  3-ей  Гимназіи  Африкану  Гав¬ 
ріиловичу  Жевандовскому  за  благосклонное  его  участіе  къ  моему  труду, 
значительно  содѣйствовавшее  исправному  изданію  книги. 


И.  Нетушилъ. 


ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ: 

ФОНЕТИКА  ИЛИ  ФОНОЛОГІЯ. 

А.  О  ПРОИЗНОШЕНІИ. 

I.  Обозначеніе  и  произношеніе  отдѣльныхъ  звуковъ. 

§  1  Всѣ  звуки  латинскаго  языка  обозначаются  посредствомъ  слѣдую¬ 
щихъ  24  буквъ: 

АВСБЕГаНІКЬМНОР<ЗК8ТІІѴХУ2 
а  Ъ  с  Д  е  (  §  Ьікішпорцгзіиѵхуг 
Примѣчаніе  1-е.  Римляне  употребляли  только  большія  буквы,  ко¬ 
торыя  теперь  ставятся  лишь  въ  началѣ  предложеній,  затѣмъ  въ 
началѣ  собственныхъ  именъ  и  образующихся  отъ  нихъ  прилагатель¬ 
ныхъ;  прилагательныя  же  и  нарѣчія,  происшедшія  отъ  именъ  на¬ 
родовъ,  могутъ  начинаться  малыми  буквами:  Де  ЪеІІо  §а11ісо,  Іаііпе 
Іоциі. 

Примѣчаніе  2-е.  I  (і)  обозначаетъ  не  только  гласный  звукъ  і 
(напр.  гга  гнѣвъ),  но  и  согласный  (напр,  іапиа  дверь);  согласный 
звукъ  і,  впрочемъ,  можетъ  обозначаться  буквою 
Примѣчаніе  3-е.  Въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  отдѣльныя  буквы  слу¬ 
жатъ  для  обозначенія  цѣлыхъ  словъ  (въ  качествѣ  сокращеній  или 
аббревіатуръ).  Сюда  принадлежатъ:  1)  нѣкоторыя  имена:  А.  (Аиіиз,  на¬ 
противъ  Арр=Арріиз),  С.  (баіиз,  н.  Сп.=(}паеиз),  Б.  (Бесітиз),  К. 
(Каезо),  Б.  (Ьисіиз),  М.  (Магсиз),  М’.  (Мапііиз,  н.  Мат.=Матегсиз), 
().  или  ()и.  (()иіпІчіз),  8.  (или  8ех=8ехіиз,  н.  8р.=8ригіиз),  Т.  (Тііиз, 
н.  Ті  или  ТіЪ=ТіЬегіиз);  2)  другія  часто  употребляемыя  слова:  а.  Д. 
(апіе  Діет),  а.  и.  с.  (аЬ  игЬе  сопДііа),  Г.  (Шіиз),  8.  Г.  <3-  К.  (зе- 
паіиз  рориіизцие  Нотапиз),  Н8.  (зезіеіЧіит),  8.  Б.  Р.'  (заіиіет 
Дісіі  ріигішаш),  О-  В.  Г.  Г.  8.  (циоД  Ъопиш  іаизіит  іеііхцие  зіі). 
Нѣсколько  буквъ  для  аббревіатуры  одного  слова  имѣется  еще  въ 
соз.  (сопзиі),  созз.  (сопзиіез),  Каі.  (КаІепДае),  Коп.  (Хопае),  ІД.  (ІДиз). 
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§  2.  Звуки  раздѣляются  на  гласные  (ѵосаіез)  и  согласные  (сопзо- 
папіев);  гласные  же— какъ  и  согласные — могутъ  быть  или  простые,  или 
сложные  (=двугласные,  (1ірМюп§і). 

1.  Гласные. 

§  3.  Въ  латинскомъ  языкѣ  есть  слѣдующіе  гласные: 
первоначальные:  а,  і,  и 
и  производные:  е,  о;  кромѣ  того  греческій  у. 

Производство  гласныхъ  видно  изъ  слѣдующей  схемы: 

а 

е  о 

і  (У)  и 

Поэтому  „е“  есть  переходный  звукъ  между  „а“  и  „і“  или  наоборотъ, 
вслѣдствіе  чего  онъ  можетъ  происходить  прямо  отъ  сліяніе  звуковъ  а  |-і: 
Дёв  (изъ  *йа — і — в);  точно  такъ  образуется  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ 
звукъ  „о“  изъ  сліянія  гласныхъ  а+и:  рІ08ігані=р1аи8Ігит  Ср.’§  18,  <1.. 

Примѣчаніе.  У  (у)  встрѣчается  только  въ  греческихъ  словахъ: 
суспиз  (лебедь). 

2.  Двугласные. 

§  4.  Двугласные  въ  латинскомъ  языкѣ  произошли  отъ  соединенія  двухъ 
гласныхъ,  изъ  которыхъ  второй  былъ  „і“  или  „и“;  однако  не  всѣ  дву¬ 
гласные  сохранили  свой  первоначальный  видъ,  именно: 

аі  измѣнилось  въ  ае,  которое  произносилось  (прежде  какъ  осское  аі, 
см.  §  237,  въ  послѣдствіи)  приблизительно  какъ  русское  э  (ср.  §  285) 
напр.  аиіае  др.  аиіаі;  кромѣ  того  аі  упрощалось  прямо  посредствомъ 
сліянія,  см.  §  18. 

оі  измѣнилось  въ  ое  и  произносилось  впослѣдствіи  приблизительно 
какъ  русское  ё:  соеіиз  (изт)  *со-і1из),  соері  (изъ  *со-ірі);  посредствомъ 
сліянія  оі  (ое)  упрощалось  въ  о,  см.  §  18,  и  чрезъ  возвращеніе  къ  пер¬ 
воначальному  коренному  гласному  *)  даже  въ  п,  см.  §  27,  3:  поп  др. 
поепи  (изъ  *не-оіпот),  шшз  (изъ  *оіпи8  *оеші8),  рииіі'е  (при  роепа). 

еі  (которое,  впрочемъ,  служило  часто  только  графическимъ  знакомъ, 
для  обозначенія  средняго  звука  между  ё  и  і,  ср.  §  236)  переходило  ил  и 
въ  ё  или  въ  г.  им.  сіѵёз  вин.  сіѵів  др.  сіѵёІ8  (изъ  *сіѵі-е8).  Въ  класси¬ 
ческой  латыни  двугласный  еі  остался  только  въ  междуметіи  еі,  затѣмъ 
въ  беіпйе  (§  8,  7). 

*)  ЗаѵеІзЬегд  ІГтЪгізсІіе,  йіисііеп  11872)  стр.  24  (§  9.) 
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аи  по  большей  части  осталось  безъ  перецѣни:  саиіиз,  Тпгаз.  Въ  нѣ¬ 
которыхъ  рѣдкихъ  случаяхъ  а  и  слилось  въ  0:  ріозігит— ріаизігит  (§  18,  <і), 
или  даже  въ  и:  Мзіга  (хотя  Ггаиз). 

о  и  перешло  посредствомъ  сліянія  въ  о,  рѣже  въ  б:  Іирііег  (пишется 
также  Іиррііег,  изъ  Іои-рііег  т.  е.  *Іоѵ[із]— раіег=отецъ  Зевсъ;  ЪиЪиз 
или  ЪбЪиз  (изъ  *Ъои-Ьив). 

ей  осталось  въ  пей  (изъ  пёѵе),  зеи  (изъ  зіѵе),  сеи  (изъ  *ееѵе),  Ьеиз! 
ей!;  въ  сложеніяхъ  же  съ  пе  только  въ  пеиіег  и  пеиінріат,  въ  осталь¬ 
ныхъ  случаяхъ  е  выпало,  см.  §  22  (кон.), 
иі  имѣется  въ  Ъиіс  и  сиі. 

Примѣчаніе  1-е.  Такъ  какъ  ае  и  ое  произносятся  вообще  одно¬ 
сложно,  то  отдѣльное  произношеніе  обоихъ  гласныхъ  обозначается 
двоеточіемъ  надъ  „е“  (ёіаегезіз):  Бапйб,  роста. 

Примѣчаніе  2-е.  Греческое  ві  переходитъ  въ  латинскомъ  языкѣ 
въ  ае:  Файро;  РЬаейгиз;  оі  переходитъ  въ  ое:  Фоба?  РЬоепіх;  Е'- 
передъ  согласными  переходитъ  въ  і,  передъ  гласными  въ  с  или  I: 
’ЕохХейт):  ЕисМез,  ЬгХафц  есіірзіз,  ДареСо;  Пагёиз  или  Шпик, 
АХг^а.  ѵйргіа  Аіехашігёа  или  Аіехаініпа;  но  говорится  только  Аепёаз, 
Мейёа,  ІрЬідеша  (Аіѵгіа;,  Міфгіа,  Іфі^ѵгіа.) 

3.  Согласные 


§  5.  Согласные  раздѣляются  на 
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Относительно  ихъ  произношенія  слѣдуетъ  замѣтить: 

С  произносилось  прежде,  какъ  русское  Е,  все  равно,  какой  бы  гласный 
ни  слѣдовалъ  за  с  *)  :Сісего  (Кикеро),  Саезаг  (Кэсар).  Только  въ  самомъ  на¬ 
чалѣ  средняго  вѣка  с  передъ  гласными  і,  е,  у,  ае,  ое,  ей  (въ  сеи)  пе¬ 
решло  вездѣ  въ  шипящій  звукъ,  который  обыкновенно  произносится,  какъ 
русское  ц  (Цицеронъ,  Цезарь). 

*)  Доказательства  ск.  также  у  Шерцлм,  Орава:  Грам.  I,  стр.  100 — 402. 
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К  сохранилось  только  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ,  преимущественно  въ 
аббревіатурахъ  К=Каезо  и  Ка1=Ка1еш1ае. 

(2  употреблялось  только  въ  соединеніи  съ  и  и  слѣдующимъ  за  и  гла¬ 
снымъ;  произносилось  же  какъ  нѣчто  среднее  между  ку  и  кв. — Впрочемъ, 
^  и  замѣняется  иногда  звукомъ  с,  напр.  соіМіе  или  соШбіе  (хотя  ^ио- 
іанніз),  см.  §  29,  2. 

6  въ  древнѣйшее  время  обозначалось  однимъ  и  тѣмъ  же  знакомъ, 
какъ  и  С;  съ  тѣхъ  временъ  остались  и  сокращенія  именъ  С—  Ѳаіиз  н 
Сп=Сгпаеив. 

Точно  такъ  и  звуки  у  и  в  выражались  у  Римлянъ  однимъ  знакомъ  У; 
впослѣдствіи  У  оставлено  для  в,  а  для  у  принято  И,  такъ  что  теперь 
наоборотъ  знакъ  и  употребляется  для  обозначенія  слабаго  в  послѣ  пд 
(напр.  ап"иіз,  Іапдиог),  затѣмъ  послѣ  8  въ  трехъ  темахъ:  зиайео,  зиаѵіз> 
зиезсо. 

Т  произносилось  прежде  постоянно,  какъ  русское  т:  Тііиз  Таііиз  (Та- 
тіус);  только  при  христіанскихъ  императорахъ  стали  произносить  і,  какъ 
д,  если  оно  находилось  передъ  короткимъ  I  съ  слѣдующимъ  за  нимъ 
гласнымъ,  напр.  паііо  (нація).  Первоначальное  произношеніе  „ти“  со¬ 
хранилось  до  сихъ  поръ  въ  трёхъ  случаяхъ:  1)  когда  передъ  11  стоитъ 
,  8  или  х:  Вгиіііі,  озііига,  тіхііо,  2)  въ  древней  формѣ  неопредѣленнаго 
(ліаклоненія:  піііег,  и  3)  въ  греческихъ  словахъ:  МіИіайез.  Кромѣ  того 
произношеніе  „т“  остается  передъ  долгимъ  I:  іоііиз. 

Примѣчаніе.  Кромѣ  выше  помѣщенныхъ  знаковъ  для  согласныхъ 
имѣется  еще  х  (вм.  сз  напр.  йих)  и  г  (послѣднее  только  въ  гре¬ 
ческихъ  словахъ  напр.  герЬугиз). 

II.  Произношеніе  словъ. 

1.  О  слогахъ. 

§  6.  Слово  при  произношеніи  раздѣляется  на  слоги. 

Слогомъ  можетъ  быть  всякій  гласный  или  двугласный  самъ  но  себѣ: 
а  (=аЪ),  б  (=ех),  I  (повел,  отъ  Іге),  й-ѵа  (виноградная  кисть),  аи-гиш 
(золото),  оЪ-ое-йіо  (слушаюсь).  Иначе  слоги  состоятъ  отчасти  изъ  гла¬ 
сныхъ  (или  двугласныхъ),  а  отчасти  иль  согласныхъ. 

Въ  словѣ  бываетъ  столько  слоговъ,  сколько  и  самостоятельно  произно¬ 
симыхъ  гласныхъ  (или  двугласныхъ);  должно  однако  замѣтить: 

1.  Одинъ  согласный  звукъ,  находящійся  между  двумя  гласными,  при¬ 
надлежитъ  ко  второму  гласному:  а-шо  (люблю),  ра-іег  (отецъ). 
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2)  изъ  удвоенныхъ  согласныхъ  принадлежитъ  одинъ  къ  одному,  а  дру¬ 
гой  къ  другому  слогу:  ап-пив  (годъ),  ЪеНит  (война),  іег-гит  (желѣзо); 

В)  изъ  двухъ  или  болѣе  согласныхъ  принадлежатъ  ко  второму  слогу 
только  тѣ,  соединеніе  которыхъ  допускается  въ  началѣ  латинскихъ  словъ 
(см.  §  11):  ра-ігів  (отца,  ср.  іхев),  а-врег  (жесткій,  ср.  врего),  са-віга 
(лагерь,  ср.  віга^ев); — однако  а§-теп  (войско  въ  походѣ),  гар-іив  (похи¬ 
щенный),  всгір-ві  (я  написалъ),  от-пів  (весь)  и  пр.; 

4)  сложныя  слова  раздѣляются  по  составнымъ  частямъ:  ай-Іто,  Дів- 
ігйііо; — если  же  первое  слово  потеряло  часть  своей  темы,  то  раздѣленіе 
должно  быть,  какъ  въ  простомъ  словѣ:  та-§па-піпшв. 

Примѣчаніе  1-е.  Греческія  слова  могутъ  раздѣляться  на  слоги 
или  по  греческому,  или  по  латинскому  способу:  Са-йпшв  или  Сай- 
ПШБ. 

Примѣчаніе  2-е.і.Слотъ,  оканчивающійся  гласнымъ  звукомъ,  на¬ 
зывается  открытымъ:  и-ѵа,  Ьа-Ъе.-ге  (имѣть);  напротивъ  слогъ  на-' 
зывается  закрытымъ,  если  бнъ  заканчивается  согласнымъ  звукомъ: 
гарЧив,  саг-теп  (пѣснь). 

2.  О  количествѣ  слешъ. 

§  7.  Каждый  слогъ  произносится  или  кратко,  или  протяжно.  При 
этомъ  должно  различать  долготу  и  краткость  по  природѣ  и  по  положенію: 

1.  По  природѣ  долгимъ  считается  каждый  слогъ,  который  содер¬ 
житъ  въ  себѣ  или  двугласный  или  такой  гласный,  долгота  котораго 
усматривается  изъ  общихъ  правилъ  фонетики  (и  морфологіи),  или  же 
изъ  употребленія  у  поэтовъ  (и  грамматиковъ).  Ср.  особенно  §§  13 — 15 
и  34,  §  17,  с  (конецъ),  §  18  и  30. 

2.  По  положенію  долгимъ  называется  такой  слогъ,  за  гласнымъ 
котораго  слѣдуютъ  два  или  болѣе  согласныхъ,  или  сложные  согласные 
х  и  г. — Въ  поэзіи  считаются  долгими  также  и  конечные  слоги,  оканчи¬ 
вающіеся  однимъ  простымъ  согласнымъ,  если  слѣдующее  слово  начи¬ 
нается  опять  согласнымъ . 

Примѣчаніе  1-е.  Си  не  производитъ  долготы  по  положенію. 

Примѣчаніе  2-е.  Гласный  предъ  согласнымъ  і  (})  кратокъ  толь¬ 
ко  въ  сложныхъ  Ініи&іів,  Шіи^ив  и  пр.;  въ  другихъ  случаяхъ  глас¬ 
ный  передъ  і  0)  дологъ  но  природѣ  напр.,  Ротрёшв,  аіо  (вм, 
*а<?іо),  таіог  (вм.  *та§іог);  ср.  §  35,  с. 

Примѣчаніе  3-е.  Нѣмой  въ  соединеніи  съ  плавнымъ  не  имѣютъ 
вліянія  на  количество  слога,  напр.  ѵоіііегів,  ваІйЬгів;  но  въ  поэзіи 
подобный  слогъ,  краткій  въ  прозѣ,  считается  обоюднымъ,  если  оба 


согласные  принадлежатъ  тому  же  слову  (напр.  ѵоійсгів  и  ѵоійсгіа), 
и  долгимъ,  если  нѣмой  принадлежитъ  концу  одного  слова,  а  плав¬ 
ный  началу  втораго  (напр.  аизив  егйі  ге§ев  іпсеззеге  йісіів). 

Примѣчаніе  4-е.  Часто  природная  долгота  совпадаетъ  съ  дол¬ 
готой  по  положенію;  см.  §  28. 

3.  Природная  краткость  усматривается  также  отчасти  изъ  фоне¬ 
тическихъ  правилъ  (см.  особенно  §§  19 — 21),  отчасти  изъ  употребленія. 

4.  По  положенію  краткимъ  бываетъ  слогъ  тогда,  если  за. его  глас¬ 
нымъ  слѣдуетъ  опять  гласный  или  Ь;  см.  §  23  съ  пр. 

Примѣчаніе.  На  этомъ  основаніи  въ  поэзіи  сокращается  и  ко¬ 
нечный  гласный  въ  первой  части  сложныхъ  словъ:  ргаёоріо,  ргаё- 
еипі,  йёЬіпс,  вёогзиш,  ргаёЬешІо. 

3.  Обь  удареніи.  *) 

§  8.  Общія  правила  объ  удареніи  слѣдующія: 

1.  Удареніе  въ  латинскомъ  языкѣ  можетъ  быть  только  на  второмъ 
или  на  третьемъ  слогѣ  отъ  конца  слова. 

2.  Помѣщеніе  ударенія  зависитъ  отъ  количества  предпослѣдняго  слога: 
если  онъ  дологъ,  то  удареніе  бываетъ  на  немъ,  напротивъ,  если  пред¬ 
послѣдній  слогъ  коротокъ,  то  удареніе  переходитъ  на  третій  отъ  конца. 

Конечно,  двусложныя  слова  имѣютъ  удареніе  всегда  на  предпослѣд¬ 
немъ,  а  односложныя  на  этомъ  одномъ  слогѣ:  Кота,  ё(1о  (ѣмъ);  18  (идешь), 
15  (этотъ). 

Отдѣльно  должно  замѣтить: 

3.  Темы  на — іо,  сокращающія — іі  (въ  род.  ед.)  и — іё  (въ  зват.  ед.) 
въ  I,  удерживаютъ  во  всякомъ  случаѣ  удареніе  на  бывшемъ  третьемъ 
слогѣ,  который  послѣ  сліянія  сдѣлался  вторымъ  отъ  конца:  Ѵаіёгі  (вм. 
*Ѵа1ёгіі  или  * Ѵаіёгіё),  ргіпсірі  (вм.  ргіпсіріі).  **) 

1  4.  Подобнымъ  образомъ,  если  удареніе  находилось  первоначально  на 

предпослѣднемъ  слогѣ  слова,  отбрасывающаго  свое  конечное  короткое  ё, 
то  удареніе  остается  на  бывшемъ  предпослѣднемъ  (нынѣ  послѣд¬ 
немъ)  слогѣ:  сгеДбп(е),  ашііп(е),  іШс(е),  ііійс(е),  І8ііпс(е),  аЬЫпс(е), 
асИшс(е),  ргоййс(е)  и  др.  Точно  такъ  сохранилось  удареніе  на  послѣд¬ 
немъ  слогѣ  въ  именительномъ,  оканчивающемся  на— аз  и  происходя¬ 
щемъ  отъ  темъ  на — аіі:  Агріпак  (вм.  *АгріиіІ([і] — а),  позігаз  и  проч. 

*)  Согвзеп,  АиавргасЬе  и  пр.  (2  шд.),  II,  794 — Е62, — ЗсЬоеІІ,  <Іе  ассепіи  Ііп^иае 
Іаііпае  соішпепШіопит  сарііа  I — III  (1875). 

**)  Ыеие,  ГогтепІеЬге  <1ег  Іаі.  ЗргасЬе  I  (1866)  стр.  79 — 80. 
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^5.  Приставочныя  (энклитическія)  частицы  циё,  ѵё,  сё,  пё,  тёі,  іё, 
ріё  и  рвё  переносятъ  свое  удареніе  на  послѣдній  слогъ  слова,  къГ  кото¬ 
рому  онІГ  присоединяются,  при  чемъ  собственное  удареніе  слова,  соеди¬ 
няемаго  съ  энклитическими  частицами,  уничтожается:  тепвй-дис,  гесіё- 
цие,  отпіа-ѵе,  е»6-ше(,  іврё-теі,  ій-іе,  виа-ріе,  і-рве.  Однако  различается 
Йацие  (итакъ=посему)  отъ  іій-цие  (и  такъ=и  такимъ  образомъ)  и  іШ- 
цие  (конечно)  отъ  иіі-цие  (и^чтобы). 

С.  При  внѣшнемъ  (механическомъ)  сложеніи  глаголовъ  (§  61),  вторая 
ихъ  часть,  остающаяся  безъ  всякой  перемѣны,  удерживаетъ  свое  ударе¬ 
ніе,  между  тѣмъ  какъ  цервая_ега_ОСлабдяеті  (см.  №  8):  ваіів-іасіі,  саіе- 
Іасіі,  саіе-йз,  иви-саріі,  ѵёпит-йаге,  рёввит-Заге  и  др. 

7.  Нарѣчія,  сложныя  съ  іпЛе,  имѣютъ  удареніе  на  третьемъ  слогѣ 
отъ  конца:  (Іёішіе,  ёхіпйе,  ргоіініе,  рёгіМе; — говорится  также  сіеіпде, 
ргоішіе 

8.  Длинныя  слова  получаютъ  кромѣ  главнаго  ударенія  еще  второсте¬ 
пенное,  поставляемое  передъ  главнымъ  удареніемъ  по  тѣмъ  же  прави¬ 
ламъ,  какъ  передъ  концомъ  слова:  йшіёѵі-дтіі,  сОпвап-^иіпеив,  Іоіщі- 
іМо. 

§  9.  Примѣчаніе ,  По  качеству  произношенія  различается  острое  (') 

и  протяжное,  иначе  облеченное  (А)  удареніе. — На  третьемъ  слогѣ 
отъ  конца  удареніе  всегда  острое:  Іютіпев,  раішііѣиз. — Удареніе 
на  второмъ  слогѣ  отъ  конца  есть  острое,  если  послѣдній  слогъ  то¬ 
го  же  слова  дологъ,  напротивъ  протяжное,  если  онъ  коротокъ: 
Потаи і,  Потапйв;  раійіёв,  раІМів.— Односложныя  слова  имѣютъ 
протяжное  удареніе,  если  ихъ  гласный  дологъ  по  природѣ,  въ  про¬ 
тивномъ  же  случаѣ — острое:  шов,  війв,  ів  (отъ  ео),  по  віаі,  ів  (мѣст.), 
<1йх  (род.  (ійсів).— Передъ  энклитическими  частицами  удареніе  по¬ 
стоянно  острое:  шепвйдие.  вийріе;  исключаются  тѣ  случаи,  гдѣ 
слогъ  съ  удареніемъ  сдѣлался  послѣднимъ  (послѣ  отпаденія  глас¬ 
наго  ё,  см.  Л"  4):  ашііп,  хотя  ашіів-ие. 

Б.  О  СОЕДИНЕНІЯХЪ  II  ИЗМѢНЕНІЯХЪ  ЗВУКОВЪ.  *) 

I.  Въ  началѣ  словъ. 

1.  Гласные. 

§10.  1.  Въ  началѣ  латинскихъ  словъ  встрѣчаются  всѣ  гласные,  свой¬ 

ственные  латинскому  языку,  также  какъ  и  двугласный  аи:  аЪ,  ех,  іп,  оЬ, 
иго,  аигога: 

*)  ЛѴ.  Когззеп,  ХІеЪег  АиззргасЪе,  Ѵосаіізтиз  иші  Веіоиші^  <1ег  Іаі.  ЗргасЬе,  2  пзд. 
I  (1668)  и  II  (1870).— Его  же,  КгШзсЬс  ВеіІга§е  гиг  Іаі.  Гогшепіеііге  (1863).— Его  же, 
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2.  Передъ  начальныхъ  гласнымъ  произносился  отчасти  (въ  разговорной 
рѣчи)  звукъ  Ь:  1іаѵе=аѵе;  однако  способъ  писать  Ьшпегив  вм.  шнегиз 
некласснческій.  Сх.  §  11,  2. 

3.  Еъ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  отбрасывается  начальный  гласный  ё 
(арЬае  гевів):  вшп  (вм.  ёвшп),  віт  (вм.  *евіею),  пов  (вм.  епов). 

2.  Согласные 

§11.  1.  Въ  началѣ  латинскихъ  словъ  допускаются  только  слѣдующія 
соединенія  согласныхъ:  Ы,  Ъі\  сі,  сг,  Я,  Я,  §1,  §г,  рг;  (1г,  Іг;  ^п;  (щ 
(=*сѵ),  ви  (=*вѵ);  вс,  вр,  ві;  вди  (=*всѵ),  вег,  врі,  врг,  віг. 

Примѣчаніе.  Г)г  встрѣчается  только  въ  Вгивив  (затѣмъ  въ  ино¬ 
странныхъ:  Агаша,  Вгиісіа);  §п  только  въ  Опаеив  (сокр.  Си.)  и 
§пагив;  ви  (=*вѵ)  только  въ  виабео,  виаѵіз  (изъ  *виайѵів),  виевсо 
(виёіив),  8иеѵі;  врг  только  въ  корнѣ  врге=врег  (вргёѵі,  вргёіив); 
врі  только  въ  вріепбог  (вріешіео,  врІеікШив). 

2.  Начальный  звукъ  Ь  въ  литературномъ  языкѣ  часто  отбрасывается: 
апвег  (вм.  *Ьапвег  ср.  Гжсі. ),  агепа=1іагепа,  агиш1о=Ьагіт(іо,  итог 
итМив=1шшог  Ііишісіив  (ср.  Мро;),  егив=1іегив,  Івіеі—Нізіег. 

3.  Подобнымъ  образомъ  отброшено  начальное  с  въ  шніе,  иЫ  и  иіег 
(всѣ  отъ  темы  дио,  ср.  аіі-сишіе,  аІІ-сиЬі,  пе-сиЬі,  хотаро;,  „который"). 

4.  Вышедшія  изъ  употребленія  соединенія  согласныхъ  въ  началѣ  словъ 
упрощались  отбрасываніемъ  перваго  изъ  двухъ  или  первыхъ  двухъ  изъ 
трехъ: 

отъ  @п  осталось  п  въ  (§)повсо  (ср.  і-"повсо),  (д)паіиз  (кор.  цеп,  ср. 
со-дпаіив),  (§)пошеп  (со-дпошеп),  (§)паѵив  (і-§паѵив);— "п  остает¬ 
ся  только  въ  Опаеив  и  §папі8,  см.  1  пр. 
я  вп,  вг,  ві,  ві  осталось  только  п,  г,  1,  1:  (в)піх  (снѣгъ),  (в)іітах 
(слизень),  (в)іаііо  (ФфаХХо). 

я  осталось  1:  (і)іаіиш  (кор.  Іеі  или  іоі,  см.  §  1С2,  пр.  2). 
я  8І1  осталось  1:  (ві)1а(;из  (широкій,  кор.  віеі),  (ві)ІОсив,  (ві)іів. 

5.  Соединенія  согласныхъ  сіу  (изъ  (Іи)  и/Ъѵ  (изъ  іи;  послѣднее  толь¬ 
ко  во  второй  части  сложныхъ  формъ)  упрощались  такимъ  образомъ,  что 

перешли  отчасти  въ  ѵ,  отчасти  въ  Ь:  ѵщіпіі  вм.  *с1ѵщіпІі  (изъ  чіищіпіі. 

_ _ _ 

КгШзсІіе  Хаскіга^і1  гиг  Іа*.  Еогтепіекге  (1860).  А.  8сЫеісЪег, СотрешІитхД^ ѵегеі, 
вгат.,  2  изд.  стр.  79—102  и  стр.  238— 273,-Шерцль,  Сравнит.  Грамміп«т?Г(1871 
см.  огдавл.).— Д.  Байт,  8ргас1пѵкзешс1іаМіс1іе  Еіа1еі*ип§  іа  баз  Ѳгіесіі.  шиі  Ба*.  (1874), 
® ~ 52.— $сІшоІ2ег-8і<1  Іег,  Еісшепіаг-иші  ЕогтепІеЬге  <1ег  Іа*.  8ргасЬе  (1869),  стр.  6— 
1®- — Ьаіітапп  нші  Мйііег,  І.аі.  Зсішідгаттаіік,  3  изд.  (1872),  стр.  6 — 12.  — Ѵапісек, 
Еіешепіаг-Сгатшаіік  бег  Іа*.  8ргасЬе  (1873).  стр.  3—9. 
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ср.  Лио),  ЪІ8  вм  *ДѵІ8  (изъ  Лиіз),  Ьеііиш  изъ  (Іиеіішп,  Ьопиз  изъ  Дшишз; 
точно  такъ  суффиксы  сложныхъ  глагольныхъ  фориъ: — ѵі  вм.  *Ъѵі  (изъ 
йіі),— Ъашвм.  *Ъѵаіп  (изъ  *1иат),— Ьо  вм. — *Ъѵо  (изъ*йю  *Мо)  ср.  §  151. 

II.  Въ  серединѣ  словъ. 

1.  Гл асные. 

§  12.  Всѣ  перемѣны  гласныхъ  можно  раздѣлить  на  три  самыхъ  общихъ 
разряда:  — 

1)  усиленіе  гласнаго  звука;  къ  этому  разряду  можно  причислить 
и  возникновеніе  какого  либо  гласнаго  въ  такомъ  мѣстѣ,  гдѣ  его  первона¬ 
чально  не  было,  2)  ослабленіе  гласнаго  звука  и  совершенное  исчез¬ 
новеніе  его,  и  3)  измѣненіе  гласнаго  подъ  вліяніемъ  другаго  глас¬ 
наго  или  согласнаго. 

I.  Гласщгй..ЗВУКЪ  усиливается: 

§  13.  1.  Усиленіе  гласнаго  звука,  на  сколько  оно  принимается  въ 
разсчетъ  въ  латинской  морфологіи,  состоитъ  главнымъ  образомъ  въ 
удол женіи  гласнаго;  послѣднее  бываетъ  троякаго  рода: 

а)  Образовательное  удолженіе,  употребляемое  для  образованія 
темы  настоящаго  времени  4-го  разряда  (§  156)  и  темы  2-го  прош.  сов. 
(§  182),  затѣмъ  въ  дат.  ед.  при  темахъ  на — о  (передъ  суффиксомъ — і, 
см.  §  76  нач.)  и  въ  род.  мн.  тѣхъ  же  темъ  (передъ  суффиксомъ — гшп). 
Короткій  гласный  переходитъ  въ  этихъ  случаяхъ  правильно  въ  соотвѣт¬ 
ствующій  долгій;  только  „а“  во  2-мъ  пр.  сов.  переходитъ  отчасти  въ  ё: 
кор.  Лііс  (ср.  род.  сІііс-І8  отъ  (Іих)  Дйео;  зсаЬо  зсйЬі,  саріо  ссрі,  Міо 
і'обі;  ііщіо  Ящі;  дат.  сатро  (изъ  *сатрО-і;  изъ  различія  количества  гла¬ 
снаго  о  объясняется  и  различное  сліяніе  въ  *сашрО-і  сатро  [§  18  Ь]  и 
*сашро-і  сатрі  [§  18,  с],  ср.  о Іѵлл  и  о”у.оі.) 

Примѣчаніе.  Кромѣ  удолженія  встрѣчается  въ  словообразова¬ 
ніи  еще  одногласное  и  двугласное  усиленіе,  а  именно  усили¬ 
вается  гласный  е  въ  о  напр.  1ё"о  {о«а,  решіо  рошіиз.  іего  іогз, 
гласный  і  въ  ае  (первоначально  аі)  или  ое  ( изъ  оі)  напр.  тЬ-ег 
інаез-іиз,  ітЧіагГ  ает-иіиз,  М-ез  іѳеД-из,  и  гласный  и  въ  аи:  иго 
(кор.  из,  ср.  іі8-8І)  аигога.  Впрочемъ  и  выше  означенное  удол  же- 1 
ніе  гласныхъ  есть  по  большей  части  только  результатъ  первона-і 
чальнаго  двугласнаго  усиленія,  какъ  видно  напр.  изъ  древней  орѳо¬ 
графіи  словъ  Доисо,  Деісо  (Діісо,  Дісо)  и  др. 

§  14.  Ы  3  а  м  ѣ  н  и  т  е  л  ь  и  о  е  удолженіе  уравновѣшиваетъ  потерю  какого- 
нибудь  согласнаго  звука  (§  34);  оно  встрѣчается  очень  часто  не  только  въ 
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словообразованіи,  но  и  въ  словоизмѣненіи:  агіб-з  (вм.  *агіёІ-8,  родит, 
агіёі-із),  риЪбз  (род.  риЪёг-із),  рб-8  (род.  рёб-із),  таз  (род.  тйг-із,  вм. 
*таз-з  §  42),  заі  (вм.  *за1-з  ср.  род.  ваі-ів),  Т-беіп  (вм.  *із-бет,  см. 

пр.  2),  ѵісё-вітиз  (изъ  *ѵіпсепІ-1;іти8,  хотя  ё  долгое  уже  въ  ѵісеп-8Ішиз 
§  28),  диішрііёз  Оіипщшсш),  вин.  мн.  гец-ёв  (вм.  *ге§;-еп8  §  73,  пр.  2), 
ропо  (вм.  *  ровно  изъ  *ро-8іпо  §  184,  2),  йіѵГ-зі  (вм.  чіі  ѴІЛ-8І),  ех-а-теп 
(вм.  *ех-ае-теп),  1и-теп  (вм.  *1ис-шеп),  гс-іщиіае  (=ге1-1іс1иіае  изъ  *геб- 
Іщиіае,  см.  пр.  3),  Іедё-Ьат  (изъ  *1е§е-Ъѵат  *1е<;е-Яіат)  и  мн.  др. 

Примѣчаніе  1-е.  Замѣнительное  удолженіе,  впрочемъ,  часто  и  не 
соблюдается  (ср.  §  20);  особенно  должно  указать  на  односложныя  суще¬ 
ствительныя  средняго  рода,  оканчивавшіяся  прежде  двумя  соглас¬ 
ными  (§  42):  шёі  (вм.  *ше11  изъ  *теЮ,  161  (вм.  *1е11  изъ  *1е1ѵ),  сог 
(вм.  *согб),  Іас  вм.  Часѣ,  др.  Іасіе)  и  бз  (вм.  *озв  изъ  *оззе);  но  Іаг 
(вм.  *іагг  изъ  *іагз). 

Примѣчаніе  2-е.  Замѣнительнаго  удолженія  также  нѣтъ  'въ  ёв 
(изъ  ез-зі,  для  различія  отъ-ёз  изъ  *е(1-ві)  и  въ  І-беш  (изъ  *іб-бет, 
для  различія  отъ  Т-бет  изъ  *із-бет). 

Примѣчаніе  3-е.  Коротокъ  въ  большинствѣ  случаевъ  также  пре¬ 
фиксъ  гё  (изъ  гей),  наирим.  ѵё-Гего  (напротивъ  гё-іщиіае;  гё-<е^~ 
„важно"  не  принадлежитъ  сюда,  такъ  какъ  те  есть  твор.  отъгёз 
§  61  Ь). 

§  15.  с)  Аналогическое  удолженіе  встрѣчается  преимущественно 
въ  слѣдующихъ  случаяхъ:  Въ  склоненіи  согласныхъ  темъ  суффиксъ 
им.  мн.—ез  принялъ  удолженіе  по  аналогіи  винительнаго  падежа,  въ 
которомъ  долгота  суффикса— ёз  объясняется  чрезъ  замѣнительное  удол- 
жеше  изъ— епз  (§  14);  точно  такъ  въ  склоненіи  такихъ  темъ  на  і 
которые  образуютъ  им.  ед.  на-е  -в  (вм.-І-з),  долгота  гласнаго  е 

объясняется  (хотя  и  не  вездѣ)  аналогіей  съ  им.  и  вин.  мн.  (§  84); _ 

им.  и  вин-  средняго  рода  отъ  темъ  на — и  оканчивается  на — й(вм.—  й, 
такъ  какъ  средній  родъ  представляетъ  собою  чистую  тему,  ср.шагё),  по  ана¬ 
логіи  дательнаго  и  творительнаго  падежей:  <;опш;— аналогія,  быть  можетъ, 
произвела  долготу  также  въ  баз  ба  (вм.  -баз  ба,  какъ  въ  атаз  ата; 
напротивъ  тема  зіа  отъ  корня  зіа  получила  свою  долготу  рѣшительно 
чрезъ  сліяніе,  ср.  русское  ,.стою“  умбр,  зіаіш  §  171,  пр.  1).  См.  также 
§  21,  пр. 

Примѣчаніе.  Кромѣ  того  еще  въ  поэзіи  имѣетъ  мѣсто  чисто  ме¬ 
трическое  удолженіе  (біазібіе).  Это  происходитъ  особенно  въ 
длинныхъ  словахъ  (собственныхъ  именахъ),  которыя  иначе  не  при¬ 
годны  для  стиха,  напр.  РгШшібез. 
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§  16.  2.  Вставленіе  гласнаго  (ерепіііёвіз)  встрѣчается  въ  нѣкото¬ 
рыхъ  не  очень  частыхъ  случаяхъ;  сюда  принадлежитъ:  дат.  и  твор.  мн. 
отъ  темъ,  оканчивающихся  на  согласный,  напр.  Дйс-І-Ьиз  (ср.  сМ-Ъиз, 
согпі-Ъив  и  даже  Ьо-Ьив  вм.  *Ъоѵ-Ъив); — им.  отъ  темъ  на — го  и — гі  напр. 
а8-е-г  (ср.  ауро;),  асег  (род.  асгів),  ітЬег  (род.  ітЪга),  точно  такъ  Іег 
(вм.  *1гІ8);  уменьшительныя  формы  гортанныхъ  темъ  напр.  ѵос-й-іа; — гла¬ 
гольныя  формы  8-и-ш,  8-и-ти8,  в-и  пі,  ѵоі-и-  пі  (при  випі  и  ѵоіипі,  впро¬ 
чемъ  прщвліяніи  аналогіи  глаголовъ  втораго  класса); — сложныя  слова,  въ 
которыхъ  тема  первой  части  сложенія  оканчивается  на  согласпый,  а  вто¬ 
рая  начинается  опять  согласнымъ  звукомъ:  раіг-і-сісіа  (ср.  раІг-Г-Ьив), 
гей-і-ѵІѵи8. 

II.  Гласный  звукъ  ослабляется:, 

§  17.  Ослабленіе  гласныхъ  звуковъ  можетъ  состоять:  1)  въ  замѣнѣ  болѣе 
сильныхъ  болѣе  слабыми  (собственное  ослабленіе),  или  2)  въ  сраще¬ 
ніи  двухъ  гласныхъ  въ  одинъ  звукъ  (сліяніе),  или  3)  въ  измѣненіи 
количества  долгихъ  гласныхъ  (сокращеніе),  или  наконецъ  4)  въ  со¬ 
вершенномъ  исчезновеніи  гласнаго  (выпускъ). 

1.  Собственное  ослабленіе  касается  главнымъ  образомъ  короткихъ 
гласныхъ.  Постепенность  силы  гласныхъ  слѣдующая: 

а,  о,  и,  е,  і 

т.  е.  сильнѣйшій  гласный  есть  а,  а  слабѣйшій  і.  Однако  въ  конечныхъ 
слогахъ  словъ  гласный  і  имѣетъ  болѣе  вѣса,  чѣмъ  (производное)  е  и  по¬ 
этому  первое  замѣняется  въ  видѣ  ослабленія  вторымъ  (между  тѣмъ  какъ 
въ  серединѣ  словъ  случается  наоборотъ).  Различаемъ  три  случая: 

a)  Часто  ослабляются  гласные,  находящіеся  въ  конечномъ  слогѣ  цѣ¬ 
лаго  слова,  а  именно: 

а  и  о  ослабляются  въ  и,  см.  §  27,  4  н  5;— также  въ  ШМ,  ікіші 
(вм.  *Ч1ос1,  *І8ібсІ); 

о  ослабляется  въ  е,  см.  §  40,  Ъ; 

і  „  въ  е:  въ  им.  ед.  существительныхъ,  темы  которыхъ  окан¬ 
чиваются  согласнымъ  звукомъ,  напр.  ргінсерз  (род.  ргіпсіріѴ)  ѵіж1ех(род. 
ѵіш1ісІ8),  нопіеп  (род.  потіпів): — въ  среднемъ  родѣ  темъ  на  і,  см.  §  40, 
а;  затѣмъ  въ  вин.  и  твор.  темъ  на — і,  и  также  въ  им.  ед.  темъ  на  і, 
оканчивающихъ  его  на — е8  напр.  ѵиірёв  (вм.  *ѵиІрё8  *ѵи1рТ8). 

b)  Въ  концѣ  первой  части  сложныхъ,  а  иногда  и  производи ыхъ 
словъ,  ослабляются  гласные  а  (а),  о,  и  въ  і:  саивИІісив,  зщпі'-Іег,  сопи-рег: 
аѵагіііа,  8сгѵі-ііиш,  ѵегНаз,  рей-тин. 
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с)  Также  коренной  гласный  ослабляется,  а  именно:  въ  удвоенномъ 
прош.  сов.  (§  181,  5)  и  во  второй  части  сложныхъ  словъ;  особенно 
а  ослабляется  такимъ  образомъ  или  въ  I  (въ  открытыхъ  слогахъ  и  пе¬ 
редъ  гортанными  пд)  напр.  іп-І-тісив,  ргіп-сі-рів  (кор.  сар),  реіѣгііщо, 
или  въ  е  (въ  закрытыхъ  слогахъ)  напр.  рег-іес-іиз,  или  же  въ  и  (передъ 
1  и  иногда  передъ  губными)  напр.  іпзиівив  (ваівив),  сопійЪегпаІів  (Іа- 
Ьегпа),  осейро  (саріо);  рѣже  ослабляются  другіе  гласные,  а  именно:  ё 
въ  і:  сопііпео  (іепео),  ае  въ  і:  іпщиив  (ае^ии8),  аи  въ  о  или  й:  сопсІМо, 
ехрігкіо. 

Примѣчаніе-  Отдѣльно  замѣтимъ  сіи-і-т  вм.  *бо-іт  (=Во-іті-ѵ)= 
бет  вм.  *йа-і-т. 

§  18.  2.  Сліяніе  (сопіѵасііо)  происходитъ  отъ  произнесенія  двухъ  сталки¬ 

вающихся  гласныхъ  за  одинъ.  Часто  сліяніе  можетъ  произойти  только  по¬ 
слѣ  выпущенія  раздѣляющаго  ихъ  согласнаго  ѵ  или  Ь  (§  30).  Различаемъ 
слѣдующіе  случаи: 

a)  однородные  сливаются  въ  соотвѣтствующій  долгій  гласный: 
аа  въ  а:  Чеда-а-ншв  Іе^атив. 

ее  въ  ё:  *пё-Ьето  пето,  аЫ.  *гё-е(<1 )  гё, 

іі  въ  I:  іпдепіі  ііщепі,  *сіѵі-і  сіѵі,  ЧіЪіісеп  ііінсеп, 

оо  въ  0:  *со-оріа  сбріа, 

ии  въ  й:  равзиит  раввТіт  (Ілѵ.  1,  23,  3),  сиггйт  (Аеп.  6,  653). 

b)  изъ  разнородныхъ  гласныхъ  пересиливаетъ  обыкновенно  тотъ,  ко¬ 
торый  стоитъ  впереди;  по  этому  сливается 

аё  въ  а:  ата[ѵ]египі  атагипі,  *а1а-ет  аіат, 

аі  въ  а:  ата[ѵ]івіі  атавіі,  Чатіііа-ів  ѣтпііав, 

еі  въ  ё:  *с!е[Ь]іЬео  йёЪео,  асіёі  асіё, 

іе  въ  I:  *Шіе  Ші,  віет  віт,  *сіѵі-ёв  сіѵів, 

оа  въ  0:  *соа§ііо  ег><гі1о,  *со-ари1а  сориіа, 

ое  въ  о:  по[ѵ]епті  попті,  *вегѵо-ет  вегѵош, 

оі  въ  0:  *со-і"0  соно.  *сатрО-і  сатро  (§  13), 

ие  въ  й:  вепаіи-е  (іі)  вепаШ, 

иі  въ  іі:  вепаіиів  вепаШв,  виів  вйв, 

аеі  въ  ае  *ргае[1і]іЬео  ргаеЬео.  ®ргае[ѵ]і<1ів  ргаеііів. 

c)  рѣже  пересиливаетъ  тотъ  гласный,  который  стоитъ  на  второмъ  мѣ¬ 
стѣ;  это  бываетъ — кромѣ  ои(ан) — почти  только  тогда,  если  нужно  сохра¬ 
нить  характеристическое  окончаніе;  сюда  принадлежитъ  сліяніе  гласныхъ 

ао  въ  о  въ  *ашао  ашо 
аі  въ  і  въ  *а1а-із  аІГа. 
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оі  (еі)  въ  I  въ  *сатрб-і  др.'  сатрё-і,  сатрі,  *Ьб-і-с  Ьёіс  Ыс, 
іе  въ  6  въ  *сіѵі-ёз  сіѵёв,  *е8-8Іет  еззет,  8І  аийіез  войез. 
иі  въ  I  въ  *іиіо  Ііо 

о  и  въ  й  (обыкновенно,  см.  §  4)  напр.  *(1ео-ит  (Іейт 
а  и  въ  и  въ  *сае1ісо1а-ит  саеіісоіит,  также  ігйзіга. 
й)  самый  рѣдкій  случай  сліянія  тотъ,  когда  два  первоначальные  глас 
ные  (аі  и  аи)  переходятъ  въ  свой  средній  (ё  и  б,  §  3): 
аі  переходитъ  въ  ё  въ  *йа-і-т  йет 

а  и  „  въ  б  почти  только  для  различія  значеній:  Сіаийіцз 
(Клавдій)  Сібйіив  (Клодій),  Іаиідіз  (росковшый)  ІОіиз  (вымытый),  саийех 
(стволъ)  сойех  (книга),  но  также  ріозігит  (н  по  значенію=р1аиві;піт) 
е)  обыкновенно  совсѣмъ  не  сливаются  гласные  еа,  ео  (ослабл.  ей)  и 
іа,  іо  (ослабл.  іи)  напр.  еав,  йосео,  таіегіа,  аийіо,  Шіиз,  саріипі  (однако 
йосепі  вм.  *йосеипі);  также  іе  часто  остается,  напр.  сиріёЪат,  таіегіек. 

Примѣчаніе  1-е.  Отъ  сліянія  слѣдуетъ  различать  постепенное 
ослабленіе  древне-латинскихъ  двугласныхъ  аі  и  оі  въ  ае  и  ое  (§  4). 

Примѣчаніе  2-е.  Относительно  іі  см.  также  §  25  съ  пр. 

Примѣчаніе  3-е.  Къ  сліянію  весьма  близко  подходитъ  метри¬ 
ческое  сведеніе  двухъ  сталкивающихся  гласныхъ  въ  одинъ  слогъ 
(яупігевіз),  напр.  Огрііёа  (ч.  Огрііа),  Тегёо  (ч.  Тего),  апіёііас  (ч.  ап- 
Іас),  йее88е  (ч.  йёвзе),  йеезі  (ч.  йёві),  апіеіге  (ч.  апІіТс)  и  др.  Отъ 
этого  слѣдуетъ  различать  метрическую  (и  отчасти  также  проза¬ 
ическую)  зупаіоерѣе,  состоящую  въ  двугласномъ  произношеніи 
двухъ  сталкивающихся  гласныхъ  напр.  йеіпйе,  ргоіпйе,  Ьиіс. 

§  19.  3.  Сокращеніе  (еоітерііо)  есть  измѣненіе  количества  долгаго 

гласнаго  звука,  и  составляетъ  поэтому  противоположность  удолженія 
(8  13).  Сокращеніе,  главнымъ  образомъ,  касается  конечныхъ  слоговъ 
въ  падежахъ  и  глагольныхъ  формахъ  и  имѣетъ  мѣсто  особенно  часто 
при  согласномъ  окончаніи.  Затѣмъ  сокращеніе  происходитъ  рѣже 
при  односложныхъ  словахъ,  чѣмъ  въ  многосложныхъ: 

а)  Односложныя  слова  удерживаютъ  обыкновенно  свое  генетиче¬ 
ское  количество;  такъ  сохраняется  замѣнительное  удолженіе,  напр.  въ 
им.  ед.:  раѵ(  (род.  рагів),  8а1  (заіів),  Ьо8  (вм.  *Ъоѵ-8  род.  Ьоѵіз)  и  пр. — 
Тѣмъ  менѣе  оно  исчезаетъ: 

а)  передъ  конечными  і  и  т  (точно  какъ  въ  многосложныхъ  словахъ) 
напр.  тёш  (хотя  геішв),  іТ  (хотя  Іа),  8іт  (хотя  оно  слитное  изъ  віет  и 
хотя  есть  8І§),  8ІІ  (изъ  8Іеі),  йёт  (изъ  *йаіт),  йёі  (изъ  *йаіі)  и  др. 

(3)  въ  им.  ед.  средняго  рода  существительныхъ:  сбг,  (еі.  шёі,  Іас,  бз 
(но  (аг,  см.  §  14,  пр.  1); 
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■у)  въ  словахъ  ѵіг  (изъ  *ѵігз  *ѵігиз)  и  ёз  (изъ  (ез-зі)  см.  §  14,  пр.  2. 
§  20.  Ь)  Многосложныя  слова  могутъ  оканчиваться  почти  только  на 
согласные  1,  т,  п,  г,  з,  і  (§  42);  притомъ  гласные  передъ  конечными 
1,  т,  п,  г,  и  4  вообще  сокращаются,  напр. 
передъ  1:  апіт&І  (изъ  *апіта1е), 

ридіі  (вм.  *ри"і1  изъ  *ри@Пз), 
я  т:  атёт  (хотя  атёз), 

Іедйт  (хотя  1е§аз  изъ  *1е@ааз), 
ашагёш  (хотя  ашагёз  изъ  *аша-зіет), 
я  п:  ресіёп  (вм.  *ресІёп  изъ  *ресіепз), 
ѵійёп=ѵі(1ёп  (изъ  ѵісіезпе), 
я  г:  Ьопбг  (хотя  ЬопОгіз), 

Іощрбг  (хотя  Іоіщіогіз), 
атёг  (хотя  атёгіз), 

(Іосейг  (хотя  Досейгіз), 
йосеЬаг  (хотя  сІосеЬагів), 
я  1:  атак  (хотя  ашаз), 

атёі  (хотя  ашёііз), 
аиДіёк  (хотя  аисііёгипк), 

Досёк  (хотя  Досётиз)  и  пр. 

Пободнымъ  образомъ  гласный  I  сокращается  иногда  также  передъ 
конечными  слогами,  начинающимися  согласными  т,  г  или  1,  а  именно: 
передъ  тиз  въ  изъяв,  и  сослаг.  прош.  сов.  Іедітиз  (хотя  1е"ёгип1),  1е- 
дегітиз  (но  также  Іедегітиз,  см.  пр.), 
я  гіт,  гіз  и  пр.  въ  сослаг.  прош.  сов.:  Іедёгітив  (хотя  изъ  * 1е"І- 
зітиз), 

„  го,  гіз  и  пр.  въ  Суд.  II:  Іе^ё-го, 

„  кіз  въ  сослаг.  прош.  сов.:  ДеДегікіз  (но  также  ДеДегШз,  см.  пр.  1). 

Примѣчаніе  1-е.  Впрочемъ,  у  поэтовъ  появляется  иногда  перво¬ 
начальная  долгота  гласнаго  вм.  аналогической  краткости,  напримѣръ 
риёг  (Ѵіщ.  есі.  9,  66;  10,  69),  атак  (Ног.  сагт.  3,  16,  26),  гіДё.к 
(Ног.  сагт.  2,  6,  14:  1,  13,  6),  егак  (Ѵіг».  Аеп.  7,  174),  реггирік 
(Ног.  сагш.  1,  3,  36),  ДеДегікіз  (Еіт.  ар.  Сіе.  оЙ'.  1,  2,  38)  и  др. 
Что,  впрочемъ,  такое  употребленіе  первоначальной  долготы  у  клас¬ 
сическихъ  поэтовъ  основывалось  не  на  фактахъ  живой  рѣчи,  а  на 
преданіи,  хранящемся  въ  твореніяхъ  древнеримскихъ  поэтовъ,  это 
видно  изъ  нѣкоторыхъ  примѣровъ  невѣрной  аналогіи,  напр.  Ѵігд. 
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есі.  7,  23  (Іасіі  вм.  Іасіі),  Ног.  сапп.  3,  24,  б  (гдѣ  однако,  кажет¬ 
ся,  должно  предпочесть  чтеніе  %ёі  вм.  Гщіі). 

Примѣчаніе  2-с.  Долгота  постоянно  сохраняется  въ  ій  и  реіігі 
(§  189),  затѣмъ  въ  род.  мн.  на — шп  отъ  темъ  на— а  и — о,  напр. 
<1ечт  (=<1еогит],  АсЬіѵйт  и  пр. 

Примѣчаніе  3-е.  Замѣтимъ  также  Ііеп  и  аіёс,  гдѣ  долгота,  ко¬ 
нечно,  принадлежитъ  темѣ. 

Примѣчаніе  4-с.  У  поэтовъ  встрѣчается  сокращеніе  гласнаго  въ 
серединѣ  слова  еще  въ  нѣкоторыхъ  другихъ  случаяхъ;  такъ  напр. 
ипогда  въ  3  мн.  изъяв,  прош.  сов.:  зіеіёгшіі  (Оѵ.  Меі.  10,  42), 
аіиёгипі  (Оѵ.  Меі.  10,  55).  Въ  метрикѣ  называютъ  это  зувіоіе, 
ср.  §  15,  пр. 

§  21.  Напротивъ  передъ  конечнымъ 8  генетическое  количество  глас¬ 
наго  по  большей  части  сохраняется,  наприм.  риЪёз  (вм.  риЪёз +з  род. 
риЪёг-ів),  вин.  гед-ёз  (изъ  *ге{*-епз),  -сатрТв  (изъ  *сатрб-і8),  зепа- 
Ш8  (изъ  *зепаІи-ів),  атав,  йосёз,  аийіз,  Іедаз,  1е"ёз;  точно  такъ  сашрйз, 
Іетрііз,  1ё§Із  (отъ  Іех ),  Іёдіз  (отъ  1е§о),  егіз  (изъ  *езрз,  о  выпаденіи  ) 
см.  §  30,  3),  поэтому  п  Іиі.  II  Іиегіз  (см.  пр.)  и  др. 

Только  въ  им.  ед.  отъ  многосложныхъ  темъ  на  <;  и  Л  замѣнительное 
удолженіе  передъ  з  исчезаетъ:  апа-з  (вм.  *апа(,-в),  сотрб-з,  1а- 
рТ-з  и  пр.; — однако  оно  все-таки  сохраняется — не  смотря  на  однослож¬ 
ныя  темы  (§  19) — при  темахъ  на — іёі:  агіб-з,  рагіё-з,  аЫё-з,  (род. 
агіёі-ів,  рагіёі-ів,  аЪіёІ-із).  Конечно,  долгота  остается  также  тогда, 
если  она  принадлежитъ  темѣ:  диіёз  (род.  дѣіёііз),  тегсёз  (род.  тегсёДіз), 
сизіоз  (сизіойіз),  Вантіз  (8атпШз). 

Замѣпительное  удолженіе  исчезаетъ  также  въ  именительныхъ  Ѵепйз 
(вм.  *Ѵепиз-8),  сіпіз  (вм.  *стіз-в),  риіѵіз  *),  сисишТз,  и  ѵошіз,  по  остает¬ 
ся  въ  Сегёз  (род.  Сегёг-із). 

Кромѣ  того  сокращается  окончаніе  средняго  рода  въ  сравнительной 
степени  (въ  им.  и  вин.  ед.):  інеіійз  (по  аналогіи  Іетрйз)  и  окончаніе 
род.  ед.  отъ  темъ  на — і:  сіѵіз  (изъ  *сіѵі-ів,  но  аналогіи  согласныхъ  темъ 
напр.  ртіпсір-із). 

Часто  сокращается  также  окончаніе — Із  во  2  ед.  сослав,  прош.  сов.,  напр. 
аііѵепегів  (Леи.  1,  388:  но  аналогіи  Іиі.  II). 

Примѣчаніе.  Наоборотъ^нкончаніе — із  въ  буд.  II  иногда  удол- 
жается,  по  аналогіи  сОслаг.  прош.  сов.  (см.  §  15),  наприм.  Іиегіз 
(Ног.  ср.  1,  С,  40);  впрочемъ,  встрѣчается  также  егіз  вм.  егіз. 

*у С])Г  ѴІГ",  Ас».  I  474:  ....  Ьиіс  сегѵіхсріе  сотасчрю  ІгаЬітІиг 

рег  Іеггат  сі  уегаа  |{  риіѵіз  іизсгіЬІІіи'  Ііазіа. 
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§  22.  4.  Выпущеніе  гласнаго  звука  между  двумя  согласными  (вуп- 
сбре)  происходитъ  отъ  быстраго  произношенія  слога,  не  имѣющаго  уда¬ 
ренія,  и  встрѣчается  особенно  часто  рядомъ  съ  плавными  1  и  г.  Сюда 
принадлежатъ  слѣдующіе  примѣры: 

I  выпадаетъ  въ  им.  ед.  при  весьма  многихъ  темахъ  на — і,  наприм. 
тепз  (вм.  *тепІ[і]-в),  ітЬег  (вм.  *ітЪг[і]-в);  подобнымъ  образомъ  і-е-г 
(вм.  *ігів); — затѣмъ  въ  дашіео  (вм.  *§аѵМео,  ср.  даѵівив  изъ  *даѵМ-вив), 
въ  реідо,  зигдо  (вм.  *рег-гі«о,  *виг-гГ"о),  въ  ѵаИе  (=ѵаМе),  въ  род. 
сатів  (зм.  *сагіпів,  им.  саго  изъ  *сагбп); — сюда  принадлежитъ  также  рГ. 
ГѴ  отъ  глаголовъ  2-го  спряженія:  ЬаЬ-иі  (изъ  *ЬаЫ-ѵі  вм.  *ЬаЬё-ѵі,  какъ 
ЬаЬНиш  вм.  *ЬаЪё-1щп)  и  пр. 

ё  выпадаетъ  въ  косвенныхъ  падежахъ  темъ  на — іёг:  раіег  раіѵів;— 
затѣмъ  въ  удвоеніи  прош.  сов.  отъ  глаголовъ,  сложныхъ  съ  ге:  ге-р-риіі 
(вм.  *ге-рёри1і); — точно  такъ  въ  §щпо  (вм.  *§і-дёп-о),  въ  нарѣчіяхъ  вирга 
(=вирега  *),  іпіта,  ехіга  н  др. 

б  (изъ  б  выпадаетъ  въ  суффиксѣ — іог  при  сложеніи  съ  другими  суф¬ 
фиксами:  *іог-)-іс= — ігіс  напр.  ѵісіог,  ѵісігіх;  — *4ог-(-Іпа= — Ігіпа 
напр.  йосіог,  йосігіпа. 

й  (=б)  выпадаетъ  вь  нм.  ед.  отъ  темъ  на — го  (какъ  I  въ  темахъ  на — 
гі):  риег  (изъ  *риег-в  *риеги-в); — точно  такъ  въ  уменьшительныхъ  фор¬ 
махъ  темъ  на  га,  па, — Іа:  а#е1-1ив  (вм.  *а§еги1ив),  согоі-іа  (вм.  *сого- 
пиіа),  иі-іив  (вм.  *цпи1ив)  и  др. 

Отдѣльно  замѣтимъ  выпаденіе  конечнаго  гласнаго  въ  первой  части 
сложныхъ  словъ,  если  вторая  часть  начинается  также  гласнымъ:  ип-апі- 
шив,  п-иііиз  (изъ  *пе-и11ив). 

Примѣчаніе.  Въ  древнемъ  и  поэтическомъ  языкѣ  выпадаетъ 
гласный  даже  тамъ,  гдѣ  онъ  въ  классической  прозѣ  необходимо 
нуженъ,  напр.  ваесіиш  (вм.  ваесШит),  авргів  (вм.  аврёгіз),  сошров- 
іив  (вм.  сотровйив),  вигриі  (вм.  виггТриі).  Въ  метрикѣ  называется 
это  поэтической  вупсоре. 

III.  Гласный  измѣняется  подъ  вліяніемъ  другаго  гласнаго  или  соглас¬ 
наго  ЗВУКА. 

§  23.  А.  Вліяніе  гласнаго  на  гласный  обнаруживается  или  въ  от¬ 
ношеніи  къ  количеству,  или  въ  отношеніи  къ  силѣ  его. 

I.  Количество  долгаго  гласнаго  передъ  другимъ  гласнымъ  измѣняет- 
*)  Сіе.  п.  а-  2,  42.  Тогѵи’Бгасо  вегріі,  виЫег  вирегадие  геѵоіѵепв. 
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ся  т.  в.  гласный  передъ  гласнымъ  сокращается:  віѵі,  но  (іввіі* 
аийГѵегипі,  но  аийіегипі;  іге,  но  ёо,  ёат;  ѵепіге,  но  ѵепіо,  ѵепіипі  и  пр. 

Есть,  однако,  слѣдующія  исключенія: 

a)  е  передъ  суффиксомъ  род.  и  дат.  ед.  отъ  темъ  на — е  дологъ,  если 
ему  предшествуетъ  гласный:  вресіёі,  <1іёі;  но  онъ  коротокъ  послѣ  соглас¬ 
наго  въ  врёі,  гёі,  Мёі  (и  др.  р1еЬёі=р1еЬІ8); 

b)  въ  родительныхъ  аішз  и  зоігиз  гласный  I  всегда  дологъ,  обоюденъ 
въ  ііішв,  ипіиз,  іоііиз,  иіііиз,  пиіііиз,  пеиіпиз  (напротивъ  въ  аііегіиз 
обыкновенно  короткое  I,  по  крайней  мѣрѣ  въ  экзаметрѣ); 

c)  дологъ  также  гласный  і  въ  йо,  за  исключеніемъ  тѣхъ  формъ,  въ 
которыхъ  послѣ  і  слѣдуетъ  еп  йат  ііеЬат,  но  Йегі  Йегет  (напр.  Оѵ. 
ІГІ8І.  1,  8,  7); 

(1)  гласный  а  дологъ  въ  древнемъ  окончаніи  род.  и  дат.  ед.  отъ  темъ 
па — а:  аиізі. 

Примѣчаніе  1-е.  Род.  и  зват.  отъ.  собственныхъ  именъ  на — аіиз 
н — сіиз  не  принадлежитъ  сюда,  такъ  какъ  напр.  Оаі,  Рошрёі  имѣ¬ 
ютъ  только  графическое  значеніе,  между  тѣмъ  какъ  въ  произно¬ 
шеніи  между  обоими  гласными  слышится  согласный  і  ()). 

Примѣчаніе  2-е.  Греческія  слова  сохраняютъ  въ  латинскомъ  язы¬ 
кѣ  обыкновенно  первоначальное  (греческое)  количество  своихъ  глас¬ 
ныхъ;  см.  §  4,  прим.  2. 

§  24.  2.  Во  многихъ  случаяхъ  гласный  звукъ  приподобляется  дру¬ 
гому  гласному  (аззішііаііо)  или  совсѣмъ,  или  только  постепенно  (см. 

§  17). 

a)  Совершенное  приподобленіе:  Гласный  звукъ,  отдѣленный 
отъ  гласнаго  I  однимъ  только  согласнымъ,  переходитъ  иногда  также  въ 
і:  піМІ  (изъ  *пе-|-Ы1иш),  сопзіііиіп  (носопзиіо),  саріііз  сарііі  (иосариі), 
(Ііііео,  (хотя  передо,  іпіеііедо). 

b)  Постепенное  приподобленіе:  Гласный  звукъ  і,  находящійся 
непосредственно  передъ  а,  о,  и,  переходитъ  въ  е:  ео  вм.  *іо  (какъ 
видно  изъ  І8,  іі,  ігс),  диео;  еа  ео  еитеогшп  вм.  *іа*іо  и  пр.  (какъ  із,  Ы) 
и  др.; — однако  въ  словообразовательномъ  суффиксѣ — іо  или-іа  гласный 
і  по  большей  части  остается:  ріиѵіиз,  іпѵібіа,  хотя  встрѣчается  н  е: 
еосЫеа,  агцепіеиз,  аигеиз;  точно  такъ  объясняется  сіеиз  (вм.  *<1іи8,  ср. 
мн.  Ч.  (ІІ  ИЗЪ  *(1ІІ). 

25.3.  Различеніе  (біззішііаііо)  есть  противоположность  приподобленія  и 
имѣетъ  мѣсто  особенно  тогда,  если  въ  словообразованіи  должны  бы 
стоять  рядомъ  два  іі;  въ  такомъ  случаѣ  второе  і  превращается  въ  е 
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наир,  передъ  суффиксомъ=іаіі  конечный  гласный  тепъ  переходитъ  въ  і, 
какъ  напр.  въ  ѵегМаз,  но  отъ  ріиз  будетъ  ріе-іаз  (вм.  *ріі-іаз),  отъ  ап- 
хіив  апхіеіаз  п  др. 

Примѣчаніе  1-е.  Напротивъ  относительно  двухъ  іі,  могущихъ 
сталкиваться  при  словоизмѣненіи,  должно  замѣтить:  а)  іі  остается 
безъ  перемѣны  обыкновенно  въ  мн.  числѣ  существительныхъ  съ 
темами  на — іо — іа,  затѣмъ  во  всемъ  склоненіи  прилагательныхъ, 
въ  мѣстоименіяхъ  іі  и  ііз  (вм.  чего  также  I  и  із  или  еі  еів)  и  на¬ 
конецъ  въ  прош.  сов.  глаголовъ,  сложныхъ  съ  зіпо  и  ео:  асііі, 
Дезіі  (§  195,  с);  Ь)  въ  другихъ  случаяхъ  происходитъ  сліяніе  глас¬ 
ныхъ  іі  въ  і:  род.  іпдепі,  даже  сіі  (вм.  (ііі)  и  ёіз  (вм.  сіііз);  также 
іаепіз  (вм.  іаепііз,  Аеп.  5,  269). 

Примѣчаніе  2-е.  Также  въ  словообразованіи  іі  сливается  въ 
I,  если  это  стеченіе  гласныхъ  произошло  отъ  выпуска  согласнаго 
напр.  піі  (— піЬіІ),  Ыдае  (вм.  *Ьіі"ае  изъ  *Ьііидае). 

§  26.  4.  Другаго  рода  различеніе  имѣется  въ  тѣхъ  случаяхъ,  гдѣ  глас¬ 
ный  і,  стоявшій  послѣ  согласнаго  и  передъ  і  или  е,  превратился  въ 
согласный,  і  (=,)'),  который  затѣмъ  выпалъ  безслѣдно  (§  30,  3).  Сюда 
принадлежитъ  преимущественно  спряженіе  7-ой  темы  настоящаго  време¬ 
ни  (т.  е.  глаголы  на — іо,  §  168)  напр.  саріо,  но  саріз  (вм.  *саррз  *са- 
рііз),  сарёге  (вм.  *сар]еге  *саріете);  затѣмъ  будущее  отъ  зит,  гдѣ  і  исчез¬ 
ло  во  всѣхъ  лицахъ. 

Примѣчаніе.  На  томъ  же  самомъ  принципѣ  основывается  поэти¬ 
ческая  зупаегезіз,  состоящая  въ  томъ,  что  гласные  і  и  и,  стоящіе 
послѣ  согласныхъ  и  передъ  гласными,  принимаютъ  значеніе  соглас¬ 
ныхъ  ]  и  ѵ,  наир.  аЪіеІе  (если  должно  читать  аіуёіё),  сопиЬіо  (со- 
пиЬ)о),  зетіапітіз  (зепуаттш),  депиа  (депѵа). 

Противоположное  явленіе  называется  йіаегезіз  или  сііаіузіз  напр. 
зііѵае  (если  читать  зіійаё),  іпвиеіиз  (іпзйёШв). 

§  27.  В.  Вліяніе  согласнаго  звука  на  гласный  обнаруживается  въ 
подборѣ  гласнаго  звука  сообразно  съ  свойствомъ  сосѣдняго  согласна¬ 
го  звука.  Сюда  принадлежатъ  слѣдующіе  случаи: 

1.  Гласные  а,  о,  е,  і,  находясь  передъ  1, — особенно  въ  закрытыхъ 
слогахъ  (исключая  И), — замѣняются  часто  гласнымъ  и:  ваііо  іпзиііо, 
аііоіезсо  асіиііиз,  ѵоіо  ѵиіі,  реііо  риізиз,  іасііів  іасиііав; — иногда  также  въ 
открытыхъ  слогахъ  (особенно  е  и  о):  рериіі,  Іиіі,  регсиіі,  адиіевсепв  (на¬ 
противъ  лучше  ерівіоіа),  суффиксъ— Ьиіит,— сиіиш  (=Ьгиш,— сгит  вм. 
— *Ъегит,— *сегит).— Но  реііо,  регсеііо,  іеіеііо,  іоііо  и  др. 

2.  Гласные  а,  о  (и),  і  въ  открытомъ  слогѣ  и  передъ  г  часто  пе- 
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реходятъ  въ  е:  еепиз  (вм.  *§епоз  уёѵод)  ^епегіз,  сіліз  сіпегіз,  рагіо  ре- 
регі  (хотя  сапо  сесіпі  и  пр.); — сюда  принадлежитъ  также  3  мн.  прош. 
сов.:  1е§ё-гипі  (изъ  *1еді-зопі)  и  все  сослаг.  прош.  сов.,  затѣмъ  и  буд. 
II:  Іе^е-гіт  Іеде-го  (вм.  Іе»І-зіш  1е§І-[е]го). 

Подобнымъ  образомъ  переходитъ  въ  серединѣ  слова  о  въ  е,  если  съ 
одной  стороны  стоитъ  согласный  ѵ,  съ  другой  согласный  г  или  з  въ  со¬ 
единеніи  съ  другимъ  какимъ-нибудь  согласнымъ:  ѵегіо  (прежде  ѵогіо), 
ѵезіег  (пр.  ѵозіег),  айѵегзиз  (пр.  айѵогзиз);  но  послѣ  выпуска  согласнаго 
ѵ  гласный  о  остается:  йеогзшп,  зеогвшп  или  измѣняется  въ  и:  гигзит 
(вм.  г[е]огзит). 

3.  Гласный  б  передъ  п  въ  открытомъ  слогѣ  переходитъ  въ  і,  а  въ 
закрытомъ  (конечномъ)  въ  е  (между  тѣмъ  какъ  о  остается,  если  п  отбра¬ 
сывается):  Ьото  Ьотіпіз,  потеп  потіпіз,  ресіеп  ресііпіз. 

Если  же  за  п  слѣдуетъ  еще  одинъ  согласный,  тогда  о  переходитъ  въ 
и:  сопзепііо  сопзепііипі  (др.  сопзепііопі),  Ьото  Ьотипсиіиз,  ресіеп  рес- 
іипсиіиз,  Ьипс  (вм.  Ьопс);  точно  такъ  роііишіиз,  гереіипйагиш.  Однако 
послѣ  и,  ѵ  и  ди  произносилось  въ  подобныхъ  случаяхъ  о  (а  пе  и)  еще 
во  время  Цицерона;  ѵіѵопі,  геИпциопС 

4.  а  и  о  передъ  губными  (въ  томъ  числѣ  ш)  переходятъ  иногда  въ 
и:  род.  аисиріз  (кор.  сар,  напротивъ  им.  аисерз  по  §  17,  с),  оссйро,  соп- 
іиЪегааІіз  (іаЬегпа),  риЫісиз  (рориіиз),  штат  (др.  оіпот;  напротивъ  еще 
при  Цицеронѣ  говорили  зегѵот,  ециот,  ііщепиош),  сит  (=циот). 

Гласный  же  и  передъ  губными  (и  т)  переходитъ  въ  свою  очередь 
иногда  въ  і;  сюда  принадлежитъ  суффиксъ— ііпшз  (прежде — ішпиз):  ор- 
Шпиз  (др.  орійтиз),  затѣмъ  зерііншз  и  сіесіпрз  (хотя  осталось  сіесита 
и  беситапиз),  точно  такъ  дат.  и  твор.  мн.  въ  темахъ  на — и:  Іасі-Ьиз 
(=1аси-Ъиз);  такимъ  же  путемъ  образовалось  въ  3  спряженіи  окончаніе 
1  мн. — і-тиз  (вм. — *и-тиз):  диаегі-тиз,  хотя  еще  диаезй-тиз.  Август 
говорилъ  даже  зішиз  вм.  зипшз. 

5.  Гласный  звукъ,  находяпгійся  около  (особенно  послѣ)  согласнаго  і 
(=І),  измѣняется  иногда  въ  е  или  і:  ійго  реіёго  йеіего,  іосіпогіз  или 
іесіпогіз,  шаіегіа  и  таіегіез,  йо  (изъ  *йіо  *іиіо),  Ьіцае  (вм.  Ъіщае 
*Ьііид;ае),  таіезіаз  (вм.  *таіоз-іаз),  сіаг-із-зіте  (изъ  *с1аі--іез-зіше  ѵс1аг- 
іоз-зіте).  Исключается  Ьиіиз  Ьиіс  и  сиіиз  сиі,  гдѣ  долгое  б  передъ  і  ()) 
перешло  въ  и. 

§  28.  в  С.  Согласные  звуки  могутъ  вліять  также  и  на  количест¬ 
во  гласныхъ.  Такимъ  образомъ  гласный  всегда  дологъ:  1)  передъ  пз: 
1е"ёпз,  ашііспз  (исключая  збпз),  2)  передъ  пй  сбпГего,  Іпіегі,  3)  передъ 


-  20  - 


пц:  шадпив  (хотя  та^ів),  ге§пиш,  зщпит,  4)  передъ  слогомъ  хі:  тахі- 
тив,  ѵсхіііит. 

Примѣчаніе  1-е.  Съ  этою  долготой  не  нужно  смѣшивать  простую 
долготу  по  положенію,  при  которой  гласный  самъ  по  себѣ  можетъ 
быть  или  долгій,  напр.  въ  начинательныхъ  на — ёвсо  (исключая 
диіевсо),  ійвіив,  раійвігів,  Зскііив,  равіог,  или  короткій^,  какъ  это 
обыкновенно  бываетъ  передъ  пі,  пй,  гп  (въ  окончаніяхъ — ёгпив, 
йгпив)  и  даже  ві  (въ  окончаніяхъ  ёвіив, — ёвіів; — ёвіег, — йзіив, — йв- 
іег),  конечно,  если  долгота  не  принадлежитъ  уже  основѣ. 

Примѣчаніе  2-е.  Древняя  латынь  даже  обозначала  долготу  глас¬ 
нымъ  въ  нѣкоторыхъ  греческихъ  словахъ  посредствомъ  пв  (вмѣсто 
одного  в):  Іѣепзаигив,  Опепвітив. 

2.  Согласные. 

§  29.  Перемѣны  согласныхъ  могутъ  происходить  подъ  вліяніемъ  глас¬ 
ныхъ  или  же  и  согласныхъ  звуковъ. 

I.  Вліяніе  гласныхъ  на  согласные. 

1.  Слабое  в  между  двумя  гласными  переходило  обыкновенно  въ  г: 
Іешрив  іеіпрогів,  ѵеіив  ѵеіегів,  Сегев  Сегегів,  іив  іигів;  вит  ев  еві,  но 
егаш  его;  вето  (изъ  *вево  §  156,  3);  атог  (изъ  *ато+ве)  и  др. 

Примѣчаніе  1-е.  При  многосложныхъ  существительныхъ  му¬ 
жескаго  и  женскаго  рода  г  перешло  такясе  въ  им.  (по  аналогіи 
остальныхъ  падежей):  ѣопбг  (рѣже  Ьопбз),  агЬбг  (поэт.  агЬов),  ІаЪбг 
(поэт.  ІаЬбв),  о(1ог  (др.  осІОв)  и  др.;  разъ  также  въ  среднемъ  родѣ 
гоЬбг  или  гоЪйг  (хотя  гоЪив-Іив). 

Примѣчаніе  2-е.  Сильное  в  (въ  средней  орѳографіи  вв)  вездѣ 
осталось,  напр.  саива=саи8ва. 

Примѣчаніе  3-е.  Впрочемъ  и  слабое  в  иногда  удерживается,  осо¬ 
бенно  подъ  вліяніемъ  различенія  (йіввітиіаііо  §  38,  4). 

Примѣчаніе  4-с.  Перемѣна  согласнаго  в  вовсе  не  касается  нача¬ 
ла  второй  части  согласныхъ  словъ;  гевего. 

2.  Си  передъ  и  иногда  замѣняется  согласнымъ  с:  Іосиіив  (хотя  ІО(рюг) 
сит  (вм.  ^иши,  др.  (рюш).  ео^ииз  или  сосив. 

§  30.  3.  Согласные  1і,  ѵ,  иногда  и  і  О  между  двумя  гласными  могутъ 

пе  произноситься  (выпадать),  послѣ  чего  сталкивающіеся  гласные  обык¬ 
новенно  сливаются  (§  18):  пето  (изъ  *пе1іето),  піі  (=піЬі1);  сопііо  (др. 
соѵспііо  вм.  сопѵепііо),  ійпіог  (вм.  *іиѵепіог),  (ііііог  (сііѵіііог),  таііт 
(*таѵе1іт),  ргийепв  (ргоѵЫепз),  геігогвит  (*геІгоѵогвит),  вів  (ві  ѵів),  виііів 
(ві  ѵиПів);  Ьщае  (*ЬііГщае),  сипсіі  (соіипсіі  т.  е.  сопіипсіі'. 
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Согласный  ѵ  выбрасывался  непремѣнно  (и  притомъ  безъ  сліянія),  если 
передъ  нимъ  находился  гласный  и:  теіи-і  (изъ  *те(;и-|-ѵі),  Дш>  и  вігио 
(изъ  *Яиѵо  *в!гиѵо  т.  е.  *Ди§ѵо  *вІги{*ѵо,  хотя  осталось  ѵіѵо  изъ  *ѵщѵо). 

4.  Точно  такъ  выпадаетъ  безслѣдно  согласный  і  ()),  если  за  нимъ 
слѣдуютъ  гласные  і  или  ё,  въ  то  время,  какъ  передъ  і  0)  стоитъ  ка¬ 
кой-либо  другой  согласный:  аЫсеге  (вм.  аЬрсеге,  хотя  аЬіёсі),  оЬёх 
оЬТсіз  (вм.  *о!уех  *оЬДав),  сарів  (вм.  *сарр8,  но  саріипі),  еарёге  (вм. 
*сар)ёге,  по  сарісЬаш);  точно  такъ  будущее  егів  егіі  егіпшв  егШз  (по 
аналогіи  также  его  и  египі,  вм.  котораго  однако  встрѣчается  также 
егіпі). 

§  31.  Плавные  1  и  ѵ  обмѣниваются  иногда  мѣстами  съ  сосѣдними  глас¬ 
ными  (перестановка,  теіаіЬёвів):  сето  сгеѵі,,  врегао  зргеѵі,  іагревзііа 
(трата^ітг);;);  иногда  гласные  при  этомъ  измѣняются:  зіегпо  зігаѵі,  Іего 
Ігіѵі,  Дадго  іиіцог. 

И.  Вліяніе  согласныхъ  на  согласные. 

§  32.  Не  всякое  стеченіе  согласныхъ  допускается  въ  серединѣ  латин¬ 
скихъ  словъ;  поэтому  многія  соединенія  согласныхъ  должны  были  под¬ 
вергнуться  измѣненіямъ,  соотвѣтствующимъ  законамъ  латинскаго  языка. 
Средствомъ  для  этого  служитъ  или  приподобленіе  Агалкивающихся  со¬ 
гласныхъ,  или  же  ихъ  различеніе. 

А)  Согласные  приподобляются  или  такъ,  что  оба  звука  совершен¬ 
но  уравниваются,  или  же  такъ,  что  только  сближаются;  въ  томъ  и 
другомъ  случаѣ  можетъ  приподобляться  или  первый  второму,  или  на¬ 
оборотъ  второй  первому: 

33.1.  Совершенное  приподобленіе  (или  уравненіе,  ш1ае^иаііо) 
состоитъ  въ  томъ,  что  одинъ  изъ  двухъ  сталкивающихся  согласныхъ  за¬ 
мѣняется  согласнымъ  звукомъ,  тождественнымъ  съ  другимъ.  Совершен¬ 
ное  приподобленіе  происходитъ  преимущественно  тогда,  если  при  стече¬ 
ніи  двухъ  согласныхъ  на  первомъ  или  на  второмъ  мѣстѣ  стоитъ  какой- 
либо  плавный  согласный  (1,  ш,  п,  г)  или  8;  рѣже  въ  другихъ  случаяхъ. 
При  этомъ  часто 

а)  первый  согласный  приподобляется  второму,  если  послѣдній  есть 
1,  іи,  іі,  г  или  к  (обратное  уравненіе),  напр. 

передъ  1:  а  дог  адеі-іиз,  вёсіео  кеі-іа,  согопа  согоі-іа; 

„  т:  вирга  виш-шив,  Яадго  Яат-та; 

„  п:  рёіо  реп-па,  ірегсей-ет  тегсеп-пагіиз; 

„  г:  вёео  вег-га: 

„  в:  сеііо  сез-8І. 
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О  приподобленіи  конца  предлоговъ  въ  сложныхъ  глаголахъ  см.  §  59 
•)-Ъ)  иногда  наоборотъ  второй  согласный  приподобляется  первому, 
если  этотъ  послѣдній  есть  1,  г  или  8  (прямое  уравненіе),  напр. 

послѣ  1:  ѵеі-іет  (вм.  *ѵе1-вет  ср.  ез-зет),  Ьшпіі-Ііпшз  (вм.  *Ьиті1-іі- 
пш8,  ср.  иНітиз),  реі-іо  (изъ  *реЦо); 

„  г:  іег-гет  (вм.  *іег-зет),  род.  (аггіз  (вм.  *іагзіз),  іоггео  (вм. 
іогвео),  сеіег-гіпшз  (вм.  сеіег-іітиз),  сшто  (вм.  *сш)о); 

„  8:  1еѵІ8-8Іти8  (вм.  *1еѵ-І8-Ііти8);  очень  часто  зубные  передъ  I 

сперва  переходили  въ  8,  которое  повліяло  впослѣдствіи  опять 
на  слѣдующее  за  нимъ  1:  сейо  се8-8шп  (изъ  *сезЧшп  *сей- 
іит),  ^еп.  088І8  (вм.  *08ІІ8). 

Отдѣльно  стоитъ  тіі-іо  (изъ  *тіі)о). 

§  34.  2.  Одинъ  изъ  уравненныхъ  согласныхъ  весьма  часто  не  произ¬ 
носится  (выпадаетъ),  но  за  то  удолжается  предыдущій  гласный  (§  14). 
Выпускъ  согласнаго  (при  замѣннтельномъ  удолженіи  гласпаго)  имѣетъ 
мѣсто  особенно  тамъ,  гдѣ  причиной  уравненія  были  согласные  т,  п  или 
8,  рѣже  въ .  другихъ  случаяхъ;  только  при  1  и  г  (§  33)  выпуска  уравнен¬ 
наго  согласнаго  совсѣмъ  не  бываетъ.  Напр : 

передъ  т:  1ис-ео  ІГі-теп  (вм.  *1ис-теп),  іид-ит  іи-тепіит  (вм.  *ііщ- 
тепіит),  іп-іегіог  І-тиз  (=іт-ти8  вм.  *іп-тив),  зётекігіз 
(вм.  *8ех-те8ІгІ8); 

п:  Іис-ео  Ій-па  (вм.  *1ис-па),  рб8-иі  рб-по  (вм.  *ро8по  *ро-вТ- 
по),  сёпа  (вм.  *севпа),  аіп  (=аізпе),  ѵіііеп  (=ѵіДе8пе),  й- 
пів  (кор.  М  въ  Гіп(1о); 

„  &:  1ае(1-о  1ае-8І  Іае-вит,  раг-в  (вм.  *рагі[і]-8),  аіаз  (вм.  *а1апз), 

сатр08  (вм.  *сатрбпв),  тіііёз  (=ті1і-ёП8),  ѵісё-вітиз 
(=ѵісёп8Іти8),  ѣае-ві  (вм.  *Ьае8-ві),  шізіив  (=тіх1ив),  ве- 
зсепіі  (вм.  *8есв-сепіі),  8ё8Ііи8  (=8ехНиз),  іі-іи-нігіз  (вм. 
*і1-1ис-8ІгІ8); 

„  <1,  1:  І-(1ет  (вм.  *ів-йет,  §  14),  8ё-сІесіт  (вм.  *8ех-йесіт),  оЫі- 

Іив  (вм.  *оЫіѵ-іиз),  ій-ііі8  (вм.  іиѵ-іиз,  §  38,  Ь); 

„  Ь,  ѵ:  іи-Ъео  (вм.  *іив-[ѢІ]Ъео),  Гі-Ьиіа  (вм.  Лд-Ъиіа),  Іедс-Ъат 
(вм.  *1еде-Ьѵат  изъ  *1е§е-йіат,  §  11,  5),  виаѵіз  (кор. 
виай),  таіо  (изъ  *тад[ів]-ѵо1о),  Лёѵі  (изъ  *Яе-Ъѵі  *Ле-йи). 
§  35.  Кромѣ  того  объ  исчезновеніи  согласныхъ  нужно  отдѣльно 
замѣтить  еще  слѣдующее: 

а)  Гортанные,  находящіеся  между  плавными  (1,  и,  г)  съ  одной,  и  ме¬ 
жду  8  или  і  съ  другой  сторопн,  почти  постоянно  выбрасываются:  Ги1»-ео 
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йіі-а,  рагс-о  раг-зшп,  Дізсо  (изъ  *ёі[с]-)-8Со),  циіпцие  циііі-іиз  (но  ^ит- 
сйиз  или  (іиіпйиз),  іог-тепіит  (изъ  *Іог[ци]-іпепІиіп). 

b)  Соединеніе  согласныхъ  дѵ  остается  только  послѣ  п:  зап§шз,  ап§иіз, 
шщиіз,  въ  остальныхъ  случаяхъ  остается  или  только  у,  именно:  если 
съ  обѣихъ  сторонъ  находятся  гласные  (причемъ  замѣнительнаго  удол- 
женія  не  бываетъ),  или  же  только  д,  если  съ  той  или  другой  стороны 
есть  согласный:  игдео  (не  ищиео);  кор.  ті§ѵ  ѵіуо  ѵіхі  (изъ  *ѵі§-бі);  кор. 
Яидѵ  Йио  (изъ  *Яиѵо  §  30)  Яихі  (*Йид-зі);  кор.  пі§ѵ  піѵіз  піх  (*пі8-з). 

c)  Точно  такъ  изъ  соединенія  согласныхъ  ^у_^вм.  $0  оста^Ля  одинъ 

согласный  Іі_0)1/при  заиѣнительномъ  удолжеши  предыдущаго  гласнаго 
таіог  (вм.  *тй§іог),  аіо  (вм.  *5§іо,  ср.  пословица). 

б)  Темы,  оканчивающіяся  на  согласный,  часто  отбрасываютъ  безслѣд¬ 
но  конечный  согласный  передъ  согласнымъ  же  началомъ  второй  части 
сложенія:  ІарІ-сМа  (вм.  *1арМ-сіДа),  ЬотІ-сТйа  (*Ьотіп-сіда). 

§  36.  3.  Постепенное  приподобленіе  (или  сближеніе)  согласныхъ 
требуетъ  замѣненія  болѣе  отдаленнаго  по  произношенію  звука  болѣе 
близкимъ  (подобнымъ)  звукомъ  (см.  таблицу  §  5);  а  именно: 

a)  передъ  сильнымъ  согласнымъ  можетъ  стоять  опять  только  силь¬ 
ный  (§  5);  поэтому  е  или  Ь  передъ  і;  или  8  должны  превращаться  въ  с: 
а^-о  ас-ішп,  й§-о  йе-зшп,  ігаіі-о  ігахі  Ігас-іит; — точно.такъ  Ь  передъ 
і  или  8  переходитъ  въ  р:  зсгіЬо  всгір-зі  зсгір-іит  (также  -въ  им.  ед. 
темъ  на  Ъ,  хотя  писали — Ъв,  но  произносили — рз:  игЬз). 

b)  сильные  согласные  передъ  плавными  переходятъ  въ  серединѣ 
несложныхъ  словъ  въ  слабые:  зёс-о  зед-тепішп,  ваііс-із  8а1і«-пиз,  пес 
пед-іедо,  рориіиз  риЫісиз,  циаМиог  циаёгадшіа  (однако  циаігібиит  см. 
§  38,  4); — конечно,  если  сильный  съ  плавнымъ  принадлежатъ  началу 
корня  (въ  сложныхъ  словахъ),  то  согласные  остаются  безъ  перемѣны: 
соп-ігіуі,  ех-ріісо. 

c)  подобнымъ  образомъ  с,  находясь  послѣ  п  и  имѣя  за  собою  гласный 
звукъ,  переходитъ  въ  %:  попдепіі  (изъ  поѵет  и  сепіит),  зерііп-депй, 
циіп-депіі  (также  въ  аналогическихъ  циаДгіпдепІі  и  осйп§епй). 

ё)  губные  р  и  Ь  передъ  п  переходятъ  въ  т:  збр-ог  зот-пиз  (вм. 
*зор-пиз),  8аЬ-Іпі  8ат-піит. 

е)  наоборотъ  п  передъ  губными  р  и  Ь  переходитъ  также  въ  т:  іш- 
Ьио  іт-ргітіз. 

Я  согласный  т  передъ  гортанными  и  зубными,  затѣмъ  передъ 
Іит,  переходитъ  въ  п:  сіат  сіапсиіит  сіапёезііпиз,  ипциат,  зерііпдеп- 
іі,  попдепй,  еипііет,  сопсіо,  сопіего,  сопѵосо. 
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§)  согласный  в  передъ  т,  п  или  ѵ  переходитъ  въ  г:  іиг-ѵив  (но 
йів-сиз),  Ьо — Йіег-пив  (йіев),  саг-теп  (изъ  *са8-теп). 

Ь)  согласный  4  послѣ  плавныхъ  часто  переходитъ  въ  8:  риі-вив  (вм. 
*ри1-4из),  тап-віо  (вм.  *іпап-4іо),  сиг-вив  (вм.  *сиг-4ив; — точно  такъ,  если 
выпалъ  гортанный  звукъ  (§  35,  а):  тег-виз; — но  часто  остается  и  4: 
вери14ив,  сап4ив,  огіив. 

§  37.  4.  Вмѣсто  постепеннаго  приподобленія  происходитъ  иногда — съ 
той  же  цѣлью — вставленіе  болѣе  подобнаго  звука,  а  именно: 

a)  между  т  съ  одной,  и  в  или  4  съ  другой  стороны  вставляется 
р:  вито  вит-р-ві,  вшп-р-іит,  ех-ет-р-іит,  4ет-р-1шп; 

b)  между  п  и  4  вставлено  в  въ  топ-вЧгшп  (впрочемъ  подъ  вліяніемъ 
аналогіи  съ  сіаив-ігит  вм.  *с1аий-4гит,  гов-ігит  вм.  *гой-4тт)  и  др. 

§  38.  В.  Различеніе  согласныхъ  (йіввіті1а4іо)  употребляется  для  унич¬ 
тоженія  однозвучія  въ  слѣдующихъ  случаяхъ: 

1.  Зубные  й  и  4  передъ  зубнымъ  же  4  переходятъ  въ  в:  сіаий-о 
сіаив-ігшп,  ециіі-ез  ециев-іег. — Однако  4  послѣ  в,  образовавшагося  по¬ 
средствомъ  различенія  изъ  й  и  4,  переходило  очень  часто  также  въ  в 
(по  §  33,  Ъ):  сей-о  *сей-4иш  *сев-4шп  сев-вшп. 

4-2.  Слабый  согласный  й  передъ  слабымъ  же  Ь  перешелъ  въ  г  въ  аг- 
Ъііег  вм.  *ай-Ьі(ег. 

3.  Если  передъ  согласнымъ  ѵ  стоитъ  гласный  а  или  же  какой-либо 
согласный,  и  за  ѵ  долженъ  слѣдовать  также  согласный  (особенно  4),  то 
ѵ  превращается  въ  гласный  и:  Іаѵ-о  1аи-4шп,  Гаѵ-ео  іаи-4ит,  саѵ-ео 
саи-4шп,  воіѵ-о  во1й-4ит,  паѵ-ів  паи-4а,  §аийео  изъ  *^аѵ[і]йео,  саипеав 
(Сіе.  йіѵ.  2,  40,  81)  изъ  саѵ[е]  п[е]  еав;  при  другихъ  условіяхъ  ѵ  передъ 
согласнымъ  выпадаетъ  (§  34). 

^-.4.  Если  два  рядомъ  стоящіе  слога  должны  содержать  тотъ  же  соглас¬ 
ный,  то  часто  одинъ  изъ  нихъ  измѣняется;  это  касается  преимуществен¬ 
но  плавныхъ  1  и  г.  Часто  этимъ  путемъ  сохранялся  только  звукъ,  ко¬ 
торый  иначе  "подвергался  измѣненію: 

^у-савіит  но  саегиіеив 

аесщаііз  „  рориіагів 

ѵосаЬиІит  „  ЙаЬгит 

іегсиіит  „  вериіегит 

циайгіеппіит  „  диаігійиит 

^  тейіит  „  тегійіев 

/ргоре  „  ргос-вітив  (вм.  *ргор-вітив) 

4іЪі  віЪі  „  тіЬі. 
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•^По  той  же  причинѣ  в  жежду  двумя  гласными  не  переходитъ  въ  г, 
если  предыдущій  или  послѣдующій  слогъ  содержитъ  уже  звукъ  г:  тіве- 
гі,  газа,  атагіз  (изъ  *атаяі+8е). 

III.  Въ  концѣ  словъ. 

1.  Гласные. 

§  39.  Гласные  въ  концѣ  словъ  часто  измѣняются  или  въ  количествѣ! 
или  же  въ  силѣ,  часто  и  совсѣмъ  отбрасываются: 

1.  Гласные  въ  концѣ  словъ  вообще  сохраняютъ  свое  генетическое  ко¬ 
личество;  однако,  всетаки,  долгій  гласный  сокращается  въ  слѣдующихъ 
случаяхъ: 

a)  гласный  а  въ  концѣ  женскихъ  темъ  на— а  былъ  первоначально 
долгій,  но  впослѣдствіи  въ  им.  ёд.  сократился:  Іеггй  (др.  іегга); 

b)  въ  им.  мн.  средняго  рода  отъ  темъ  на — б  конечный  гласный  темы 
и  суффиксъ  а  слились  въ  одинъ  звукъ,  который  также  сократился:  йопй 
(тема  <іопо  -(-  суффиксъ  а;  ср.  апітаіі+а  согпи+а); 

c)  твор.  ед.  отъ  темъ  на — і  удерживаетъ  долготу,  если  остается  I: 
І&ПІ,  но  теряетъ  ее,  если  і  превращается  въ  е:  і"пё  (по  аналогіи  соглас¬ 
ныхъ  темъ); 

й)  точно  такъ  конечное  ё  въ  неопредѣленномъ  накл.  коротко:  евзё, 
между  тѣмъ  какъ  Г  сохраняетъ  свою  первоначальную  долготу:  йеп; 

е)  короткимъ  бываетъ  иногда  также  конечный  гласный  въ  им.  ед.  отъ 
темъ  на — Ош  ге^іб  (ге^іб);  обоюденъ  еще  гласный  о  въ  концѣ  глаголь¬ 
ныхъ  формъ:  ѵоіо  (ѵоіб),  йісііб  (сіісііб),  Діхегб  (йіхегб); 

I)  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  сокращается  конечное  е  въ  повелитель¬ 
номъ  2  спряженія,  а  именно — у  классическихъ  поэтовъ — почти  только 
въ  саѵё,  тапё,  ѵаіё,  ѵі<1ё,  рѣдко  Гаѵё  и  аѵё. 

Примѣчаніе.  Также  конечное  о  въ  рго  можетъ  сокращаться,  чѣмъ 
объясняется  и  его  краткость  въ  нѣкоторыхъ  сложеніяхъ,  какъ  въ 
ргбйтиз,  ргбйщиз,  ргбіипйиз,  ргбіесіо,  ргбіегѵиз,  ргбйсізсог,  ргбй- 
іеог  и  др. 

2.  Наоборотъ  происходитъ  аналогическое  удолженіе: 

a)  въ  им.  ед.  средняго  рода  отъ  темъ  на — и,  §  15; 

b)  въ  повелительномъ  отъ  сіаге. 

§  40.  Гласный  звукъ  въ  концѣ  слова  иногда  ослабляется  (§  17); 
именно: 

а)  гласный  I  (отчасти  сокращенный  изъ  I)  переходитъ  обыкновенно 


-  26  - 


въ  ё:  таге  (вм.  *тагІ)  твор.  %пё  (=ідпІ),  апіё  (вм.  *апМ,  ср.  апй-зіез), 
ипбё  (ср.  ипбі^ие)  и  пр.;  точно  такъ  атаЬегё  вм.  атаЬегІ[з]. 

Ъ)  гласный  о  ослабляется  иногда  въ  ё:  въ  зват.  сатрё  (=темѣ  сат- 
рб — )  и  въ  3  мн.  изъяв,  нром.  сов.  бебегё  (вм.  бебего  изъ  бебегопі); — 
точно  такъ  о  переходило  въ  ё  въ  нарѣчіяхъ:  босіё  (вм.  *босіо,  см.  §  124). 
§  41.  4.  Короткіе  гласные  въ  концѣ  словъ  иногда  не  произносятся 

(отбрасываются,  аросбре);  это  касается  преимущественно  короткихъ 
гласныхъ  ё  и  I: 

a)  ё  (=1)  выпало  въ  им.  вин.  средняго  рода  отъ  темъ  на — аіі:  апітаі 
(вм.  *апітй1ё);  точно  такъ  Іас  (др.  Іасіё)  н  пр.; 

b)  е  выпало  въ  страдательномъ  залогѣ  въ  темѣ  настоящаго  времени: 
атог  (изъ  *ато-)-8е),  атагіз  (изъ  *атазі+зе); 

c)  е  выпадало  въ  извѣстныхъ  формахъ  мѣстоименій,  сложныхъ  съ  ука¬ 
зательнымъ  суффиксомъ — се:  Ыс  (вм.  Ьі+се);  также  зіс,  іипс  н  др.; 

б)  ё  выпало  въ  повелительныхъ  сііс,  бис,  Іас; 

е)  I  выпало  въ  концѣ  личныхъ  окончаній:  зшп  (изъ  *ез-ті),  іег-'з  (изъ 
*іег-зі),  баі  (изъ  *бй-1і),  ігетипі  (др.  Ігетопіі); 

I)  сюда  же  принадлежитъ  пес  (изъ  педие),  пей  (изъ  пеѵе),  аіп  ѵібеп  заііп, 
точно  такъ  циіп  и  зіп;  затѣмъ  розі  (изъ  *розй  *розШ  ср.  розШ-еа)  и  др. 

Примѣчаніе.  Сюда  принадлежитъ  также  метрическая  элизія, 
относительно  которой  должно  замѣтить,  что  выпускаемый  гласный 
обыкновенно  коротокъ.  Овидій  напр.  подвергаетъ  долгій  гласный 
элизіи  только  въ  первой  стопѣ.  Горацій  употребляетъ  такую  элизію 
часто  въ  сатирахъ,  рѣже  въ  посланіяхъ;  въ  первыхъ  3  книгахъ 
одъ  находятся  только  нѣсколько  примѣровъ  этого  рода,  между  тѣмъ 
какъ  въ  4  книгѣ  одъ,  затѣмъ  въ  сапп.  заес.  и  въ  посланіи  къ  Пи- 
зонамъ  подобной  элизіи  совсѣмъ  нѣтъ. 

2.  Согласные. 

§  42.  Многосложныя  слова  могутъ  оканчиваться  только  согласными  1, 
ш,  п,  г,  з  и  I  (кромѣ  того  въ  двухъ  случаяхъ  согласнымъ  с:  йопёс  и 
аііёс,  вм.  котораго  говорится  также  аііех,  затѣмъ  согласнымъ  б  въ  нѣ¬ 
которыхъ  мѣстоимѣніяхъ  напр.  ШМ);  односложныя  же  слова  заканчи¬ 
ваются  еще  согласными  Ь  (виЪ),  б  (іб),  с  (Іас),  Ь  (только  аіі!  и  ргоЫ  вм. 
котораго  пишутъ  чаще  рго!). 

Изъ  двухъ  одинаковыхъ  или  двухъ  нѣмыхъ  отбрасывается  конеч¬ 
ный  согласный:  ше1[1],  &1[1],  &г[г],  аз[з],  оз[з],  1ас[1];  точно  такъ  сог[б]. 

Кромѣ  того  отбрасываются  конечные  согласные  еще  въ  слѣдующихъ 
случаяхъ: 
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1.  падежное  окончаніе  8  въ  им.  ед.  отъ  темъ  на —а, — п, — го, _ пи _ г: 

аіа,  ресіеп,  риег,  ітЬег,  ѵісіог; 

2.  основное  п  въ  им.  ед.  отъ  темъ  на — оп:  гедіо,  ѵігдо,  тепііо; 

3.  личное  окончаніе — т[і]  въ  1  ед.  наст,  вр:  1е§о  (вм.  *1едо-т  *1е@о- 
™);  вообще  конечное  т  произносилось  очень  слабо,  не  только  передъ 
согласнымъ,  но  и  передъ  гласнымъ  началомъ  слѣдующаго  слова:  сігси- 
іідів,  со-іге  (вслѣдствіе  чего  въ  скандовкѣ  оно  подвергается  элизіи); 

4.  і  въ  твор.  ед.:  аііо  тагі  (др.  аіѣосі  тагісі),  апіе  (ср.  апШ-еа),  розі 
(ср.  ровШ-еа),  рго  (ср.  ргой-еззе),  ^иІ8^ие  иігипнріе  (вм.  ^иівдиіА  *иі- 
гипщиій  *)  и  др.;  точно  такъ  въ  повелительномъ  наклоненіи  при  окон¬ 
чаніи — Іо:  езіо  (др.  езіой); 

5.  8  во  2  ед.  страд,  залога:  атаЬеге=атаЬегІ8;  конечное  8  произноси¬ 
лось  вообще  слабо,  такъ  что  въ  древней  поэзіи  могло  совсѣмъ  опускать¬ 
ся  (см.  §  22,  пр.  подъ  чертой); 

6.  пі  въ  3  мн.  прош.  сов  :  йіхеге=чііхегип(;; 

7.  г  въ  неопредѣленномъ  страд,  залога:  пііі  изъ  древн.  пШе[г],  песіі 
изъ  песііег;  подобнымъ  образомъ  повел,  сепвепіо  (Сіе.  1е".  3,  4)  вмѣсто 
сепзепіог. 


*)  Шпгамцм;— осск.  роіогот— рі<1;  ср.  также  Сіе.  іизс.  4,  19:  иЫ  епіт  чикзріісі  еззеі 
(^диіс^ие). 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ: 


МОРФОЛОГІЯ. 

А.  СЛОВООБРАЗОВАНІЕ  (ітор  оХоуіл). 

§  43.  Слова  могутъ  быть  или 

1.  простыя  (вітріісіа):  паѵів  (корабль),  Ггаіщо  (ломаю),  или 

2.  сложныя  (сотровііа):  паиГга^іит  (кораблекрушеніе). 

Простыя  слова  опять  раздѣляются: 

a)  на  коренныя  (ргітШѵа):  сот,  ѵйпив,  тех,  и 

b)  на  производныя  (йегіѵаіа):  согсіаіив,  ѵапііая,  ге§Ша. 

Наконецъ  производныя  слова  происходятъ  или 

а)  отъ  глаголовъ  (отглагольныя,  ѵегѣаііа):  атаіог,  или 
(3)  отъ  именъ  (отъименныя,  сіепотіпаііѵа):  (Іосігіпа,  ІіЬегаге. 

Отъ  словъ  нужно  различать  междуметія  т.  е.  тѣ  простые  звуки,  ко¬ 
торые  отъ  сильнаго  чувствованія  невольно  вырываются  изъ  устъ  гово¬ 
рящаго. 

Примѣчаніе.  ’ЕтнроХо'уіа  происходитъ  отъ  ітор.оѵ=подлинное  слово. 

!.  Простое  словообразованіе.  *) 

1.  Коренныя  слова. 

а)  КОРЕННЫЯ  ИМЕНА. 

§  44.  Коренныя  имена  образуются: 

1.  прямо  отъ  корня,  къ  которому  присоединяются  только  падеж¬ 
ныя  окончанія;  сюда  принадлежатъ  только  немногія  существительныя, 
напр.  кор.  ййс  (вести)  имен.  (Іих  род.  сійс-ів  (предводитель),  кор.  пёс 
(убивать)  им.  пех  род.  пёс-із  (убійство);  чаще  встрѣчаются  такія  обра¬ 
зованія  во  второй  части  сложныхъ  словъ,  напр.  кор.  сап  (пѣть)  им. 
согпі-сёп  (трубачъ),  кор.  йс  (дѣлать)  им.  агіі-Гех  род.  агіі-Йс-із  (худож¬ 
никъ); 

2.  коренной  гласный  усиливается,  напр.:  кор.  Ійе  (свѣтить)  им.  Іих 
род.  Ійс-іь  (свѣтъ),  кор.  гёд  (править)  им.  тех  род.  гёд-із  (царь),  кор. 
ѵбс  (звать)  им.  уох  род.  ѵосіз  (голосъ); 

*)  Шерцль,  Сравнит.  Граи.  II  (1873). — А.  ЗсЫеісЬег,  Сотрепйіит  стр.  341 — 479. — 
Н  Бйпігег,  Біе  ЬеЬге  топ  (Іег  УѴогіЬікІиид  ипД  СошроаШоп  (1836).— Р.  Зіоіх,  Віе  Іаі, 
Нотшаісошрозііюп  (1877). 
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3.  иногда  удвояется  весь  корень,  наир,  сагсег  (тюрька),  шагшог  (мра¬ 
моръ),  тигпшг  (шумъ); 

4.  по  большей  части  присоединяются  къ  корню  особые  образователь¬ 
ные  слоги  или  суффиксы,  напр.  отъ  корня  йід  образуется  посредствомъ 
суффикса— а  существительное  йід-а;  точно  такъ  отъ  корня  вій  им.  вій- 
ЬиШ-т;  отъ  корня  всгіЬ  им.  всгіЬ-а,  всгір-іог,  8сгір-ііо[п],  всгір-іи-т. 

§  45.  Самые  обыкновенные  суффиксы  для  образованія  коренныхъ  именъ 
слѣдующіе:  *) 

_ I  а  (а):  (др.  йід-а  бѣгство),  рег-йід-5  (перебѣжчикъ), 

|  б:  сбди-й-в  (поваръ),  ійд-й-т  (иго),  Ьепе-ѵбі-и-в, 

—  I:  паѵ-І-в  (корабль),  шаг-ё  (море),  гйі-і-в  (необразованный), 

_  I  іа:  ѵёп-іа  (милость),  ех-іш-іа  (отборная), 

I  іб:  дёп-іи-8  (геній),  даиб-ій-ш  (радость),  рійѵ-іи-в, 

—  й:  дгай-и-8  (шагъ),  дёп-и  (колѣно),  безъ  прилагат., 

_ |  на, — ѵа:  ѵій-иа  (вдова),  агсі-иа  (крутая),  8а1-ѵа, 

I  иб, — ѵб:  аі-ѵи-в  (животъ),  сопвріс-ии-8  (видный), 

— ■  и!, — ѵі:  только  прилаг.:  виа-ѵі-8  (сладкій),  іёп-иі-в, 

—  бп  (ёп,  іп)  и — оп:  оггі-о  (порядокъ),  ргаесо  (изъ  *ргае-ѵбс-о), 

—  б8  (ё8)  и — Оз:  дёп-ив  (родъ),  б(1-оз  (запахъ),  безъ  прилаг., 

—  ас  (ос,  ёс,  Іс)-  Ііш-ах  (слизень),  аші-ах  (смѣлый), 

(  Ьга  и— Ьгб  | 

|  и _ |:  іа-Ьег  (ремесленникъ),  й-Ъи1а  (запонка), ' 

|  ста  и — его  | 

~  I  сі-іін  и _ сот  :  ѵо1и"сег  (птица),  Ь5-сиШ-т  (палка), 


—  са  и — сб:  1б-си-8  (мѣсто),  раи-сиз  (немногій), 

—  Іа  и — Іб:  зсаіае  (изъ  *всап<і-1ае),  ех-ет-р-1и-т  (кор.  ет  ср.  емлю),  — 

—  та  и — то:  іп-шй-з  (дымъ),  іог-піа,  аі-ти-в, 

■ —  тёп  (тіп)  и — тепіб:  ад-теп,  іог-тепіи-т, 

—  па, — пб, — пі, — пй:  Ігта,  тад-пи-8,  й-пі-8,  зі-пи-з, 

—  га, — гб, — гі:  вег-га,  іеп-ег  (слабый),  ітЬ-ег  (дождь), 

—  іа, — іб, — іі, — ій:  Іес-іи-в  (постель),  сег-іиз,  іог-іі-з, 

—  іёг  и— іог:  рй-іег,  аг-Ьі-іег  (судья),  ѵіс-іог, 

—  іга  и — ігб:  сіаиз-іги-т  (засовъ),  гов-іги-ш  (клювъ). 

Ь)  КОРЕННЫЕ  ГЛАГОЛЫ. 

§  46.  Коренные  глаголы  образуются: 

1.  прямо  отъ  корня,  къ  которому  присоединяются  только  личныя  окон- 


*)  Ванг,  ЗргасЬѵ.  ЕіпІ  стр.  60 — 62. — 8сЬтеігег-8і41ег,  Еіетепіаг  шкі  ГогтепІеЬге 
§§  211-324. 
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чанія;  это  самая  рѣдкая  формація,  сохранившаяся  въ  лат.  языкѣ  только 
въ  извѣстныхъ  формахъ  глаголовъ  бит,  ѵбіо,  іёго,  ёйо;  Йо  и  іпциат 
(§  156,  1) 

2.  корень  удвояется:  Ъі-Ъо,  вёго. 

3.  по  большей  части  корень  распространяется  посредствомъ  одного  изъ 
слѣдующихъ  суффиксовъ:  б  (которое  измѣняется  обыкновенно  въ  й,  ё 
или  I),  напр.  кор.  ёш  1  ед.  ёт-о  (изъ  *ет-о-ті)  3  мн.  ёт-и-пі; — іб: 
ій»-іо  йщ-іи-пі; — пб:  И-по  И-пи-пі,  зрег-по  зрег-пи-пі;; — Іб:  ріес-іо  ріес- 
іи-пі; — веб:  па-всо  па-вси-пі,  йі-всо  (изъ  *йіс-зсо)  йі-зси-пі. 

При  суффиксѣ  б  коренной  гласный  можетъ  еще  усиливаться:  М-о, 
йлс-о,  іи-п-^-о;  ді-§п-о. 

§  47.  Примѣчаніе  1-е.  Такъ  какъ  всѣ  суффиксы,  приведенные  подъ 
№  3,  оканчиваются  на  б,  то  послѣдній  гласный  сдѣлался  общей 
примѣтой  особаго  разряда  глаголовъ  (именно  3-го  спряженія),  и  на¬ 
зывается  тематическимъ  гласнымъ,  такъ  какъ  онъ  или  одинъ," 
или  въ  соединеніи  съ  другими  звуками  послужилъ  для  образованія 
темы  настоящаго  времени. — Впрочемъ  латинское  б  (й,  ё,  I)  есть 
только  видоизмѣненіе  первоначальнаго  а,  какъ  это  видно  еще  изъ 
сліянія  сослагательнаго  1е§аш  (изъ  *1е§а-а-т)  и  будущаго  Іе^ёв 
(изъ  *1е§а-і-в). 

Примѣчаніе  2-е.  Разница  между  корнемъ  и  темой  (или  осно¬ 
вой)  весьма  важна  для  словоизмѣненія;  впрочемъ,  изъ  вышесказан¬ 
наго  она  явствуетъ  сама  собою. 

2.  Производныя  слова. 
а)  производныя  имена. 

§  48.  Производныя  имена  образуются  отъ  именъ  или  отъименныхъ 
глаголовъ,  и  притомъ  постоянно  только  посредствомъ  суффиксовъ,  кото¬ 
рые  при  этомъ  по  большей  части  тѣ  же  самые,  какъ  и  при  коренныхъ 
именахъ  (§  45).  Однако  есть  кромѣ  того  еще  суффиксы,  свойственные 
только  производнымъ  именамъ;  это — преимущественно  сложные  суффик¬ 
сы,  напр. — аіи, — сіи, — озо, — ігіе  п  пр. 

§  49.  Особаго  разсмотрѣнія  заслуживаютъ  только  суффиксы— Іа  или— Іб 
и  сйіа  или— сйіб,  служащіе  для  образованія  уменьшительныхъ 
именъ. 

Первый  суффиксъ  ( — Іа  или — Іб)  употребляется  тогда,  если  тема 
основнаго  слова  оканчивается  на,— а—  б  или  на  гортанный  звукъ;  глас¬ 
ные  же— а  и  б  передъ  суффиксомъ — Іа  или — 16  превращаются  вообще  въ 
й,  но  также  въ  б,  именно  тогда,  если  передъ  этимъ  гласнымъ  находится 
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е,  і  или  ѵ  (т.  е.  если  основная  тема  оканчивается  на — еа  или — ео, — іа 
или — іо, — ѵа  или — уо)  Если  же  основная  тема  оканчивается  на— га  или 
— го, — Іа  или — Іо, — па  или — по,  тогда  конечные  ея  гласные  выпадаютъ, 
а  г  и  п  приподобляются  согласному  1  въ  суффиксѣ  (§  33);  гласные  же 
и  и  і,  которые  стояли  бы  передъ  11*  превращаются  обыкновенно  въ  е.  При 
гортанномъ  окончаніи  основной  темы  вставляется  й  (§  16). 

Второй  суффиксъ  ( — сиіа  или — сиіб)  присоединяется  къ  темамъ, 
оканчивающимся  на — I, — й  или  на  согласный  звукъ  (исключая 
гортанные).  Ср.  §  27,  3. 

Напр.  1ипй-1а  (луночка),  оррібй-іит  (городокъ), 

Шіб-Іиз  (сынокъ),  ргаесііб-іит  (небольшое  помѣстье), 
ге^-й-іиз  (царевичъ),  ѵос-й-іа  (словечко), 
а»е1-1из  (изъ  *а§[е]ги-1ив),  сазіеі-іит  (изъ  *сазі[е]ги-1ит), 
зі§і1-1шп  (изъ  *зщ[і]пи-1ит),  согоі-іа  (*согбпи-1а), 
азеі-іиз  (*а8Іпи-1и8),  саіеі-іиз  (*саІи1и-1из), 

ІаЪеНа  (*1аЪи1и-1а),  Саіиі-Іиз  (*СаІоп-и-1из), 

Поз-сиіиз,  таіег-сиіа,  агѣиз-сиіа  (*агЪоз-си1а),  сог-сиіит  (*согб- 
сиіит),  рагіі-сиіа,  088І-си1ит,  ѵиіре-сиіа,  Ьотип-сиіиз,  огаііип- 
сиіа.  • 

Отдѣльно  замѣтимъ:  асіиіезсепі-и-іиз,  Іаріі-Іиз,  соДісіНі  (§  98); — затѣмъ 
аналогическія  формы:  аѵи-п-сиіиз,  йоти-п-сиіиз,  гапи-п-сиіиз,  (=гапй-1а, 
гапа  лягушка). 

Точно  такъ  образуются  уменьшительныя  отъ  нѣкоторыхъ  прилага¬ 
тельныхъ,  напр.  аигеб-іиз  (золотой),  рагѵй-іиз  (маленькій),  аІЬй-Іиз  (бѣ¬ 
ленькій),  тізеі-іиз  (жалкій),  §ете1-1из  (изъ  *«етіпи-1из  двойной),  раирег- 
сиіиз  (бѣдненькій),  Іеѵі-сиіиз  (легонькій),  иііиз  (изъ  *ипи-1из). — Также 
сравнительныя  степени:  таіиз-сиіиз  (немного  большій),  тіпиз-сиіиз,  (1и- 
гіиз-сиіиз,  теііиз-сиіиз. 

Отдѣльно  замѣтимъ:  Ьеі-Іиз  (изъ  *Ъопи-1из  хорошенькій)  и  ризіі-іиз 
(крохотный). 

Примѣчаніе-  Имена  уменьшительныя  вообще  сохраняютъ  родъ 
своихъ  осповныхъ  именъ,  исключая  слѣдующія:  саіс-и-іиз  (камы- 
шекъ,  отъ  саіх  ж.  р.),  сиггі-сиіиш  (отъ  сиггиз  бѣгъ),  йотипсиіиз 
(отъ  (Іотиз)  и  гапипсиіиз  (отъ  гапа). 

Ь)  ПРОИЗВОДНЫЕ  ГЛАГОЛЫ. 

§  50.  А.  ѴегЬа  ѵегЬаІіа,  отглагольные  глаголы. 

1.  ѴегЬа  ИегаМуа  (Ггециепіаііѵа)  и  іпіепзіѵа  обозначаютъ  повторяющее¬ 
ся  или  же  усиленное  дѣйствіе.  Суффиксомъ  служитъ  слогъ — іа,  передъ 
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которымъ  тема  глаголовъ  2-го  класса  появляется  въ  томъ  видѣ,  какой 
имѣется  въ  темѣ  супина  тѣхъ  же  глаголовъ;  между  тѣмъ  какъ  въ  гла¬ 
голахъ  1  и  2  спряженія  конечные  гласные  темы  а  и  ё  замѣняются  ко¬ 
роткимъ  I.  Въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  I  измѣняется  въ  в,  согласно  съ  из- 


мѣнепіемъ  этого  звука  въ 

супинѣ.  Напр. 

с&по 

сапЧшп 

сапЧаге  (пѣть), 

с&ріо 

сар-іит 

сарЧаге  (хватать), 

ЙІСО 

«ІісЧит 

йісЧаге  (поговаривать), 

сшто 

сиг-вит 

сиг-ваге  (бѣгать  туда  и  сюда), 

реііо 

риі-вит 

риі-ваге  (толкать), 

циаііо 

диаз-зит 

диаз-ваге  (сильно  качать), 

ваііо 

ваІЧит 

ваІЧаге  (плясать), 

ѵоіѵо 

ѵо1иЧ((т 

ѵоІиЧаге  (валять), 

іепео 

Іеп-іит 

іепЧаге  (щупать), 

сіато 

сіата-іит 

сІатІЧаге  (громко  кричать), 

Г0§0 

го"а-іит 

го^ІЧаге  (спрашивать), 

ѵоіо 

ѵоІаЧит 

ѵоіі-іаге  (носиться), 

ѵосо 

ѵосаЧит 

ѵосі-іаге  (называть), 

ЬаЬео 

ЬаЫ-іит 

ЬаЬНаге  (жить), 

йогтіо 

(ІоппГ-Іит 

йопшЧаге  (засыпать), 

типіо 

типіЧит 

шипі-іаге  (укрѣплять), 

Отложительные  глаголы 

удерживаютъ  возвратную  форму: 

тіпог 

тіпа-Шз 

шіпіЧагі  (угрожать), 

роііісеог 

роПісІЧиз 

роИісНагі  (обѣщать), 

атріесіог  атріехив  атріехагі  (обнимать). 

Въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  тема  многократнаго  вида  различается  отъ 
темы  супина: 

а§о  ас-іит  адТЧаге  (приводить  въ  движеніе), 

ведиог  весиЧив  вес-іагі  (слѣдовать), 

іиеог  іиіЧив  ій-іагі  (присматривать), 

по  паЧшп  па-іаге  (плавать), 

Совсѣмъ  не  правильно  образовались:  диаегііаѵе  (ревностно  искать,  отъ 
^иае^о),  повсііаге  (стараться  узнать,  отъ  повсо),  всівсііагі  (разузнавать, 
отъ  всізсо). 

Въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  осталась  въ  употребленіи  только  форма  мно¬ 
гократнаго  вида,  между  тѣмъ  какъ  основное  слово  больше  не  употреб¬ 
ляется:  дизЧаге,  тас-Шге,  йеіес-іаге,  ЬогЧ&гі,  ігаЫагі. 

Часто  отъ  формъ  многократнаго  вида  образуются'  еще  такія  же  мно- 
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гократныя  формы  второй  степени  съ  удвоеннымъ  суффиксомъ- — Ш&ге  1 
или — вИйге,  напр. 

сапеге  сан-Шге  сап-Шаге  (часто  пѣть'), 

іісеге  йіс-йге  ііс-Шаге  (часто  говорить), 

сиггеге  сиг-заге  сиг-зИаге  (бѣгать  туда  и  сюда), 
ѵепіге  ай-ѵеп-іаге  ѵеп-Шаге  (часто  приходить). 

Иногда  встрѣчается  только  форма  второй  степени: 
адо  ас-іит  [ас-іаге]  ас-Шйге  (часто  дѣлать), 

Іедо  Іес-іит  [Іес-іаге]  Іес-Шаге  (внимательно  читать), 

зсгіЬо  зсгір-ішп  [зсгір-іаге]  зсгір-Шаге  (много  писать), 

Ьаегео  Ьае-вшп  [Ьае-заге]  Ьае-зИ&ге  (вязнуть). 

§  51.  2.  ѴегЪа  іетіпиііѵа  представляютъ  дѣйствіе  въ  уменьшенномъ 

или  худомъ  состояніи;  суффиксомъ  служитъ— Ша,  передъ  которымъ  ко¬ 
нечный  гласный  темы  выпадаетъ: 
сапіо  сапі-іііагё  (дѣлать  трели), 
соп-зспЬо  соп-зсгіЬ-іІІаге  (пописываю). 

Впрочемъ  въ  классической  прозѣ  эти  глаголы  не  употребляются. 

§  52.  3.  ѴегЪасаизаІІѵа  выражаютъ  или 
а)  состояніе,  причиной  котораго  есть  дѣйствіе,  означенное  основнымъ 
(обыкновенно  кореннымъ)  глаголомъ;  эти  глаголы — не  переходные,  и 
образуются  посредствомъ  суффикса — ё  (т.  е.  посредствомъ  перехода  во  2-е 
спряженіе),  напр. 

вМёге  (садиться)  кор.  зёсі  зёй-ёге  (сидѣть), 

Іщисге  (дѣлать  жидкимъ)  кор.  І^и  І^и-ёге  (быть  жидкимъ), 
іасёге  (бросать)  кор.  ійс  ійс-ёге  (лежать), 

репсіёге  (вѣшать)  кор.  реп(1  реші-ёге  (висѣть), 

—  —  кор.  ріас  ріас-бге  (нравиться), 

—  —  кор.  раг  раг-ёге  (быть  готовымъ); 

или  Ь)  перенесеніе  на  другой  предметъ  дѣйствія  или  состоянія,  обозна¬ 
ченнаго  основнымъ  глаголомъ;  эти  (переходные)  глаголы  образуются  по¬ 
средствомъ  усиленія  кореннаго  гласнаго  или  посредствомъ  суффикса  а  и 
рѣже  ё  (т.  е.  посредствомъ  перехода  въ  1  или  2  спряженіе),  напр. 
сасіёге  (падать)  кор.  саі  сассіёге  (заставить  упасть), 

Мдёге  (бѣжать)  кор.  Мд  Мдаге  (обратить  въ  бѣгство), 

ріасёге  (нравиться)  кор.  ріас  ріасаге  (дѣлать  пріятнымъ), 
зёіёге  (сидѣть)  кор.  вёі  вёсіаге  (заставлять  сидѣть), 

рагёге  (быть  готовымъ)  кор.  раг  рагаге  (готовить), 
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тетішззе  (помнить)  кор.  тёп  тбпёге  (напоминать), 
йізсеге  (учиться)  кор.  йіс  йосёге  (учить). 

§  53.  4.  ѴегЬа  йезійегаѣіѵа  выражаютъ  желаніе  или  склонность  къ 
дѣйствію,  обозначенному  основнымъ  глаголомъ.  Суффиксомъ  служитъ — 
ШП,  передъ  которымъ  глагольная  тема  получаетъ  тотъ  видъ,  который 
она  имѣетъ  въ  супинѣ;  по  тѣмъ  же  причинамъ,  какъ  въ  супинѣ, — Шгі 
можетъ  превращаться  въ — зйгі,  напр. 
рей)  рей-ішп  реЙ-Шпге  (домогаться), 

рагіо  раг-йпп  раг-Шпге  (лежать  въ  родахъ), 

йогтіо  ёог-ті-іит  йоптЧйпге  (быть  сонливымъ), 

ёйо  ё-зшн  ё-зйгіге  (хотѣть  ѣсть). 

§  54.  Б.  ѴегЪа  йепотіпаііѵа,  отъименные  глаголи. 

1.  Отъименные  глаголы  съ  суффиксомъ — а  (т.  е.  1-го  спряже¬ 
нія):  глаголы  этого  рода  по  большей  части  переходные  и  образуются  осо¬ 
бенно  часто  отъ  именныхъ  темъ,  оканчивающихся  на — а  (1-го  склоне¬ 
нія)  и  на — б  (2-го  склоненія),  но  также  и  отъ  другихъ.  Конечный  глас¬ 
ный  именной  темы  сливается  съ  суффиксомъ — а  въ  одинъ  звукъ,  толь¬ 
ко — и  (4  скл.)  остается.  Наир,  согопаге  (украшать  вѣнкомъ,  согопа),  ша- 
сиіаге  (осквернять,  тасиіа);  ІигЬаге  (мѣшать,  іигѣа),  сишиіаге  н  асег- 
ѵагё  (нагромозжать,  асегѵиз  и  сипшіиз),  ігаийаге  (обманывать),  Іаийаге 
(хвалить).  ІаЬогаге  (работать),  пошіпаге  (называть),  опегаге  (нагружать), 
аезіиаге  (пылать,  аезіиз);  ІіЬегаге  (освобождать),  таіигаге  (спѣшить),  1е- 
ѵаге  (облегчать,  Іеѵі-з)  и  пр. 

Отложительные  отъименные  глаголы  съ  суффиксомъ  а  выражаютъ 
обыкновенно  состояніе  или  занятіе:  аепшіагі  (=аеіпи1иш  еззе,  соревно¬ 
вать),  апсіНагі  (=апсі11аш  еззе,  быть  служанкой),  сотііог  (сопровождать), 
Гигагі  (красть),  Іаеіагі  (радоваться),  озсиіагі  (цѣловать),  а^иагі  (ходить 
за  водою)  и  пр. 

§  55.  2.  Отъименные  глаголы  съ  суффиксомъ — ё:  это — глаголы 
переходные  и  означаютъ  „имѣть  то,  что  выражаетъ  существительное, 
или  же  быть  такого  качества,  какое  обозначаетъ  прилагательное,"  напр. 
йогёге  (=йогез  ІіаЬеѵе,  цвѣсть),  ігошіёго  (имѣть  листья),  іисёге  (свѣ¬ 
тить);  аІЪёге  (быть  бѣлымъ),  саіѵёге  быть  плѣшивымъ)  и  пр. — Меіиёге 
(имѣть  страхъ,  тейіз)  перешло  въ  3-е  спряженіе. 

§  56.  3.  Отъименные  глаголы  съ  суффиксомъ — I:  глаголы  пере¬ 
ходные,  образующіеся  преимущественно  отъ  темъ  на — і:  йпіге  (кончать), 
ѵезйге  (одѣвать),  Іепіге  и  шоіііге  (смягчать),  но  и  сизіойГге  (сторожить, 
сивіой-ів)  и  др. 
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II.  Сложное  словообразованіе. 

.  1.  Сложныя  имена. 

§  57.  Сложеніе  именъ  можетъ  быть  или  внутреннее  (этимологическое) 
или  же  только  внѣшнее  (механическое). 

1.  При  собственномъ  или  внутреннемъ  сложеніи  первая  часть  можетъ 
быть  или  частица,  или  нарѣчіе,  или  имя,  или  рѣже  всего  глаголъ,  нанр. 
пе-йгіиз  (безбожный),  іпбі-цёпа  (туземецъ),  паи-М°дшп  (кораблекруше¬ 
ніе),  (1І8сі-рй1ив  (ученикъ).  Вторая  часть  есуь  конечно  имя,  часто  и  не 
употребляемое  внѣ  сложенія,  напр.  аи-серз,  рагіі-серз,  ргіп-серз. — Отъ 
перваго  слова  въ  сложное  входитъ  только  тема,  причемъ: 

a)  именныя  темы,  оканчивающіяся  на— а, — о,— й,  перемѣняютъ  эти 
гласные  передъ  начальнымъ  согласнымъ  второй  части  въ — I,  который 
можетъ  и  совсѣмъ  выпасть,  напр.  саизі-сіісиз,  (стряпчій,  саиза),  та§пІ- 
Йсиз  (великолѣпный),  сотГ-дег  (рогатый),  шац-серз  (подрядчикъ); — темы 
на — і  конечно  оставляютъ  безъ  перемѣны  свой  конечный  гласный,  но 
могутъ  его  также  терять:  щпі-§ёпа  (въ  огнѣ  рожденный),  аи-серз  (пти¬ 
целовъ); 

b)  именныя  темы,  оканчивающіяся  на  гласный  звукъ,  отбрасываютъ 
его,  если  вторая  часть  сложенія  начинается  также  гласнымъ  звукомъ, 
напр.  ша<5п-апігаиз  (великодушный);  точно  такъ  п-иііиз  (изъ  *пе-и11из); 

c)  именныя  темы,  оканчивающіяся  на  согласный,  или  отбрасываютъ 
его  передъ  начальнымъ  согласнымъ  второй  части,  или  принимаютъ  встав¬ 
ку  гласнаго  I:  Ьоші-сііа  (убійца,  вм.  Ъошіп-сКіа),  Іарі-сійа  (каменосѣкъ, 
вм.  Іарій-сМа),  раіг-і-сйіа  (отцеубійца).  • 

§  58.  Внѣшнее  или  механическое  сложеніе  происходитъ  тогда,  если 
предлогъ  соединяется  въ  одно  слово  съ  своимъ  падежомъ,  напр.  оЬ-ѵіат 
(на  встрѣчу), "ай-тойит  (очень),  или  если  первая  часть  представляетъ 
собою  какой-нибудь  падежъ,  напр.  Іедіз-Іаіог  (законодатель),  зепаіиз- 
сопзиПиш  (рѣшеніе  сената),  бииш-ѵіг  (одинъ  изъ  двучленной  коммисіи), 
или  же  если  первая  часть  склоняется,  напр.  аПегиіег,  гезриЫіса. 

2.  Сложные  глаголы. 

§  59.  Также  при  сложныхъ  глаголахъ  различается  внутреннее  и  внѣш¬ 
нее  сложеніе. 

1.  Внутреннимъ  способомъ  глаголы  слагаются  только  съ  предло¬ 
гами  *),  причемъ  часто  измѣняется  не  только  конецъ  предлога,  но  и 
коренной  гласный  глагола. 

*)  Иеие,  Гогшепі.  II,  703 — 783,—  В.  Брамбахъ,  Сборникъ  статей  по  классической  фи¬ 
лологіи  т.  I  (1874)  стр.  357—329. 
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а)  Предлоги,  оканчивающіеся  на  согласный,  часто  измѣняютъ  послѣд¬ 
ній,  а  именно — главнымъ  образомъ  посредствомъ  приподобленія;  гласные 
звуки  предлога  измѣняются  рѣдко: 

аЬ  измѣняется  въ  аЪь  передъ  с  и  і:  аЪв-сІйо  (отрѣзываю),  аЪз-Нпео 
(удерживаю), 

„  „  аз  передъ  р:  аз-рогіо  (уношу), 

я  „  аи  „  і:  въ  двухъ  глаголахъ:  аи-іего  (уношу) 

и  аи-ійдіо  (бѣгу), 

„  „  а  или  аЬ  передъ  і  въ  остальныхъ  глаголахъ:  а-іиі 

или  аЬ-Гиі, 

„  я  а  передъ  тнѵ:й-тоѵео  (удаляю),  а-ѵеііо  (отрываю); 
во  всѣхъ  остальныхъ  случаяхъ  остается  аЬ. 
ай  остается  передъ  гласными  и  передъ  Ь,  й,  Ь,  і  ф,  т,  ѵ,  напротивъ 
■  обыкновенно  приподобляется  слѣдующимъ  за  нимъ  звукамъ  с,  і,  д, 
1,  п,  р,  д,  г,  з,  і,  между  тѣмъ  какъ  конечное  й  въ  ай  можетъ  со¬ 
всѣмъ  выпасть  передъ  дп,  вс,  ер  и  ві:  ай-йо  (придаю),  ай-іипдо 
(присоединяю),  ай-ѵепіо  (прихожу); — ас-сіріо  (принимаю),  аМего  или 
ай-іего  (приношу),  ад-дгейіог  или  ай-дгейіог  (нападаю),  ар-рагео 
ай-рагео  (появляюсь),  аМг&Ію  (привлекаю); — а-дпозсо  (узнаю),  а-8рі- 
сіо  или  ай-зрісіо  (присматриваю),  а-зсепйо  или  ай-всепйо  (подни¬ 
маюсь),  а-віо  или  ай-віо  (стою  возлѣ). 
ашЬ  остается  передъ  гласными:  атЪ-ідо,  атѣ-іо;  конечное  Ь  выпадаетъ 
передъ  губными:  ат-ріесіог;  передъ  гортанными  кромѣ  того  т  пе¬ 
реходитъ  въ  п:  ап-ѣеіо,  ап-диіго. 

апіё  измѣняется  въ  апИ  въ  двухъ  глаголахъ:  апМ-вІаге  или  апіё-віаге 
(превосходить)  и  апіі-сіраге  (занимать  впереди), 
сігсиш  теряетъ  свое  конечное  т  передъ  ео  Іге:  сігси-ео  или  сігсит-ео 
(ср.  сігси-ііив). 

сит  является  передъ  губными  въ  формѣ  сот:  сот-Ьйго  (сожигаю), 
сот-реііо;  переходитъ  въ  соп  передъ  звуками  с,  й,  Г,  д,  і  (]),  д, 
8,  і,  ѵ:  соп-сейо,  соп-іипдо,  соп-ІгаЬо;  и  въ  со  передъ  п,  1і  и  пе¬ 
редъ  гласными:  со-піѵеге  (смыкать  глаза),  со-ііаегеге  (быть  въ  свя¬ 
зи),  со-іге  (собираться),  за  исключеніемъ  глагола  сот-ёйо  (сотііог 
просто  производное); — п  отъ  соп  приподобляется  слѣдующимъ  за 
нимъ  плавнымъ  1  и  г:  соі-іідо,  сог-гідо. 
йів  остается  передъ  гортанными,  затѣмъ  передъ  р,  8  и  I:  йів-сегро, 
йіз-ропо,  йІ8-зего,  йіз-ігаЬо; — конечное  8  приподобляется  слѣдующе¬ 
му  за  нимъ  Г:  йіМего  (различаюсь); — въ  остальныхъ  случаяхъ  8 
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выпадаетъ,  оставивши  вмѣсто  себя  захѣнительное  удолженіе:  ДНІдо, 
йі-8Іо; — однако  передъ  і  (]')  стоитъ  или  Ді  или  Діа:  Ді-іипдо  или 
Дів-іипдо. 

ех  остается  передъ  гласными  и  передъ  с,  р,  ^и,  в,  і:  ех-реііо,  ех- 
вресіо,  ех^иіго,  ех-ііпдио; — передъ  Г  конечное  с  (в)  приподобляет- 
ся:  ейЯио,  еГ-Йсіо;  въ  остальныхъ  случаяхъ  переходитъ  въ  ё:  ё-ЪТЪо, 
ё-Дісо,  ё-тШо,  ё-дёго. 

іп  превращается  въ  іш  передъ  т,  Ь,  р;  іт-тіпео,  іт-Ьио,  іт-рогіо; — 
п  передъ  1  и  г  приподобляегся:  і1-1йДо,  іг-гідо; — п  отбрасывается 
передъ  дп:  і-дповсо; — въ  остальныхъ  случаяхъ  остается  іп. 
іпіег  остается  безъ  перемѣны  исключая  іпіеі-іедо. 
оЬ  переходитъ  въоз(изъ  оЬз)  передъ  і:  оз-ІепДо; — Ь  приподобляется 
передъ  с,  I,  д,  р:  ос-сиго,  оМёго,  од-дёго,  ор-рОпо; — Ъ  можетъ  при- 
подобляться  также  передъ  т:  от-ти-іевсо  или  оЪ-тиіевсо; — Ь*  вы¬ 
падаетъ  въ  б-тіШ5; — въ  остальныхъ  случаяхъ  остается  оЬ. 
ре  г  не  измѣняется,  исключая  реі-йсіоили  рег-ІІсіо,  реНасео  или  рег- 

Іисео,  и  рё-іёго  (изъ  рег-іиго). 

ргоД,  гёД  и  вёД  остаются  передъ  гласными:  ргбД-ео,  гёД-ео,  (вёД-Шо); 

передъ  согласными  Д  выпадаетъ:  ргО-ЫЬео,  гё-Дисо,  8ё-іипдо. 
зиЬ  приподобляетъ  свое  конечное  Ь  слѣдующимъ  за  нимъ  звукамъ  с, 
С,  д,  р  и  можетъ  приподоблять  его  также  передъ  шип  зис-сёДо, 
зир-ргішо,  виЪ-тіМо  вит-тоѵео,  8иЬ-геро  зиг-гіріо; — зиЬ  превра¬ 
щается  въ  вив  (изъ  виЬв)  въ  глаголахъ  вив-сіріо,  вив-сііо,  вив-репДо 
визЧіпео,  вив-іепіо  и  вив-іиіі; — Ь  выпадаетъ  въ  ви-врісіои  ви-врі- 
го; — въ  остальныхъ  случаяхъ  виѣ  остается. 

Ігапв  отбрасываетъ  обыкновенно  свое  в  передъ  другимъ  в:  (тапвіііо,  все¬ 
гда  же  передъ  вс:  ігап-всгіЬо,  Ігап-всепДо; — въ  остальныхъ  случаяхъ 
Цезарь  всегда  удерживаетъ  Ігапв:  Ігапв-До,  ігапв-Дйсо,  ігапв-ісіо, 
ігапв-ео,  іхапв-ігеДіог,  ігапв-тідго;  однако  другіе  писатели  употреб¬ 
ляютъ  правильно  іга  передъ  Д  и  і:  іга-До,  іга-Дисо,  Іга-ісіо. 

§  СО.  Ь)  Во  многихъ  случаяхъ  измѣняются  также  коренные  гласные  (осо¬ 
бенно  а  и  ё)  въ  глаголахъ,  сложныхъ  съ  предлогами,  а  именно: 
а  (короткое,  или  же  долгое  по  положенію)  превращается  по  большей 
части  или  въ  I  (въ  открытыхъ  слогахъ:  &-сіо  рег-Й-сіо,  и  передъ 
гортаннымъ  п:  іапдо  рег-Ип-до)  или  въ  ё  (въ  закрытыхъ  слогахъ: 
іас-іив  рег-іес-іив,  аг-сео  со-ёг-сео,  затѣмъ  еще  въ  рго-дгё-Діог, 
рег-рё-ііог  и  Де-іё-іівсог).  Такимъ  же  образомъ  корень  да  въ  ело- 
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женіи  съ  предлогахи  измѣнился  въ  АТ  и  йё  (т.  е.  перешелъ  въ  3-е 
спряженіе):  соп-йі-тив,  соп-йё-ге,  хотя  йй-пшз  йй-ге. 

Кромѣ  того  а  переходитъ  въ  й  въ  глаголахъ  циаііо  (соп)-сйііо  и 
Ійѵо  (аЬ)-Ійо;  затѣмъ  въ  закрытыхъ  слогахъ  передъ  1:  ваІЧо  іп-зиі- 
іо,  ваНит  іп-зиІЧит,  саісо  соп-сиі-со. 
ё  переходитъ  въ  I  въ  слѣдующихъ  глаголахъ  (и  притомъ  только  въ  тѣхъ 
формахъ,  гдѣ  ё  должно  стоять  въ  открытомъ  слогѣ):  іё-пео  рег-й-пео 
(но  регЧепЧшп),  зёйео  аз-зі-йео  (но  аз-зез-зипі),  соттТ-пізсог  (но 
сот-тепЧиз),  ё-то  ай-і-то  (но  ай-етрЧит,  а  также  со-ёто),  ргё- 
то  сот-ргі-то,  а-зрі-сіо  (но  а-зресЧит),  1ё-до  йМі-до  (но  йі-іес- 
іиз,  а  также  іпіеі-іе^о; — затѣмъ  еще  въ  прошедшемъ  совершенномъ 
отъ  корней  йа  и  зіа:  йё-йі  соп-йі-йі,  зіё-іі  соп-зй-іі. 
ае  переходитъ  въ  I  въ  саейо  ос-сійо,  Іаейо  іі-іійо,  циаего  соп-циіго. 
аи  переходитъ  въ  й  въ  сіаийо  соп-сіййо;— въ  о  въ  ріаийо  ех-ріойо 
(хотя  ар-ріаийо); — въ  ое  въ  аийіо  оЬ-оейіо. 
о  переходитъ  въ  I  въ  поЧит  со-дпІЧит. 
й  переходитъ  въ  ё  въ  шго  ре-іёго. 

Примѣчаніе  1-е .  а  не  измѣняется  въ  ІгйЬо  сопігііііо,  еііѵез  ргае- 
саѵео,  агдио  со-аг»ио,  отчасти  въ  тйпео  (гетапео,  регтапео)  и  адо 
(рега"о,  сігситадо)  и  въ  нѣкоторыхъ  начинательныхъ,  не  употреб¬ 
ляемыхъ  внѣ  сложенія,  напр.  со-аіезсо  со-аіиі. — Гласный  а  (долгій 
по  природѣ)  остается  всегда  безъ  перемѣны,  напр.  рагео  ар-рагео. 

Примѣчаніе  2-е.  Короткое  ё  сохраняется  при  ѵёѣо,  цёго,  іёго, 
рёіо,  ёйо,  іё«о  и  др.,  напр.  айѵёЬо,  соіщёго,  сопіёго,  сопіёго,  аррёіо, 
сотёйо,  соніёдо  и  пр. — Ьёдо  и  ёто  имѣютъ  отчасти  I,  отчасти  ё: 
йііідо,  но  іиіеііедо,  регіёдо;  айігао,  но  соёто. — Долгое  ё  остается 
всегда:  еёйо  ассёйо. 

Примѣчаніе  3-е.  Двугласный  ае  остается  безъ  перемѣны  при 
Ьаегео,  напр.  айііаегео. 

с)  Наконецъ  должно  замѣтить,  что  цп,  упрощающееся  въ  пачалѣ  словъ 
въ  (см.  §  11,  4),  сохраняется  въ  сложеніи  съ  предлогами:  позсо, 
но  і(п)-днозсо,  со-§позсо;  паіиз,  но  со-§па1из. 

§  61.  2.  При  внѣшнемъ  (механическомъ)  сложеніи  первой  частью  мо¬ 
жетъ  быть: 

a)  глаголъ  (т.  е.  тема),  однако  только  въ  сложеніи  съ  іасіо  и  йо, 
напр.  раіе-іасіо,  саіе-йо. 

b)  существительное  (надежъ):  апіт-айѵегіо  (изъ  апітит-айѵегіо),  тапП- 
тіио  (отпускаю  на  свободу),  гёЧегі  (важно). 


-  89  - 

с),  нарѣчіе:  Ъёпё-бГсо,  т&іё-бісо  (злословить)  заііз-іасіо  (удовлетворяю), 
зйі-й^о  (хлопочу),  роз-зит  (изъ  роі[із]зит),  таіо  (изъ  та^[І8]ѵо1о),  П0ІО 
(изъ  пе-ѵоіо). 

Примѣните  1-е.  При  внѣшнемъ  сложеніи  коренной  гласный  вто¬ 
рой  части  никогда  не  измѣняется,  поэтому  раіё-І&сіо  (хотя  соп- 
Йсіо),  заі-а§о  (хотя  аб-%о);  гласный  не  перемѣняется  иногда  так¬ 
же  въ  сложеніи  съ  предлогами,  но  только  тогда,  если  послѣдніе 
сохранили  значеніе  нарѣчій:  сігсит-й§о  (вращать),  апіе-сйріо  (за¬ 
нимать  впереди). 

Примѣчаніе  2-е.  При  внѣшнемъ  сложеніи  вторая  часть  сохра¬ 
няетъ  свое  удареніе,  см.  §  8,  6. 

3.  Сложныя  нарѣчія.  *) 

§  62.  Сложныя  нарѣчія  образовались  только  внѣшнимъ  (механическимъ) 
путемъ  такъ,  что  въ  ихъ  составъ  вошли  или  падежи,  или  глаголь¬ 
ныя  формы:  а)  аЛ-ео  (до  того),  аб-Ъис  (до  сихъ  поръ),  аб-тббшп  (весь¬ 
ма),  апі-еа  апІе-Ьас  (прежде),  беіп-серз  (съ  ряду,  ср.  ргіп-серз),  бё-пио 
(снова),  ех-іетріо  (вм.  ех  Іетрйіо,  уменьш.  отъ  іетриз,  сейчасъ),  ё-бе- 
роі  (=е  бе  из  Роііих,  клянусь  Поллуксомъ),  Ьас-іёпиз  (до  сихъ  поръ), 
Ьб-біё  (сегодня),  ібеп-І-Ібет  (=ібет  еі  Мет,  неоднократно),  Н-Исо  (=іп 
Ібсо,  тотчасъ),  іп-ргітІ8,  іпіег-  біа  (днемъ)  іпіег-бит  (иногда),  іпіег-еа 
(между  тѣмъ),  іп-ѵісет  (взаимно),  тё-ЬегсиІез  тё-ЬегсиІе  тё-ЬегсІе  (кля¬ 
нусь  Иракломъ,  клятва  мущинъ),  шё-сазіог  (клянусь  Касторомъ,  клятва 
женщинъ),  тё-(1іиз  Рібіиз  (біиз=2еи;,  Гібіиз=^тц<то;),  поп-бит  (еще 
пе),  пй-біиз  іегііиз  (=ттс  біез  іегііиз,  третьяго  дня),  оЬ-Ііег  (поверх¬ 
ностно),  оЬ-ѵіат  (на  встрѣчу),  ріёгиш-дие  (обыкновенно),  розі-еа  розі- 
Ьас  (потомъ),  розіп-біе  (на  слѣдующій  день),  ргі-біе  (наканунѣ),  ргоріег-еа 
(потому),  рго-Шшз  (сейчасъ),  ^иат-оЬ-^ет  (почему),  диоі-аппіз  (=зіп§и- 
Ііз  аппіз,  ежегодно),  соіі-біе  (ежедневно),  іат-біи  (такъ  долго),  іат^иат 
(какъ  будто),  иі-сит^ие  (какъ  бы  ни)  и  др. 

Ь)  бит-іахаі  (отъ  1ахаге=многокр.  видъ  отъ  іапдо,  насколько  касает¬ 
ся,  только),  іог(з)-зіІ-ап=і'ог8-ап  (быть  можетъ),  ібгіаззе  (изъ  іогіе  ап  8І 
ѵіз,  быть  можетъ),  зсІ-Нсеі  (узнать  можно,  ясно,  конечно),  ѵібё-Исеі  (ви¬ 
дѣть  можно,  конечно)  и  др. 

Примѣчаніе.  Рег  какъ  вторая  часть  сложныхъ  нарѣчій  имѣетъ  зна¬ 
ченіе  времени  (какъ  Ъег  въ  Бесет-Ьег):  рагит-рег,  раиііз-рег,  зет- 
рег,  іапііз-рег. 


*)  Кеие,  Гогтепі.  II,  672—682. 
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III.  Междометія.  *) 

(іпіегіесііопез). 

§  63.  Самыя  обыкновенныя  мсждунетія  слѣдующія: 

1.  для  выраженія  радости:  о,  іо,  еиое,  еиах  (ура,  а); 

2.  для  выраженія  удивленія:  Ьет,  бЬет,  еп,  ессе,  о  (вотъ  какъ,  а); 

3.  для  выраженія  поощренія  или  призыва:  Ьеиз,  о,  бЬо,  ёЬойит  (эй); 

4.  для  выраженія  ласки  и  одобренія:  еіа  еіще  (ну  да,  прекрасно); 

5.  для  выраженія  отвращенія:  рЬу,  рЬиі,  !и  (тьфу); 

6.  для  выраженія  печали:  ѵае,  Ьеи,  еЬеи,  ргоЬ  или  рго  (о,  охъ,  ахъ, 
увы). 

Примѣчаніе.  Значенію  междуметій  приближаются  такія  слова 
какъ:  а§е  й^ііе^ну  ка),  рбНклянусь  Поллуксомъ)  и  др. 

Б.  СЛОВОИЗМѢНЕНІЕ  (Яехіо). 

Отдѣлъ  I:  Склоненіе  именъ  и  мѣстоименій. 

Гл.  I.  Имя  существительное. 

I.  О  РОДѢ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ. 

§  64.  При  именахъ  существительныхъ  различаются  три  рода  («епиз): 
мужескій  (§.  шавсиіішіт),  женскій  (&.  іетіпіпит)  и  средній  (д.  пеиіѵит). 

Родъ  именъ  опредѣляется  а)  ихъ  значеніемъ  и  Ь)  окончаніемъ  имени¬ 
тельнаго  падежа  ед.  ч. 

1.  О  родѣ  по  значенію. 

§  65.  Къ  мужескому  роду  принадлежатъ — кромѣ  названій  существъ 
мужскаго  пола — еще  имена  народовъ  (рориіиз),  рѣкъ  (Йиѵіиз),  мѣсяцевъ 
(шепвіз)  и  по  большей  части  и  горъ  (топе). 

Напр.  робіа  сіагиз  (славный  поэтъ),  ЗсуіЬае  заеѵі  (свирѣпые  Скиѳы), 
Тапаіз  аііиз  (глубокій  Донъ),  адиііо  Ггщісіиз  (холодный  сѣверный  вѣтеръ), 
ОсіоЪег  ріиѵіиз  (дождливый  Октябрь),  АіЬоз  засег  (священный  Аѳонъ). 

Примѣчаніе  1-е.  Однако  по  окончанію  опредѣляется  родъ  слѣ¬ 
дующихъ  обозначеній  лицъ  мужескаго  пола:  тапсіріиш  (рабъ),  аихі- 
Ііа  (вспомогательныя  войска),  соріае  (войска),  ѵщіііае  ехсиЪіае  (ка¬ 
раулы). 

Примѣчаніе  2-е.  Какъ  имена  рѣкъ  **),  такъ  и  (поэтическое)  на¬ 
званіе  адріатическаго  моря  Наіігіа  есть  мужскаго  рода  (Ног.  сагт. 

*)  Г.  Иеие,  РогтепІеЬге  (Іег  Іаі.  ВргасЪе,  II  (2  изд.)  стр.  811 — 820. 

**)  Кеие,  Рогтепі.  I,  664—668. 
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2,  11,  2). — Напротивъ,  женскаго  рода  есть  названіе  рѣки  АШа, 
ае  (Ьіѵ.  6,  28,  6),  затѣмъ  миѳическія  имена  ЬеіЪе  и  8іух,  между 
тѣмъ  какъ  географическое  имя  АІЪйІа  есть  сопшише  (муж.  Оѵ. 
&8І.  2,  389;  жен.  Оѵ.  Савѣ  4,  68). — Впрочемъ,  каждое  имя  рѣки  въ 
соединеніи  съ  Яшпеп  можетъ  и  не  приниматься  въ  раэсчетъ  при 
согласованіи,  напр.  Саек.  д.  1,  38:  Ріишеп  БиЪів  иі  сігсіпо  сігсит- 
(Іисіит. 

Примѣчаніе  8-е.  Мужескаго  рода  также  греческое  слово  еіезіае 
(пассатные  вѣтры,  Саев.  с.  3,  107). 

Примѣчаніе  4-с.  Названіе  мѣсяцевъ — мужескаго  рода,  потому  что 
это  собственно  прилагательныя,  при  которыхъ  подразумѣвается 
шепзіз. 

Примѣчаніе  5-е.  Изъ  названій  горъ  *)  женскаго  рода  всѣ  тѣ, 
которыя,  оканчиваясь  на— а  или  на — е,  склоняются  какъ  темы 
на — а:  (по  1  склон.),  напр.  Аеіпа  (Ног.  сага.  3,  4,  76),  Ыа  (Аеп. 
2,  801),  Шюдоре  Шог.  сага.  3,  25,  12);  затѣмъ  средняго  рода 
тѣ,  которыя  оканчиваются  на — шн  или — он  (по  2  склон.)  или  на — е 
(по  3  склон.),  напр.  Зогасіе  (Ног.  сага.  1,  9,  2).  Но  въ  соедине¬ 
ніи  съ  питав  могутъ  также  эти  имена  получать  конструкцію  именъ 
мужскаго  рода,  напр.  Саев.  д.  1,  8:  шопв  Іига  аШв8Ішив. 

§  66.  2.  Къ  женскому  роду  принадлежатъ — кромѣ  именъ  существъ 
женскаго  рода —еще  по  большей  части  названія  странъ  (іеіта),  острововъ 
(іпвиіа),  полуострововъ  (раепіпвиіа),  городовъ  (игЬв),  деревьевъ  (агЬог), 
драгоцѣнныхъ  камней  (детта)  и  весьма  многія  отвлеченныя  понятія 
(пошіпа  авігасіа). 

Напр.  Аедуріив  апіщиа  (древній  Египетъ),  8атов  Іипопіа  (священный 
Юнонѣ  Самосъ),  СЬегвопевив  іесипйа  (плодородный  Херсонесъ),  Согіп- 
Іѣив  сіага  (славный  Коринѳъ),  Садив  раійіа  (широкій  букъ),  іаврів  Сиіѵа 
(темная  яшма). 

Примѣчаніе  1-с.  Изъ  названій  странъ  **)  мужескаго  рода  толь¬ 
ко  слѣдующія  два  (первоначально  нарицательныя)  имени:  Ропіив 
Понтъ,  страна  у  Чернаго  моря)  и  ІвіЬшив  (Коринѳскій  перешеекъ). 
Имена  странъ,  оканчивающіяся  на— шп,  принадлежатъ  къ  сред¬ 
нему  роду,  напр.  Ьаііит,  Затпіит. 

Пр"мѣчаніе  2-с.  Изъ  названій  городовъ  ***)  принадлежатъ  1)  къ 
мужескому  роду:  всѣ  ріигаііа  Іапіиш  на — і:  ИеІрЬі,  Ѵеі,  Агді 
(=Агдов),  затѣмъ  нѣкоторыя  на — о  ( — оп)  род.— Опів  (Сгоіо,  Нір- 

*)  Иеие,  Рогтепі.  I,  663  —  664. 

**)  Тамъ  же  662. 

***)  Тамъ  же  652-662. 
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ро,  ШгЪо,  8и1то,  Ѵезопйо,  МагаЙюп  и  8ісуоп)  и  нѣкоторыя  на — из 
род. — і  (ОгсЬошёпиз,  СапОриз,  Огеиз,  рѣдко  другія  напр.  Ѵігд.  д. 
1,  207:  АЬусІиз  озігйег); — 2)  къ  среднему  роду:  всѣ  имена,  окан¬ 
чивающіяся  на — шп  (или — оп  род. — і),  Тагепйіт,  Тизсиіит,  затѣмъ 
на — а  род. — огит,  напр.  Виза,  Магасашіа  (Самаркандъ),  дальше 
на— е  род. — із  *),  напр.  Саеге,  Ргаепезіе  (которое,  однако,  женскаго 
рода  въ  Аеп.  8,  561),  кромѣ  того  на — иг  род. — йгів,  напр.  Апхиг 
(Ног.  заі.  1,  5,  26),  ТіЬиг  (Аеп.  7,  630)  и  наконецъ  разныя  име¬ 
на,  употребляемыя  только  въ  им.  и  вин.  падежахъ  (въ  той  же  фор¬ 
мѣ),  напр.  Агдоз  (=Агді);  къ  послѣднимъ  принадлежатъ  особенно 
испанскія  названія,  оканчивающіяся  на— і:  ІпйЪіІі. 

Нѣкоторыя  названія  городовъ  употребляются  съ  двумя  оконча¬ 
ніями,  или  съ  окончаніемъ — из  ( — оз)  и  тогда  они  женскаго  рода, 
или  съ  окончаніемъ— шп  (— оп),  и  тогда  они  средняго  рода,  напр. 
Задипіиз  (отъ  этого  Ілѵ.  21,  19:  Задипіо  ехсіза)  и  Задшійіт;  Іііоз 
(ж.  р.  у  Ног.  сагш.  4,  9,  18)  и  Шит  или  ІИоп  (Ѵігд.  Аеп.  3,  3); 
Регдатиз  и  Регдатит  (для  обозначенія  троянскаго  кремля  употреб¬ 
ляется  обыкновенно  мн.  число  Регдаша,  огит). 

Примѣчаніе  3-е.  Изъ  названій  деревьевъ  **)  мужескаго  рода  толь¬ 
ко  одно  оіеазіег  (дикая  маслина  Сіе.  асе.  3,  33,  57),  средняго  же 
/  всѣ  на — г  род. — гіз  (асег  кленъ,  зііег  верба  болотная,  гоЬиг  род. 
гоЬогіз  дубъ). 

Слово  таіиз  есть  муж.  рода,  если  обозначается  имъ  л  мачта “, 
напротивъ  женскаго  для  означенія  дерева. 

Примѣчаніе  4-е.  Изъ  названій  драгоцѣнныхъ  камней  ***)  всегда 
мужескаго  рода  есть  асіатаз  (алмазъ),  обыкновенно  также  зтагад- 
биз  (изумрудъ). 

Примѣчаніе  3-е.  Всякое  слово  принимаетъ  конструкцію  имени 
женскаго  рода,  если  оно  служитъ  заглавіемъ  драмы  (причемъ  имѣет¬ 
ся  въ  виду  нарицательное  іаЬиІа),  напр.  Еиписѣиз  асіа  езі; — точно 
такъ,  если  оно  служитъ  именемъ  корабля  (подр.  паѵіз),  напр.  Сеп- 
Іаигиз  тадпа  (Аеп.  5,  122).  Ср.  также  §  67,  пр.  2. 

§  67.  3.  Къ  среднему  роду  принадлежитъ  много  названій  плодовъ  и 

металловъ,  затѣмъ  не  склоняемы  существительныя  или  выраженія,  при¬ 
нимаемыя  въ  такомъ  же  смыслѣ  ****):  сіеег  (горохъ),  рараѵег  (макъ), 
рірег  (перецъ),  о  Іопдит  (долгое  о),  иШтит  ѵаіе  (послѣднее  прости). 

*)  Греческія  имена  городовъ,  оканчивающіяся  на—  е  и  принадлежащіе  къ  1-му  скло¬ 
ненію,  конечно  женскаго  рода.  Замѣчательно,  что  такія  имена  на  вопросъ:  гдѣ?  оканчи¬ 
ваются  на — ае  (а  не  на — ев),  напр.  Зіпоре  Віпорае  (Сіе.  аег.  2,  50). 

**)  Кеие,  Гогтепі.  I,  645—649). 

***)  Тамъ  же  650—652. 

**♦*)  хамъ  же  669—673). 
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Примѣчаніе  1-е.  Поэтому  отъ  именъ  деревьевъ  на — ив  часто  обра¬ 
зуются  названія  плодовъ  на — шп,  напр.  агМІиз  (ж.  р.,  земляничное 
дерево),  однако  агЪиіиш;  сегйзиш  (вишня),  сег&зиз  (вишневое  дерево); 
еіігат  (лимонъ),  сіігиз  (лимонное  дерево);  сопшт  (деренъ — вишня), 
сотиз  (деренъ  или  кизиль  дерево);  таіит  (яблоко),  таіиз  (ж.  р., 
дер.);  тогит  (тутовая  ягода),  шогиз  (дер.);  рігиш  (груша),  рігиз 
(дер.);  ргипиш  (слива),  ргипиз  (дер.);  рошит  (плодъ  древесный), 
ротиз  (ж.  р.,  фруктовое  дерево).— Нѣкоторыя  же  удерживаютъ  оди¬ 
наковую  форму  и  одинаковый  родъ  въ  обоихъ  значеніяхъ,  напр. 
йсиз  (смоква)  *).  ' 

Примѣчаніе  2-е.  Названія  буквъ  могутъ  быть  также  женскаго 
рода  (подр.  НМега):  і  Іоіща. 

§  68.  4.  Нѣкоторыя  имена  могутъ  быть  или  мужескаго  или  женскаго 
рода,  что  обыкновенно  опредѣляется  поломъ  обозначаемаго  существа. 
Такія  имена  причисляются  къ  общему  роду  (д.  сошшипе).  Сюда  при¬ 
надлежатъ: 

a)  разныя  названія  лицъ  **): 

абиіезсепз  (юноша,  дѣвица),  іпіегргез  (истолкователь, — ница), 
агіііех  (художникъ, — ница),  пшпісерз  (гражданинъ, — нка), 

сіѵіз  (гражданинъ, — нка),  іибех  (судья), 

сотез  (спутникъ, — ница),  оЬзез  (заложникъ, — ница), 

сопіих  (супругъ,  супруга),  рагепз  (родитель, — ница), 
сизіоз  (охранитель, — ница),  раіѵиеііз  (двоюродный, — ая), 

<1их  (предводитель, — ница),  засегбоз  (жрецъ,  жрица), 

Ьегез  (наслѣдникъ, — ница),  Іезііз  (свидѣтель, — ниця), 

іпіапз  (мальчикъ,  дѣвочка),  ѵаіез  (пророкъ, — чица) 

и  др. 

Примѣчаніе.  Въ  мн.  ч.  для  обозначенія  разнаго  пола  лицъ  эти 
имена  только  мужескаго  рода,  напр.  рагепіез. 

b)  нѣкоторыя  названія  животныхъ  ***),  особенно:  цбабгирез  (четверо¬ 
ногое  животное,  муж.  род.  Аеп.  3,  542,  жен.  р.  Сіе.  п.  б.  2,  44,  114), 
аіез  (птица,  муж.  р.  Ног.  сагт.  2,  20,  10;  ж.  р.  Аеп.  1,  394), 

агщиіз  и  зегрепз  (змѣя,  Сіе.  біѵ  2,  29,  62;  Ног.  сагт.  1,  37,  27), 

Ьоз  (быкъ  и  корова,  Ьіѵ.  1,  7,  12);  въ  мн.  ч.  [о  стадѣ]  обыкн.  ж.  р., 
сапіз  (собака,  муж.  р.  Сіе.  Козе.  Ат.  20,  57;  ж.  р.  Ног.  ваі.  1,  8,  35), 

*)  Кейс  Рогтепі.  I,  649—650. 

**)  Тамъ  же  616 — 682.  , 

***)  Тамъ  же  635-641. 
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дгиз  (журавль,  муж.  р. -Ног.  заі.  2,  8,  87;  обыкн.  женск.  р.),  • 
вив  (свинья,  муж.  р.  Ілѵ.  35,  49,  7;  ж.  р.  Ног.  %р.  1,  2,  26), 

рѣже  другія. 

Примѣчаніе.  Если  непремѣнно  нужно  обозначить  и  полъ  животна- 
*  іч),  то  прибавляется  таз  или  іетіпа,  напр.  Сіе.  йіѵ.  2,  29:  іетіпа 
аіщиіз. 

с)  апітапз  для  обозначенія  чего  нибудь,  одареннаго  разумомъ,  бываетъ 
мужскаго  рода  (Сіе.  йп.  4,  11,  27;  Ног.  заі.  2,  1,  40;  также  Сіе.  п.  й. 
1,  10,  24); — въ  значеніи  „животное*  оно  женскаго  рода:  Сіе.  п.  (1.  2,  47, 
140; — во  мн.  же  числѣ  употребляется  кромѣ  апішапіез  также  апіпіапііа. 
§  69.  Есть,  однако,  очень  много  именъ  животныхъ,  которыя  употреб¬ 
ляются  только  въ  одномъ  опредѣленномъ  родѣ  безъ  различія  половъ;  та¬ 
кія  имена  причисляются  къ  обоюдному  роду  *)  (потіпа  еріеоепа 
или  ргошівсиа).  Такимъ  образомъ: 

a)  всегда  мужскаго  рода  бываютъ:  §1із  (соня),  пш8  (мышь),  зогех  (зем¬ 
леройка),  Іериз  (заяцъ),  іщгіз  (тигръ);  раѵо  (павлинъ),  оіог  (лебедь),  раз- 
вег  (воробей),  ріеиз  (дятелъ),  ѵиііиг  (коршунъ),  іигіиг  (горлица);  різсіз 
(рыба),  ассірепвег  (стерлядь);  тигех  (улитка),  раріііо  (бабочка),  ѵегтіз 
(червяк^)  и  ’прГ' 

b)  всегда  женскаго  рода  бываютъ:  тизіёіа  (горностай),  ѵиірез  (лисица), 

іезішіо  (черепаха);  аѵіб  (птица),  а  паз  (утка),  согпіх  (ворона),  соіигпіх 
(перепелка),  Ьігипйо  (ласточка),  посіиа  (сова);  Ыгийр  (пьявка),  аріз  (пче¬ 
ла)  и  др.  " 

Примѣчаніе.  Если  нужно  обозначить  полъ  животнаго,  то  присо¬ 
единяется  опять  таз  (тазсиіиз)  или  іетіпа:  апаз  таз,  апаз  тазси- 
1а;  ѵиірез  тазсиіа,  ѵиірез  іетіпа;  Іериз  іетіпа. 

§  70.  6.  Наконецъ  нѣкоторыя  названія  лицъ  и  животныхъ  выражаютъ 
оба  рода  при  помощи  различныхъ  суффиксовъ,  одного  для  мужескаго, 
а  другаго  для  женскаго  рода  (зиЪзі.  тоЪШа  *): 

a)  гех  геціпа  (царь, — рвца),  та^ІііегТиа^ІзІга  (учитель, — ница),  риег 
риеііа  (мальчикъ,  дѣвочка),  ІіЬісеп  (іЬісІпа  (флейтистъ, — ка),  ѵісіог  ѵіс- 
ігіх  (побѣдитель, — ница),  ехриізог  ехриШтх  (но  аисіог  не  имѣетъ  особой 
формы  для  женскаго  рода); 

b)  ацпиз  адпа  (ягненокъ,  овечка),  азіпиз  азіпа  (оселъ,  ослица),  сарег 
сарга  (козелъ,  коза),  саіиіиз  саіиіа  (щенокъ),  сегѵиз  сегѵа  (олень,  лань), 
ецииз  ециа  (лошадь,  кобыла),  Іириз  Іира  (волкъ,  волчица),  рогсиз  рогса 

*)  Кеие,  1’егтепі.  I,  641 — 645. 

**)  Танъ  же  632—635. 
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(свинья),  игеив  игва  (медвѣдь,  медвѣдица),  уііиіив  ѵііиіа  (теленокъ,  тел¬ 
ка),  заііиз  @а11іпа  (пѣтухъ,  курица),  сігасо  йгасаепа  (драконъ),  Іео  Іёаепа 
(левъ,  львица). 

^Примѣчаніе.  Слѣдующія  названія  животныхъ  различаются  также 
въ  корняхъ: 

муж.  жен. 

агіев  или  ѵегѵех  (баранъ),  оѵів  (овца); 

саіиз  (котъ),  іеіів  (кошка); 

Іаигив  (быкъ),  ѵасса  (корова); 

ѵеггез  (вепрь),  всго&  (свинья). 

2.  О  родѣ  по  окончанію  *). 

§  71.  I.  Первое  склоненіе:  Слова  на — а  и — е — женскаго,  слова  на 
— аз  и — ев — мужескаго  рода. 

Исключенія  всгіЬа,  наиіа  и  т.  п.  по  §  65. 

II.  Второе  склоненіе:  Слова  на — ив  и — г  принадлежатъ  къ  мужес¬ 
кому,  слова  на — шп  къ  среднему  роду. 

Исключенія:  1)  ѵігив  (ядъ),  ѵиідиз  (народъ)  и  поэтическое  рёШ- 
&из  (море) — средняго  рода,  ср.  §  77,  пр.  3. — 2)  аіѵив  (животъ,  соіив 
(прялка),  сагЪйвив  (тонкій  ленъ),  ѣипшз  (земля)  и  ѵашшв  (вѣялка) — жен¬ 
скаго  рода;  кромѣ  того  женскаго  рода  еще  разныя  греческія  имена 
на — ив  ( — ов):  агсіов  (созвѣздіе  медвѣдицы):  аЬуввив  (пропасть),  аібшив 
(атомъ)  [и  позднѣйшія:  Діаіесіив,  (ПрЫЬоп&ив,  рагадгарЪив,  ехМив,  регі¬ 
она  или  регіЬббив,  шеПюйив,  вупойив  или  вупЬойив,  (ііатёіхов,  регітё- 
ігов,  но  мужескаго  остаются  оканчивающіяся  на — Іег:  Ьехашеіег,  репіа- 
теіег].  См.  еще  §  66. 

III.  Пятое  склоненіе:  Всѣ  слова  этого  склоненія— женскаго  рода. 
Исключенія:  Только  (Лев  (день)  бываетъ  въ  ед.  ч.  обыкновенно, 

а  въ  мн.  постоянно  мужескаго  рода;  шегИіев  всегда  юа&сиііпит. 

Примѣчаніе.  Біев  бываетъ  женскаго  рода  только  въ  значеніи 
„ срокъ “  или  „время". 

IV.  Четвертое  склоненіе:  Слова  на — ив — мужескаго  рода,  слова  на 
— и — средняго. 

Исключенія:  йсив  (игла),  гібпшв  (домъ),  Ыиз,  шйпив  (рука),  рог- 
Мсив  (колонпада)  и  ІгіЬив  (труба)  принадлежатъ  къ  женскому  роду 
[по  §  66  еще  йпив  (баба),  пйгив  (невѣстка),,  восгив  (теща)  и  циегсив 
(дубъ)].  ^ 

*)  Кейс,  Когшепі.  I,  673—718. — Эллендіъ  Земффертъ,  Дат.  Гр  пер.  □ІвнпцкіВ  п  Зуб¬ 
ковъ  (2  над)  стр  25 — 27. 
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V.  Третье  склоненіе:  А.  Къ  мужескому  роду  принадлежатъ  слова 
на — о, — ог,— он, — ег  и  неравносложныя  (ітрагівуІІаЪа)  на — ея,  напр.  вето 
(рѣчь),  атог  (любовь),  Яов  (цвѣтокъ),  ѵепіег  (животъ),  (?иг8е8  Р°Д-  8иг" 
дііів  (водоворотъ). 

Исключенія:  1.  На — о  женскаго  рода: 

a)  слова  на — (й  и — цо^  напр.  агипйо  (тростникъ),  іта§о  (изображеніе); 

но  остаются  мужескаго  рода:  саічіо  (дверной  крюкъ),  огйо  (порядокъ), 
Ьагрйцо, — опіз  (багоръ)  и  шагдо, — Іпіз  (край),  иногда  также  сиріДо  (Ног, 
сапп.  2,  16,  15).  ^  ^ — 

b)  отвлеченныя  имена  на — іо  (особенно  отглагольныя  аЪвігасіа),  напр. 
паііо  (народность),  оріпіо  (мнѣніе); — напротивъ  конкретныя  имена — муж- 
скагорода,  напр.  ри&іо  (кинжалъ),  всіріо  (посохъ),  особенно  названія  жи¬ 
вотныхъ,  напр.  раріііо  (бабочка)  .и  кромѣ  того  зеріепігіо  (сѣверъ). 

ѵе)\саго  сагпів  (мясо). 

2.  На — ог  есть  четыре  пеиіга:  а<1ог  (полба),  аециог  (поверхность  мо¬ 
ря),  тагтог  (мраморъ)  и  сог  сопііз  (сердце); — жепскаго  рода  только 
^агЬогДдерево). 

ЗГ  На — ов  есть  три  (етіпіпа;  сов  соіів  (брусокъ)  (Іов  йоіів  (приданое)  и 
поэтическое  (греч.)  ^ов_  (=аигога)  и  два  пеиіга:  бв  оввів  (кость)  и  ов 
Огів  (уста). 

4.  На — ег — средняго  рода:  сайаѵег  (трупъ),  ііег  (дорога),  иЬег  (вымя), 
ѵегЬег  (плеть)  и  ѵёг  (весна;  кромѣ  того  названія  растеній,  напр.  асег 
(кленъ),  рараѵег  (макъ)  и  пр.  (см.  §  66,  пр.  3  и  §  67); — также  и  одно 
іешіпіпит  есть:  ііпіег, — ігів  (лодка). 

5.  Между  неравносложными  на — ев  есть  шесть  именъ  женскаго  рода: 
сотрёв, — ёйів  (обыкн.  рі.  іапіит:  оковы),  тегсев, — ёДів  (плата),  циіев  циіёіів 
и  гециіев  (покой),  ве^ев, — ёіів  (нива)  и  тегсев, — Шв  (снопъ); — аіев  и 
^иаД^ире8  суть  сот.  (§  68,  Ь); — одно  аевчаегів  (мѣдь) — средняго  рода 

В.  Къ  женскому  роду  принадлежатъ  слова  на — ав, — ів, — айв, — х  и 
— в  съ  предшествующимъ  согласнымъ,  затѣмъ  равносложныя  (рагівуІІаЬа) 
на— ев,  напр.  аеіав  (возрастъ),  аигів  (ухо),  Іаив  (похвала),  рах  (миръ), 
игЬв  (городъ),  пиЪев  (облако). 

Исключенія:  1.  На — ав — мужескаго  рода:  ав  аввів  (ассъ)  и  грече¬ 
скія  на — ав  р. — апіів,  напр.  айатав  (сталь  или  алмазъ); — средняго  рода: 
ѵав  @еп.  ѵавів  (сосудъ)  и  недостаточныя  (ав  (законъ)  и  це|а§__(беззаконіе). 

2.  На — ів  есть  почти  столько  именъ  мужскаго  рода,  сколько  женска¬ 
го  и  общаго.  Запомнить  слѣдуетъ  какъ  шавсиііпа  слѣдующія  слова 
(между  которыми  есть  всѣ,  оканчивающіяся  на — пів  и — циія):  рапів  (хлѣбъ), 
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рівсів  (рыба),  сгіпів  (волосъ),  йпів  (конецъ),  щпів  (огонь),  Іарів  (камень), 
риіѵів  (пыль),  сіпів  (пепелъ),  огѣів  (кругъ),  апіпів  (рѣка),  саввів  (сѣть), 
иіщиіз  (коготь),  іавсів  (пачка),  ахів  (ось),  йіпів  (веревка),  вап§иІ8  (кровь), 
Гивіів  (дубина),  ѵеппів  (червякъ),  ровіів  (косякъ),  тепвів  (мѣсяцъ),  саиіів 
(стебель),  со11ів__(холмъ),  ѵесіів^ (рычагъ),  епвів^  (мечъ). 

Кромѣ  того  мужескаго  рода  различныя  прилагательныя,  обратившіяся, 
вслѣдствіе  пропуска  существительнаго,  въ  существительныя,  напр.  аппа- 
Іів  (т.  е.  ІіЬег,  лѣтопись),  паіаіів  (т.  е.  йіез,  день  рожденія). 

3.  На — х — мужескаго  рода:  - 

a)  слова,  оканчивающіяся  на— исключая  ѣаех  (подонки)  ,Ѵ  Іех  (за¬ 
конъ),  пех  (убійство),  ргех  (въ  ед.  ч.  только  <[вор^  просьба)  и  виреііех 
(домашняя  утварь). 

b)  изъ  словъ,  оканчивающихся  на — іх,  только  саііх  (кубокъ),  ібгпіх 
(сводъ)  и  ріюепіх  (баснословная  птица). 

4.  Изъ  словъ,  оканчивающихся  на — в  съ  предшествующимъ  соглас¬ 
нымъ,  мужескаго  рода:  йепв  (зубъ),  ібпз  (источникъ),  топв  (гора),  ронв 
(мостъ),  обыкновенно  также  айерз^  (жиръ); — кромѣ  того  нѣкоторыя  при¬ 
лагательныя,  сдѣлавшіяся  существительными:  огіепв  (т.  е.  воі,  востокъ), 
осеніенв  (западъ),  Іоггепв  (т.  е.  агапів,  потокъ),  гийепв  (т.  е.  Гипіз,  ка¬ 
натъ),  сопйиепв  (т.  е.  Йиѵіив,  стрѣлка). 

С.  Къ  среднему  роду  принадлежатъ  слова  на^а,— е^—  с>— 1,—  I, 

— аг,— иги — ив,  напр.  агОта  (пряности),  таге  (море),  Іас  (молоко),  ѵес- 
Іщаі  (пошлина),  сагтеп  (стихотвореніе),  сариі  (голова),,  саісаг  (шпора), 
гоЬиг  (сила),  депив  (родъ). 

Исключенія:  1.  На — 1 — мужескаго  рода:  ваі  (соль)  и  воі  (солнце). 

2.  Изъ  словъ  на— п,  къ  среднему  роду  принадлежатъ  только  тѣ,  ко¬ 
торыя  оканчиваются  слогомъ — ріеп,  напр.  адшеп  (походъ);  всѣ  остальные 
—мужескаго  рода:  гёпДрІ.  іапіиіп:  почки),  Ііеп  (селезенка),  ресіеп  (гре¬ 
бень)  и  пр. 

3.  На — иг  есть  тавсиііпиш:  іиііиг  (отруби);  затѣмъ  ѵиііиг  и  іигіиг  по 
§  09,  а. 

4.  Изъ  словъ  на — ив  женскаго  рода  тѣ,  которыя  въ  предпослѣднемъ 
слогѣ  родительнаго  падежа  имѣютъ  долгое  и,  наир,  ваіив  ваіиіів  (спа¬ 
сеніе),  раіив  раішіів  (болото),  іеііиз  Іеііигів  (земля),  и  кромѣ  того  ресив 
ресіиіів  (скотъ,  напротивъ  ре  (из  ресбгів  пеиіг).  Огив  и  вив  сошт.  §  68,  Ь; 
Іерив  и  шив  тавс.  по  §  69,  а. 
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II.  О  СКЛОНЕНІИ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ  *). 

§  72.  Склоненіе  существительныхъ  (и  вообще  именъ)  есть  собственно 
только  двоякое:  чистое  (йесіігіаііо  рига)  и  смѣшанное  (Песііпаііо  шіхіа). 

I.  Падежныя  окончанія  чистаго  склоненія  слѣдующія: 


Ед.  ч. 

Мн. 

ч. 

м. 

И  ж. 

ср. 

н.  и 

ж. 

ср. 

Им. 

— 8 

чистая  тема 

— 08 

_ 

-а 

Род. 

— 18 

— шп 

Дат. 

— I 

— 08 

— Ьі18 

Вин. 

— от 

чистая  тема 

-а 

Тв. 

-ад 

— Ьиз 

4  Примѣчанія:  1 .  Звательный  падежъ  въ  этомъ  склоненіи  равняет¬ 
ся  всегда  именительному. 

2.  Окончаніе  род.  ед. — ів  произошло  отъ  древняго — ов,  со¬ 
хранившагося  напр.  въ  формѣ  вепаіи-ов  (=класс.  вепаіив),  изъ 
котораго  съ  одной  стороны  сдѣлалось— из,  _  нанр.  Ѵепегив  (=кл. 
Ѵепегів),  потіп-ив  (=класс.  потіпів),  а  съ  другой — ев,  напр.  Сегег-ев 
(класс.  Сегег-ів):  видоизмѣненіемъ  гласпыхъ  въ— ив  и — ев  образо¬ 
валось  обыкновенное — ів  **). 

Т)  1 

3.  Въ  древней  латыни  довольно  часто  встрѣчаются  формы  шп. 
р.  съ  сохранившимся  конечнымъ  (ср.  осек,  яз.),  напр.  та@і- 
вігаіиб  (= класс,  пищівігаіи),  тагісі  (= класс,  шагі),  <1ісіаіоі-е<1 
(=класс.  йісіаіог-е)  ***). 

4.  Долгота  гласнаго  въ  суффиксѣ  вин.  мн.  ч,— ёв  (напр.  сіис-ов) 
объясняется  изъ  первоначальнаго — епвно§14(ср.  также  §  28)  ****) 

5.  Суффиксъ  род.  мн.— ит  стоитъ  вм.  древняго— от  (ср.  греч,— 
оѵ),  см.  §  77,  пр.  5. 

6.  Былъ  еще  одинъ  падежъ,  такъ  называемый  мѣстный,  ко¬ 
торый,  одпако,  въ  чистомъ  склоненіи  формально  слился  съ  тво¬ 
рительнымъ;  суффиксомъ  этого  надежа  было— I,  какъ  видно  еще 
напр.  изъ  сіоти-і,  встрѣчающагося  иногда  вм.  обыкновеннаго  Доті 
(напр.  Сіе.  іивс.  1,  22,  51;  МП.  7,  16;  оН.  3,  20,  99).  Ср.  также 
§  87,  пр. 


АШ«?й^?гГ,’,6і1!.“аГІ88,а|Г  ЫК.  Весііпаііон  (1866).-81ое5вег,  Ьаі.  Песі.  бег  8иЫ,  и 
АШесІ^апТ  Огиші  (Іеі  ѵді.  ЬріасЫ.  (1874). — Къ  вопросу  о  постепенности  развитія  надеж  - 
Р™  ^  „ЛЗ“К„Ь'  Цвѣтаева  (въ  Сборп.  ст.  но  квасе,  фил.  1876).— 8сЬ1еіс1іег 

^Рі7^2?і7  СТр'  5‘3— 593-— ^ Мегщіеі,  Віе  Епінгіскеіипд  (Іег  Іаі.  ЕогшепЫМип"  (1870 
стр.  17— 117.— Вайт,  Вргасіпѵ.  Еті.  стр  66—72 
**)  ВбсЬеІег,  Іаі.  Г»ес1.  30-31.-Мег?иеІ,  Іаі.  РогшенЬ.  стр.  69. 

)  ішаспі,  Кеие  РІаиііпізсЪе  Ехсигзе,  I  Ней:  Аизіаиіешіез  <1  іт  аііеа  Ьаіеіп  (1869),— 
Мег&иеі,  Іаі.  ІогтепЬ.  стр.  93— 94.  4  ' 

****)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  605;  507. 
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§  73.  П.  Смѣшанное  склоненіе  отличается  отъ  чистаго 

1)  тѣмъ,  что  въ  мн.  ч.  оно  присвоило  себѣ  окончанія  мѣстоименнаго 
склоненія,  напр.  едиі  (ср.  ^иі,  Ы),  ециае  (ср.  диае,  Ьае),  едиогит  едиа- 
гит  (ср.  ^ио^ит,  Ьагит),  ециіз  (ср.  Ыз)  *); 

2)  тѣмъ,  что  древній  род.  ед.  ч.  (съ  окончаніемъ— із)  замѣненъ  мѣст¬ 
нымъ  падежомъ  (съ  суффиксомъ— і,  ср.  §  71,  пр.  6),  напр.  др.  іаті- 
Ііаз  (изъ  *1аті1іа-із)=нов.  іатіііае  (изъ  іатіііа-і)  **); 

3)  тѣмъ,  что  вин.  (и  вмѣстѣ  съ  нимъ  также  им.  и  зват.)  средняго  рода 
принялъ  суффиксъ  (е)т,  присвоенный  въ  чистомъ  склоненіи  только 
мужескому  н  женскому  роду. 


Итакъ  падежныя  окончанія  смѣшаннаго  склоненія  слѣдующія: 


Ед. 

Мн. 

м. 

ж.  ср. 

М.  И  ж. 

ср. 

Им. — 8 

—  —  (е)ш 

— I 

— а 

Род. 

— I 

\  — гит 

Дат. 

- 1 

— 18 

Вин. 

— (е)ш 

— ёз 

— а 

Тв. 

— е[(і] 

— 18 

Примѣчанія:  1.  Звательный  падежъ  .ед.  ч.  (исключая  средній 
родъ)  представляетъ  въ,  этомъ  склоненіи  чистую  тему;  во  множе¬ 
ственномъ  же  равняется  именительному. 

2.  Въ  древней  латыни  встрѣчаются  также  здѣсь  формы  твор. 
ед.  съ  сохранившимся — сі,  напр.  ргаісІаЛ  (=класс.  ргаесіа),  Сгпаіѵоі 
(=класс.  Сгпаео);  см.  §  71,  пр.  3. 

3.  Для  им.  мн.  имѣется  въ  древней  латыни  много  примѣровъ  обра¬ 
зованія  этого  падежа  по  чистому  склоненію  (съ  суффиксомъ — ёз  ***), 
напр.  ІеіЬегеіз  (=класс.  ІіЬегі),  тадізігез  или  тадізігіз  (=класс. 
тацізігі).  Остатки  древней  формаціи  род.  ед.  по  чистому  склоне¬ 
нію  см.  въ  §  70,  пр.  1;  род.  мн.  въ  §  76,  пр.  2  и  §  77,  пр.  5; 
дат.  и  твор.  мн.  въ  §  70,  пр.  3,-  ср.  также  йиО-Ъиз  атЬо-Ьиз  и 
темы  на — ё. , 

4.  Смѣшеніемъ  мѣстнаго  съ  родительнымъ  объясняется  а)  сов¬ 
мѣстное  употребленіе  въ  древней  латыни  столь  различныхъ  формъ, 
какъ  напр.  іеггаз  (двусложное,  ср.  іашіііаз)  и  іеітаі  (трехсложное); 
Ъ)  употребленіе  род.  ед.  отъ  названій  городовъ  на  вопросъ:  гдѣ? 

*)  ем)Нг1)РГ|  с-"тг  гтр,  рчт-  563. — Сог88еп,  Аиззрг.  I,  690. 

**)  Ворр,  Ѵсгцѣ  Огапіга  (2  ляд.),  I,  377;  399. — Мегдиві,  Іаі.  КогтспЬ.  стр.  81 . — 
Ср.  также  8сЫеіс.Ьег,  Сотр.  стр.  557. — Согезеп,  Аиззрг.  I,  773. 

***)  Мегртеі,  Іаі.  РоттелЬ.  стр.  101. 
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папр.  Вотае  (др.  Котах);  с)  различіе  формы  род.  падежа  грече¬ 
скихъ  названій  городовъ  на — е,  такъ  какъ  въ  значеніи  собствен¬ 
наго  род.  имѣется  окончаніе — ез  (напр.  Зіпорез),  а  на  вопросъ: 
гдѣ?  окончаніе— ае  (напр.  8іпорае),  см.  §  66,  прим,  подъ  чертой. 

§  74.  Къ  чистому  склоненію  принадлежатъ  темы,  оканчивающіяся  на 
согласные  и  изъ  гласныхъ  па— -Л  и — 0^  къ  смѣшанному  же  относятся 
темы  на — б  и  на  а,  между  тѣмъ  какъ  темы  на — ё  представляютъ  въ 
своемъ  родѣ  переходъ  отъ  одного  вида  склоненія  къ  другому,  такъ  какъ 
ед.  ч.  онѣ  образуютъ  по  смѣшанному  склоненію,  а  мн.  по  чистому,  (не 
исключая  даже  род.  мн.,  который  только  на  видъ  принадлежитъ  къ  смѣ¬ 
шанному).  Итакъ  схема  выходитъ  слѣдующая: 

I.  йесііпаііо  тіхіа.  П.  Десііпаііо  рига. 

1. Темы  на— а:  тепза-гиш.  1.  Темы  на— й:  ^габй-ит. 

2.  „  я  — б:  зегѵо-гит.  2.  „  „  — I:  сіѵі-ит. 

3.  „  „  —с: — гё-гит(§  79,  пр.).  3.  „  „  согласные:  ге"-ит. 

Примѣчаніе.  Чистая  основа  легче  всего  выдѣляется  изъ  род. 
мн.,  при  чемъ  только  въ  темахъ  на-^б) должно  не  упускать  изъ 
виду  краткость  конечнаго  гласнаго  чистой  Основы. 

§75.  Сліяніе  сталкивающихся  гласныхъ,  съ  одной  стороны  суффиксовъ, 
и  съ  другой  основъ,  имѣло,  сообразно  съ  различіемъ  конечныхъ  гласныхъ 
въ  основахъ,  и  различные  результаты.  Только  склоненіе  темъ  на— і 
современемъ  на  столько  приблизилось  къ  склоненію  согласныхъ  темъ, 
что  оба  эти  склоненія  въ  большей  части  падежей  совсѣмъ  совпадаютъ, 
различаясь  обыкновенно  лишь  окончаніемъ  род.  мн.  ( — і-ит  и — ит)- 
Такимъ  образомъ  составилось  въ  склоненіи  существительныхъ  пять  глав¬ 
ныхъ  группъ,  въ  результатѣ  весьма  различныхъ  другъ  отъ  друга,  ко¬ 
торыя  издревле  разсматриваются  какъ  пять  отдѣльныхъ  склоненій. 


Эти  пять  склоненій  узнаются  по  окончанію  род.  ед.  (см.  §  74,  пр.): 
въ  I  склоненіи  род.  ед.  оканчивается  на — ае:  тепвае, 

110  11  я  я  я  я  я  —  I:  861ТІ, 

въ  ІП  „  „  „  „  — ів:  сіѵіз,  гекіх, 

я  IV  я  я  я  я  я  — из:  дпніив, 

Я  V  я  я  я  я  — ві:  біеі. 

А)  СМѢШАННОЕ  СКЛОНЕНІЕ. 


1.  Первое  склоненіе 

ЯЛ  II 

СКЛОНЕНІЕ  ТЕМЪ  II  А — и. 

§76.  Копечный  гласный  темъ  на — -а,  будучи  первоначально  долгимъ 
во  всѣхъ  падежахъ,  сокращался 
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a)  въ  им.  ед.  *):  тепзй  (напротивъ  твор.  ед.  тепза),  и 

b)  въ  вин.  ед.  по  §  20:  тепзйт  (вм.  *тепзат). 

Долготой  конечнаго  звука — а  объясняется  форма  род.  ед.  и  им.  мн.: 
Іеггае  (изъ  др.  Іеіта-І),  въ  различіе  отъ  темъ  на — б:  сатрі  (изъ  *сат- 
рб-І;  ср.  Ііаес  изъ  *Ьа-і-с,  но  Ьіс  изъ  *Ьб-і-с).  Долгота  этого  гласнаго^ 
видна  и  въ  переходѣ  различныхъ  существительныхъ  изъ  перваго  скло^ 
ненія  въ  пятое  **),  напр.  тема  таіегіа,  им.  піаіегій  или  таіегіё-з.  См. 
§.  79,  пр.  5. 

Въ  им.  ед.  выпало  падежное  окончаніе— 8  ***), 

Ед.  Мн. 

Им.  тепза  (вм.  тепза  §  39,  1,  а)  тепзае  (вм.  *тепзаі,  §  4) 

Род.  тепзае  (вм.  шепзаі,  §  4)  _  тепза-гшп 

Дат.  тепзае  (  „  „  „  ^  тепзів  (вм.  *теп8а-І8,  §  18,  с) 

Вин.  тепзат  (вм.  *тепзат,  §  20)  тепзае  (см.  §  72,  пр.  3) 

Твор.  тепза  (вм.  тепзай,  §  42,  4)  тепзіз  (=дат.) 

Примѣры:  тепза  (столъ),  аіашіа  (жаворонокъ),  саиза  (причина),  зіеііа 
(звѣзда),  йѵа  (виноградная  кисть),  а»гісб1а  (земледѣлецъ),  аигща  (возница), 
паиіа  (плаватель),  роёіа  (поэтъ). 

Примѣчанія'.  1.  Древнѣйшая  форма  родительнаго  падежа  съ 
суффиксомъ — 18,  сливающимся  съ  конечнымъ  звукомъ  темы — а  въ 
— аз  **** *****)),  сохранилась  еще  въ  раіег  іатіііаз  (изъ  *Гаті1іа-)-І8), 
раіег-іатіііаз,  йііиз  іатіііаз,  Шіа  іатіііаз  (вмѣсто  чего,  однако,  мож¬ 
но  говорить  также  раіег  іатіііае  и  пр.). 

Полная  форма  втораго  родительнаго  (§  73,  пр.  4),  съ  окончаніемъ 
на— а-І  (=класс.  ае),  встрѣчается  иногда  еще  у  классическихъ  по¬ 
этовъ  **♦**),  напр.  Ѵіг§.  Аеп.  3,  354:  аиіа-і  (=аи1ае);  7,  4С4:  ациаі 
(=ациае). 

2.  Древняя  форма  родительнаго  мн.  на — ит  (нроизшедшал 
отъ  сліянія  конечнаго  гласнаго  темы  съ  суффиксомъ — шп,  слѣд’ 
изъ — а+шп  §  18,  с)  сохранялась  въ  прозѣ— кромѣ  раздѣлитель¬ 
ныхъ  числительныхъ  (§  131) — еще  въ  греческихъ  словахъ  атріюга 
и  іігасііта,  если  посредствомъ  ихъ  обозначалось  количество  мѣ¬ 
ры  или  денегъ;  затѣмъ  еще  у  поэтовъ  въ  сложныхъ  съ — сбіа  и — 

*)  Віісііеіег,  1а4.  Песі.  9. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  329. 

**)  Мсг^исі,  1а4  Когтепі.  стр.  21. 

***)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  323. 

»***)  Согйзеіі,  Аивзрг.  I,  ТС9. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  404. — N0110,  ГогшепІ.  1,  5—8. 

*****)  Согззеп,  Аивзрг.  I,  772;  07С— 081;  И,  719— 722 —Цвѣтаевъ  1.1.  405-400 
483. — N0110,  Ь'огтепі.  I,  8 — 12, 
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@ёпа  (напр.  Ѵігд.  Аеп.  3,  20:  саеіісоіит),  въ  названіяхъ  народовъ 
(напр.  ЬарШшт=ІіірііЬагит),  въ  отчествахъ  на — без  (напр.  Баг- 
бапібит),  рѣже  въ  другихъ  случаяхъ  *). 

3.  Въ  дат.  и  твор.  мн.  употребляется  окончаніе — Ьиз  только  въ 
нѣкоторыхъ  случаяхъ,  а  именно  тогда,  если  нужно  различать  жеп- 
скій  родъ  отъ  мужескаго,  напр.  Шііз  еі  йІіаЬиз,  біз  аЦие  беаЪиз  **). 
Всегда  удерживается— Ьиз  въ  биаЪиз  и  атЬаЬиз  (§  128,  2). 

2.  Второе  склоненіе 

ІШІ 

СКЛОНЕНІЕ  ТЕМЪ  н  а — о. 

§  77.  Какъ  при  темахъ  на — а,  такъ  и  при  темахъ  на  б  род.  ед.  смѣ¬ 
шался  (§  73,  пр.  4)  съ  древнимъ  мѣстнымъ  падежомъ  ***),  образовав¬ 
шимся  отъ  сложенія  (и  сліянія,  §  18,  с)  суффикса — I  съ  короткимъ 
конечнымъ  гласнымъ  темы — б,  напр.  сашрі  изъ  *сашрб-Г  (чрезъ  сашрё-і, 
см.  осск.  яз.  и  ср.  древнія  формы  адгеі,  1осеі=класс.  адгі,  Іосі).  Форма 
дат.  ед.,  основывающаяся  на  удолженіи  конечнаго  гласнаго  основы, 
объяснена  въ  §  13  въ  концѣ;  тамъ  же  см.  род.  мн.,  который  также 
удолжаетъ  конечный  гласный  темы  передъ  суффиксомъ — гит  ****). 
Окончаніе  а  въ  им.  и  вин.  мн.  средняго  рода  было  первоначально — 
вслѣдствіе  сліянія — долгое,  но  современемъ  сократилось  ****'*).  Объ  осла¬ 
бленіи  гласнаго — б  въ  им.  я  вин.  ед.  см.  пр.  1. 

Ед.  ч. 

муж.  (и  жен.)  родъ  средній  родъ 

Им.  саіпріі-з  (вм.  сашрб-з,  §  27,  5)  ббпііні  (§  73,  3). 

Зв.  сашрё  (вм.  *сашрб,  §  40,  Ь)  (Іоіиіш 

Род.  сашрі  (вм.  *сашрб-І,  §  18,  с)  бот 

Дат.  сашрб  (вм.  *сашро-І,  §  13  и  §  18,  Ъ)  бопо 

Вип.  сашрнт  (вм.  *сатрбт,  §  27,  4)  боішт 

Твор.  сатрб  (вм.  сатроб,  §  73,  пр.  2)  бопо 

Мп.  ч. 

Им.  Зв.  сагарі  (вм.  *сатрб-і)  бопа  (§  39,  1,  Ь) 

Род.  сатро-гшп  (§  73,  1)  бопб-гтп 

Дат.  сашріз  (вм.  *сатрб-Із  §  18,  с)  бопіз 

*)  Согввеп,  Ачякрг.  I,  589.— Кене,  Іаі.  Рогтепі.  17—21. 

**)  N0110,  Іаі.  Рогтепі.  I,  22-31,— Цвѣтаевъ,  I.  1.  Г, 17. 

***)  Ворр,  Уегрб.  (Ігатт.  (2  изд.)  I,  І77;  399.— Могцііеі,  Іаі.  Рогтепі».  стр.  81,— 
См.  также  ЯсЫеісІіег,  Сопір.  стр.  658.— Согвяоп,  Ангер.  I,  768. —Цвѣтаевъ,  1.  1.  485. 
****)  Сог88оп,  Апвзрг.  I,  585. 

*****)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  479. 
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Вин.  сашроя  (§  72,  пр.  3)  Йона 

Твор.  сашрія  (=дат.)  йопіз 

Примѣры,  сатрия  (поле),  аппив  (годъ),  согѵив  (или  согѵоя,  воронъ), 
яегѵив  (или  вегѵов,  рабъ),  едиив  (или  ециоь,  лошадь);  Допит  (даръ), 
аигит  (золото),  аг^епіиш  (серебро),  ѵегЬит  (слово). 

Примѣчанія:  1.  Окончательный  гласный  темы— б  превращался 
въ  им.  и  вин.  ед.  (передъ— я  и— щ)  въ  й  (см.  §  27,  4  н  5; 
§  17,  а),  однако  если  предшествовало  и,  ѵ  или  ци,  то  гласный  о 
сохранялся  въ  происношеніи  не  только  во  время  Цицерона,  но  от¬ 
части  еще  и  при  Августѣ  *):  вегѵов  вегѵош,  ециов  ециош,  іпдепиоя 
іп^епиош. 

2.  Въ  род.  ед.  отъ  существительныхъ,  оканчивающихся  въ  им. 
на  іив  или— іиш,  гласные — іі  сливались  въ -одинъ  слогъ  I:  йііив 
йіі,  іпдепіііш  іп^ёпт^При  Августѣ  начали  писать  два  іі:  йііі,  іп- 
^епіі  (такъ  особенно  Овидій,  между  тѣмъ  какъ  у  Виргилія  дву¬ 
сложное— іі  встрѣчается  только  два  раза:  Аеп  3.  702  и  9,  151); 
но  въ  именахъ  собственныхъ  род.  ед.  оставался  постоянно  съ  од¬ 
нимъ— і:  Тиііі  **).  Съ  однимъ  і  писали  также  род.  ед.  отъ  собст¬ 
венныхъ  именъ  на — аіив — еіив:  Оаі,  Рошреі. 

3.  Ѵиідив,  ѵігив  и  реіадив  (§  71)  имѣютъ  въ  вин.  ед.  также 

ив,  какъ  и  въ  им.  Но  отъ  ѵиі^ив  образуется  иногда  вин.  ед. 

съ  окончаніемъ — иш  (какъ  бы  отъ  имени  мужескаго  рода,  наир. 
Саев.  д.  6,  14;  8а1І.  Іид  69;  73;  Ілѵ.  6,  34;  5,  54;  Ѵігд.  Аеп.  2, 
99  и  нр.),  между  тѣмъ  какъ  отъ  ѵігив  употребляется  вообще  поч¬ 
ти  только  эта  форма  (рѣдко  ѵігі,  ѵіго). 

4.  Зв.  ед.  ***)  представляетъ  собою  чистую  тему  (§  73,  нр.  1), 
въ  которой  копечный  гласный  б  ослабляется  въ  б  (§  40,  Ъ).  При 
этомъ  собственныя  имена  на— іив  и— іив  (=аив),  затѣмъ  йііив 
(сынъ),  дошив  (геній)  и  шеия  (изъ  *тіив,  мой)  сливаютъ  свое  ко¬ 
нечное  б  съ  предъидущимъ  і  въ  одно  I:  Ѵігдо'И,  Саі,  Рошрбі,  йіі, 
8-енТ,  ті  (і?  140).  Объ  удареніи  см.  §  8,  3. 

Другія  слова  на— іив  (и  также  на — іив)  удерживаютъ  неслитное 
— іе:  пшіНив  пипііе,  ріив  ріе,  Напив  І)агіе. 

[Пеив  (Богъ)  имѣетъ  въ  зват.  также  сіеив]. 

о.  Окончаніе— Ши  въ  род.  мн.  (образовавиіееся  отъ  сліянія  суф¬ 
фикса — ши  съ  конечнымъ  гласнымъ  темы— б,  слѣд.  изъ — б  Инн, 
§  18,  с;  ер.  §  20,  нр.  2)  встрѣчается  довольно  часто  ™!*)  даже  въ 

*>  Согааен,  Анаарг.  II,  98— Мене,  Іаі.  І'оппсиі.  I.  00—70. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  335. 

**)  Согааеп,  Анаарг.  11,097 — 705. — N0110,  Іаі.  Копнен I.  I,  84 — 94. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  110 

***)  Согаяеи,  Анаарг.  II,  717—  Иеие  Когшспі.  I.  78—83. 

***♦)  Согззеп,  Аиазрг.  I,  587,— N000  Іаі.  Когтсні.  I,  102-118. 
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классической  прозѣ,  особенно  же  въ  словахъ,  означающихъ  мѣру, 
деньги  или  вѣсъ,  напр.  шгашішп,  зезіегЬішн  *),  бепагшт,  ЫепШт, 
тобійт,  іидегйш  (при  метапластическомъ  пщегшп,  іи"егіЪив  §  95) 
и  др.;  часто  встрѣчается  также  ІіЬегйш  (=ИЬегогит,  дѣтей),  бейт 
(всегда  въ  выраженіи:  рго  бейт  йбет  аЦие  Ьотіпит),  затѣмъ 
сложныя  съ  ѵіг,  особенно  бесешѵігйт  (у  Циц.,  между  тѣмъ  какъ 
Лив.  предпочитаетъ  бесетѵігогит)  и  нѣкоторыя  другія  слова,  осо¬ 
бенно  въ  нѣкоторыхъ  опредѣленныхъ  выраженіяхъ,  какъ:  ргаеіесѣив 
яосійш  (восіив  союзникъ,  но  также  отдѣльно  напр.  Ілѵ.  21,  55,  5), 
ргаеіесіиз  ІаЬгит  (ГаЬег  ремесленникъ).  См.  также  раздѣлительныя 
числ.  (§  131)  и  бшіт  (=биогит,  §  128,  пр.  2),  по  чему  и  бишп- 
ѵіг  =  „одинъ  изъ  двухъ";  сюда  принадлежатъ  также  повішт  й 
ѵевігит  (вм.  древняго  повігогиш  ѵевігогит,  §  139,  пр.  1).  У  поэтовъ 
бываетъ  это  еще  чаще,  особенно  въ  именахъ  народовъ:  Папаши, 
Огаіиш,  и  др. 

Окончаніе— Шп  произносилось  послѣ  и  и  ѵ,  какъ — от,  напр. 
АсЬіѵОт,  біѵОт;  см.  §  72,  пр.  5. 

6.  Отъ  бе  из  множ.  ч.  **)  при  беі  и  беів  также  бі  и  біз  (слит¬ 
ное  изъ  біі,  бііз,  §  25,  пр.  1,  Ь) 

§  78.  Темы  на — гб  отбрасывали  въ  им.  ед.  окончаніе — йв  (но  такъ, 
что  отпаденію  знака  им.  ед. — в  предшествовало  выпаденіе  основнаго — б 
***),  и  въ  зват.  ед.  окончаніе  ё,  послѣ  чего  передъ  г  вставлялся  глас¬ 
ный  ё,  если  предшествовалъ  непосредственно  другой  какой-нибудь  со¬ 
гласный  (§  16;  §  22;  §  42,  1;  см.  также  осск.  яз.).  Такимъ  образомъ 
должно  хорошо  различать  темы  съ  основнымъ  ё  передъ  г  (остающим¬ 
ся  во  всѣхъ  падежахъ)  отъ  темъ  со  вставленнымъ  ё  (принадлежа¬ 
щимъ  исключительно  им.  и  зв.  ед.): 

Къ  первымъ  принадлежатъ:  риег  риёгі  (мальчикъ),  ^епег  цепегі  («ять), 
вбсег  восёгі  (тесть  ****),  ѵеврег  ѵеврёгі  (вечеръ)  и  собственныя  имена: 
СеШЬёгі,  ІЬёгі,  ІлЬсг  и  МиІсіЬег;  подобнымъ  образомъ  ѵіг  ѵігі. 

вставленное  ё  въ  им.  и  зв.  ед.  имѣютъ  слѣдующія  слова:  ауег  адгі 
(поле,  ср.  греч.  аусро;),  сиИег  еіііігі  (ножъ),  ПЪег  ИЬгі  (книга),  іаЬег 
іаЪгі  (ремесленникъ),  сапсег  сапсгі  (ракъ),  сарег  саргі  (козелъ),  агЪііег 
агЪіІгі  (судья),  инщівіег  шацівігі  (учитель),  тіпіяіег  тіпівігі  (слуга). 

*)  Родительный  всзісіѣіііт  (отъ  везісгііш,)  принималъ  часто  аиаченіе  новаго  сущест¬ 
вительнаго  среднаго  рода  (  1с  0.000  вевіегііі,  вм.  (Іееіев  бевіеі'іішп,  или  точнѣе:  сіесісз 
соніепа  іпіііа  везіеѵішш),  кото])ОС  и  склоняется  какъ  (Іопшп,  напр.  Сіе,  Иііі.  2  37,  95. 

**)  Кене.  Іаі.  Гопнспі,  I,  99 — 102. 

***)  8сЫей1іег,  Сотр.  стр,  101.  Согввен,  Аибярт  II,  592. — Цвѣтаевъ,  1.1.  338. — N0110, 
Іаі.  ѣ’огтеиі.  I,  74  —  78 

*♦**)  Однако  см.  Тизс.  3,  12:  босго  зосего. 
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Примѣчанія :  1.  Им.  ед.  и  зват.  ед.  имѣютъ  при  этихъ  лдпидтъ 
одинаковую  форму. 

2.  Окончаніе — из  не  отбрасывается  въ  ёгиз  (хозяинъ),  пшпёгиз 
(число),  итегиз  (плечо),  иіегиз  (животъ)  и  іипірёгиз  (можжевель¬ 
никъ). 

3.  Пятое  склоненіе 

Піщ 

СКЛОНЕНІЕ  ТЕКЪ  НЯ — ё. 

§  79.  Такъ  наз.  темы  на — ё  *)  представляются  смѣсью  двухъ  перво¬ 
начально  совершенно  различныхъ  элементовъ,  такъ  какъ  однѣ  изъ  нихъ 
были  когда-то  собственно  темами  на — ёз  **),  именно:  Діез  (ср.  Ьо-Діег- 
шіз),  зрез  (ср.  врёг-о  и  др.  формы  зрег-ез  зрег-іЬиз),  гез  (рІеЬез  и  йипез), 
другія  же  темами  на — а  ***),  которыя  ослабили  свой  конечный  гласный 
(а)  подъ  вліяніемъ  предшествующаго  і  въ  ё  (§  27,  6),  наир.  таІегіё-з= 
таіегіа. 

Эти  темы  на — ё  склоняются  въ  ед,  ч.  совсѣмъ  по  аналогіи  темъ  на 
— а  (и — б),  но  съ  тѣмъ  различіемъ,  что 

1)  въ  им.  ед.  сохранился  падежный  суффиксъ — в  (подъ  вліяніемъ  темъ, 
оканчивающихся  первоначально  на — ёз);  и  что 

2)  въ  род.  и  дат.  ед.  обыкновенно  не  послѣдовало  сліяніе  или  дру¬ 
гое  ослабленіе  сталкивающихся  гласныхъ,  см.  пр.  2. 

Мн.  же  число  принадлежитъ  всецѣло  чистому  склоненію,  такъ  какъ 
даже  въ  род.  мн.,  образовавшемся  въ  классической  латыни  только  отъ 
йіез  и  гез  (слѣдовательно  отъ  бывшихъ  темъ  на — ёз),  согласный  г  въ 
окончаніи — гит  принадлежитъ  собственно  къ  основѣ:  Діёг-иш  (изъ  *Діёз 
-риы  по  §  29,  і;  ср.  Ьо-Діег-низ)  ****':.  Основное  г  (изъ  з)  сохранилось 
также  въ  древнихъ  формахъ  зрег-ез  ареі  .  тз. 


Ед. 

Мн. 

Им.  гёз 

шаіегіё-з 

гёз 

Род.  гё-і 

зресіё-І  (ср.  аиій-г) 

гё-гит 

Дат.  гё-І 

зресіё-І 

гё-Ьиз 

Вин.  гёт 

шаіегіё-т  (§  20) 

гёз 

Твор.  гё 

таіегіб 

гё-Ьиз 

*)  Мегциеі,  Іаі.  І'огтепі.  стр.  20 — 27, 

**)  Согззеп,  Аиззрг.  II,  722 — 726. 

***)  Согззеп,  Аиззрг.  II,  348. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  873. 

***♦)  Такъ  какъ,  однако,  окончаніе — гит  приняло  соврененемъ  совершенно  харак¬ 
теръ  суффикс  а — гит.  то  раздѣляемъ  ге-гиш  (вм.  гег-иш). 
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Примѣры:  гез  (вещь),  сііез  (день);  шаіегіез  (вещество),  зресіез  (видъ), 
решісіез  (гибель),  §1асіез  (ледъ). 

Примѣчанія'.  1.  Основной  гласный  ё  въ  род.  и  дат.  ед.  коро¬ 
токъ,  если  предшествуетъ  согласный  (зрёі,  гёі,  Гніёі  и  др.  рІеЬёі), 
напротивъ  онъ  дологъ,  если  предшествуетъ  гласный  і  (Діёі  и  пр.); 
см.  §  23,  1,  а. 

2.  Въ  древней  латыни  встрѣчается  иногда  род.  ед.  на — ёз  (об¬ 
разовавшійся  отъ  сліянія  суффикса — Із  съ  конечнымъ  гласнымъ  те¬ 
мы — ё,  слѣдуетъ  изъ — ё+Із),  напр.  іасіез  (=класс.  іаеіёі),  (ііез 
и  др.  *) 

3.  Окончаніе  род.  и  дат.  ед. — ёі  часто  сливается  въ  ё  (или  і), 
напр.  Саез.  ц.  2,  24:  асіё  (род.);  Ьіѵ.  21,  47,  7:  Діё  (род.);  Ног. 
заі.  1,  3,  95:  Мё  (дат.);  Аеп.  1,  6  36:  йіі  (род.)  идр.  **).  Сліяніе 
въ  I  сохранилось  въ  выраженіи  ІгіЪшшз  рІеЬі  (=р1еЪёі  отъ  рІеЬез 
=р1еЬз). 

4.  Почти  только  гез  и  сііез  (въ  позднѣйшее  время  также  зресіез) 
образуютъ  полное  мн.  ч.;  между  тѣмъ  какъ  падежи  на — ез  встрѣ¬ 
чаются  въ  классической  латыны  еще  отъ  слѣдующихъ  существи¬ 
тельныхъ:  зресіез,  асіез  (остріе),  еШ^іев  (изображеніе),  іасіез  (лицо), 
йіасіез  (ледъ,  Ѵіг§.  §.  4,  517),  зегіез  (рядъ)  и  зрез  (надежда). 

5.  Многія  существительныя,  оканчивающіяся  на— іа  ***)  и  скло¬ 
няющіяся  иначе  по  1-му  склоненію,  часто  принимаютъ  въ  им.  вин.  и 
твор.  ед.  окончанія — іёз  (вм. — іа), — іёш  (вм. — іат)  и— іё  (вм.— іа). 
См.  §  95,  Д. 

6.  Существительныя  ІЙтёз  (голодъ)  и  рІёЬёз  (=р1еЪз  народъ) 
склоняется  въ  класс,  латыни  только  по  3-му  склоненію;  но  тв.  ед. 
отъ  іатез  бываетъ  постоянно  съ  долгимъ — ё:  іашё  (напротивъ 
пиЪё). 

Б)  ЧИСТОЕ  СКЛОНЕНІЕ. 

7.  Четвертое  склоненіе 

Ш 

СКЛОНЕНІЕ  ТЕМЪ  н  а — й. 

§  80.  Темы  на — й  принимаютъ  во  всѣхъ  падежахъ  обоихъ  чиселъ 
исключительно  суффиксы  чистаго  склоненія  (§  72).  Нужно,  однако,  за¬ 
мѣтить  слѣдующее: 

*)  Согвзеп,  Аивврг.  II.  723.— Цвѣтаевъ,  1.  1.  419. 

**)  Согввеп,  Аивврг.  И,  724  — Хеие,  Іаі.  ГогшепІ.  I,  387— 392,—  Цвѣтаевъ,  1.  1. 
420}  430» 

***)  Кеие,  ЗГогшепІ.  I,  382— 387.— Цвѣтаевъ,  I.  1.  373. 
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Бъ  тѣхъ  случаяхъ,  гдѣ  падежный  суффиксъ  начинается  гласнымъ, 
происходитъ  сліяніе  *),  а  именно:  постоянно  въ  ин.  и  вин.  хи.  ( — -й-)-е8 
въ — из),  почти  постоянно  въ  род.  ед.  (и-)-І8  въ — йз,  см.  пр.  1),  очень  ча¬ 
сто  (и  непремѣнно  въ  среднемъ  родѣ)  въ  дат.  ед.  (— и+і=а),  иногда 
и  въ  род.  мн.  ( — и+шп=ит).  Сліяніемъ  объясняется  также  долгота 
окончанія  въ  твор.  ед.  ( — и  изъ — и-(-е[<1]). 

Средній  родъ,  представляя  въ  им.  и  вин.  ед.  чистую  тему,  удолжаетъ 
въ  ней  конечное  й  въ  й  (§  15);  . 

Въ  дат.  и  твор.  мн.  первоначальное  й  передъ — Ьив  обыкновенно 
ослаблялось  въ  I  (§  27,  4).  Тѣмъ  не  менѣе  древнее  окончаніе— йЬиз  со¬ 
хранилось  въ  исключительномъ  употребленіи  при  слѣдующихъ  сущест¬ 
вительныхъ:  асиз  (игла),  агсиз  (лукъ),  Іасиз  (озеро),  рагіиз  (рожденіе), 
^иегси8  (дубъ),  зресиз  (пещера)  и  ігіЬиз  (триба);  почти  постоянно  бы¬ 
ваетъ  Шшз  при  агіиз  (членъ);  напротивъ  рогіиз  (гавань)  и  ѵеги  (вер¬ 
телъ)  имѣютъ  или — иЬиз  или — іЬиз.  Всѣ  остальныя  оканчиваются  обык¬ 
новенно  на — ІЬиз,  въ  особенности  же  отглагольныя  существительныя  **). 


Ед. 


муж.  и  жен.  р. 

Им  дгййй-з 

Род.  дгаДйз  (изъ  §га<1и-І8  §  18,  Ь), 
Дат.  §гайй-І  или  дгасій  (§  18  Ь) 
Вин.  "гасійт 

Тв.  йгаби  (изъ  *8гас1й-е[<1]) 


средній  р. 

согпй  (вм.  *сотй,  §  15), 
согпйз,  рѣже  согпй, 
согпй, 

согпй  (вм.  *сотй), 
согпй. 


Мн. 


Им.  дгаДйз  (изъ  ^габи-ёз)  согпи-й, 

Род.  дгаДи-ит  соти-ит, 

Дат.  §га<И-Ьиз  (ср.  агШ-Ъиз)  согпІ-Ъив, 

Вин.  §гас1й8  (изъ  *§гасІи-ё8)  сопш-а, 

Тв.  ^габі-Ьиз  (=дат.)  согпІ-Ьиз^ 


Примѣры:  дгайиз  (степень),  сиггиз  (повозка),  ехегсііиз  (войско),  іопі- 
Ігиз  (громъ,  не  Іопііги);  "ёіи  (морозъ),  §ёпи  (колѣно),  согпй  (рогъ). 

Примѣчанія-  1-е.  Род.  ед.  встрѣчается  въ  древней  латыни  до¬ 
вольно  часто  съ  неслитнымъ  ***)  окончаніемъ — и-із  (= — йз),  напр. 
зепаіи-із  ехегсііи-із  и  др. 


*)  Согзаеп,  Аіібзрг.  И,  703-711  — Хеие  Гогшеиі.  I,  364-371 — Цвѣтаевъ,  1.1. 
418;  429. 

**)  Хсие,  Ь’огшопіеііге  I,  376—381. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  525. 

***)  Хеие,  Когшепі.  I,  362—364. — Цвѣтаевъ,!.  1.  418. 
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2- е.  Род.  ед.  въ  муж.  р.  иногда  оканчивается  на — і  (метаплас¬ 
тическимъ  образомъ,  по  образцу  темъ  на — б,  см.  §  95),  напр.  іи- 
пшПив  или  іитиШ,  вепаіив  или  зепаІГ  *). 

3- е.  Въ  род.  мн.  встрѣчается  иногда  сліяніе  окончанія — и-шп  въ 
— Пт,  напр.  Ілѵ.  4,  20, 8:  та$рз1гаШт;  21,  59,  2:  развит;  см.  §  18,  а. 

4- е.  Отъ  ресиз  ресбгіз  употребляется  въ  мн.  ч.  также  ресй-а 
ресй-ит  (но  нѣтъ  ед.  ч.  *реси). — 

Склоненіе  слова  ЙО  шив  см.  въ  §  95. 

2  и  3.  Третье  склоненіе. 

Въ  составъ  такъ  наз.  3-го  склоненія  входитъ  склоненіе  темъ  на — і 
(2)  и  склоненіе  согласныхъ  темъ  (3). 

2.  склоненіе  темъ  на — I. 

§  81.  Темы  на — I  подвергались  сліянію  суффиксовъ  съ  конечнымъ 
гласнымъ  темы  точно  такимъ  же  образомъ,  какъ  темы  на — и,  съ  тѣмъ, 
конечно,  различіемъ,  что  на  мѣстѣ  и  имѣется  здѣсь  въ  свою  очередь  і; 
и  такъ  напр. 

Ед.  им.  паѵі-з  какъ  агіи-з, 

род.  паѵі-з  (изъ  *паѵі^із)  „  агШв  (изъ  агіи-із), 

дат.  паѵі  (изъ  *паѵі+і)  „  аг№  (=  агіи-і), 

вин.  паѵіт  (изъ  *паѵі-г[е]т)  „  агШт  изъ  *агіи[е]т), 

твор.  паѵі  (изъ  *паѵі+е[й])  „  агШ  (изъ  *агіи-е[(і]). 

Мн.  вин.  паѵіз  (изъ  паѵі+ез)  „  агШз  (изъ  *агІи-ев), 

род.  паѵі-ит  „  агіи-ит, 

дат.  пауІ-Ьив  „  агШ-Ьиз. 

При  этомъ  должно,  однако,  замѣтить: 

1)  Въ  вин.  ед.  (а  также  въ  твор.  ед.)  гласный  і  въ  окончаніи  ослаб¬ 
ляется  обыкновенно  въ  е  *):  паѵет=паѵіт,  см.  §  82. 

2)  Въ  род.  ед.  сокращается  постоянно  гласный  і  въ  окончаніи — 
І8  **),  которое,  вслѣдствіе  сліянія,  должно  бы  быть  долгое:  сіѵіз  (изъ 
*сіуі-(-і8  или  по  §  72,  пр.  2  изъ  *сіѵі+ов,  ср.  іонское  тоХі-о;;  напротивъ 
при  темахъ  на — и  слитная  долгота  сохранилась,  напр.  вепаШв=вепа1и-оз). 
Точно  такъ  сокращался  гласный  I  въ  твор.  ед.,  послѣ  чего  краткое 
I  непремѣнно  ослаблялось  въ  ё  (§  40,  а):  щпё,  между  тѣмъ  какъ  дол¬ 
гота  оставалась,  если  I  не  ослаблялось  въ  ё:  щпі  (слитное  изъ  ірпі~[-е[<і] 
’ср.  дгасій  изъ  *§гайи-е[<1]). 

*)  Сопяеп,  Аимрг.  II,  223;  I,  536— 788.— Цвѣтаевъ,  1.  1,  477—480. 

**)  Согвеп,  Дшзрг.  I,  592  пр.;  727-  730. 
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3)  Основной  гласный  I  сливался  съ  суффиксомъ  их.  хн. — ёз  въ— ёз 
(§  18,  с);  напр.  сіѵёз  (изъ  *сіѵі-)-ёв,  ср.  іонское  тоХі-е;  и  атт.  тоХец)5 
напротивъ  въ  вин.  мн.  сливался  тотъ  же  гласный  I  съ  суффиксожъ — ёв 
въ — Із  *)  (§  18,  Ъ),  напр.  сіуіз  (изъ  сіѵі+ез,  ср.  іонское  тоХц=таХіоц;. 
Окончаніе — Із  въ  вин.  мн.  отъ  именъ,  оканчивающихся  въ  род.  на — 
іит  (т.  е.  отъ  темъ  на  I)  употреблялось  до  Августа  исключительно;  при 
Августѣ  было — Із  и — ёз,  позже  только — ёз  **). 

а)  Темы  мужескаго  и  жеіекаго  рода. 

1)  съ  именительныхъ  на — із 

§  82.  Темы  на — I,  образующія  свой  их.  ед.  на— із,  сохранили  въ  нѣ¬ 
которыхъ  случаяхъ  древнюю  форму  вин.  и  твор.  ед.  съ  окончаніями — 
Іт  и — і: 

1.  Въ  вин.  ед.  ***)  первоначальное— Іт  сохранилось: 

a)  всегда  въ  зіііз,  іиззіз,  ѵіз  (и  Ьигіз,  Ѵіг§.  1,  169),  затѣмъ  въ  ге¬ 
ографическихъ  именахъ,  оканчивающихся  на — із  и  притомъ  равнослож¬ 
ныхъ:  ТіЬегіз,  МетрЬіз  и  пр.; 

b)  обыкновенно  (рѣже — ёт)  въ  іеЪгіь,  рирріз,  гезііз,  зесигіз  и  іиггіз; 

c)  рѣдко  (чаще  ёт)  въ  сіаѵіз,  теззіз,  паѵіз,  зётепііз  и  Ъірептз  (подр. 
зесигіз). 

2.  Въ  твор.  ед.  ****)  удерживается — I: 

a)  при  тѣхъ  существительныхъ,  винительный  которыхъ  или  всегда 
(1,  а),  или  по  большей  части  (1,  Ь)  оканчивается  на — іт,  исключая  изъ 
нихъ  гезііз,  которое  имѣетъ  гезіе;  крохѣ  того  бываетъ  I: 

b)  обыкновенно  при  паѵіз  (1,  с),  иногда  и  при  сіаѵіз  (между  тѣмъ 
какъ  отъ  теззіз  и  зетепііз  бываетъ  обыкновенно  тезіЬ  и  зетепіе); 

c)  часто  также  при  атпіз,  аѵіз,  ахіз,  Ьіііз,  сапаііз,  сіѵіз,  іизііз,  ідпіз 
(непремѣнно  въ  выраженіяхъ:  ідпі  еі  ациа  аіісиі  іпіегйісеге,  щпі  іегго- 
цие)  и  ип^иіз,  рѣже  при  другихъ  существительныхъ,  напр.  Ілѵ.  4,  34, 
6:  сіаззі;  наконецъ 

й)  при  прилагательныхъ,  употребляемыхъ  въ  значеніи  существитель- 

*)  Въ  этомъ  обнаружена  языкомъ  та  же  мудрая  распорядительность,  вслѣдстзіс  ко¬ 
торой  онъ,  орп  незначительномъ  іидоизмѣненіи  наличнаго  матеріала,  п  съумѣлъ  отмѣ¬ 
тить  различіе  значенія,  напр.  въ  зіііі  и  віеіі,  ашагі  и  атаге,  зіт  н  ез-зет,  зсиіро  и 
всаіро,  ср.  русское  стоютъ  и  стоятъ,  замокъ  и  замбкъ  небо  п  нёбо  и  др. 

**)  Согззеп,  Аиззрг,  I,  738 — 744. — Кеие,  Рогтепі.  I,  257 — 263. — Цвѣтаевъ,  1.  ]. 
510-  514. 

***)  Кеие,  Іаі,  Гогтепі.  I,  196—213. 

***♦)  Тамъ  же  213—233. 
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ныХъ,  -напр.  Аргіііз,  аециаііз  аппаііз  ’(ср.  §  83,  а  и  Ь);  исключается 
аесііііз,  ѵоіисгів  (которое  при  твор.  ед.  ѵоіисге  имѣется  еще  и  въ  род. 
мн.  почти  только  ѵоіисгит)  и  собственныя  имена  (см.  §  106,  ир.  3), 
напр.  Лиѵепаііз  .Іиѵепаіе.  Ср.  §  84. 

Ед. 

Им.  іиггі-з 

Род.  іиггіз  (изъ  *іиггі-із,  §  81,  2) 

Дат.  іиггі  (изъ  *1шті-І,  §  18,  а) 

Вин.  іиггіт  или  іиггёт  (§  71,  1), 

Твор.  іипі  (изъ  *іиіті-е[<1]) 

Мн. 

Им.  Іиггёз  (изъ  *іиггі-ёз,  §  81,  3) 

Рвд.  Іиггі-ит 

Дат.  іиггі-Ьиь 

Вин.  іиітіз  (изъ  *іиггі-ёз,  §  81,  3) 

Твор.  іиггІ-Ъиз 
§  83.  Сюда  принадлежать: 

a)  существительныя  мужескаго  рода:  атпіз  (рѣка),  ахІ8  (ось),  саззез 
(ріиг.  іапі.  сѣти,  §  98),  саиііз  (стебель),  соіііз  (холмъ),  сгіпіз  (волосъ), 
епзі8  (мечъ),  іазеіз  (связка),  йпіз  (§  99),  ІоІІіз  (раздувательный  мѣхъ), 

'йіпіз  (канатъ), \йізііз  (палка),  щпіз  (огонь)  ,\тапез  (души  умершихъ),  гаеп- 
8І8  (мѣсяцъ),  огЬіз  (кругъ),  рапіз  (хлѣбъ),  різсіз  (рыба),  розііз  (косякъ), 
іі§гіз  (тигръ),'  іопіз  (головня),  ипциіз  (коготь),  ѵесііз  (рычагъ),  ѵегтіз 
(червякъ), — ^ромѣ  того  собственно  прилагательныя,  при  которыхъ  под- 
разумѣвается  существительное  мужескаго  рода:  аппаііз  (подр.  НЬег,  лѣто¬ 
пись),  паіаііз  (подр.  <ііе8,  день  рожденія),  хриціііагез  (подр.  соііісез,  за¬ 
писная  книжка); 

b)  существительныя  женскаго  рода:  аигіз  (ухо),  аѵіз  (птица),  ЪШк 
(желчь),  с1аз8І8  (разрядъ,  флотъ),  сіаѵіз  (ключъ),  еопѵаіііз  (лощина),  сіііік 
(кожа),  іеЪгіз  (лихорадка),  теззіз  (жатва),  пагез  (ноздры),  паѵіз  (корабль), 
перііз  (внучка),  бѵіз  (овца),  резііз  (чума),  рирріз  (корма),  гйііз  (плотъ), 
гезііз  (канатъ),  зесйгіз  (сѣкира),. сешепііз  (посѣвъ),  зіііз  (жажда),  іиггіз 
(башня),  іиззі  з(кашель),  ѵезііз  (одежда),  ѵіз  (§  85,  Ь),  ѵіііз  (виноградная 
лоза), — кромѣ  того  нѣкот-орыя  собственно  прилагательныя:  поѵаііз  (подр. 
іегга,  паровое  поле),  ѵоііісгіз  (т.  е.  аѵіз,  птица): 

c)  существительныя  и  мужескаго  и  женскаго  (слѣд.  общаго)  рода: 
аіщиіз  (змѣя),  аззіз  (доска),  саіііз  (тропинка),  сапаііз  (каналъ),  сіѵіз  (граж¬ 
данинъ),  согЫз  (корзинка),  Ьозііз  (непріятель),  гёііз  (сѣть),  зсгоЬіз  (=зсгоЬз, 
яма),  зепіез  (§  98),  іогциез  (цѣпь). 


ЬозіІ-з 

Ьозііз 

І103ІІ 

Ьозіёш 

Ьозіё  (§  81,  2). 

Ьозіёз 

Ьозіі-ит 

ЬозіІ-Ьиз 

Ьозііз  (позже  Ьозіёз) 
ЬозіІ-Ьиз. 


Примѣчанія'.  1 .  Ѵо1исгі8  оканчивается  въ  род.  мн.  *)  постоянно, 
тепзіз  очень  часто,  и  арІ8  иногда  на — ит  (вм.  іит):  ѵоіисгит  (весь¬ 
ма  рѣдко  ѵоіисгіит),  тепзит  (=шепзіит),  арит  (чаще  аріит); — 
рапіз  не  имѣетъ  род.  мн.,  см.  §  96,  Ь. 

2.  Отъ  ѵіз  образуется  только  ѵіт  и  ѵі;  мн.  ч.  см.  §^5,  Ь. 

2.  съ  именительнымъ  на — ёв. 

§  84.  Этотъ  разрядъ  темъ  на — I  различается  отъ  предъидущаго  тѣмъ,  что 

1)  въ  вин.  и  твор.  ед.  основной  гласный  I  окончательно  замѣненъ 
гласнымъ  ё  (безъ  исключенія),  и 

2)  тѣмъ,  что  также  въ  им.  ед.  появляется  ё  (и  притомъ  долгое)  на 
мѣстѣ  краткаго  I;  это  объясняется  отчасти  по  §  15,  отчасти  же  и  тѣмъ, 
что  нѣкоторыя  изъ  этихъ  существительныхъ  имѣли,  кромѣ  тейъ  на — I, 
еще  и  побочныя  темы  на — ез,  напр.  зебез  (изъ  *зебезтз,  ср.  еВо;),  пи- 
Ъе8  (ср.  небес-ный)  и  др.  **) 

Ед.  Мн. 

Им.  ѵи1рё-8  (вм.  *ѵи1рі-з,  §  15)  ѵиірёз  (вм.  *ѵи1рІ-ёз) 

Род.  ѵиіріз  (вм.  *ѵи1рІ-І8,  §  81)  ѵиірі-ит 

Дат.  ѵиірі  (вм.  *ѵІі1рИ,  §  18,  а)  ѵиІрГ-Ьиз 
Вин.  ѵиірёт  (вм.  *ѵи1р!т,  §  81)  ѵиіріз  (ѵиірёз) 

Тв.  ѵиірё  (вм.  *  ѵиірі,  §  39,  с)  ѵиІрІ-Ьиз 

Примѣры:  Больншнство  существительныхъ  этого  разряда  принадле¬ 
житъ  къ  женскому  роду,  напр.  аебез  (§  99),  іпббіез  (способности), 
саебез  (убійство),  Йтез  (§  79,  пр.  6)  и  пр.;  мужескаго  рода  только 
ѵергез  (терновникъ  §  98)  и  ѵеггез  (кабанъ  §  70,  пр.),  затѣмъ  общаго: 
раІитЬез  (сизый  голубь  §  68,  Ь)  и  ѵаіез  (предсказатель  §  68,  а). 

Примѣчаніе:  АтЬадез  (§  96,  е),  зёбез  (сѣдалище)  и  ѵ^ез  имѣютъ 
въ  род.  мн.  ***)  обыкновенно — ит:  атЪадит,  зебит,  ѵаіит  (но 
ѵаіез  и  зебез  также  іит,  хотя  весьма  рѣдко,  напр.  Сіе.  8езІ.  20: 
зебі-ит);  зігиез  (куча)  не  имѣетъ  род.  мн.  (§  96,  Ь). 

3.  Съ  ПРОПУСКОМЪ  ОСНОВНАГО  I  ВЪ  ИМ.  ЕД.  ****) 

§  85.  Есть  очень  много  темъ  на — і,  кОторыя  передъ  падежнымъ  суф¬ 
фиксомъ  им.  ед.  выбрасываютъ  свое  конечное  I  (§  22).  Въ  такомъ  слу¬ 
чаѣ  зубной  согласный,  стоявшій  передъ  і  приравнивается  слѣдующему 

*)  Меие,  Еогтепі.  I,  264 — 266. 

**/  8сЬеісЬег,  Сотр.  сір.  472.- Согзаеп,  Аиаарг.  II,  227. — Цвѣтаеві ,  1  I  353— 856;  499 

***)  Иеие,  Іаі.  Гогтепі.  I,  267—269. 

**♦*)  ЙсЬІеісЬег,  Сотр.  стр,  101  н  629. — Согвзеп,  Аизарг  II,  597 — 600.— Цвѣтаевъ, 

1  1.848  -351. 
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за  нимъ  в,  и  затѣмъ  выпадаетъ  (§  34),  напр.  т.  рагіі,  им.  раг[1]-з  изъ 
*рагі[і]-в.  Темы  же  на— гі,  отбрасывая  также  и  падежный  знакъ  им. 
ед. — з,  вставляютъ  ё  передъ  г  (§  42,  1  и  §  16;  ср.  также  §  78),  напр. 
т.  ітЪгі,  им.  ітЪ-е-г  (ср.  т.  ацгб,  им.  ац-е-г).  Тема  аззі  теряетъ  не  толь¬ 
ко  свой  падежный  суффиксъ,  но  сверхъ  того  еще  одно  изъ  своихъ  основ¬ 
ныхъ  88  (по  §  42),  принимая  за  это  замѣнительное  удолженіе  (§  14): 
аа.  Темы  8иі  и  цгаі  сливаютъ  въ  им.  ед.  свои  гласные  иі  въ  й  (§  18): 
8 ив,  цгйз. 

Существительныя  этого  рода  отличаются  отъ  другихъ,  сходныхъ  съ 
ними  въ  им.  ед.  (но  не  въ  темѣ),  тѣмъ,  что  род.  мн.  оканчивается 
на — іит. 

Въ  вин.  и  твор.  ед.  гласный  I  замѣненъ  вездѣ  гласнымъ  ё  (см.  §84), 
исключая  ішЪег,  которое  очень  часто  имѣетъ  въ  твор.  ед.  ітЪгі  *), 
затѣмъ  Агаг  и  Ьідег,  отъ  которыхъ  вин.  ед.  есть  Агагіт  и  ІЛцегіш, 
а  твор.  ед.  Агагі  и  Ьщегі. 

Ед.  Мн. 

Им.  раг-8  (вм.  *рагі[і]-в)  рагіёз  (вм.  *рагіі-ёз) 

Род.  рагШ  (вм.  *рагіі-із)  рагіі-ит 

Дат.  рагН  (вм.  *рагіі-і)  рагМ-Ъив 

Вин.  раііёга  (ср.  нар.  ратііт)  раѵГіз  (рагіёз) 

Тв.  рагіё  (вм.  *рагЙ)  рагіІ-Ъиз 

Существительныя  этого  разряда  принадлежатъ  по  большей  части  къ 
женскому  роду: 

a)  темы  на — Іі;  сюда  принадлежатъ  всѣ  тѣ  существительныя,  которыя 
въ  род.  ед.  передъ  окончаніемъ — ѣіа  имѣютъ  или  согласный  звукъ,  или 
долгій  гласный  (I,  а,  й,  о,  исключая  пероз  и  засегйоз,  §  91,  1,  е),  ка¬ 
ковы:  агз  (искуство),  соѣогз  (когорта),  іогз  (§  96,  а),  тогз  (смерть),  зогз 
(суді.ба),  риіз  (кашица),  пох  посііз  (ночь),  Ггопз  ігопііз  (лобъ),  §епз  (на¬ 
родъ),  Іепз  (чечевица),  шепз  '(умъ),  соз  соѣіз  (оселокъ),  йоз  (приданое), 
ІІз  (моръ), — затѣмъ  темы  на — Ші  (напр.  аециаіііаз  равность)  и  на — Шіі 
(напр.  ѵігіиз  добродѣтель): — всѣ  они  женскаго  рода;  къ  мужескому 
же  принадлежатъ:  (іепз,  іопз,  іпопз,  ропз,  йойгапз  (3/*  асса),  циайгапз 
(*/і  асса),  Ігіепз  ( ’/з  асса),  зехіапк  (V*  асса),  сопйиепз,  іоггепз,  оссійепз 
и  огіепз  (см.  §  72),  затѣмъ  названія  народовъ  на — йз  (цеп. — аііз)  и — Із 
(цеп. — іііб),  точно  какъ  ирепаіев  и  оріітаіев;  наконецъ  общаго  рода: 
аййіезсепз,-  рагепз  и  зегрепз  (§  68,  а  и  Ь). 

b)  темы  на — йі;  также  эти  существительныя  имѣютъ  передъ  оконча- 

*)  Кеие,  Іаі.  Еогтепі.  I,  289. 
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ніемъ  род.  ед. — (Из  или  согласный  или  долгій  гласный:  Ггаиз  (подлогъ), 
Іаиз  (похвала),  рйійз  (болото),  Ггопз  Утопій  (листья),  діапв  (желудь)^ 
всѣ  женскаго  рода. 

с)  темы  на — сі,  которыя  въ  род.  ед.  передъ — ей  имѣть  также  соглас¬ 
ный  или  долгій  гласный:  агх  (крѣпость),  саіх  (пятка;  известь),  &1х 
(серпъ),  Гогпах  іогпаей  (печь),  Гаисез  (горло;  тѣснина,  §  98),  тегх  (то¬ 
варъ), — всѣ  женскаго  ро да;  другія  существительныя,  имѣющія  подоб¬ 
ный  им.  (или  род.)  ед.,  не  принадлежатъ  сюда,  напр.  сегѵіх  сетей 
(род.  мн.  еегѵісит). 

б)  темы  на — Ьі  т.  е.  всѣ  слова,  оканчивающіяся  въ  им.  ед.  на — Ьз; 
игЬз  (городъ),  рІеЬз  рІёЬй  (народъ),  ігаЬз  ІгйЪіз  (бревно),  зсгоЬз  (=зсго- 
Ьіз,  яма), — всѣ  женскаго  рода. 

е)  одна  тема  на — рі:  віігрз  Г.  (стволъ). 

О  одна  тема  на — §ѵі:  піх  піѵй  і.  (снѣгъ,  §  35,  Ь). 

§)  темы  на — гі:  ітЬег  (дождь),  йіег  (кожаный  мѣхъ)  и  ѵспіег  (жи¬ 
вотъ) — мужескаго  рода;  женскаго  одно  Ііпѣег  (лодка). 

1і)  темы  на— зі:  таз  тйгіз  (самецъ,  §  14),  §Из  ^ІІгіз  (соня,  §  69,  а), 
тйз  тйгіз  (мышь,  §  69,  а),  ѵігез  Г.  (силы,  §  83,  пр.  2);— аз  аззіз  т. 
(ассъ),  зёт-із  зет-йзй  ('/г  асса)  и  Ъев  Ьеззіз  (2/з  асса)  *). 

і)  темы  на — пі:  гёпез  т.  (почки)  и  саго  сатіз  Г.  (вм.  *саг!піз  §  22, 
мясо). 

1)  темы  на — иі:  дгиз  §гиіз  (журавль  §  68,  Ь;  им.  ед.  весьма  рѣдко 
дгиіз)  и  зйз  зиіз  (свинья)  **). 

Примѣчанія:  1.  Темы  на — Ші  (напр.  сіѵііаз)  имѣютъ  въ  род. 
мн.  ***)  кромѣ — іит  чаще — ит  (напр.  сіѵііагіит,  ѵоіирілііит  и 
сіѵііаіит,  ѵоІирШит),  точно  такъ  отъ  Гошах  образуется  Готасіит 
и  іотасит,  между  тѣмъ  какъ  темы  на — №1і,  и  кромѣ  того  Іаиз, 
раіиз,  §гизи  зиз  принимаютъ  обыкновенно  окончаніе — ит,  напр. 
ѵігШіит,  раійсіит  (рѣдко  раішііит).  Окончаніе — ит  встрѣчается 
иногда  также  при  существительныхъ  муж.  рода  на — пз  (бывшихъ 
причастіяхъ),  напр.  сііепіит,  зегрепіит  (вм.  обыкновеннаго  сііепгі- 
ит,  зегрепіі-ит,  айиіезсепгі-ит),  преимущественно  же  въ  рагепіез  ра- 
гепіиш  (рѣдко  рагепіі-иш). — Соз  и  саіх  не  имѣютъ  род.  мн.  (§  96,  Ь). 

2.  зйз  имѣетъ  въ  дат.  и  твор.  мн.  слѣдующія  формы:  зиІ-Ьиз 
зй-Ьиз  зй-Ьиз. 

*)  Остальныя  сложныя  съ  аз  оканчиваются  въ  ни.  ед.  на — 8зіз,  напр.  (Іиззіз,  (гезвіз, 
^иаЛга8зІ5  п  пр. 

**)  8аѵеІзЬеі*й,  ІТпіЪг,  8іші.  стр.  26 — 28- — Ивие,  Когтепі.  I,  179. 

***)  Кеие,  Іаі.  Рогтепі.  I,  270—288. 
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3.  Отдѣльно  замѣтимъ:  зиреііех  род.  зиреІІесШів  Г.  (домашняя 
утварь)  съ  твор.  на  ё  и  I. 

Ь)  Темы  средняго  рода 

§  86.  Во  многихъ  темахъ  средняго  рода  (преимущественно  въ  тѣхъ, 
которыя  оканчиваются  на — аіі  и — агі)  конечное  I  въ  им.  вин.  ед.  отбрасы¬ 
вается  (§  41,  а),  въ  остальныхъ  же  темахъ  оно  ослабляется  въ  ё  (§  40,  а). 
Въ  первомъ  случаѣ  пять  темъ,  именно:  Іасіі,  согсіі,  шеШ,  ГеШ  и  оззі, 
теряютъ  кромѣ  I  еще  одинъ  согласный  звукъ  (по  §  42):  1ас[1],  сог[<1], 
те1[1],  іе1[1],  08[з]. 


Твор.  ед. 

оканчивается  на — : 

Ед. 

I;  исключешя  см.  въ  пр. 
Мн. 

Им.  шйгё 

апішаі  (§  20) 

тагі-а 

апітаіі-а 

Род.  тагІ8 

апітаііз 

тагі-йт 

апітаіі-ит 

Дат.  тагі 

апішаіі 

тагі-Ъиз 

аттаІІ-Ъив 

Вин.  шагё 

апішаі 

тагі-а 

апітаіі-а 

Тв.  тагі 

апішаіі 

тагі-Ъиз 

апіта1І-Ьи8 

Сюда  принадлежатъ: 

a)  темы  на — аіі:  апсогаіё  (якорный канатъ);  сарііаіё  или  сарііаі  (уго¬ 
ловное  преступленіе);  рйіеаі  (ограда  около  колодца),  ІгіЬйпаІ  (эстрада), 
ѵесй§а1  (подать); — затѣмъ  названія  праздниковъ  на — аііа,  см.  пр.  4. 

b)  темы  на — агі:  аііагіа  (§  98),  саісйг  (шпора),  ехетрійг  (образецъ), 
Ійсйпаг  (потолокъ,  украшенный  кессонами),  риіѵіпаг  (подушка),  Іогсйіаг 
(виноградныя  тиски);— короткое  а  есть  въ  раг  рагіз  (пара). 

c)  темы  на — Иі:  апсііе  (священный  щитъ),  сйЫІе  (ложе),  топііе  (оже¬ 
релье),  вё<1і1е  (сѣдалище). 

(1)  сопсіаѵё  (комната),  ргаезаерё  (стойло,  §  95,  2),  гёіё  (сѣть); — затѣмъ 
разныя  названія  городовъ:  Ргаепевіё  и  нр. 

е)  Іас  (въ  др.  лат.  также  Іасіё,  молоко  *),  сот  (сердце  *),  оз  оввів  (вм. 
*08ііз  го  §  33,  Ь,  кость  *),  теі  теіііз  (медъ)  и  &1  іеіііз  (желчь). 

Примѣчанія:  1.  Съ  темами  на — агі  не  должно  смѣшивать  темы 
на— йг  (песіаг,  Ьассаг  иіиЬаг,  §  93,  3,  а),  которыя  склоняются  по 
согласному  склоненію,  слѣд.  напр.  тв.  ед.  песіагё  (напротивъ  рагі 
отъ  раг). 

2.  Названія  городовъ  средняго  рода  на  — ё  (напр.  Ргаепевіё) 
оканчивающихся  въ  твор.  ед.**)  только  на  — ё;  тоже  самое  окон- 


*)  Согввеп,  АиззргасЪе  II,  596;  597;  600. 

**)  Хсие,  Іаі.  Гогтепі.  I.  233—  239. 
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чаніе  есть  также  въ  твор.  ед.  отъ  сот,  Іас,  &1,  теі  и  08,  напр. 
согйе.  Кеіе  имѣетъ  I  иди  ё:  гей  и  геіё. 

3.  Им.  (вин.)  мн.  отъ  существительныхъ,  имѣющихъ  въ  твор. 
ед.  исключительно— ё,  оканчивается  на — а:  озва,  шеііа,  іеііа,  сог- 
(1а.  Но  род.  мн.  къ  088а  есть  оззіиш  (остальныя  не  имѣютъ  род. 
мн.). 

4.  Род.  мн.  отъ  названій  праздниковъ  на — аііа  оканчивается 
на — аііогит  (метапластически,  вм. — аіішп):  Тешіпаііа  Тегпіпаііогит; 
иногда  и  отъ  другихъ  словъ,  напр.  апсіііопт  (Ног.  сагт.  3,5, 10). 

3.  Склоненіе  согласныхъ  темъ. 

§  87.  Темы,  оканчивающіяся  на  согласные,  отчасти  сохраняютъ  падеж¬ 
ное  окончаніе — 8  въ  им.  ед.,  отчасти  не  отбрасываютъ  его:  въ  первомъ 
случаѣ  опять  тема  можетъ  войти  въ  составъ  формы  им.  ед.  или  безъ 
потери  согласныхъ,  или  же  съ  пропускомъ  конечнаго  согласнаго;  въ 
этомъ  отношеніи  темы  распредѣляются  по  слѣдующей  схемѣ  *): 

1.  Падежное  окончаніе — 8  присоединяется  прямо  къ  темамъ,  оканчи¬ 
вающимся, 

a)  на  гортанные  с  и  д:  гех,  дгех, 

b)  на  губную  р:  ргіпсерз, 

c)  на  ш:  Ыешв; 

2.  Передъ — 8  выбрасывается  конечный  согласный  темъ,  оканчивающихся 

a)  на  зубные  4  и  й:  апаз,  рев, 

b)  на  ѵ:  Ъо8; 

3.  Падежное  окончаніе— 8  отбрасывается  при  темахъ,  оканчивающихся 

a)  на  плавнее  1,  п,  г:  воі,  ресіеп,  раіег, 

b)  на  — з:  Ьопов  (Ьопог). 

Примѣчаніе:  При  названіяхъ  городовъ  сохранился  иногда  мѣст¬ 
ный  надежъ  съ  окончаніемъ — і  **),  вмѣсто  котораго  обыкновенно 
употребляется  уже  творительный,  напр.  СагіЬадіпі  (въ  К.,  вм.  обы¬ 
кновеннаго  Сагіііадіпе);  ср.  также  гигі  (въ  деревнѣ),  ѵезрегі  (вече¬ 
ромъ),  Ьегі=1іеге  (вчера). 

1)  Им.  ед.  съ  полной  темой  и  суффиксомъ.  ***) 
а)  темы  на  с  и  д. 

§  88.  Если  въ  темѣ  передъ  конечнымъ  ея  согласнымъ  с  стоитъ  1,  то 

*)  МегфіеЪ,  Іа*.  Ь'огшепі.  §§  42;  44;  48. 

**)  Согззеп,  Аиззрг.  I,  773— 775,— Кеие,  Іаі.  Гогтепі.  1, 246— 248  — Цвѣтаевъ,  1. 1.  487 

***)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  357—358. 
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оно  въ  им.  ед.  ослабляется  *)  во  многихъ  случаяхъ  въ  ё  (§  17,  а), 
напр.  собех  собіс-ів; — точно  такъ  тетех  гет%-ів. 

Согласный  д  передъ  в  превращается  въ  с  (§  36,  а);  вм.  св,  однако, 
употребляется  знавъ  (буква)  х,  напр.  тех  ге§-ів. 

Ед.  Мн. 

Им.  <іих  (вм.  бис-в)  бис-ёв  (вм.  *бис-ёз,  §  15) 

Род.  (ійс-Тв  (1ис-ит.  • 

Дат.  бис-І  бис-І-Ъив  (§  16). 

Вин.  бис-ёт  бис-ёв. 

Твор.  бис-ё  бис-І-Ьив. 

Сюда  принадлежатъ: 

1.  Темы,  оканчивающіяся  на  с,  а  именно: 

a)  на — ас:  рах  расів  С.  (миръ,  §  96,  1і),  Ішіах  Іішасів  1.  (слизень)  и 
Сах  СЙсів  С.  (факелъ); 

b)  на — аес:  только  Саех  Саесів  С.  (дрожжи); 

c)  на— ес:  ѵегѵех  ѵегѵёсів  (баранъ),  пех  пёсів  С.  (убійство)  и  ргех  ргёсів 
С.  (просьба); 

б)  на  Іс;  въ  им.  ед.  всѣ  имѣютъ — іх:  сегѵіх  сегѵісів  С.  (шея),  согпіх 
С.  (ворона),  габіх  С.  (корень),  соіитіх  С.  (перепелка),  еіеаігіх  С.  (рубецъ)  и 
всѣ  женскія  имена  на — Ігіх:  пиігіх  (кормилица)  и  пр.; — мужескаго  рода 
есть  только  рЬоепіх  (баснословная  птица),  общаго  регбіх  (куропатка); 

е)  на — Іс:  въ  им.  ед.  оканчиваются 

а)  отчасти  на  іх:  ріх  рісів  (смола),  вйііх  ваіісів  (верба),  аррепбіх  (при¬ 
бавленіе)  и  пр.;  всѣ  они  женскаго  рода,  исключая  саііх  (чаша)  и  Согпіх 
(сводъ); 

Р)  отчасти  на— ех:  йрех  арісів  (кончикъ),  саибех  (стволъ),  собех  (кни¬ 
га)  и  пр.;  всѣ  они  мужескаго  рода,  исключая  СогСех  (ножницы),  ііех  (ка¬ 
менный  дубъ)  и  ітЬгех  (черепица  съ  желобкомъ  для  стока  дождевой 
воды),  которыя  женскаго,  и  согіех  (кожа)  и  вііех  (булыжникъ),  которыя 
общаго  рода; 

С)  на— ос:  ѵох  ѵОсів  С.  (голосъ),  сеіох  сеіосів  С.  (яхта),  Саррйбох  Сар- 
раббсів; 

8)  на— ис:  сгих  сгйсів  С.  (крестъ),  них  пйсів  С.  (орѣхъ),  Ігабих  1га- 
бйсів  т.  (виноградный  отводокъ),  бих  бйсів  (предводитель),  Іих  Іисів  С. 
(свѣтъ,  §  96,  1і),  Роііих  Роіійсів. 

2.  Темы,  оканчивающіяся  на  §,  въ  томъ  числѣ 

*)  Однако  см.  Согззеп,  Аиззрг.  II,  204. 
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a)  на- ее:  гех  гёдів  (царь),  Іех  Іёдів  і.  (законъ)  и  дгех  дгёдіз  т. 
(стадо); 

b)  на — I»:  только  гётех  гёшідів  (гребецъ). 

.с)  на — ид:  только  іі'их  ігйдіз  і.  (плодъ,  обыкн.  въ  мн.  ч.)  и  сопіих 
сопійдіз  (супругъ). 

Ь)  темы  на  р. 

§  89.  Если  въ  многосложной  темѣ  передъ  конечнымъ  р  стоитъ  і,то 
оно  въ  им.  ед.  обращается  въ  ё;  точно  такъ  и  й  въ  темѣ  аисйр. 

Ед.  Мн. 

Им.  ргіпсер-8  ргіпсір-ёз  (вм.  *ргіпсір-ё8). 

Род.  ргіпсір-ів  ргіпсір-ит. 

Дат.  ргіпсір-І  ргіпсір-І-Ъив. 

Вин.  ргіпсір-ёт  ргіпсір-ёз, 

Твор.  ргіпсір-ё  ргіпсір-І-Ьив. 

Сюда  принадлежатъ:  аисерз  аиейрів  (птицеловъ),  сіарв  йарів  і.  (пиръ), 
брез  Г.  (§  96,  і);— остальныя  общаго  рода:  айерв  айіріз  (жиръ),  Гогсерв 
(щипцы),  шапсерв  (подрядчикъ),  шшіісерв  (гражданинъ),  ргіпсерв  (на¬ 
чальникъ). 

ѵ  с)теманат. 

§  90.  Ніет-в  Ьіёт-ів  і.  (зима)  склоняется  совершенно  такъ,  какъ  ргіп- 
сер-в  ргіпсір-ів;  въ  мн.  ед.  можетъ  между  шив  вставляться  р(по§37, 
а):  Ыет-р-з. 

2)  Им.  ед.  съ  суффиксомъ,  но  не  полной  темой.  *) 
а)  темы  на  I  и  й. 

§  91.  Темы,  оканчивающіяся  на  I  н  іі,  выбрасываютъ  свои  конечные 
согласные  въ  им.  ед.  передъ  падежнымъ — в  (по  §  34),  причемъ  только 
односложныя  темы,  точно  какъ  и  темы  на — іёі  сохраняютъ  замѣнитель- 
ное  ѵдолженіе  (§  14  и  §  21),  напр.  рё-в  (изъ  *рёй-в),  рйгіё-в  (изъ  *ра- 
гіёі-в),  напротивъ  апа-в  (изъ  *апаі-в,  по  §  21);  долгій  гласный  удержи¬ 
вается  въ  им.  ед.  еще  тогда,  если  долгота  гласнаго  основная,  панр. 
Ьегёв  (Ьегёй-ів),  перов  (пероі-ів). 

Короткое  I  въ  им.  ед.  передъ— в  очень  часто  превращается  въ  ё: 
всегда  при  темахъ  на — Іі,  отчасти  также  при  темахъ  на  Ій. 

*)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  358—359. 
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Ед.  Мн. 

И*,  рё-8  реД-ёз  (вм,  *реД-ёз). 

Род.  рёД-Ів  реД-шп. 

Дат.  реД-І  реД-І-Ъиз. 

Вин.  реД-ёт  реД-ё8. 

Тв.  реД-ё  реД-І-Ъиз. 

Сюда  принадлежатъ 

1.  Темн  на—!:  изъ  нихъ  оканчиваются 

a)  на — Л!:  только  йпаз  апаі-із  Г.  (утка); 

b)  на — ёі  только  ^иіё8  ^иіёіІ8  і.  и  гедиіёв  Г.  (спокойствіе); 

c)  на — ёі:  йгіё-в  агісі-із  (баранъ),  рйгіё-з  рагіёі-із  т.  (стѣна),  аЬіё-8 
аЪіёі-ів  і.  (сосна);  ве§ё-8  зе§ёі,-ів  і.  (посѣвъ),  іе"ёв  Іе^ёі-із  і.  (покрывало) 
и  іпіегргез  іпіегргёіів  (посредникъ); 

Д)  на  К:  ециёв  едийія  (всадникъ),  рёДёз  реДШз  (пѣшій)  и  пр.,  всѣ 
мужескаго  рода; — женскаго  только  тег&ев  тег^Шз  (снопъ)  и  общаго 
аіев  (птица),  сбтев  и  ваіеііев  (провожатый); 
е)  на — 01:  только  перОз  пероііз  (внукъ)  и  васегДбз  (жрецъ); 

Г)  на — йІ:  только  сарііі  п.  (голова),  которое  въ  остальныхъ  падежахъ 
превращаетъ  и  въ  і:  саріИз. 

2.  Темы  на  Д,  т.  е. 

a)  на — аД:  только  ѵаз  ѵйД-із  и  ргаез  ргаеД-із  (изъ  *ргае-ѵіД-із  *ргае- 
ѵйДів,  поручитель); 

b)  на — ёД:  только  Ьёгёз  ЬегёДіз  (наслѣдникъ)  и  шегссз  тегсёДіз  Г. 
(плата); 

c)  на — ёД:  только  рёз  рёД-із  т.  (нога)  и  циаДгирез  сот.  (четвероногій); 
Д)  на — ІД,  причемъ  им.  ед.  оканчивается 

®)  на — із:  ІарТз  ІаріД-із  ш.  (камень),  саззіз  саззіД-із  і.  (шлемъ),  сизрТз 
I-  (кончикъ4,  іщгіз  (§  83,  а), 

Р)  на — ез:  только  оЬзе-з  оЬзіД-із  (заложникъ)  и  ргаезез  ргаезісііз  (за- 
щитникъ); 

е)  на — оД:  сивібв  сизіоДіз  (стражъ); 

Г)  на — йД:  только  ресііз  ресйДіз  Г.  (§  80,  пр.  2). 

Примѣчанія.  1.  Кециіё-з  склоняется  также  какъ  тема  на  с: 
гесіиіеі,  гециіет,  гециіё  (§  79). 

2.  Отъ  аіез  аІКІз  употреблено  у  Внргилія  (Аеп.  8,  27)  аіііи-ит 
вм.  аІіШт. 


Ь)  темы  на  ѵ. 
§  92.  Сюда  принадлежатъ: 
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1.  Іиррііег  (или  Ійрііег  изъ  *Іоѵ[І8] -|-раіег,  §  4),  род.  Ібѵ-із,  дат. 
Ібѵ-і,  вин.  Ібѵ-еіп. 

2.  Ъо-8  (изъ  *Ъоѵ-8  §  14,  см.  §  68,  Ь),  род.  Ъбѵ-Г8;-мн.  ч.  Ьбѵ-ез,  род. 
Ьб-ит  (изъ  *Ъоѵ-ит  по  §  30),  дат.  тв.  Ъб-Ъиз  или  Ьи-Ьиз  (изъ  *Ъоѵ- 
Ъи8,  §  18). 

3)  Им.  ед.  безъ  суффикса.  *) 

а)  темы  на  1,  п,  г. 

§  93.  Эти  темы  подвергались  кромѣ  выпаденія  падежнаго  суффикса  8— 
еще  разнымъ  другимъ  перемѣнамъ  въ  конечномъ  своемъ  слогѣ,  изъ  ко¬ 
торыхъ  самыя  важныя  слѣдующія: 

a)  темы  на  ог  сокращаютъ  въ  им.  ед.  гласный  о  въ  конечномъ 
слогѣ,  напр.  т.  ѵісЮг,  им.  ед.  ѵісібг; 

b)  темы  на  іёг  сохраняютъ  гласный  ё  въ  этомъ  слогѣ  только  въ  им. 
ед.,  въ  остальныхъ  падежахъ  выбрасываютъ  его  **),  напр.  раіёг  род.  ра- 
1гі8  (между  тѣмъ  какъ  остальныя  темы  на— ёг,  а  также  и  Шіег  удержи¬ 
ваютъ  его  вездѣ); 

c)  темы  муж.  и  жен.  рода  на — оп  и — бп  ***)  отбрасываютъ  въ  им.  ед. 
кромѣ  падежнаго  суффикса  еще  конечный  согласный  темы  (п),  причемъ 
о  остается  безъ  перемѣны;  въ  остальныхъ  же  падежахъ  только  теми 
на  оп  одерживаютъ  гласный  о  безъ  измѣненія,  между  тѣмъ  какъ  темы 
на  бп  ослабляютъ  свое  б  въ  1,  напр.  ѵіг^о  (изъ  *ѵіг§бп)  род.  ѵіщіп-із, 
но  ге§іо  род.  ге°;і0п-І8; 

(1)  точно  такъ  темы  средняго  рода  на — ёп  (первоначально  *бп,  §  27, 
3)  ослабляютъ  гласный  ё  (=б)  во  всѣхъ  падежахъ — исключая  им.  и  вин. 
еД- — въ  V  напр.  потёп  род.  потіп-ів. 

КВ-  Двѣ  Темы  муж.  рода  на — іп  образуютъ,  въ  видѣ  исключенія,  свой 
им.  ед.  сигматически,  т.  е.  сохраняютъ  суффиксъ  8,  передъ  которымъ, 
однако,  основное  п  безслѣдно  выпадаетъ:  вап§иі-8  род.  8ап»ит-І8  и  роі- 
1і-8  (=ро11ёп)  род.  роіііп-із. 

Ед. 

Им.  раіег  (вм.  *раіег-8)  гё§іб(вм.  *ге"іоп-в)  ѵіщо  пбтёп 

Род.  раіг-ік  1'С"І0П-І8  ѵіг»Іп-із  потіп-із 

Дат.  раіг-і  ге^ібп-і  ѵіг"Іп-і  потіп-і 

Вин.  раіг-ёт  ге§ібп-ет  ѵіг^Іп-ет  потёп 

Твор.  раіг-ё  ге^іоп-е  ѵіг"іп-е  топіп-е 

*)  Цвѣтаевъ,  1.  1.  369—364;  366—369. 

**)  Согввеп,  Аиззрг.  II,  535;  ср.  тамъ  же  I,  567;  569. 

***)  Согззеп,  Аиззрг.  I,  572 — 580 
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Мн. 

Им.  раіг-ев  (вм.  *раіг-ёв)  гедібп-ёв  ѵігдіп-ёв  пошіп-й 

Род.  раіг-йш  гедібп-йт  ѵігдіп-ит  погаТп-ит 

Дат.  раІг-І-Ьив  гедіоп-І-Ъив  ѵігдіп-І-Ъив  потІн-І-Ъиз 

Вин.  раіг-ёв  гедібп-ёв  ѵігдіп-ёв  потіп-а 

Твор.  раіг-І-Ъив  гедіоп-І-Ьив  ѵігдІп-І-Ъиз  потІп-І-Ъив. 

Сюда  принадлежатъ: 

1.  Темн  на — 1;  между  ними 

a)  на — 41:  одно  ваі  вйіів  т.  (соль), 

b)  на — И:  рйдіі  (кулачный  боецъ),  ѵідіі  (сторожъ), 

c)  на— ОІ:  одно  вбі  т.  (солнце), 

й)  на — Ш:  сопвйі  (консулъ)  и  ехйі  (изгнанникъ); 

2.  Темы  на — п,  или  точнѣе 

a)  на — оп  (род. — бпіз):  йциііо  (сѣверный  вѣтеръ),  сагЪо  т.  (уголь), 
саиро  (лавочникъ)  и  пр.,  сепіигіо  (сотникъ),  Ьівігіо  (актеръ)  и  пр.;  всѣ 
сюда  относящіяся  слова  принадлежатъ  къ  мужескому  роду,  Исключая 
имя  «Гшю  Липбпів  и  отвлеченныя  имена  на — іо:  оріпіо  (мнѣніе),  оЫі- 
ѵіо  (забвеніе)-  и  пр., 

b)  на — бп  (род. — Інів):  Ьбшо  (человѣкъ),  пёінб  (нинто),  сагйо  т. 
(косякъ),  опіо  т.  (порядокъ),  шагдо  т.  (край),  ІигЬо  т.  (вихрь),  Ароііо; — 
всѣ  остальныя  женскаго  рода:  агипйо  (тростникъ),  дгапйо  (градъ),  Ы- 
гиікіо  (ласточка),  ЬігШІо  (піявка),  ітадо  (изображеніе),  іевШйо  (черепа¬ 
ха)  ѵігдо  (дѣвица),  и  всѣ  отвлеченныя  на — ёйо, — Мо,— до  и — №йо, 

c)  на — ёп  (род.  — ёпів):  только  Ііеп  ні.  (селезенка)  и  Апіеп  (рѣка  А.), 

(1)  на— ёп  (род. — Іпів):  дііііеп  (клей),  іпдиеп  (пахъ),  роііеп  (=ро1- 

Іів),  адтеп  (войско  въ  походѣ),  сасшпеп  (верхушка)  и  др.;  всѣ  онѣ 
средняго  рода,  исключая  ресіеп  (гребень),  которое  муж.  р.,  точно  какъ 
и  имена  лицъ:  согпісеп  (трубачъ)  и  др., 

е)  на—  Іп:  только  вапдиів  вапдиіпів  (кровь)  и  роііів  роШпів  (=ро1- 
Іеп,  мелкая  мука),  оба  муж.  рода. 

3.  Темы  на — г,  а  именно: 

a)  на — аг:  песіаг  несіаг-із  (нектаръ),  Ьассаг  (земной  ладанъ)  и 
ійЬаг  (.блескъ),  всѣ  средняго  рода  (ср.  §  86,  пр.  1), 

b)  на— ёг:  только  ѵёг  ѵёгів  п.  (весна), 

c)  на — ёг  (род.— ёгів):  аёг  (воздухъ)  аддёг  (плотина),  апвег  (гусь), 
аввег  (шестъ),  сагсег  (темница),  Ійіег  (кирпичъ),  раввег  (воробей),  и  ѵев- 
рег  (вечеръ)— всѣ  мужескаго  рода;  женскаго  только  тйііег  (жена),  а 
средняго  остальныя:  сййаѵег  (трупъ)  и  пр., 
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й)  на — Іёг  (род. — Ігів):  ассірііег  ш.  (ястребѣ),  й-аіег  (братъ),  рйіег 
(отецъ),  шаіег  (мать), 

е)  на — бг:  збгог  (сестра),  ихог  (супруга)  н  названія  лицъ  на — іог 
род.— ійгів:  зсгіріог  и  пр., 

О  на — бг:  а)  средняго  рода  съ  им.  ед.  на — иг:  ёЬиг  (слоновая 
кость),  (ёпшг  (бедро),  іёсиг  (печень,  см.  4,  Ь); — (3)  средняго  же  рода 
съ  им.  ед.  на — ог:  аециог  (ровная  поверхность),  таппог  (мраморъ),  айог 
(полба), 

8)  на — иг:  ійг  Гйгів  (воръ);  аи&Фг  аи^йгіз  (птицегадатель),  іигйіг 
т.  (отруби),  ішѣиг  ш.  (горлица),  ѵиііиг  т.  (коршунъ);  всѣ  остальныя 
средняго  рода:  йіі^иг  (молнія)  н  пр. 

4.  Отдѣльно  нужно  замѣтить: 

a)  Лег  п.  (путь)  образуетъ  остальные  падежи  отъ  темы  Шпёг,  род. 
Шпёг-із  и  пр.; 

b)  подобнымъ  образомъ  и  іесйг  кромѣ  іесбгіз  и  пр.  имѣетъ  еще 
іесіпёгіз  или  іесіпбгів; 

c)  темы  с&п  (род.  ед.  сап-із,  род.  мн.  сап-ит)  и  ійѵёп  (род.  мн. 
іиѵёп-ит)  образуютъ  свой  им.  ед.  какъ  бы  отъ  темъ  на — і:  сапі-з  (со¬ 
бака),  іиѵепі-з  (юноша); 

б)  тема  зёп  (род.  ед.  зёп-із,  род.  мн.  зеп-иш)  имѣетъ  неправиль¬ 
ный  им.  ед.  зепех  (старецъ). 

Ъ)  темы  н  А  8. 

§  94.  Темы  на  в  превращаютъ  этотъ  звукъ  въ  серединѣ  слова  ме¬ 
жду  двумя  гласными  непремѣнно  въ  г  (§  29),  исключая  ѵаз  ѵйз-із.  При 
этомъ  темы  на — І8  ослабляютъ  передъ  этимъ  г  (изъ  в)  свой  гласный  I 
въ  ё  (§  27,  2),  напр.  сіпіз  сіпег-І8  (изъ  *сіпів-І8). 

Относительно  им.  ед.  должно  замѣтить: 

Многосложныя  темы  мужескаго  и  женскаго  рода,  которыя  передъ  ко¬ 
нечнымъ  в  имѣютъ  долгій  гласный,  перемѣняютъ  обыкновенно  уже  въ 
им.  ед.  свое  8  въ  г  (§  29,  пр.  1);  сохранилось  *)  только  Ьопбз=Ьопбг 
(и  у  поэтовъ  1аЬб8=1аЬбг,  агЪбв=агЪбг,  рѣже  другія).  Напротивъ  тѣ 
темы,  которыя  передъ  8  имѣютъ  короткій  гласный  (исключая  агЬог), 
затѣмъ  всѣ  односложныя  темы  и  наконецъ  темы  средняго  рода  (исклю¬ 
чая  гоЬиг)  сохраняютъ  свое  конечное  8  въ  нм.  ед.  безъ  перемѣны;  при 
этомъ  б  (и  ё,  произшедшее  изъ  б)  переходитъ  передъ  конечнымъ  з  въ  й: 
Іерйз  (род.  Іербг-із). 

*)  Ыеие,  Іаі.  Гоппепі.  I,  168 — 169. 
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Кромѣ  того  должно  имѣть  въ  виду,  что  замѣнительное  удолженіе  (за 
отпаденіе  суффикса  8)  при  многосложныхъ  темахъ  опять  исчезло  *), 
исключая  единственное  Сегёв  Сегёгіз  (§  21).  О  сокращеніи  конечнаго 
слога  въ  им.  ед.  (напр.  Ьопбг,  хотя  Ьбпбг-ів)  см.  §  20. 

Ед. 

Им.  шов  (вм.  *тов-)-в)  Ьопбг  (=Ьопбв  изъ  *Ьопбв+в)  іетрйв(изъ  *іетрбв) 


Род.  тбг-Ів 

Ьопбг-ів 

іешрбг-ів 

Дат.  тбг-І 

Ьопбг-і 

іетрбг-і 

Вин.  тбг-ёпі 

Ьопбг-ет 

іетрйв 

Тв.  тОг-ё 

Ьопбг-е 

Мн. 

іетрбг-е. 

Им.  тбг-ёв 

Ьопбг-ёв 

іетрбг-а 

Род.  тбг-ит 

Ьопог-йт 

іетрбг-ит 

Дат.  тбг-І-Ьив 

Ьопбг-І-Ьив 

Іетрбг-І-Ьив 

Вин.  тбг-ёв 

Ьопбг-ёв 

іетрбг-й 

Тв.  тбг-І-ѣив 

Ьопбг-І-Ьив 

Іетрбг-І-Ьив. 

Сюда  принадлежатъ: 

a)  Темы  на — ав:  только  ѵав  ѵав-ів  п.  (посуда,  мн.  ч.  ѵава  ѵавбгит)  н 
недостаточныя  &з  (право)  и  пёіав  (беззаконіе,  §  96  а); 

b)  темы  на — аз:  только  Ьаг  мн.  ч.  Ьагев  (домашнія  божества),  род.  мн. 
Ьаг-шп  (рѣдко  Ьагіит); 

c)  темы  на — аев:  только  аев  аегів  п.  (мѣдь); 

<і)  темы  на — Ів:  всѣ  онѣ  мужескаго  рода  н  оканчиваются  въ  им.  ед. 
на — Ів  и  въ  род.  ед.  на — ёгів:  сіпів  сіпег-ів  (изъ  *сіпіз+ій,  пепелъ),  сиеи- 
шів  (огурецъ),  риіѵів  (пыль),  ѵбтів=ѵотег  (сошникъ); 

е)  тема  на — ёв:  Сегёв  Сегёг-ів; 

і)  темы  на — бв;  почти  всѣ  средняго  рода  и  почти  всѣ  оканчиваются 
въ  им.  ед.  на — йв,  между  тѣмъ  какъ  въ  род.  ед.  есть 

а)  отчасти — бгів:  согрив  согрбг-ів  (тѣло),  йёсив  (украшеніе),  Йсіпив 
(поступокъ),  іепиз  (прибыль),  ігіцив  (холодъ),  Шив  (берегъ),  пёпшз  (ро¬ 
ща),  ресіив  (грудь),  рёсив  (скотъ,  §  80,  пр.  2),  рёпиз  (съѣстные  припа¬ 
сы),  рідпив  (залогъ),  віегсив  (навозъ),  іетриь  (время),  и  одно  существи¬ 
тельное  муж.  рода:  Іёрив  Іербг-із  (заяцъ); 

(3)  отчасти  же — ёгів:  іоесіиз  іоесіег-ів  (союзъ),  іипив  (похороны),  цёпив 
(родъ),  цібтив  (клубокъ),  Шиз  (бокъ),  тйпив  (должность),  Ьбіив  (ово¬ 
щи),  бпив  (тяжесть),  орив  (дѣло),  ропйив  (вѣсъ),  всёіиз  (иреступленіе)і 


‘)  Согазеп,  Аиазрг,  I,  672. 
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вісіив  (звѣзда),  иісив  (вередъ),  ѵеііив  (руно),  ѵиіпив  (рана),  ѵівсега  (внут¬ 
ренности,  §  98),  и  одно  имя  женскаго  рода  Ѵёпиз  Ѵепёг-ів; 

по  окончанію  нм.  ед.  отступаютъ  только  агЬбг  агЬбгіа  (дерево)  и  гоЬбг 
гоЪбгів  п.  (дубъ)=гоЬйг  гоЪбгів  п.  (сила); 

8)  темы  на — Оз:  Яов  Яогіз  (цвѣтокъ),  шбз  тбгів  (нравъ),  гОв  гогів  (ро¬ 
са),  Ьопбг  Ьопбгів  (честь)  и  др.;  всѣ  они  муж.  рода;  исключая  одно  08 
огів,  которое  средняго; 

Ь)  темы  на — ив:  іеіійз  іеіійгів  і.  (земля);  остальныя  средняго  рода: 
сгй8  (голень),  ійв  (право),  рйз  (гной),  гйв  (поле),  №з  (ладанъ). 

Примѣчаніе:  Сисишів  имѣетъ  въ  вин.  ед.  также  сисипшн  и  въ 
твор.  ед.  сиситі,  какъ  бы  отъ  темы  на — і. 


III.  НЕПРАВИЛЬНОСТИ  ВЪ  СКЛОНЕНІИ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ. 

А.  АЬипйапііа  *). 

§  95.  Этимъ  названіемъ  обозначаются  существительныя,  которыя  или 
допускаютъ  различное  окончаніе  своей  темы  (т.  е.  различное  склоненіе, 
ЬеіегосШа),  или  при  той  же  темѣ  (т.  е.  въ  томъ  же  склоненіи)  прини¬ 
маютъ  окончанія  разныхъ  родовъ  (Ьеіегодепеа).  Рааіичное  склоненіе  от¬ 
дѣльныхъ  только  падежей  называется  метаплазмомъ  (шеіаріавіа). 

1.  Неіегосіііа:  сюда  принадлежитъ  преимущественно 
а)  переходъ  темъ  на — й  (4  скл.)  въ  склоненіе  темъ  на — б  (2  скл.): 
еѵепіив,  ив  и  еѵепіиш,  і  (происшествіе),  ви&дезіив,  из  и  зи^евіиш,  і  (три¬ 
буна),  Іопіігив,  ив  н  Іопіігиит,  і  (громъ)  и  др.  Этого  же  рода  есть  и 
метапластическое  склоненіе  слова  ббпшв  (домъ),  которое,  склоняясь  во¬ 
обще,  какъ  ёгабив  (§  80),  образуетъ  свой  тв.  ед.  (почти  постоянно)  и 
вин.  мн.  (по  большей  части)  по  образцу  темъ  на — б;  точно  такъ  въ 
род.  мн.  кромѣ  окончанія — ишп  употребляется  также — бгиш.  [Форма 
(ІотІ  есть  древній  мѣстный  падежъ]. 


Ед. 

И.  йбшйв 
Р.  (Іошив 
Д.  йотиі 
В.  йотйт 

Т.  бото  (рѣдко  Аоши) 


Мн. 

бошив 

ботиит  или  (ІотОгит 
боіпіЪиз 

йотов  (рѣже  бошив) 
ботіЬиз 


М.  боті  (рѣдко  (Іотиі  см.  §  72,  пр.  6).  — 

Ь)  переходъ  разныхъ  названій  деревьевъ  изъ  2-го  скгоненія  въ  4-ое 
(но  такъ,  что  род.  и  дат.  мн.  бываютъ  только  по  2-му  скл.,  обыкно¬ 
венно  также  и  дат.  ед.): 


')  Иеие,  Іаі.  Ъ'огтепі.  1,629 — 696. 
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Ед. 

Мн. 

И. 

согпив  (деренъ) 

соті  или  сотйв. 

р. 

согпі  или  согпив 

сотогит. 

д. 

сото 

сотів. 

в. 

сотит 

согпбз  или  сотйв. 

т. 

сото  или  соти 

сотів;  точно  такъ  склоняются:  сиргев- 

виз  (кипариссъ),  йсив  (смоква),  Іаигив  (лавровое  дерево),  ріпив  (сосна). 

с)  переходъ  многочисленныхъ  темъ  на — а  (съ  предшествующимъ  і) 
въ  5-ое  склоненіе:  Іихигіа  н  Іихигіев  (роскошь),  шаіегіа  и  шаіегіев  (ма¬ 
терія),  тоіііііа  и  шоіііііев  (изнѣженность),  рідгШа  и  рщгіііев  (лѣность) 
и  пр.;  но  это  различіе  склоненій  ограничивается  обыкновенно  им.,  вин. 
и  тв.  ед.,  напр. 

И.  таіегій  или  таіегіёв 

Р.  таіегіае 

Д.  таіегіае 

В.  таіегійт  или  таіегіёт 

Т.  шаіегіа  или  шаіегіё. 

Л)  разные  другіе  (метапластическіе)  переходы,  напр.  Ъаіпеиш  (баня), 
мн.  ч.  Ъаіпеае,  еІерЬ&з  еІерЬапіів  или  (въ  косв.  над.)  еІерЬапІі  (слонъ)  и 
др.;  см.  также  §  86,  пр.  4;  §  91,  пр.  1  и  2;  §  93  пр. 

2.  Не1его§епеа:  сюда  относятся 

a)  особенно  многочисленныя  темы  на— б:  йсйшв,-ит  (ягода),  Ьаііеив,- 
ит  (поясъ),  са1атІ8іег,-(;гит  (щипцы  для  завиванія  волосъ),  сагЬавив  мн. 
ч.  сагЬава  (тонкій  ленъ),  с1іреив,-ит  (щитъ),  саеіит  мн.  ч.  саеіі  (небо), 
сотрііит,-ив  (перекрестокъ),  сиЪШів,-ит  (локоть),  Йепит  мн.  ігепа  и 
ігет  (узда),  іосив  мн.  іосі  и  іоса  (шутка),  Іосив  мн.  Іосі  (мѣста  въ  кни¬ 
гѣ  или  въ  службѣ)  и  Іоса  (мѣстности),  ра1й1ив,-шп  (нёбо),  раругив,-шп 
(папирусъ),  рі1еив,-ит  (валяная  шапка),  роггив,-ит  (чеснокъ),  гавігит 
мн.  гавіга  и  гавігі  (грабли),  іщпит  мн.  Іщпа  и  Іщпі  (бревно),  ѵа11ив,-ит 
(палисадина)  и  пр.  Подобнымъ  образомъ  Рег&атив  и  Рещатшп,  мн.  толь, 
ко  Рещаша,  Тагіагив  мн.  Тагіага. 

b)  рѣже  другія  темы:  ргаеверів  1.  и  ргаевере  п.  или  ргаеверіиш  (стой¬ 
ло),  роііів  ш.  и  роііеп  п.  (мелкая  мука). 

В.  Беіесйѵа. 

§  96.  Недостаточными  называются  такія  существительныя,  отъ  кото¬ 
рыхъ  нѣкоторыя  формы  не  встрѣчаются  въ  употребленіи. 

1.  Недостаточныя  въ  отношеніи  къ  падежамъ  ((ІеіесМѵа  савіЬив  *): 

*)  Кене,  Іа*.  1'огшепі  I,  502—629. 
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a)  нѣкоторыя  существительныя  употребляются  только  въ  томъ  или 
другомъ  надежѣ,  не  .склоняясь  по  остальнымъ,  напр.  Гав  (право)  и  пеГав 
(беззаконіе)  только  въ  им.=вин.;  Гогв  (случай)  кромѣ  им.  еще  только  въ 
тв.:  Гог(е;  іпвіаг  (на  подобіе)  только  какъ  вин.;  вроп(е  (добровольно)  только 
въ  тв.  ед.;  ѵепит,  реввит  (въ  соединеніи  съ  іге  и  сіаге)  и  іпйііав  (съ  іге) 
только  въ  вин.;  дгаіез  (благодарность)  еще  въ  тв.:  дгаІіЪиз;  отъ  темы 
іаЬб  п.  (гной)  употребляется  только  іаЪі  (§еп.)  н  (аЬо  (аЫ.)  и  др.;  пре¬ 
имущественно  же  принадлежатъ  сюда  многія  отглагольныя  существи¬ 
тельныя  4-го  склоненія  на — (ив  и — вив,  употребляемыя 

®)  или  только  въ  дат.  (цѣли):  бегівиі  (евве  служить  посмѣшищемъ), 
<1евріса(ці  (ЪаЪеге,  презирать),  гесеріиі  (сапеге,  трубить  отступленіе), 

Р)  или  только  въ  вин.  (въ  значеніи  супина  на — шн), 

К)  или  только  въ  твор.  (кромѣ  супина  на — и)  въ  соединеніи  съ  опре¬ 
дѣленіемъ:  тео  сопсевви,  іивви,  іпіивви,  репнівви,  агЬіігаіи,  ЬогГаіи,  тап- 
(іа(и,  топііи;  точно  такъ  &гап<1ів  па(и  (нрестарѣлый),  іп  рготріи  евве 
(быть  подъ  рукой). 

b)  тема  бр  Г.  имѣетъ  полное  мн.  ч.  (богатство,  военныя  силы,  вліяніе), 
а  въ  ед.  въ  значеніи  „помощь*  только  вин.  (и  заступающій  его  мѣсто 
род.  количества),  напр.  ореш  Гегге,  ореш  ровЫаге  (аііциій  орів  Гегге),  въ 
значеніи  же  „сила*  только  тв.,  напр.  отпі  оре  пі(і  (у  поэтовъ  въ  по¬ 
слѣднемъ  значеніи  встрѣчается  также  род.,  какъ  {;еп.  ргаеб.,  напр.  Ѵіг§. 
Аеп.  1,  601:  §га(ев  регвоіѵеге  сіщпав  поп  орів  ев(  повігае). 

c)  тема  ѵіс  Г.  (перемѣна)  имѣетъ  только  ѵіс-ів, — ет, — е,  мн. — ев, — 
іЬив; — отъ  ѵів  (сила)  есть  полное  мн.  ч.  (§  85,  Ь),  но  въ  ед.  только  им. 
вин.  тв.  (§  83,  пр.  2); — тема  йісіоп  Г.  (власть)  имѣетъ  все  ед.  ч.,  исклю¬ 
чая  им.  ед. 

б)  разныя  существительныя  имѣютъ  полное  мн.  ч.,  но  въ  ед.  только 
тв.  напр.  атЬаоё  (обиходомъ),  сотрёте  (оковомъ),  ргёсе  (просьбою)  и  пр. 

е)  отъ  многихъ  существительныхъ  3-го  склон,  (особенно  однослож¬ 
ныхъ)  не  встрѣчается  въ  употребленіи  род.  мн.,  напр.  отъ  саіх  (пятка), 
сот  (сердце),  сов  (оселокъ),  Гаг  (полба),  Гах  (факелъ),  Геі  (желчь),  Іих 
(свѣтъ),  рах  (миръ),  рив  (гной),  воі  (солнце),  ѵаз  ѵайіз  (поручитель), 
рапів  (хлѣбъ)  и  др. 

Примѣчанія:  1.  Отъ  недостаточныхъ  этого  рода  нужно  различать 
несклоняемыя  слова  (ішІесІіпаЪіІіа),  при  которыхъ  одна  и  та 
же  форма  можетъ  получать  значепіе  всѣхъ  падежей,  напр.  §шшш, 
'Гетре,  іоіа. 
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2.  Къ  недостаточнымъ  по  падежамъ  принадлежныя  также  боль¬ 
шинство  нарѣчій  и  другихъ  частицъ. 

§  97.  2.  Недостаточныя  въ  отношеніи  къ  числу  («Міесііѵа  пшпего).  *) 
а)  нѣкоторыя  существительныя  употребляются  только  въ  ед.  ч.  (зіпциіа- 
гіа  Іапішп),  каковы,  кромѣ  собственныхъ,  отвлеченныхъ,  собирательныхъ  и 
сплошныхъ  именъ,  напр.  слѣдующія:  Мит  (смерть),  іизШіит  (остановка 
въ  судпроизводствѣ),  тегійіез  (полдень),  рІеЬв  и  ѵиіцив  (народъ),  вресі- 
теп  (образецъ),  ѵёг  (весна),  ѵеврег  (вечеръ)  и  др. 

§  98.  Ь)  напротивъ  только  въ  мн.  ч.  (ріигаііа  Іапіиш)  употребляются 
преимущественно  слѣдующія: 

апцивііае  (тѣснина),  'Іасеііае  (остроуміе),  Иопае  (Ноны), 

ч  агциііае  (остроуміе),  іегіае  (праздники),  у  піщае  (пустяки), 

сШеІІае  (вьючное  сѣдло),  іпсІШлае  (перемиріе),  пирііае  (свадьба), 

ч  сипае  (колыбель),  'іперііае  (глупости),  геііциіае  (остатки), 

ч  беіісіае  (утѣха),  іпітісШае  (вражда),  ч  ваііпае  (соляныя копи), 

йіѵйіае  (богатство),  іпвібіае  (засада),  ,  всаіае  (лѣстница), 

ч  ехсйЬіае  (караулъ),  Каіепсіае  (Календы),  .  ІепеЬгае  (мракъ), 

ехвёциіае  (похороны),  тапйЬіае(военнаядобыча),  ѵаіѵае  (створы)  и  др.; 
ехйѵіае  (добыча),  тіпае  (угрозы), 

*  *  * 

ровіёгі  (потомки),  ,  сіЬагіа  (съѣстн.  припасы), 
агта  (оружіе),  >сипаЬи1а  (=сипае), 

агтаіпепіа  (спасти),  -ехіа  (кишки), 

\Ъе11агіа  (десертъ),  врбііа  (снятыя  доспѣхи); 
савіга  (лагерь), 

*  *  * 

агШв  (суставы  членовъ),  Ийв  (Иды); 

*  *  * 

ісаввев  (сѣти),  ѵергев  (терновникъ),  тоепіа  (стѣны), 

’ЙДев  (цитра),  аііагіа  (алтарь),  -  типіа  (обязанности), 

іаисев  (горло),  і  Піа  (брюшная  полость),  лаѵаііа  (верфь); 

.  *  *  * 
сегѵісев  (затылокъ),  -  ѵівсега  (кишки). 

§  99.  с)  многія  существительныя  получаютъ  въ  мн.  ч.  другое,  болѣе 
или  менѣе  измѣненное  значеніе  (по  большей  части  рядомъ  съ  собствен¬ 
нымъ  значеніемъ): 

*)  Яеие,  Іаі.  Гогтепі.  I,  895 — 502. 


'сапсеШ  (рѣшетка), 
'сосНсіНі  (билетъ), 
іавіі  (присутств.  дни), 
цёшіпі  (близнецы), 
ІіЪегі  (дѣти), 
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Ед.  Мн. 


аейез  (храмъ)  аейев, — іит  (домъ  или  храмы), 

а<іиа  (вода)  ациае  (цѣлебныя  воды), 

аихіііит  (помощь)  аихіііа  (вспомогательныя  войска  или- 

пособія), 

сагсег  (темница)  сагсегев  (рѣшетка  или  темницы), 

«авігит  (=сазіе11ит)  савіга  (лагерь), 

сотШит  (мѣсто  для  народнаго  собранія)  сотШа  (народное  собраніе), 
соріа  (изобиліе)  соріае  (запаса  или  войско), 

іасиНав  (возможность,  способность)  (асиІОДев  (имущество  или  способ¬ 
ности), 


•Йпів  (конецъ) 
ішребішепШт  (препятствіе) 

ІіМега  (буква) 
пагів  (ноздря) 
орега  (работа) 
рагв  (часть) 

говігит  (клювъ,  корабельный  носъ) 
ваі  (соль) 


йпев  (страна  или  предѣлы), 
ітрейітепііа  (обозъ  или  препятств.), 
ІіМегае  (письмо,  науки  или  буквы), 
пагев, — іит  (носъ), 
орегае  (работники), 
рагіев  (партія,  роль  или  части), 
говіга  (ораторская  трибуна  или  клювы), 
ваіев  (остроты  *)  и  др. 


ІТ.  ГРЕЧЕСКОЕ  СКЛОНЕНІЕ.  **) 

§  100.  Первое  склоненіе  ***).  Всѣ  имена, принадлежащія’ въ  грече¬ 
скомъ  языкѣ  къ  первому  склоненію,  склоняются  во  мн.  числѣ  совершен¬ 
но  по  образцу  шепва,  но  въ  ед.  числѣ  только  тѣ,  которыя  оканчивают¬ 
ся  на — а,  напр.  Нега;  впрочемъ  также  и  женскія  имена  на — ё  и  муже¬ 
скія  на — ёв  и — аз  принимаютъ  часто  окончаніе — а,  напр.  шивіса,  цгат- 
таііса,  гЬеІогіса,  Нёіёпа,  Сгёіа,  робіа,  ворЬівІа,  ЗсуіЬа,  Нетацбга  и  др. 
Въ  послѣднемъ  случаѣ  склоняются  они  въ  обоихъ  числахъ  по  образцу 
шепва;  напротивъ  при  окончаніяхъ — ё,— ёв  и — ав  слѣдующимъ  образомъ* 


И.  еріібтё  (извлеченіе) 

АпсЬівёв 

Аепёав 

Р.  еріібтёв 

АпсЬівае 

Аепеае 

Д.  еріібтае 

Апсѣівае 

Аепеае 

'  В.  еріібтеп 

АпсЫвеп(-ат) 

Аепеап(-аш) 

Зв.  ерііотё 

АпсЫвё 

Аепеа 

Тв.  ерііотё(-а) 

АпсЬівё 

Аепеа 

Слова,  оканчивающіяся 

на — ёв, — ав  имѣютъ 

въ  вин.  часто — ат  (Ап- 

*)  Иногда  и  ед.  ч.  ваі  острота,  напр.  Сіе.  Іигс.  б,  19,  бб. 

**)  ИогесЬеІ,  Иіе  Еіетепіе  «іег  Іаі.  ГогтепІеЬге  (1871)  стр.  87 — 42. 
***)  Иене/ Іаі.  ЕогтепІ.  I,  32—65. 
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сЬізат,  Аепеаш)  а  оканчивающіяся  на — йіез, — Лее, — оіез  также — ет: 
8рагйаіет. 

Въ  зв.  падежѣ  именъ  на — ёв  и — аз  употребляется  часто — а,  особенно 
въ  словахъ  съ  окончаніемъ — іез:  ОгезШ. 

Имена  женскаго  рода  на — ё  имѣютъ  въ  твор.  подежѣ  иногда — а. 

Весьма  многія  греческія  имена  на — ц;  (род.  оо)  перешли  въ  лат.  языкѣ 
въ  третье  склоненіе:  АезсЫпез  АезсЬіпіз;  Руійбез  РуЫіз;  Нурепбез  Ну- 
реіібіз;  только  въ  вин.  кромѣ — ёт  имѣютъ  они  также — ёп:  АезсМпёп. 
Точно  такъ  мн.  число  бываетъ  обыкновенно  по  1  склоненію:  ТЬисубібае. 
§  101.  Второе  склоненіе  *).  Вмѣсто  греческихъ  окончаній — о;  и 
— оѵ  ставится  въ  лат.  языкѣ  обыкновенно— из  и— ит:  Нотёгиз,  Согіп- 
ІЬив,  Іугаппиз;  ІЬейігиш  (театръ),  апігиш  (пещера).  Рѣдко  удерживаются 
греческія  окончанія,  и  только  въ  им.  ед.  ( — ов, — оп)  и  въ  вин.  ед. 
( — оп);  см.  ниже  образецъ  Агсіоз. 

Имена,  оканчивающіяся  въ  греческомъ  языкѣ  на — и — по¬ 
лучаютъ  въ  лат.  языкѣ  оканчаніе— бег  и— §ег:  Аіехапбег,  Меіеа^ег; 
исключая  одно  имя  Собгаз. 

Если  греческое  окончаніе— ои;  ( — из)  произошло  отъ  сліянія  изъ — сое, 
то  въ  лат.  языкѣ  употребляется  обыкновенно  неслитное— ойз,  которое 
склоняется  правильно:  АІсТпбйз  Аісіпоі  и  пр.;  только  им.  и  зват.  часто 
удерживаютъ  слитную  форму  также  въ  латыни:  им.  РапІМз,  зв.  РапіЬа, 
но  род.  РапіЬоі  и  пр. 

Греческія  имена,  принадлежащія  къ  аттическому  склоненію  на — 
удерживаютъ  аттическія  окончанія  также  въ  лат.  языкѣ  (см.  обра¬ 
зецъ  АіЬбз)  или  же  принимаютъ  латинскія  окончанія,  напр.  Тупбйгёиз 
ТупбагёІ  и  пр 

Имена  на  ги;,  принадлежащія  въ  греческомъ  языкѣ  къ  третьему 
склоненію,  склоняются  въ  латыни  обыкновенно  по  второму  (ёйз);  толь¬ 
ко  въ  зват.  падежѣ  удерживается  окончаніе — ей  (см.  образецъ  ОгрЬеиз). 
Напротивъ  АсЫИез  и  Шіхез  склоняются  по  третьему  (род.  АсЬіПіз, 
ХЛіхіз,  однако  также  АсЬіІІеі,  Шіхеі  и  АсЬіІІі,  Шіхі). 


И.  Агсібз 

АіЬоз 

ОгрЬеиз 

Р.  Агсіі 

АіЬо 

ОгрЬёі  (еі,  і) 

Д.  Агсіб 

АІЬо 

ОгрЬёо  (ео) 

В.  Агсібп 

АіЬо  или  АіЬйп 

ОгрЬеиш 

Зв.  Агсіё 

— 

ОгрЬеи 

Тв.  АгсЮ 

АіЬб 

ОгрЬео 

*)  Неие,  Іаі,  Гогшепі.  I.  121—183. 
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Примѣчанія:  1.  АіЪоз  имѣетъ  въ  вин.  также  АіЬбпет  и  въ  тв. 
АНібпе: 

2.  Вмѣсто  Сбз  говорится  въ  им.  также  Сбйз,  въ  вин.  Сбйт  и  въ 
тв.  Соб  или  Со. 

3.  Регзеиз  склоняется  слѣдующимъ  образомъ:  им.  Регзеиз  или 
Регзёз,  род.  Гегзае  (Регзіз),  дат.  Гегзі  вин.  Регзёп  (—  ет,— ат), 
тв.  Регзё. 

§102.  Третье  склоненіе:  *)  Имена,  принадлежащія  въ  греческомъ 
языкѣ  къ  третьему  склоненію,  принимаютъ  въ  хорошей  прозѣ  по  боль¬ 
шей  части  латинскія  окончанія;  поэты  же  часто  удерживаютъ  оконча¬ 
нія  греческаго  языка.  При  этомъ  должно  замѣтить: 

I.  Въ  ед.  числѣ: 

1.  Им.:  темы  на — опі  образуютъ  свой  им.  на — оп,  напр.  ХепорЬоп;  темы 
же  на — Оп  имѣютъ  въ  им.  или— о,  напр.  Ріай,  или — оп,  напр.  Магаііюп . 

2.  Род.:  Собственныя  имена  на — ез  имѣютъ  въ  род.  или — І8,  или — і: 
МіШайез’  МіШайІз  или  МіШаёГ;  АсЫИез  и  Шіхез  имѣютъ  кромѣ — із 
еще — ёі, — еі  и  I  (ем.  выше). 

Женскія  темы  на — о  имѣютъ  въ  род. — йв:  Вісіо  ВМиз,  8аррЬо  8ар- 
ріійз:  рѣже  принимаютъ  п:  Вісіо-п-із. 

Греческое  окончаніе — ов  встрѣчается  только  у  поэтовъ  и  главнымъ 
образомъ  яри  именахъ  на — Із  (род. — Моз)  и— аз  (род. — айоз): 

3.  Дат.:  Имена  женскаго  рода  на — о  имѣютъ — о:  ВМо  (рѣже  Вісіо — п — і). 

4.  Вин.:  Греческое  окончаніе — Л  встрѣчается  у  Цицерона  всегда  въ 
словахъ  аёг,  аеШег  (воздухъ)  и  Рап:  аёга,  аейёга  Рапа;  кромѣ  того  оно 
бываетъ  часто  въ  географическихъ  именахъ:  НеІісбпЛ. 

Греческое  окончаніе — іѵ  Цицеронъ  обыкновенно  перемѣняетъ  въ — іш: 
роёзіш,  таіііёзіш. 

Женскія  имена  на — о  имѣютъ — б:  Вісіо  (рѣже  Бійо-п-ет). 

5.  Зват.:  Имена  на — аз,  род.— апіів,  представляя  въ  зв.  падежѣ  чи¬ 
стую  тему,  отбрасываютъ  конечное — пі:  АНаз  Аііапііз  А (,1а;  Саісііаз 
Саісііа. 

Имена  оканчивающіяся  въ  им.  на — Із,— уз  ( — еиз)  отбрасываютъ  въ 
зват. — з:  Тііеііз  Тііеіііііз — Тііеіі;  Соіуз  Соіуіз — Сбіу. 

Имена  на— ёз  (род. — із)  имѣютъ  въ  зват. — ёз  или  ё:  8осга4ёз — Зосгаіёз 
или  80сга1е;  АсЫИез — Асіііііёз  или  Асіііііб. 

С.  Твор.:  Имена  на — уз  имѣютъ  окончаніе — уё  или — у;  имена  на— ёз 


')  Хеие,  Гогтепі.  I,  300 — 353. 
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(род,  і»)  оканчиваются  на — ё;  у  женскихъ  именъ  на — о  употребляется 
окончаніе— о:  Соіуё  или  Соіу;  Зосгаіё;  Шо  (рѣдко  Бійо-п-е). 

II  Въ  мн.  числѣ: 

1.  Им..  Вмѣсто  ёз  бываетъ  часто — ёз:  Іатрайёз  (факели);  имена 

средняго  рода  на— 08  имѣютъ  въ  им.  мн.  окончаніе — ё  ("»]),  напр.  ёро8 
ерё  (эпосъ);  теіоз  теіё  (пѣснь). 

2.  Род..  Въ  заглавіяхъ  сочиненій  часто  употребляется  окончаніе — оп: 
теІатогрЪозеОп  ІіЬгі;  имена  средняго  рода  на — та  имѣютъ  въ  род.  мн. 
окончаніе— огит  (ср.  Л«  4):  роёта  роётаіогит. 

3.  Вин.:  Вмѣсто— ёз  встрѣчается  весьма  часто— йв:  АеіЬіорйз,  иногда 
даже  въ  такихъ  словахъ,  которыя  не  греческаго  происхожденія:  АНоЪгб^йз. 

4.  Дат.  и  Твор.:  Имена  средняго  рода  на— та  въ  лучшей  прозѣ 
оканчиваются  на  — Із  (им.  і'Ъиз):  роёта  роётаііз,  ерщгатша  ерщгагптйНз. 

Гл.  II.  Имя  прилагательное. 

I.  Склоненіе  прилагательныхъ. 

1.  Прилагательныя  трехъ  окончаній. 

§  103.  Этотъ  разрядъ  прилагательныхъ  имѣетъ  въ  мн.  ед.  слѣдующія 
окончанія: 


или 

или 


для  муж. 

—  из 

—  ег 


жен. 

—  а 

—  а 


ср.  р. 

—  шп 

—  игп. 


Въ  мужескомъ  и  среднемъ  родѣ  они  склоняются  какъ  существительныя 
2-го  склоненія  (темы  на— б),  въ  женскомъ  же  какъ  существительныя 
1-го  склоненія  (темы  на  а): 


И.  Ьбпйз 
Зв.  Ъопё 
Р.  Ьош 
Д.  Ъопо 
В.  Ъопйш 
Тв.  Ъопо 


Ед. 

Ъопа  Ьоийт 
Ъопа  Ъотіт 
Ъопае  Ъот 
Ъопае  Ъопо 
Ъоп&т  Ъопйт 
Ъопа  Ъопо 


Мн. 

Ъот 

Ъот 

Ъопогит 


Ъопоз 


Ъопае 
Ъопае 
Ъопагит 
Ъопіз. 
Ъопаз 
Ъопіз. 


Ъопа. 

Ъопа. 

Ъопбгит. 

Ъопа. 


Примѣчаніе :  Темы  прилагательныхъ  на— іб  имѣютъ  въ  род,— іі 
и  въ  зва'1\  іб,  напр.  ерге^іг,  едгеціс;  однако  Регеігіиз  имѣетъ 
въ  лваі.  Ьеіеігі,  напр.  Ілѵ.  1,  ю,  б:  Іиррііег  Регеігі.  *) 

§  ,04-  Теми  прилагательныхъ  на— ёгб  и— гб  **)  отбрасываютъ  въ  им. 
*)  ^еие,  Коі  тепІ.  II  (2  изд.)  стр.  23—26. 

**)  Р.  Иене,  Рогтепі.  II  (2  изд.)  стр.  1—8. 
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и  зват.  мужескаго  рода  не  только  падежное  окончаніе — в,  но  и  конеч¬ 
ный  гласный  темы — б,  при  чемъ  темы  на — гб  съ  предъидущикъ  соглас¬ 
нымъ  вставляютъ  ё  передъ — гб  (ср.  §  78). 

и  Темы  на — его  (т.  е.  съ  гласнымъ  ё  во  всѣхъ  родахъ  и  падэжахъ) 
имѣются  въ  слѣдующихъ  прилагательныхъ: 

азрег  (грубый  *),  Ійсег  (разорванный),  ІіЬег  (свободный), 
тізег  (жалкій),  ргозрег  (счастливый),  Іёпег  (нѣжный), 
и  въ  сложныхъ  съ — іег  и — §ёг,  напр.  Ггй^Йег  (плодоносный),  апнщег 
(носящій  оружіе).  По  этому  эти  прилагательныя  склоняются  слѣдующимъ 
образомъ: 

Ед.  И.  тізег  тізёгй  тізёгит 

Зв.  тізег  тізёгй  тізёгит 

Р.  тізег?  тізегае  тізегі  и  пр. 

Остальныя  прилагательныя  на — ег, — а, — шн  принадлежатъ  темамъ  на 
— гб  т.  е.  гласный  ё  вставляется  въ  им.  и  зв.  ед.  ч.  мужескаго 

рода,  между  тѣмъ  какъ  въ  остальныхъ  формамъ  его  нѣтъ,  напр. 

Ед.  И.  ае"ёг  (больной)  аедгй  аедгит 

Зв.  ае^ег  ае^га  ае§тш 

Р.  аедгі  ае§гае  аедп  и  пр. 

Другіе  примѣры:  сгёЬег  сгеЬга  сгеЬгит  (частый),  пІ»ег  підга  пі»шш 
(черный),  риісііег  риІсЬга  риІсЬгит  (прекрасный),  зйсег  засга  §асгит  (свя¬ 
щенный),  зіпізіег  зіпізіга  зіпізігит  (лѣвый)  и  др. 

Примѣчанія:  1.  Бехіег  (правый)  имѣетъ  и  йехіёга  йехіёгйт  и 
(Іехіга  йехігит. 

2.  Прилагательныя  іёгиз  (дикій),  ргорёгиз  (поспѣшный)  и  ргаероз- 
Іегиз  (неумѣстный)  удерживаютъ  въ  им.  и  зват.  окончанія — йв  и — 
ё;  точно  такъ  и  всѣ  прилагательныя  съ  долгимъ  гласнымъ  передъ 
г:  зёгиз  (поздній),  ѵёгиз  (вѣрпый),  аивіёгиз  (горькій),  ргосёгиз  (вы¬ 
сокорослый),  зіпсёгиз  (чистый). 

3.  Отъ  темъ  сёіёго  (остальной),  ровіёго  (слѣдующій)  и  ІМісгб 
(забавный)  неупотребляется  им.  и  зват.  мужескаго  рода; — сбіёга, 
сёіёгит,  сёіёгі; — ровіегй,  розіегит,  ровіегі; — ІШІісгй,  Іийісгит,  Ішіісгі. 

Только  въ  мн.  числѣ  употребляются:  ехіёгі  (внѣшніе),  іпіёгі  (под¬ 
земные;  въ  ед.  только  въ  выраженіи  шаге  іпіегит=Этруское  море), 
зирёгі  (верхніе;  въ  ед.  только  въ  выраженіи  шйге  вирёгит=Адріа- 
тическое  море)  и  ріегкріе  (большая  часть;  безъ  род.  падежа,  вмѣ¬ 
сто  котораго  говорится  ріигітбгиш). 

*)  Однако  Ѵігд.  Аеп.  2,  379:  азргі>  зепІіЪпв  км.  аврегіз. 
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4.  Отдѣльно  должно  замѣтить:  з&Шг  ваШга  заШгшп  (сытый); 
напротивъ  рйгиз  (чистый),  таіигив  (зрѣлый). 

2.  Прилагательныя  двухъ  окончаній. 

§  105.  Прилагательныя  этого  разряда  оканчиваются  въ  им.  муж.  и 
жен.  рода  на — із  и  въ  им.  ср.  рода  на — ё;  склоняются  какъ  темн  па — 
I  (сіѵіз  и  таге): 


Ед. 

Мн. 

муж.  и  жен. 

ср. 

муж. 

и  жен. 

ср. 

И.  Іёѵіз  (легкій) 

Р.  Іёѵіз 

Д.  ІёѵІ 

Іёѵё 

Іеѵёз 

1еѵІ-йт 

ІеѵІ-Ьиз 

ІеѵІ-а 

В.  Іёѵёт 

Тв.  ІеѵІ 

Іёѵё 

Іеѵіз 

(Іеѵёз) 

ІеѵІ-Ьиз. 

Іеѵі-а 

Сюда  принадлежатъ:  а)  темы  на — і:  Ъгёѵіз  (короткій),  «гаѵіз  (тяжелы#) 
и  пр.,  Ь)  темы  на — Пі:  іасТІіз  (легкій),  М<?Шз  (ломкій)  и  пр.,  с)  темы 
на — Пі:  сіѵіііз  (гражданскій)  и  пр.,  (1)  темы  на — аіі  и — агі:  аециаііз  (рав¬ 
ный),  рориіагіз  (народный). 

§  106.  Темы  на— гі  съ  предыдущимъ  согласнымъ  *)  отбрасываютъ 
въ  им.  мужескаго  рода  не  только  падежное  окончаніе— з,  но  и  копеч- 


ный  гласный 

темн  і, 

при  чемъ 

передъ  г  вставляется  ё,  котораго  конеч- 

но  нѣтъ  въ  остальныхъ  родахъ 

и  падежахъ  (ср.  §  85);  вслѣдствіе  этого 

темы  на— гі 

имѣютъ 

въ  им.  ед. 

три  окончанія: 

Ед. 

Мн. 

муж. 

жен. 

ср. 

муж.  жеп.  ср. 

И.  асег 

асгіз 

асгё 

асгёз  аеЛ-а 

Р. 

асгіз 

асгі-иш 

д. 

асгі 

асЛ-Ьиз 

В.  асгёт 

асгёт 

асге 

асгіз  (асгёз)  асгіа 

Тв. 

асгі 

асЛ-Ьиз 

Сюда  принадлежатъ:  асег  (острый),  аіасег  аіасгіз  аіасге  (бодрый),  сат- 
резіег,  вігіз,  зіге  (полевой),  сёІеЬег,  Ъгіз,  Ьге  (часто  посѣщаемый),  ёцис- 
зіег,  зігіз,  зіге  (конный),  раіизіег,  зігіз,  зіге  (болотный)  рёбезіег,  зігіз, 
зіге  (пѣшій),  рШег,  ігіз,  іге  (гнилой),  заІйЬег,  Ъгіз,  Ьге,  (для  зроровья 
полезпілй)  и  ѵоШсег,  сгіз,  сге  (крылатый),  затѣмъ  названія  мѣсяцевъ: 
8ер1етЬег  (подр.  тепзіз),  ОсібЪег,  КТоѵстЬсг,  БесетЬег. 


*)  Кене.  Гогтепі.  II,  8-11. -Цвѣтаевъ  1.  1.  352—353. 
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Одно  только  сёіег  сеіёгіз  сёіёгё  (быстрый)  удерживаетъ  свое  ё  во 
всѣхъ  формахъ  (такъ  какъ  оно  основное). 

Примѣчанія.  1.  Окончаніе  на — гів  (вм.— ёг)  сохраняется  также 
въ  муж.  родѣ  въ  слѣдующихъ  прилагательныхъ:  іііивігів,  ё  (свѣт¬ 
лый),  ІіЩйЪгів,  е  (печальный),  тейібсгіз,  ё  (посредственный),  ти- 
ІіёЪгів,  е  (женскій),  вётевігів  (шестимѣсячный). 

2.  Тоже  самое  бываетъ  иногда  также  при  тѣхъ  прилагательныхъ, 
которыя  обыкновенно  оканчиваются  на — ег, — ів, — ё;  такимъ  обра¬ 
зомъ  употребляется  особенно  ваІйЬег  ваІаЪгів  ваіаѣге  или  только 
ваІиЪгів  ваІиЬге,  зііѵевіег  вііѵевігів  вііѵевіге  или  (чаще)  только  віі- 
ѵевігів  вііѵевіге  и  риіег  риігіз  риіге  или  только  риігів  риіге;  рѣже 
въ  другихъ  случаяхъ,  наир.  Ьіѵ.  27,  1:  едиевігів  іитиІШв  (но 
всегда  ог<1о  ециевіег),  Аеп.  6,  685:  аіасгів  (м.  р.). 

3.  Въ  тв.  ед.  отъ  прилагательныхъ  на — ів, — е  или  на — ег, 
ів, — ё  окончаніе  I  остается  даже  тогда,  если  они  употреблены  въ 
значеніи  существительныхъ;  однако  ё  имѣютъ:  аесіііів  (эдилъ)  и 
ѵоіисгів  (птица),  затѣмъ  собственныя  имена,  напр.  Іиѵепаіів  Іиѵе- 
паіе  *). 

4.  Сёіёг  не  имѣетъ  именительнаго  ср.  рода  мн.  числа,  а  въ  род. 
мн.  есть  окочаніе — пт  въ  выраженіи:  ігіЪшшв  сеіёгит  (=всадни- 
ковъ).  О  род.  мн.  отъ  ѵоіисгів  см.  §  83  пр.  1. 

§  107.  Тема  нѣкоторыхъ  прилагательныхъ  **)  можетъ  оканчиваться  не 
только  на— і  (им. — ів, — ё),  но  и  на — б, — а  (им.— ив, — а, — ит):  ех^нітів  и 
ехапітив  (бездушный),  Ыіагів  и  МШгиз  (веселый),  іпегтів  и  іпегтив 
(невооруженный),  ветіапітів  и  ветіапітив  (полумертвый);  по  всегда 
только  ітЬесіІІив  (трусливый,  даже  Сіе.  аш.  13,  47). 

3.  Прилагательныя  одною  окончанія.  ***) 

§  108.  Сюда  принадлежатъ:  а)  разныя  темы,  оканчивающіяся  на  со¬ 
гласные,  и  Ь)  такія  темн  на — і,  которыя  въ  им.  ед.  потеряли  свое  основ¬ 
ное  I  (ср.  §  85). 

Именительный  муж.  и  жен.  рода  образуется  совершенно  такъ,  какъ 
при  существительныхъ,  напр.  тема  гсййс  им.  гесіих,  т.  рагііеір  им.  рагіі- 
серв,  т.  (ІІѵТі  им.  сііѵе-в  (вм.чііѵіі-в),  т.  ѵідіі  им.  ѵіціі  (вм.  *ѵіці1-в)  и  пр. 
Но  форма  именительнаго  муж.  и  жен.  рода  употребляется  при  прила¬ 
гательныхъ  этого  разряда  также  въ  значеніи  средняго  рода. 

*)  Кейс,  Рогтопі.  II,  33. 

**)  Кеие,  І'огтепі.  II,  88 — 95. — Цвѣтаевъ,  1.  1.  344. — См.  §  82,  <1. 

+**)  Кеио,  Копіюііі.  II,  12—17. 
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Примѣчаніе:  Изъ  прилагательныхъ,  оканчивающихся  въ  ии.  ед. 
— ёг,  одного  окончанія  только  три:  раирег,  иЪег  и  дедепег. 

а)  Согласныя  темы.  *) 

§  109.  Склоненіе  этихъ  темъ  совершенно  такое,  какъ  при  подобныхъ 
существительныхъ  т.  е.  твор.  ед.  оканчивается  на — ё  (за  исключеніемъ 
іпорв,  тетог,  іттетог  и  йЬег  **),  которыя  имѣютъ  і);  точно  такъ 
род.  мн.  оканчивается  на — шп  (не — іит),  между  тѣмъ  какъ  им.  мн. 
средняго  рода  употребляется  только  отъ  иЪег  и  ѵеіег  и  имѣетъ  а 
(иЪега,  ѵеіега).  Всѣ  остальныя  прилагательныя  этого  разряда  не  обра¬ 
зуютъ  им.  и  вин.  мн.  средняго  рода. 

Ед.  Мн. 

муж.  и  жен.  ср.  муж.  и  жен.  ср. 

И.  йіѵе-в  Ліѵіі-ёз  — 

Р.  «Ііѵіі-із  (Ііѵіі-иш 

Д.  біѵіІ-1  сііѵіі-і-ѣиз 

В.  йіѵіі-ет  «Ііѵез  Ліѵіі-ёз  — 

Тв.  '  йіѵіі-ё  йіѵіі-і-Ъиз 

По  этому  образцу  склоняются  слѣдующія  прилагательныя:  саеІеЪв  (хо¬ 
лостой),  сотров  (владѣющій),  сісиг  (кроткій),  (Іёзез  безнііз  и  гёзез  гезі- 
(1І8  (лѣнивый),  (ііѵез  (богатый),  раирег  (бѣдный),  ргіпсерз  (первый),  риЬез 
(возмужалый),  зозрез  (невредимый),  зирегзіез  (пережившій  кого),  ѵеіиз 
(старый)  и  сложныя  съ — рез  (циаёгирез  четвероногій,  Ьірёз  двуногій). 

Примѣчаніе:  Біѵез  образуетъ  кромѣ  того  еще  побочныя  формы 
отъ  своей  слитной  темы,  которая,  однако,  склоняется  по  образцу 
темъ  на — Т  т.  е.  имѣетъ  въ  тв.  ед.  сіііі,  въ  род.  мн.  сІШиш,  въ  им. 
мн.  йіііа. 

Ь)  Темы  н  а — I. 

§  ПО.  Тв.  ед.  оканчивается  всегда  только  па— I  ***),  а  въ  род.  мн. 
и  въ  среднемъ  родѣ  имѣются  окончанія— іит  и  іа.  Сюда  принадле¬ 
жатъ  преимущественно  прилагательныя,  сложныя  съ  темами  существи¬ 
тельныхъ,  при  чемъ  послѣднія  въ  именахъ  существительныхъ  при¬ 
надлежатъ  только  отчасти  къ  темамъ  на — I,  отчасти  же  къ  согласнымъ 
темамъ. 

*)  N646,  Когтепі.  II,  72—73,  75,  77. 

**)  N646,  Роппепі.  II,  48. 

***)  N646  Рогшрпі.  II,  42—48. 
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и. 

р. 

Д- 


Ед.  Мн. 

муж.  и  жен.  ср.  муж.  и  жен.  ср. 

т§енв  (изъ  *іп"епі[і]-з)  іп§епІё8  іп^епіі-а 


іп^епОв 
іп"епІІ 
В.  іпдепіет 
Тв.  іпдепіі 

По  этому  образцу 


іпдепй-иіп 
іп§епй-Ьи8 

іп§еп8  іп§епЙ8  (ёв)  іп§еп1і-а 

Іп§еп1і-Ъив. 

склоняются:  атепз  (безумный),  апсерз  (сугубый), 
всѣ  сложныя  съ — согз:  сопсогв  (согласный),  ЙІ8С0Г8-  (несогласный),  восогв 
(безпечный),  ѵёсогз  (безумный),  сопвогв  (владѣющій  наслѣдствомъ  вмѣстѣ 
сь  кѣмъ),  [йедепег  (выродившійся)],  Дізсоіог  (разноцвѣтный),  ЬеЪев  (ту¬ 
пой),  іпег8  (вялый),  іп»еп8  (огромный),  раг  (равный,  и  всѣ  его  сложныя), 
всѣ  сложныя  съ — ріех:  вііпріех  (простой),  (Іиріех  (двойной)  и  пр.,  ргае- 
серв  (опрометчивый),  гесепв  (свѣжій)  и  Іегев  (кругловатый). 

Примѣчаніе :  І)І8СОІог  имѣетъ  въ  им.  мн.  средняго  рода  или  (1І8- 
соіогіа  или  (Іізсоіога. 


с)  Темы  смѣшанныя. 

§  111.  Всѣ  остальныя  прилагательныя  одного  окончанія  имѣютъ  въ 
тв.  ед.  или  і  или  ё,  въ  род.  мн. — іиш  и  въ  им.  мн.  средняго  рода — іа. 


Ед. 

Мн. 

муж.  и  жен. 

ср. 

муж.  и  жен. 

ср.' 

И.  Іёііх 

Іеіісев 

іеіісіа 

Р.  ІСІІСІ8  *) 

іеіісіит 

Д.  іеіісі 

ІеІісіЪив 

В.  Іеіісеш 

Іеііх 

іеіісев 

іеіісіа 

Тв.  іеіісё  или 

іеіісі 

ІеІісіЬив 

Примѣчанія:  1. 

Прилагательныя  геіих  (возвратившійся),  іпвопв 

(невинный),  вирріех  (умоляющій),  и  Ігих  (свирѣпій)  не  образуютъ 
формы  им.  мн.  средняго  рода. — Напротивъ  существительныя 
иШіх  и  ѵісігіх,  въ  значеніи  прилагательныхъ,  имѣютъ  им.  мн.  ср. 
на — іа:  аппа  ѵісігісіа. 

2.  Прилагательныя  8ирр1ех  и  ѵідіі  (бодрствующій)  имѣютъ  въ 
род.  мн.  только — иш,  а  Іосиріез  Іосиріёііз  (богатый)  кромѣ — іига 
также— иш.  Точно  такъ  темы  на— 1  ( — II)  принимаютъ  въ  род. 
мн.  ипогда — шп,  особенно  тогда,  если  онѣ  употребляются  въ  зна¬ 
ченіи  существительныхъ,  наир,  варіепіит  (но  также  варіепііиш). 

*)  Всѣ  прилагательныя  на — іх, — ох, — ах  имѣютъ  долгій  гласвий  передъ  основ¬ 
нымъ— с,  иапр.  Іеиах  іепасіз  и  пр.;  исключается  ргаесох  ргаесосія. 
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3.  Причастія  на — пз  имѣютъ  въ  тв.  ед.  только — ё,  если  они 
употреблены  въ  значеніи  собственнаго  причастія  (особенно  въ 
аЫ.  аЪз.)  *) 

4.  Подобнымъ  образомъ  причастія  и  отчасти  также  прилагатель¬ 
ныя  одного  окончанія  имѣютъ  въ  тв.  ед.  только  ё,  если  прини¬ 
маютъ  смыслъ  существительныхъ  именъ  (нарицательныхъ  или  соб¬ 
ственныхъ),  напр.  заріепіё  (отъ  варіепз  мудрецъ),  Сіетепіе,  І'еІІсе, 
8сіріопе  Маіоге.  Ср.  §  82,  2,  <і. 

§  112.  АЪиінІапііа:  Прилагательныя  ориіепз  (богатый)  и  ргаесох  (ско¬ 
роспѣлый)  встрѣчаются  также  съ  окончаніями — из, — а, — ит:  ориіепіиз  и 
р^аесб^ии8.  См.  еще  §  107. 

Іп<1ес1іпаЬі1іа:  Наоборотъ  совсѣмъ  пе  склоняются  (но  могутъ  упо¬ 
требляться  въ  значеніи  всякаго  падежа):  Ігоді  (степенный)  и  пециаш 
(негодный).  **) 

Беіесііѵа:  Къ  деіесііѵа  савіЬиз  принадлежитъ  песезвё  (нужно),  ко¬ 
торое  встрѣчается  только  въ  этой  формѣ  (въ  значеніи  им.  и  вин.  "ср.  р.). 
См.  также  §  109. 

Оеіееііѵа  питего  см.  въ  §  104,  3.  Кромѣ  того  отмѣтимъ  еще  раисі 
(немногіе). 


II.  Степени  сравненія.  ***) 

§  113.  Сравнительная  степень  (дгаДиз  сошрагаііѵив)  образуется  по¬ 
средствомъ  суффикса — іов**** *****)),  который  въ  ия.  ед.  ср.  переходитъ  въ — 
*й8  (§  17,  а  и  §  21)  а  въ  остальныхъ  падежахъ  въ — іог  (§  29),  которое 
въ  им.  муж.  и  жен.  сокращается  въ — іог  (§  20). — Если  тема  прилага¬ 
тельнаго  оканчивается  на  гласный  звукъ,  то  послѣдній  передъ  суффик¬ 
сомъ — іоз  исчезаетъ,  напр.  т.  сіагб  сіаг-іог  сіаг-іив;  т.  Іёѵі  Іёѵ-іог  Іеѵ- 
:  іиз;  т.  ДіѵП  йіѵіі-іог  сііѵіі-іиз. 

Сравнительная  степень  склоняется  по  образцу  темъ  существитель¬ 
ныхъ  на — 8  (Ьопог  и  Іешриз  §  94);  поэтому  тв.  ед.  оканчивается  на  — 
ё,  род.  мн.  на — шп  и  им.  мн.  средняго  рода  на -а. 

Примѣчаніе:  Очень  рѣдко  встрѣчается  въ  тв.  ед.  окончаніе — I 
вм.  правильнаго — ё  ♦****);  ср  также  §  117,  нр. 

*)  Пене  Еогшепі.  II,  01 

**)  Иеие,  Г’оггпепі.  II,  92—102. 

***)  ЗсЫеісІіег,  Сошр.  стр.  481,  487,  489,  491,  493,-  Меткие!,  Іаі.  1'огт.  стр.  121  — 
132  —  Байт,  Вргасііѵ.  Еіпі.  стр.  62—64. — Кепе  Еогтспі  102 — 137. 

**♦*)  Согзаеп,  Аивзрг.  II,  42. 

*****)  Nеие,  Гогтепі.  11,137—140. 
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§  1 14.  Превосходная  степень  образуется  посредствомъ  суффикса — йпшз 
(ср.  ор-Шпиз),  передъ  которымъ  сохраняется  обыкновенно  также  суффиксъ 
сравнительной  степени,  измѣняемый  однако  въ— із  (§  18,  Ъ); — із+Шпиз 
переходитъ  въ— із-зітиз  (по  §  33,  Ь  *),  напр. 
тема  ср.  ст.  пр.  ст. 

сіаго  сіаг-іог, — іив  сіаг-із-зітиз 

Іёѵі  Іеу-іог, — іиз  Іеѵ-із-зітиз 

ДіѵК  йіѵМ-іог, — іиз  йіѵіі-із-зітш. 

Превосходная  степень  склоняется  по  образцу  прилагательныхъ  съ  окон¬ 
чаніями — из, — а, — ши  (§  103). 

Примѣчанія:  1.  Отъ  біѵез  образуется  также  йШог,  бШвзішиз 
(ср.  §  109);  подобнымъ  образомъ  отъ  іиѵеп-із  (молодой)  происхо¬ 
дитъ  іап-іог  (вм.  *іиѵеп-іог  по  §  30). 

2.  Такъ  какъ  зепех  (старый)  происходитъ  отъ  чистой  темы  зеп 
(см.  §  93,  4,  (1),  то  сравнительная  степень  есть  зёп-іог. 

§  115.  Не  із-зітиз  (вм.  із-іітиз),  .а  просто — іітиз  **)=Штиз  (§27,4) 
употребляется  въ  слѣдующихъ  двухъ  случаяхъ: 

1.  Темы  прилагательныхъ  на — г  б  и — гі,  оканчивающіяся  въ  им.  ед. 
мужескаго  рода  на — ёг,  образуютъ  свою  сравнительную  степень  со¬ 
вершенно  правильно  на — г-іог  (при  чемъ  ё  передъ  г  остается  или 
опускается — по  анологіи  склоненія  положительной  степени);  превос¬ 
ходная  же  степень  присоединяетъ  свой  суффиксъ — йпшз,  измѣняющій¬ 
ся  въ  этомъ  случаѣ  въ — гйпиз  (§  33,  Ь),  прямо  къ  темѣ,  (однако  такъ, 
что  конечный  гласный  а  или  1  выпускается,  между  тѣмъ  какъ  ё  передъ 
г  остается  во  всѣхъ  случаяхъ,  напр. 

пол.  ст.  ср.  ст.  пр.  ст. 

ІіЬёг  (свободный)  ІіЬёг-іог, — іиз  ІіЬег-гІтиз 

пі§ег  (черный)  пщг-іог, — іиз  пщег-гітиь 

сеіег  (быстрый)  сеіег-іог, — іиз  сеіег-гйпиз 

асег  (острый)  асг-іог, — іиз  асег-гітиз 

раирег  (бѣдный)  раирег-іог, — іиз  раирег-гйпиз 

иЪег  (плодородный)  иЬег-іог, — іиз  иЬег-гІтиз. 

Примѣчанія:  1.  Зіпізіег  (лѣвый)  имѣетъ  зіпізіёгіог  зіпізіітиз; 
также  гіехіег  (правый)  образуетъ  только  (Іехіег-іог  (не  йехігіог, 
хотя  въ  род.  можно  сказать  и  (Іехіегі  и  іехігі,  §  104,  пр.  1)  йех- 
Нпшз; — ѵеіиз  (старый)  ѵеіизі-іог  (отъ  ѵеіизіиз)  ѵеіег-гітиз. 

2.  Темн  на — го  и— гі,  имѣющія  въ  им.  муж.  рода— газ  (§  104  пр.  2), 
и— гіз(§  106,  іір.  1),  образуютъ  превосходную  степень  посредствомъ 

*)  Согвзеп,  Аи88рг.  И,  550  и  пр. 

**)  Тамъ  же,  II,  552  въ  пр. 
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сложнаго  суффикса — івзітиз:  втсегіззітиз,  ѵегіззітиз,  ригіззітив, 
Шизігіззітиз. 

3.  Только  прилагательное  таШгив  (зрѣлый)  имѣется  въ  превос¬ 
ходной  степени  кромѣ  таіиг-ів-віюив  также  и  таШг-гіпшв. 

§  116.  2.  Шесть  прилагательныхъ  съ  темой  на— 4Н».а  именно: 

ЙсПів  (легкій),  (ІіШсіІів  (трудный), 
вітііів  (похожій),  (Іівзітііів  (несходный), 

§гасШв  (стройный)  и  МтІІів  (низкій), 
образуютъ  свою  превосходную  степень  также  только  посредствомъ 
суффикса — ііпіив  ( — Шпшв),  измѣняющагося  въ  этомъ  случаѣ  въ — ІІпшв, 
( — Ішпив  по  §  33,  Ь);  основной  гласный — I  передъ— Шпив_  ( — Ііпшв) 
выпадаетъ,  напр.  Іасііііпшз  вм.  *&сі1[і]-Мтив. 

Примѣчаніе:  Другія  шесть  прилагательныхъ  съ  темой  на — Ііі 
образуютъ  свою  превосходную  степень  посредствомъ  сложнаго  суф¬ 
фикса — ів-зітив:  атаЬіІів  (любезный,  Сіе.  ат.  14),  ДегШіз  (пло¬ 
дородный),  тоЬіІів  (перемѣнчивый),  поЫІів  (знатный),  щпоЬіІів  (не¬ 
знатный)  и  йШів  (полезный);  отъ  остальныхъ  прилагательныхъ  это¬ 
го  рода  превосходная  степень  не  встрѣчается.  См.  §  121,  Ь. 

§  117.  Неправильныя  формы  сравненія: 


Ьбпив  (хорошій) 

тёііог, — іиз 

орйтиз, 

таіиз  (худой) 

рёіог, — іиз 

реззіюиз, 

тадтіз  (великій) 

таіог, — іиз 

шахішиз 

рагѵиз  (малый) 

тіпог, — из 

тіпітиз, 

тиііиз  (многій) 

рійз 

рійгітиз. 

Примѣчаніе:  Рійв  въ  ед.  числѣ  есть  недостаточное  существи¬ 
тельное  средняго  рода;  мн.  ч.  рійгев  ріига  употребляется  также 
какъ  прилагательное  и  склоняетсяГрІйг-іит,  рІйг-іЬиз.  Точно  такъ 
склоняется  сложное  сотрійгев  (ср.  сотріигіа  род.  сотріигіит),  ко¬ 
торое  однако  имѣетъ  значеніе  положительной  степени:  многіе,  нѣ¬ 
которые. 

2.  йіщі  (честный,  §  112),  йчщаі-іог  ігидаі-іввітив, 

педиат  (негодный),  і^и-іог  пе^и-І88Іти8. 

3.  Прилагательныя,  сложныя  съ — сіісиз, — йсиз, — ѵбіив,  образуютъ  свои 
степени  сравненія  какъ  будто  отъ — ДІсепз, — йсепз, — ѵоіепз  *),  напр. 

'  шаіе-чіісиз  (злорѣчивый)  таІе-Дісепііог  шаІё-Дісепііззітиз, 

та^Ш-Йсиз  (великолѣпный)  тадпі-йеепііог  тадпі-йсепііззіптз, 

Ъёпё-ѵбіиз  (благосклонный)  Ьепе-ѵоіепііог  Ъепе-ѵоіепііззітиз. 


*)  Иеие,  ГогтепІ.  II,  111. 
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Примѣчанге^очт  также  оканчиваются  въ  степеняхъ  сравненія 
и  нѣкоторыя  другія  отглагольныя  прилагательныя,  какъ  е^ёпиз 
(нуждающійся)  е^епііог  е^епііззішиз;  ргоѵМиз  (осторожный)  ргоѵі- 
ЛепНог  ргоѵійепііззітиз;  ѵаШиз  (сильный)  имѣетъ  чаще  ѵаіепілог 
ѵаіепііззітиз  чѣмъ  ѵаіійіог  ѵаІМіззітиз. 

§  118.  Описательное  сравненіе:  Прилагательныя,  которыя  передъ 
окончаніемъ — из  имѣютъ  какой — нибудь  гласный  звукъ  *),  обыкновенно 
описываютъ  степени  сравненія  посредствомъ  нарѣчій  тй§із  и  тахіте, 
присоединяемыхъ  къ  положительной  степени  прилагательнаго,  напр. 
Шопеиз  (годный)  тй§ів  ібопеиз  тахітё  ійопеиз 

(ійЬіиз  (сомнительный)  ша^із  сІиЬіиз  тахіте  йиЬіиз. 

Примѣчанія:  1.  Прилагательныя,  оканчивающіяся  на — дииз,  имѣ¬ 
ютъ  простыя  формы  степеней  сравненія  (такъ  какъ  ди,  представ¬ 
ляетъ  одинъ  звукъ),  напр.  аедииз  (справедливый),  аедиіог  аедиіз- 
зітиз.  Тоже  самое  бываетъ  иногда  также  при  другихъ  прилага¬ 
тельныхъ,  оканчивающихся  на — шіз  (особенно  въ  превосходной  сте¬ 
пени),  напр.  авзМииз  (ревностный)  аззііиіззіпшз,  зігепииз  (дѣятель¬ 
ный)  зіхешіівзітиз.  Больше  такихъ  формъ  встрѣчается  у  поэтовъ, 
напр.  е§ге§іиз  (отличный)  е^гедіог;  ріиз  (благочестивый)  рііззітиз 
и  др. 

2.  Описательный  способъ  нуженъ  кромѣ  того  еще  въ  тѣхъ  слу¬ 
чаяхъ,  гдѣ  простыя  формы  не  встрѣчаются  въ  употребленіи,  см. 
§  112,  пр. 

§  119.  Недостаточное  сравненіе  (беіесііѵа  дгшИЪиз): 

1.  Положительной  степени  **)  не  имѣютъ: 

а)  прилагательныя  мѣста,  образовавшіяся  отъ  нарѣчій  мѣста: 
сііга  (по  сю  сторону)  сііегіог, — іиз  сШтиз 

(летающій  по  сю  сторону)  (самый  близкій), 
ііНга  (внутри)  іпіегіог, — іиз  інИтиз 

(внутренній)  (самый  внутренній), 

ргорё  (вблизи)  ргбріог, — іиз  ргохітиз 

(ближайшій)  (самый  близкій), 

ргб  (впереди)  ргіог,— іиз  ргітиз 

(прежній,  первый  изъ  двухъ)  (первый  изъ  многихъ), 
ех  (ехіёгі)  ехіёгіог, — іиз  ехігётиз,  ехііишз 

(внѣшній)  (крайній,  послѣдній), 

іпіга  (іпіёгі)  іпіёгіог, — іиз  іпйтиз,  Ітиз 

(низшій)  (самый  низшій), 

*)  Неие,  Гогтепі.  II,  112. 

**)  Неие,  Когтепі.  И,  116. 
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розі  (розіёгі)  розіёгіог,  —  іиз  ровігётиз  (послѣдній) 

(позднѣйшій)  розійтиз  (родившійся  послѣ  смер¬ 

ти  отца), 

зирга  (зирёгі)  зирегіог, — іиз  зиргётиз  (крайній) 

(высшій)  зитпшз  (самый  высокій). 

Ь)  —  «іеіегіог  (худшій)  (Іеіег-гітиз, 

—  осіог  (быстрѣйшій)  осізвітиз, 

—  роііог  (лучшій)  роііззітиз. 

§  120.  2.  Сравнительная  степень  *)  не  употребляется  особенно  отъ 
слѣдующихъ  прилагательныхъ- 

(ііѵегзиз  (разный) — (Ііѵегзіззітиз;  іаізиз  (ложный) — іаізіззітиз;  іпсіііиз 
(славный) — іпсііііззітиз;  поѵиз  (новый) — поѵіззітиз;  засег  (священный) — 
засетпшз. 

§  121.  3-  Превосходной  степени  **)  не  имѣютъ: 

a)  большая  часть  прилагательныхъ,  оканчивающихся  на — Шз, — ЬТІіз, 
напр.  йосйіз  (понятливый)  (Іосіііог — ;  ргоЪйЪШз  (достойный  одобренія) 
ргоЬаЬіііог — ;  ср.  §  116  и  пр. 

b)  кромѣ  того  аійсег  (бодрый)  аіасгіог — ;  Іопціпцииз  (далекій)  Іоп^іп- 
йиі°г  ;  ргоріпцииз  (близкій)  ргорішцііог — ■;  заіиіагіз  (спасительный)  за- 
Іиіагог — ;  заіиг  (сытый)  заіигіог — ;  іиѵепіз  (молодой)  іипіог — ;  зепех 
(старый)  зепіог — и  др. 

§  122.  4.  Совсѣмъ  не  склоняются  по  степенямъ  сравненія:  ***) 

a)  разныя  прилагательныя  сообразно  съ  ихъ  значеніемъ,  особенно  тѣ, 
которыя  обозначаютъ  вещество,  цвѣтъ,  происхожденіе  или  время,  напр. 
аигеиз  (золотой),  аІЬиз  (бѣлый),  раіегпиз  (отцовскій),  іііЬспшз  (зимній)  и  др.; 

b)  большая  часть  сложныхъ  съ  темами  глаголовъ  или  существитель¬ 
ныхъ  на  второмъ  мѣстѣ:  іги§ііег  (плодородный),  рагіісерз  (участвующій), 
іпорз  (безпомощный),  шацпаиітиз  (великодушный),  (Іізсоіог  (разноцвѣт¬ 
ный)  и  др.;  исключаются  сложныя  съ  агз,  согз  и  тепз:  іпегііог,  сопсог- 
«Ііог,  сіотепііог; 

c)  большая  часть  производныхъ  прилагательныхъ,  оканчивающихся 
на  а1І8,  агіз,  Іііз  (но  не — Піз), — Гсиз — Ініиз, — Іпиз, — Іѵиз, — Низ, — огиз 
(всѣ  они  съ  долгимъ  гласнымъ  въ  предпослѣднемъ  слогѣ),  затѣмъ  Ьип- 
^и8і  йіив  и  нѣкоторыя  на — Миз,  нанр.  тогіаііз  (смертный),  ІюзШіз  (не¬ 
пріятельскій)  и  пр.  (исключая  ІезНѵиз  и  ІіЬегаІіз). 

*)  Ыеие,  Гогтепі.  И,  135. 

**)  Кеие,  і’огтепі.  II,  136. 

Иеие,  ГогтепІ.  II,  ізо. 
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<і)  разныя  другія,  изъ  которыхъ  важнѣйшія  суть:  сайасиз  (бренный), 
сйпиз  (сѣдой),  сісйг  (кроткій),  іегиз  (дикій),  «пагиз  (свѣдущій),  іеввиз 
Іаззиз  (усталый),  тігиз  (удивительный),  паѵиз  (прилежный),  раг  (равный), 
гийіз  (необразованный)  и  др. 

е)  наконецъ  прилагательныя,  сложныя  съ  рег  или  ргае  и  имѣю¬ 
щія  вслѣдствіе  этого  уже  значеніе  превосходной  степени,  напр. 
регЪбпиз  (очень  хорошій).  Сюда  однако  не  принадлежатъ  причастія, 
сложныя  съ  рег  или  ргае,  напр.  ргаезіапз  ргаезіапііог  ргаевіапіівзітиз; 
кромѣ  того  также  ргаесіагиз  (отличный)  имѣетъ  иногда  ргаесіагіог, 
ргаесіагіззішиз. 

Примѣчаніе:  Если  же  всетаки  придется  употребить  сравнитель¬ 
ную  или  превосходную  степень  отъ  какого-нибудь  изъ  выше  при¬ 
веденныхъ  прилагательныхъ,  то  это  осуществляется  посредствомъ 
та§ів  тахіте  или  другихъ  подобныхъ  нарѣчій,  напр.  тадЫаШшз. 

III.  Производство  наръчій  отъ  прилагательныхъ  и  ихъ  степени  сравненія. 

Примѣчаніе:  Нарѣчія  (и  вообще  частици) — по  большей  части 

.  бывшіе  падежи,  отчасти  съ  измѣненнымъ  окончаніемъ,  отчасти  съ 
такими  суффиксами,  которыя  въ  правильномъ  склоненіи  болѣе  не 
встрѣчаются. 

§  123.  1.  Во  многихъ  случаяхъ  употребляется  вин.  средняго  рода 

ед.  (рѣже  мн.  числа)  въ  смыслѣ  нарѣчія:  *)  сёіёгйіп  (впрочемъ),  шіпітиш 
(по  крайней  мѣрѣ),  поп  тиііит  и  раиіит  (немного),  иітіит  (слишкомъ), 
рагшп  (мало),  роііззітит  (скорѣе  всего),  розігётит  (въ  послѣдній  разъ, 
между  тѣмъ  какъ  розІгётб=наконецъ,  ср.  §  137);  ійсйе  (легко),  йиісе 
(сладко),  ітрипе  (безнаказанно),  гесепз  (недавно),  Ігізіе  (печально).  Сю¬ 
да  принадлежитъ  также  сравнительная  степень  нарѣчій,  см.  §  126. 

§  124.  2.  Отъ  прилагательныхъ,  оканчивающихся  на — из  (ег), — а, 

— ию,  употребляется  правильно  тв.  ед.  средняго  рода  въ  значеніи 
нарѣчія;  однако  конечное — о  осталось  въ  очень  не  многихъ  нарѣчіяхъ 
безъ  измѣненія,  именно  въ  агсапо  (тайно),  сііо  (скоро),  сгеЬго  (часто), 
сопііішо  (безъ  остановки),  йігесіо  (прямо),  ІаІзО  (ложно),  Іогіийо  (слу¬ 
чайно),  ішргоѵізо  п  песбріпаЮ  (неожиданно),  шапііезіо  (очевидно),  ше- 
гИо  (но  заслугамъ),  песеззагіо  (необходимо),  регреіио  (безпрерывно), 
зёіійіо  (старательно),  зёго  (поздно),  зесгёіо  (тайно),  зиѣііо  (вдругъ),  Шіо 
(безопасно). 

Остальныя  прилагательныя  (и  причастія)  на — из  (ег), — а, — иш  нзмѣ- 


*)  Иене,  Когтепі.  053—661. 
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няютъ  окончаніе — о  въ  ё  *)  (по  §  40,  Ъ.),  напр.  аііё  (высоко,  вм.  *а1Ю), 
йосіё  (учено,  вм.  *іосЮ)  и  пр. 

Кенечное— ё  сокращается  въ  Ъёпё  и  шаіё. 

Примѣчаніе:  Слѣдуетъ  однако  различать:  гагб  (изрѣдка)  и  гаге 
(не  густо);  ѵёгё  (справедливо)  и  ѵёго  (однако);  сегіо  или  сегіё  (на¬ 
вѣрное),  сегіё  (по  крайней  мѣрѣ). 

§  125.  3.  Прилагательныя  (и  причастія)  одного  или  двухъ  окончаній 

образуютъ  свое  нарѣчіе  посредствомъ  суффикса— іег,  **)  приставляема¬ 
го  къ  чистой  темѣ,  которая  въ  этомъ  случаѣ  по  большей  части  должна 
оканчиваться  на — 1:  ІогіІ-з  іогН-Ісг  (храбро),  іегох  іегосМег  (свирѣпо). 

Только  темы  на — піі  ( — пі)  отбрасываютъ  передъ — іег  не  только  глас¬ 
ный  звукъ — і,  но  и  согласный — 1:  ргшіепз,  тема  ргшіепіі,  нар.  рги- 
(іепіег  (благоразумно),  аЪзііпепз  аЬзііпепІег  (воздержно). 

Подобнымъ  образомъ  произошло  аийас-іег  отъ  аисіах  (смѣло),  (ІіМсиІ- 
іег  (трудно)  отъ  (ІіМсІІів  и  педиііег  отъ  пе^иат  (педиіог). 

Примѣчаніе:  Также  нѣкоторыя  прилагательныя  на — из, — аГ — иш 
принимаютъ  суффиксъ — Іег  ***),  особенно:  ййгйз  (ІйгІ-Іег  или  (Іигё 
(жестко),  йгтиз  йгтііег  или  йгтё  (крѣпко),  іпйгтііег  іпйгте  (сла¬ 
бо),  Іаг^из  Іаг^ііег  или  Іаще  (вдоволь),  Ьитапиз  Ііитапііег  (чело¬ 
вѣколюбиво),  іпЬишапііег  (безчеловѣчно),  паѵііег  (прилежно),  і§па- 
гііег  (небрежно). 

§  126.  4.  Въ  сравнительной  степени  ****)  нарѣчія  равняются  сред- 

тему  роду  ед.  числа  (см.  §  123)  а  въ  превосходной  степени  оканчи¬ 
ваются  на — ё  (ср.  §  124),  напр. 


йосіё 

сіосііиз 

(Іосііззіте 

риісѣгё 

риІсЬгіиз 

риісйеггіше 

йсЙё 

ІасЙіиз 

іасііііте 

аиДасіег 

аибасіиз 

аисіасіззіте 

тиііит 

ріиз 

ріигіте 

Ьёпё 

теііиз 

орііте 

ргорё 

ргоріиз 

ргохіше 

таіё 

реіиз 

реззіте 

Примѣчанія:  1.  Отъ  ша^пиз  правильна  превосходная  степень 
шахіше,  но  вмѣсто  таіиз  говорится  ша§Із. 

*)  Сопзвеп,  Аи$8рг.  II,  469. — ЗсЫеісІіет,  Сошр.  стр.  553  ир.  2. — КіізсЪеІ,  Ріаиііп. 
Ехс.  стр.  84;  88. — Иеие,  РогтепІеЪге  II,  645 — 653;  687 — 688. 

**)  Согезеп,  АиззргасЬе  II,  299—300. 

***)  Кеие  Рогтепі.  II,  653—667. 

**''*)  Ееие,  Рогтепі.  И,  688—693. 


-  93  - 


ѴаІДе  имѣетъ  степени  сравненія  безъ  выпуска  гласнаго  I:  уаНДіив 
ѵаШіввіте. 

2.  Мегйд  (по  заслугамъ)  и  Шіо  (безопасно)  удерживаютъ  окон¬ 
чаніе— О  также  въ  превосходной  степени:  тегіііввітб,  іиіізвітб. 

3.  По  аналогіи  нарѣчій,  происходящихъ  отъ  прилагательныхъ, 
возвышаются  по  степенямъ  также  нѣкоторыя  другія: 


Дій  (долго) 
пйрег  (недавно) 
ваере  (часто) 
вШв,  вйі  (довольно) 
весив  (иначе) 
іетрёге  (во  время) 


Діиііив 


ваертв 
вйііив 

вёііив  (вм.  вес-ііив) 
іетрёгіив 

Гл.  411.  Имя  числительное  *) 

I.  Числительныя  количественныя  **) 


Дійііввіте 

пиреггіте 

ваеріввіте 


(питегаііа  сагДіпаІіа). 

§  127.  Посредствомъ  количественныхъ  числительныхъ  отвѣчаютъ  на 
вопросъ:  диоі?  (сколько?). 


1.  I.  йпив,  йпа, -Опит 

2.  II.  био,  Диае,  Дио 

3.  ПІ.  ігез,  ігіа 

4.  ГУ.  диаііиог 

5.  У.  диіпдие 

6.  УІ.  вех 

7.  У II.  веріет 

8.  УШ.  осіо 

9.  IX.  пбѵет 

10.  X.  Дёсет 

11.  XI.  ипЛёсіш 

12.  XII  ДибДёсіт 

13.  XIII.  ігёДёсіга 

14.  ХІУ.  диаііиогДёсіт  (Десет 

еі  диаііиог) 

15.  ХУ.  диіпЛёсіт 

10.  ХУІ.  вёДёсіт  (Десет  еі  вех) 

17.  ХУІІ.  веріетсіёсіт  (Десет  еі 

веріет) 


18.  ХУШ.  ДибДёѵІдіпіі  (Десет  еі 

осіо) 

19.  XIX.  ипДёѵщіпіі  (Десет  еі 

поѵет) 

20.  XX.  ущіпіі 

21.  XXI.  ѵщіпіі  йпив  или  йпив 

еі  ѵі§. 

22.  ХХП.  ѵідіпіі  Дио  или  Дио  еі  ѵі". 

23.  XXIII.  ѵі§іпіі  ігев  или  іг.  еі  у. 

24.  ХХІУ.  ѵі§іпіі  диаііиог  или 

ди.  еі.  ѵ. 

25.  ХХУ.  ѵщіпіі  диіпдие  или  ди. 

еі.  ѵ. 

26.  ХХУІ.  ѵщіпіі  вех  или  в.  еі  ѵ. 

27.  ХХУІІ.  ѵідіпіі  вёріет 

28.  ХХУШ.  ДибДёігщіпіа 

29.  XXIX  ипДёігщіпіа  • 

30.  XXX.  ігщіпіа 
40.  ХЬ.  диаДгадіпіа 


*)  ВсЫеісЬег,  Сотр.  494—511 — Мег^иеО  Іаі.  ГогтепЪ.  стр.  132— 114,  —  Ср.  Шерціь, 
объ  именахъ  числит.  въ  индоевр.  отрасіи,  Харьковъ.  1870. 

**)  Кече,  Когтепі.  XI,  144 — 160. 
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50.  Ь.  дипмріадіпіа 
60.  ЬХ.  зеха^іпіа 
70.  ЬХХ.  зеріиадіпіа 
80.  ЬХХХ.  осЮ"іп(а 
90.  ХС.  пбпа§іпІа 
99.  ІС.  ишіесепіит  (попавшія 
поѵет) 

100.  С.  сепіит 
200.  СС.  ййсепіі,  ае,  а 
300.  ССС.  ігёсепіі,  ае,  а 
400.  СССС.  диайгіщгепіі,  ае,  а 
500.  Б  или  ІЭ.  <іиіпо;еп(і,  ае,  а 

Милліоны  выражаются  посредствомъ  умноженія,  напр.  сепіёпа  тйіа 
милліонъ=(іёсіев 

два  милліона=ѵІсіез  сепіёпа  тіііа 
десять  милліоновъ=сеп1;іе8  сепіёпа  тіііа. 

Примѣчаніе:  *)  С  есть  сокращеніе  слова  сепідіт  а  М  сокраще¬ 
ніе  слова  тіііе;  Б  есть  слитный  знакъ  вм.  ІЭ=500. — Каждое  Э  по¬ 
ставленное  за  ІЭ  удесятеряетъ  все  число:  ІЭЭ=ІЭ  4-10=5000; 
ІЭЭЭ=ІЭ+10+10=50,000.  Знакъ  С  поставленный  передъ  ІЭ, 
удвояетъ  все  число,  при  чемъ  однако  полагается  столько  С  передъ 
I,  сколько  Э  слѣдуетъ  за  нимъ:  СІЭ— 500-)- 2=1 000;  ССІЭЭ=5000 
+2=10,000;  СССІЭЭЭ=50, 000+2=1 00,000. 

§  128.  Изъ  количественныхъ  числительныхъ  склоняются  1.  шшз,  2. 
йио,  3.  ігёз,  4.  ста  начиная  отъ-  двухъ  сотъ,  и  5.  мн.  ч.  тіііа;  всѣ 
остальныя  не  склоняются. 

1.  ипиз  имѣетъ  въ  род.  и  дат.  ед.  ч.  всѣхъ  родовъ  мѣстоименное 
окончаніе:  род.  ипіиз,  дат.  ипі;  во  всѣхъ- остальныхъ  формахъ  слѣдуетъ 
оно  склоненію  прилагательныхъ  на — из, — а,— шп. 

Нужно,  однако,  замѣтить,  а)  что  въ  ед.  ч.  русское  „одинъ”  совсѣмъ 
не  переводится,  если  и  по  русски  его  можно  опустить,  напр.  йіез  (одинъ 
день),  ІіЬга  (одинъ  фунтъ)  и  пр.;  Ъ)  мн.  ч.  шіі,  ае,  а  употребляется  ®) 
въ  словахъ,  которыя  имѣютъ  форму  множественннго  числа,  но  смыслъ  един- 
ствевнацр  (рі.  Іапіитн),  напр.  ипае  ІіНегае  (одно  письмо),  ипа  сазіга 
(одинъ  лагерь),  Р)  въ  значеніи  „еійет,  тѣ  же  самые”:  шштогіЬиз  иіід) 
въ  значеніи  „зоіі,  одни  только,  безъ  другихъ”:  ипі  Ші  1е§а1оз  пПзегипі, 
5)  въ  счетѣ:  іаѣиіае  ипае,  аііегае  и  пр. 

*)  Деие,  1’огтепі.  II,  175 — 177. 


600.  ВС.  зехсепіі,  ае,  а 
700.  ВСС.  зер&пдепИ,  ае,  а 
800.  ВССС.  осііпдепіі,  ае,  а 
900.  ВСССС.  шнщепіі,  ае,  а 
1000.  М  или  СІЭ.  тШе 
2000.  ММ  (или  СІЭСІЭ)  (іио  тіііа 
3000.  МММ.  ігіа  тіііа 
4000.  ММММ.  диаііиог  тіііа 
5000.  ІЭЭ.  диіпдие  тіііа 
10000.  ССІЭЭ.  йёсет  тіііа 
100000.  СССІЭЭЭ  сепіит  тіііа. 
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2.  Лио  (два)  и  атЬо  (оба)  имѣютъ  въ  им.  муж.  и  сред,  рода  (обык¬ 
новенно  также  и  въ  вин.)  форму  двойственнаго  числа: 


м.  ср.  ж. 

И.  Лио  Лиае 

Р.  био-гит  Лиа-гшп 

Д.  Тв.  Лио-Ьиз  Лиа-Ьиз 

В.  Лио  (рѣже  муж.  Лиов)  Лиав. 


Примѣчаніе:  Вм.  Лиогит  говорится  иногда  также  Лииш,  осо¬ 
бенно  въ  соединеніи  съ  тііішп:  Лиит  тііітп 

3.  ігев  ігіа  склоняется  по  §  105  (Іеѵів,  Іеѵіа). 

4.  бисепіі  Ло  попдепіі  склоняются  по  §  103  (Ьопі,  ае,  а). 

5.  тіііе  въ  ед.  числѣ  не  склоняется,  однако  имѣетъ  значеніе  при¬ 
лагательнаго:  тіііе  ециііев,  тіііе  е^иііит,  тіііе  ециіііЪив;  во  множ, 
числѣ  тіііа  склоняется  по  §  86  и  имѣетъ  обыкновенно  значеніе  су¬ 
ществительнаго:  Лио  тіііа  Ьотіпит,  Лиогит  тіііит  Ьотіпит,  ЛиоЬив 
тіІіЬив  Ьотіпит.  Ср.  синт. 

Примѣчанія:  1.  Иногда  встрѣчается  также  тіііе  въ  значеніи 
существительнаго,  напр.  Саев.  §.  1,  25. 

2.  Міііе  въ  ед.  имѣетъ  два  11,  тіііа  же  одно  только  1,  однако  I 
передъ  нимъ  произносится  протяжно. 

3.  Число  тысячь  обозназнается  обыкновенно  посредствомъ  коли¬ 
чественныхъ  Лио,  ігіа  и  пр.,  но  также  посредствомъ  раздѣлитель¬ 
ныхъ:  Ьіпа  тіііа,  іегпа  тіііа  и  пр. 

§  12!).  О  сложеніи  числительныхъ  высшаго  разряда  съ  числительными 
низшаго  разряда  слѣдуетъ  замѣтить  слѣдующее: 

1.  При  числительныхъ  отъ  20 — 100  единицы  при  произношеніи  или 
слѣдуютъ  за  десятками  безъ  еі  (какъ  и  по  русски),  или  стоятъ  впере¬ 
ди,  но  соединяются  съ  десятками  посредствомъ  еі,  напр.  ѵщіпіі  циіпцие 
или  цріпцие  еі  ѵщіпіі. — Однако  и  въ  первомъ  случаѣ  встрѣчается  еі, 
особенно  если  оба  числительныхъ  раздѣлены  какимъ-нибудь  словомъ, 
напр.  Ьіѵ.  27,  29:  осіодіпіа  егаиі  еі  ігев  паѵев. 

2.  Числительныя  18,  28,  38  и  пр.  и  19,  29,  39  и  пр.  выражаются 
обыкновенно  вычисленіемъ  двухъ  или  одной  единицы  изъ  ближайша¬ 
го  высшаго  десятка,  наир.  18=20— 2=био-<Іе-ѵщіпіі;  29=30— 1=ип-йе- 
ѵіціші:  при  этомъ  (Іио-  и  ип-  не  склоняются. — Однако  иногда  употре- 
требляется  и  счисленіе,  при  чемъ  единицы  съ  союзомъ  еі  или  безъ 
него  слѣдуютъ  за  десятками,  напр.  19=10  +  9=(іесет  (еі)  поѵет,  28 
=20  -8=ѵщіпіі  (еі)  осіо,  напр.  Ьіѵ.  10,  21;  Саев.  1,  8: 
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3.  Ста  ставятся  обыкновенно  передъ  десятками  или  единицами,  при 
чемъ  союзы  ас,  еі  или  употребляются  (а  именно  только  разъ,  сейчасъ 
за  стами)  или  опускаются,  напр.  ігесепіі  зехадіпіа  вех  или  ігесепіі  еі 
вехадіпіа  вех;  рѣже  встрѣчаются  единицы  и  десятки  передъ  стами,  и 
при  томъ  постоянно  съ  союзами  между  каждымъ  мѣстомъ,  напр.  Сіе. 
и.  <1.  2,  19,  49:  огЬіит  циіщие  еі  зехаціпіа  еі  ігесепіогит. 

4.  То  же  самое  относится  и  къ  тысячамъ,  соединяющимся  съ  стами, - 
десятками  и  единицами. 

Примѣчаніе:  Если  тысячи  соединены  еще  съ  однимъ  числитель¬ 
нымъ  низшаго  разряда  то  счисляемые  предметы  могутъ  обозна¬ 
чаться  или  родительнымъ  падежомъ,  или  же  могутъ  стоять  въ  томъ 
же  падежѣ,  въ  которомъ  и  числительныя,  если  такое  существи¬ 
тельное  стоитъ  или  позади  всѣхъ  или  передъ  всѣми: 

1.  саезі  зипі  тііііит  ігіа  тіііа  ігесепіі, 

2.  саезі  зипі  ігіа  тіііа  тііііит  еі  ігесепіі, 

3.  саезі  зипі  ігіа  тіііа  ігесепіі  тііііез, 

4.  саезі  зипі  тііііез  ігіа  тіііа  ігесепіі. 


II.  Порядковыя  числительпыя  *). 
(п.  огсііпаііа). 


§  130.  Порядковыя  числительныя 
— шп?  (который?) 

1.  ргітиз,  а,  ию  (первый) 

2.  зёсшиіиз,  а,  ит  (аііег) 

3.  іегііиз,  а,  ит 

4.  ^иа^іи8 

5.  диіпіиз 

6.  зехіиз 

7.  зеріітиз 

8.  осіаѵиз 

9.  попив 

10.  (Іесітиз 

11.  шкіёсітиз 

12.  йиойеейпиз 

13.  іегііиз  іесітиз 

14.  циагіиз  (іесітиз 

15.  циіпіиз  (Іесітиз 

16.  зехіиз  «іесітиз 

17.  зеріітиз  (іесітиз 

*)  Ыеие,  Гогтепі.  II,  160—165. 


ставятся  на  вопросъ:  цибіиз? — а? 

18.  биосіёѵізёвітиз  (осіаѵиз  (іесі¬ 
тиз) 

19.  ипсіеѵісезітиз  (попиз (Іесітиз) 

20.  ѵісёзітиз  (ѵідезітііз). 

21.  ипиз  еі  ѵісезітиз  (ргітиз  еі 
ѵісезітиз,  ѵісезітиз  ргітиз) 

22.  био  еі  ѵісезітиз 

28.  (ІиоЛеігісезітиз  (осіаѵиз  еі  ѵі¬ 
сезітиз,  ѵісезітиз  осіаѵиз) 

29.  ипйеігісезітиз  (попиз  еі  ѵі¬ 
сезітиз,  ѵісезітиз  попиз) 

30.  ігіеёзітиз  (ігідезітиз) 

40.  циабгадёзітиз 

50.  циіпдиадёзітиз 

60.  вехадёзітиз 

70.  зеріиацёзітиз 

80.  осіО^ёзітиз 
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90.  попадёвітиз 
99.  ишіесепіезітиз 
100.  сепіёзітиз 
200.  йисепіёзітиз 
300.  Ігёсепіёвітиз 
400.  циайгіпдепіёзітиз. 
500.  циіпдепіёзітиз 
600.  зехсепіёзітиз 
700.  зерііпдепіёвітив 


800.  осііпцепіёзітиз 
900.  поп^епіёатиз 
1000.  тіііёзітиз 
10.000.  сіёсіез  тіііезітиз 
20.000.  ѵісіев  тіііевітив 
30.000.  Ігісіез  тШевгаив 
100.000.  сепііез  тіііевітиз 
1.000.000.  йесіез  сепііез  тіііезі- 
шиз. 


Порядковыя  числительныя  склоняются  по  §  103. 

Замѣтимъ  однако,  что  ишів  при  шш8  еі  ѵісезітиз  и  пр.  склоняется, 
между  тѣмъ  какъ  йио  въ  (Іио  еі  ѵісезітиз  и  пр.  остается  безъ  перемѣ¬ 
ны;  впрочемъ  встрѣчается  также  ип-еі-ѵісезітиз  и  пр.  (безъ  склоненія 
темы  ип-). 

При  соединеніи  числительнаго  сіесітиз  съ  единицами,  послѣднія  сто¬ 
ятъ  впереди  безъ  еі:  Іегііиз  йесітиз;  при  остальныхъ  десяткахъ  едини¬ 
цы  или  стоятъ  впереди — и  тогда  долженъ  употребляться  еі — или  же  по¬ 
зади  и  тогда  еі  не  нуженъ  (въ  послѣднемъ  случаѣ  нужно  кромѣ  того 
употреблять  еще  ргітиз  вм.  ипиз,  напр.  ѵісезітиз  ргітиз,  хотя  ргітиз 
еі  ѵісезітиз  или  (чаще)  ипиз  еі  ѵісезітиз). 

Сепіезітиз  и  тіііезітиз  стоятъ  всегда  впереди  и  за  ними  слѣдуютъ 
по  порядку  низшія  числительныя  безъ  еі,  напр.  аппо  тіііёзіто  осііп- 
цепіезіто  зеріиадезіто  зерііто. 

Примѣчанія :  1 .  При  перечисленіи  вещей  употребляется  обыкно¬ 
венно  ипиз,  аііег  (не  ргітиз,  зесипбиз). 

2.  Большинство  порядковыхъ  числительныхъ  представляютъ  со¬ 
бою  формы  превосходной  «степени  съ  суффиксами — шиз, — Іиз,  и 
сложнымъ  изъ  обоихъ — Іітиз;  отъ  ѵісезітиз  (изъ  ѵісеп-зітиз  *ѵі- 
сепі[і]-Ишиз,  §  34)  и  пр.  окончаніе — зітиз  перешло  также  на  ста 
и  на  тысячу  *). — Зесипсіиз  есть  собственно  причастіе  отъ  зециог 
н  значитъ  „сдѣдующій“  (см.  синт.  §  424);  аііег  есть  сравнитель¬ 
ная  степень  къ  аііиз. 


III.  Раздѣлительныя  числительныя  **>. 
((ІізігіЬиІІѵа). 

§  131.  Ставятся  на  вопросъ  диоіёпі?  (по  скольку?) 


*)  Согззеп,  Аиззрг.  I,  645. 

**)  Кеие,  Когтепі.  II,  165 — 171, 
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1.  віпдйіі,  ае,  а  (по  одному) 

2.  Ьіпі 

3.  іегпі  (ігіпі) 

4.  ди&іегпі 

5.  ^иIпі 

6.  зёпі 

7.  зеріёпі 

8.  осіопі 

9.  поѵёпі 

10.  йё:іі 

11.  ишіёпі 

12.  йиойёпі 

13.  іегпі  йепі 

14.  диаіегпі  йепі 

15.  циіпі  Депі 

16.  зепі  (Іепі 

17.  зеріепі  сіепі 

18.  осіопібепі  (сіиосіеѵісепі) 

19.  поѵепі  (Іепі  (ипйеѵісепі) 

20.  ѵісепі 

21.  ѵісепі  зіп^иіі 

28.  ѵісепі  осіопі  ((Іиобеігісепі) 

29.  ѵісепі  поѵепі  (ишіеігісепі) 
Склоняются  но  §  103,  съ  тѣмъ 

чивается  правильно  на — шп  (вм. 


30.  ігісепі 
40.  диайгайёпі 
50.  диіпдиадепі 
60.  зеха^епі 
70.  зеріиа^епі 
80.  осіодепі 
90.  попадет1  . 

99.  ипйесепіепі 

100.  сепіепі 

101.  сепіепі  зіпдиіі 
200.  йисёпі 
300.  ігесепі 
400.  циабгтдеш 
500.  диіпдепі 
600.  зехсёпі 
700.  зерііпдепі 
800.  осііпдепі 
900.  попдепі 

1000.  зіпдиіа  тіііа 
2000.  Ьіпа  тіііа 
10,000.  (Іепа  тіііа 
100,000.  сепіепа  тіііа 

ько  различіемъ,  что  род.  мн.  окан- 
і — Огшп  §  77  пр.  5,  и — агшп  §  70 


пр.  2). 

Отъ  іегпі  (Іепі  до  поѵепі  (Іепі  единицы  стоятъ  впереди  безъ  еі;  вы¬ 
ше  этого  единицы  (вмѣстѣ  съ  еі  или  безъ  него)  стоятъ  или  впереди  или- 
позади  десятковъ. 


Примѣчаніе:  Кромѣ  аіпеиіі  (тема  зет  ср.  зетеі  и  суфф,— сШиз), 
всѣ  остальныя  разд.  числ.  образовались  отъ  коренныхъ  числитель¬ 
ныхъ  посредствомъ  суффикса— по:  Ьі-пі  (вм.  *с1ш-пі  *(1ѵі-иі  §  11,  5), 
аиі-пі  (вм.  *(|иіпс-пі  §  34),  зё-пі  (*зёс-пі)  и  пр.  *). 

§  1о2.  Раздѣлительныя  числительныя  употребляются 

a)  если  одно  и  то  же  число  повторяется  у  нѣсколькихъ  лицъ  или 
вещей,  напр.  Саезаг  еі  Агіоѵізіиз  (Іепоз  сошііез  жМихепіпі; 

b)  при  ріигаііа  іапіиш,  при  чемъ  однако  шіі  стоитъ  вм.  зііщиіі,  И  іп- 
пі  вм.  іегпі,  напр.  Ьіпа  сазіга  (два  лагеря),  ігіпае  Ііііегае  (три  письма); 
однако  ігез  Ііііегае  (=три  буквы),  и  іегпае  Ііііегае  (=по  3  буквы); 

*)  Согзвеп,  Аиззрг.  I,  644  —640. 
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с)  при  умноженіи:  Ьіз  Ьіпа  зипі  ^иаііио^. 

Примѣчаніе:  Віпі  иногда  употребляется  для  обозначенія  нар- 
пихъ  предметовъ,  напр.  Ъіпов  зсурЪѳв  ЬаЪеЪат  (пару  бокаловъ). 

IV.  ИитегаПа  тиШрІісаііѵа. 

§  133.  Они  отвѣчаютъ  на  вопросъ:  цибіиріех?  (сколько  разъ  азятнй?); 
будучи  сложны  съ  ріех,  склоняются  они  по  §  НО.  Употребляются, 
впрочемъ,  только  слѣдующія: 

1.  яітріех  (простой)  5.  ^ціпсйр1еx  (пятикратный), 

2.  Диріех  (двойной)  7.  зеріетріех  (семикратный), 

3.  ігіріех  (тройной)  10.  Десетріех  (десятикратный), 

4.  Чиайгир1ех  (четверной)  100.  сепіиріех  (стократный). 

V.  ИитегаНа  ргорогііопаііа. 

§  134.  Они  употребляются  на  вопросъ:  дибійріив?  (во  сколько  разъ  бо¬ 
лѣе?);  склоняются  по  §  103.  * 

Въ  употребленіи  были  только  слѣдующія: 

1.  вішріиз  (простой) 

2.  сіиріиз  (вдвое  большій) 

3.  ігіріиз  (втрое  большій) 

4.  циаДгйрІиз  (въ  четверо  большій) 

Примѣчаніе:  Отъ  кішріиз  и  (Іиріиз  употребляется  по  большей 
части  только  ср.  рода  зітріит,  (Іиріит,  а  именно  въ  значеніи  су¬ 
ществительныхъ. — Вмѣсто  (Іиріит  говорится  также  аііегит  іапіит. 
\І.  Другія  прилагательныя,  образовавшіяся  отъ  числительныхъ. 

§  135.  1.  Прилагательныя  на— апиз,  образовавшіяся  отъ  порядковыхъ 

числительныхъ,  обозначаютъ  принадлежность  къ  такому-то  разряду,  клас¬ 
су  и  т.  п.:  ргіт-апиз,  зесиші-аппз,  іегіі-апиз,  ^ц^г(;а-пиз,  Десітапиз  (при¬ 
надлежащій  къ  1,  2,  3,  4,  10  легіону,  классу  и  т.  п.). 

2.  Прилагательныя  на — агіиз,  образовавшіяся  отъ  раздѣлительныхъ 
числительныхъ,  выражаютъ  количество  единицъ,  заключающихся  въ  од¬ 
номъ  цѣломъ:  зёп-агіиз,  веріёп-агіиз,  осіоп-агіиз,  (Іёп-агіиз,  диасігіп^еп- 
агіиз,  циііщеп-агіиз,  зехсеп-агіиз  (содержащій  6,  7,  8,  10,  400,  500,  600 
единицъ),  напр.  ѵеізнз  зепагшз=стихъ,  состоящій  изъ  шести  стопъ;  Де- 
ппгіиз  (подр.  пигатиз),  заключающій  въ  себѣ  десять  ассовъ. 

3.  Прилагательныя,  образовавшіяся  отъ  числительныхъ  посредствомъ 
сложенія  съ  темами  существительныхъ: 

а)  съ  ашшз:  Ьі-епніз  риішці-еішіз,  зеріи-еппіз,  (Іес-еппіз  (2 — ,  5 — , 

7 — ,  10 — и  годичный); 


5.  диіпсйріиз 

7.  зерШрІиз 

8.  осШрІиз 


—  іцу  — 


b)  съ  тенвів:  Ъі-тев-ігів,  ігі-те8-1гів,  ве-тев-ігіз  (2,  3,  6 — и  мѣсячный); 

c)  съ  йіев:  Ъі-йишп,  ігі-йиит,  циайгі-йиит  въ  значеніи  существитель¬ 
ныхъ  (2,  3,  4  дня). 

Примѣчаніе:  Вмѣсто  Ъіеппів,  ігіеппів  говорится  также  Ъі-тик, 
М-тив. 

VII.  Нарѣчія  числительныхъ  *). 

Они  двоякаго  рода: 

§  136.  1.  Нарѣчія  на  вопросъ:  дибііев?  (сколько  разъ?). 


1.  вётёі  (разъ) 

29.  ипйеігісіев 

2.  Мв  (вм.  Йиів,  *йѵів  §  11,  5) 

30.  ігісіев 

3.  іег  (вм.  *ігів  §  22) 

40.  циайгадіев 

4.  диаіег 

50.  циіпциаціев 

5.  диіциіев 

60.  веха^іев 

6.  вехіев 

70.  веріиадіев 

7.  верііев 

80.  осіадіев 

8.  осііев 

90.  попа"іев 

9.  поѵіев 

99.  ипйесепііев 

10.  (іесіев 

100.  сенііев 

11.  ипйесіев 

101.  сепііев  ветеі 

12.  йиойесіев 

200.  йисепііев 

13.  іегйесіев 

300.  ігесепііев 

14.  циаіегйесіев 

400.  циайгіпдепііев 

15.  циіпдиіев  йесіев  (циітіееіек) 

500.  циіп§епііев 

16.  вехіев  Лесіев  (вейесіев) 

600.  вехсепііев 

17.  верііев  йесіев 

700.  верііп^епііев 

18.  осііев  (Іесіев 

800.  осііп§епііев 

19.  поѵіев  іесіев 

900.  поп§епііев 

20.  ѵісіев 

1000.  тіііев 

21.  ветеі  еі  ѵісіев,  ѵісіев  ветеі, 

2000.  Ъів  тіііев 

ѵісіев  еі  ветеі 

10000.  йесіев  тіііев 

28.  йиойеігісіев 

110000.  сепііев  тіііев 

Примѣчанія:  1 .  При  йесіез  единицы  стоятъ  впереди  безъ  еі;  при 
остальныхъ  десяткахъ  единицы  или  стоятъ  позади — и  при  томъ  или 
съ  еі  или  безъ  него — или  же  впереди — но  тогда  только  съ  еі;  ибо 
нарѣчія  низшаго  разряда,  находясь  передъ  нарѣчіемъ  высшаго 
разряда  (начиная  съ  20),  умножаютъ  послѣднее,  если  между  ними 
нѣтъ  союза  еі,  напр.  Ьіз  ѵісіев=2  (-20=40  разъ. 

2.  Съ  нарѣчіями  часто  соединяются  числительныя  раздѣлитель- 


*)  Иеие,  Гогшепі.  II,  171—175. 
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ныя,  вн.  количественныхъ,  напр.  сіесіез  сепіепа  шіііа  (вм.  йесіеа 
сепіит  тіііа). 

3.  Вм.  окончанія — ев  часто  употребляется  болѣе  полное — епв: 
шіііепв. 

§  137.  2.  Нарѣчія  на  вопросъ:  въ  который  разъ?  представляютъ  собою 
или  винительный  (ср.  §  123)  или  творительный  (ср.  §  124)  порядко¬ 
выхъ  числительныхъ.  Винительный  употребляется  обыкновенно  для  обо¬ 
значенія  очереди,  а  творительный  выражаетъ  время: 

ргітшп  (во  первыхъ)  ргіто  (въ  первый  разъ), 

Шт,  йеіпіе,  рові  (во  вторыхъ,  затѣмъ)  Лёгшп  (во  второй  разъ), 
іегіішп  (въ  третьихъ)  іегііо  (въ  третій  разъ)  и  пр. 

VIII.  Дроби. 

§  138.  Дроби  выражаются  совершенно  такъ,  какъ  и  по  русски,  именно 
въ  значеніи  знаменателя  употребляется  числительное  порядковое  (съ  рагз, 
или  безъ  него),  числитель  же  обозначается  количественнымъ  числи¬ 
тельнымъ,  исключая  единицу,  которая  совсѣмъ  не  произносится, 
напр.  1/з=1еП;іа  (рагв),  У*=циаг1а  (рагв);  2/б=с1иае  диіпіае  (подр.  раг- 
ѣез);  3/б=1ге8  вехіае  и  пр. 

На  оборотъ,  если  знаменатель  больше  числителя  только  на  одну 
единицу,  то  первый  совсѣмъ  не  произносится,  напр.  2/з=(Іиае  рагіез, 
3/4=ігез  рагіез,  4/5=циаМиог  рагіез  и  пр. 

„Половина"  обозначается  посредствомъ  „<ііті(1іит“  или  „(Іітііііа 
раѵз". — „Полтора"  чрезъ  везциі,  которое,  однако,  встрѣчается  почти 
только  въ  сложеніяхъ:  зевциі-аііег  (полуторный),  зезциі-ріех  (полуторый)^ 
зезциі-рей  (полтора  фута);  напротивъ  въ  сложеніи  съ  норядковыни  числ. 
зезциі  обозначаетъ  прибавку  такой  части,  какая  обозначена  порядко¬ 
вымъ  числительнымъ:  зезциіЧегііиз  (содержащій  4/з),  зезциі-осіаѵиз  (со¬ 
держащій  в/в). 

Примѣчанія:  1.  Дробь  могла  разлагаться  на  двѣ  меньшія  съ  еди¬ 
ницами  въ  числителѣ,  напр.  5/в= 1/2  Д-  1/а=Ніті<Ііа  еі  іеіѣіа. 

2.  Вмѣсто  простой  дроби  могли  употребляться  и  двойныя,  напр. 
1/8=половина  чет верт и=(1  і ші (і і а  циагіа;  '/в=половина  трети=йі- 
тісііа  Іегііа. 

Гл.  IV.  Мѣстоименія  *) 

(ргопошіпа). 

I.  Личныя  мѣстоименія  (рг.  реіъопаііа  *')• 

§  139.  Личными  мѣстоименіями  называются  слѣдующія:  ё§о  (я),  Іи  (ты), 

*)  8сЬ1еісЬег  Сотр.  стр.  624 — 631, 642—649  ,653. — МеггиеІ,1аІ.  Рогшепі.  стр.  141 — 166 
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8иі  (себя);  виі  (себя)  называется  также  возвратнымъ  (гейехіиш).  Они 
склоняются  слѣдующимъ  образомъ: 


ед.  мн. 

И.  ё§о  .  .  .  поз 

р  і  П08Ігі 

Н03ІГШП 

Д.  тіЬі(І).  .  пбМв 
В.  те.  .  .  .  п<58 
Тв.  тс  .  .  .  поЬіз. 


ед. 

№.  . 

№і  . 


мн. 

.  ѵоз 
)  ѵезіп 
(  ѵезіпті 


НЫ(І).  .  .  Ѵ0ЬІ8 


№ . ѵоз 

№ . ѵоЫз 


ед.  и  мн. 

.  .  зиі 

8ІМ(І) 

8ё 

зё 


Примѣчанія:  1.  Формы  теі,  №і,  зиі,  позігі  и  ѵезігі  суть  соб¬ 
ственно  родительные  падежи  притяжательнаго  мѣстоименія  сред¬ 
няго  рода;  точно  такъ  ипозігііт  и  ѵезігит  признаны  зарод,  мн. 
ч.  отъ  притяжательныхъ  же  мѣстоименій  (вм.  позігОгиш,  позігагшп). 

2.  Окончаніе  дательнаго  падежа  личныхъ  мѣстоименій  было  пер¬ 

воначально— ЪЫ^  отъ  котораго  въ  тіііі  осталось  одно  Ь,  между 
тѣмъ  какъ  въ  ііЪі  и  зіЬі  сохранилось  Ь. — Вмѣсто  тіііі  говорится 
также  пн  (§  30). — Формы  поЬіз  и  ѵоЬіз  образованы  посредствомъ 
того  же  суффикса,  какъ  и  ііЪі,  въ  соединеніи  съ  знакомъ  множе¬ 
ственнаго  числа  з.  .  ~ 

3.  Къ  каждому  падежу — исключая  іи  и  родительные  мн.  ч. — ■ 
можетъ,  для  усиленія,  присоединяться  энклитическое  слово— тбі, 
напр.  едо-тёі:  подобнымъ  образомъ  (ц  усиливается  посредствомъ — 
іё:  іи-іё  (даже  еще  съ  тёі:  іи-іё-тёі). 


II.  Притяжательныя  мѣстоименія  *) 


(рг.  роззеззіѵа), 

§  140.  Они  образуются  отъ  темъ  личныхъ  мѣстоименій: 

I.  тё-іі8  те-а  те-ит  (мой) 
ноз-іег  ноз-іга  поз-ігит  (нашъ) 

II.  ій-из  іи-а  іи-ит  (твой) 

ѵез-іег  ѵез-іга  ѵез-ігит  (вашъ) 

III.  зй-из  зи-а  зи-ит  (свой). 

Склоняются  по  §  103,  только  зват.  отъ  теиз  имѣетъ  форму  ни  (сн 
§  77,  4).  1,1  Ь 

Примѣчаніе:  Слогъ— тёі  можетъ  присоединяться  къ  формамъ: 
81Ю,  виа,  зиіз;  зиоз;  шеа,  зиа  (  -неиіг.  р1.); -затѣмъ  слогъ-ріё 
(изъ  рбіё)  приставляется  для  усиленія  къ  творительному  ед.  числа: 
зиа-ріе  шапи  (собственноручно). 

*)  Хеие,  Гогтепі.  II,  187—191. 
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III.  Указательныя  мѣстоименія  *) 
§141.  (рг.  йетопвігаііѵа). 


Ед.  И.  і-в 

ё-й 

І-Й 

2.  і-йет 

ёа-йет  І-йет 

Р. 

ё-іиз 

ёіи8-йет 

д. 

ё-і 

ёі-йет 

В.  ёгит 

е-йга 

Г-й 

ёип-йет 

еап-йет  І-йет 

Т.  е-о 

е-а 

е-б 

еб-йет 

еа-йет  еб-йет 

Мн.  И.  ё-і  (П) 

е-ае 

е-а 

еі-йет  (і-йет)  еае-йет  ей-йет 

Р.  е-Огиш  е-агит 

е-бгит 

еогип-йет 

еапт-йет  еогип-й( 

д. 

е-і8  (і-ів) 

еів-йет  (Гв-йет) 

В.  е-Ов 

е-ав 

е-а 

ебв-йет 

еав-йет  ей-йет 

Т. 

е-і8  (і-ів) 

еів-йет  (ів-йет) 

Примѣчанія:  1.  Гласный  і  по  большей  части  перешелъ  въ-  ё 
по  §  24,  Ь. 

2.  Мѣстоименіе  І-(1ет  произошло  отъ  сложенія  простаго  ів  съ  сло¬ 
гомъ — (Іеіп  (ср.  баш  въ  циі-йат).  Въ  им.  мужескаго  рода  в  пе¬ 
редъ  (1  выпало,  оставивъ  вмѣсто  себя  замѣнительйое  .удолженіе  (§ 
14);  въ  среднемъ  родѣ  есть  І-йет  (вм.  *ій-йет,  по  §  14  пр.  2). — 
Въ  вин.  ед.  и  въ  род.  ми.  т  передъ  й  перешло  въ  п  (по§  36,1). 


§  142. 

3. 

- 

4. 

5. 

И.ІНё 

та 

іІИй 

ів-іё 

ів-іа 

ів-Шй 

і-рве 

і-рва 

і-райт 

Р. 

ііііив 

івііив 

ірвіив 

Д- 

І1ІІ 

ІВІІ 

ірві ' 

В.  Шит 

Шат 

Шйй 

івіит 

івіат 

івійй 

ірвит 

ірват 

ірзит 

Т.  ІІІб 

іііа 

ІІІб 

івіб 

івіа 

івіб 

ірвб 

ірза 

ірзо 

Мн.И.іІІі  Шае 

іііа 

івіі 

івіае 

івіа 

ірві 

ірвае 

ірва 

Р.  Шогшп  іііагшп  іИогиіп 

івіогит  івіагит  івібгит 

ірвбгит  ірвагит  ірвбгит 

д. 

І1ІІ8 

ІВІІВ 

ірвів 

В.  Шов 

іііаз 

іііа 

ізібз 

івіав 

івіа 

ірвбв 

ірзаз 

ірва 

Т. 

І1ІІВ 

ІВІІВ 

ірвів. 

Эти  мѣстоименія  склоняются  вообще  какъ  прилательныя  трехъ  окон¬ 
чаній,  съ  той  только  разницей,  что  въ  им.  и  вин.  ед.  средняго  рода 
(исключая  ірвиіп)  и  въ  род.  и  дат.  ед.  всѣхъ  родовъ  сохранились  осо¬ 
быя  мѣстоименныя  окончанія.  Кромѣ  того  окончаніе  мужескаго  рода — 
ив  ослабилось  въ  ё — (изъ — б). 

Примѣчанія:  1.  І11е  произошло  отъ  темы  бпб  (ср.  русское  оный) 
съ  суффиксомъ — 16:  *бпб-1о  *бп-1о  оі-іо,  древній  им.  оі-іив. 

2.  Івіе  образовалось  отъ  сложенія  простаго  ів,  еа,  ій  съ  темой 
личнаго  мѣстоименія  Іи;  поэтому  собственно  должна  была  склонять- 

*)  Кеие,  Ногтей!.  II,  191 — 213. 
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ся  первая  часть  ів,  однако  принципъ  склоненія  перенесенъ  на  вто¬ 
рую  (по  аналогіи  іі-іе),  между  тѣмъ  какъ  первая  часть  вездѣ 
остается  въ  томъ  видѣ,  который  принадлежитъ  собственно  только 
именительному  ед.  мужескаго  рода. 

3.  Подобнымъ  образомъ  произошло  склоненіе  мѣстоименія  і-рзе, 
сложнаго  изъ  із  и  рзе  (вм. — ріе=рбіё);  з  передъ  рзе,  однако,  вы¬ 
пало  (какъ  въ  І-йет  вм.  *із-йет);  впрочемъ  вм.  ірзе  встрѣчается 
въ  древней  латыни  даже  ірвиз  (Сіе.  іизс.  4,  30).  .Осіатокъ  древ¬ 
няго  склоненія  темы  і  (безъ  перемѣны  суффикса — рзе)  сохранился 
въ  выраженіи:  геарзе  (въ  самомъ  дѣлѣ)  изъ  гё+еа-рзе  (— гё  ірза). — 
Относительно  склоненія  должно  еще  замѣтить,  что  въ  им.  (вин.)  ед.  ср. 
рода  употреблено  не  окончаніе — й,  а — ш  (какъ  въ  прилагательныхъ). 

Ірзе  можетъ  усиливаться  суффиксомъ— шёі. 

§  143.  6.  Ед.  эдн 

И.  Ы-с(е)  Ьае-с(е)  Ьб-с(е)  Ы  Ьае  Ьае-с(е) 

Ьи-іиз  или  Ьп-іиз-се  Ьб-гит  Ьа-гит  Ьб-гит 

Д'  Ьиі-с(е)  ЬізилиМз-се 

В.  Ьин-с(е)  Ьан-с(е)  Ьо-с(е)  Ьб-з  Ь’а-з  Ьае-с(е) 

.  Ьб-с(е)  Ьа-с(е)  Ьб-с(е)  Ьі-зилнЬіз-се 

Примѣчанія:  1.  Мѣстоименіе  Ьіс  Ьаес  Ьос  образовалось  отъ  те¬ 
мы  Ьб  (ср.^Ьб-4|е)  съ  суффиксомъ— се,  который  въ  нѣкоторыхъ 
формахъ  уже  необходимо  нуженъ  (въ  которомъ  случаѣ  конеч¬ 
ное— ё  обыкновенно  отбрасывается,  напр.  Ы-с,  рѣже  Ы-се,  но  ни¬ 
какъ  не  Ьі-с-се!);  въ  формахъ  же,  оканчивающихся  на— з,  суффик¬ 
са  се  обыкновенно  не  бываетъ,  однако  онъ  можетъ  и  присоеди¬ 
няться  (а  тогда  уже  въ  полномъ  видѣ,  напр.  Ішіиз  или  Ьиіиз-се). 
Только  въ  род.  мн.  его  никогда  нѣтъ,— Вм.  им.  мн.  жен.  р.  вм.  Пае 
встрѣчается  иногда  также  Ьаес  (напр.  Сіе.  іизс.  1,  іі,  22;  3  34 
84;  4,  16,  36;  5,  30,  84). 

Въ  им.  ед.  муж.  и  жен.  рода,  точно  какъ  и  въ  им.  мн.  сред¬ 
няго  рода  сохранились  слѣды  еще  другаго  указательнаго  суффик¬ 
са— і,  который  слился  съ  конечнымъ  гласнымъ  темы:  Ьі-с  изъ  *Ьо- 
і-се,  Ьаес  изъ  *Ьа-і-се. 

Им.  ед.  средняго  рода  Ьб-с  объясняется  изъ  *Ьо-й-4-се  (си 
ізіи-сі,  §  34). 

2.  Суффиксъ— с  въ  тѣхъ  формахъ,  гдѣ  онъ  нуженъ,  возстанов- 
ляется  въ  полномъ  видѣ  передъ  вопросительной  частицей— не;  вм. 
ё  однако  появляется  1,  напр.  Ьі-сІ-пе?  (этотъ— ли?).— Рѣдко  встрѣ¬ 
чается,  передъ — пё  одно — с  (безъ  гласнаго),  напр.  Сіе.  Козе.  Ат. 
48,  141:  Ьіс-це?;  Тизс.  1,  25,  62:  Ьаес-пе? 
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§144.  7.  Суффиксъ — с  можетъ  присоединяться  въ  нѣкоторыхъ  формахъ 
также  къ  мѣстоименіямъ  ізіе  и  іііе,  которыя  въ  этомъ  случаѣ 
склоняются  совершенно  какъ  Ьіс,  съ  тою  однако  разницей,  что  въ  им. 
и  вин.  ед.  средняго,  рода  гласный  о  можетъ  ослабляться  въ  а: 


Ед.  И.  івй-с 

івіае-с 

І8ІО-С 

іііі-с 

Шае-с 

Шо-с 

или 

ізШс 

или  Ша-с 

В.  і&йт-с 

івіап-с 

І8І0-С 

іііип-с 

Шап-с 

Шо-с 

или 

ізШс 

или  Ша-с 

Тв.  І8І0-С 

ізіа-с 

І8І0-С 

іІІО-с 

Ша-с 

Шо-с 

Мн.И.В.  — 

— 

ізіае-с 

— 

— 

Шае- 

Примѣчаніе:  Рѣже  встрѣчается  суффиксъ — се  (а  именно  въ  пол¬ 
номъ  видѣ)  въ  формахъ  оканчивающийся  на— в,  напр.  іііів-се. 


IV.  Вопросительныя  мѣстоименія  *) 


§  145.  '  (рг.  іпіеггодайѵа). 


1.  И. 

диі-з 

циі-й 

2.  Ед.  циі  цнае 

цаб-й, 

Мн.  цаі 

цаае 

цаае 

Р. 

си-іиз* 

са-іав 

^аО-^аш 

^ца-^ат 

циО-гиш 

д. 

си-і 

(сиі) 

са-І  (саі) 

циІ-Ьиз 

в. 

Тв. 

^ие-т 

^и0 

цні-й 

цие-т  циа-т 
цио-й, 
цаб  циа 

циб, 

циО-8  ’ 

цпа-8 

цаае 

циІ-Ъив 

Примѣчанія:  1.  Формы  отъ  циіз,  циіі  (кто,  что)  образовались 
частью  отъ  темы  циі  (циі-в  циё-т  цаі-й),  частью  отъ  темы  циб 
(сй-іиз  изъ  цио-іив,  си-і  изъ  циб-І,  цио);  встрѣчается,  впрочемъ, 
также  твор.  отъ  темы  циі,  а  именно  циі  (въ  значеніи  отчего?)  Ср. 
§  147. 

2.  Точно  такъ  прилагательное  ^иі,  циае,  цаой  (который,  ая,  ое) 
образовало  двѣ  формы  отъ  темы  іцп  (диё-т  н  циІ-Ъаз),  всѣ  остальныя 
отъ  (ріб,  при  чемъ  им.  ед.  ^иі  и  цаае  и  им.  мн.  ср.  цаае  объ¬ 
ясняются  подобнымъ  образомъ,  какъ  Ьіс  н  Ьаес  (§  143,  пр.)  изъ 
"чцЛ-і  и  -*фіа-і. 

3.  ()иІ8,  сщій  и  циі  ^иае  гціосі  слагаются  также  съ  ес  (вм.  еп): 
есфііз  есциіб,  есциі  есциае  (есциа)  есцаой;  по  значенію  равняется 
имъ  пит-циів  шпп^иій  н  пр. 


')  Хеие,  Когтеиі.  II,  218 — 235. 
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§ 


146.  3.  Ед.  И.  іііег  йіга  йігит 
Р.  иігі-из 

Д.  иіп 

В.  иігит  иігаш  иігит 
Тв.  и(хо  иіга  иіго 


иіп 

иігае 

иігй 

иігО-гит 

иіга-гит 

ийо-гит 

иіп-з 

иіго-з 

иіга-з 

иігй 

иігі-з 

Примѣчаніе:  №ег  (который  изъ  двухъ)  произошло  отъ  темы  див 
при  помощи  суффикса— (егб  (ср.  аІЧег):  *ди<Неічі-з,  (с)иЧег;  на¬ 
чальное— с  выпало,  какъ  въ  иЫ  (ср.  аІі-сиЬі),  ишіе  (ср.  аіі-сиікіе). 


У.  Относительныя  мѣстоименія 


(рг.  геіайѵа) 

§147.  (^иі  диае  диой  (который,  ая,  ое), 

дшсшпдие  диаесшпдие  диойсипдие  (который  бы  пн), 

' .  диіздиіз  динідиісі  (о^иіс^иііі;  кто  ни,  что  ни), 
піег  иіга  иігиш  (который  изъ  двухъ). 

Склоняются  совершенно  такъ,  какъ  вопросительныя,— Въ  соединеніи 
съ  сшп  употребляется  часто  твор.  диі  для  всѣхъ  родовъ  (§  145,  пр.  1); 
дш-сшп  (=^дио-сит,  диа-сит). — Наоборотъ  въ  мн.  числѣ  употребляется 
часто  диі-з  (отъ  темы  диб)  вм.  диІ-Ъиз  (т.  диі). 

Примѣчанія:  1.  Отъ  темы  относительныхъ  (и  вопр.)  мѣстоиме¬ 
ній  образуется  особенное  притяжательное  мѣстоименіе  сйіиз  (чей) 
отъ  котораго  встрѣчаются  слѣдующія  формы:  им.  (сйіиз)  сйіа  сиіит! 
вин.  сиіит  сиіаш  сиіит,  тв.  сиіа. 

2.  Замѣтимъ  сиісиішобі  (вм.  *сиіизсиіизтоіі)=какого  бы  то  ни 
было  рода. 


УІ.  Неопредѣленныя  мѣстоименія  *). 

(рг.  іпйейпКа) 

§  148.  <2шз  (зиЬзі.  ас!і.)идиі (асіі.)  диа  и  диае,  диій  и  диосі  (кто  н.,  какой-н.), 
аіідиіз  и  аіідиі,  аіідиа  аіідиій  и  аіідиой  (кто  ннбудь,  что 


диіздиат, 

диізріат, 

диісіат, 

диіздиё, 


диаеріаш, 

диаейат, 

диаедие, 


*)  Неие,  Гогтепі.  II;  213  -  258. 


н.,  который  н.), 
дшйдиат  (диісдиат;  (кто  п.,  что 
н.,  который  н.), 

диійріат  и  диойріаш  (кто  н.,  что 
н.,  который  н.), 

диісійат  и  диосИат  (нѣкто,  нѣ¬ 
который), 

диійдие  и  диойдие  (каждый), 
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диіѵів, 

диаеѵів, 

диійѵів  и  ^иойѵІ8  (любой), 

диіПЬеІ, 

циаеШюІ, 

диійІіЪеІ  и  ^иой1іЪе^  (который 
угодно), 

аііив, 

аііа, 

аііий  (другой). 

аііег,  » 

аііега, 

аііегит  (одинъ  изъ  двухъ,  второй) 

аііёгйіег, 

аііёгйіга, 

аііёгиігшн  (тотъ  или  другой), 

иіещие, 

иііэдие, 

иігинщие  (тотъ  и  другой), 

иіегѵів, 

иігйѵіз, 

иігшпѵів  (любой  изъ  двухъ), 

иІегИЬеІ, 

иІгйИЪеІ 

иІгитІіЬеІ  (любой  изъ  двухъ), 

иііив, 

иііа, 

иііит  (какой-нибудь), 

пиііив 

пиііа 

.  пиііит  (никакой), 

поппиііив 

поппиііа 

поштПшп  (кое  какой), 

пеиіег 

пеиіга 

пеиігит  (ни  одинъ  изъ  двухъ), 

воіив 

воіа 

зоіит  (одинъ), 

Іоіив 

Іоіа 

Іоіит  (весь), 

Всѣ  эти  мѣстоименія  (воіив  и  Іоіив  суть  собственно  количественныя 
прилагательныя,  но  по  склоненію  принадлежатъ  сюда)  склоняются  со¬ 
всѣмъ  какъ  иіег-  (§146)  т.  е.  имѣютъ  въ  род.  и  дат.  всѣхъ  родовъ 
окончанія  мѣстоименнаго  склоненія — іив  *)  и  і,  нанр.  пиіііив  пиііі.  Впро¬ 
чемъ  встрѣчаются  отъ  нѣкоторыхъ  изъ  нихъ  также  формы  дат.  и  род. 
но  склоненію  прилагательныхъ  трехъ  окончаній,  напр.  Сіе.  йе  йіѵ.  2,  13: 
аііае  ресийів,  Саев.  д.  5,  27:  аііегае  іедіопі,  Саез.  д.  6,  13:  пиііо  соп- 
віііо  и  др. 

Род.  ед.  отъ  аііив  имѣетъ  слитную  форму  аііив  (изъ  *а1і+іив),  напро¬ 
тивъ  дат.  аШ.  Впрочемъ  вм.  аііив  употребляется  чаще  род.  оть  аііег: 
аііегіив. 

При  аііегиіег  склоняется  каждая  часть  отдѣльно;  но  аііег  можетъ 
также  сливаться  съ  иіег,  особенно,  въ  формахъ  оканчивающихся  на  глас¬ 
ный  или  на  ш,  напр.  а11ег[а]и1га,  а11ег[иш]и1гиш. 

Примѣчаніе:  1)иів  ^иа  (|ш<1  и  его  сложныя  (т.  е.  тѣ,  которыя 
въ  муж.  р.  оканчиваются  на — ів  и  въ  среднемъ  на — ісі)  имѣютъ 
значеніе  существительныхъ.  |1м.  женскаго  рода  ^ий  употребляется 
въ  сложныхъ  часто  <ціае  (впрочемъ  ж.  р.  въ  значеніи  существи¬ 
тельнаго  рѣдко  встрѣчается);  напротивъ  въ  им.  (вин.)  мн.  средня¬ 
го  рода  употребляется  обыкновенно  только  ^иа  (въ  сложеніи  съ 
аіі — исключительно  йіщий). 

Наоборотъ  ^ш,  диае,  диой  и  его  сложныя  (т.  е.  тѣ,  которыя  въ 


*)  Согззеп,  Аиззрг.  II,  672  съ  нр. 
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нуж.  р.  оканчиваются  на— і,  а  въ  сред,  на — ой),  имѣютъ  значеніе 
прилагательныхъ,  хотя  даже  простое  циі  (въ  им.  ед.  муж.)  можетъ 
употребляться  также  за  существительное  (вм.  циіз).  Въ  им.  мн. 
средняго  рода  есть  циае. 

VII.  Соотносительныя  мѣстоименія 


§  149.  (рг.  соггеіаііѵа) 


Указательныя. 

Вопросительныя. |  Относительныя. 

Неопредѣленныя. 

іаііз,  е  (такой) 

^иа1і8,  е?  (ка¬ 
кой?) 

диаііз,  е  (ка¬ 
кой) 

циаіівсипцие  (ка¬ 
кой  бы  ни  былъ. 

іапіиз,  а,  ит 
(столь  великій) 

циап(,из?а?ит? 
(сколь  великій?) 

^иап(,и8,  а,  ит 
(сколь  великій) 

циапіиз — сипцие 

—  — ІіЬеѣ 

—  — ѵіз 
(какой  угодно  ве¬ 
личины) 

аііциапіиз  (какъ 
нибудь  великій) 

ѣоѣ  (столь  мно¬ 
гіе) 

ІоШет  (столь 
же  многіе) 

цибі?  (сколь 
многіе?) 

цибіиз?  (кото¬ 
рый  по  счету?) 

цибі  (сколько) 
цибіиз  (кото¬ 
рый  по  счету) 

циоі — сшщие 

; - циоі 

(сколько  ни) 
аііциоі  (нѣсколько) 
цибіиз-сип^ие  (ко¬ 
торый  бы  пи  былъ). 

Отдѣлъ  II:  Спряженіе  глаголовъ. 

Гл.  V.  Предварительныя  замѣчанія. 

§  150.  Латинскій  языкъ  различается  при  глаголахъ 

I:  Два  залога  (§епета  ѵегЪі),  дѣйствительный (асііѵит) и  страдатель¬ 
ный  (раззіѵит). 

Страдательный  залогъ  выражается  двоякимъ  образомъ: 

a)  въ  темѣ  настоящаго  времени  посредствомъ  сложенія  готовыхъ 
формъ  дѣйствительнаго  залога  съ  возвратнымъ  мѣстоименіемъ  зе  (§  175);  и 

b)  въ  остальныхъ  случаяхъ  описательнымъ  употребленіемъ  причастія, 
оканчивающагося  на — Іиз  или — виз,  въ  соединеніи  съ  формами  глагола 
вит  (§  206);  впрочемъ  послѣдній  способъ  обозначенія  страдательнаго  за¬ 
лога  имѣется  также  въ  темѣ  настоящаго  времени,  а  именно  во  вторыхъ 
лицахъ  множ,  числа  (при  окопчаніи — тіпі  подр.  езііз  или  езіе,  §  176; 
см.  также  §  177  пр.  2). 
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Глаголы,  имѣющіе  только  форму  страдательнаго  залога,  но  значеніе 
дѣйствительнаго,  называются  отложительными  (деропепііа):  Ьогіог  (напо¬ 
минаю). 

§  151.  II:  Шесть  временъ  *)  (іетрога),  изъ  которыхъ 

1.  Настоящее  (ргаевепв)  образуется  присоединеніемъ  личныхъ  оконча¬ 
ній  къ  самой  темѣ  настоящаго  времени  (о  которой  см.  §  156). 

2.  Прошедшее  несовершенное  (ішрегГесІшп)  имѣетъ  сложную  форму: 
къ  темѣ  настоящаго  времени  присоединяется  суффиксъ — Ьага  (§  11,  5), 
который  есть  собственно  простое  прош.  несов.  отъ.  корня  Ш;  представи¬ 
телемъ  древней  простой  формы  прошедшаго  несовершеннаго  служитъ — 
кромѣ  суффикса— Ьат  (изъ  *Іи-а-т) — одно  только  егаш  (изъ  *ез-а-ш).  **). 

3.  Будущее  время  (Мигигп)  выражается  или  а)  чрезъ  сложеніе  съ 
суффиксомъ — Ъо  (=буд.  вр.  отъ  корня  Л  **),  или  же  Ь)  возведеніемъ 
формы  желательнаго  наклоненія  въ  значеніе  будущаго  времени  (въ  3  и 
4  спряженіяхъ);  представителемъ  древней  простой  формы  будущаго 
служитъ  также  здѣсь — кромѣ  суффикса— Ьо  (изъ  *Іи-і-о) — одно  только 
его  (изъ  *е8-Ц]о  или  *ев-іо  §  156,  7  съ  пр.). 

4.  Прошедшее  совершенное  (регіесіит)  образуется:  а)  при  помощи  уд¬ 
военія,  Ь)  посредствомъ  удолженія  кореннаго  гласнаго,  с)  посредствомъ 
сложенія  глагольной  темы  съ  суффиксомъ — ві,  и  <1)  чрезъ  сложеніе  про¬ 
изводныхъ  (особенно  отъименныхъ)  темъ  съ  суффиксомъ — ѵ(  (изъ  Іиі 
см.  §  11,  5). 

5.  Преждепрошедшее  ( ріі^ иашрегіесіиш)  образовалось  отъ  сложенія 
-....темы  прошедшаго  совершеннаго  съ  суффиксомъ — гаш  (изъ  ёгаш). 

6.  Будущее  II  (Миппп  ехасіит)  произошло  отъ  сложенія  темы  про¬ 
шедшаго  совершеннаго  съ  суффиксомъ — го  (изъ  ёго). 

§  152.  ПІ.  Три  наклоненія  (тбсіі),  а  именно 

1.  Изъявительное  наклоненіе  (ішіісаііѵив);  о  его  формахъ  см.  §  151. 

2.  Сослагательное  наклоненіе  (сопіипсііѵив)  представляетъ  собственно 
соединеніе  (по  формѣ  и  по  значенію)  двухъ  первоначально  различныхъ 
наклоненій,  именно  собственно  сослагательнаго  и  желательнаго  (оріаіі- 
ѵив).  Знакомъ  перваго  ***)  послужило  ^^которое  съ  одной  стороны  сли¬ 
валось  съ  конечнымъ  гласнымъ  темы,  а  съ  другой  стороны  передъ  т  и 

*)  С.  Сигііиб,  Тетрога  и.  Моііі  —  Мегдие!,  Іаі.  КогшепЬ.  стр  190  -  244. — Хеие,  Гог- 
шепі.  II,  347 — 388. 

**)  ЗсЫеісІіег,  Сотр.  стр.  831,  —  Согвзеп,  Аиззрг.  I,  135 — 166. — Байт,  Яргасіпѵ.  Еіпі. 
стр.  85—86. 

***)  ЗсЬеісІіег,  Сошр.  710. — Согззеи,  Аиазрг.  II,  730. 
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і  сокращалось  въ  й  (§  20);  знакомъ  же  желательнаго  наклоненія  *) 
есть  ,ІВ_И ли__і_( гр .  іі|  или  і)>  которое  опять  таки  сливается  съ  конечнымъ 
гласнымъ  темы.  По  первому  способу,  со  знакомъ  а,  образовалось  сосла¬ 
гательное  глаголовъ  2,  3  и  4  спряженія,  а  при  остальныхъ  глаголахъ  по 
второму  способу,  со  знакомъ  і  (іе),  напр.  з-іе-т  з-і-т,  ѵеі-і-т,  йи-і-т 
Дет  (изъ  *Да-і-т).  Обѣ  эти  простыя  формы  сослагательнаго  принадле¬ 
жатъ  настоящему  времени. 

Кромѣ  того  есть  еще  и  сложныя  формы  сослагательнаго,  а  именно 
прошедшаго  несовершеннаго,  напр.  Іеце-геш  (изъ  *Іе§е-зіет,  причемъ  іе 
слилось  въ  ё  см.  §  18,  с  и  §  81  пр.),  затѣмъ  прошедшаго  совершенна¬ 
го  и  преждепрошедшаго:  Іеде-гіш  (изъ  *1е§І-зіет),  1е§і-ззет  (изъ  *1еці- 
езвет). 

Въ  будущемъ  времени  употребляются  описательныя  формы,  см.  §  205. 
3.  Повелительное  наклоненіе  есть  двоякое:  слабое  и  сильное  **). 
Слабое  повелительное  имѣетъ  только  2-ое  лицо,  и  представляетъ  въ 
ед.  ч.  голую  тему  настоящаго  времени,  къ  которой  въ  мн.  ч.  присоеди¬ 
няется  суффиксъ — іе,  напр.  аша  аша-іе,  ргоД-ез  ргоД-ез-іе. 

Сильное '  повелительное  образуется  отъ  темы  настоящаго  времени  по¬ 
средствомъ  слѣдующихъ  личныхъ  окончаній: 
ед.  2 — іо  мн. — іоіё 

3 — іо  — піо. 

§  153.  IV.  Четыре  отглагольныхъ  имени  (ношіпа  ѵегЬаІіа): 

1.  Неопредѣленное  наклоненіе  ***)  (іпйпіііѵиз),  суффиксъ  котораго 
зе,  (ср.  ез-зе),  находясь  между  двумя  гласными,  переходитъ  въ — ге 
(§  29).  Такъ  какъ  гласный  суффикса — ге  былъ  первоначально  несом¬ 
нѣнно  долгій  и  такъ  древнелатинское  ё  въ  окончаніяхъ  имѣло  особое 
произношеніе,  среднее  между  ё  и  I,  почему  и  обозначалось  чрезъ  еі 
(ср.  осское  і),  и  такъ  какъ  это  еі  впослѣдствіи  переходило  то  въ  ё,  то 
въ  і  (ср.  др.  отпеіз,  об.  ошпіз  и  отпёз),  то  изъ  этого  можно  заключить, 
что  и  страдательный  суффиксъ — г!  по  своему  происхожденію  тоже¬ 
ственъ  съ  суффиксомъ  дѣйствительнаго  залога — ге;  въ  такомъ  случаѣ 
видна  здѣсь  та  же  самая  распорядительность  языка,  на  которую  указы¬ 
ваетъ  §  81  (прим,  подъ  чертой).  Впрочемъ  также — гі  сохранилось  еще 

*)  ЗсЫеісЬег,  Сотр.  717,-Согзвеп,  Аиззрг.  II,  727— 730,— Кеие,  Гогтепі.  И. 
441 — 444.  ’ 

**)  Кеие,  Гогтепі.  II,  392  н  400—405 

***)  Ілт^е,  ІІеЬег  (Ііе  ВіЫип§  Зев  Іпі.  Ргаев.  Равв.  ІѴіеп  1859,— ЗсЬеісЬег,  Сотр 
стр.  472— 476.— Согввеп,  Аизврг.  II,  474—475;  477— 479.— Кеие,  Гогтепі.  II,  405— 
410.— Іоііу,  ОезсЫсЫё  Дев  ІпйпШѵв  (1873),  стр.  100,— Ср.  Мегеиеі,  Іа*.  ГогтепЪ. 
стр.  249. 
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въ  классической  латыни  въ  дѣйствительномъ  значеніи  при  глаголѣ  йей. — 
Слѣдуетъ,  однако,  замѣтить  что  древняя  латынь  произвела  особый  суф¬ 
фиксъ  для  неопредѣленнаго  страдательнаго  залога,  именно — іег,  изъ  ко¬ 
тораго  чрезъ  отпаденіе  конечнаго  согласнаго  (ср.  §  177,  пр.  3)  и  чрезъ 
сліяніе  гласныхъ  іе  въ  і  образовалось  обыкновенное  окончаніе  неопре¬ 
дѣленнаго  наклоненія  страдательнаго  залога  при  глаголахъ  3-го  спря-і 
женія.  Это — іег,  впрочемъ,  комбинировалось  въ  древней  латыни  съ — гі, 
изъ  чего  для  1,  2  и  4  спряженія  вышелъ  суффиксъ — гіег. 

Неопредѣленное  прошедшаго  времени  имѣетъ  сложную  форму,  напр. 
Іеді-взе  (изъ  *1еці-ев8е). 

Въ  будущемъ  времени  неопредѣленное  описывается. 

2.  Супинъ  (зиріпит);  его  суффиксъ— іо  или — во. 

3.  Герундій  ("егитіпіт);  его  суффиксъ — пйб. 

4.  Причастіе  (рагіісіріит),  суффиксомъ  котораго  въ  настоящемъ  вре¬ 
мени  дѣйствительнаго  залога  служитъ — пі(і)  *),  въ  страдательномъ — 
п(1б  **),  въ  прошедшемъ  совершенномъ  страд,  залога — іо  ***)  или — зо, 
въ  будущемъ  дѣйствит.  залога — ійго  ****)  или — зйго. 

Причастія  прош.  сов.  дѣйств.,  какъ  и  причастія  буд.  страд,  въ  ла¬ 
тинскомъ  языкѣ  совсѣмъ  нѣтъ. 

§154.  У.  Два  числа  (питегі):  единственное  и  множественное. 

УІ.  Три  лида  (регзопае  *****):  первое,  второе  и  третье;  личныя  окон¬ 
чанія  изъявительнаго  и  сослагательнаго  (отчасти  и  повелительнаго)  во 
всѣхъ  временахъ — исключая  изъявительное^  дрощ.  сов.;— слѣдующія:  ^ 

Ед.  1.  — т  (изъ  * — ті,  гр. — рц  цел. — мь) 

2.  —8  (  * — 8І,  гр.— 01,  цел. си) 

3.  — і  (  „  *— іі,  гр. — п,  цел. — ть) 

Мн.  1.  — шііз  (гр. — реѵ  и — ре?,  цел. — мы) 

2.  — ііз  (гр. — те,  цел. — те) 

3.  — пі  (изъ  * — піі,  гр. — ѵті,  цел. — нть) 

Суффиксъ  перваго  лица — т  отпалъ  опять  почти  при  всѣхъ  глаголахъ 
въ  и^ьяв.  наст,  п  въ  будущемъ  на — Ьо  (исключая  вит  и  іпдщат);  во 
всѣхъ  остальныхъ  случаяхъ  'ш'  осталось  безъ  перемѣны. 

*)  ВсЫеісІіег,  Сошр.  стр.  466  — Согзвеп,  Аиззрг.  II,  177;  692 — 693. 

**)  ВсЫеісЪег,  Сошр.  стр.  396,  пр.  2, — Согзвеп,  Аивзрг.  I,  675  пр. — Ыеие,  Гоггаепі. 
II,  384-388. 

***)  ЗсЫеісЪег,  Сошр.  стр.  438,— Согзвеп,  Аиззрг.  I,  179 — 180. 

****.)  ВсЫеісІіег,  Сошр.  стр.  446. 

***♦*)  СсЫеісЬег,  Сошр.  стр.  663—683. — Согвзеп  II,  55.— Мегдиеі,  Іаі.  ГоппепЬ- 
стр.  151 — 157. — Вайт,  Зргасіпѵ.  Еіпі,  стр.  78—82. — Иеие,  Еогтегі  II,  389—392. 
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Гл.  VI.  Образованіе  глагольныхъ  формъ. 

§  155.  Всѣ  формы  латинскаго  глагола  сводятся  къ  тремъ  темамъ 
(или  основамъ):  къ  темѣ  настоящаго,  промедшаго  совершеннаго  и  супина. 

І^Отъ  темы  настоящаго  времени  образовались  слѣдующія  формы: 
настоящее  время  (изъяв.,  сослаг.,  повел,  и  неопред,  наклоненія,  дѣйств. 
и  страд,  залога),  прошедшее  несовершенное  (изъяв,  и  сослаг.,  дѣйств.  и 
страд,  залога),  будущее  I  (изъяв.,  дѣйств.  и  страд,  залога);  затѣмъ  ге¬ 
рундій  и  причастіе  настоящаго  времени  (дѣйств.  и  страд,  залоговъ). 

2.  Отъ  темы  прошедшаго  совершеннаго  образуется  только  дѣй¬ 
ствительный  залогъ  прошедшаго  совершеннаго  (изъяв.,  сослаг.  и  неопр.), 
нреждепрошедшаго  (изъяв,  и  сослаг.)  и  будущее  II  (изъяв.). 

3.  Отъ  темы  супина  образуется  супинъ,  причастіе  прошедшаго  со¬ 
вершеннаго  страдательнаго  залога  и  причастіе  будущаго  дѣйстви¬ 
тельнаго  залога,  точно  такъ  и  соотвѣтствующія  описательныя  формы 
спряженія. 

Примѣчаніе:  Кромѣ  трехъ  означенныхъ  темъ  нужно  различать 
еще  чистую  глагольную  тему  или  корень  *),  напр.  кор.  сар,  тема 
наст,  саріб,  т.  пр.  сов.  СёрГ,  т.  супина  саріб. 

I.  Спряженіе  въ  тем®  настоящаго  времени. 

§  156.  Гема  настоящаго  времени  **)  по  своему  образованію  до¬ 
вольна  разнообразна,  а  именно: 

1.  Тема  настоящаго  времени  равняется  корню  (см.  §  46,  1);  къ 
этому  разряду  принадлежитъ  самое  ограниченное  число  глаголовъ,  какъ- 
то:  вит,  іпсщат,  До  и  отдѣльныя  формы  отъ  е<1о,  ѵоіо  и  Іего. 

2  Лорень  распространяется  посредствомъ  суффикса — б  (§  46  и 
47).  Сюда  принадлежатъ  преимущественно  тѣ  изъ  глаголовъ  третьяго 
спряженія,  которые  имѣютъ  короткій  гласный  въ  коренномъ  слогѣ,  напр. 
йдо,  1ё§о,  ѵёЬо,  1ё@о,  ігаЬо,  сйсіо,  ѵбшо,  ёшо,  сапо,  йіо,  сбіо,  зсаЬо,  дёго, 
сбдио,  Ді-ѵМо  и  др. 

3.  Корень  распространяется  посредствомъ  удвоенія  (разъ  при 
тематическомъ  гласномъ);  сюда  принадлажатъ  четыре  глагола:  М-Ъо  (кор. 
ьа),  ві-зіо  (кор.  віа),  8Ѳ-Г0  (кор.  за,  ср.  §  29)  и  ^і-кп-о  (кор.  дёп  съ 
тем.  гласнымъ). 


*)  ЗсЫеісЬег,  Сошр.  стр.  342.  -Байт,  ЗргасЬмг.  Еіпі.  стр.  52—57. 

**)  ЗсЫеісЬег,  Сошр.  стр.  784— 788,— Ванг,  Зргасіпѵ  Еіпі.  стр.  58- 60;  94— 98.— Неггое, 
ЦіііегвисЬипдеп  йЪег  Йіе  ВіШип"8аезсЫсЫе  <іег  щіесЬ.  ииД.  Іаі.  ЗргасЬе  (1871)  стр. 
22. — Иеие,  Еогтепі.  П,  411—414. 
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4.  Корень  не  только  распространяется  посредствомъ  суффикса — б 
(=темат.  гласи.  §  47),  но  и  усиливается  посредствомъ  удолженія 
кореннаго  гласнаго,  напр.  Дісо  (кор.  41с),  (Ійсо  (кор.  Ййс),  Мо  (кор. 
М)  и  др.;  сюда  принадлежитъ  также  глаголъ  ео  (изъ  *й,  ср.  Із,  Іпшз, 
Іііз,  Іге). 

5.  Коренной  гласный  усиливается  посредствомъ  присоединенія  къ 
нему  носоваго  звука  п;  кромѣ  того  бываетъ  и  тематическій  гласный, 
напр.  іапдо  (кор.  И"),  шп«о  (ср.  ій^-ит),  ге-1іпдио  (кор.  Ііди),  іипйо 
(кор.  Ш),  іипсіо  (кор.  ійсі),  гитро  (кор.  гйр)  и  Др. 

6.  Къ  корню  присоединяется  суффиксъ — пб;  сюда  принадлежитъ: 
соп-іет-по  (кор.  іёт),  сег-пѳ  (кор.  сег  или  сге),  зрег-по  (кор.  врег  или 
зрге),  зіег-по  (кор.  зіег  или  зіга),  ІІ-по  (кор.  И)  и  8І-по  (кор.  зТ).  Ропо 
произошло  изъ  *розпо  т.  е.  *ро+зІпо  (кор.  зі;  предлогъ  ро=рог  въ  рог- 
іепсіо  рог-гщо);  смГТ;  34. 

7.  Къ  корню  присоединяется  суффиксъ — іб,  сюда  принадлежатъ:  сбр-іо 
(кор.  сбр),  сйріо  (сйр),  іасіо  (Йс),  ібсііо  (Ш),  Гй^іо  (ій§),  ібсіо  (ібс), 
Ібсіо  (Ібс),  рагіо  (рйг),  гйріо  (гбр),  дибііо  (диаі),— зрёсіо  (врёс),  збріо 
(вар),  дгбйіог  (§га<1),  рбііог  (рбі),  тбгіог  (тбг)  и  отчасти  бгіог;  затѣмъ 
еще  глаголы  на— Но, — іто  и — ііо  (изъ  * — Ѵуо, — *г)0,  1,1 — і)0,  ср.  §  33,  Ь): 
сигго,  реііо,  ѵеііо,  ѵегго,  іаііо,  (рег)-сеііо,  іоііо,  тіііо;  наконецъ  его  (изъ 
*еф  т.  е.  *ез-іо;  наст.  вр.  въ  значеніи  будущаго,  см.  пр.  2).  . 

8.  Корень  распространяется  посредствомъ  суффикса — зсб;  сюда  при¬ 
надлежатъ:  сіі-зсо  (изъ  *(1іс-8со),  пазсог,  сге-зсо,  по-зсо,  ра-зсо  (изъ  *раз- 
зсо,  ср.  раз-іог,  русск.  пас-у),  диіё-всо,  Ы-зсо,  рас-і-зсог,  папс-і-зсог  (кор. 
пбс);  кромѣ  того  такъ  наз.  начинательные  (іпсЬоаііѵа  §  222).  Сюда  при¬ 
надлежитъ  также  Сіе.  1ед&.  2,  24,  60;  3,  3,  9:  езсипі  (вм.  *ез-зсипі,  по 
значенію=египі) . 

9.  Къ  корню  присоединяется  суффиксъ — іб;  сюда  принадлежитъ: 
Яес-іо,  пес-іо,  рес-іо,  ріес-іо  и  пі-іог. 

10.  Наконецъ  тема  настоящаго  времени  образуется  отъ  именныхъ 

темъ  при  помощи  слитныхъ  суффиксовъ  а  (=аб),  ё  (=еб)  и  І(=іб), 
причемъ  должно  замѣтить,  что  первый  изъ  обоихъ  слившихся  гласныхъ 
(ао,  іо)  во  многихъ  случаяхъ  принадлежитъ  самой  именной  темѣ,  напр. 
адиагі  (именная'  т.  адиа),  шоіііге  (им.  т.  тоШ);  см.  §§  54  56.  Кромѣ 

того  есть  еще  нѣкоторое  количество  отглагольныхъ  глаголовъ,  обра¬ 
зовавшихся  посредствомъ  суффиксовъ  а,  ё,  іа  и  др.  (см.  §§  50  53),  напр. 

топёге  (кор.  тёп.  въ  тетіпі),  зейаге  (зійеге),  паіаге  (паге).  Со  спря¬ 
женіемъ  этихъ  производныхъ  глаголовъ  совпало  и  спряженіе  такихъ 
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коренныхъ  глаголовъ,  корень  которыхъ  оканчивался  гласнымъ,  напр.  зіо 
(изъ  *віао,  ср.  умбр.  вЫш),  йео  и  др. — Наконецъ  въ  нѣкоторыхъ  случа¬ 
яхъ  дѣйствовала  просто  аналогія,  напр.  при  ѵепі-ге  (вм.  *ѵепё-ге  ср.  греч. 
Рсиѵовм.  *^аѵі'о);  ср.  §  158,  пр.  и  §  185,  2,  Ь.  *) 

Примѣчанія:  1.  Весьма  важная  разница  между  корнемъ  и  те¬ 
мой  (или  основой)  явствуетъ  изъ  этого  сама  собою;  такъ  напр. 
зіаге  и  вівіеге  имѣютъ  тотъ  же  корень  в  іа,  но  тема  перваго  в  іа,  а 
втораго  вівіб. — Тему  настоящаго  вр.  (исключая  7-го  разряда)  легче 
всего  узнать  изъ  2  ед.  повелительнаго  (см.  §  152,  3),  напр.  ргосі- 
ев  отъ  рго-вит  (значитъ  ев  основа  настоящаго  отъ  вит,  и  такъ 
какъ  этотъ  глаголъ  принадлежитъ  къ  1-му  разряду  темы  настоя¬ 
щаго,  то  ев  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  и  корень),  соп-іег,  атй,  <1осё,  вівіё  и  т.  п. 

2.  Различныя  темы  настоящаго  имѣли  первоначально  по  всей 
вѣроятности  и  различное  значеніе;  тѣмъ  объясняется  напр.  осо¬ 
бенное  значеніе  начинательныхъ  глаголовъ  или  значеніе  будущаго 
времени  въ  глаголѣ  его. 

§  157.  Классы  глаголовъ.  Всѣ  10  разрядовъ  темы  настоящаго  вре¬ 
мени,  перечисленные  въ  предъидущемъ,  распадаются  по  общимъ  чер¬ 
тамъ  своего  спряженія  на  три  класса: 

I.  Первый  классъ  представляетъ  собою  самый  древній  и  самый  про¬ 
стой  способъ  спряженія,  но  которому  личныя  окончанія  присоединяются 
непосредственно  къ  корню,  безъ  помощи  тематическаго  гласнаго.  Сюда 
принадлежитъ  только  первый  разрядъ  темы  настоящаго  времени  (и  кромѣ 
того  изъ  третьяго  разряда  ЫЪо,  вівіо  и  вето,  которые,  однако,  въ  спря¬ 
женіи  сравнялись  съ  гла лолами  втораго  класса). 

П.  Второй  классъ  составился  изъ  2 — 9  разряда  темы  настоящаго 
времени,  которая  въ  соотвѣтствующихъ  глаголовъ  одинаковымъ  обра¬ 
зомъ  оканчивается  на — б  (переходящее  въ  спряженіи  обыкновенно  въ  ё 
или  I,  отчасти  также  въ  й,  см.  §  167);  гласный  б  называется  по  § 
47  тематическимъ  гласнымъ. 

(  Ш.  Жъ  третьему  классу  принадлежитъ  10  разрядъ  темы  настояща¬ 
го  времени,  т.  е.  такіе  глаголы,  тема  которыхъ  оканчивается  или  а)  на — а, 
напр.  ата-ге,  или  Ь)  на — ё,  напр.  сіосб-ге,  или  с)  на — г,  напр.  ашИ-ге. 
Такъ  какъ  въ  глаголахъ  этого  класса  гласные  а,  ё,  I  произошли  по  боль¬ 
шей  части  отъ  сліянія,  то  онъ  и  называется  классомъ  слитныхъ  гла¬ 
головъ. 


*)  А.  ІлкЬгів,  (Іег  Іпйпійѵ  іш  Ѵесіа  (1871)  §  85  п  §  86,— Согзбеп  II,  731— 734,— 8а- 
ѵекЪег#,  ШаЪг,  8і,и<1іеп,  стр.  53—68. 
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§  158.  Спряженія:  *)  Эти  три  класса  распадаются  въ  свою  очередь 
опять  на  спряженія,  сообразно  съ  тѣнь,  на  какой  звукъ  оканчивается 
тема  настоящаго  времени.  Поэтому  первнй  классъ,  отличающійся 
разнообразностью  въ  этомъ  отношеніи,  причисляется  обыкновенно  къ 
спряженію  неправильныхъ  глаголовъ;  второй  классъ  состав¬ 
ляетъ  по  старинному  счисленію  третье  спряженіе,  между  тѣмъ  какъ 
третій  классъ  распадается  на  1-ое  или  а— спряженіе,  на  2-ое  или 
ё — спряженіе  и  на  4-ое  или  I — спряженіе. 

Спряженія  можно  легче  всего  различать  по  гласнымъ,  находящимся 
передъ  окончаніемъ  неопредѣленнаго  наклоненіе — ге,  а  именно: 

І-ое  спряженіе  опредѣляется  гласнымъ  а:  ата-ге, 

П-ое  я  „  „  ё:  йосё-ге, 

ПІ-ое  „  „  „  ё:  Іедё-ге, 

ІѴ-ое  „•  я  »  X:  ашН-ге. 

Примѣчаніе:  Въ  древней,  отчасти  и  въ  классической  латыни 
(особенно  у  поэтовъ)  замѣчается  при  нѣкоторыхъ  глаголахъ  пере¬ 
ходъ  изъ  одного  спряженія  въ  другое,  такъ  какъ  съ  одной  сторо¬ 
ны  отъ  различныхъ  отглагольныхъ  глаголовъ  (1,  2  или  4  спр.) 
встрѣчаются  побочныя  формы  по  3-му  спряженію,  съ  другой  же 
стороны  и  наоборотъ  **),  напр.  Іаѵёге  (вм.  Іаѵаге,  довольно  часто  у 
Горація  и  Виргилія),  вопёге  (вм.  вопаге,  у  Лукреція),  іегѵёге  (вм. 
іегѵёге,  Вирг.),  Іиі^ёге  (вм.  іиіцёге,  Лукр.,  Вирг.),  всаіёге  вм.  всаіёге 
(Лукр.,  также  Сіе.  Іивс.  1,  28,  69),  вігійёге,  (вм.  вігійёге,  Гор.,  Вярг., 
Овид.),  іегѵёге  (вм.  іегѵёге);  наоборотъ,  ігепсіёге  (чаще  Ігепсіёге),  тогігі 
(От.  Меі.  14,  215  вм.  тогі),  сиріге  (Лукр.  вм.  сирёге),  агееввіге  (вм. 
агееввеге)  и  др.,  даже  сіёге  (=с!ге).  Такіе  глаголы  называются 
аЬшкІапііа. 


*)  Ыеис,  Гогтепі.  II,  414 

**)  Иене,  Гогтепі.  II,  415 — 433. 
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А)  Спряженіе  перваго  класса  глаголовъ 


(неправильные  глаголы,  апогайіа) 
§  159.  1.  8шп  (есмь  *) 


Изъяви- 

Сослага- 

ПОВЕЛИТЕЛЬНОЕ. 

тельное. 

тельное. 

СЛАБ. 

СИЛЬНОЕ. 

Неопр. 

Причастіе. 

те 

С 

О 

те 

оЗ 

и 

Рч 

Ед.  1. 
2. 

3. 

Мн.1. 

2. 

3. 

8-й-ІН 

ёз 

ев-4 

з-й-тиз 

ез-Нз 

з-и-п4 

з-І-т  (зіт) 
8-1-8 

8-1-4  (зІ4) 
з-І-тиз 

8-І-1І8 

8-І-П4 

ез 

е$-іе 

ез-4о 

ез-4о 

ез-4б4е 

з-и-п4о 

ез-зе 

аЪ-зепз 

ргае^зепз 

а 

& 

о 

си 

а 

ь- 1 

Ед.  1. 
2. 

3. 

Мн.1. 

2. 

3. 

ёг-а-т 

ег-а-з 

ег-а-4 

ег-а-тиз 

ег-а-ііз 

ег-а-пі 

ез-зе-т  [или  4б-ге-т] 
ез-зё-з  [или  Іо-гё-з] 
ез-8е-4  [или  Го-ге-4] 
ез-зё-тиз 

ез-бё-ііз 

ез-зе-п4  [или  іо-ге-пі] 

- 

а 

& 

рН 

ѴА 

Рч 

Ед.  1. 
2. 

3. 

Мн.  1 . 

2. 

3. 

ёг-о 

ег-і-8  (-і-з) 
ег-Іі 

ег-І-тиз 

ег-1-Ііз 

ег-и-пі 

[йііигиз 

зіт] 

см.  пр.  2. 

[Го-ге  | 

ИЛИ  [Й1- 

іигит, 
аш,  ига 
езве]  см. 
пр.  2. 

[4и-4игиз] 
см.  пр.  2. 

Объясненія:  1.  Настоящее  время:  а)  Изъявительное  наклоненіе: 
такъ  какъ  корень  бв  спрягается  безъ  тематическаго  гласнаго,  гао  1  ед. 
было  первоначально  *ез-га(і)  ср.  вірі  (изъ  еа-рл)  и  „ес-мь“,  1  мн.  *ез- 
тиз  ср.  ес-реѵ  и  „ес-мы“,  и  3  мн.  *ез-п4[і]. 

Однако  въ  этихъ  формахъ  вставлялся  гласный  б  (позже  й),  а  именно 
раньше  всего  въ  (е)з-и-пі  (изъ  *ез-о-п4і=цел.  СЖТЬ  т.  е  с-о-нть;  ср.  сапп. 
8а1.  ар.  Резі.  р.  205  М:  Ігетопіі),  затѣмъ  также  въ  в-и-т  (вм.  ез-и-т, 
которое  сохранилось  у  Баррона  йе  1.  1.  9,  57,  153)  и  въ  з-и-гаиз  *'■"). 
Объ  исчезновеніи  кореннаго  гласнаго  е  см.  §  10,  3. 

2  ед.  ёз  произошло  изъ  *ез-з[і]  ср.  іа-аі  и  „е-си“,  см.  §  42  и  §  14, 
прим.  2. 

*)  Леие,  1'огтепі.  И,  591 — ООО, — Богзеііеі,  ]аі.  ГогтепІ.  стр.  130—131 
**)  ЗсЫеісЬег  Сотр.  стр.  101. — Согазеп,  Аивврг.  II,  128 
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b)  Сослагательное:  знакомъ  сослагательнаго  послужилъ  суффиксъ 
іё  (гр.  г») — ,  см.  §  152,  2),  и  въ  древней  латыни  употреблялись  еще  фор¬ 
мы  в-іе-т  в-іе-в  в-іе-1  и  в-іе-пі  (изъ  *ев-іе-т  и  пр.,  ср.  гіцѵ  изъ 

но  въ  классической  латыни  гласные  іе  слились  въ  I  (по  §  15,  Ь),  кото¬ 
рое  кромѣ  того  въ  1  и  3  ед.  обыкновенно  сокращалось  въ  I  (по  §  20). 

Весьма  часто  употреблялось  въ  древней  латыни  (иногда  и  у  класси¬ 
ческихъ  поэтовъ,  напр.  Аеп.  10,  108)  сослагательное  настоящаго  време- 
мени  *)  отъ  корня  Іи:  іи-а-т,  Іи-а  в,  йх-а-1,  Іи-а-пі;  знакомъ  сослага¬ 
тельнаго  въ  этомъ  случаѣ  послужило  а  (см.  §  152,  2). 

c)  Повелительное  в-и-піо  образовалось,  по  аналогіи  формы  випі. 

<1)  Неопредѣленное  накл:.  въ  формѣ  ев-ве  сохранилось  окончаніе — 
ве  безъ  перемѣны  (ср.  ев-вет). 

е)  Причастіе  отъ  корня  ев  имѣется  только  въргае-вепв  (присутству¬ 
ющій;  хотя  ргаевшп  всегда  только  значить  „стою  во  главѣ14)  и  аЬ-вепв 
(отсутствующій). 

2.  Прошедшее  несовершенное:  а)  Изъявительное  наклоненіе 
ег-а-ш  произошло  изъ  *ев-а-ш  (по  §  29);  ср.  объ  этой  формѣ  §  151,  2  **). 

Ь)  Сослагательное  наклоненіе  аРВет  произошло  отъ  сложенія  ***) 
темы  ёв  съ  сослагательнымъ  віет:  *ев-віет;  гласные  іе  въ  этомъ  случаѣ 
слились  въ  ё  (§  18,  с;  ср.  также  §  81  кон.). 

Сослагательное  (б-геш  объясняется  также  изъ  сложенія  корня  15  (древ¬ 
няя  форма  вм.  Ій)  съ  сослагательнымъ  віет:  *І5-віет,  причемъ  в  между 
двумя  гласными  перешло  въ  г  (§  29). 

3.  Будущее  ёго  произошло  изъ  *ев-^о  (*ев-іо  §  151,  3  и  §  156,  7  съ 
пр.  2);  согласный  )  выпалъ  по  §  30,  3. — Вмѣсто  египі  встрѣчается 
иногда  также  егіпі  (какъ  роіегіпі  вм.  роіегипі). — Ср.  §  156,  8  кон. 

Примѣчанія:  1.  Тема  прошедшаго  совершеннаго  образуется 
отъ  корня  Ій;  она  принадлежитъ  ко  2-му  прош.  сов.  (§  182  и  187, 
I);  спряженіе  же  ея  совсѣмъ  правильно  (§  232). 

2.  Причастіе  будущаго  Мигав  вообще  одно  не  употребляется, 
а  почти  только  въ  описательныхъ  формахъ  сослагательнаго  бу¬ 
дущаго:  Мигав  віт  и  неопредѣленнаго  будущаго:  Мигаш 
евве,  вм.  котораго  часто  употребляется  простая  форма  15-ге,  а  имен¬ 
но  непремѣнно  въ  соединеніи  съ  какимъ-нибудь  причастіемъ. 


*)  Сигііиз  (ср.  ЗсЫеісЬег,  Сошр.  стр  758)  считаетъ  эти  формы  за  аористическія. — 
Однако  см.  Согззеп,  I,  163  и  143. 

**)  ЗсЫеісЬег.  Сошр.  стр.  808, — Согвзеп,  Аіізрг.  I,  590. 

***)  ЗсЫеісЬег,  Сошр.  стр.  831. — Однако  см.  Согззеп  II,  728—729. 
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3.  Супина  и  герундія  нѣтъ. 

4.  Какъ  простое  вит,  спрягаются  н  его  сложныя  (§  209,  1), 
исключая 

§  160.  роввиш  (могу  *)  н  рговит  (способствую),  которые  имѣютъ 
нѣкоторые  особенности,  касающіяся,  впрочемъ,  почти  только  первой  части 
сложенія: 


Наст,  изъяв,  ров-зит 

рго-вит 

рбі-ев 

ргоі-ез 

рбі-еві 

ргой-еві 

ров-витив 

рго-витив 

рбі-евіів 

ргой-евйв 

ров-випі 

рго-випі 

сослаг.  ров-віт 

рго-віт  и  нр. 

новел.  — 

ргосі-ев 

— 

рті-езіо  и  пр. 

неопр.  ров-8е 

рті-евзе 

Прош.  нес.  изъяв,  рбі-ёгат 

ргой-ёгат  и  пр. 

.  сослаг.  ров-вет 

ргой-ебвет  и  пр. 

Будущее  I  изъяв,  рбі-его 

ргоі-его  и  пр. 

прич.  — 

рго-ІиШгив 

Прош.  сов.  изъяв,  рбі-иі 

рго-Іиі 

соглас.  рбі-иегіт 

рго-Іиегіт 

неопр.  рбі-иівзе 

рго-1иІ8ве 

Преждепр.  изъяв,  рбі-иегат 

рго-Іиегат 

сослаг.  рбі-иізвет 

рго-Іиіззет 

Будущее  II  изъяв  рбі-иёго 

рго-Іиёго. 

Объясненія:  1.  Роввшп  сножилось  изъ  роіів  вит  (ср.  Сіе.  Тиве.  2, 
16,  Ѵігд.  Аеп.  9,  796;  Ног.  сагт.  3,  17,  13),  которое  переходило  въ 
роіё  вит  *роі-вит  ров-вит. 

Въ  сравненіи  съ  рті-евве  ргойеввет,  ровве  и  роввет  сократились  изъ 
роі-евве,  роі-еввет;  впрочемъ,  эти  формы  (иначе  также  роіівзе  роііввет)- 
встрѣчаются  иногда  еще  даже  у  Цицерона. 

При  неопредѣленномъ  страдательнаго  залога  могло  въ  древней  латы¬ 
ни  и  роввиш  принимать  страдательную  форму  (напр.  Ідісг.  3,1000:  ехріегі 
поп  роіевіиг);  ср.  §  174,  пр.  5  и  §  232,  пр.  3  **). 


*)  Кеие,  Г'огтспі.  II,  600 — 603. — Мег@иеІ,  Іаі.  КогтепЬ.  стр.  192-  194. 

**)  Иеие,  Гогт.  И,  стр.  603. 
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Причастіе  рбіешз  принадлежитъ  собственно  не  въ  роазшп  (отъ  кото¬ 
раго  бнло  бы  *ро88епз),  а  къ  рбйог,  и  употребляется  уже  только  въ 
значеніи  прилагательнаго  „могучій,  могущественный*. 

Герундія  нѣтъ. 

2.  Въ  ргввшп  первоначальное  б  (отъ  ргОД,  см.  §42,  4)  остается  пе¬ 
редѣ  гласными,  но  выпадаетъ  передъ  согласными. 


~Н.  ^иат  (говорю  *) 

§  161.  Наст,  изъяв,  ед.  іп^иа-т 

іп-диі-в. 

іп-диІЧ 

мн.  ітріі-тиз 

іп^иІЧів 

іп-диі-ипі; 

сослаг.  — 

— 

іп^иі-аЧ 

Прош.  нес.  изъяв.  — 

— 

іп-диІ-Ьаі 

Буд.  I,  изъяв.  — 

іп-диі-ё-з 

т-диі-еЧ 

Прош.  сов.  ИЗЪЯВ.  — 

ш-диі-віі 

— 

Объясненія:  1.  Корень  ^ий  сохранился  только  въ  1  ед.  настоящаго 
времени  подъ  вліяніемъ  древняго  окончанія—^  между  тѣмъ  какъ  въ 
остальныхъ  случаяхъ  ослабился  въ  циі. 

2.  Іпциіипі  есть  аналогическая  форма,  какъ  и  зипі. 

3.  О  формѣ  ^йіЪаІ  (гдѣ  I  долгое  чрезъ  замѣнитзльное  удолженіе, 
§  11,  5  и  §  14  кон.)  см.  §  173,  пр.  1. 

Примѣчаніе:  Отъ  ііщшп  употребляются  только  тѣ  формц,  которыя 
выше  перечислены;  глаголъ,  значить,  есть  недостаточный,  §  '233,  3. 
§  162.  3.  Гёго  (несу). 


Дѣйствительный  залогъ. 

Страдательный  залогъ. 

Изъяв. 

іего  іег-з  іегЧ 

іего-г  іег-гіз  іегЧиг 

0) 

Гегі-шиз  ІегЧіз  Геги-пі 

іегі-шиз  іегі-тіпі  іеги-піиг 

ш 

Сосл. 

і'бі'-а-т  іег-а-з  и  пр. 

іег-а-г,  ііег-а-гіз  и  пр. 

ч 

Повел. 

1.  іег  іегЧе 

іег-ге  іегі-тіпі 

о 

н 

2.  іегЧо  іегЧо 

іегЧог  ГегЧог 

о 

іегЧоіе  іеги-піо 

іепі-піог. 

К 

Неопр. 

іег-ге 

іег-гі 

Прич. 

іеге-пз. 

іеге-шіиз 

о 

Изъяв. 

іёгё-Ьат  и  пр. 

іегё-Ъаг  и  пр. 

Сослаг 

іег-гё-т  іег-ге-з  іег-геЧ 

іег-ге-г,  іег-гё-гіз  іег-геЧиг 

іег-гб-тив  іег-геЧіз  іег- 

іег-гё-тиг,  іег-гё-тіпі  іег- 

П 

ге-пі 

ге-піиг 

в. 

Изъяв. 

іёг-а-ш  іег-ё-з  и  пр. 

іёг-аг  іёг-ё-гіз  и  пр. 

Герундій. 

іеге-ікіі.  І  | 

*)  Иеие,  Гопп.  II,  стр.  613. 
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Объясненія:  Для  образованія  темы  настоящаго  времени  послужилъ 
корень  іег,  къ  которому  присоединялись  личная  и  другія  окончанія  от¬ 
части  непосредственно  (соотвѣтствующія  форму  отмѣчены  особымъ  шриф-, 
томъ,  напр.  іег-в  іег-і),  отчасти  же  при  помощи  тематическаго  гласнаго 
(іего  ІегІ-шив  іеги-пі). — Въ  формахъ,  въ  которыхъ  въ  корню  іёг  непо¬ 
средственно  присоединялись  окончанія,  начинающіяся  согласнымъ  в,  по¬ 
слѣдній  переходилъ  въ  г  (по  §  33,  Ь):  іег-ге  (изъ  *іег-ве),  Іег-гет  (изъ 
*іег-вет  *іег-віет). 

Примѣчанія:  1.  Тема  прошедшаго  совершеннаго  образова¬ 
лась  отъ  корня  161  (ср.  іоі-іо  изъ  *Ѣо1-уо),  а  тема  супина  отъ  Іа 
(вм.  На,  которое=1б1,  ср.  §  31  и  §  11,  4);  и  такъ  регіесіит,  ко¬ 
торое,  впрочемъ  совсѣмъ  правильно  спрягается  (§  232),  есть  ШН 
(=др.  ІёШі,  см.  §  181,  Ь),  а  супинъ — Іаіит,  къ  которому  прнч. 
прош.  сов.  страд.  іаіив,  прич.  буд.  дѣйств.  ІаШгив  (сообразно  съ 
этимъ  и  описательныя  формы:  іаіив  вит,  Іаіив  віт,  Іаіигиз  вит, 
Іаіигив  віт  и  пр.). 

2.  Какъ  іего,  склоняются  и  его  сложные  (§  209). 


4.  Ѵбіо  (хочу  *),  поіо  (не  хочу),  таіо  (лучше  хочу). 

§163. 


Щ  Е  Е. 

Изъявительное. 

ѵбіо 

ѵі-в 

ѵиІЧ 

ѵоі-й-шив 

ѵиі-іів 

ѵоі-и-пі 

ПОІО 

поп  ѴІВ 

поп  ѵиіі 
поійтив 
поп  ѵиііів 
поіипі 

таіо 

таѵів 

таѵиіі 

таійтив 

таѵиШв 

таіипі 

о5 

О 

ѵёі-і-т 

поііт 

таііт 

в 

Л 

ѵёі-і-в 

поіів 

таіів 

О 

0? 

§ 

ѵеі-і-і 

поііі 

таііі 

с- 

св 

ѵеі-і-тив 

поіітив 

таіітив 

ш 

О 

о 

ѵеІ-ІЧів 

поШів 

таіііів 

И 

о 

ѵеі-і-пі 

поііпі 

таііпі 

1 

1.  пОІІ  пбійе 

н 

в 

О 

(ѵёі) 

2.  поШо  поіііо 

■я 

С 

поІіШе  поіипіо 

я 

Неопр. 

ѵеі-іе 

поііе 

таііе 

И 

Прич. 

ѵбіепв 

поіепв 

— 

*)  Иеие,  Когтепі.  II,  605 — 607. 
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Изъяв. 

ѵбІё-Ъат  и  пр. 

пбІё-Ьат  и  пр. 

сі 

_ © 

ѵеі-іе-т 

поііеш 

К 

К 

ьЭ 

ѵе1-1ё-8 

поііез 

таііез 

0 

Ф 

Е-» 

ѵеі-іе-і 

поііеі 

сі 

ё 

ѵеі-іё-тиз 

поііётиз 

таііёшиз 

ѵеі-іё-ііз 

поііёііз 

таііёііз 

6 

ѵеі-іё-пі 

поііепі  * 

таііепі 

© 

ѵбі-а-т 

— 

— 

§ 

ѴОІ-ё-8 

поіез 

таіез 

& 

•=! 

Ф 

ѵоі-е-і 

поіеі 

таіеі 

>> 

к 

« 

та 

ѵоі-ё-тив 

поіётиз 

таіётиз 

Й 

ѵоі-ё-ііз 

пбіёііз 

таіёііз 

к 

ѵоі-е-пі 

поіепі 

таіепі 

Объясненія:  1.  Исключал  ѵоіо  (ѵоіішшз  ѵоіипі),  затѣмъ  ѵоіепз  н  ѵоіе- 
Ьат  (ѵоІеЬаз  и  пр.),  всѣ  остальныя  формы  образовались  безъ  тематиче¬ 
скаго  гласнаго,  а  именно: 

a)  2  ед.  ѵв  произошло  изъ  *ѵі[1]-8  вм.  *ѵи1в  *);  выпускъ  согласнаго  1 
замѣненъ  удолженіемъ  гласнаго  і  (§  14); 

b)  ѵиН  и  ѵиі-ііз  стоятъ  вм.  ѵоІЧ  и  ѵоИіз  (§  27,  1); 

c)  ѵоі-и-гаиз  (вм.  *ѵо1-тиз)  и  ѵоі-и-пі  могутъ  объясняться  какъ 
з-и-шиз  и  з-и-пі; 

і)  неопр.  ѵеііе  и  соглас.  прош.  нес.  уеііет  объясняются  изъ  *ѵе1-зе 
*ѵе1-зет  (по  §  33,  Ь) 

Повелительное  ѵёі  приняло  значеніе  союза  „или“. 

Герундія  и  супина  нѣтъ. 

2.  N010  произошло  изъ  пё-ѵбіо  (§  30). — Повелительное  поіі  поіііе  и 
пр.  образовалось  Но  аналогіи  сослагательнаго  поів  поІПіз. 

3.  Маіо  слилось  изъ  гші^із  ѵоіо,  *та§[е]-ѵо1о,  *та-ѵо1о  (§  34  и  13),  таіо 
(§  30). 

Примѣчаніе:  Тема  прошедшаго  совершеннаго  спрягается  со¬ 
вершенно  правильно:  ѵбіш,  ѵоіиегііп,  ѵоіиіззе,  ѵоіиегага,  ѵоіиіззет, 
ѵоіиего;  точно  такъ  поіиі  поіиегіт  и  пр..,  таіиі  таіиегіт  и  нр. 

Темы  супина  нѣтъ,  по  этому  нѣтъ  и  описательныхъ  формъ  спряженія. 

5.  Е(1о  (ѣмъ  **). 

§  104.  Глаголъ  ёЛо  (кор.  ёЛ)  спрягается  вообще  правильно  по  темати¬ 
ческому  спряженію  (какъ  Іе^о),  однако  рядомъ  съ  этимъ  онъ  сохра- 

*)  Согззеп,  Аиззрг.  II,  246,  пр. — Кеие,  Гогтепі.  II,  605. 

**)  Кеие,  І'огтеиі.  II,  603—604. 
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нилъ  нѣкоторыя  древнія  формы  по  спряженію  безъ  тематическаго  глас¬ 
наго  (ср.  русск.  яѣмъ“  отъ  кор.  „ѣд“): 

Дѣйств.  наст,  изъяв.:  ё-в=ёйі-8 
ё8-і=ёйІ-8 
ё8-іІ8=ейМ8 
повел.  ёв-4о=еДИо 
ёз-іе=ейі-1е 
ё8-і.0іе=ейНоіе 

неопр.  ё8-8е=ёсІё-ге  (изъ  *ейе-8е) 

Прош.  нес.  сослаг.  ёв-8е-т=ейё-гет 
ёв-8ё-в=ейё-ге-в 
ё8-8еЧ=ейе-ге-і 
ёз-8ё-ти8=ейе-гё-ти8 
ёв-8ёЧів=ейе-гё-Іів 
ёв-зе-п(;=ейе-ге-Ш 
Страд,  наст,  изъяв.  б8-1иг=ёй:М;иг 
Прош.  нес.  сослаг.  ё8-8ё-іиг=ейе-геЧиг 
Объясненія.  Формы  безъ  тематическаго  гласнаго  сократились  лишь 
въ  тѣіъ  случаяхъ,  гдѣ  окончаніе  начинается  согласными  8  или  1,  передъ 
которыми  коренное  й  перешло  въ  з  (§  38,  1). 

2.  ед.  ё&  произошло  изъ  *ев-8[і]  по  §  42  (ср.  §  14,  пр.  1). 

Примѣчаніе:  Отъ  корня  ёй  употреблялось  въ  древней  латыни  еще 
сослагательное  настоящаго  времени,  составленное  при  помощи  зна¬ 
ка  і  и  безъ  тематическаго  гласнаго:  ей-і-т  (ср.  в-і-т),  ей-і-тив, 
'  ей-Иіз,  сот-ёй-і-т  (Сіе.  йп.  2,  7,  22;  Ѵіг§.  12,  80  *). 

6.  Во  йаге  (даю). 

§  165.  Этотъ  глаголъ  спрягается  на  видъ  совершенно  правильно  по 
спряженію  производныхъ  глаголовъ  на  а,  однако  коренной  гласный  а 
(кор.  йа)  остается  короткимъ  во  всѣхъ  формахъ,  исключая  йаз  и  йа 
(§  15).  Дѣло  въ  томъ,  что  къ  корню  йа  присоединялись  суффиксы  безъ 
тематическаго  гласнаго,  напр.  йб  вм.  *йа-т[І],  ср.  русское  „да-мь“,  йа-з 
вм.  *йа-8,  ср.  русское  „да-шь“  и  пр.  (напротивъ  ато  вм.  *ата-о,  атав 
вм.  *ата-і-з  и  пр.,  см.  §  171). 

Наст,  изъяв,  йб  сослаг.  йе-т  (вм.  *йа-І-т) 

йав  йё8 

йаі  йеі 

йа-птз  йёгаиз 

*)  Кеие  Рогтепі.  II,  441  и  443. 
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Наст.  изъяв,  йй-іів  сослаг.  йё-іів 

йа-пі  йепі 

повел.  1.  (Іа  (вм.  *йй)  йа-іе 
2.  йаЧо  ййіо 
йачо-іе  йа-піо. 

неопр.  йа-ге,  прич.  йа-пз,  гер.  йа-пйі. 

Примѣчанія:  1.  Замѣчательно,  что  &  осталось  короткимъ  также 
въ  прош.  нес.  йа-Ьаш  и  въ  буд.  йа-Ъо  (хотя  ожидается  замѣни- 
тельное  удолженіе,  какъ  въ  Іе^ё-Ъат;  см.  §  11,  5  и  §  14). 

2.  Тема  прошедшаго  совершеннаго  отъ  корня  й&  принадлежитъ 
къ  регі.  I:  йёйі  йёйёгіш  и  пр.  см.  §  181,  5.  О  супинѣ  ййЧшн  (съ 
короткимъ  й)  см.  §  200,  2. 

3.  Вмѣсто  формы  сослагательнаго  йеш  йез  и  пр.  ^потребляются 
въ  древней  латыни  (и  еще  у  классическихъ  поэтовъ,  иногда  даже 
и  въ  прозѣ  въ  торжественной  рѣчи)  формы  йи-і-т  йи-І-в  йи-і-4  и 
йи-і-пі  (рег-йи-і-пі);  онѣ,  впрочемъ,  тожественны  съ  йет  йев  и 
пр.,  такъ  какъ  йет  слилось  узъ  *йа-і-т,  а  йи-і-т  образовалось  изъ 
того  же  *йа-і-т  чрезъ  ослабленіе  кореннаго  гласнаго  а  сначала 
въ  *б  (*йб-і-т,  ср.  гр.  Ьо-іТ]-ѵ),  и  затѣмъ  въ  й  (§  17  пр.  *). 

Б)  Спряженіе  втораго  класса  глаголовъ. 

(Ш-е  спряженіе). 

§  166.  Общимъ  знакомъ  глаголовъ,  принадлежащихъ  ко  второму  клас¬ 
су,  или  иначе  къ  третьему  спряженію  (§  156,  2 — 9),  служитъ  конеч¬ 
ный  гласный  темы  б,  называемый  тематическимъ  гласнымъ  (см.  §  47). 
Гласный  б  (первоначально  а)  въ  большинствѣ  случаевъ  есть  или  суффиксъ, 
или  же  часть  суффикса,  посредствомъ  котораго  образовалась  тема  на¬ 
стоящаго  времени  отъ  корня  (см.  §  46,  3);  въ  нѣкоторыхъ  рѣдкихъ  слу¬ 
чаяхъ  онъ  принадлежитъ  самому  корню  (Ъі-Ъо,  ві-віо,  ве-го,  сге-йо,  см. 
§  156,  3  и  §  60;  ср.  также  §  157,  I). 

Примѣчанія:  1.  Должно  замѣтить,  что  глаголы,  принадлежащіе 
къ  этому  классу,  суть  по  большей  части  коренныя  (§  46);  но  и 
нѣкоторые 'производные  принадлежатъ  сюда,  каковы — многіе  изъ 
глаголовъ  на — ш>,  затѣмъ  такъ  называемые  начинательные  глаголы. 

.  Наоборотъ  тѣ  коренныя  глаголы,  корень  которыхъ,  оканчиваясь 
на  а,  е  или  і,  распространяется  въ  темѣ  настоящаго  посредствомъ 
суффикса  б,  перешли  въ  слитное  спряженіе,  напр.  віо  (вм.  *в4ао), 
-ріео,  ео  (вм.  *Іо)  и  др. 

*)  (ЗсЫеісІіег,  Сотр.  стр.  717.-Ср.  йаѵсібіюта,  ІІтЪг,  8іш1.  стр.  84. 
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2.  Тема  настоящаго  времени  въ  этомъ  классѣ  глаголовъ  легче 
всего  узнается  изъ  1  ед.  изъяв,  наст.,  которое,  послѣ  отпаденія 
личнаго  суффикса — т,  представляетъ  голую  основу,  между  тѣмъ 
какъ  во  2  ед.  повел.,  показывающемъ  такую  же  основу,  ослабляется 
конечный  ея  гласный  о  въ  ё,  напр.  1е§-5  1е§-ё. 

§  167.  Тематическій  гласный  подвергается  передъ  разными  оконча¬ 
ніями  разнымъ  фонетическимъ  измѣненіямъ,  а  именно: 

1.  Въ  1  ед.  изъяв,  наст,  личное,  окончаніе  ш  выпало,  а  тематическій 
гласный  остался  безъ  перемѣны:  1е§о  (вм.  *1едо-т[і],  ср.  й^Хо=ЙаХо[и 
или  лат.  йо=русск.  *да-мь“,  §  165);  подъ  вліяніемъ  отпавшаго  носо- 
ваго  звука  сохранилось  б  здѣсь  точно  такъ,  какъ  напр.  въ  Ъото  (изъ 
*ѣотоп,  §  27,  3),  хотя  дальше  есть  Ьошіпів  (точно  какъ  отъ  1е§0  опять 
1е»Йів). 

2.  Передъ  личными  окончаніями  3  мн. — пі  и — піо  тематическое  б  пе¬ 
ремѣняется  обыкновенно  въ  и  (§  27,  3),  напр.  ігети-пі  (=др.  ігешопіі); 
если  же  корень  оканчивался  на  и,  ѵ  или  ^и  (т.  е.  при  глаголахъ  на — 
и0) — ѵ0  и — дио),  то  гласный  б  произносился  безъ  измѣненія  еще  во  вре' 
мя  Цицерона:  тіѵо-пі,  ѵеіпщи-оні  (см.  §  27,  3  кон.  *). 

3.  Передъ  личными  окончаніями,  начинающимися  или  звукомъ  в  или 
звукомъ  1,  точно  какъ  и  передъ — шив,  тематическій  гласный  ослабляется 
въ  1  (§  17,  а  и  §  27,  4  кон.):  1е"І-в  1е"І-1о(е  ІедІ-тив. 

4.  Передъ  всѣми  остальными  окончаніями,  которыя  начинаются  со¬ 
гласнымъ  звукомъ,  тематическій  гласный  переходилъ  въ  ё  (§  27,  2): 
Іедё-ге  1е§ё-геш  1е§е-пв  Іе^е-пйив,  Іедё-Ъаш;  точно  такъ  еще  и  во  2  ед. 
пов.  (§  40,  Ь):  1е§ё.  Долгота  гласнаго  ё  въ  1е§ё-Ьаш  объясняется  замѣ- 
нительнымъ  удолженіемъ  (§  11,  5  и  §  14). 

5.  Въ  сослаг.  настоящаго  и  въ  изъяв,  будущаго  происходитъ 
сліяніе  тематическаго  гласнаго  съ  суффиксомъ: 

a)  сослагательное  наст,  образуется  съ  помощью  знака  а  (§  152,  Ь), 
передъ  которымъ  тематическій  гласный  б  (первоначально  а,  §  47)  исче¬ 
заетъ,  сливаясь  съ  пимъ  (§  18,  а),  напр.  1е§ат  1е§аз  и  нр.  (изъ 

а-т,  *1е§а-а-в  п  пр.);  слитное  же  а  въ  1  и  3  ед.  сокращалось  въ  а  (по 
§  20):  Іе^ат  1е"зі; 

b)  въ  значеніи  будущаго  **)  употребляется  въ  этомъ  класеѣ  глаголовъ 
форма  желательнаго  наклоненія,  образовавшаяся  съ  помощью  знака  I 
(=іё),  который  съ  тематическимъ  гласнымъ  б  (=а)  сливался  въ  ё  (§18,  д): 

*)  Явие,  Рогшепі.  II,  487. 

**)  8с1і1еіс1іег,  Сотр.  стр  718. — Согязеп,  Аиззрг.  II,  729. 
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Іедёз  (изъ  *1е§й-І-8),  см.  §  151,  3,  Ь; — однако  въ  1  ед.  употребляется 
форма  сослагательнаго  (со  знакомъ  а:  1е§аш)  также  въ  значеніи  буду¬ 
щаго  времени,  вм.  чего  въ  древней  латыни  встрѣчаются  иногда  и  фор¬ 
мы  на — еш,  напр.  аШіщет  (вм.  аііііщат). 

Примѣчаніе'.  Относительно  суффикса  сослаг.  прош.  нес. — гет 
(изъ  *8Іет)  см.  §  152,  2  кон.,  а  о  суффиксѣ  неопредѣленнаго — ге 
см..  §  153,  1. 

§  168.  Второй  классъ  глаголовъ  (или  иначе  3-е  спряженіе)  распадает¬ 
ся  на  два  подраздѣленія,  такъ  какъ  глаголы,  оканчивающіеся  въ  1  ед. 
наст,  изъяв,  на — іо  (§  156,  7),  выбрасываютъ  *)  звукъ  і  (=первонач. ,]) 
въ  томъ  случаѣ,  если  тематическій  гласный  перешелъ  въ  1  или  въ  ко¬ 
роткое  ё,  напр.  сарі-з  вм.  *сар)і-8,  см.  §  30,  3  и  §  167,  3  и  4. 


§  169.  Итакъ  спряженіе  втораго  класса  глаголовъ  слѣдующее: 


3-е  спряженіе. 

Кор.  1ё§,  тема  наст. 
Іёдб.  у 

Кор.  сйр,  тема  наст, 
саріб. 

№ 

Ед.  1. 

1ё§о  (читаю) 

саріо  (беру) 

2. 

1е§1-8 

сарІ-8 

Е-* 

ЕЙ 

-  3. 

ІедМ. 

сарі-і 

а 

Й 

ЕЙ 

Мн.  1. 

Іе^І-шиз 

сарі-тиз 

И 

* 

со 

2. 

ІедІЧіз 

сарМІ8 

Рч 

и 

3. 

1е"й-пі 

саріи-пі 

РЗ 

И 

Ед.  1. 

Іёда-т 

саріа-т 

н 

Ч 

СЭ 

2. 

Іеда-8 

саріа-з 

н 

Ен 

ей 

3. 

1е§а-4 

саріа-і 

3 

ей 

Мн.  1. 

1е»а-пш8 

саріа-тив 

О 

2. 

1е§а-1І8 

саріа-іів 

о 

о 

3. 

1е§а-пі 

садіа-пі 

н 

Я 

Ед.  2. 

т  1  1е8ё 

I. 

сарё 

о 

Мн.  2. 

1  ІедНе 

сарі-іе 

н 

Ед.  2. 

|  1е§Мо 

сарі-іо 

к 

*=! 

3. 

тт  1е§І-1о 

II. 

сарНо 

Й 

О 

и 

*  Мн.  2. 

3. 

‘  ІедМоіе 

1  1е§и-піо 

сарНоіе 

саріи-піо 

Ж  к 

и 

Ед.  1. 

1е§ё-Ьат 

саріё-Ьаш 

Іа 

й 

2. 

Іедб-Ьаз 

саріё-Ьаз 

к  з 

н 

3. 

Іе^ё-Ьаі 

саріё-Ьаі 

3  и 

й 

§ 

со 

Мн.  1. 

Іецё-Ъатив 

саріё-Ьатиз 

л  » 
^  а> 

2. 

Іедё-Ьаііз 

саріё-Ьаііз 

1—1  к 

и 

3. 

Іе^ё-Ыпі 

саріё-Ъапі 

')  Вогйсііеі,  §  59,  1  пр. 
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3-е  спряженіе. 

Кор.  Іёд,  тема  наст. 
Іёвб. 

Кор.  сйр,  тема  наст, 
саріб. 

Ф  Л 

И 

Ед.  1. 

Іедё-гет 

сарё-геш 

ф  ѳ* 

л 

п 

2. 

Іе^ё-гез 

сарё-гёз 

§ 

3. 

Іе^ё-геі 

сарё-геі 

В  « 

Мн.  1. 

Іе^ё-гётиз 

сарё-гётиз 

Л  Ф 

О  - 

2. 

1е§ё-гё1із 

сарё-гёііз 

Н  {§ 

о 

3. 

Іе^е-гепі 

сарё-гепі 

И 

Ед.  1. 

саріа-т 

*=» 

2. 

1е§ё-8 

саріё-з 

ЕГ 

ф 

н 

3. 

Іе^е-і 

саріё-1 

РЗ 

Мн.  1. 

1е§ё-тиз 

саріе-тиз 

р? 

2. 

1е§ёЧіз 

саріе-ііз 

к 

3. 

1е§е-пі 

саріе-пі 

сб 

о- 

в  и 

ДѢЙСТВИТ. 

Іе^ё-ге 

сарё-ге 

я 

2  ев 

К  я 

Страдат. 

Іе^і 

сарі 

К 

г  с 

Дѣйствит. 

Іе^е-пз  род.  Іеде-пііз 

саріе-пз  саріе-піів 

Я 

ев 

СЗ  И 

Страдат. 

Іеде-пбиз 

саріе-пбиз 

ч 

эК 

Родительн. 

Іеде-пбі 

саріе-пбі 

Р. 

Рк 

Дательный. 

Іеде-пбо 

саріе-пбо 

Вините  льн. 

1е§е-пбит 

саріе-пбит 

н 

О 

Ф 

С-І 

Творител. 

Іеде-пбо 

саріе-пбо 

Примѣчанія :  1  Во  2  ед.  слабаго  повелительнаго  конечное  ё  от¬ 
брасывается  въ  глаголахъ:  бісо  (говорю),  бйсо  (веду)  и  Йеіо  (дѣ¬ 
лаю),  слѣдовательно:  біс,  бис,  Йс. — Бис  остается  такого  въ  слож¬ 
ныхъ,  напр.  ё(1йс;  напротивъ  ебіее,  аббісе,  іпбісе,  сопйсе,  регйсе. 
Впрочемъ  и  бісе,  бисе,  &се  не  рѣдко  встрѣчается  у  поэтовъ  (рѣд¬ 
ко  въ  прозѣ  *). 

2.  Причастія  1е§епз  саріепз  и  т.  п.  склоняются  по  §  111,  пр.  3. 

3.  Въ  причастіяхъ  на — пбиз  тематическій  гласный  сохранился 
въ  извѣстныхъ  случаяхъ  въ  томъ  видѣ,  въ  какомъ  онъ  появлялся 
передъ  личными  окончаніями — пі  и  піо  (§  167,  2).  Въ  классиче¬ 
ской  прозѣ  бываетъ  это  преимущественно  въ  опредѣлённыхъ  (осо¬ 
бенно  юридическихъ)  выраженіяхъ,  напр.  іиге  бісипбо,  1е§іЪиз 
зсгіЪипбіз,  бе  гереіиибіз  или  гереіипбагит;  кромѣ  того  вообще 
весьма  часто  встрѣчается  1асіипбиз=йісіепби8  (и  между  отложи¬ 
тельными  роііипбив  **). 

§  170.  Какъ  саріо,  спрягается  также  По  (рождаюсь  ***),  съ  нѣкото¬ 
рыми,  впрочемъ,  отступленіями,  состоящими: 

*)  Кеие  Роппеп].  II,  438 — 440. 

**)  Согззеп,  Аиззрг.  II,  184. — Кеие,  Рогтепі.  II,  452 — 459. 

***)  Согззеп,  Аиззрг.  I,  143.  Кеие,  Рогтепі.  II,  610 — 612. 
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1)  въ  томъ,  что  гласный  I  вездѣ  дологъ,  исключая  тѣ  случаи,  гдѣ  за 
нимъ  слѣдуютъ  звуки— ег  (неопр.  йёгі  и  сосл.  пр.  нес.  Йегеш);  долгота 
гласнаго  I  объясняется  сліяніемъ  изъ  *йі-іо  (§  27,  6); 

2)  въ  повелительномъ  имѣется  й  й-іе  (вм.  *йе  *йе-іе); 

3)  неопредѣленное  йегі  сохранило  въ  концѣ  древнюю  долготу  въ  ви¬ 
дѣ  I,  въ  то  время,  какъ  остальные  неопредѣленные  дѣйствительнаго 
имѣютъ  ё  (см.  §  153, 1);  впрочемъ,  встрѣчается  также  йеге  (Ілѵ.  26,  3, 13); 

4)  причастія  (на — пз  или — пйиз)  н  герундія  нѣтъ. 

Наст,  изъяв,  йо  Й-з  Й-і  (ЙІ) 

й-птз  й-ііз  йи-пі, 

сослаг.  йа-т  йа-з  и  пр. 

повел,  й  й-іе, 

неопр.  Йё-гі 

Прош.  нес.  изъяв.  йё-Ьат  и  пр. 

сослаг.  Йё-гет  и  пр. 

Буд.  изъяв,  йат  Йё-з  и  пр. 

Примѣчанія:  1.  Гіо  по  своему  значенію  равняется  страдатель¬ 

ному  залогу  глагола  іасіо  (дѣлаю),  который  въ  темѣ  настоящаго 
времени  употребляется  только  въ  дѣйствительномъ  залогѣ  (ис¬ 
ключая  причастіе  іасіепйиз  или  іасіишіиз);  но  см.  §  178. 

2.  Наоборотъ  йо  не  образуетъ  темы  прошедшаго  совершеннаго 
отъ  своего  собственнаго  корня,  и  поэтому  дополняется  формами  отъ 
іасіо  (іасіиз,  іасіиз  зит  и  пр.). 

В.  Спряженіе  третьяго  класся  глаголовъ. 

(I,  II  и  ІУ  спряженіе  *). 

§  171.  Знакомъ  этого  класса  глаголовъ,  къ  которому  принадлежитъ 
такъ  'паз.  I,  II  и  ІУ  спряженіе,  служитъ  долгота  конечнаго  гласна¬ 
го  въ  темѣ  настоящаго  времени,  которая  по  старинному  способу  опре¬ 
дѣляется  неопредѣленнымъ  наклоненіемъ  (§  158),  напр.  атй-ге  йосё-ге 
ѵет-ге.  Глаголы,  принадлежащіе  сюда,  сгруппированы  въ  §  156,  10. 

Хотя  внѣшнимъ  признакомъ  названныхъ  трехъ  спряженій  по  справед¬ 
ливости  считается  долгота  конечнаго  гласнаго  темы,  то  всетаки  с  ущест- 
венная  разница. между  третьимъ  классомъ  глаголовъ  (I,  Н  и  ІУ  спр.)  и 
между  вторымъ  (III  спр.)  состоитъ  въ  томъ,  что  гласные  а,  ё,  I  въ  боль¬ 
шей  части  формъ  суть  только  результатомъ  древняго  сліянія  т.  е.  они 
произошли  изъ — ао, — ео, — іо,  какъ  это  еще  видно  изъ  нѣкоторыхъ  неслит- 
*)  ЗсЫеісЬег  Сошр.  стр.  358 — 361.— Согввеп,  Аиварг.  II,  731 — 736 
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ныхъ  формъ,  напр.  йос-ео,  аий-іи-пі.  По  этому  такіе  глаголы  называются 
слитными  н  самое  спряженіе — спряженіемъ  слитныхъ  глаголовъ. 

Примѣчанія:  1 .  Сліяніе  гласныхъ  можно  особенно  наглягно  про¬ 
слѣдить  при  коренныхъ  глаголахъ,  насколько  они  принадлежатъ 
сюда  (§  166,  нр.  1),  напр. 


8І0 

изъ 

*8іао 

ср.  русск.  стою  умбр.  8ІаЬи 

8іа8 

я 

*8іаІ-8 

„  „  стоишь  лат.  1е§1-8 

$м 

л 

*8ШЧ 

„  я  стоитъ  я  1е§М 

8Іати8 

я 

*8І.аІ-ПШ8 

„  „  стоимъ  ,  ІедІ-тиз 

8І&1І8 

я 

*8ШЧІ8 

„  „  стоите  „  1е§І-іІ8 

зіапі 

я 

*8іао-пі 

„  „  (от)-стоютъ  „  1е§и-пі. 

2.  Слитную  тему  въ  чистомъ  видѣ  показываетъ  2  ед.  повел.: 

8І&,  йосё,  аисіі. 

§  172.  Отдѣльно  слѣдуетъ  еще  замѣтить: 

I.  Темы  на — I  (т.  е.  глаголы  4-го  спряженія)  спрягаются  совершен¬ 
но  такъ,  какъ  темы  на — іб(§  169),  за  исключеніемъ  слѣдующихъ  двухъ 
обстоятельствъ,  вытекающихъ  именно  изъ  сліянія: 

a)  гласный  I  удерживаетъ  свою  долготу  вездѣ,  гдѣ  только  не  уни¬ 
чтожаютъ  ее  общія  фонетическія  правила  (передъ  другимъ  гласнымъ 
напр.  ѵепі-а-ш  §  23,  передъ  конечнымъ  1,  напр.  аийі-і  §  20); 

b)  вслѣдствіе  этой  долготы  гласный  I  не  измѣняется  во  2  ед. 
слабаго  повел.,  напр.  аисіі  (хотя  сарё)  и  передъ  суффиксами— ге  и — гет 
(напр.  аийі-ге  аийі-гет,  хотя  сарё-ге  сарё-гет). 

Нес.тнтными — по  аналогіи  темъ  на— ііо — остались:  1  ед.  наст,  изъяв., 
напр.  ашііо  (какъ  саріо),  затѣмъ  всѣ  формы,  суффиксъ  которыхъ  начи¬ 
нается  звукомъ  п  въ  соединеніи  съ  другимъ  согласнымъ,  напр.  аийіи-пі, 
аийіи-піо,  аийіе-пз,  аийіе-пйив,  и  наконецъ  изъяв,  прош.  сов.,  напр.  аийіё- 
Ъат  (долгота  гласнаго  е  въ  послѣднемъ  случаѣ  объясняется  изъ  замѣни- 
тельнаго  удолженія,  ср.  §  167,  4);  см.  также.  §  173,  пр.  1. 

ГІІ.ТВъ  темахъ  на — с  (т.  е.  во  2-мъ  спряженіи)  сохранилась  только 
одни  неслитная  форма,  именно  1  ед.  наст,  изъяв.,  напр.  (Іосео;  вслѣд¬ 
ствіе  этого  спряженіе  темъ — на  ё  различается  отъ  спряженія  темъ  на — I 
довольно  сильно.  Есть,  однако,  еще  и  существенная  разница  между 
обоими  спряженіями,  а  именно  въ  изъяв,  будущаго:  между  тѣмъ  какъ 
при  темахъ  на— I  (по  образцу  темъ  на — іб)  въ  значеніи,  будущаго  упо¬ 
треблена  собственно  форма  желательнаго  наклоненія  (§  167,  5,  Ь),  то 
при  темахъ  на — ё  (и  еще  при  темахъ  на — а)  имѣется  сложная  форма 
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съ  суффиксомъ — Ьо  (§  151,  3),  который  присоединяется  прямо  къ  темѣ, 
нацр.  Досё-Ъо;  спряженіе  этой  формы,  какъ  въ  его  (§  159). 

ППЛВъ  темахъ  на — а  (т.  е.  въ  1-мъ  спряженіи)  сліяніе  произошло 
ве&Х®,  не  исключая  даже  1  ед.,  напр.  віо  (изъ  *віао  §  171,  пр.  1). 
Будущее  сложное  съ — Ьо,  напр.  ата-Ъо. — Существенное  различіе 
темъ  на — а  отъ  всѣхъ  остальныхъ  заключается  въ  формѣ  сослагат. 
наст,  вр.,  въ  значеніи  котораго  употреблялось  въ  этомъ  (1-мъ)  спряже¬ 
ніи  собственно  желательное  наклоненіе  (т.  е.  та  форма,  котораго  въ 
3-мъ  и  4-мъ  спряженіи  получила  значеніе  будущаго),  напр.  віе-т  (изъ 
*вІа-і-т  или  *віа-іё-т,  ср.  греч.  стта-(т)-ѵ,  §  152,  2). 

Примѣчаніе:  Въ  первомъ  спряженіи  сослагательное  не  образо¬ 
валось  посредствомъ  знака  а  (какъ  въ  остальныхъ  спряженіяхъ) 
потому,  что  слитная  форма  сослагательнаго  въ  такомъ  случаѣ 
почти  ничѣмъ  не  отличалась  бы  отъ  изъявительнаго,  ибо  изъ  *аніа- 
а-ав  сдѣлалось  бы  *атав  и  пр. 

По  той  же  причинѣ  во  второмъ  спряженіи  желательное  накло¬ 
неніе  не  получало  значенія  будущаго  времени,  такъ  какъ  изъ  *До- 
сё-І-в  или  *Досё-іё-в  сдѣлалось  бы  *<іосёв  и  пр. 

§  173. 


Слитные 


4-е  спряженіе2-е  спряженіе 
глаголы.  тежа  аи(^  тема  (іос<5 


1-е  спряженіе 
тема  аша. 


Ед.  1.  аиДіо  (слышу) 

2.  аисіі-в 

3.  аиДН 
Мн.  1.  аиДі-шив 


3. 

аиДіи-пі, 

Ед.  1. 

аиДІ-а-т 

2. 

аиДІ-а-в 

3. 

аиДІ-аЧ 

Мн.1. 

аиДі-й-тиз 

2. 

аиДі-аЧів 

3. 

аиДі-а-пі 

аиДі-іо 


аиаНоіе 

аиДіи-піо 


Досёо  (учу) 
Досё-в 


Досё-тив 

Досё-іів 

Досё-пі 

ДОсё-а-т 

Досе-а-в 

Досе-аЧ 

Досе-а-тив 

Досе-аЧів 

Дос  е-а-пі 


Досё-іе 

ДосёЧо 

ДосёЧо 

ДосёЧОІе 

Досе-піо 


ато  (люблю) 
ата-в 
а-1 


ата-тив 

атачів 

ата-пі 

ате-т 

атё-в 

ашеЧ 

атё-тив 

атё-ііз 

ате-пі 


аша 

атаЧе 

атйЧо 

ата-іо 

ата-Юіе 

ата-піо 
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т 

о 

о 

3 

и 

н 

ф  - 

§ 

о 

3 

в 

I 

N 

Ед.  1. 
2. 

3. 

Мн.  1. 
2. 

3. 

аиД  іё-Ъат 

аиДіё-Ъаз 

аиДіё-Ъаі 

аиДіё-Ъатиз 

аиДіё-Ъаііз 

аиДіё-Ъапі 

Досё-Ьат 

Досё-Ъаз 

Дос  ё-Ъаі 
Досё-Ъатиз 
Досё-Ьаііз 
Досё-Ъапі 

ата-Ъат 

ата-Ьаз 

аша-Ъаі 

ата-Ьатиз 

ата-фаііз 

ата-Ьапі 

в 

І=С 

Ф 

Ед.  1. 

ацДі-гет 

Досё-гет 

ата-геш 

I 

М3 

2. 

аиДГ-гёв 

Досё-гёз 

ата-гёз 

и 

о 

1 

3. 

аиДі-геі 

Досё-геі 

ата-геі 

Й 

8 

Мн.  1. 

аиДі-гётиз 

Досё-гёшиз 

ат  а-гётиз 

о 

2. 

аиДі-гёііз 

Досё-гёііз 

ата-гёііз 

о 

3. 

аиДі-гепі 

Досб-гепі 

ата-гепі 

Ф 

Ед.  1. 

аиДі-а-т 

Досё-Ьо 

ата-Ьо 

Й 

€ 

Й 

2. 

аиДі-ё-з 

Досё-Ьіз 

ата-Ьіз 

щ 

Ф 

Н 

3. 

аиДі-ё-і 

Досё-Ъіі 

ата-Ьіі 

к 

К 

м 

Мн.1. 

аиДі-ё-тиз 

Досё-Ытиз 

ата-Ытиз. 

м 

§ 

& 

2. 

аиДі-ё-ііз 

Досё-Мііз 

ата-Ыііз 

н 

3. 

аиДі-е-пі 

Досё-Ъипі 

ата-Ьипі 

ев 

о  » 

Дѣйств 

аиДі-гё 

Досё-гё 

ата-гё 

И 

ф 

м  и 

Страд. 

аиДі-гІ 

Досё-гі 

ата-гг 

н 

ч 

?  5 

Дѣйств. 

аиДіе-пз, — пііз 

Досё-пз, — пііз 

ата-пз, — пііз 

а 

н 

Страд. 

аиДіе-пДиз 

Досе-пДиз 

ата-пДиз 

ч 

о 

Род. 

аиДіе-пДі 

Досе-пДі 

ата-пДі 

§ 

Дат. 

аиДіе-пДо 

Досе-пДо 

аша-пДо 

<5 

Л 

Ф 

Вин. 

аиДіе-пДит 

Досе-пДит 

ата-пДит 

Р-і 

Твор. 

аиДіе-пДо 

Досе-пДо 

ата-пДо 

Примѣчаиія :  1.  Въ— іё-Ъат  въпрош.  несов.  отъ  темъ  на — I  упо¬ 
треблялась  въ  древней  латыни  также  слитная  форма — І-Ъат  *). 
Въ  классической  прозѣ,  однако,  это  осталось  только  въ  тѣхъ  слу¬ 
чаяхъ,  гдѣ  гласный  і  принадлежитъ  къ  корню,  именно:  въ  глаго¬ 
лахъ  І-Ьаш,  цш-Ъат  и  педиіЬат  (между  тѣмъ  какъ  іп-диі-Ъаі  про¬ 
изошло  прямо  отъ  корня  ^иI,  при  замѣнительномъ  удолженіи  глас¬ 
наго  I  по  §  11,  5  и  §  14,  см.  §  161);  у  поэтовъ  бываетъ  иногда 
сліяніе  и  въ  другихъ  случаяхъ,  наир.  Ѵіщ.  Аен.  4,  528:  Іепі-Ъапі 
вм.  Іепіё-Ьапі;  Сіе,  іизс.  13,  28:  зсІ-Ьат  вм.  зсіе-Ъат. 

2.  Сложное  будущее  съ  суффиксомъ — Ьо  встрѣчается  въ 


*)  Иеие,  Когтепі.  II,  444  и  452.— Мег§ие4,  Іаі.  КогшспЬ.  стр.  207. 
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древней  латыви  и  у  поэтовъ  иногда  также  отъ  глаголовъ  4-го  спря¬ 
женія.  Въ  классической  прозѣ  это  сохранилось  только  въ  глаго¬ 
лахъ  і-Ьо  (отъ  ео)  и  диі-Ъо  (отъ  диео)  *). 

§  174.  Глаголы  ео  (иду)  и  ^цео  (могу,  пефіео  не  могу)  спрягаются  въ 
сущности  совершенно  такъ,  какъ  ашііо,  отступаютъ,  однако,  отъ  ашііо 
1)  тѣмъ,  что  гласный  звукъ  і  (усиленный  по  §  156,  4)  переходитъ 
передъ  а,  о,  и  въ  ё  (§  24,  Ь  **);  2)  сложной  формой  будущаго  съ 
суффиксомъ— Ьо  (§  173,  пр.  2);  и  3)  сліяніемъ  въ  изъявит,  прош. 
несов.  и  будущаго  (§  173,  пр.  1  и  2). 

Кромѣ  того  отъ  диео  (педиео)  не  всѣ  формы  встрѣчаются  въ  употреб¬ 
леніи  (т.  е.  глаголъ  есть  недостаточный,  §  233,  1). 


НАСТОЯЩЕЕ  ВРЕМЯ. 

Изъявительн 

Ед.  1. 
2. 

3. 

Мн.  1. 
2. 
3. 

ёо  (вм.  *іо) 

1-8 

1-4 

1-ПШ8 

І-ІІ8 

ёи-п4 

Чиёо  (вм.  ^иіо)  пёдиёо 
диІ-8  пе^иІ8 

Чиі-1  пе^иі1 

диі-тиз  педиітиз 

^и^-іІ8  педиіііз 

диеи-п4  педибипі. 

Ед.  1. 
2. 
3. 

Мн.'  1. 
2. 
3. 

ё-а-т  (вм.  г-а-ш) 

е-а-з 

е-а-4 

е-а-тиз 

е-а-4із 

е-а-п4 

^иё-а-т  пе^иеат 

Чие-а-з  печиеаз 

оие-а-4  педиеаі 

^ие-а-пш8  пе^иеати8 
^ие-а-1І8  пе^иеа^і8, 

^ие-а-пі  педиеапі 

Ед.  2. 
Мн.  2. 
Ед.  2. 
3. 

Мн.  2. 
3. 

2. 

I 

і-4е 

1-ІО 

1-ІО 

І-404е 

ёи-піо 

нѣтъ 

Прошедшее  несовершен. 

Ед.  1. 
2. 
3. 

Мн.  1. 
2. 
3. 

І-Ьат 

і-Ъав 

Г-Ьаі 

І-Ъатиз 

І-Ъаііз 

і-ЬапІ 

^и^-Ъат  педиіЬат 

дш-Ъа4  песрііЪаІ 

—  і^иіЪапі 

Ед.  1. 
2. 
3. 

Мн.  1. 

'  2. 
3. 

1-гет 

І-гёз 

І-ге4 

і-гётиз 

І-гёііз 

І-геп4 

^т-гет  і^иігет 

диігеі  педиігеі 

—  педиігёшиз 

^ш^еп1  педиТгеп! 

*)  Мегщіеі,  Іаі.  ГогтепЪ.  стр.  208. 

**)  Согзаеп,  Аиззрг.  II,  338. — Кеие,  Гогтспі.  И,  607—609. 
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Будущее. 

Щ 

$ 

® 

6 

§ 

1 

І-Ьо 

І-ЬІ8 

І-Ьіі 

І-Мпшв 

І-МІІ8 

І-Ьипі 

диіЬо  — 

^тЬип1  пс^иіЪипІ 

Неопр.  наст. 

і-ге 

диі-ге  педиіге 

а 

ч  • 
Й  Й 

Прич.  наст. 

Іе-пз  р.  ёипііз 

диіепз  педиіепз 

род.  диёипііз  педиёинііз 

г  ® 

Родительн. 

ёи-пйі 

& 

Дательный. 

еи-пйо 

нѣтъ. 

Бн 

О 

& 

О 

Р-І 

Винительн. 

Творител. 

еи-пйит 

еи-пйо 

Примѣчанія:  1.  Тема  прошедшаго  совершеннаго  отъ  ео  и 
диео  образуется  посредствомъ  суффикса — ѵі:  Г-ѵі,  диі-уі,  пе^и1ѵі; 
спряженіе  этихъ  темъ  совершенно  правильно,  но  отъ  диіѵі  и  пе- 
диіѵі  не  всѣ  формы  употребляются  (§  233,  1).  О  выпускѣ  соглас¬ 
наго  ѵ  въ  темѣ  прошедшаго  см.  §  195. 

2.  Супинъ  отъ  ео  и  диео  есть  Ниш  и  ^иИ,ит  (съ  короткими 
1,  §  200,  2);  прич.  буд.  отъ  ео:  І-Шгив. 

3.  АшЬ-іо  (хожу  вокругъ)  сохранило  вездѣ  свое  коренное  і  безъ 
перемѣны  и  поэтому  ни  въ  чемъ  не  различается  отъ  аийіо;  даже 
въ  прош.  несов.  есть  атЪ-іёЪат  (вм.  котораго  встрѣчается  также 
атЪ-іЪат),  прич.  пр.  атЬ-йив  (различно  отъ  существительнаго 
атЪ-Миз). 

4.  Значеніе  глаголовъ  ѵеп-ео  и  рег-ео  см.  §  178,  5;  спряженіе 
же,  какъ  при  ео,  слѣдовательно  прош.  нес.  ѵепіЬат  (рѣже  ѵепіе- 
Ьат),  буд.  ѵепіЬо. 

5.  При  неопр.  страд,  залога  могло  въ  древней  латыни  также  и 
^иео  принимать  страдательную  форму  (напр.  Ріаиі.  Кий.  4,  4,  20: 
педиііліг  сотргіті  *). 

Г)  Страдательный  залогъ 
въ  темѣ  настоящаго  времени  **). 

§  175.  Страдательный  залогъ  темы  настоящаго  времени  образовался  отъ 
сложенія  готовыхъ  формъ  дѣйствительнаго  залога  съ  возвратнымъ  мѣсто¬ 
именіемъ  ее,  которое  въ  этомъ  случаѣ  употреблено  одинаково  для  всѣхъ 

*)  Ыеие,  Гогтепі.  И,  609. 

**)  ЗсЫеісЬег,  Сотр.  стр.  704. — Согвзеп,  Аизарг.  XI,  56 — 59. — Мегдиеі,  Іаі.  ГогтепЪ 
стр.  258 — 261. — Иеие,  Гогтепі.  II,  259—264;  892—398. 
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лицъ  и  для  обоихъ  чиселъ  (подобно  тому,  какъ  въ  русскомъ;  мою-сь, 
моешь-ся  и  пр.). 

Сложенныя  такимъ  образомъ  формы  подвергались  различнымъ  фоне¬ 
тическимъ  перемѣнамъ: 

1.  Во  всѣхъ  первыхъ  лицахъ  ед.  (не  только  въ  наст,  изъяв.)  отбро¬ 
салось  передъ — зе  конечное  т,  точно  какъ  въ  первыхъ  лицахъ  мн.  ч. 
конечное  в:  *1аѵаге[т]-|-8е,  *1аѵаЪа[т]-|-ве,  *1аѵати[в]-|-8е  (ср.  §  42,  3). 

2.  Наоборотъ  личныя  окончанія — в, — і  и — пі  появлялись  передъ — 8е 
въ  болѣе  древнемъ  и  болѣе  полномъ  видѣ  ( — ві,— іі, — пгі,  см.  §  154): 
*1аѵаві-1-зе,  "Іатай+ве,  *1аѵапй+ве. 

3.  Однако  такъ  какъ  въ  томъ  и  другомъ  случаѣ  согласному  в  (отъ  ве) 
приходилось  стоять  между  двумя  гласными,  то  современенъ  онъ  пере¬ 
мѣнился  въ  г  (по  §  29):  *1аѵо-ге  (изъ  *1аѵо-ве),  1аѵати-ге  (изъ  Іаѵа- 
ти[в]-ве); — во  2  ед.  находились  собственно  два  8  въ  подобномъ  поло¬ 
женіи  (т.  е.  между  двумя  гласными):  *1аѵаві-ве,  но  только  первое  изъ 
нихъ  измѣнилось  (по  §  29)  въ  г,  между  тѣмъ  какъ  второе  по  закону 
различенія  (§  38,  4  въ  концѣ)  осталось  безъ  перемѣны:  *1аѵагі-ве. 

4.  Затѣмъ  конечное  е  стало  отпадать  (§  41,  Ь):  Іаѵо-г,  Іаѵагі-в,  Іаѵа- 
пш-г;  исключая  2  еД.  повелит.:  Іаѵа-ге  (изъ  *1аѵа-ве). 

5.  Наконецъ  гласный  і  передъ  конечнымъ  г  превращался  въ  и:  1а- 
ѵаіи-г  (изъ  *1аѵай-г  *1аѵай-ве,  см.  умбрійск.  яз.),  Іаѵапіи-г  (изъ  *1аѵапй-г 
*Іаѵапй-ве).  Подобнымъ  образомъ  гласный  і  въ  открытомъ  слогѣ  пе¬ 
редъ — гів  (во  2  ед.)  перешелъ  въ  е  (§27,  2):  Іедёгі-в  (изъ  *1едіві-ве), 
атаЪёгі-в  (изъ  *атаЪіві-ве  т.  е.  *атаЪіз  ве). 

Примѣчаніе:  Итакъ  схема  происхожденія  этихъ  формъ  слѣдующая: 

повел,  мой-ся  *1аѵа-ве  Іаѵа-ге 

изъяв,  мого-сь  *1аѵо-ве  *1аѵо-ге  Іаѵо-г 

моешь-ся  *1аѵаві-ве  *1аѵагі-ве  Іаѵагі-в 

моет-ся  *1аѵай-ве  *1аѵай-г[е]  Іаѵаіи-г 

моем-ся  *1аѵати[в] — ве  *1аѵати-ге  Іаѵати-г 

моют-ся  *1аѵапй-ве  *1аѵапгі-г[е]  Іаѵапіи-г. 

§  170.  Совершенно  другаго  рода  форма  2  лица  множ,  ч.,  оканчиваю¬ 
щаяся  на — тіпі  *).  Опа  есть  собственно  древнее  причастіе  страда¬ 
тельнаго  залога,  образовавшееся  посредствомъ  суффикса — тіпив  (ср.  гр. — 
[хаѵо;),  причемъ  дополняется  въ  изъяв,  езйв,  а  въ  повелит,  евіе;  муже¬ 
скій  родъ  ( — тіпі)  вошелъ  въ  употребленіе  для  всѣхъ  родовъ,  см. 
§  177,  пр.  2. 

*)  ВсЫеісЬег,  Сошр  417  и  704.  -Согззеп,  Аи88рг.  II,  96,— Коне,  Гогтепі.  II,  898. 
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Форкн  сослагательнаго  наклоненія  Іатёшіпі,  Іаѵагёшіпі,  точно  какъ  и 
прош.  нес.  ІаѵаЬатіпі  и  буд.  ІаѵаЪітіпі  образовались  сравнительно  позд¬ 
но  по  аналогіи  изъяв,  настоящаго,  послѣ  того  какъ  было  забыто  значе¬ 
ніе  суффикса — тіпі. 

Примѣчанія:  1.  О  неопредѣленномъ  наклоненіи  страдательнаго 
залога  см.  §  153,  1. 

2.  Причастіе  наст,  страд,  залога  образовалось  прямо  отъ  темы 
настоящаго  времени  при  помощи  суффикса — шіив;  оно  поэтому  и 
показано  въ  предъидущихъ  статьяхъ. 

§  177. 
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саріа-г 

аийіа-г 

йосёЬо-г 

атаЬо-г 

ф 

Й 

Іедё-гів 

саріе-гів 

аийіё-гів 

йосёЬё-гіь 

атаЬё-гІ8 

ы 

Ё 

Іеаё-іиг 

саріё-іиг 

аийіё-іиг 

йосеЫ-інг 

атаЫ-іиг 

к 

атаЫ-тиг 

я 

ІВШвЯттИ 

ПшЯ  ПОШЛОЙ 

н 

Іе^е-ніиг 

саріе-піиг 

ашііе-піиг 

Примѣчанія:  1.  Во  2  ед.  употребляется  часто  (особенно  у  Ци¬ 
церона)  окончаніе — ге  вм.  полнаго — гів,  а  именно  чаще  всего  въ 
будущемъ  времени  (напротивъ  рѣдко  въ  изъяв,  наст.),  напр. 
ашаЪёгів  или  атаЪёге;  ІаийаЪагів  или  ІаийаЪзге;  Іаийёгів  или  Іаи- 
(Іёгё; — но  рѣдко  Іашіаге  вм.  Іаийагів.  Ср.  §  42,  5  и  §  40,  а. 

2.  Въ  древней  латыни  употреблялось  причастіе  на — тіпо  (вм. 
шіпив  *)  также  для  обозначенія  2  и  3  ед.  повелительнаго  на¬ 
клоненія  (причемъ  подразумѣвалось  ез  или  8ІІ),  напр.  ргае(атІпо= 
ргаеіаге  или  ргаейіог. — Также  окончаніе  дѣйствительнаго  за¬ 
лога — іо  встрѣчается  иногда  въ  значеніи  страдательнаго  залога, 
напр.  Сіе.  1е&.  3,  4:  сепзепіо  (вм.  сепзепіог  **). 

3.  Въ  древней  латыни  (и  еще  иногда  у  классическихъ  поэтовъ) 
неопредѣленное  наклоненіе  часто  оканчивается  на— іег  и — гіег 
вм. — і  или — гі  ***),  напр.  песііег,  йісіег,  йейіег,  ѵійегіег,  го^агіег 
и  др.;  ср.  §  153,  2). 

§  178.  4.  Глаголъ  іасіо  не  образуетъ  страдательнаго  залога  отъ  соб¬ 
ственной  своей  темы  настоящаго  времени  (исключая  Іасіепйив),  а  замѣ¬ 
няетъ  его  глаголомъ  йо  (§170).  Однако  о  сложныхъ  съ  іасіо  должно 
замѣтить  слѣдующее: 

a)  если  іасіо  сложено  съ  глагольными  темами  или  съ  нарѣчіями,  то 
въ  страдательномъ  залогѣ  употребляется  йо  (а  въ  дѣйствительномъ  глас¬ 
ный  й  остается  безъ  перемѣны,  см.  §  61,  пр.  1),  напр.  аввиё-іасіо  (при¬ 
выкаю)  стр.  аввиё-йо,  саіё-іасіо  (отепляю),  соттопё-іасіо  (напоминаю), 
раіё-іасіо  (открываю)  и  др. 

b)  если  же  іасіо  слагается  съ  предлогами,  то  въ  страдательномъ  залогѣ 
употребляется  обыкновенно — Йсіог,  напр.  сопйсіо  (оканчиваю)  сопйсіог, 
йейсіо  (недостаю),  еійсіо  (совершаю),  іпіегйсіо  (убиваю)  и  др.  Но  отъ 
сопйсіо  и  йейсіо  употребляется  также  сопйегі,  сопйі,  сопйегеі;  йейегі, 
йейі,  йейаі,  йейеі. 

5.  Какъ  йо  въ  отношеніи  къ  Іасіо,  точно  такъ  ѵепео  (изъ  ѵепит  ео 

*)  ЗсЫеісЪег,  Сотр.  стр.  417  и  704.— Согззеп,  Аиззрг.  I,  285  и  II,  95—90  -  йеие, 
Гогтепі.  II,  399—400. 

**)  N646  Гогтепі.  II,  400. 

***)  Кеие,  Гогтепі.  II,  406 — 409. 
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йена  продаютъ)  и  регео  (погибаю)  составляютъ  страдательный  залогъ 
глаголовъ  ѵепйо  (изъ  ѵепитйо  продаю)  и  регйо  (гублю),  отъ  которыхъ 
употребляются  только  слѣдующія  страдательныя  формы  собственной  те¬ 
мы:  отъ  ѵепйо  ѵепсіешіиз  и  ѵепйШіз,  а  отърепіо  только  рекШлів;  §  174, 
примѣч.  4. 

Д)  Отложительные’  глаголы. 

(Беропепііа). 

§  179.  Совсѣмъ  по  образцу  страдательнаго  залога  спрягаются  и  отло¬ 
жительные  глаголы  *),  т.  е.  такіе,  которые  при  формѣ  страдательной 
имѣютъ  значеніе  дѣйствительнаго  залога.  Исключаются,  однако,  при¬ 
частія  настоящаго  времени  (и  также  будущаго),  которыя  принимаютъ 
значеніе  сообразно  съ  окончаніями:  Ьогіапз  (увѣщевающій),  Ьогіапсіиз 
(который  долженъ  быть  увѣщеваемъ),  [Ъогіаіигиз  намѣревающійся  увѣ¬ 
щевать]. 


ВТОРОЙ  КЛАССЪ. 

ТРЕТІЙ  КЛАССЪ. 

3-е  спряженіе. 

4-е  спр. 

2-е  спр. 

1-е  спр. 

Изъяв. 

1оциб-г 

тогіб-г 

рагііб-г 

ѵегёб-г 

Ьогіб-г 

Й 

Сосл. 

Іоций-г 

тогіаг 

рагііаг 

ѵегеаг 

Ьогіег 

Повел. 

Іоциё-ге 

тогё-ге 

рагіі-ге 

ѵегё-ге 

Ьогіа-ге 

в-ё 

Изъяв. 

ІоциёЬаг 

шогіёЬаг 

рагііёЪаг 

ѵегёЬаг 

Ьогі&Ъаг 

И  и 

Сосл. 

Іодиёгег 

тогёгег 

рагіігег 

ѵегёгег 

Ьогіагег 

Вуд. 

Изъяв. 

Іоцийг 

тогіаг 

рагііаг 

ѵегёЬог 

ЬогіаЪбг 

-2э  ев 

ё  и 

Неопред. 

кает. 

Іоциі 

тогі 

рагіігі 

ѵегёгі 

Ьогіагі 

в  ® 
к  Я 
ев  в 

Прп. 

дѣйств. 

^иепз 

тогіепз 

рагііепз 

ѵегепз 

Ьогіапз 

Ч 

Сн  И 

Ен  В 

О  ы 

Прп. 

страд. 

Іоциепйит 

іпогіепсіит 

рагііепсіиз 

ѵегепсіик 

Ьогіапсіиз 

Гер. 

Іоциепйі 

тогіешіі 

рагііешіі 

ѵегеікіі 

Ьогіапсіі 

Примѣчанія:  1.  Глаголъ  бгіог  (происхожу)  спрягается  въ  темѣ 
настоящаго  какъ  тогіог,  слѣдовательно:  огіог,  огёгіз,  опіи  г  и  пр.; 
исключаются  неопр.  ойгі  и  сослаг.  пропі.  несов.  огігег  (вм.  кото¬ 
раго,  впрочемъ,  употребляется  также  привильное  огёгег).  Также 
рбііог  имѣетъ  часто  спряженіе  по  образцу  тогіог  (не  только  у  по¬ 
этовъ,  но  и  въ  прозѣ),  напр.  роШдіг  (вм.  роійиг),  роіітиг  (вм.  ро- 
ІТгаиг),  роіёгеіиг  (вм.  роіігеіиг),  роіёгетиг  (вм.  роіігетиг). 

Причастіе  огішкіиз  (гдѣ  „и“  по  §  169,  пр.  3)  имѣетъ  значеніе 
дѣйств.  залога  „происходящій". 

*)  Иеие,  Гогтепі.  II,  265—333. 


-  187- 


2.  Какъ  отъ  огіог  (всегда)  бываетъ  опгі,  точно  такъ  отъ  то- 
ріог  иногда  (у  поэтовъ)  встрѣчается  неопр.  тогігі  (вм.  тогі), 
напр.  Оѵ.  Меі.  14,  215. 

3.  Отъ  нѣкоторыхъ  отложительныхъ  глаголовъ  встрѣчаются  иног¬ 
да  (особенно  въ  древней  латыни)  также  и  формы  дѣйств.  залога, 
безъ  различія  въ  значеніи,  напр.  рориіог  н  рорШо  (опустошаю), 
сотііог  и  сотііо  (сопровождаю),  іаЬгІсог  и  ІаЪгІсо  (изготовляю)  и 
др.;  ср.  также  §  203,  3. 

П.  Спряженіе  въ  темъ  прошедшаго  совершеннаго. 

1.  Четыре  вида  темы  прошедшаго  совершеннаго. 

§  180.  Въ  латинскомъ  языкѣ  различаются  четыре  *)  темы  прошедша¬ 
го  совершеннаго,  изъ  которыхъ  двѣ — простыя,  образовавшіяся  только 
съ  помощью  знака  „і“,  а  двѣ — сложныя,  образовавшіяся  посредствомъ 
суффиксовъ — 8і  (=ргаеіегі1ит  отъ  корня  ёз)  и — ѵі  или— иі  (=ргаеіегі- 
іит  отъ  корня  Й). 

Такъ  какъ  въ  1  ед.  изъяв,  прош.  сов.  выпало  личное  окончаніе— т 
(§  189),  то  эта  форма  представляетъ  собою  самую  тему  прошедшаго  со¬ 
вершеннаго,  напр.  отъ  корня  1ё§  (наст.  1ё§о)  т.  нр.  сов.=1  ед.  изъяв, 
пр.  сов.  Іёді. 

А.  Простое  прошедшее  совершенное  **). 
а)  Прошедшее  совершенное  съ  удвоеніемъ  ***). 

(І-ое  регіесішп). 

§181.  1.  Тема  1-го  прошедшаго  совершеннаго  образуется  вообще  отъ 
корня,  къ  которому  въ  началѣ  присоединяется  удвоеніе,  а  въ  концѣ 
знакъ  I. 

2.  Удвоеніе  состоитъ  въ  повтореніи  перваго  согласнаго  въ  соединеніи 
съ  гласнымъ  ё:  сё-сі(1-і,  (іё-<іі.  Однако  если  корень  содержитъ  въ  себѣ 
гласные  і,  о,  и,  тогда  въ  удвоеніи  появляются  тѣ  же  самые  гласные: 
йІ-<Пе-і,  рб-розс-і,  си-сигг-і.  Впрочемъ,  въ  древней  латыни  употреблялось 
также  и  здѣсь  ё,  напр.  рё-розсі  (=рб-розсі),  те-пюгсіі  (=то-тог<1і),  іё- 
Іиіі  (=класс.  Шіі);  это  осталось  еще  въ  классическомъ  языкѣ  въ  рё-риі-і. 

3.  Удвояется  не  первый,  а  второй  согласный  въ  томъ  случаѣ,  если 
корень  начинается  звукомъ  в  въ  соединеніи  съ  нѣмымъ  согласнымъ;  сю- 

*)  ЗсІшеігег-ЗШег,  Еіетепіаг — и.  РогтепР  стр.  80 — 82. 

**)  ЗсЬІеісЬег,  Сотр.  739 — 745.— Согазеп,  Аизарг.  I,  651 — 566;  II,  578  пр. — Ваиг, 
ЗргасЬѵ.  Еіпі.  стр.  90 — 92. 

***)  Кеие,  Рогтепі.  II,  459—477. 
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дап  принадлежитъ  только  віо  (зіё-й),  вівіо  (вй-й),  вропбео  (зрб-ропбі)  и 
въ  древней  латыни  всіпбо  (всі-сібі  =класс.  всібі). 

4*  Гласный  удвоенія  коротокъ. 

5.  Гласные  въ  корнѣ  остаются  вообще  безъ  перемѣны,  только  й  пре¬ 
вращается  передъ  г  и  11  въ  ё  (§  27,  2),  а  въ  остальныхъ  случаяхъ  въ 
I  (§  18),  напр.  рйгіо  кор.  рйг  рерёгі,  рагсо  рагс  ререгсі,  Гаііо  Іа1[1]  Іеіеііі, 
Іап^о  іа§  ІеЙді, — поэтому  также  отъ  <іо  (кор.  ба)  и  вй>  (кор.  вій)  обра¬ 
зовалось  пр.  сов.  бёбі  и  віёй  (изъ  *бё-бН=*бё  4~бй+І,  и  *віё-[в]й-і= 
*віё-)-Иій4-і).  Кромѣ  того  ё  превращается  въ  й  (§  27,  1)  въ  реііо  и 
рег-сеііо  (рё-рШ-і,  рег-сШ-і),  ае  въ  I  въ  саебо  (се-сіб-і),  наконецъ  ё  въ 
1  въ  корнѣ  тёп  (тё-тіп-і,  ср.  теп-в)  и  древнемъ  іё-Ип-І  (=іепиі,  отъ 
іепео) . 

6.  Удвоеніе  выпало  въ  йііі  (вм.  древняго  іёІйІ-1),  всібі  (вм.  древняго 
зсі-сіб-і)  и  Мі  (вм.  *й-Йб-І),  чѣмъ  и  объясняется  краткость  кореннаго 
гласнаго.  Кромѣ  того  почти  всѣ  глаголы  теряютъ  свое  удвоеніе,  какъ 
скоро  они  сложены  съ  предлогами:  сабо  се-сібі,  но  ас-сібо  ас-сібі;*  рег- 
сеііо  рег-сиіі.  Сложные  съ  реііо,  однако,  выпускаютъ  одинъ  только  глас¬ 
ный  удвоенія  (§  22),  между  тѣмъ  какъ  начальный  согласный  остается 
удвоенный:  рё-риіі,  но  ге-р-рйіі;  также  ге-р-рёгі  и  геЧ-ШІі.  Глаголы  бо, 
віо,  бівсо,  ровсо  часто  и  сигго,  сохраняютъ  полное  удвоеніе  также  въ 
сложеніи  съ  предлогами:  аѣ-бібі,  ге-вйй,  аб-бібісі,  бе-роровсі,  бе-сисшті 
или  бе-сиггі, 

Примѣчаніе:  Корней,  образующихъ  свое  прош.  сов.  съ  удвоені¬ 
емъ,  насчитывается  всего  до  30. 

Ъ)  Прош.  сов.  съ  усиленіемъ  кореннаго  гласнаго. 

(П-ое  регіесйіт  *). 

§  182.  Регіесішп  II  образуется  вообще  отъ  корня  съ  прибавленіемъ 
знака  і,  причемъ  короткіе  гласные  удолжаются  (собственно  усили¬ 
ваются,  §  12,  пр.  въ  концѣ),  а  именно 

а  въ  ё:  кор.  Ігй§  (1гап"о)  Ігёді;  однако  передъ  Ь  и  ѵ  въ  а:  всаЬо 
всаЬі,  іаѵо  іауі; 

ё  въ  ё:  кор.  ѵёп  (ѵепіо)  ѵёпі,  кор.  1ё<*  (Іецо)  1ё"і; 
б  въ  0:  кор.  Ібб  (іобіо)  Гобі,  кор.  тбѵ  (тоѵео)  тоѵі; 

I  въ  I:  кор.  уіб  (ѵібео)  уібі,  кор.  ѵіс  (ѵіпсо)  ѵісі; 

•  й  въ  й:  кор.  Ійц  (Іидіо)  Ги§і,  кор.  Ій  Іш  (=древ.  Ійі). 

Если  же  гласный  корпя  дологъ  или  самъ  по  себѣ  или  же  по  поло- 


*)  йеие,  Богтепі.  II,  484—486;  497 — 498;  499—604. 


- 189  - 


женію,  то  онъ  остается  безъ  перемѣны,  напр.  ІатЪо  ІатЬі,  йеіепіо 
йеіепсіі,  зсапйо  зсапсіі,  ѵегіо  ѵегіі;  точно  такъ  въ  аналогическихъ  (отъ 
темы  наст.  вр.  происшедшихъ)  формахъ  ѵеііі  (=ѵи1зі  §  183,  7),  ѵеггі 
и  рзаШ. 

Примѣчаніе:  Сюда  принадлежатъ  всѣ  корни,  оканчивающіеся 
на — ѵ  и — и,  и  затѣмъ  еще  около  36  другихъ  корней. 

Б.  Сложное  прошедшее  совершенное  *). 
а)  Прош.  сов.  съ  суффиксомъ — 8І  **). 

(Ш-е  регіесіит). 

§  183.  Регіесіит  ІП  образуется  по  большей  части  отъ  корня,  къ  ко¬ 
торому  присоединяется  суффиксъ — я  (=ргае1егі1шп  отъ  корня  ёв).  При 
этомъ,  однако,  происходятъ  различныя  фонетическія  перемѣны  конечна¬ 
го  согласнаго  въ  корнѣ  (ибо  всѣ  сюда  относящіеся  корни  оканчиваются 
на  согласные): 

1.  Гортанные  передъ  в  переходятъ  въ  с  (§  36,  а;  а  вм.  сз  употребляет¬ 
ся  буква  х),  напр.  йісо  біс  Діхі,  гё^о  гехі,  сбдио  сохі,  ігйЪо  ігахі.  Если 
же  передъ  гортаннымъ  стоитъ  еще  1  или  г,  то  гортанный  передъ — зі 
выпадаетъ  (§  35,  а):  вращ-о  зраг[§]-зі,  Гагс-іо  &г[с]-зі,  іогфі-ео  Іог[д]-зі. 
Если  въ  темѣ  настоящаго  передъ  гортаннымъ  находится  носовой  звукъ 
п  (§  156,  5),  то  этотъ  послѣдній  переходитъ  и  въ  тему  3-го  Прош,  сов.: 
ршщо  рипхі  (между  тѣмъ  какъ  рѣ  I:  ри-рйд-і),  рапдо  рапхі  (но  рері^і 
и  рёді),  іипдо  іипхі  (ср.  ій§ит).  Формы  уіхі  (отъ  ѵіѵо),  Йихі  (отъ  йио) 
и  зігихі  (отъ  ,вігио)  объясняются  по  §  35,  Ь. 

2.  Губные  передъ  з  переходятъ  въ  р  (§  36,  а):  зсгіЬо  зсгір-зі. — Гла¬ 
голъ  ійЪео  имѣетъ  іиз-зі  (такъ  какъ  корень  есть  собственно  іиз-,  а  са¬ 
мое  іиЬео  сложено  изъ  *іиз+ЬаЬео  ср.  ргаеЬео  изъ  *ргае-|-ЬаЬео). 

3.  Зубные  передъ  в  превращались  сначала  въ  з  (§  33,  а),,  что,  одна¬ 
ко,  осталось  въ  одномъ  только  сез-зі  (изъ  *сеД-ві),  между  тѣмъ  какъ  въ 
остальныхъ  случаяхъ  з  передъ  з  выпадало  (§  34),  оставивъ  взамѣнъ  себя 
замѣнительное  удолженіе  предъидущаго  гласнаго  (§  14):  йі-ѵій-о  йі-уі[Д]- 
зі,  тіі-іо  (§  156,  7)  ті[і]-зі,  агй-ео  аг[й]-зі. 

4.  На  мѣсто  согласнаго  т  появляется  з  при  глаголѣ  ргёто:  ргез-зі 
(можетъ  быть  по  §  33,  а),  между  тѣмъ  какъ  въ  остальныхъ  двухъ  те¬ 
махъ,  принадлежащихъ  сюда,  вставляется  р  между  ш  и  з  (по  §  37,  а), 

*)  ЗсЫеісЬег,  Сотр.  стр.  827 — 828. — Ваиг,  ЗргасЬѵ.  Еіпі.  стр.  105 — 107. 

**)  Иеие,  Еогтепі.  II.  492—497. 
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именно  въ  сопіеш-р-зі  (отъ  соп-іет-по)  и  йе-  ) 

рго-  |  т-р-ві  (кор.  ёт). 
зи-  I 

5.  Коренное  в  передъ — зі  отпасти  остается  (цез-зі,  из-зі,  іиз-зі  см. 
№  2),  отчасти  же  выпадаетъ  (Ьае[з>зі,  Ьаи[8]-8І)  ср.  §  183,  3.  Къ  по¬ 
слѣднимъ  глаголамъ  причисляются  также  аналогическія  формы  ѵізі  (отъ 
ѵізо)  и  ріпзі  (=ріп8иі,  отъ  ріпзо). 

6.  Наконецъ  ѵиізі  (=ѵе11і)  отъ  корня  ѵеі  щаст.  ѵеЫо,  §  156,  7)  объ¬ 
ясняется  по  §  27,  1  (ср.  также  §  181,  5). 

Примѣчанія:  1.  Коренной  гласный  принимаетъ  при  этомъ  въ  нѣ¬ 
которыхъ  случаяхъ  удолженіе  *),  напр.  Іёхі,  Шёхі,  см.  §  28. 

2.  Сюда  принадлежитъ  около  90  исключительно  согласныхъ  (въ 
томъ  числѣ  почти  двѣ  трети  гортанныхъ)  корней. 

Ь)  Прош.  сов.  съ  суффиксомъ — ѵі  или — иі. 

(ІѴ-е  регіесіит  **). 

§  184.  1 .  Посредствомъ  суффикса — ѵі  образуютъ  свое  прошедшее  совер¬ 
шенное  только  такія  основы  и  корни  (§  156,  10),  которые  оканчивают¬ 
ся  на  гласные  звуки.  Долгота  этихъ  гласныхъ  передъ — ѵі  объясняется 
(по  крайней  мѣрѣ  при  коренныхъ  глаголахъ)  по  §  11,  5  и  §  14  (ср. 
также  §  151,  4,  й  и  §  187,  I).  Сюда  принадлежитъ  большинство  глаго¬ 
ловъ  1-го  и  4-го  спряженій  (всѣ  производныя),  напр.  ѵосаге  ѵоса-ѵі,.  за¬ 
тѣмъ  изъ  2-го  и  3-го  спряженія  тѣ  коренные  глаголы,  корень  кото¬ 
рыхъ  оканчивается  на  гласные,  напр.  йе-о  Яё-ѵі,  11-по  Іі-ѵі  или  Іё-ѵі,  по- 
8С0  поѵі.  Исключаются  тѣ  корни  (и  на  видъ  также  и  производныя  те¬ 
мы  см.  §  186),  которые  оканчиваются  на— и:  въ  такомъ  случаѣ  бываетъ 
регГ.  II,  напр.  кор.  И  регі.  Ш  (сокращено  изъ  древняго  йіі),  точно  такъ 
шеіиі  (отъ  темы  шеіи  въ  шеіи-в,  по  §  30,  вм.  ожидаемаго  рГ.  ІУ).  Только 
ріио  имѣетъ  кромѣ  ріи-і  также  и  рій-ѵі- 

2.  Бесьма  многіе  производные  глаголы  2-го  спряженія  (т.  е.  такіе, 
въ  которыхъ  гласный  ё  не  принадлежитъ  къ  корню,  см.  №  1)  выпу¬ 
скаютъ  ***)  въ  прошедшемъ  совершенномъ  гласный  ё  (сокращенный 
предварительно  въ  I,  ср.  наст.  ЪаЪе-ге  съ  суп.  ЬаЫ-Іит),  послѣ  чего 
суффиксъ— ѵі  переходитъ  въ— иі:  ЬаЬё-ге  ЬаЬ-иі  (изъ  *ЬаМ-ѵі,  ср.  Ьа- 
М+іит),  топё-ге  топ-иі,  йосё-ге  йос-Пі  и  др.  Точно  такъ  произошло 

*)  Согазеп,  Аиззрг.  I,  555. 

**)  Яеие,  Когшепі.  II,  477—484;  486—492. 

***)  Однако  Согазеп,  Ливзрг.  И,  540  -541. 
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рб-виі  (изъ  рб-зіѵі,  такъ  какъ  ропо  сложное  изъ  рог-{-8Іпо,  §  156  Ь) 
ср.  §  .22).  'Установившійся  такимъ  образомъ  суффиксъ — иі  распро¬ 
странился  современемъ  и  на  коренные  глаголы  и  изъ  нихъ  преиму¬ 
щественно  на  такіе,  корень  которыхъ  оканчивается  на  пимт  звуки 
1,  т,  п,  г;  ибо  сюда  принадлежатъ— кромѣ  ѵбі-иі  (таіиі,  ноіиі)— слѣ¬ 
дующіе  глаголы  3-го  спряженія:  аі-иі,  соі-иі,  соп-виі-иі,  ех-сеіі-иі,  тоі- 
иі,  ос-сиі-иі;  (а8)-8ег-иі;  &ет-иі,  §ет-иі,  ѵот-иі;  &ен-иі:  берв-иі,  рінз- 
иі  (  ріпз-і)  и  Іех-иі.  Такимъ  же  образомъ  объясняются  подобныя  фор¬ 
мы  въ  1-мъ  спряженіи,  напр.  воп-иі  (отъ  80п-аге=*=80п-ёге  §  158,  пр),  и 
въ  4-мъ,  напр.  заі-иі  (отъ  ваі-іге),  причемъ  тема  настоящаго  образовалась 
отъ  производной  темы,  а  тама  прошедшаго  прямо  отъ  корня;  см. 
§  185,  2,  а.  • 

3.  Наоборотъ  случилось  съ  нѣкоторыми  глаголами  3-го  спряженія,  что 
ихъ  тема  прошедшаго  зависитъ  отъ  производной  основы,  образовавшейся 
посредствомъ  суффикса  I,  между  тѣмъ  какъ  темою  настоящаго  времени 
они  принадлежатъ  къ  кореннымъ  глаголамъ;  сюда  принадлежитъ  сирі-ѵі 
(сиріо),  8арі-ѵі  (8аріо),  реіі-ѵі  (реіо),  диаеві-ѵі  (диаего)и  глаголы  на — еззо, 
напр.  агсеззі-ѵі  (отъ  котораго,  впрочемъ,  также  въ  темѣ  настоящаго  вре¬ 
мени  встрѣчаются*  иногда  формы  по  4-му  спряженію,  напр.  агсеззіге  вм. 
агсевзеге,  см.  §  158,  пр.  *). 

Примѣчанія:  1.  Отъ  ра-зсо  (вм.  *раз-зсо,  §  34)  образуется  рі. 
ра-ѵі,  какъ  будто  отъ  корня  ра  (между  тѣмъ  какъ  корень  ѣсть  раз, 
какъ  видно  изъ  разЧшп,  рав-іог  и  русскаго  „пасу*). 

2.  Аналогическое  употребленіе  суффикса — иі  перешло  въ  двухъ 
случаяхъ  даже  въ  регі.  НІ  т.  е.  суффиксъ — 8І  комбинировался  съ 
суффиксомъ — иі;  такъ  произошло  пехиі  (т.  е.  пес-8-иі,  вм.  котора¬ 
го  говорится  текже  пехі  т.  е.  пес-зі,  отъ  пес-іо)  и  тез-зиі  (отъ 
тёі-о,  вм.  ожидаемаго  *тев-8І  **). 

2.  Отношеніе  темы  прошедшаго  совершеннаго  къ  темѣ  настоящаго. 

§  185.  Въ  образованіи  темы  прошедшаго  времени  коренные  глалолы 
(т.  е.  1-й  и  2-й  классъ  глаголовъ)  существенно  различаются  отъ 
производныхъ  (т.  е.  отъ  большинства  глаголовъ  принадлежащихъ  къ 
3-му  классу):  между  тѣмъ  какъ  первые  образуютъ  свою  тему  прошедша¬ 
го  по  большей  •части  прямо  отъ  корня,  не  зависимо  отъ  темы  настоя¬ 
щаго,  то  вторые  производятъ  ея  всецѣло  отъ  послѣдней.  Однако  есть 
многія  исключенія  въ  обоихъ  разрядахъ: 

*)  Иеие,  1’огтепі.  II,  487 — 488. 

**)  Иеие,  Гогтепі.  И,  498 — 499  — БогвсЬеІ,  §  65,  пр  1. 
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1.  Самые  важные  случаи  производства  темы  прошедшаго  совершенна¬ 
го  не  отъ  чистаго  корня,  а  отъ  видоизмѣненія  его,  зависящаго  отъ  те¬ 
мы  настоящаго,  суть  слѣдующіе: 

a)  нѣкоторые  плавные  глаголы,  которые  въ  темѣ  настоящаго  времени 
удвояютъ  конечный  согласный  корня  (по  §  156,  7),  переносятъ  этотъ 
удвоенный  звукъ  также  и  въ  тему  прошедшаго,  напр.  кор.  Іаі  (ср.  іаі- 
8И8)  наст.  Ы-Іо  пр.  сов.  Іеіеііі,  кор.  ѵоі  (ср.  древ.  ѵо1-8и8=ѵи1-8ив)  наст, 
ѵеііо  прош.  сов.  ѵеііі  (=ѵи1зі  изъ  ѵоіві)  и  др.; 

b)  большая  часть  корней,  которые  по  §  156,  5  усиливаютъ  свой  ко¬ 
ренной  гласный  посредствомъ  носоваго  звука,  сохраняетъ  этотъ  послѣд¬ 
ній  и  въ  темѣ  прошедшаго,  напр.  кор.  іщ*  (ср.  ій^-шп,  соп-ій§-ів),  наст, 
іипдо  пр.  сов.  іипхі,  кор.  й§  наст,  йпдо  пр.  сов.  йпхі,  кор.  Гей  (ср.  шапі- 
іез-іиз)  наст,  сіе-іепйо  пр.  сов.  йеіепйі  н  др.  Ср.  §  187,  II,  1,  7. 

2.  Наоборотъ  многіе  глаголы,  принадлежащіе  къ  3-му  классу  (т.  е. 
къ  1,  2  и  3  спряженіямъ),  образуютъ  свое  регіесішп  не  отъ  темы  на¬ 
стоящаго,  а  прямо  отъ  корня.  Это  зависитъ  отъ  двухъ  причинъ: 

a)  одни  глаголы  имѣли  когда-то  кромѣ  производной  темы  настояща¬ 
го  времени  еще  другую  ея  форму  по  3-му  спряженію,  напр.  кромѣ  те¬ 
мы  зопа  (въ  вопа-ге),  производной,  отъ  существительнаго  вопи-в,  суще¬ 
ствовала  еще  тема  вопб  (въ  вопё-ге),  образовавшаяся  прямо  отъ  корня  вбп 
при  помощи  тематическаго  гласнаго  (§  156,  2);  а  отъ  того  же  корня  збп, 
параллельно  съ  вопёге  (а  не  съ  вопаге),  образовалось  вбпиі;  см.  § 
158,  пр.; 

b)  другіе  глаголы,  принадлежащіе  теперь  къ  третьему  классу,  вовсе 
не  производные,  а  приняли  только  спряженіе  производныхъ  глаголовъ 
подъ  вліяніемъ  какой-нибудь  аналогіи;  такъ  напр.  ваііо  принадлежало 
когда-то  навѣрно  къ  7-ой  темѣ  настоящаго  (§  156:  ср.  греч.  аХХораі 
изъ  аХ-до-раі),  по  гласный  і  способствовалъ  переходу  въ  4-ое  спряженіе; 
подобнымъ  образомъ  веёео  было  первоначально  коренной  формаціей  (ср. 
б^ораі)  и  др.  ср.  §  156,  10  въ  концѣ. 

3.  Взаимное  отношеніе  4-хъ  темъ  прошедшаго  совершеннаго. 

§  186.  Отъимепные  глаголы  3-го  класса  (т.  е.  1,  2  и  4  сир.)  обра¬ 
зуютъ  во  всякомъ  случаѣ  свое  регіесішп  по  четвертому  способу,  съ 
суффиксомъ — уі  ( — иі).  Сюда,  конечно,  принадлежали  первоначально  так¬ 
же  глаголы,  производные  отъ  именныхъ  темъ  на — и  (напр.  теіи-в,  аси-в), 
которые,  оставаясь  не  слитными,  перешли  въ  3-е  спряженіе;  однако, 
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по  §  30,  3  (въ  концѣ)  должны  были  на  видъ  запѣнить  свое  рі.  IV 
второй  тепой  прошедшаго  совершеннаго,  напр.  теіи-і  (изъ  *те№-[ѵ]і). 

Всѣ  остальные  глаголы  могли  свою  тему  прошедшаго  образовать 
собственно  по  любому  способу  и  даже  по  всѣмъ  четыремъ;  но  только  въ 
немногихъ  случаяхъ  сохранилась  болѣе  чѣмъ  одна  тема  прошедша¬ 
го  совершеннаго  отъ  одного  и  того  же  корня.  Сюда  принадлежатъ: 


I 

П 

Ш 

IV 

рерф 
рирй§і 
ререгсі 
др.  іеШі 

рёві 

рапхі 

(сот) — рипхі 
рагзі 

іепйі 

йі- 

-  1ё§і  іпіеі- 

пе§- 
йе- 

-  ёші  рго- 

зи- 

—  —  ѵеШ  ѵиібі 

_  —  -  вогрзі  зогЬиі 

_  _  рінзі  ріпзиі 

аі-  | 

_  _  іі-  і  Іехі  е-Нсш 

реі-  ) 

_  _  еНгіхі  ігісиі 

-  Гегѵі  -  іегЪиі 

-  ріиі  -  річѵі 

сесіпі  -  -  соп-сіпиі 

ге-р-рёгі -  -  0.  |  региі 

_  _  пехі  пехиі 

§  187.  Въ  большинствѣ  случаевъ  каждый  корень  присвоилъ  себѣ  тотъ 
или  другой  способъ  темы  прошедшаго  совершеннаго,  съ  исключеніемъ 
остальныхъ  трехъ,  а  именно: 

I.  Всѣ  корни,  оканчивающіеся  на  гласный,  образуютъ  4-ое  регіес- 
(дш,  исключая  корни  на — и,  которые  принадлежатъ  къ  рі.  II,  см.  §  184, 1. 

И.  Согласные  корни  т.  е.  корни,  оканчивающіеся  на  согласный. 

1.  Гортанные  корни: 


a)  Глагола  1  и  2  спряженія,  корень  которыхъ  оканчивается  на  одно 
с,  имѣютъ  рі.  ГГ,  исключая  Іисео  (Іихі);  глаголы  же  3  и  4  спряженія 
этого  рода  имѣютъ  рі.  Ш,  кромѣ  пяти:  4і4ісі,  Гёсі,  іёсі,  Ісі  и  -псі.  От¬ 
дѣльно  стоитъ  пехиі  (§  184,  пр.  2). 

b)  Корни  на  Ь  имѣютъ  рі.  III:  ігахі,  ѵехі. 

c)  Изъ  корней  на  одно  д  три  имѣютъ  рі.  I  (ририді,  іеііді,  реріді), 
пять  рі.  II  (іиді,  еді,  Іеді,  ігеді  и  реді=реріді),  пять  рі.  III  (аихі,  Іихі, 
ігіхі,  гехі  и  вихі)  и  три  рі.  IV  (едиі,  гідиі,  ѵідиі). 

4)  Изъ  корней  на  ^и  одинъ  имѣетъ  рі.  II  (геіщиі)  а  другой  рі.  Ш  (сохі). 

е)  Всѣ  корни  на  1д,  гд,  1с,  гс  и  ^  образуютъ  свое  рі.  посредствомъ 
суффикса — ві,  передъ  которымъ  гортанные  выпадаютъ,  напр.  іп4и][д]-ві. 
Исключаются  только  агсео  и  рагсо  (которые  имѣютъ  агсиі  и  ререгсі). 

О  Точно  такъ  гортанные  корни,  принимающіе  въ  темѣ  настоящаго 
времени  носовой  звукъ  п  (§  156,  5),  образуютъ  свое  регіееіит  посред¬ 
ствомъ  суффикса — ві,  передъ  которымъ  остается  не  только  гортанный, 
но  и  носовой  звукъ  (§  185,  1,  Ъ),  напр.  іинхі,  йпхі.  Исключаются:  іеііді, 
реріді  (=реді  или  рапхі),  ририді  (=ринхі),  ігеді,  ѵісі  и  геіщиі;  кромѣ 
того  Іапдиі. 

д)  Изъ  глаголовъ  на — зсо  одинъ  имѣетъ  рі.  I  (роровсі)  и  два  рі.  IV 
(тівсиі,  сотрезсиі);  въ  остальныхъ — всо  исчезаетъ  въ  темѣ  прошедшаго, 
для  которой  потомъ  принимается  въ  разчетъ  чистый  корень,  напр.  сге-всо 
сгё-уі  (по  №  I). 

2.  Губные  корни: 

a)  Изъ  корней  на  одно  р  два  имѣютъ  рі.  II  (сері,  гирі),  два  рі  Ш 
(герві,  верві;  ср.  также  Сіе.  Іедд.  2,  9,  22)  и  пять  рі.  ГГ  (гариі,  сгериі, 
вігериі;  сиріѵі  варіѵі). 

b)  Изъ  корней  на  одно  Ъ  одинъ  имѣетъ  рі.  I  (ЫЬі),  одинъ  рі.  II 
(всаЬі),  три  имѣютъ  рі.  Ш  (діирзі,  нирві,  вегірві)  и  три  рі.  ІГ  (ЬаЬиі, 
сиЪиі  и  гиѣиі). 

c)  Единственный  корень  на — шЬ  имѣетъ  ІатЪі. 

4)  Всѣ  корни  на  гЪ,  гр  и  1р  образуютъ  свое  регІесШт  посредствомъ 
суффикса — ві,  напр.  сагрві.  Исключаются  іогриі  и  вогЬиі  (вм.  котораго 
говорится  также  вогрві). 

3.  Зубные  корни: 

a)  Изъ  корней  на  I  одинъ  имѣетъ  рі.  II  (ѵегіі),  два  рі.  III  (тіві  и 
зепзі)  остальные  образуютъ  рі.  ІГ  (въ  томъ  числѣ  и  реііѵі).  Отдѣльно 
стоитъ  тевзиі  (§  184,  пр.  2). 

b)  Изъ  корней  на  одно  4  пять  образуютъ  рі.  I  (сес!4і,  сесі4і;  іиШ4і; 
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зсТДі,  ЙДі),  семь  имѣютъ  рѣ  П  (зёДі,  ѵтсіі,  зШДі,  ЙДі,  спіі,  ёДі,  оДі),  два 
рГ.  ГѴ  (шаДиі,  зІиДиі),  всѣ  остальные  рі.  Ш  (напр.  пзі  и  пр.). 

с)  Напротивъ  изъ  глаголовъ  на — пДо,  удерживающихъ  передъ  Д  свой 
носовой  звукъ  также  и  въ  темѣ  прошедшаго  совершеннаго  (§  185, 1,  Ъ), 
пи  одинъ  не  имѣетъ  рѣ  Ш,  и  только  два  имѣютъ  рГ.  ГѴ  (зрІепДиі,  сап- 
Диі);  всѣ  остальные  принадлежатъ  или  къ  рѣ  I  (ререпДі,  зроропДі,  іо- 
іопДі,  ІеІепДі),  или  къ  рі  П  (ргапДі,  ДеГепДі,  шапДі,  ргеЬепДі,  зсапДі, 
рапДі); — то  же  самое,  впрочемъ,  бываетъ  и  тогда,  если  носовой  звукъ  не 
переносится  въ  тему  прошедшаго  (I:  ОДйДі,  8СІДІ,  Мі;  П:  ГМі). 

Д)  Изъ  трехъ  корней  на — гД  одинъ  образуетъ  рГ.  I  (тошогДі),  одинъ 
рѣ  Ш  (агзі)  и  одинъ  рГ.  (зогДиі). 

4.  Плавные  корни: 

a)  Почти  всѣ  корни,  оканчивающіеся  на  1,  имѣютъ  рѣ  ГѴ,  исключая 
ГеГеШ,  рериіі,  ѣиіі,  ѵеііі  (и  рзаШ);  вм.ѵеііі  употребляется  также  ѵиізі. 

b)  Точно  такъ  корни  на — г  образуютъ  постоянно  рГ  ГѴ,  исключая  ре- 
регі,  сисиггі  и  ѵеггі. 

c)  Подобнымъ  образомъ  корни  на  п  образуютъ  только  рѣ  ГѴ,  исклю¬ 
чая  сесіпі,  ѵёпі  и  шапзі. 

Д)  Также  большинство  корней  на  ш  имѣетъ  рѣ  ГѴ,  исключая  ёті  и 
его  сложные:  Детрзі,  рготрзі,  зитрзі,  затѣмъ  сопіешрзі  и  ргеззі. 

5)  Изъ  корней  на  з  часть  образуетъ  рѣ  Ш  (§еззі,  іиззі,  лззі;  Ьаезі, 
Ьаизі;  уізі  и  ріпзі=ріпзиі),  остальные  имѣютъ  рГ.  ГѴ,  а  именно  четыре 
съ  окончаніемъ — иі  (сепзиі,  Дерзиі,  Іехиі  и  ріпзиі=ріп8І),  между  тѣмъ 
какъ  циаего  (=диаезо)  и  глаголы  на — ёззо  имѣютъ — Іѵі.  О  розиі  см. 
§  184,  2. 

6.  Наконецъ  всѣ  корни  на  ѵ  образуютъ  рѣ  П,  напр.  Іаѵі,  ійѵі.  Вм. 
Гегѵі  говорится  также  ГегЬиі. 

4.  Формы,  образующіяся  отъ  темы  прошедшаго  совершеннаго. 

§  188.  Тема  прошедшаго  совершеннаго  служитъ  исключительно  для 
обрязованія  формъ  дѣйствительнаго  залога,  а  именно  образуются  отъ 
нея  кромѣ  самаго  прошедшаго  совершеннаго  (изъяв.,  сослаг.  и  неопред.) 
еще  и  преждепрошедшее  (изъяв,  и  сослаг.)  и  будущее  П  (изъяв.), 
а)  Прошедшее  совершенное 
(регГесіліт). 

§  189.  1.  Личныя  окончанія  изъявительнаго  наклоненія  *)  прошед¬ 

шаго  совершеннаго — слѣдующія: 

*)  Согзвеп,  Аизірг.  I,  607— 619,— Неггод,  ІЫегаисЬипйеп  стр,  41.— Кеие,  Гогтепі. 
И,  507—508. 


-146- 


Ед.  1.  —  Мн.  1.  — шив 

2.  — 8ІІ  2.  — 8ІІ8 

3.  — 4  3.  — гшй  (изъ  * — вопі). 

[Эти  окончанія  принадлежали  первоначально  2-му  и  3-му  и,  такъ 

какъ  Ы  (== — ѵі  или  иі)  есть  2-ое  рі.,  то  и  4-му  способу  прошедшаго 
совершеннаго,  но  вошли  въ  исключительное  употребленіе  н  въ  1-мъ  пр.  сов.]. 

При  этомъ  знакъ  I  былъ  дологъ  во  всѣхъ  лидахъ  еще  въ  древней 
латыни,  но  современенъ  сократился  въ  1  мн.  (сагрзі-пшз  §  20)  и  обык¬ 
новенно  также  въ  3  ед.  (саргві-і  §  20),  исключая  реіій  и  ІЙ  (съ  его 
сложными),  которые  сохранили  навсегда  долготу  знака  і  (§  20,  пр.  2). 
Кромѣ  того  I  передъ  г  (отъ — гшй)  превратилось  въ  ё  (§  27,  2):  сагрвё- 
гшй  (изъ  *сагрві-воні). 

Вмѣсто  полнаго  окончанія — ёгшй  (которое  почти  постоянно  употреб¬ 
ляется  Цезаремъ  и  Цицерономъ)  встрѣчается  еще  ослабленная  его  фор¬ 
ма — его  (особенно  у  Саллюстія  и  у  поэтовъ,  часто  также  у  Ливія  и  Та¬ 
цита);  см.  §  42,  6  и  §  40,  Ь. 

§  190.  2.  Сослагательное  прошедшаго  совершеннаго  *)  образовалось 
отъ  сложенія  темн  прошедшаго  совершеннаго  съ  сослагательнымъ  віт  (отъ 
корня  ев,  §  152,  2);  такъ  какъ,  однако,  согласный  в  (отъ  віт)  между 
двумя  гласными  долженъ  былъ  перейти  въ  г  (по  §  29),  то  согласный  г 
въ  свою  очередь  измѣнилъ  предшествующее  1  въ  ё  (§  27,  2;  ср.  Іедё- 
гшй  изъ  *1е§І-вопі),  которое  наконецъ  еще  сократилось  (§  20,  въ  концѣ). 
Итакъ  напр. 

Іедё-гіт  произошло  изъ  Це^І-віт 
сагрвё-гй  „  „  *сагрвІ-вів  и  пр. 

Гласный  I  въ  суффиксѣ — гіт, — гів  и  пр.  былъ  первоначально  долгій 
(§  159,  1,  Ь),  однако  въ  классической  латыни  онъ  сокращался:  Іе^ё- 
гіпшв  (изъ  *1е§І-8Ітив),  Іедё-гйів  (изъ  *1е§І-вШв).  Однако  встрѣчается  и 
долгота  гласнаго  I  (особенно  часто  во  2  ед.  **).  Ср.  §  20,  пр.  1. 

§  191.  3.  Неопредѣленное  наклоненіе  прошедшаго  совершеннаго 

произошло  отъ  сложенія  темы  прошедшаго  совершеннаго  съ  формой  евве 
(отъ  корня  ёв),  причемъ  знакъ  I  остается  безъ  перемѣны,  но  за  то  на¬ 
чальное  е  отъ  евве  исчезаетъ.  Итакъ  Іе^і-вве  произошло  изъ  *1е»Т[е]8зе. 
Ь)  Преждепрошедшее  ***) 
(ріивциатрегіесідіт). 

§  192.  1.  Изъявительное  наклоненіе  преждепрошедшаго  образовалось 

*)  ЗсЫеісЬег,  Сотр.  стр.  830.— Согвееп,  А  ішарг.  I.  724. 

**)  Согазеп,  Аиззрг.  II,  497. — Меие,  Роппепі.  II,  509—510. 

***)  ЗсЫеісЬег,  Сотр,  830 — Негго$,  ИпІегеисЬ.  сір.  50. 
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отъ  присоединенія  формы  егат  (отъ  корня  ев)  къ  темѣ  прошедшаго  со¬ 
вершеннаго;  начальное  е  отъ  егат  отбрасывается  (см.  §  191),  а  знакъ  I 
передъ— гат  перемѣняется  и  сокращается  въ  ё  (см.  §  190).  Итакъ  напр. 
.  бсгірвё-гат  произошло  изъ  *всгірвІ-[е]гат 
Іедё-гав  „  „  *1еді-[е]г88  и  пр. 

2.  Сослагательное  наклоненіе  преждепрошедшаго  произошло  отъ 
темы  прошедшаго  совершеннаго  въ  сложеніи  съ  формой  еззет  (отъ  кор¬ 
ня  ев),  причемъ  происходятъ  тѣ  же  перемѣны  гласныхъ,  какъ  въ  не¬ 
опредѣленномъ  прош.  сов.  (§  191);  т.  е. 

Іе^і-взет  произошло  отъ  *1еді-[е]взет, 
всгірві-ввев  »  „  *всгірі-[е]88е8  и  пр. 

с)  Будущее  II  *) 

(Іиіигит  ехасіит). 

§  193.  Изъявительное  наклоненіе  будущаго  П  образовалось  отъ  сло¬ 
женія  темы  прошедшаго  совершеннаго  съ  формой  его  (отъ  корня  ев); 
гласный  е  (отъ  его)  выпадаетъ,  а  знакъ  I  измѣняется  и  совращается  въ 
ё,  какъ  въ  сослагательномъ  прошедшаго  совершеннаго  (§  190).  Итакъ 
напр.  всгірвё-го  произошло  изъ  *всгір8І-[е]го 

всгірвё-гів  „  „  *всгірвІ-[е]гі8  и  пр. 

Только  3  мн.  оканчивается  не  на — гипі  (изъ  егапі)  а  на— гіпі  (см. 
§  159,  3),  напр.  1е§ё-гті.  '  . 

Примѣчаніе:  Аналогіей  съ  сослагательнымъ  прошедшаго  объ¬ 
ясняется  долгота  гласнаго  і  въ  суффиксѣ,  встрѣчающаяся  иногда 
у  поэтовъ,  напр.  сопіідегШв  (Оѵ.  Меі.  6,  357)  вм.  сопіщегМв.  Си. 
§  190  въ  концѣ. 

5.  О  СЛІЯНІИ  ВЪ  ТЕМ®  ПРОШЕДШАГО 
совершеннаго  съ  суффиксомъ — ѵі. 

§  194.  Согласный  ѵ  въ  суффиксѣ — ѵі,  находясь  между  двумя  гласными, 
часто  выпадаетъ  (§  30),  послѣ  чего  сталкивающіеся  гласные  звуки  по 
большей  части  сливаются  (§  18).  При  этомъ  нужно  различать  слѣдующее: 

1.  Темы  прошедшаго  совершеннаго,  оканчивающіяся  на — аѵі,— ёѵі  и 
— оѵі  **),  могутъ  выпускать  звукъ  ѵ  только  тогда,  если  суффиксъ,  при¬ 
соединяемый  къ— ѵі  (или — ѵе),  начинается  согласными  г,  вв  или  ві; 
гласные  послѣ  выпуска  ѵ  въ  такомъ  случаѣ  непремѣнно  сливаются. 
Это  бываетъ 


*)  ЗсЬІеісЬег,  Сотр.  880. 

**)  Исис,  І’огтепі.  II,  527 — 535, 
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a)  во  всемъ  сослаг.  прош.  сов.,  затѣмъ  въ  изъяв,  прехдепр.  и  въ 
буд.  П,  такъ  что 

— аѵёг  можетъ  сливаться  въ — аг:  атагіт,  атйгат,  атаго 
ёѵѳг  „  „  въ— ёг:  йёгіт,  йёгат,  йёго, 

— 0ѵ®г  я  я  въ — ог:  пОгіт,  пбгат,  пого; 

b)  въ  3  мн.  изъяв,  прош.  сов.,  гдѣ  въ  случаѣ  сліянія  должно 
быть  полное  окончаніе — гипі  (не  -ге),  такъ  что 

аѵёгипі  можетъ  сливаться  въ — агипі:  ашагипі, 
ёѵёгипі  „  я  я  — ёгипі:  Йёгипі, 

Отёгипі  „  я  я  — Огипі:  погипі; 

c)  въ  неопр.  прош.  сов.  и  въ  сослаг.  преждепр.,  гдѣ 

аѵівз  можетъ  сливаться  въ — азз:  атаззе,  атаззет 
ёѵізз  „  я  я  — ёзз:  йеззе,  йеззет, 

Оуізз  „  я  я  — без:  пеззе,  поззет; 

Д)  во  2  ед.  и  во  2  мн.  изъяв,  прош.  сов.,  гдѣ 
аѵізі:  можетъ  сливаться  въ — азі:  атазіі,  атазйз, 
ёѵізі  я  я  я  — езі:  йезіі,  йезііз, 

Оѵізі  '  я  я  я  — Ові:  позй,  позііз. 

Примѣчаніе'-  1  ед.  и  мн.,  точно  какъ  и  3  ед.  остаются  непре¬ 
мѣнно:  ашаѵі,  Яеѵіі,  поѵішиз. 


§  195.  2.  Отъ  этого  темн  прош.  сов.,  оканчивающіяся  на — і ѵі  *)  нѣ¬ 
сколько  отличаются,  а  именно: 

a)  тѣмъ,  что  совмѣстно  выпускъ  звука  яу“  и  сліяніе  сталкиваю¬ 
щихся  гласныхъ  (іі)  возможны  только  тогда,  если  суффиксъ,  присоеди¬ 
няемый  къ— ѵі,  начинается  согласными  зз  или  зі,  напр.  аийізіі,  аийізііз, 
аиііззе,  аийіззеш;  въ  сложныхъ  отъ  ео  выпускъ  ѵ  и  сліяніе  въ  соотвѣт¬ 
ствующихъ  формахъ  нужны,  напр.  ай-ізй,  ай-ізііз,  ай-іззе  ай-іззеш  (ни¬ 
когда  *а<Нѵізй,  хотя  при  простомъ  ізёі  употребляется  также  іѵізй;  ни-, 
когда  также  *ай-іізй); 

b)  если  же  суффиксъ  начинается  согласнымъ  г,  то  хотя  и  выпускъ 
звука  ѵ  возможенъ,  но  гласные  іе  въ  такомъ  случаѣ  остаются  неслит¬ 
ными,  напр.  аийіегипі  (никогда  *аш1іёге,  а  всегда  только  аийіѵёге,  см. 
§  194,  Ь),  аийіегіт,  аийіегат,  аийіего;  въ  сложныхъ  отъ  ео  выпускъ 
звука  ѵ  (безъ  сліянія)  въ  этомъ  случаѣ,  какъ  и  въ  предъидущемъ,  ну¬ 
женъ,  напр.  ай-іегіш,  ай-іегипі  н  пр.; 

c)  въ  1  ед.  и  мн.  и  въ  3  ед.  изъяв,  прош.  сов.  остаются  полныя 
І,*82б!еие'  Г0ППеПІ-  “•  51°-527-в-  Б(рамбахъ),  Сборн.  статей  по  «асе.  фит. 
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формы  вообще  безъ  перемѣны  (см.  §  194,  пр.),  напр.  ашііѵі,  аисііѵітиз, 
аийіѵіі;  только  глаголы  реіо  и  ео  допускаютъ  вылущеніе  звука 
„ѵ“  (безъ  сліянія),  въ  сложныхъ  же  отъ  ео,  затѣмъ  при  Лезіпо,  это 
вылущеніе  необходимо;  итакъ 

іѵі  реИѵі  или  іі  реШ 

Іѵіі  реііѵіѣ  „  ііѣ  реіііі 

Іѵітиз  реііѵітиз  „  іітиз  реШтиз, 

но  только  абіі  (гебіі  н  пр.)  и  сіезіі 
айііі  „  ЛезШ 

аЛіітиз  „  Лезіітив 

Примѣчанія:  1.  Такимъ  образомъ  полное  спряженіе  темы  пропі. 
сов.  отъ  сложныхъ  съ  ео  слѣдующее: 

Пр.  сов.  изъяв,  ед.  гесі-іі  геЛ-ізіі  геі-Ш, 

мн.  гей-ііпшз  геб-ізііз  геі-іегипі. 
сослаг.  геі-іегіт  н  пр. 
неопр.  геі-іззе 

Преждепр.  изъяв,  геЛ-іегат  и  пр. 

сослаг.  геі-іззет  и  пр. 

Буд.  П.  изъяв.  геі-іего  и  пр. 

2.  Весьма  рѣдко  (и  почти  только  у  поэтовъ)  происходитъ  выпускъ 
согласнаго  ѵ(или  сліяніе)  также  въ  такихъ  случаяхъ,  въ  которыхъ 
это  вообще  недопускается,  напр.  Сіе.  Козе.  сот.  11,  З’І:  егініііі 
(вм.  егшііѵіі),  Ілѵ.  21,  48,  7:  соттипііі;  Ѵіг§.  Аеп.  9,  9:  реііі 
(вм.  реШі),  Ног.  заі.  1,  2,  56:  Лопаі  (вм.  Лопаѵіі),  Епп.  ар.  Сіе. 
зеп.  1:  аЛіиго  (вм.  аЛіиѵего);  точно  такъ  въ  устарѣлыхъ  формахъ 
зігіз  зігіі  зігітіз  зігіпі  (вм.  8ІегІ8=8Іѵегіз  и  пр.). 

3.  Согласный  ѵ  совсѣмъ  не  выпускается,  если  онъ  принадлежитъ 
къ  корню;  такъ  говорится  напр.  только  ібѵ-ізіі,  саѵ-ізіі  и  пр.; 
тѣмъ  не  менѣе  отъ  шоѵео  вствѣчаются  иногда  и  слитныя  формы, 
напр.  тозіі  (вм.  правильнаго  тоѵізіі). 

6.  Вупсоре  въ  сложномъ  прош.  сов. 

(при  суффиксахъ — зі  и — ѵі). 

§  196.  Если  суффиксъ,  присоединяемый  къ  3-ей  темѣ  прошедшаго  со¬ 
вершеннаго,  начинался  согласнымъ  з  (зз,  зі),  то  слогъ  зі  (или  собствен¬ 
но  только  і)  могъ  въ  древней  латыни  совсѣмъ  выпускаться;  примѣры 
этого  рода  встрѣчаются  также  и  у  классическихъ  поэтовъ  и  въ  старин¬ 
ныхъ  формулахъ  и  выраженіяхъ  у  историковъ,  напр.  Ѵігд.  Аеп.  11,  118: 
ѵіхеі  (изъ  ѵіс-з[і]-кзеІ);  5,  786:  ігахе  (изъ  Ігас-з[і]-$зе);  4,  682;  ех-зііп- 
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хеш  (ех-вІіпс-8[і]-88ет);  Ног.  ваі.  2,  6,  78:  еѵавй  (изъ  е-ѵа-в[і]-8Й);  Ѵіг&. 
Аеп.  1,  201:  ассевйв  (изъ  ас-сев-вН-айв)  и  др.  *). 

Подобнымъ  образомъ  объясняются  и  древнія  формы  сослагательнаго 
пропг.  сов.:  прежде  чѣмъ  суффиксъ — віт  перешелъ  въ — гіт  (§  190), 
можно  было  выпускать  слогъ — 8І  передъ — віт  точно  такъ,  какъ  передъ 
— вй, — вйв  и  пр.  Напр.  Тег.  АпД.  4,  4,  21:  ехсеззіз  (изъ  ех-сев-в[і]-8І8 
=ех-сев-8ё-пз);  Р1.  Тгис.  2,  6,  43;  ех-вііпхіі  (изъ  ех-8Ііпс-8[і]-яіІ=ех-' 
вйпхёгіі). 

При  этомъ  сохранились  довольно  многочисленные  слѣды  того,  что  ко¬ 
гда-то  образовалось  рі.  Ш  даже  отъ  такихъ  глаголовъ,  которые  въ 
классической  латыни  образуютъ  свое  прож.  сов.  уже  иначе  **);  сюда 
принадлежатъ  особенно  ахіт  и  іахіт  (изъ  *ас-ві-віт  и  *Іас-8і-8Іт,  по 
смыслу =е§егіт  и  іесегіт),  затѣмъ  аивіт  (изъ  *аиві-віт,  по  значенію= 
аивім  віт).  Гласный  й  въ  сложеніи  съ  предлогами  ослабляется  въ  ё  (по 
§  60),  напр.  Ьіѵ.  1,  24;  ДеГехіі  (изъ  *Де-іесві-8іі,  по  смыслу=ДеіесегіІ). 
§  197.  Точно  такъ  регіесіит  IV  отъ  глаголовъ  1  и  2  спряженія 
могло  въ  древней  латыни  выпускать  гласный  і  въ  слогѣ — ѵі  ***),  если 
присоединялся  суффиксъ — віт  (еще  не  измѣненный  въ — гіт);  въ  такомъ 
случаѣ  у  передъ  в  (отъ  віт)  перешло  (чрезъ  приподобленіе)  также  въ 
в  ****),  напр.  Сіе.  1е§§.  3,  3,  6:  ітрегав-віі  (изъ  *ітрега-ѵ[і]-ві1;=ітрега- 
ѵё-гіі);  ргоЬіЬев-віІ  (=ргоЬіЬиегі4). 

Примѣчаніе  Въ  древней  латыни  есть  еще  подобныя  формы  бу¬ 
дущаго,  имѣющія  весьма  часто  (но  далеко  не  всегда)  значеніе 
будущаго  II,  напр.  іахо  іахів  и  пр.,  гесерво,  вегѵавво  и  др.  За¬ 
мѣчательно,  что  эта  форма  будущаго  могла  образовать  изъ  себя 
не  только  неопредѣленное  наклоненіе,  напр.  ітреігаввеге  ***♦*),  но 
и  страдательный  залога  ****♦*),  напр.  Ьіѵ.  22,  10,  6:  (ахііиг 
(=Іасіит  егіі),  Сіе.  1е§§.  3,  4,  11:  ІигЪаввіІиг  (=1игЬа1ит  егіі). 


*)  Согззеп,  Аизарг.  II,  553;  560. — Иеие,  Рогтепі.  II,  535 — 539.  • 

**)  Согвзеп,  Аиззрг.  II,  561.— ОогзсЬеІ,  §  70,  пр.  1. 

***)  Явив,  Гогтепі.  II,  539 — 549. 

*'***)  8с1іІеісЬег,  Сотр.  стр.  829  и  830. — Согввеп,  Ачвврг.  II,  563. 

****»)  Кеие,  Рогтепі.  II,  541  в  649. 

****»♦)  цеиС)  Роггаеоі.  II,  546  —  549,— ЗсЫёісЬег,  Сотр.  829,  а. — Согезеп,  Аиззрг. 
II,  555;  662;  565.— ЬиеЬЬеП,  Сопіипсі.  Реіѣ.и.  Гиі.  ехасі.  іт  аііеги  Ъаіеіп  (1867). 


§  198.  _ 7.  Обозрѣніе  спряженія  въ  темѣ  прошедшаго  совершеннаго. 

1-ерегІ  2-ерегі.  3-ерегі.  Четвертое  рег 
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сёр-і-вве  сагр-ві-  |  по-ѵі-вве  или  Іата-ѵі-вве  или  |  аийі-ѵі-зве  или  I  Деіё-ѵі-вве  или  тот 

зве _ ззе  |  по88в _ 1  атавве _ 1  аиДівзе _ 1  Деіевве _ ьве 

Іё-Мд-ё-  сёр-ё-  сагр-ве-  I  по-ѵё-гат  или  I  атй-ѵё-гат  или  I  ашіі-ѵё-гат  или  |  сіеіё-ѵё-гат  или  топ 

гат  гат  гат  I  погат  I  атйгат  I  аиііёгат  I  іеіёгат  гат 
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Ш.  Спряженіе  въ  тек®  супина 

1.  О  темѣ  супина  вообще. 

§  199.  Тема  супина  образуется  посредствомъ  суффикса — Іи  (—іо),  из¬ 
мѣняющагося  въ  извѣстныхъ  случаяхъ  въ — ви  ( — во);  ср.  §  33,  Ь  и  § 
36,  Ь  *). 

Какъ  въ  темѣ  прошедшаго  совершеннаго  (§  185),  такъ  и  въ  темѣ  су¬ 
пина  коренные  глаголы  составляютъ  противоположность  производ¬ 
нымъ:  между  тѣмъ  какъ  первые  образуютъ  свой  супинъ  вообще  пря¬ 
мо  отъ  корня  (напр.  <1й-1шп),  то  послѣдніе  производятъ  его  отъ  слитной 
темы  настоящаго  времени  (напр.  ата-іит). 

§  200.  I.  Относительно  темы  супина  отъ  коренныхъ  глаголовъ  (§46) 
слѣдуетъ  замѣтить  слѣдующее: 

1.  Если  корень  оканчивается  на  согласный  звукъ,  то  послѣдній  под¬ 
вергается  передъ  суффиксомъ — іи  ( — іо)  или — ви  ( — во)  соотвѣтствую¬ 
щимъ  фонетическимъ  законамъ,  напр.  ігаЬ-о  ігас-іит  (§  36,  а),  всгіЬ-о 
всгір-іит  (тамъ  же),  врагд-о  враг-виш  (§35,  а),  бМб-о  Йіѵі-вит  (§  34  и 
14)  и  т.  д.— Согласный  ѵ  обращается  передъ  і  отчасти  въ  и,  а  именно 
въ  Іаи-іиш  (или  слит.  Іо-іиш  §  18,  (і),  саи-іит,  іаи-іит,  воій-іит,  ѵо- 
Ій-іит,  см.  §  38,  3;  въ  остальныхъ  ѵ  передъ  і  выпадаетъ  (§  34),  остав¬ 
ляя  вмѣсто  себя  замѣнительное  удолженіе  (§  14),  напр.  й[ѵ]-іиш,  шо- 
іиш,  ѵо-іиш,  ій-іиш,  оЬ-Іі-іив.— 8ігис-іит  (отъ  вігио),  ігис-іив  (отъ  іги- 
ог)  и  йихив  (отъ  Йио)  объясняются  по  §  35,  Ь. 

2.  Корни,  оканчивающіеся  гласнымъ  звукомъ,  удолжаютъ  его  обыкно¬ 
венно  въ  темѣ  супина  (по  анологіи  подобныхъ  производныхъ  глаголовъ), 
напр.  вргё-іиш  (отъ  врег-по  §  31),  па-іиз  (па-всог)  и  др.  Однако  крат¬ 
кость  конечнаго  гласнаго  въ  корнѣ  сохранилось  въ  слѣдующихъ 
супинахъ:  вій-іит  (отъ  вівіо;  напротивъ  віа-іиш  отъ  віо),  (Ій-іиш  (ба¬ 
ге),  вй-іиш  (вето),  гй-іив  (геог),  затѣмъ  при  корняхъ  на  I  (т.  е.  въ  дву¬ 
сложныхъ  супинахъ  на— І-іиш):  И-іиш  (11-по),  ві-іит  (ві-по),  диНит 
(Циео),  І-іит  (ео),  сі-іит  (сіео),  и  наконецъ  въ  сложныхъ  отъ  гио:  бігйіив, 
оЬгйіив  (хотя  простое  гй-іиш  по  главному  правилу). 

3.  Нѣкоторые  глаголы,  усиливающіе  гласный  въ  темѣ  настоящаго 
времени  посредствомъ  носоваго  звука  п  (§  156,  5),  удерживаютъ  послѣд¬ 
ній  также  въ  темѣ  супина  (ср.  §  185,  1,  Ъ),  напр.  рипсіиш  (какъ  и 
рипхі,  хотя  ририеі),  іипсіиш  (какъ  іипхі,  по  ій§-иш);  вообще  же  это  п, 

*)  Согаяеп,  Аиаарг.  I,  179,— ЗсЫеісЬег,  Сошр.  стр.  438.— МегдиеІ.  Іаі.  Гогтепі.  стр. 
263 — 269.— Меие,  Гоппепі.  II,  549—691. 
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какъ  не  принадлежащее  къ  корню,  въ  супинѣ  не  появляется:  йсЧит4 
рісЧит,  іасЧит,  ІгасЧит,  расЧит,  пасЧив,  вігісЧит,  ѵісЧит,  геІісЧит- 

4.  Нѣкоторые  глаголы  2-го  класса  (§  157)  сохраняютъ  свой  темати¬ 
ческій  гласный  (въ  видѣ  і)  также  въ  темѣ  супина  т.  е.  ихъ  супинъ  обра¬ 
зовался  не  прямо  отъ  корня,  а  отъ  темы  настоящаго  времени.  При  этомъ 
замѣчательно,  что  всѣ  сюда  относящіеся  глаголы  (исключая  ій§і)  обра¬ 
зуютъ  рі.  ІУ  на — иі;  они  слѣдующіе:  аІІЧит  /но  также  аІЧит;  аіиі), 
ріпзІЧит  (ріпвиі;  но  также  рівЧиш  ріпві),  тоІІЧит  (тоіиі),  сиЫЧит  (си- 
Ъиі),  депі-іит  (депиі),  затѣмъ  отглагольныя  существительныя:  йгетІЧив 
(Ігетиі),  детІЧив  (§етиі),  ѵотІЧив  (ѵотиі),  вігері-іив  (вігериі).  Безъ  про¬ 
шедшаго  совершеннаго  на — иі  одно  іи§ІЧит.  Напротивъ  ровШіш  (вм. 
котораго  въ  древней  латыни  и  у  поэтовъ  встрѣчается  также  ровішп) 
есть  правильная  форма  отъ  ропо,  такъ  какъ  оно  сложное  отъ  віпо  (§  156,  Ь). 

Примѣчаніе:  Тѣ  глаголы  3  спряженія,  которые  образуютъ  свое 
регіесіиш  отъ  основы,  распространенный  посредствомъ  гласнаго  I 
(§  184,  3),  переносятъ  этотъ  гласный  также  въ  тему  супина,  напр. 
реНЧшп. 

§201.  II.  Производные  глаголы  (или  3  классъ  глаголовъ)  распада¬ 
ются — по  темѣ  супина — на  два  разряда: 

1.  Глаголы  2-го  спряженія,  слитная  тема  которыхъ  въ  настоящемъ 
времени  оканчивается  на  ёѵ  сокращаютъ  этотъ  гласный  въ  темѣ  супина 
въ  I  (въ  темѣ  же  прошедшаго  совершеннаго  этотъ  сократившійся  глас¬ 
ный  совсѣмъ  выпалъ,  послѣ  чего  рі.  оканчивается  на — иі,  §  184,  2), 
напр.  Іісё-ге  ІісІЧит  (Ііс-иі),  ЬаЪё-ге  ЬаЫЧиш  (ЬаЬ-иі),  іиё-гі  іиІЧив  и 
пр.  Въ  очевидно,  отъименномъ  тівегЧиз  (отъ  тізегеог)  гласный  I  сов¬ 
сѣмъ  выпалъ  (какъ  въ  рі.  на — иі),  между  тѣмъ  какъ  другіе  тому  подобные 
супины  (безъ  I)  отъ  отглагольныхъ  глаголовъ  образовались  прямо  отъ 
корня,  напр.  йосЧшп,  аисЧит,  ѵікиш  и  др. — Гласный  ё  не  сокращает¬ 
ся  въ  ё,  если  онъ  принадлежитъ  къ  корню  (§  200,  2);  въ  такомъ  слу¬ 
чаѣ  ё  остается  также  въ  темѣ  прош.  сов.:  йё-ге  йёЧит  (Йё-ѵі),  сіе-іео 
йе-ІёЧиш  (сіе-іё-ѵі)  и  пр. 

2.  Глаголы  1-го  и  4-го  спряженій  по  большей  части  сохраняютъ 
слитное  а  и  I  также  въ  темѣ  супина:  атаЧшп,  ашііЧит.  Однако  тѣ 
глаголы  1-го  спряженія,  которые  въ  пр.  сов.  принимаютъ  суффиксъ — иі 
(§  184,  2),  имѣютъ  также  въ  супинѣ — I — ішп:  сгера-ге  сгер-иі  сгерІЧиш 
и  пр.,  исключая  ІгісЧит,  весЧит  и  епес-іит,  которые,  какъ  и  нѣкото¬ 
рые  другіе  супины  отглагольныхъ  глаголовъ  4-го  спряженія,  образовались 
прямо  отъ  корня,  напр.  ѵеп-Іге  ѵеп-іиш,  ваі-іге  ваІЧиш  (ср.  §  185, 2,  Ь)  и  др. 


3.  О  подборѣ  формы  суффикса  по  корнямъ. 

§  202.  1.  Болыпинстпо  гортанныхъ  корней  присоединяетъ  къ  себѣ 

суффиксъ— іит,  между  тѣмъ  какъ  его  видоизмѣненіе — вит  появляется 
только  въ  слѣдующихъ  случаяхъ:  а)  въ  глаголѣ  йхшп  (различно  отъ  йс-іиш); 
Ъ)  въ  глаголахъ  образующихъ  свою  тему  настоящаго  посредствомъ  суффик¬ 
са — іо  (§  156,  9),  наир.  Яехшп;  с)  въ  глаголахъ,  корень  которыхъ  окан¬ 
чивается  на  1с,  1д,  гс  и  г д  (причемъ  гортанный  звукъ  по  §  35,  а  вы¬ 
падаетъ),  напр.  враг[§]-вит;  исключается  вагс-іо,  іпйиід-ео  и  іощи-ео> 
которые  имѣютъ  по  главному  правилу — Іит:  ваг-іит,  ішІиМит,  іог-іит. 

2.  Всѣ  губные  корни  принимаютъ  суффиксъ — іит,  исключая  Іар-виз 
(ІаЬог).  О  супинѣ  ас-сиМ-іит  (ас-ситЬо)  см.  §  200,  4;  іиввив  (іиЬео)см. 
подъ  Д»  6;  сирТ-іит  по  §  200,  пр. 

3.  Наоборотъ  всѣ  зубные  корни  имѣютъ  суффиксъ — вит,  исключая 
іеп-іит  (отъ  іепйо),  вм.  котораго  говорится  также  іеп-вит.  При  этомъ 
должно  замѣтить:  а)  согласный  (1  передъ — вит  обыкновенно  выпадаетъ 
(§  34),  оставляя  вм.  себя  замѣнительное  удолженіе  (§  14),  напр.  (ІіѵМо 
<1іѵТ[<1]-вит,  дашіео  (изъ  *даѵМео  §  22)  даѵі[<1]-ви8  и  пр.;  й  приподоб- 
ляется  (но  не  выпадаетъ)  въ  слѣдующихъ  глаголахъ:  вев-вит,  сев-вит 
и  іов-вит; — Ь)  напротивъ  согласный  і  выпадаетъ  только  тогда,  если  пе¬ 
редъ  нимъ  стоитъ  еще  одинъ  согласный  звукъ:  ѵег[і]-зит,  веп[і]-вит, 
теп[і]вив;  въ  остальныхъ  случаяхъ  і  только  приподобляется  слѣдующе¬ 
му  за  нимъ  в  (но  не  выпадаетъ),  напр.  тів-вит,  диав-вит  и  пр.; — с)  отъ 
глагола  рашіо  (рй  рагкіі)  правильный  супинъ  будетъ  рап[й]-вит,  но  чрезъ 
вторичное  приподобленіе  звука  п  къ  слѣдующему  за  нимъ  в  произошло 
причастіе  рав-вив;  точно  такъ  образовалось  ітев-вит  (изъ  *ігеп[й]-вит), 
вм.  котораго  говорится  также  ігё-вит  (§  34  и  14),  наоборотъ  отъ  іипсіо 
(іи-іий-і),  кромѣ  Ш-[<1  |-вит,  употребляется  также  4ип[й]-вит  (§  200, 3). 

4.  Плавные  корни,  оканчивающіеся  на  1  и  г;  принимаютъ  вообще 
суффиксъ — іит,  напр.  аі-іит  ог-іив;  исключаются  только  глаголы,  окан¬ 
чивающіеся  въ  настоящемъ  времени  на — гго  и — По,  напр.  сигго  сиг- 
бшп,  іаііо  іаі-вит.  Гласные  ё  и  б,  находящіеся  передъ  1,  обращаются 
въ  томъ  и  другомъ  случаѣ  въ  и  (§  27,  1),  напр.  сбіо  сиі-іит,  верёііо 
вериі-іит,  реііо  риГвит.  О  тоіі-іит  и  аіі-іит  (=а1-іит)  см.  §  200,4. 

5.  Изъ  плавныхъ  корней,  оканчивающихся  на  т  или  п,  только  два 
(ргет-о  и  тап-ео)  образуютъ  свой  супинъ  посредствомъ  суффикса — вит: 
ргев-вит  таи-вит;  остальные  имѣютъ — іит,  напр.  сап-іит,  ѵеп-іит  и 
пр.  Замѣтить  нужпо,  что,  между  тѣмъ  какъ  т  передъ — вит  повидимо- 
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му  приподобляется  (ргез-зшп),  то  передъ — іит  вставляется  звукъ  р 
(§  37,  а):  ет-р-іиш. 

6.  Изъ  корней,  оканчивающихся  на  з,  только  три  имѣютъ  въ  супинѣ 
— зшн,  причемъ  въ  одномъ  корнѣ  з  сохраняется  (іиз-зит,  ср.  §  183,2), 
а  въ  двухъ  выпадаетъ  (сеп[з]-зит  отъ  сепвео  и  Ьае[з]-зит  отъ  Ьаегео, 
§  29); — всѣ  остальные  корни  на  з  имѣютъ  въ  супинѣ — Іит,  напр.  §ез- 
іит  (дего  §  29),  из-іит  (иго),  диаез-іит  (циегог),  іоз-іит  (іоггео),  раз¬ 
вит  (§  184,  пр.  1)  и  пр.  О  ріпзІ-іит=рІ8-іит  см.  §  200,  4;  точно  такъ 
о  розііит;  о  циаезі-іит  агсевзі-іит  и  пр.  см.  §  200,  пр.  (ср.  также 
§  185,  пр.). 

7.  Всѣ  корни,  оканчивающіеся  на  гласный  или  на  ѵ  (въ  томъ  числѣ 
и  на  "ѵ,  исключая  Яихшп,  ср.  §  205,  1),  образуютъ  свой  супинъ  по¬ 
средствомъ  суффикса — іит;  см.  §  200,  2. 

4.  Формы,  образующіяся  отъ  темы  супина. 

§  203.  Отъ  темы  супина  образуется: 

1.  Двоякій  супинъ: 

a)  Супинъ  дѣйствительнаго  залога  оканчивается  на — іит  или — 
зит;  это  собственно  винительный  цѣли  отъ  существительнаго  4-го 
склоненія. 

b)  Супинъ  страдательнаго  залога,  оканчивается  на— іи  или — зи; 
онъ  имѣетъ  значеніе  творительнаго  отношенія. 

2.  Неопредѣленное  накл.  будущаго  вр.  страдательнаго  залога 
выражается  супиномъ  на — шп  въ  соединеніи  съ  ігі. 

3.  Причастіе  прошедшаго  соверш.  страдательнаго  (при  отложи¬ 
тельныхъ  глаголахъ  дѣйствительнаго)  залога  оканчивается  на — іиз, — іа, 
— іит  или  на — зиз, — за, — зит  и  склоняется  по  §  130.  Какъ  при  отло¬ 
жительныхъ  глаголахъ,  такъ  и  при  нѣкоторыхъ  переходныхъ  глаголахъ 
причастіе  на— іиз  или — зиз  имѣетъ  значеніе  дѣйств.  залога:  асіиііиз 
(взрослый),  соаіііиз  (срослый),  Йихиз  (преходящій),  циіеіиз  (спокойный), 
іасііиз  (молчащій);  точно  такъ  іигаіиз  (сопіигаіиз),  сепаіиз,  ргапзиз, 
рОіиз  и  озиз  *).  Наоборотъ  различныя  йеропепііа  принимаютъ  въ  этомъ 
причастіи,  кромѣ  дѣйствительнаго,  еще  страдательное  значеніе,  напр. 
айеріиз  (получившій  и  полученный),  сотііаіиз,  соштепіаіиз,  соиіеззиз, 
ейаіиз,  етепіііііз,  ехрегіиз,  ехзесгаіиз,  ітііаіиз,  тегііиз,  оріпаіиз,  расіиз, 
рагіііиз,  рориіаіиз,  зогіііиз,  иііиз  и  др. 

4.  Причастіе  будущаго  вр.  дѣйствительнаго  залога  оканчивает 


')  Кене,  Гогтепі.  II,  334—345. 
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ся  на — Шгиз, — Шга, — Шгиш. — Такъ  какъ  эта  форма  сравнительно  позд¬ 
няго  происхожденія,  то  въ  ней  появляются  разныя  отступленія  отъ  ос¬ 
новной  темы  супина  въ  пользу  аналогіи  съ  настоящимъ  временемъ,  или 
же  и  съ  прошедшимъ  совершеннымъ  *):  іиѵаШгаз  (хотя  ійШт;  однако 
не  только  аііиѵаіигиз,  но  и  айійШгив),  зесаіигиз  (весШт),  зопаіигиз 
(зопІШт),  аг^шШгиз  (аг^иіиш),  аЫиіШгиз  (аЫиШт),  аЪпиіІигиз  (аЬ- 
пиіиш),  гиііигив  (гйіиш),  рагііигиз  (рагіит),  Ьаизйгиз  (ЪаизШт),  шогі- 
(дичіз  (пюгШиз),  пазсііигиз  (пйШз),  огііигиз  (огіиз),  Ігиііигиз  (ІгисШз); 
подобнымъ  образомъ  говорится  только  ІаѵаШгиз  (хотя  Іаиіит  и  ІбШт 
чаще,  чѣмъ  Іаѵаіит). 

§  204.  Причастія  на— іигиз  (-зигиз)  и  на — Шз  (-виз)  служатъ — кро¬ 
мѣ  причастнаго  употребленія — съ  одной  стороны  для  сложныхъ  выра¬ 
женій,  которыми  по  необходимости  дополняется  спряженіе  глаголовъ 
по  дѣйствительному  и  страдательному  залогамъ,  а  съ  другой  стороны  для 
образованія  такъ  на з.  описательнаго  спряженія. 


А.  Дополнительное  спряженіе. 
а)  въ  дѣйствительномъ  залогѣ. 

Сюда  принадлежитъ  сослагательное  и  неопредѣленное 


§  205. 

обоихъ  будущихъ  временъ,  напр. 


I. 

(  зіш  _ 


2. 


3. 


Сослаг.  буд.  ед.  1.  ата-Шгив, — Шга, — Шгит  ^  е88ет 

(  зіз 
(  еззез 
(  зіі 
(  еззеі 
(  зітиз 
(  еззетиз 
(  зіііз 
(  еззеііз 
(  зіпі 
(  еззепі 

ата-Шгит, — Шгаш, — Шгиш  ( 
ата-Шгоз, — Шгаз, — іига  ( 


мн.  1.  ата-іигі,  —  Шгае,  —  Шга 


2. 


3. 


Неонред.  буд. 


еззе 


II. 

( Іиегіт 
( Іиіззет 
( Іиегіз 
( Іиіззез 
( Іиегіі 
(  Іиізвеі 
( Іиегітиз 
( Іиіззетиз 
( Іиегіііз 
( Іиіззеііз 
( ІиегіпІ 
( Іиіззепі 


—  ^  Іиіззе 


Ь)  въ  страдательномъ  залогѣ. 


§  200.  Сюда  принадлежатъ  всѣ  формы  страдательнаго  залога,  соотвѣт¬ 
ствующія  темѣ  прошедшаго  совершеннаго  въ  дѣйствительномъ  залогѣ; 
тѣ  же  самыя  сложныя  формы  дополняются  также  при  отложительныхъ 
глаголахъ: 


*)  Кеие,  Гогшепі.  II,  684 — 591. 


Будущее  II.  Преждепрошедшее.  Прошедшее  совершенное. 
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Страдательный  залогъ.  Отложительные  глаголы. 


Ед. 

1. 

атаЧиз  (-Іа,  Чит)  егат 

>=? 

2. 

»  у>  п  и  егаз 

Ен 

Мн. 

3. 

я  я  »  я  егаі 

а 

ч 

1. 

ата-іі  (-(ае,  -іа)  егатиз 

2. 

ѵ  п  гт)  егаііз 

3. 

я  я  я  я  еіапі 

© 

,  о 

Ед. 

1. 

ата-іиз  (-іа,  -іит)  {^™Ь 

2. 

і  еззез 

* 

»  »  »  ”  і іогез 

ф 

3. 

і  еззеі 

ев 

Р* 

”  ”  ”  ”  1  Іогеі 

ев 

Мн. 

1. 

ата-іі  (-іае,  -іа)  еззетизЬ 

о 

о 

2. 

я  я  я  я  еззеііз 

3. 

1  еззепі 

”  ”  ”  я  \  Іогепі 

Будущее  I.  атаЧиш  т 

ТТ  атаЧиш  (-(ап 
Будущее  II.  /  ... 


1югіаЧигшп(-гат,-гитІ  а 
Ьогіа-іигиз  (-газ,  -га  I  ® 


ата-іит  (Чат,  Чит)|  , 
атаЧоз  (-(аз,  -Іа)  |  101  е 


Примѣчанія:  1.  Гогет  вм.  еззет  въ  соединеніи  съ  причастіями 
(напр.  атаіиз  Іогет,  атаіигиз  Іогет)  встрѣчается  особенно  часто 
въ  условныхъ  періодахъ. 
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2.  Отъ  розііиз  зит  (я  поставленъ)  отличается  обыЕновенно  ро- 
зііиз  Іиі  (я  былъ  поставленъ),  розііиз  егат  (я  прежде  поставленъ) 
отъ  розііиз  Іиегат  (я  былъ  прежде  поставленъ);  точно  такъ  въ 
буд.  П,  въ  сослагательныхъ  и  въ  неопредѣленномъ.  Но  весьма  часто 
(особенно  у  Ливія)  употребляется  совершенно  безразлично  *)  атаіиз 
зиш  и  атаіиз  Іиі,  атаіиз  зіт  н  атаіиз  Іиегіт  и  др. 

3.  Для  описанія  неопр.  буд.  дѣйств.  и  страд,  весьма  часто  упо¬ 
требляется  Іоге  или  іиіигит  (еззе)  иі;  при  глаголахъ,  не  имѣю¬ 
щихъ  супина,  это  необходимо. 

Б.  Описательное  спряженіе 
(сопіи&аііо  регірЬгазііса) 

§  207.  Это  названіе  присвоено  соединенію  причастій  на — игиз  и — 
ікіиз  съ  изъявительнымъ  отъ  зшш 

1.  Причастіе  съ  изъяв,  отъ  вшп  обозначаетъ  предстоящее  дѣйствіе, 
являющееся  слѣдствіемъ  или  свободной  воля  человѣка  (намѣреніе)  или 
обстоятельствъ  и  судьбы  (долженствованіе  въ  дѣйствительномъ  смыслѣ): 
Наст.  Іесіигиз  зит  (намѣреваюсь  читать), 

Прош,  нес.,  егат 

Буд.  I.  „  его 

Прош.  сов.  „  іиі 

Преждепр.  „  Іиегаш 

Буд.  II  „  Іиего 

2.  Причастіе  на — п<Іиз  въ  соединеніи  съ  глаголомъ  зит  обозначаетъ 
долженствованіе  или  необходимость  дѣйствія  въ  страдательномъ 
смыслѣ: 

Наст.  1е§еп(1из  зит  (я  долженъ  быть  прочптапъ), 

Прош.  нес.  „  егат 

Буд.  I.  „  его 

Прош.  сов.  „  Іиі 

Преждепр.  „  Іиегат 

Буд.  II  „  Іиею 

Примѣчанія:  1.  Гаеіигиз  Іиі  выражаетъ  часто  противополож¬ 
ность  къ  дѣйствительности  и,  соединяется  въ  такомъ  случаѣ  съ 
условнымъ  протазисомъ,  глаголъ  котораго  стоитъ  въ  сослаг.  преждепр. 
напр.  Сіе.  8е$і.  38,  81:  8і  Р.  Зезііиз  оссізиз  еззеі,  Іиізіівпе  а<1  агта 
ііигі? 

*)  Кече,  Рогтепі.  II,  стр.  355 — 365. 
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2.  Причастіе  на — пз  сочиняется  съ  глаголомъ  ваш  только  тогда, 
если  оно  приняло  значеніе  прилагательнаго  или  существительнаго, 
напр.  Іиднгйіа  ѵезігіз  іиззіз  оЬоейіепз  егіі. 

IV.  Отглагольныя  прилагательныя. 

§  208.  Кромѣ  причастій,  слѣдуетъ  замѣтить  еще  слѣдующія  отглаголь¬ 
ныя  прилагательныя: 

1.  Отъ  нѣкоторыхъ  глаголовъ  образуется  отглагольное  прилагательное 
на— ЪипДиз,  имѣющее  значеніе  причастія  настоящаго  времени  дѣй¬ 
ствительнаго  залога;  суффиксъ — Ьипйиз  присоединяется  къ  темѣ  насто¬ 
ящаго  времепи,  причемъ  тематическій  гласный  глаголовъ  2-го  класса 
переходитъ  послѣ  т  въ  ё,  а  въ  остальныхъ  случаяхъ  въі,  напр.  Ггете- 
Ъишіиз  (шумящій,  шумный),  дете-Ьипіиз  (сѣтующій),  Ігете-Ьипйиз 
(дрожащій);  Іигі-Ъишіиз  (неистовый),  Ішіі-Ьипйиз  (шутящій),  шогі-Ьипйиз 
(умирающій)  и  др.  При  глаголахъ  3-го  класса  встрѣчается  это  отгла¬ 
гольное  прилагательное  почти  только  въ  1-мъ  спряженіи:  егга-ЪшмІиз 
(блуждающій),  содіІа-Ьишіиз  (мыслящій),  сопііопа-Ьигкіиз  (говорящій  въ 
народномъ  собраніи),  рориІа-Ьипіиз  (опустошающій)  и  др.;  изъ  2-го 
спряженія  только  ршІТ-ЪишІиз  (стыдящійся)  *). 

2.  Отглагольныя  прилагательныя,  образовавшіяся  при  помощи  суф¬ 
фиксовъ — Йіз, — ЪИіз  или  (рѣже) — йПз,  обозначаютъ  возможность  дѣй¬ 
ствія  въ  страдательномъ  смыслѣ  (какъ  гр.  Хотб;);  они  образуются  отъ 
той  основы,  отъ  которой  и  тема  супина,  причемъ  суффиксы — Піз  и — й- 
Ііз  присоединяются  къ  корнямъ,  оканчивающимся  на  согласные  (исклю¬ 
чая  ѵ),  напр.  іѴад-ІІіз  (ломкій,  ср.  ігас-іиз  изъ  *1га"-1из),  Іас-Піз  (легкій) 
ад-іііз  (легко  приводимый  въ  движеніе),  сіос-ІІіз  (понятливый),  иі-ІІіз  (по¬ 
лезный);  Ясйііз  (отъ  Яп§о:  глиняный,  собств.  годный  для  лѣпки),  йз-зі- 
Ііз  (ср.  йз-зшн,  удобно  раскалывающійся),  Ій-зІІіз  (изъ  *йн1-0Нз,  легко 
разливаемый,  жидкій);  напротивъ — Ыііз  употребляется  тогда,  если  ко¬ 
рень  или  тема  оканчивается  на  гласный  звукъ  или  на— ѵ,  напр.  ата- 
Ьіііз  (милый),  гіе-ЬіІіз  и  тізега-ЬіІіз  (жалкій),  Йеіё-Ьіііз  (разрушимый)^ 
сгесІі-ЬіІіз  (вѣроятный),  ѵен-сГі-ЪіІіз  (продажный),  то-ЬіІіз  (изъ  *тоѵ-Ъі- 
Ііз,  движимый),  по-ЫИз  (изъ  *поѵ-Ъі1І8,  знатный).  Въ  нѣкоторыхъ  слу¬ 
чаяхъ  вм.  суффикса — йііз  употребляется  сложный— йЫИз,  напр.  ріаи- 
зіЬіііз  (изъ  *р1аіиНіЬі1із,  достойный  одобренія). 


*)  Ь.  Меуег  въ  ХеіІзсЬг.  1.  ѵ"1.  ЗргасН.  VI,  377—380. 
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Примѣчтія:  1.  Суффиксъ— Шіз  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  при¬ 
нялъ  значеніе  суффикса — Міз  (ср.  греч.  Хито<“),  напр.  аІ-Шіз— аі- 
іиз  (откормленный),  сос-Шіз=сос-Мів  (жженный). 

2.  Суффиксъ — Ъіііз  приближается  иногда  по  значенію  къ  прич. 
наст,  дѣйств.  залога,  напр.  Сіе.  п.  й.  2,  39,  98:  іпзаііаЫІіз  (= 
^иі  пипдиат  заііаі). 

3.  Суффиксы  отглагольныхъ  прилагательныхъ  на — Шз  (какъ  и 
Шіз  и — ЫНз)  имѣютъ  предпослѣдній  слогъ  короткій,  чѣмъ  и  от¬ 
личаются  отъ  отъименныхъ  прилагательныхъ  того  же  рода,  папр. 
зеп-ІІіз  (исключая  Ьит-Йіз). 

4.  Отъ  роззит  въ  классической  латыни  нѣтъ  отглагольнаго  при¬ 
лагательнаго  на — Ыііз,  поэтому  русское  „возможный"  =диі  Яегі  ро- 
Іезі  и  „невозможный“=диі  йегі  поп  роіезі. 

Гл.  VII.  Перечень  главнѣйшихъ  глаголовъ  и  ихъ  темъ. 

I.  Первый  классъ  глаголовъ. 

(Неправильные  глаголы). 

§  209. 

8ит  (§  159  еззе,  іиі  (§  159,  пр.  1  и  §  232),  безъ  супина  (но  прич. 
буд.  Мигиз),  быть. 

Сотр :  аЬзит  аМ  (аМиі)  отсутствовать,  айзит  айГиі  присутство¬ 
вать,  йезшп  йеіиі  недоставать,  іпзит  іпГиі  быть  въ  чемъ,  іиіегзиш 
іпіегіиі  быть  между  чѣмъ,  оЬзит  оМиі  препятствовать,  ргаезит 
ргаеіиі  начальствовать,  ргозит  ргоіиі  ргойеззе  приносить  пользу  (§ 
160),  зиЬзиш  зиМиі  быть  подъ  чѣмъ,  зирегзит  зирегіиі  оставаться 
отъ  чего. 

Гёго  (§  162)  іегге  МПі  (§  162,  пр.  1  и  §  232)  Іаіит  нести. 

Сотр.:  апіеіего  ргаеіего  предпочитать,  сігсшпГего  обносить,  регіего 
переносить,  ргоГего  выносить,  ігапзіего  переносить;  а  Него  аМШі  аііа- 
Іит  приносить,  аиіего  аЬзіиІі  аЪІаіит  уносить,  сопіего  сопіиіі  соі- 
Іаіиш  сносить,  йійего  йізіиіі  йііаіит  отсрочивать  (йійего  йійёгге 
различаться),  ейего  ехіиіі  еіаіит  выносить,  іпіего  іпіиіі  іііаіит 
вносить,  ойего  оЬіиІі  оЫаіит  навстрѣчу  нести,  геіего  геМиІі  (§ 
181,  Ь)  геІаМпп  относить  назадъ.  Для  зийёго  переносить  рГ.  служитъ 
зизііпиі;  напротивъ  зизіиіі  зиЫаІит  принадлежатъ  къргаез.  Іоііо. 

Ѵбіо  (§  163)  ѵеііе  ѵбіиі,  безъ  супина,  хотѣть. 

Сотр.:  поіо  не  хочу,  таіо  лучше  хочу,  весьма  рѣдко  регѵоіо  очень 
хочу  (напр.  Сіе.  8и11,  7;  Сіе.  АМ.  1,  1;  Ілѵ.  8,  18). 
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Ейо  (§  164)  ёйёге  или  базе  ёйі  ёвшп  ѣсть. 

Сотр.:  сотёйо  пожирать  и  др. 

Во  (§  165)  дате  йёйі  й&іит  дать. 

Сотр.:  а)  имѣющіе — йо — йёйі — ййіит — йаге:  сігситйо  окружать, 
реввшпйо  губить,  ваіівйо  представлять  ручательство,  ѵепитйо  про¬ 
давать;  Ь)  имѣющіе — йо — йёге — йійі — йііит:  аЬйо  скрывать,  аййо 
прибавлять,  сопйо  основывать,  йёйо  сдавать,  ёйо  издавать,  іпйо 
придавать,  регйо  уничтожать,  ргойо  выдавать,  геййо  возвращать, 
виЪйо  поддавать,  Ігайо  передавать,  ѵепйо.  продавать.  АЪвсопйо 
скрывать  имѣетъ  въ  рі.  аЪвсопйі,  рѣже  аЪзсопйійі. 

II.  Второй  классъ  глаголовъ. 

(3-е  спряженіе). 

1.  Тема  настоящаго  съ  удвоеніемъ  (§  156,  3). 

8ізІо  вівіеге  аШі  вШшп  (§  200,  2)  ставить. 

Сотр.:  почти  всѣ  непереходные  и  имѣютъ — вІШ — вІШіт,  но 
тема  супина  употребительна  почти  только  отъ  оѣвівіо  оЬвШі  оЪвМ- 
Іит  препятствовать;  глаголы  аѣвівіо  Йевівіо  отступать,  аввівіо  ста¬ 
новиться  возлѣ  ч.,  сопвівіо  виЪзівІо  останавливаться,  ехвівіо  высту¬ 
пать,  іпвівіо  наступать,  гевівіо  сопротивляться  и  сігситвівіо  (рі. 
сігситвіёіі)  ставить  вокругъ  (непрех.)  и  окружать  (гіерех.)  не 
имѣютъ  супина.  См.  віо  §  227. 

ВІЬо  ЬіЬеге  ЫЬі  (ЬІЫіит;  вм.  того  обыкновенно  роіит  или  Ьаивіит)  пить. 
Сотр.:  еЫЬо  выпивать,  ітЫЬо  всасывать,  оба  безъ  супина. 

8 его  вегеге  вёѵі  вйіит  сѣять. 

Сотр.  имѣютъ — вёѵі — вШяп:  сопвёго  засѣвать. 

Шд  по  ді-дпеге  дёпиі  дёпііит  рождать,  производить. 

Сотр.:  іпдідпо  врождать,  ргодідпо  производить. 

2.  Тема  настоящаго  съ  удолженіемъ  и  безъ  удолженія  кореннаго  глас¬ 
наго  (§  156,  2  и  4) 

а)  Гортанные  корни  (нас,  ди,  д,  Ь). 

§  211. 

А  до  адеге  ёді  асіит  гнать,  дѣлать. 

Сотр.:  а)  имѣющіе — йдо — ёді — асіит:  сігсишйдо обводить, регйдо 
совершать  и  ваі&до  удовлетворять;  Ь)  имѣющіе — Ідо — ёді — асіит: 
аМдо  отгонять,  айідо  пригонять,  ехідо  выгонять,  гейідо  гнать  на¬ 
задъ,  виЪідо  подгонять;  содо  (изъ  *со-Тдо)  со-ёді  со-асіит  при- 
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нуждать,  йедо  сіёді  (безъ  суп.)  проводить; — атЫдо  сомнѣваться 
не  имѣетъ  ни  рѣ,  ни  зир. 

Ьёдо  Іедеге  Іёді  Іесіит  читать,  избирать. 

Сотр.:  а)  имѣющіе — Іёдо — Іёді — Іесіит: аііадо  причислять,  рег- 
Іёдо  прочитывать,  геіедо  перечитывать;  Ь)  имѣющіе — Іідо — Іёді — 
Іесіит:  соШдо  собираю,  сіеіідо  еіідо  зеіідо  избираю;  с)  имѣющіе 
въ  рѣ — Іехі:  йііідо  любить,  іпіеііёдо  понимать,  передо  прене¬ 
брегать  (рагі.  рі.  йііесіиз  не  употребляется  въ  прозѣ). 

Ісо  Ісеге  Ісі  ісіит  бить  (Іоесіиз  заключать). 

Отъ  темы  наст,  употребляются  только  слѣдующія  формы: 
ісеге,  ісіі,  ісітиз,  ісііиг,  ісітиг;  остальныя  формы  замѣняетъ 
глаголъ  іегіо. 

(*Підо  *Йідеге  *йіхі  *йісіит). 

Сотр.:  аМідо  поражать,  сопйідо  сражаться,  іпйідо  причинять; 
ргойідаге  принадлежитъ  къ  1  спр. 

І’Пдо  Ігідеге  ігіхі  Ігісіит  (или  ігіхит)  жарить. 

Кёдо  гедеге  гехі  гесіит  править. 

Сотр.  имѣютъ — гідо — гехі — гесіит:  аггідо  приподнимать,  соггідо 
поправлять,  йігідо  направлять,  егідо  выправлять,  роггідо  протя¬ 
гивать;  точно  такъ  регдо  (изъ  *реггТдо  §  22)  реггехі  реітесіиш 
продолжать  и  зигдо  (изъ  *зиггідо)  зиггехі  зиггесіит  поднимать¬ 
ся,  отъ  котораго  вторично  образуются  сложные:  аззигдо,  сопвиг- 
до,  ехзигдо,  іпзигдо,  гезигдо. 

Тёдо  іедеге  Іехі  іесіит  покрывать. 

Сотр.:  сопіедо  покрывать,  сіеіедо  открывать,  оЫедо  покрывать, 
ргоіедо  защищать,  геіедо  открывать. 

8 идо  зидеге  зихі  зисіит  сосать. 

Сотр.:  ехзидо  высасывать. 

I) Ісо  йісеге  йіхі  сіісіиш  говорить. 

Сотр.:  аййісо  присуждать,  сопігайісо  противорѣчить,  ейісо  обна- 
родывать,  ігкіісо  (различно  отъ  іпйісо,— аге)  возвѣщать,  іпіег- 
йісо  запрещать,  ргаейісо  (различно  отъ  ргаейісо, — аге)  предска¬ 
зывать. 

Бйсо  йисеге  йихі  йисіиш  вести. 

Сотр.:  аМисо  отводить,  аййисо  приводить  и  др. 

Сб^ио  содиеге  сохі  сосіит  варить. 

Сотр.:  сопсбдио  переваривать  и  пр. 

ТгаЬо  ігаЬеге  ігахі  ігасіит  влечь. 
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Сотр.г.аЪзігйЪо  отвлекать,  аМгаЪо  привлекать,  сопІгаЬо  стяги¬ 
вать  и  др. 

ѴёЪо  ѵеЬеге  ѵехі  ѵесіит  везти;— страд.  ѵеЬог  ѵесіив  вит  ѣхать;  ѵе- 
Ьепв  (перех.  и  непер.). 

Сотр.:  айѵёЬо  привозить,  аѵёЬо  увозить,  сопѵёЬо  свозить  и  др.; 
— сігситѵёЬог  объѣзжать,  іпѵеЬог  (іп  аіщиет)  нападать,  ргаеіег- 
ѵеЬог  мимо  проѣзжать,  ргоѵёЬог  подвигаться  впередъ. 

П§о  %еге  йхі  Л  хит  прикрѣплять. 

Сотр.:  айщо  прибивать,  сопй&о  ігапвй^о  пронзать,  іпіщо  вты¬ 
кать  и  др. 

Мегд'о  тещеге  тегві  тегвит  погружать. 

Сотр.:  йетег^о  топить;  етег^о  вынырнуть  (неперех.,  но  рагі. 
регі.  етегвив). 

Кратко  зрагдеге  врагві  врагвит  сѣять. 

Сотр.  имѣютъ— зрег@о — врегві— врегвит:  аврег^о  обрызгивать  идр. 
Те  г ёо  Іегцёге  (также  іег^ео  іещёге)  іегві  іегвит  вытирать. 

Сотр.  (только  по  2  спр.):  аЬвІегдео  вытирать  и  пр. 

Ѵег§о  ѵег^ёге  (безъ  рѣ  и  вир.)  склоняться. 

Рагсо  рагсеге  ререгсі  (рѣже  рагві)  рагвшп  щажу;  вм.  прош.  сов.  страд, 
употребляется  Іетрегаіит  еві. 

Ь)  Губные  корни  (на  р  и  Ь). 

§  212. 

ЗсаЬо  всаЬеге  всаЬі  (безъ  суп.)  тереть. 

СИйЬо  §1иЬеге  §1ирві  діиріит  снимать  кору. 

ХйЪо  пиЪеге  пирві  пиріит  выходить  замужъ. 

Сотр.:  оЬпйЬо  покрывать. 

ЗсгІЪо  всгіЬеге  всгірві  всгіріит  писать. 

Сотр.:  айвспЬо  приписывать,  йевсгіЬо  описывать  и  др. 

Сагро  сагреге  сагрві  сагріит  срывать. 

Сотр.  имѣютъ — сегро — сегрві — сегріит:  сіесегро  срывать,  сіівсеі-- 
ро  разрывать,  ехсегро  вырывать. 

Перо  гереге  герві  геріит  ползти. 

Сотр.:  оЪгёро  подкрадываться  и  др. 

Зегро  вегреге  зегрві  (вегріит)  пресмыкаться. 

Зсаіро  веаіреѵе  всаірві  всаіріит  скоблить. 

Зсиіро  всиіреге  всиірві  всиіріит  вырѣзывать. 

Сотр.:  ехвсиіро  вырѣзывать,  іпвсиіро  врѣзывать. 

Зігёро  вігереге  вігёриі  (вігёрЙив)  шумѣть. 

Сотр.:  оЬвігёро  крикомъ  перебивать. 


-166- 


§  213. 
С&йо 


Саейо 

Сййо 

Зігійо 

8ійо 

Сіаийо 

Шѵійо 

Ьаейо 

Ьпйо 

Ріаийо 

В&йо 

Койо 

Тгййо 

Ѵайо 

Сёйо 

V  егіо 


с)  Зубные  корни  (на  I  и  й). 
сайеге  сесійі  савшп  падать. 

Сотр.  имѣютъ — сійо — сійі  (безъ  удвоенія) — савшп:  оссійо  за¬ 
ходить,  погибать,  гесійо  падать  назадъ; — супина  не  имѣютъ: 
сопсійо  вмѣстѣ  съ  ч.  падать,  йесійо  ниспадать,  ехсійо  выпа¬ 
дать,  ргосійо  падать  и  ассійіі  случается, 
саейеге  сесійі  саевшп  бить,  рубить. 

Сотр.  имѣютъ — сійо — сійі  (безъ  удвоенія) — сівшп:  аЪзсІйо 
отрубать,  оссійо  убивать  и  др. 
сийеге  сийі  сйвшп  ковать. 

Сотр.  ехсййо  и  ргосййо  выковывать. 

зігійеге  (обыкновенно  вігійео  вігійёге)  вігійі  (безъ  супина) 
шипѣть. 

війеге  вёйі  (війі)  веввит  садиться. 

Сотр.:  аввійо  садиться  возлѣ  к,  сопвійо  садиться,  роввійо  за¬ 
владѣвать,  виЬвІйо  останавливаться  и  др. 
сіаийеге  сіаиві  сіаивит  заключать. 

Сотр.  имѣютъ — сіййо — сіші — сійвит:  сопсіййо  заключать  и  др. 
йіѵійеге  йіѵіві  йіѵівит  раздѣлять. 

Іаейеге  Іаеві  Іаевит  повреждать. 

Сотр.  имѣютъ — Іійо — Ііві — ІІвит:  соііійо  сталкиваю  и  др. 
Іийеге  Ійві  Ійвшп  играть. 

Сотр.:  аііийо  подшучивать,  йеіийо  еіийо  іііийо  насмѣхаться, 
ріаийеге  ріаизі  ріаивит  рукоплескать.  Точно  такъ  арріаийо 
рукоплескать;  но  ехріойо  ехріові  ехріовит  выгонять  съ  шумомъ 
гайеге  гаві  тавшп  скоблить, 
гойеге  гозі  говшп  глодать, 
ігийеге  ігаві  Ігйвит  толкать. 

Сотр.  аЪвіхийо  укрывать,  йеігийо  сталкивать  и  др. 
ѵайеге  (*ѵаві  *ѵавит)  идти. 

Сотр.  съ  рГ.  и  суп.:  еѵайо  выходить,  дѣлаться,  іпѵайо  втор¬ 
гаться,  регѵайо  проникать, 
сейеге  севві  севвит  уступать. 

Сотр.:  аЪзсёйо  удаляться,  ассейо  приходить,  апіесёйо  пре¬ 
восходить,  сопсейо  уступать,  виссёйо  наслѣдовать  и  др. 
ѵегіеге  ѵегіі  ѵегвит  вертѣть. 

Сотр.:  айѵегіо  обращать,  аѵегіо  отвращать,  еѵегіо  разрушать 
и  др.; — геѵегіог  (йеѵегіог,  ргаеѵегіог)  см.  въ  §  228,  Ь. 
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8іегіо  зіегіеге  зіегіиі  (безъ  супина)  храпѣть. 

Мёіо  теіеге  теззиі  (рѣдко)  теззит  рѣзать. 

Сотр.:  йетёіо  сжимать.  Вм.  теввиі  говорится  чаще  теззет  іесі. 
Рёіо  реіеге  реііѵі  (реііі)  реШит  стараться  достичь. 

Сотр.:  арреіо  ехреіо  домогаться,  гереіо  требовать  обратно  п  др. 
КМ  о  гийеге  гийіѵі  гийііит  ревѣть. 

^  <0  Плавные  корни  (на  1,  т,  п,  г). 

Сй по  сапеге  сесіпі  сапіит  пѣть;  рагі.  рѣ  нѣтъ,  и  замѣняется  прич. 
сеІеЪгаіив,  Йісіиз  и  др. 

Сотр.  имѣютъ — сіпо — сіпиі — сепіит:  сопсіпо  согласоваться, 
оссіпо  предвѣщать  дурное  и  др. 

Ешо  ётеге  ёті  етріит  покупать. 

Сотр.:  а)  имѣющій  ё  въ  наст.:  соёто  соёті  соетріит  ску¬ 
пать;  Ь)  имѣющія  въ  наст.  I:  аййпо  айёті  айетріит  отнимать, 
(Іігіто  разрывать,  ехіто  вынимать,  іпіегіто  и  регіто  губить; 
с)  сливающіе  свое  ё  (I)  съ  предлогомъ:  сото,  йёто,  ргото, 
вито. 

Сото  сотеге  сотрві  сотріит  убирать. 

Юёто  сіетеге  йетрзі  йетріит  отнимать. 

Ргото  рготеге  рготрві  рготріит  доставать. 

8йто  вйтеге  витрві  зитріит  брать. 

Сотр.:  аЬзшпо  сопзйто  истреблять  и  др. 

Ргёто  ргетеге  ргеззі  ргеззит  давать. 

Сотр.  имѣютъ — ргіто — ргеззі — ргеззит:  сотргіто  сжимать, 
орргіто  подавлять  и  др. 

Аіо  аіеге  аіиі  аПит  или  аіііит  кормить. 

Соіо  сбіеге  сбіиі  сиПит  обработывать  (землю),  чтить. 

Сотр.:  ассбіо  жить  при  ч.,  ехсбіо  выработывать,  іпсбіо  насе¬ 
лять  (но  іпсиКиз  значить  всегда  только  „  необработанный  “). 
Сопзйіо  сопзиіеге  сопзйіиі  сопзиПит  спрашивать  совѣта. 

Оссйіо  оссиіеге  оссйіиі  оссиПит  скрывать. 

8ёго  зегеге  (*зегиі  *вег1шп)  соединять. 

Сотр.  съ  рі.  и  зир.;  сопзёго  соединять,  сіезёго  оставлять,  ех- 
зего  высовывать,  іпзего  вставлять;  къ  (Ііззего  разсуждать  до¬ 
полняется  какъ  рагі.  регі.  йізриШдіз. 

Ыбіо  тоіеге  тбіиі  тбШит  молоть. 

Ггёто  ігетеге  й-ётиі  (ігетШіт)  шумѣть,  ворчать. 
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Сгёто  детеге  дётиі  (детШіт)  вздыхать. 

Ѵбто  ѵотеге  ѵбтиі  (ѵотііит)  извергать. 

Ггёто  ігетеге  Ггётиі  (безъ  суп.)  дрожать. 

Гйго  Гйгеге  (безъ  рі.  и  зир.)  бѣситься;  какъ  рі.  дополняется  іп- 
запіѵі. 

Гёго  іегеге  ігіѵі  ігШпп  тереть. 

Сотр.:  аМёго,  тереть  обо  ч.,  сопіего  растирать,  оЫего  и  рго- 
іего  попирать. 

§  214,  Ъ.  .  е)  Корни  на  8  (х). 

Ѳёго  дегеге  девзі  девіит  нести. 

Сотр.:  аддего  наносить,  сопдего  сносить,  йідего  раздѣлять 
и  др. 

II  г  о  йгеге  иззі  изіит  жечь. 

Сотр.:  аёйго  прижигать,  сотЪйго  сожигать,  іпиго  выжигать, 
клеймить  и  др. 

Ѵізо  ѵівеге  ѵіві  (ѵівиш)  посѣщать. 

Сотр.  ІПѴІ80  навѣщать,  геѵіво  снова  посѣщать. 

ІІерзо  йерзеге  йервиі  Йерзіит  мѣсить. 

Техо  Іехеге  іехиі  Іехіит  ткать. 

Сотр.:  сопіехо  сплетать,  іпіехо  вплетать,  ргаеіехо  отговари¬ 
ваться  чѣмъ,  геіехо  пороть  и  др. 

(іиаего  диаегеге  диаевіѵі  диаевііит  искать. 

Сотр.  имѣютъ — ^иI^о — диізіѵі — диІвШип:  ас^иIго  пріобрѣтать, 
ашрііго  старательно  искать,  соп^иIго  ^иіго  изслѣдовать,  ех- 
йшго  изслѣдовать  (ехдиівКив  значитъ  только  „изысканный, 
отборный”,  а  не  „изслѣдованный”). 

§215.  О  Корни  (и  темы)  на  ѵ  и  и. 

Ас  и  о  асиеге  асиі  асШшп  заострять  (асйіиз  есть  прилаг.  и  значитъ 
„острый”). 

А  г  ди  о  агдиеге  агдиі  (агдйіит)  обвинять  (агдйіив  есть  прилагат.  и 
значить  „остроумный”),  прич.  буд.  агдиііигив. 

Сотр.:  соагдио  уличаю  (къ  тому  какъ  рагі.  рГ.  сопѵісіив),  гсй- 
агдио  опровергать  (къ  тому  какъ -рагі.  регі.  геІиМив). 

Ехио  ехиеге  ехиі  ехйіит  снимать. 

ІтЬио  ітЬиеге  ітЬиі  ітЪйІит  омочатъ. 

Іийио  іпйиеге  іпйиі  іпёиіит  надѣвать. 
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Ьио  Іиеге  Іиі  Іиііит  платать, 
я  „  я  Шит  мыть. 

Сотр.:  аЫио  смывать,  роііио  осквернять. 

Міпио  тіпиеге  тіпиі  тіпШдіт  уменьшать. 

N110  пиеге  пиі  пиіит  кивать;  въ  прозѣ  только  въ  сложеніи  съ 
предлогами. 

Сотр.:  аЬпио  отказывать  (рагі.  іиі.  аЪпиііигиз)  и  др. 

Кио  гиеге  гиі  гйіит  валиться;  рагі.  М.  гиііигиз. 

Сотр.  имѣютъ  въ  темѣ  супина  короткое  й:  йігио  разрушать 
(йігйіиз),  оЬгио  заваливать  (оЬгйШз)  и  др. 

8  Іа  Іи  о  зіаіиеге  зіаіиі  зІаШІиш  установлять. 

Сотр.  имѣютъ — зШдю — зШиі — вШиІиш:  сопзіііио  постанов¬ 
лять,  йевШдю  оставлять,  іпзіііио  учреждать,  гевШпо  возста¬ 
новлять  и  др. 

8ио  виеге  виі  зйіит  шить. 

Сотр.:  сопзио  сшивать,  сііввио  гевио  распарывать. 

ТгіЬио  ІгіЪиеге  ІгіЬиі  ІгіЬйІит  воздавать. 

Сотр.:  аКгіЬио  приписывать,  сІівІгіЪио  раздѣлять  и  др. 
(*(хгио  *§гиеге  ^гиі  безъ  суп.) 

Сотр.:  соп§гио  согласоваться,  іп»гио  наступать. 

Меіио  теіиеге  теіиі  (безъ  суп.)  бояться. 

Ріио  ріиеге  ріиі  или  рійѵі  (безъ  суп.)  дождить  (обыкновенно  без¬ 
лично). 

8іегпио  зіегпиеге  віегпиі  (безъ  суп.)  чихать. 

8о1ѵо  зоіѵеге  воіѵі  зоійіит  разрѣшать. 

Сотр.:  аЬзоІто  освобождать  и  др. 

Ѵоіѵо  ѵоіѵеге  ѵоіѵі  ѵоійіит  катать. 

Сотр.:  сопѵоіѵо  свертывать,  еѵоіѵо  развертывать. 

Ѵіѵо  ѵіѵеге  (§  35,  Ь)  ѵіхі  ѵісіит  жить. 

81гио  вігиеге  вігихі  вігисіит  строить. 

Сотр.:  сопзігио  ехзігио  выстраивать  и  др. 

Гіи  о  Яиеге  Яихі  Иихит  течь, 

Сотр.:  аМио  притекать,  сопйио  сливаться  и  др. 

3.  Темы  настоящаго  съ  усиленіемъ  кореннаго  гласнаго  посредствомъ  но- 
соваго  звука  (§  156,  5). 

§216.  а)  Гортанные  корни. 

Тап^о  Іапцеге  ІеО§і  іасіит  касаться. 
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Сошр.  (безъ  удвоенія):  аіііпдо  аШ§і  аііасіит  прикасаться  и 
др.;  безличные  сопііп§іі  сопіідіі  и  оМііщіі  оЪіТ^іі  удается  не 
имѣютъ  супина. 

Раидо  рап§еге  реріді  расіит  заключать  напр.  договоръ  (къ  тому  какъ 
ргаез.  чаще  расівсог),  и  рапхі  рапсіит  или  рёді  расіит 
вбивать  напр.  гвоздь. 

Сотр.  имѣютъ  только — рс"і — расіит:  сотріпдо  сплачивать. 
Рипдо  ршщеге  рирй§і  рипсіит  колотъ. 

Сотр.  имѣютъ — рипхі — рипсіит:  сошрип^о  искалывать  и  др. 
Егапдо  ігап^еге  Ггёді  ігасіиш  ломать. 

Сотр.  имѣютъ — ігіп§о-іте§і-(гасіит:  сопігіпдо  разламывать  и  др. 
Ьіпдио  Іііщиеге  Іщиі  (*1ісіит)  оставлять;  въ  прозѣ  только  сложные: 
Сотр.:  геііпцио  оставлять,  (Іеі^ио  погрѣшать. 

Ѵіпсо  тіпсеге  ѵісі  ѵісіит  побѣждать. 

Сотр.:  сопѵіпсо  уличать,  іеѵіпсо  на  голову  разбивать. 

Гіпцо  йп^еге  йпхі  йсіит  образовывать. 

Сотр.:  соп&що  придумывать  и  др. 

Ріп{?о  ріп^еге  ріпхі  рісіит  рисовать. 

Сорт.:  йерйщо  срисовывать. 

8ігіп§о  8Ігіп§еге  зігіпхі  вігісіит  стягивать. 

Сотр.:  а<Ыпп§о  туго  стягивать,  оЬвігіп^о  обязывать,  регзігіпдо 
осмѣивать  и  др. 

Іипдо  іипдеге  іипхі  іипсіит  соединять. 

Сотр.:  аДішщо  присоединять,  соіпип^о  соединять,  бізіипдо 
разъединять  и  др. 

Сіпдо  сіп§ёге  сіпхі  сіпсіит  опоясывать. 

Сотр.:  ассіпдо  и  др. 

Ілпдо  Ііп^еге  Ипхі  Ііпсіит  лизать. 

Мип"о,  чаще  епшп§о  етип^еге  етипхі  етипсіит  высморкать. 

Ріапдо  ріап^еге  ріапхі  ріапсіит  бить  (въ  грудь),  плакать. 

Тіп§о  (ііп§ио)  ііп^еге  ііпхі  ііпсіит  красить. 

(*8ііп<шо  *8ііп§иеге  *8ііпхі  *8ііпсіит). 

Сотр.:  ехзііп^ио  и  гезііп^ио  потушатъ,  (Іізііпдио  различать. 
ІІпдо  (ипдио)  ипдеге  ипхі  ипсіит  мазать. 

№п<*о  піп§еге  піпхі  (безъ  суп.)  снѣжить  (об.  безлично). 

Ап§о  ап»еге  апхі  (безъ  суп.)  безпокоить. 

Ь)  Губные  корни. 

Нитро  гитреге  гйрі  гиріит  ломать. 
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Сотр.:  аЬгатро  отламывать,  соггшпро  портить,  егитро  рго- 
гитро  вырываться,  іггитро  врываться. 

ЬатЬо  ІатЬеге  ІатЪі  (ІатЪШіт)  лизать. 

(*СитЪо  *сшпЪеге  *сиЬиі  *сиЪШіт). 

Сотр..  асситЬо  ложиться  пр.  ч.,  іпситЬо  ложится  на  ч.,  рго- 
ситЬо  падать,  осситЬо  умирать  и  др. 

§217.  с)  Зубные  корни. 

Тпп(1о  іипйеге  ІиіМі  Швит  (или  іипзит)  ударять. 

Сотр.  имѣютъ  рГ.  іййі  (безъ  удв.)  и — Швшп  (не  Іипзит): 
сопіипйо  разбивать,  оЪіипйо  притуплять  и  др. 

Теп йо  Іепйеге  іеіепйі  іепвит  или  іепіит  тянуть. 

Сотр.  (безъ  удвоенія):  а)  съ  обоими  супинами:  ехіепйо  вытя¬ 
гивать,  ргоіепйо  протягивать;  Ь)  только  съ— вит:  йеіепйо  осла¬ 
блять,  овіепйо  показывать;  с)  только— іиш  остальные:  аМепйо 
обращать  вниманіе,  іпіепйо  напрягать  и  др. 

Репсіо  репйеге  ререпйі  репвит  вѣшать. 

Сотр.  (безъ  удв.):  аррепйо  отвѣптвать,  ітрепйо  истрачивать, 
виврепйо  вѣшать  и  др. 

(*Репйо  *іепйеге  *1епйі  *іепвит). 

Сотр.:  йеіепйо  защищать,  ойепйо  наталкиваться. 

Ргёііепйо  ргеЬепйеге  ргеЪепйі  ргеЬепвит  схватывать. 

Сотр.  могутъ  имѣть  слитныя  формы:— ргепйо-ргепйі— ргепвшп, 
напр.  сошргеЪепйо  или  сотргепйо  схватывать,  гергеііепйо  по¬ 
рицать  и  др. 

("С ап йо  *сапйеге  *сапйі  *сапвшп). 

Сотр.  имѣютъ — сепйо — сепйі — сепвшп:  ассепйо  іпсепйо  виссепйо 
зажигать. 

Мапйо  тапйеге  тапйі  тапвит  жевать. 

8сапйо  всапйеге  всапйі  всапвит  всходить. 

Сотр.  имѣютъ — всепйо—  всепйі— всепвшп:  ігапвсепйо  перева¬ 
ливать  и  др. 

Рапйо  рапйеге  рапйі  развит  (рѣдко  рапвит)  распространять. 

Сотр.  сохраняютъ  а:  ехрапйо  распространять. 

Ггепйо  ігепйёге  (или  ігепйео  Ггепйёге),  безъ  рѣ,  б-еввшп  или  Ггёвит 
скрежетать. 

Гипйо  Гипйеге  йійі  йвит  лить,  сыпать. 

Сотр.:  сігситйтйо  обливать,  сопіипйо  смѣшивать  и  др. 


-172- 


Гіпсіо  йшіеге  Мі  Гіззит  раскалывать. 

Сотр.:  (іійііміо  раскалывать. 

8сіп(1о  всіпйеге  зсісіі  зсіззит  рвать. 

Сотр.:  гезеітіо  разрывать  и  др.;  къ  аЪзсішІо  отрывать  и 
ехсіпйо  вырывать  дополняется  какъ  рай.  рѣ  аЪзсІзиз  и  ехсізиз 
(отъ  аЪзсМо  и  ехсМо),  ехсісіо  имѣетъ  и  въ  рѣ  ехскіі. 

<і)  Корень  на  з. 

Ріпзо  ріпзеге  ріпзі  ріпзит  или  різіит  и  ріпзиі  ріпзііит  толочь, 
молоть. 

4.  Тема  настоящаго  съ  суффиксомъ — по. 

§218.  (§  156>  6)- 
ІЛпо  Ипеге  ІІѵі  или  Іёѵі  Шит  мазать. 

Сотр.  имѣютъ  въ  рѣ  только — Іёѵі:  ііііпо  намазывать,  оЫіпо 
обмазывать  (прич.  оЬШиз  различно  отъ  оЫНиз  „забывшій”). 
8іпо  зіпеге  зіѵі  зШш  позволять. 

Сотр.:  (Іезіпо  (Іезіі  (§  195,  с)  переставать;  къ  зіпо  принадле¬ 
житъ  также  ропо  (§  156;  6). 

РОпо  ропеге  рбзиі  (поэт,  розіѵі)  розііит  (поэт,  розіит)  класть. 
Сотр.:  апіеропо  предпочитать  и  др. 

Сегпо  сегпеге  (*сгёѵ!  *сгёішп)  отдѣлять,  видѣть. 

Сотр.  съ  рГ.  и  зир.:  (Іесегпо  рѣшать,  сіізсегпо  различать,  зе- 
сегпо  отдѣлять. 

йрегпо  зрегпеге  зргёѵі  зргёіит  презирать. 

Кіеѵпо  зіегпеге  зігаѵі  зігаіиш  распростирать. 

Сотр.:  сопзіегпо  повергать,  покрывать,  ргозіегпо  ниспровергать. 
Тетпо  іетпеге  іеіпрзі  іетріит  презирать;  въ  прозѣ  только  въ  сло¬ 
женіи  съ  соп:  сопіетпо  тожъ. 

5.  Тема  настоящаго  съ  суффиксомъ — іо 

(§  156,  7) 

§219.  а)  безъ  ассимиляціи  гласпаго  і. 

Рагіо  рагёге  рерёгі  райит  рождать;  рай.  Гиі.  рагНигиз. 

Сотр.  перешли  всѣ  въ  4  спряженіе  и  имѣютъ  1) — рёгіо — ре¬ 
йте— (р)рёгі:  сошрегіо  (или  сотрегіог  §  229,  Ь)  узнавать,  герегіо 
(рѣ  геррегі)  находить;  2) — регіо— рейсе — рёгиі — рейиш:  аррегіо 
открывать  (арейиз  имѣетъ  значеніе  прилаг.,  въ  смыслѣ  при¬ 
частія  говорится  раіеіасіиз),  орегіо  покрывать.  Рагі.  Гиі.  отъ 
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сложныхъ  имѣетъ — регіигиз:  сотрегіигиз,  арегіигиз.  Ехрегіог 
и  оррегіог  см.  §  230. 

Сйріо  сареге  сёрі  саріит  хватать. 

Сотр.  имѣютъ — сТріо — сёрі — серіит:  ассіріо  принимать,  іпсіріо 
начинать  (безъ  рі,  вм.  чего  соері  и  соеріив  вит  §  232)  н  др., 
исключая  апіееаріо  апіесёрі  апіе  саріит  (апіесеріит)  преду¬ 
преждать.  Оссираге  по  1  спр. 

Еасіо  іасеге  іёсі  іасіига  дѣлать  (страд.  йо). 

Сотр.:  а)  имѣющіе — іасіо — &сі — іасіит  (страд. — Йо):  аззиеіасіо 
пріучать,  саіеіасіо  нагрѣвать,  соттопеіасіо  напоминать,  заііз- 
іасіо  удовлетворять  и  др  ;  Ь) — имѣющіе — Йеіо — іесі — іесіит 
(страд.  Йсіог):  аійсіо  причинять,  сопйсіо  довершать,  Лейсіо  недо¬ 
ставать,  іпіегйсіо  убивать,  оШсіо мѣшать, ргаейсіо  ставить  во  главѣ, 
зийісіо  избирать  на  ч.  мѣсто  (неперех.  быть  недостаточнымъ) 
и  др.  См.  §  178. 

Іасіо  іасеге  іёсі  іаеіит  бросать. 

Сотр.  имѣютъ — ісіо — іёсі — іесіит:  аМсіо  отбрасывать,  аДісіо 
прибавлять,  сопісіо  бросать,  еісіо  выбрасывать  и  пр. 

Г  б  іііо  Меге  'Мі  Іо  88  и  т  рыть,  копать. 

Сотр.:  соп&хііо  регіоДіо  прободать,  еііоДіо  выкапывать  и  др. 
ЬЧіціо  йщеге  йщі  ій^Нит  убѣгать. 

Сотр.:  аийщіо  (вм.  *аМіщіо)  убѣгать,  сопйщіо  прибѣгать  и  др. 
(*Ьасіо  *1асеге  *1ахі  *1асІит). 

Сотр.  имѣютъ— Исіо — Іёхі — Іесіит:  іШсіо  манить,  реііісіо 
заманивать,  аііісіо  (безъ  сун.)  привлекать;  но  еіісіо  выманивать 
имѣетъ  еіісиі  еіісііит. 

(*8  р  ё с  і  о  *зресеге  *зрехі  *зресІит). 

Сотр.:  аДзрісіо  смотрѣть,  сігситзрісіо  осматриваться,  сопзрісіо 
замѣчать,  Дезрісіо  презирать  и  др. 

Каріо  ѵереге  гариі  гаріит  похищать. 

Сотр.  имѣютъ — гТріо — гіриі — геріит:  аЪгіріо  уносить,  аггіріо 
схватывать  и  др. 

Сііріо  сиреге  сиріѵі  сирііит  сильно  желать. 

8аріо  зареге  заріѵі  (заріі;  безъ  супина)  отзываться  чѣмъ,  быть  муд¬ 
рымъ. 

Сотр.  имѣютъ — зіріо:  гезіріо  отзывать  чѣмъ,  Дезіріо  (безъ  рі.) 
не  имѣть  ума. 

()иаІіо  циаіеге  С^иавзі)  ^иа5зит  потрясать. 
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Сотр.  имѣютъ — сйііо — сиззі — сиззиш:  сопсийо  потрясать,  йів- 
сийо  разбивать  и  др. 

§  220.  Ь)  съ  ассимиляціей  гласнаго  і. 

РеПо  реііеге  рерйіі  риізит  гнать. 

Сотр.  (безъ  удвоенія):  арреііо  пригонять,  причаливать,  сот- 
реііо  понукать,  гереііо  (рѣ  геррйіі)  отгонять  и  др. 

(*Се11о  *се11еге  *сёсШі  *сиІ8ит). 

Сотр.:  регсеііо  регсиіі  регсиізит  поражать;  апіесеііо,  ехсеііо, 
ргаесеііо  превосходить  не  имѣютъ  ни  рѣ,  ни  вир.  (замѣняются 
глагольными  формами  ргаевйй,  еіихі,  Йогиі,  ехсеізиз  ехзШі  и  т.  п.). 

Тоііо  Іоііеге  зизіиіі  зиЫаІиіп  устранять. 

Сотр.:  айоііо  ехіоііо  (безъ  рѣ  и  §ир.)  поднимать. 

Раііо  іаііеге  (еЫІі  Ызшп  обманывать  (вм.  йіізит  лучше  (Іесеріит). 
Сотр.  гереііо  (безъ  суп.)  опровергать. 

Сигго  сиггеге  сисиггі  сигзит  бѣжать. 

Сотр.:  а)  съ  удв.  или  безъ  него:  ассигго  прибѣгать,  соп- 
сигго  прибѣгать  и  др.;  Ъ)  только  безъ  удвоенія:  оссигго  вы 
бѣгать  на  встрѣчу,  гесигго  убѣгать  назадъ,  зиссигго  подбѣгать 
на  помощь. 

Ѵегго  ѵеггеге  ѵеггі  ѵегзит  нести. 

Ѵеііо  ѵеііеге  ѵеііі  (или  ѵиізі)  ѵиізит  рвать. 

Сотр.:  а)  имѣющіе  въ  рѣ  ѵеііі  или  ѵиізі:  аѵеііо  отрывать, 
е ѵеііо  вырывать;  Ъ)  остальные  имѣютъ  только  ѵеііі:  (ііѵеііо 
разрывать  и  пр. 

МШо  тійеге  тізі  тіззит  посылать. 

Сотр.:  айтійо  допускать,  атіЙо  терять,  соттійо  поручать, 
бітійо  распускать,  отійо  опускать,  рготійо  обѣщать  и  др. 

Агсеззо  агсеззеге  агсеззіѵі  агсеззйиш  или  ассегзо  ассегзіѵі  ассегзііит 
призывать. 

Сареззо  сареззеге  сареззіѵі  саревзіішв  хвататься. 

Гасеззо  Іасеззеге  (Іасеззіѵі)  ІасезьШіт  ревностно  дѣлать;  неперех.  уда¬ 
ляться. 

Ъаеезво  Іасеззеге  Іасеззіѵі  Іасеззііит  заманивать. 

Іпсеззо  іпсеззеге  іпсеззіѵі  или  іпсеззі  (безъ  суп.)  нападать. 

6.  Тема  настоящаго  съ  суффиксомъ — зсо. 

§221.  (§156,8) 

Розсо  ровсеге  ророзсі  (безъ  суп.)  требовать. 
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Сотр.  (съ  удв.):  берозсо  вытребовать,  ехрозсо  настоятельно 
требовать,  герозсо  (безъ  рі.)  требовать  назадъ. 

Сотрезсо  сотревсеге  сотрезсиі  (безъ  суп.)  обуздывать. 

Бізсо  (іізсеге  <Шісі  (безъ  суп.)  учиться. 

Сотр.  (съ  удв.):  асЫізсо  учиться  еще,  <1есІІ8со  отвыкать,  ейі- 
8СО  выучатъ  напамять  и  пр. 

Сгезсо  сгезсеге  сгёѵі  сгёіит  расти. 

Сотр.:  йесгезсо  уменьшаться  и  др. 

Ховсо  повеете  поѵі  поіит  познавать. 

Сотр.  оканчиваются  на— §позсо  и  имѣютъ  въ  супинѣ  а)— §по- 
*ит:  і^позсо  (рагі.  Лй.  щпоШт)  прощать,  Ь)— дпііит:  сод- 
повсо  узнавать,  гесо§позсо  перензелѣдовать,  а^позео  признавать; 
с)  безъ  супина:  (Іідпозсо  и  іпіегпозсо  различать. 

Газсо  разееге  раѵі  разіит  (§  184,  пр.)  пасти;  разеог  разіиз  зит 
пастись. 

С)иіезео  ^иіе8се^е  диіёѵі  ^иіёіит  отдыхать. 

Сотр.:  ас^иіезсо  находить  успокоеніе  и  др. 

8иезсо  зиезееге  зиёѵі  виёіит  привыкать  (зие1из=привычный). 

Сотр.  аззиезео  сопзиезсо  привыкать,  тапзиезео  дѣ.іаться  руч¬ 
нымъ  (тапзиеіиз  кроткій). 

Сгіізсо  діізсеге  (безъ  рі.  и  зир.)  усиливаться. 

Егсезсо  егсізсеге  (безъ  рі.  и  зир.)  дѣлить  наслѣдство. 

ІЫСНОАТІѴА  *) 


А)  ІпсЪоаІіѵа  ѵегЬаІіа. 

§  222.  а)  съ  рі.  и  зир.  основнаго  глагола. 

Соаіезсо  (аіо)  соаіиі  соаШит  сростаться. 

Сопсирізсо  (сиріо)  сопсиріѵі  сопсирЙшп  желать. 

Сошіоіексо  и  іпсіоіезсо  (сіоіео)  сопбоіиі  сошіоійит  и  іпсіоіиі  ішіоійит 
чувствовать  боль. 

Сопѵаіезс'о  (ѵаіео)  сопѵаіиі  сопѵаійит  дѣлаться  здоровымъ. 
Ехагбезсо  (агбео)  ехагзі  ехагзит  загораться. 

ОМогтізсо  (йогтіо)  оМогтІѵі  оМогтЙит  засыпать. 

(*01езсо).  Сотр.:  аЬоІезсо  аЬоІёѵі  аЪоІЙит  исчезать, 
абоіезсо  абоіёѵі  айийшп  выростать, 
ехоіезсо  ехоіёѵі  ехоіёіит  |  . 

оЬзоІезсо  оЬзоІёѵі  оЬзоІёіит  |  ^  ^ 


*)  Кене,  Гогтепі.  И,  504—506. 
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Кеѵіѵівсо  (ѵіѵо)  геѵіхі  геѵісішп  оживать. 

8сівсо  (всіо)  всіті  всйшп  рѣшать. 

Сотр.:  айзсівсо  пріобрѣтать,  сопвсізсо  причинять  себѣ,  бе 
всізсо  отпадать  и  пр. 

Ь)  съ  рі.  основнаго  глагола  (безъ  супина). 

АйЬаегевсо  (Ьаегео)  айЬаеві  прилипать. 

Агевсо  и  ехагевсо  (агео)  агиі  высыхать. 

Сопіісезсо  (іасео)  сопіісиі  нѣмѣть. 

*  Сопігетівсо  (Ігето)  сопігетиі  дрожать. 

Беіііевсо  (Іаіео)  беіііиі  скрываться. 

ЕЯегтезсо  (іегѵео)  ейегЬиі  вскипать. 

Ейіогевсо  (йогео)  еШогиі  разцвѣтать. 

ЕхаІЬезсо  (аІЬео)  ахаІЬиі  блѣднѣть. 

Ехсапбевсо  (сапбео)  ехсанйиі  раскаляться. 

Ехіітезсо  (іітео)  ехіітиі  бояться;  также  регіітевсо. 

ЕгиЪезсо  (гиЬео)  егиЬиі  краснѣть. 

Ноггезсо,  ехЬоггевсо,  регЬоггезсо  (Ьоггео) — Ьоггиі  ужасаться. 

Іпсаіезео  (саіео)  іпсаіиі  дѣлаться  теплымъ. 

Іпдетізсо  (дето)  іпдетиі  вздыхать. 

Ьапдиезсо,  геіапдиевсо  (Іапдиео) — Іапдиі  ослабѣвать. 

Ьіциезсо,  беііциевсо  (Ііциео) — Іісиі  таять. 

Мабезсо  (табео)  шабиі  становиться  мокрымъ. 

Оссаііезсо  (саііео)  оссаііиі  дѣлаться  безчувственнымъ. 

Раііевсо  (раііео)  раііиі  блѣднѣть. 

Риігезсо  (риігео)  риігиі  загнивать. 

Кевірівсо  (варіо)  гевіриі  образумиться. 

8епевсо  и  сопвепевсо  (вепео) — вепиі  старѣть. 

ЗШревсо  и  оЬвіиревсо  (віирео) — віириі  приходить  въ  оцѣпенѣніе. 
ТаЬевсо,  сопіаЬевсо,  ехІаЪевсо  (ІаЪео) — іаЬиі  чахнуть. 

Теревсо  (іерео)  Іериі  дѣлаться  теплымъ. 

Ѵігевсо  (ѵігео)  ѵігиі  дѣлаться  зеленымъ. 

с)  безъ  рі.  и  вир. 

АІЬевсо  (аІЬео)  бѣлымъ  дѣлаться. 

Аидевсо  (аидео)  умножаться. 

Еіаѵевсо  (Йаѵео)  желтѣть. 

НеЬевсо  (ЬеЬео)  притупляться. 

Нівсо  (Ьіаге)  зіять,  раззѣвать  ротъ. 
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Б.  ІпсЬоаііѵа  йепотіпаііѵа. 
а)  съ  рі.  (но  безъ  супина). 
Бигезео,  оМигезсо  (йигиз)  оМигиі  затвердѣвать. 
Еѵапезсо  (ѵапиз)  еѵапиі  исчезать. 

ІпсгеЬгезсо,  регсгеЬгезсо  (сгеЬег) — сгеЬгчі  учащаться. 
Ішюіезсо  (поіиз)  іппоіиі  дѣлаться  извѣстнымъ. 
Маегезсо  (тасег)  тасгиі  худѣть,  сохнуть. 

Маіигезсо  (таіигиз)  таіигиі  созрѣвать. 

№§гезсо  (підег)  пі§гиі  чернѣть. 

ОЬтиІезсо  (тиіиз)  оЪтиіиі  нѣмѣть. 

ОЪзигйезсо  (зигйиз)  оЪзигйиі  глохнуть. 

Кесгийезсо  (сгийиз)  гесгийиі  вскрываться. 

Ь)  безъ  рГ.  и  супина. 

Бііезсо  (йіѵез)  богатѣть. 

Іпдгаѵезсо  (дгаѵіз)  дѣлаться  тяжелымъ. 

Ріпдиезсо  (рііщиіз)  жирѣть  и  др. 


7.. Тема  настоящаго  съ  суффиксомъ — Іо. 


(§  156,  9). 

223. 


Песіо  Яесіеге  Яехі  Яехшп  гнуть,  наклонять. 

Сошр.  йейесіо  отклонять  и  др. 

Ресіо  ресіеге  рехі  рехит  чесать. 

Иесіо  песіеге  пехі  н  пехиі  пехиш  плести,  вязать. 

Сотр.  имѣютъ  только — пехиі:  аппесіо  присоединять,  сопесіо 
связывать  и  др. 

Ріесіо  ріесіеге  (безъ  рі.  и  зир.)  наказывать  (обыкновенно  только 
страд,  ріесіог  платиться). 

Сотр.  въ  §  229. 


ІП.  Третій  классъ  глаголовъ. 

(§  156,  10  и  157,  Ш). 

1-  Четвертое  спряженіе. 

Ѵёпіо  ѵепіге  ѵёпі  ѵепіит  приходить. 

Сотр.:  айѵепіо  приходить,  сопѵепіо  сходиться,  іпѵепіо  нахо¬ 
дить  и  пр. 

Атісіо  атісіге  (безъ  рГ.)  атісіит  облекать. 
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Еагсіо  йгсіге  Іагзі  іагіит  начинять,  набивать. 

Сотр.  имѣютъ — іегсіо — іегзі — Гегіит:  сопСегсіо  сбивать  въ 
кучу,  геіегсіо  набивать  и  пр. 

Риісіо  Гиісіге  Гиізі  Ліііит  подпирать. 

Наигіо  Ьаигіге  Ьаизі  Ьаизіит  черпать. 

Сотр.:  ехЬаигіо  черпать. 

8апсіо  вапсіге  запхі  запсіит  и  запсііит  освящать. 

Загсіо  загсіге  загзі  загіит  чинить,  улучшать. 

8епііо  зепііге  зепзі  зепзиш  чувствовать. 

Сотр.:  сопзепііо  соглашаться,  (Ііззепііо  несогласнымъ  быть  и 
др.;  аззепііог  см.  §  228,  6. 

8ёріо  зеріге  зерзі  веріит  огораживать. 

Сотр.:  ргаезеріо  огораживать  и  др. 

Уіпсіо  ѵіпсіге  ѵіпхі  ѵіпсіит  связывать. 

Сотр.:  беѵіпсіо  обязывать,  геѵіпсіо  прикрѣплять. 

8й По  заііге  заіиі  (рѣже  заііі)  заПит  прыгать. 

Сотр.  имѣютъ — зіііо — зйиі  ( — зіііі  и  даже— зіііѵі)  зиШіт:  (1е- 
вШо  спрыгивать,  Ігапзіііо  перепрыгивать  и  др. 

Сіо  сіге  (обыкновенно  сіео  сіёге)  сіѵі  сііит  (сМит)  возбуждать. 
Сотр.  только  по  4  спр.:  ассіо  призывать,  (прич.  ассііиз),  соп- 
сіо  созывать  (пр.  сопсйиз;  напротивъ  сопсйиз=регсІіиз=  воз¬ 
бужденный),  ехсіо  вызывать  (прич.  ехсйиз;  напротивъ  ехсйиз 
вполошенный). 

8ёрё1іо  зереііге  зереііѵі  зириПит  погребать. 

8ирегЬіо  вирегЬіге  (безъ  регѣ  н  зир.)  гордымъ  быть. 

Примѣчанія:  1.  Еще  н  нѣкоторые  другіе  глаголы  не  имѣютъ 
рѣ  и  зир.,  между  прочимъ  ѵегЬа  (іезМегаНѵа  (§  53),  исключая  ёзи- 
гіо  хотѣть  ѣсть,  которое  образуетъ  прич.  буд.  езипШгиз. 

2.  Большая  часть  глаголовъ  ІУ  спряженія  имѣютъ  рі.  на — Іѵі  и 
зир.  на — Кит,  напр.  йпіо  йпіѵі  йпііит  кончать  н  др. 

3.  О  сотрегіо  герегіо  арегіо  и  орегіо  см.  §  219  (рагіо). 

2.  Второе  спряженіе. 

А.  Регі.  и  зир.  образовались  прямо  отъ  корня, 
а)  Глаголы  съ  рѣ  I. 

§  225. 

Могіео  тогйёге  тотогбі  тогзит  кусать. 

Репііео  репіёге  ререшіі  (репзит)  висѣть. 
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Сотр.  безъ  рѣ  и  зир.:  ітрепсіео  угрожать  и  др. 

БропДео  зропіёге  зроропсіі  зропзшп  обѣщать.. 

Сотр.  (безъ  удв.):  сіезрошіео  просватывать,  гезрошіео  отвѣчать 
Топйео  іопйёге  Іоіопсіі  іопзит  стричь. 

Сотр.  (безъ  удв.):  (іеіошіео  обстригать. 

Ь)  Глаголы  съ  рГ.  И. 

Сйѵео  саѵёге  саѵі  саиіит  остерегаться. 

Гаѵео  іаѵсге  йѵі  іаиіит  быть  благосклоннымъ.. 

Рбѵео  Іоѵёге  Йѵі  Миш  согрѣвать. 

Мбѵео  тоѵёге  тбѵі  тбіит  двигать. 

Сотр.:  аітоѵео  придвигать,  атоѵео  отодвигать,  соттоѵео 
склонять  и  др. 

Ѵбѵео  ѵоѵёге  ѵбѵі  ѵбіит  давать  обѣтъ,  обрекать. 

Сотр.:  йеѵоѵео  посвѣщать,  проклинать. 

Г  г  а  п  с!  е  о  ргашіёге  ргапіі  ргапзит  завтракать  (рагі.  ргапзиз  позатра- 
кавшій). 

Ѵісіео  ѵісіёге  ѵісіі  ѵізит  видѣть. 

Сотр.:  т ѵісіео  завидовать,  ргоѵііео  предвидѣть. 

8ёс1ео  зесіёге  зёйі  зеззит  сидѣть. 

Сотр.:  а)  имѣющіе— зМео:  сігситзейео  осаждать,  рирегзейео 
оставлять;  Ь)  остальные  имѣютъ — зМео, — вёсіі — зёззшп:  аззісіео 
сидѣть  подлѣ,  оЬзМео  осаждать,  ровзі<1ео  обладать.  Бівзісіео 
расходиться,  несогласнымъ  быть,  ргаезИео  предсѣдательство¬ 
вать,  гезійео  оставаться  позади  не  имѣютъ  супина. 

Сопіѵео  сопіѵёге  сопіѵі  (безъ  супина)  смыкать  глаза.  Кромѣ  сопіѵі 
встрѣчается  въ  томъ  же  значеніи  сопіхі,  которое,  однако, 
принадлежитъ  къ  др.  (соп — )  пісо  пісеге. 

Гегѵео  іегѵёге  (поэт,  іегѵо  Іегѵёге)  іегѵі  или  іегѣиі  (безъ  супина 
горячимъ  быть. 

Раѵео  раѵёге  раѵі  (безъ  супина)  робѣть. 

Зігніео  зігісіёге  (поэт,  зігісіо  зігісіёге)  зігійі  (безъ  супина)  шипѣть. 
ЬЦиео  Іщиёге  Іщиі  или  Іісиі  (безъ  супина)  быть  жидкимъ, 
с)  Глаголы  съ  рѣ  Ш. 

Л  г  сіе  о  агсіёге  агзі  агзшп  горѣть. 

Наегео  Ьаегёге  Ьаезі  Ьаезит  приставать,  висѣть. 

Сотр.:  асіііаегео  іпѣаегео  висѣть  на  ч.,  соЬаегео  находиться 

въ  связи  съ  ч. 
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М&пео  шапёге  тапзі  тапзит  оставаться. 

Сотр.:  регтапео  пребывать,  гешапео  оставаться. 

Миісео  шиісёге  тиізі  тиізит  гладить,  ласкать. 

Сотр.:  регтиісео  успокоивать. 

Миісео  шиідеге  тиізі  доить. 

КіДео  гійеге  гіві  Пзшп  смѣяться. 

Сотр.:  аггіДео  улыбаться,  іггійео  насмѣхаться,  зиЪгійео  улы¬ 
баться. 

8иаДео  виаДёге  виаві  зиазит  совѣтовать. 

Сотр.:  ДіззиаДео  отсовѣтывать,  регзиайео  уговаривать. 

Тегцео  іег§ёге  (или  іещо  іег^ёге)  іегзі  Іегзит  вытирать. 

Сотр.  только  по  2  спр.:  аЬзІегдео  вытирать  и  пр. 

ІиЬео  іиЬёге  іиззі  іиззит  приказывать. 

Іпйиідео  іпйиі^еге  іпйиіві  іпДиІІит  потворствовать. 

Тогдиео  Іощиёге  іогзі  Іогіит  вертѣть,  мучить. 

Сотр.:  ехіогциео  вырывать  и  др. 

Аи^ео  аидеге  аихі  аисіит  умножать. 

Безъ  супйна: 

А1§ео  аідёге  аізі — мерзнуть. 

ГгІ§ео  йт§еге  (ѣгіхі) — быть  холоднымъ. 

Еиі^ео  Гиі^ёге  (поэт.  Мдёге)  Гиіві — блестѣть. 

Сотр.:  геіиідео  отражать  лучи. 

Бо^ео  Іидёге  Іихі — оплакивать,  горевать. 

БОсео  Іисёге  Іихі — свѣтить. 

Сотр.:  еіисео  просвѣчивать,  явствовать. 

Тиг^ео  іиг^еге  іигві — вздуваться,  пухнуть. 

Бгцео  иг^ёге  игзі — тѣснить. 

ЗогЪео  зогЬёге  (зогрзі)  или  вогЪиі— глотать. 

Д)  Глаголы  съ  рі.  IV. 

Сепзео  сепзёге  сепзиі  сепзит  цѣнить,  считать  за  ч. 

Сотр.:  гесепзео  гесепзиі  гесепзит  (или  гесепвііит)  дѣлать 
смотръ,  зиссепзео  (безъ  супина)  гнѣваться,  регсепзео  (безъ 
супина)  пересчитывать. 

Ббсео  Досёге  Досиі  Досіит  учить. 

Сотр.:  ДеДосео  отучать,  еДосео  выучатъ. 

Мізсео  тізсеге  тізеиі  тіхіит  или  тізіит  мѣшать. 

Сотр.:  аДтізсео  примѣшивать  и  др. 
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Тепео  Іепёге  іеппі  (Іепіиш)  держать. 

Сотр.  имѣютъ — Шео — Опиі — Іепіит:  аЬзііпео  удерживаться), 
сопііпео  сдерживать,  визМпео  поддерживать  и  др.;  аШпео  ка¬ 
саться  и  регііпео  простираться  не  имѣютъ  супина.  Сопіепіив 
есть  прилаг.  и  значитъ  „довольный”;  вм.  вивіепіиз  говорится 
вивіепіаіив. 

Тоггео  іоггёге .  іоггиі  іовіит  сушить,  жечь. 

Б.  Регі.  и  вир.  образовались  отъ  темы  настоящаго. 

§  226.  а)  регі.  на — ёѵі,  вир.  на — еішп. 

I)  ё  1  е  о  Деіёге  Деіёѵі  Деіёіит  разрушать. 

Ріео  Деге  Дёѵі  Йёіит  плакать. 

Сотр.:  ДеДео  оплакивать. 

Мео  пёге  пёѵі  пёіит  прясть. 

(*Р1ео  *р1ёге  *р1ёѵі  *р1ёіиш). 

Сотр.:  сотріео  ітріео  геріео  наполнять,  вирріео  дополнять. 
(*01ео  *о1ёге  *о1ёѵі  *о1Нит). 

Сотр.:  аЬоІео  аЬоІёѵі  аЪоШдіт  уничтожать;  см.  §  222. 

Ь)  регС  на — иі,  вир.  на — Пит. 


Агсео  удерживать. 

Сотр.  сохраняютъ  й: 

Сотр.:  соегсео  удержи¬ 

аДійсео  находиться  вбли- 

вать,  ехегеео  упражнять, 

ЗИ; 

(ехегсІіив=измученный, 

ІЛсео  продаваться. 

ехегсііаіив  =  наловчив¬ 

Мёгео  (также  отлож.)  заслу¬ 

шійся). 

живать. 

Саіео  быть  теплымъ  (саШдігив). 

Мбпео  напоминать. 

Сагео  быть  лишену. 

Кбсео  вредить. 

Іібіео  скорбѣть. 

Рагео  повиноваться. 

НаЬео  имѣть. 

Сотр.:  аррагео  являть¬ 

Сотр.  имѣютъ — ЫЬео, 

ся. 

— ЪіЪиі, — ЬіЬіІит:  аДЫ- 

Рійсео  нравиться. 

Ьео  употреблять  и  др.; 

Сотр.:  ДіврІІсео  не  нра¬ 

сюда  принадлежитъ  так¬ 

виться. 

же  ДеЪео  (изъ  *Де-ЫЬео) 

Тйсео  молчать. 

и  ргаеЪео  (изъ  ргаеЫ- 

Теггео  устрашать. 

,  Ъео). 

Сотр.:  аЪвіеггео  Деіег- 

БёЪео  быть  должну. 

гео  удерживать. 

РгаеЪео  доставлять. 

Ѵаіео  быть  здоровымъ. 

Ійсео  лежать. 

- 182  - 


с)  регі.  на- 

Агео  быть  сухимъ. 

Саііео  быть  искуснымъ. 

Сап  бе  о  блистать. 

Е^ео  и  ішИдео  нуждаться. 
Етіпео  выдаваться. 

РІОгео  цвѣсти. 

Егопбео  зеленѣть. 

Ноггео  ужасаться, 
ѣйіео  скрываться. 

Мабео  быть  влажнымъ. 

ІШео  блестѣть. 

Оіео  пахнуть. 

Сошр.:  гесібіео  отзы¬ 
ваться  чѣмъ. 

Раііео  блѣднѣть. 

В.  Глаголы 

АІЬео  быть  бѣлымъ. 

Аѵео  жаждать. 

Нйтео  влажнымъ  быть. 
Іштіпео  угрожать. 

Ілѵео  блѣдносинимъ  быть. 
Маегео  печалиться. 


-ні,  суп.  нѣтъ. 

Раіео  быть  открыту. 

Кідео  цѣпенѣть. 

ВиЪео  краснѣть. 

8Иео  молчать. 

Зогбео  быть  грязнымъ. 
8р1еп(1ео  блистать. 

8ій<іео  стремиться. 

8ійрео  изумляться. 

ТаЬео  таять. 

Тёрео  быть  теплымъ. 
Тітео  бояться. 

Тогрео  оцѣпенѣлымъ  быть. 
Тйтео  пухнуть,  надуваться. 
Ѵі"ео  свѣжимъ  быть. 
Ѵігео  зеленѣть. 

безъ  рі.  и  зир. 

Ріаѵео  желтымъ  быть. 
НёЬео  тупымъ  быть. 

Роііео  имѣть  силу. 
Кепійео  блистать. 

8сйіео  бить  ключемъ. 
Вдиаіео  быть  грязнымъ. 


3.  Первое  спряженіе 


^  а)  РегГ.  или  вир.  образовались  прямо  отъ  корня. 

Біо  віаге  віёіі  віаіит  стоять. 

Сотр.:  а)  при  двусложныхъ  предлогахъ  бываетъ  въ  рі. — віёіі: 
апіівіо  предстоять,  сігсишзіо  стоять  вокругъ,  іпіегвіо  стоять 
между  ч.,  вирегвіо  стоять  надъ  ч.— Ь)  при  односложныхъ  пред¬ 
логахъ  есть — вШ.і:  авіо  или  абзіо  стоять  при  ч.,  сопвіо  со¬ 
стоять,  іпвіо  настаивать,  аЬвіо  противустоять,  регвіо  упорст¬ 
вовать,  ргаевіо  превосходить,  гевіо  оставаться.  Ни  тѣ,  ни  дру¬ 
гіе  не  имѣютъ  супина,  хотя  отъ  нѣкоторыхъ  встрѣчается  рагі. 
Гиі:  сопвіаіигиз,  іпвШигив,  регвіаіигив,  ргаевіаіигив.  Нізіо  от¬ 
стоять  и  ехвіо  быть  на  лицо  не  имѣютъ  также  рі. 

Іііѵо  іиѵаге  ійѵі  ійіит  помогать  (рагі.  Гиб.  іиѵаіигив). 
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Сотр.:  абійѵо  помогать  (рагі.  Гиі.  или  аЛіиіигиз  иди  абіиѵа- 
іигиз). 

Ьаѵо  Іаѵйге  (поэт.  Іаѵёге)  Іаѵі  Іаиішп  (Ібіит,  Іаѵаіит;  рагі.  М. 

только  Іаѵаіигиз);  см.  §  18,  і. 

Ггісо  ігісйге  ігісиі  ігісіит  (или  -Мсаіит)  тереть. 

Сотр.:  геМсо  (рагі.  йіі.  только  геігісаіигиз)  растирать  и  др.; 
ейгісо  вытирать  имѣетъ  рГ  еіігіхі. 

8ёсо  зесаге  зесиі  зесіит  рѣзать,  разсѣкать. 

Сотр.;  безесо  гезесо  отсѣкать,  іпзесо  надрѣзывать  и  др. 
Епёсо  епесаге  епесиі  (и  епесаѵі)  епесіит  умерщвлять. 

КВ.  Простое  песо  имѣетъ  только  песаѵі  песаіит. 

Сгёро  сгераге  сгериі  (сгерііит)  шумѣть,  скрипѣть. 

Сотр.:  (Іізсгеро  разногласить,  іпсгеро  бранить. 

СйЬо  сиЬаге  сиЬиі  сиЫіит  лежать. 

Сотр.:  гесйЬо  лежать  на  спинѣ,  ехсиЪо  быть  на  стражѣ. 
Сбто  (Іотаге  (Іотиі  ДотШіт  укрощать. 

Місо  тісаге  тісиі  (безъ  суп.)  мерцать. 

Сотр.:  етісо  етісиі  етісаіит  выпрыгивать;  Аітісо  йітісаѵі 
бітісаіит  сражаться. 

8бпо  зопаге  зопиі  зопііит  звучать  (рагі.  ійі.  зопаіигиз). 

Сотр.:  сігсиіпзбпо  звучать  вокругъ  и  др.;  гезопо  л отражать 
звукъ  имѣетъ  гезопаѵі  (безъ  суп.). 

Тбпо  іопаге  Іопиі  ІопШпп  гремѣть. 

Сотр.  аибпо  оглушаю  и  др. 

Ѵёіо  ѵеіаге  ѵеіиі  ѵеШит  запрещать. 

Рбіо  роіаге  роіаѵі  рбіит  (рѣже  роіаіит)  пить;прич.  рбіиз  имѣетъ 
и  страд,  и  дѣйств.  значеніе. 

(*РПсо  *р1ісаге  *рИсиі  или  *р1ісаѵі  *р1ісШіт  или  *р1ісаіит). 

Сотр.:  арріісо  прикладывать,  сотрИсо  складывать,  ехріісо 
развертывать,  ітріісо  запутывать;  конечно  производные  отъ — 
ріех  имѣютъ  только — аѵі — аіит,  напр.  тиШрІісаге  (отъ  тиі- 
ііріех). 

Ъ)  Регі.  и  зир.  образовались  отъ  темы  настоящаго. 

Сюда  принадлежатъ  всѣ  остальные  глаголы  1-го  спряженія;  при  этомъ 
регі.  оканчивается  на — аѵі,  зир.  на — аіит,  напр. 
ато  атаге  атаѵі  атаіит  любить  и  пр. 
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IV.  Полуотложительные 
(зетіДеропепііа  или  пеиігораззіѵа). 

a)  Тена  настоящаго  дѣйств.  залога,  тема  прош.  сов.  страдательнаго  *). 
§  228. 

А  и  Де  о  аиДёге  аизиз  вит  смѣть,  дерзать. 

N3.  Прич.  аизиз  употребляется  также  въ  страдательномъ  смы¬ 
слѣ;  аизіт  см.  §  198. 

ОаиДео  §аиДеге  §ау1зиз  зит  радоваться. 

8б1ео  зоіёге  зоІШіз  зит  имѣть  обыкновеніе. 

РіДо  йДеге  йзиз  зит  довѣрять. 

Сотр.  сопМо  сопйзиз  зит  (Ііѵ.  44,  13:  сопйДі)  довѣрять, 
йійніо  Дійізиз  зит  (рѣдко  ДіЯМі)  педовѣрять. 

Точно  такъ  слѣдующіе  безличные  (§  234): 

Мізёгеі  рі.  тізегйит  езі  жаль. 

Рі^еі  рі.  рщШіт  езі  (чаще  рщиіі)  досадно. 

РйДеІ  р(.  риДііит  езі  (или  риДиіі)  стыдно. 

ТаеДеі  рі.  регіаезит  езі  надоѣдаетъ. 

ЫЬеі  р(.  ІіЬШіт  езі  (или  ІіЬиіі)  угодно. 

Ьісеі  рі.  Іісііит  езі  (или  Іісиіі)  позволяется. 

b)  Тема  настоящаго  страд,  залога,  тема  прош.  сов.  дѣйствительнаго  **). 

Ееѵегіог  геѵегіі  рѣ  геѵегіі  возвращаться;  рагі.  регі  геѵегзиз=возвра- 
тившись. 

Точно  такъ  Деѵегіог  заѣзжать  и  ргаеѵегіог  предупреждать. 
Расізсог  расізсі  рі.  раеіиз  зит  или  рерІ§і  договариваться. 

Аззепііог  аззепіігі  р{.  аззепзиз  зит  или  аззепзі  соглашаться. 

Сотрегіог  (или  сотрегіо)  сотрегігі  рі.  сотрёгі  узнавать. 

V.  Отложительные. 

(ДеропепНа) 

I  229  1.  Третьяго  спряженія. 

Гг  йог  йчіі  йисіиз  или  йчіііиз  зит  (рагі.  М.  только  йиііигиз)  поль¬ 
зоваться,  паслаждаться. 


*)  Кене,  ГоппепІ.  И,  333. 
**)  Тамъ-же  345. 


185  — 


Гипдог  йнщі  Ліпсйіззцт  исполнять,  совершать 

Сотр.:  (іеГипдог  кончать,  регГшщог  совершать. 

СгМіог  дгасіі  (*дга88из  вит)  идти. 

Сотр.  имѣютъ  дгейіог — ^геззиз  вит:  а§^гв<1іог  нападать, 
сопді-ейіог  сойтись  и  др. 

ЬаЬог  ІаЪі  Іарзиз  зит  скользить,  падать. 

Сотр.:  сШаЪог  распадаться,  еІаЬог  ускользать  и  др. 

І^иог  Іодиі  Іосйіиз  зит  говорить.  ' 

Сотр.:  аіібциог  обращаться  къ  к.,  "ЬоШрюг  разговаривать, 
оЫодиог  протнворѣчить. 

Мбгіог  тогі  тогйшз  зит  умирать  (рагй  М.  тогШігиз). 

Сотр.:  бетогіог  вымирать,  етбгіог  исчезать. 

N1101'  пШ  пізиз  или  піхиз  зит  опираться. 

Сотр.:  аппйог  прислоняться  къ  ч.,  епііог  усиливаться  и  др. 
Раііог  рай  раззиз  зит  терпѣть,  страдать. 

Сотр.:  регрёйог  регреззиз  зит  претерпѣвать. 

(Ріесіог  ріесй  ріехиз  зит  §  223). 

Только  въ  сотр.:  атріесіог  и  сотріесіог  обнимать. 

Сиёгог  диегі  диезіиз  зит  жаловаться. 

Сотр :  соп^иё^о^  жаловаться. 

8  в  и  о  г  зедиі  зесиіиз  зит  слѣдовать. 

Сотр.:  а88ё^иог  сопзедиог  достигать,  ехзедиог  исполнять,  іп- 
зедиог  регзедиог  преслѣдовать,  оЬзедиог  повиноваться,  ргозе- 
диог  провожать,  зиЪзециог  слѣдовать  по  пятамъ. 

Шог  йй  йзиз  зит  употреблять. 

Сотр.:  аЬиіог  употреблять  во  зло. 

Съ  суффиксомъ— зсо  въ  темѣ  настоящаго: 

(*Арізсог  *аріиз  зит). 

Только  въ  сотр.:  абірізсог  асіірізсі  асіеріиз  зит  достигать. 
Бе&йзсог  йеГейзсі  бе&ззиз  зит  уставать. 

Ехрегдізсог  ехрег"ізсі  ехреггесіиз  зит  пробуждаться. 

Ігазсог  ігазсі  гнѣваться,  рГ.  зиссепзиі=я  разгнѣвался  и  ігайіз  зит=я 
разгнѣванъ. 

(*Міпізсог  тепіиз  зит). 

Только  въ  сотр.:  соттіпізсог  соттепіиз  зит  выдумывать; 
гетіпізсог  (безъ  рр.,  вм.  того  гесогсіайіз  зит)  вспоминать. 
Хапсізсог  папсізсі  пасіиз  (чаще  папсіиз)  зит  достигать. 

ОЫіѵізсог  оЫіѵізсі  оЫНиз  зит  забывать. 
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Ргойсівеог  ргойсізсі  ргоѣвсіив'йіт  отправляться. 

Шсівсог  иісізсі  икив  вит  мстить. 

Ѵевсог  ѵевсі  (безъ  рѣ,  вм.  того  ёйі  или  равіиз  вит)  ѣсть,  питаться. 

§  230  2.  Четвертое  спряжете. 

Віапііог  ЫапДігі  ЫапсІШів  вит  льстить. 

Ьагціог  Іаг^ігі  Іагдііив  вит  дарить. 

Мепііог  шепЯгі  тепйіив  вит  лгать. 

Сотр.:  етепііог  выдумывать. 

Моііог  тоіігі  тоІЙив  вит  приводить  въ  движеніе. 

Сотр.:  атоііог  отодвигать,  (Іетоііог  ниспровергать. 

Рагііог  рагйгі  рагЯЯів  вит  дѣлить:  прич.  рагШив  имѣетъ  также  страд, 
значеніе. 

Сотр.  имѣютъ  обыкновенно  форму  дѣйствительнаго  зало¬ 
га:  Діврегііо  распредѣлять,  ітрегііо  удѣлять.  ‘  , 

Рбі'іог  ройгі  роНіиз  вит  овладѣвать;  см.  §  179,  пр.  1.. 

Зогііог  вогйгі  вогЯЯів  вит  получать  по  жребію;  прич.  вогйіив  упо¬ 
требляется  также  въ  страдательномъ  смыслѣ. 

Ехрёгіог  ехрепгі  ехрегіив  вит  испытывать;  прич.  ехрегіив  принимаетъ 
также  страд,  значеніе. 

Оррёгіог  оррегігі  оррегіив  вит  ожидать. 

Огіог  бпгі  огіив  вит  выходить,  появляться;  прич.  огііигив.  Спряже¬ 
ніе  темы  наст.  см.  въ  §  179,  пр.  1. 

Сотр.:  соогіог  ехогіогоЬогіог  происходить,  подниматься,  какъ 
огіог;  однако  агіогіог  нападать  спрягается  правильно  по  4-му 
спряженію,  слѣд.  айогігів  и  пр. 

Огйіог  огсВгі  огвив  вит  начинать. 

Сотр.:  ехопііог  начинать. 

Мёііогтейгі  тепвив  вит  мѣрять. 

Сотр.:  йітёііог  и  етсйог  измѣрять. 

я  3.  Второе  спряженіе. 

9  ^31. 

Гйіеог  іаіёгі  іаввив  вит  признаваться. 

Сотр.:  сопіііеог  сопіеввив  вит  созпаваться,  ргойіеог  объявлять. 
Ьісеог  Іісёгі  Іісііив  вит  давать  (цѣну)  за  ч. 

Сотр.:  роііісеог  обѣщать. 

Мёйеог  шесісгі  (безъ  рй,  вм.  того  тесіісаіив  вит)  врачевать. 
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Мёгеог  тегёгі  тегііий  вит  заслуживать,  оказывать  услуги,  прич.  те- 
гМив  употребляется  также  въ*  страд,  смыслѣ. 

Мізёгеог  тівегёгі  тівегііив  (или  тівегіив)  вит  сжалиться, 

Ееог  гёгі  гйіив  вит  думать  (безъ  рагі.  ргаез.). 

Тиеог  іиёгі  іийив  (чаще  іиіаіив)  вит  охранять. 

Сотр.:  сопіиеог  сопМіив  вит  осматривать,  іпіиеог  взирать. 
Ѵёгеог  ѵегёгі  ѵегііиз  вит  совѣститься,  уважать. 

Сотр.:  геѵегеог  благоговѣйно  чтить,  виЪтёгеог  (безъ  рГ.)  по¬ 
баиваться. 


4.  Первое  спряженіе. 

Большая  часть  всѣхъ  отложительныхъ  глаголовъ  (свыше  I1/*  ста) 
принадлежатъ  къ  1-му  спряженію  и  спрягаются  безъ  исключенія  по 
образцу  Ьогіог  Ьогіагі  Ьогіаіив  вит  §  179. 

Глава  VIII.  Недостаточные  глаголы 

(ѵегЪа  беіесйѵа). 

§  232.  Недостаточными  глаголами  должны  считаться  тѣ,  у  которыхъ 
недостаетъ  или  цѣлой  темы  или  же  только  отдѣльныхъ  формъ. 

I.  Глаголы  недостаточные  по  темамъ. 

1.  Глаголы,  не  образующіе  темы  настоящаго  времени  отъ  собствен¬ 
наго  своего  корня,  слѣдующіе:  Ы  (я  былъ,  кор.  Гй),  Ші  (я  несъ,  др. 
ІёШІі,  кор.  161,  ср.  §  181,  6),  соері  (я  началъ,  изъ  *со-ір-і,  ср.  аб-ір- 
івсог),  шетіні  (я  помню,  §  181,  5;  кор.  теп,  ср.  тепв),  О  (И  (ненавижу; 
къ  нему  древнее  наст.  обіо). 

Къ  глаголу  Гиі  восполняется  тема  настоящаго  времени  фор¬ 
мами  отъ  корня  ёв  (§  159),  къ  Ші  формами  отъ  корня  іёг 
(§  162),  къ  соері  формами  отъ  глагола  іпсіріо,  между  тѣмъ 
какъ  тетіпі  и  обі  не  нуждаются  въ  темѣ  настоящаго,  сооб¬ 
разно  съ  своимъ  значеніемъ. 


изъяв,  йіі 

Ші 

соері  *) 

тетіпі  *) 

обі*) 

сослаг.  Гиёгіт 

Шегіт 

соерегіт 

тетіпегіт 
(  тетепіо 

обегіт 

повел.  — 

|  тетепіоіе 

неопр.  іиізве 

Шівзе 

соерівве 

тетіпівве 

обівве. 

*)  Иеие,  Гогтепі.  И,  616—617. 


Преждепр.  изъяв.  Іиёгат 

іиіегат 
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соерегат 

тетіпегат 

оАегат 

сослаг.  іиізвет 

іиііввепі 

соеріввет 

тетіпіввет 

ойіввет 

Вуд.  Ц,  изъяв,  іиёго 

іиіего 

соерего 

тетіпего 

оіего 

Пнич  “Р-00®-  - 
р  \  будущ.  іиШгиз 

Шив 

соеріив 

— 

Овив 

ІйШгив 

соеріигиз 

— 

Овйгив 

Примѣчанія:  1.  Такъ  какъ  тетіпі  и  оЛі  имѣютъ  значеніе  на¬ 
стоящаго  времени,  то  рі^рі.  по  своему  значенію— пирѣ,  а  !иі. 
ІІ=М.  I. 

2.  Отъ  выше  помѣщенныхъ  причастій  на — Шз  и — іигив  образу¬ 
ются  обыкновенныя  сложныя  н  описательныя  выраженія,  см.  §  204. 

3.  Въ  соединеніи  съ  неопредѣленнымъ  страд,  залога,  соері  за¬ 
мѣняется  страдательнымъ  соеріив  вит. 

4.  Причастія  ех-0зиз  и  рег-Овив  приняли  значеніе  прилагатель¬ 
ныхъ  и  употребляются  то  въ  дѣйствительномъ,  то  въ  страдатель¬ 
номъ  смыслѣ:  „очень  ненавистный"  или  „очень  ненавидящій". 

2.  Глаголы,  не  образующіе  темы  прошедшаго  совершеннаго,  но 
дополняющіе  ее  формами  отъ  другихъ  корней,  слѣдующіе:  вит  (есмь, 
§  159,  пр.),  іёго  (несу,  §  162,  пр.),  Йо  (дѣлаюсь,  §  170),  ѵевсог  (ѣмъ  рі. 
ёйі  §  229),  тейеог  (залѣчиваю,  теіісаіив  вит  §  231),  гетіпівсог  (вспо¬ 
минаю,  рі.  гесогіЫив  вит  §  229),  ігазсог  (гнѣваюсь,  рі.  виссепвиі  §  229), 
іиго  (бѣшенствую  р{  іпвапіѵі  §  213),  іегіо  (ударяю,  рѣ  регсивві  §  224). 
Глаголы,  не  имѣющіе  и  не  восполняющіе  темы  прош.  сов.,  см.  въ  гла¬ 
вѣ  УП  *). 

3.  Глаголы,  не  образующіе  темы  супина,  см.  также  въ  главѣ  ѴТТТ  **). 

П.  Глаголы  недостаточные  по  отдѣльнымъ  формамъ. 

§  233.  1.  ()иео  и  педиео  не  имѣютъ  нѣкоторыхъ  отдѣльныхъ  формъ, 
какъ  въ  темѣ  настоящаго  (§  174),  такъ  и  въ  темѣ  прошедшаго  совер¬ 
шеннаго;  отъ  послѣдней  встрѣчаются  только  слѣдующія  формы: 

Прош.  сов.  изъяв,  дшті  і^иіѵі 

—  педиівіі 

^иті  песішѵіі  (педиііі) 

цшѵёгипі  песциѵегипі 

сослаг.  —  педиіѵёгіт 

^и1ѵё^і1;  педиіегіі 

—  і^иіегіпі 

неопр.  диіѵізве  или  диівве  педиіѵівве  или  недиівве 

*)  Неие,  Гогтепі.  П,  606 — 507, 

**)  Тамъ  же  583 — 584. 
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Преждепропг.  изъяв,  ^иіе^аі  пециіёгаі; 

—  пециіегапі; 

сослав.  - —  пецішзеі 

циіззепі  пециіззепі, 

Будущ.  П  изъяв,  циіѵёго  — 


супинъ:  диііит  — 

2.  Г агі  (говорить  * **))  есть  устарѣлое  (и  поэтическое)  слово.  Сохранив¬ 
шіяся  формы  принадлежатъ  отчасти  простому  іагі,  отчасти  сложнымъ: 
аНагі  (обращаться  съ  рѣчью  къ  кому),  еМагі  и  рго-Гагі  (высказывать), 


и  ргаеіагі  (предсказывать): 
Наст,  изъяв.  3  ед.  Шиг 

1  мн.  аМаншг 

2  „  Іатіпі 

3  „  аМапіиг 
пов.  2  ед.  іаге  и  еМаге 
неопр.  іагі 

ДѢЙ.  ПрИЧ.  &П8 
страд,  прич.  іапфив 
герунд.  іапсіі, — о. 


Прош.  нес.  изъяв.  1  ед.  аМаЬаг 

3  мн.  ргае-іаЪапІиг 
Буд.  I  изъяв.  1  ед.  аМаѣог 
2  „  еМаЬёге 
1  мн.  аМаЫшиг 
Прош.  сов.  прич.  Саіиз. 

изъяв.  Мив  зиш 
сослаг.  „  8Іш 
Преждепр.  изъяв.  „  егаш 
сослаг.  „  евзеш 
супинъ:  еНаіи. 


3.  Іпдиат  (говорю)  см.  §  161. 


Наст,  изъяв,  ед.  аіо 

аів 

аіѣ 

мн.  — 

— 

аіипі 

сослаг.  ед.  — 

аіав 

аіаі 

мн.  — 

— 

аіапі 

прич.  діепц 

Е>.  нес.  изъяв,  ед.  аіёЬаш 

аіеЪав  аіеѣаі 

мн.  аіеЬатив  аіеЬаііа  аіеЬапі 
Пр.  сов.  изъяв,  только  3  ед.  аіі  (сказалъ). 

Примѣчанія:  1.  Аізпе?  сокращается  обыкновенно  въ  аіп,  §  14. 
2.  Вм.  аіёЬаш  употреблялось  въ  древней  латыни  также  аіЬат  ***). 
'|&^Аѵе  и  8а1ѵе  (здравствуй!  будь  здоровъ!  ****). 


Наст.  пов.  аѵе 
аѵёіо 
аѵёіе 


ваіѵе 

ваіѵёіо 

заіѵёіе 


*)  Иеие,  Когтепі.  II,  614 — 616. 

**)  Тамъ  же  612. 

***)  Тамъ  же  446. 

****)  Тамъ  же  617. 


всѣ  лица. 
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неопр.  аѵёге  ваіѵёге 

Буд.  изъяв.  —  ваІѵёЪів 

Примѣчаніе:  ѵИесШредѣленныя  наклоненія  аѵёге  и  ваіѵёге  упо¬ 
требляются  только  въ  соединеніи  съ  іиЪео:  аѵеге  (ваіѵеге)  іе  іиЪео 
(но  смыслу=аѵе  или  ваіѵе).  Подобнымъ  образомъ  только:  ваІѵёЪів  а 
Сісегоне  тео  (привѣтствіе  тебѣ  отъ  Ц.). 

6.  Сёйб  (давав,  скажи,  изъ  се=сюда  и  нов.  йа  отъ  ййге  *),  въ 
мн.  сеМе  (изъ  *се-(-ййіе),  напр.  сёйб  адиат!  (давай  воды!),  сейо  циій 
іасіаті  (скажи,  что  мнѣ  дѣлать!). 

Гл.  IX.  Безличные  глаголы. 

§  234  (ѵегЪа  ітрегвопаііа  **). 

Безличные  глаголы  употребляются  только  въ  3  ед.,  съ  тѣмъ,  однако, 
различіемъ,  что  нѣкоторые  изъ  нихъ  всегда  только  безлично  употре¬ 
бляются,  между  тѣмъ  какъ  другіе  только  въ  извѣстномъ  значеніи  бы¬ 
ваютъ  безличными: 


1.  ібпаі  (громъ  гремитъ), 
дгапйіпаі  (градъ  идетъ), 
ріиіі  (дождь  идетъ),  рі.  ріиіѣ 

или  рШѵіѣ, 

Іисевсіі,  іііисевсіі  (свѣтаетъ) 
рі.  іііихіі, 

раенііеі  те  (раскаиваюсь),  рі. 
раетіиіі, 

Йёсеі  те  (мнѣ  прилично)  рі. 
йесиіі 

йейесеі  (неприлично)  рі.  йе- 
йесиіі, 

2.  Глаголы,  безличные  только  въ 
йі 

ассійіі 

сопѣіп^іѣ  дается, 
еѵёпіі 

сопййсіі  полезно 
сопвіаі,  извѣстно 
ехрёйіі  полезно 
Гаіііѣ  те  | 

|  неизвѣстно, 
ргаеіегіі  „  ) 

*)  Иеие,  КогтепІ.  II,  618. 

**)  Неие,  Гогтепі.  И,  619—628. 


іиідйгаі,  іиітіпаі  (молнія  бли¬ 
стаетъ), 

Іарійаі;  (идетъ  каменный  дождь), 
піпдіі  (снѣгъ  идетъ),  р(.  пінхіі, 
ѵеврегавсіі,  айѵеврегавсіі  (ве- 
чернѣетъ)  рі.  айѵевре- 
гаѵіь, 

брогіеі  (должно)  рі.  орогіиіі, 
гёіегк  (важно)  безъ  рі. 
см.  также  §  228. 

опредѣленномъ  значеніи: 
іпіегеві  (важно) 
іиѵаі  те  I 
йеіесіаі  „  )  ПРІЯТН0 
Пдиеі  очевидно 
гевіаі  ) 
вирегеві  )  оетается 
ріасеі  нравится  (§  228) 
ргаевіаі  лучше 
виШсіІ  достаточно. 


-  191  — 


Примѣчанія'.  1  Безличные  глаголы  образуютъ  вообще  всѣ  вре¬ 
мена,  какъ  и  другіе  глаголы;  однако  не  имѣютъ  повелительнаго, 
которое  восполняется  сослагательнымъ  наклоненіемъ,  напр.  рийеаі 
іе  пе^іецепііае  (стыдись),  Исеаі  тіЬі  (пусть  мнѣ  будетъ  позволено). 

2.  Безличные  глаголы  не  имѣютъ  причастій,  исключая  слѣдую¬ 
щіе  (по  смыслу  почти=прилагат.): 

йесепз  (приличный)  напр.  йесепз  іасіез 

ИЬепз,  ШЬепз  (охотный)  я  апіто  ІиЬепІіззіто  (съ  боль- 

пгимъ  удовольствіемъ). 

ІІсепз  (необузданный)  „  Іісепііог  ІІіІЪугатЪиз 

ІісІІиз  (позволенный)  „  Іісііиз  зегто 

рййепз  (стыдливый)  „  Гетіпа  рийепііззіта 

рийепйиз  (постыдный)  я  ѵііа  рийепйа 

раепііепз  (раскаивающійся)  я  оріітиз  езі  рогіиз  раепііепіі 

тиіаііо  сопзііі 

раепііенйиз  (достойный  сожалѣнія)  напр.  іасіпиз  раепііепйит. 

3.  Тѣ,  которые  образуютъ  причастіе  на — шіиз,  имѣютъ  также  и 
герундій:  рийепйо,  ай  рийепйит,  ѵіз  раепііепйі,  ай  раепііепйит, 
раепііепйо;  тіЬі  рийепйит  езі  (не  те),  тіЬі  раенііепйит  езі. 


ОБОЗРѢНІЕ  ОССКАГО  ЯЗЫКА.  *> 

ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 

ФОНЕТИКА. 

А.  О  ПРОИЗНОШЕНІИ. 

I.  Произношеніе  отдѣльныхъ  звуковъ. 

§  235.  Осскій  народный  алфавитъ  имѣлъ  слѣдующія  буквы: 

я  а  >  я  з  1 1  в  і  >14  ж  и  п  а  *  т  ѵ  н  ѵ  8 

аЬдйеѵгЬікІтпргвѣиіо  I 

1.  Гласные. 

§  236.  Гласные  въ  народномъ  письмѣ  Самнитянъ  обозначались  въ 
высшей  степени  тщательно.  Они  слѣдующіе: 

а,  е,  і,  і,  о,  и.  ‘ 

Изъ  нихъ  требуетъ  объясненія  только  і,  употребляемое  въ  тепереш¬ 
ней  транскрипціи  вм.  осскаго  Ь  :  оно  представляетъ  звукъ,  средній  ме¬ 
жду  е  и  і,  существовавшій  также  въ  древней  латыни  (гдѣ  онъ  отмѣ- 
мѣчался  чрезъ  еі,  напр.  ошпеіз,  §  4).  Въ  памятникахъ,  написанныхъ  рим¬ 
ской  азбукой,  передается  этотъ  звукъ  просто  буквой  і,  какъ  и  насто¬ 
ящее  і  (между  тѣмъ  какъ  въ  греческомъ  письмѣ  изображался  буквами 
еі),  напр.  Іікііші  Іісііші  (Хеіхеіт). 

Гласные  о  и  и  изображались  въ  осскомъ  алфавитѣ  одной  и  той  же 
буквой  (V),  съ  тою  только  разницею,  что  этотъ  знакъ  снабжался  на 
верху  точкой  (V),  если  онъ  долженъ  былъ  обозначать  о  (вслѣдствіе 

*)  Самыя  важныя  пособія  для  научнаго  знакомства  съ  втимъ  языкомъ — кромѣ  сочи¬ 
неній  Корссена  и  Моммзена  и  кромѣ  „ХеіівсЬгіЛ  №  ѵег^ІеісЬешІе  ЗргасМогвсЬшц; “ — 
слѣдующія; 

Н.  ВгиррасЬег,  ѴегвисЪ  еіпег  Іаиііеге  йег  оаМвсЬеп  ЗргасЬе.  2йгісЪ,  1869. 

Е.  Епіегіа,  УегвисЬ  еіпег  РогтепіеЬге  Йе»  овківсЬеп  ЗргасЬе  тіі  Йеп  оаківсЬеп  Іп- 
всЬгііІеп  ипй  біовваг.  20гісЬ,  1871. 

И.  Цвѣтаевъ,  Сборникъ  оскихъ  надписей  съ  очеркомъ  фонетики,  морѳологіи  и  глос¬ 
саріемъ.  Кіевъ,  1877. 
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чего  и  въ  нынѣшней  транскрипціи  употребляется  часто  лишнимъ  обра¬ 
зомъ  и  съ  точкой,  вмѣсто  о). 

2.  Двуіласные. 

§  237.  Осскіе  двугласные  слѣдующіе: 

аі,  ослабленное  изъ  древняго  аі,  которое  въ  осскомъ  письмѣ  сохра¬ 
нилось  въ  весьма  немногихъ  случаяхъ,  напр.  Аізегпіт  (=лат.  Аезегпі- 
огит);  двугласный  аі  превращался  въ  аі,  все  равно,  произошелъ  ли  онъ 
отъ  усиленія  (§  13,  пр.),  напр.  аісШів  Кѵаіззіиг,  или  же  отъ  столкнове¬ 
нія  этихъ  двухъ  гласныхъ  въ  словоизмѣненіи,  напр.  въ  дат.  и  мѣст.  ед. 
отъ  темъ  на  а:  Неглкіпаі  (Егусіпае),  ѵіаі  теііаі  (іп  ѵіа  шеДіа),  зѵаі 
(—союзъ  ві),  въ  дат.  и  твор.  мн.  тѣхъ  же  темъ:  Діитраіз  (ІитрЬів),  въ 
мѣстонм.  раі  ^иае).  Въ  римскомъ  письмѣ  (іаЪ.  Вапі.)  бываетъ  уже 
вездѣ  ае  вм.  аі,  напр.  въ  мѣст.  ед.  Вапвае  (=лат.  Вапііае),  зиае(=зѵаі), 
исключая  ехаівсеп  (Ывсе  ін);  разъ  употреблено  аеі  въ  раеі  вм.  *рае  (—раі, 
лат.  ^иае). — Отъ  двугласнаго  аі  илй-аі  слѣдуетъ  различать  стеченіе 
гласныхъ  аі  или  аі,  произносимыхъ  сѣ  зіяніемъ  (§  239);  самый  важный 
примѣръ  этого  рода  есть  сослаг.  наст,  отъ  темъ  на  а,  напр.  яіаіі,  1а- 
Даіі,  Деіѵаіі,  гдѣ  отдѣльное  произношеніе  гласныхъ  а — і  или  а— і  усма¬ 
тривается  во  первыхъ  изъ  того,  что  между  ними — для  уничтоженія  зія¬ 
нія — можетъ  вставляться  буква  Ъ:  вакаѣііег  вм.  *закаііег,  и  во  вто¬ 
рыхъ  изъ  того,’  что  ІаЪ.  Вапі.  употребляетъ  въ  этомъ  сллчаѣ  аі,  а  не  ае. 

еі,  уцѣлѣвшее  еще  въ  древнеосскихъ  памятникахъ,  написанныхъ  гре¬ 
ческими  письменами,  напр.  {ьеѢѢеі!  (=теДДІ8),  превратилось  въ  осскомъ 
письмѣ  вездѣ  въ  еі,  напр.  Негекіеіз  (Негсиііз),  ІЬезаѵгеі  (іп  ІЪезаиго), 
но  ІаЪ.  Ванѣ,  но  необходимости  (§  236),  изображала  его  опять  посред¬ 
ствомъ  еі,  напр.  сатеіз  (рагііз),  Деісит  (=Деікит  лат.  Дісеге,  др.  Деі- 
сеге);  нѣкоторые  примѣры  указываютъ  сліяніе  еі  въ  і  или  е:  Дісиві 
(при  Деісит),  пі  или  пе  (при  пеі),  пер  (при  пеір). 

оі  переходило  во  всѣхъ  древнеосскихъ  надписяхъ  въ  оі,  напр.  АЪеІІа- 
поі  (=лат.  АЪеІІапо),  Коѵіапоіз  (=лат.  Шапіз),  однако  на  ІаЪ.  Вапі. 
передается  не  чрезъ  ое  (какъ  слѣдовало  ожидать  по  аналогіи  ае),  а  чрезъ 
оі,  напр.  пезішоіз  (ргохішіз),  еіиоіз  (еіз);  двугласный  оі  въ  род.  и  мѣст. 
ед.  отъ  темъ  на  б  ослаблялся  въ  еі  (§  253),  напр.  род.  Негекіеіз  (хо¬ 
тя  дат.  Негекіоі),  мѣст.  Йіезаѵгеі. 

аи  встрѣчается  весьма  рѣдко  (почти  только  въ  римскомъ  и  гре¬ 
ческомъ  письмѣ),  напр.  АикіІ,  іаитош,  аи(  или  аиіі;-  въ  собственно 
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оссвомъ  письмѣ  вм..аи  употребляется  аѵ,  напр.  аѵі,  іЬеваѵгеі.— Отъ 
двугласнаго  аи  слѣдуетъ  отличать  стеченіе  гласныхъ  ап,  произно¬ 
симыхъ  съ  зіяніемъ  (§  239)  и  являющихся  въ  неопр.  навл.  отъ  темъ 
на  а,  напр.  сепвашп;  отдѣльное  ихъ  произношеніе  усматривается  именно 1 
изъ  того,  что — для  уничтоженія  зіянія — могло  вставляться  у  между  а  и 
и,  напр.  ігіЪагакаѵит. 

ои  переходило  въ  осевомъ  письмѣ  въ  оѵ  (вавъ  и  аи  въ  аѵ),  напр. 
ІіОѵкапаіеів  (Ілісапаіів),  іоѵіікв  (риЫісиз),  однако  въ  римскомъ  письмѣ 
(іаЬ.  Вапі.)  возстановлялось  опять  ои,  напр.  іоиіо  <гев  риЪІіса). 

Примѣчаніе :  Звукосочетанія  іа,  іа,  іі,  іо,  іи  и  пр.  не  могутъ 
считаться  двугласными  вообще,  тѣмъ  менѣе  въ  такихъ  случаяхъ, 
какъ  ііиггі[т]=лат.  іиггіт,  біитраів  (ІитрЬіз),  еШиѵа  при  еііиа, 
Ііок — (=лат.  Іос — ),  гдѣ  і  имѣетъ  только  графическое  значеніе, 
рлужа  лишь  для  обозначенія  мягкости  предъидущаго  согласнаго. 

3.  Х/огласные.  . . 

§  238.  Согласные  осскаго  языка,  повидимому,  имѣли  подобное  значеніе 
и  произношеніе,  какъ  и  соотвѣтствующіе  латинскіе  звуки. 

Буквы' ц  въ  народномъ  алфавитѣ  нѣтъ;.вм.  тогакѵ. 

С  на  Бантинской  таблицѣ  произносилось  конечно  во  всѣхъ  случаяхъ 
какъ  к. 

2,  кажется,  имѣло  троякое  значеніе  и  произношеніе  т.  е.  оно  произ¬ 
носилось  или  вавъ  русское  з,  если  оно,  находясь  между  двумя  гласны¬ 
ми,  произошло  изъ  в,  напр.  въ  род.  мн.  ч.  отъ  темъ  па  а:  е^та-гши, 
или '  какъ  дз,  если  произошло  изъ  йі,  напр.  гіеоіот  (=лат.  *с!іеси1ипі), 
или  какъ  ц,  если  стояло  вм.  1з,  напр.  Ьок  вм.  *Ьогі8  (=лат.  Ьогіив). 

II.  Произношеніе  словъ. 

1.  О  л  о  *  и. 

§  239.  Во  взаимномъ  отношеніи  смежныхъ  слоговъ,  принадлежащихъ 
одному  и  тому  же  слову,  или  же  и  двумъ,  замѣчается  довольно  значи¬ 
тельная  разница  между  латинскимъ  и  осскимъ  языками;  ибо  послѣдній 
былъ  гораздо  больше  склоненъ  къ  зіянію,  чѣмъ  первый.  Ср.  напр.  сеп- 
ваиш,  зіаіі,  ѴегеЬазіоі,  іопс,  КотЪеппіеіз.  Тѣмъ  не  менѣе  однако 
древне-осскому  языку  были  извѣстны  нѣкоторыя  средства  для  уничто¬ 
женія  зіянія: 

1.  Въ  срединѣ  слова  могло  вставляться  между  обоими  сталкивающи¬ 
мися  гласными  или 
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a)  і  (т.  е.  Д  если  первый  иль  нихъ  былъі,  напр.  Іоѵііа  (пр.  Іоѵуа), 
ЬегііаЛ  (пр.  ЬегуаД),  Маііоі  (пр.  Мауоі),  или 

b)  ѵ,  если  одинъ  изъ  нихъ  былъ  и,  напр.  ігГЬагакаѵит,  еШиѵат,  или 

c)  вообще  Ь,  напр.  вакаЪЙег,  уоііокот,  рііЬіоі; 

2.  Между  двумя  словами,  изъ  которыхъ  второе  было  іві,  уничтожалось 
зіяніе  или  такъ,  что  ізі  теряло  свой  гласный,  напр.  ѵіо  Іегетпаіозі  вм. 
іегептаіо  ізі  (=іегтшаіа  езі),  или  же  наоборотъ  Гві  осталось,  а  ко¬ 
нецъ  предъидущаго  слова  исчезалъ  въ  произношеніи,  напр.  розвШ;  изъ 
розіо  іві  вм.  ровіот  іві  (=лат.  ровііит  еві). 

2.  Количество  слоговъ. 

§  240.  Какъ  въ  латинскомъ,  такъ  были  и  въ  осскомъ  языкѣ  долгіе  и 
короткіе  гласные. 

Народное  веское  письмо,  желая  отмѣчать  долготу  гласныхъ,  удвояло 
ихъ  *).  Однако  удвоеніе  для  обозначенія  долготы  гласнаго  не  совсѣмъ 
строго  соблюдалось,  такъ  что  часто  какой-нибудь  гласный  въ  одномъ  и 
томъ  же  словѣ  и  часто  въ  томъ  же  памятникѣ  то  удвояется,  то  нѣтъ, 
напр.  сірр.  АЪеІІ.  имѣетъ  и  в1аа@М  и  віа^іт,  іеегот  и  іегот,  Швпат  и 
йзпат  и  т.  д.  При  этомъ  долгое  I  обозначалось  не  только  чрезъ  И,  напр. 
ігііЬит,  Швпат,  но  и  чрезъ  И,  напр.  УііЬів  (лат.  ѴіЬіив),  Штііо  (лат. 
ІГтіІет),  рііЫоі  (лат.  ріо)  и  даже  чрезъ  іі  въ  Тііаііит  при  ТіапиЗ  (=лат. 
Теапо).  Замѣчательно,  что  долгота  гласнаго  о  совсѣмъ  не  обозначалась 
(какъ  и  въ  древней  латыни). 

Б.  О  СОЕДИНЕНІЯХЪ  И  ИЗМѢНЕНІЯХЪ  ЗВУКОВЪ 

I.  Въ  началѣ  словъ. 

§  241.  1.  Гласный  а  уцѣлѣлъ  въ  началѣ  нѣкоторыхъ  словъ,  въ  кото¬ 
рыхъ  латыни  есть  уже  і:  апіег  (=лат.  іпіег),  ап — (отриц.=лат.  іп — ) 
напр.  апсепзіо  (=  поп  сепва). 

2.  Гласный  ё  отпалъ,  какъ  и  по  латыни,  въ  началѣ  формы  вит  и  веі 
ср.  также  §  239,  2. 

3.  Осскій  языкъ  имѣетъ  р  вм.  лат.  ци  въ  началѣ  мѣстоименнаго  кор¬ 
ня  К  или  ко  (лат.  уиі,  русск.  ко-го),  напр.рів  (=лат.  уиів),  ро<1(=лат. 
Чио<*)>  роіогоз-рій  (лат.  иігі-цие  вм.  *сиІгщие),  роп  (=лат.  циот,  сит); 
точно  такъ  и  въ  началѣ  названія  числительнаго  5:  ротЫв  (ср.  циіп- 

*)  Этотъ  способъ  принятъ  поэтъ  Аттій  и  дія  древне-латинской  орѳографіи.  Ср. 
ЭеІІеГвеп  въ  ВушЪоІа  рЫІ.  Вопп.  стр.  712  и  прок. 
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цке,  пять),  Ротрйоз  (=(3иіпеііи8),  и  числительнаго  4:  реіога  (у  Феста= 
циаШюг),  рейго — (въ  сложеніяхъ=циаШіог — ). 

4.  Замѣчателенъ  корень  Ьеп=лат.  ѵеп  (вм.  первоначальнаго  дтеп), 
напр.  кот-Ьепей. 

5.  Осскій  языкъ  не  употребляетъ  въ  началѣ  словъ  сочетаніе  звуковъ 
к&  (или  х);  поэтому  греч.  ХапШіаз  перешло  въ  осев,  въ  8апйа.  Подоб¬ 
нымъ  образомъ  упрощались  и  нѣкоторыя  другія  случаи  стеченія  соглас¬ 
ныхъ  въ  началѣ  слова;  такъ  вм.  Біоѵеі  говорили  позже  Іоѵеі;  теги  (дверь) 
стоитъ  вм.  Мѵеги;  Иок — вм.  8Йос— (какъ  въ  лат.  Лосив). 

6.  Наоборотъ  изъ  сочетаній  согласныхъ,  не  употребляемыхъ  итшаи 
въ  началѣ  словъ,  встрѣчается  въ  осевомъ  языкѣ  ві,  напр.  яЧпщНЛ 

Г  -  II-  Въ  серединѣ  словъ. 

1.  Гласные. 

§  242.  Бакъ  въ  латинской  фонетикѣ,  такъ  и  здѣсь  можно  различать 
усиленіе  гласныхъ  (и  возникновеніе  новыхъ),  ослабленіе  (и  окончатель¬ 
ное  выпаденіе)  и  наконецъ  измѣненіе  подъ  вліяніемъ  другихъ  гласныхъ 
или  согласныхъ. 

I.  Главный  звукъ  усиливается: 

1.  Усиленіе  гласныхъ  состоитъ,  какъ  и  но  латыни,  главнымъ  обра¬ 
зомъ  йх  удолженіи  ихъ: 

a)  Образовательное  удолженіе  свойственно  темѣ  настоящаго,  со¬ 
отвѣтствующей  латинской  4-ой  (§  156):  Аеік-ит  (=лат.  йіс-еге),  атбг- 
е-І  (=лат.  ашЬ-і-ипі  ср.  І-ге),  затѣмъ  2-му  нрош.  сов.  (§  272).  Тмппгь 
же  удолженіемъ  конечнаго  гласнаго  темы  объясняется  и  форма  дат. 
ёд.  отъ  темъ  на  о  (какъ  и  по  лат.  и  по  греч.),  напр.  НегеЫоі  (ср. 
оіхы  т.  е.  оіхоі);  здѣсь  б  передъ  суффиксомъ  і  сохранилось  вслѣдствіе 
своего  первоначальнаго  усиленія,  между  тѣмъ  какъ  въ  мѣст.  ед.  Негек- 
Іеі  и  въ  род.  ед.  Негекіеів,  гдѣ  усиленія  не  было  (ср.  оЬеоі),  гласный  б 
передъ  і  ослаблялся  въ  е.  Сюда,  вѣроятно,  относится  также  дат.  и  твор. 
мн.,  напр.  Кбѵіапоів. 

b)  Замѣнительное  удолженіе  несомнѣнно  существовало  также  въ 
осевомъ  языкѣ;  это  усматривается  изъ  орѳографіи  словъ  ее — вЙпі  (=лат. 
ех-зіапі;  ее  обозначаетъ  замѣнительную  долготу,  равняясь  ее — т.  е.  ех, 
какъ  и  по  латыни)  и  аа — тапайеб  (вм.  *аЪ-тапайе<1);  поэтому  дологъ 
также  первый  слогъ  въ  пё-зітоіз  (вм.  *пес-вітоІ8,  ср.  лат.  пес-іо)  и  др. 

c)  Аналогическое  удолженіе  имѣется  въ  род.  ед.  отъ  темъ  окан¬ 
чивающихся  на  согласные,  напр.  таігеіз  (по  аналогіи  темъ  на  і). 
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Примѣчаніе:  Есть,  впрочемъ,  еще  в  слѣда  собственно  дву¬ 
гласнаго  усиленія,  напр.  въ  дат.  к  род.  отъ  темъ  на  і,  въ  род. 
ед.  темъ  на  и,  въ  йеікит,  атіг-ёЧ  н  др. 

§  243.  2.  Вставленіе  гласныхъ  достигло  въ  оссконъ  языкѣ  такого 
обширнаго  и  притомъ  весьма  правильнаго  развитія,  что  оно  сдѣлалось 
одной  изъ  самыхъ  характеристичныхъ  чертъ  его.  Слѣдуетъ  различать 
два  случая: 

a)  въ  основахъ  словъ:  такіе  слоги  внутри  основы,  въ  которыхъ  за 
гласнымъ  долженъ  слѣдовать  плавный  звукъ  1  или  г  въ  соединеніи  съ 
другимъ  какимъ  нибудь  согласнымъ,  повторяютъ  послѣ  1  или  г  еще  разъ 
тотъ  гласный,  'который  стоитъ  передъ  1  или  г  *);  сюда  принадлежатъ 
особенно  слѣдующія  группы  согласныхъ: 

1і:  А1  а  іаіегпит=лат.  Аііаіегпогшп, 

1ѵ:  Не11еѵІ8=лат.  Неіѵіиз, 

1к:  Ми1икііз=лат.  Миісіиз, 

гк:  а-тігікаіи<і=лат.  *іт-тегсаіо, 

г§:  ага§еіи(1=лат.  аг^епіо, 

гЬ:  МагаЬіеіз  при  МагЫез, 

гу:  игиѵо=лат.  сигѵа, 

пп:  іегетепніо  при  лат.  іеппіпиз. 

Также  п,  по  крайней  мѣрѣ  въ  соединенія  съ  двумя  другими  соглас¬ 
ными,  могло  послѣ  себя  повторять  предъидущій  гласный,  какъ  видно 
изъ  апа&І88=ітЪгіЪи8. 

b)  въ  суффиксахъ:  Если  въ  какомъ  нибудь  суффиксѣ  или  по  соб¬ 
ственной  его  природѣ  или  же  при  соединеніи  его  съ  основой  должно 
произойти  стеченіе  какого-нибудь  согласнаго  съ  плавными  1  или  г  (слѣ¬ 
довательно — въ  сравненіи  съ  первымъ  случаемъ — въ  обратномъ  порядкѣ), 
то  очень  часто  (но  не  всегда)  передъ  1  или  г  вставляется  тотъ  же  са¬ 
мый  гласный,  который  слѣдуетъ  и  за  1  или  г,  такъ  что  сообразно  съ 
тѣмъ,  какъ  въ  словоизмѣненіи  гласный  послѣ  плавнаго  измѣняется,  и 
вставляемый  гласный  бываетъ  различный  въ  различныхъ  формахъ  того 
же  слова.  Сюда  принадлежитъ  стеченіе  согласныхъ: 

Гг:  іеіогот  при  умбр,  іе&от, 

кг:  вакагаіег=лат.  васгаіиг,  вакого=8асга, 

іг:  роіегеі-рі<1=лат.  *иігі-дие,  роіогоз-рі<1=иігі^ие,  ро1игит-рМ= 
иігогипщие, 

кі:  2Ісе1еі=  *<1іеси1і,  гісоіот,  гісиіий. 

*)  Къ  этому  весьма  близко  подходитъ  русское  полногласіе. 
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Есть  однако  тцкже  очень  иного  примѣровъ,  гдѣ  передъ  плавными 
вставочнаго  гласнаго  нѣтъ,  напр.  аШгеі  (ср.  дат.  аііегі),  тааігеів,  еп- 
ігаі,  еЫхаД,  еѵкіоі,  вакагакіопі,  Дектаппіойз  (ср.  лат.Деситашв)  н  др. 
Эти  примѣры,  особенно  тѣ  изъ  нихъ,  которые  показываютъ  какъ  разъ 
наоборотъ  подавленіе  бывшаго  передъ  плавными  гласнаго,  доказываютъ, 
что  согласно  съ  лат.  языкомъ,  происходило  первоначально  выпаденіе  так¬ 
же  и  въ  *роігеі-рМ  (ср.  иігіцие),  *яс1иД  (ср.  ваесіит),  *раігеі  (лат. 
раігі),  но  впослѣдствіи  по  новому  закону  опять  начали  вставляться  под¬ 
вижные  гласные.  - 

Кронѣ  этихъ  двухъ  главныхъ  случаевъ  вставленія  гласныхъ  имѣется 
оно  еще  и  кое-гдѣ  въ  другихъ  словахъ,  напр.  в-и-т  (=лат.),  іх-і-с  и 
іД-і-к  (=дат.  *ів-се  и  *іД-се). 

II.  Гласный  звукъ  ослабляется: 

§  244'.  1.  Собственное  ослабленіе  происходитъ  на  тѣхъ  же  условіяхъ, 
какъ  и  по  латыни,  только  вообще  гораздо  рѣже: 

a)  ослабленіе  гласныхъ  въ  конечныхъ  слогахъ: 

а  въ  о  въ  им.  ед.  ж.  отъ  темъ  на — а  и  въ  им.  вин.  мн.  ср.  отъ 
темъ  на — о, 

о  въ  и  въ  вин.  и  твор.  ед.  и  въ  род.  мн.  отъ  темъ  на — о,  см.  §. 
и  въ  і  въ  зіош  (=ве,  изъ  *виот),  таапіт  (изъ  *тапіет  *таші-ет), 
о  (чрезъ  ё)  въ  і  въ  нарѣчіяхъ  на — ІД:  атргиЯД  (=ітрізоЬе), 

Г~Ѣъ  і  очень  часто,  напр.  въ  ІовіД,  Мит.  п.,  также  въ  двуглас¬ 
ныхъ,  напр.  НегеЫоі  и  іф., 

і  въ  е  въ  сеѵв  (=лат.  стая",  ср.  ргіпсеря),  въ  3  ед.  изъяв,  пр. 
сов.,  напр.  ДеДеД  (для  различія  отъ  сослаг.,  напр.  ІеіасіД); 

b)  о  въ  концѣ  первой  части  сложнаго  ІоѵГгі-копояв  (отъ  темы  Іоѵ- 
Іго — =лат.  ІіЬего)  ослаблено  въ  і; 

c)  коренной  гласный  въ  удвоенномъ  прош.  сов.,  невидимому,  не 
ослабляется  (или  по  крайней  мѣрѣ  только  въ  исключительныхъ  случа¬ 
яхъ),  какъ  видно  изъ  ІеІасіД  (въ  сравненіи  съ  лат.  ІбН&іІ),  кот-ЬепеД 
(въ  срав.  съ  лат.  шетіпі);  ослабленіе  же  въ  ДеДеД  (изъ  *ДеДй  *ДеДііі 
*Де-Да-іЧ)  можетъ  объясняться  вліяніемъ  непосредственно  слѣдующаго 
гласнаго  і  (ср.  §  248).— Напротивъ  во  второй  части  сложныхъ  словъ 
ослабленіе  коре'нныхъ  гласныхъ  существовало  несомнѣнно,  но  происхо¬ 
дило  рѣже  чѣмЪ  въ  латыни,  или  не  въ  такой  степени.  Сюда  принадле¬ 
житъ  ргаеіисия  при  Іасия  (ср.  лат.  ргаеіесіиз),  яа-кир-ат  (ср.  лат.  соп- 
сер-іат);  напротивъ  нѣтъ  ослабленія  въ  словахъ:  Апіегяіаіаі  (=лат. 
*Іпіегвіііае),  аа-тапаКеД  (ср.  лат.  аД-тіпісиІшп).  Зато  есть  ослабленіе 
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(впрочехъ  нѣсколько  странное)  въ  одномъ  случаѣ  тамъ,  гдѣ  его  даже 
лат.  лзнкъ  не  имѣетъ  *),  именно  въ  ее-8ііп(;=лат.  ехзіапі. 

§  245.  2.  Сліяніе  сталкивающихся  гласныхъ  далеко  не  приняло  та¬ 
кихъ  размѣровъ,  какъ  въ  лат.  языкѣ,  особенно  вслѣдствіе  того,  что  ос- 
скій  языкъ  вовсе  не  избѣгалъ  двугласныхъ  (§  237)  и  даже  зіянія  (§  239) 
въ  серединѣ  словъ.  Важнѣе  всего — древнее,  всѣмъ  италійскимъ  нарѣчі¬ 
ямъ  общее  сліяніе  въ  такъ  наз.  1,  2  и  4  спряженіяхъ,  напр.  вакага-іег 
(какъ  лат.  васгй-іиг),  Нкі'іисі  (какъ  лат.  Іісё-іо)  и  пр.  Подобное  древнее, 
всѣмъ  италійскимъ  нарѣчіямъ  общее  сліяніе  имѣется  въ  различныхъ  па¬ 
дежахъ  темъ,  оканчивающихся  на  гласные,  напр.  въ  тв.  ед.  е§пш1,  Ыоѵ- 
Іапоі,  въ  род.  мн.  Пбѵіапит,  въ  вин.  мн.  е^тавв,  Ыоѵіаповв  и  др.  Есть, 
однако,  также  примѣры  собственно  осскаго  сліянія,  изъ  которыхъ  самые 
важные  тѣ,  гдѣ  гласный  і  приподобилъ  себѣ  слѣдующій  за  нимъ  глас¬ 
ный,  и  затѣмъ  соединился  съ  нимъ  въ  одинъ  звукъ.  Такимъ  образомъ 
произошли  всѣ  особенности  въ  склоненіи  темъ  на — іо,  напр.  Рарі  изъ 
Раріі  Раріе  *Раріо  *Раріов,  Зайпіт  изъ  *8айпіот  и  пр.  Только  такъ  Мож¬ 
но  объяснить  и  савігпі  изъ  *сав1гі-ей  (вм.  *савіги-е<і).  Сюда  же  принад¬ 
лежатъ  суффиксы  въ  іаіщіпші  и  тесіісаііпот  изъ  *іан§іоци«і  и  *тес1і- 
саііопот  (ср.  умбр,  паііпе  съ  лат.  паііопе). 

§  246.  3.  Совращеніе  гласныхъ  въ  осевомъ  языкѣ  нельзя,  конечно, 
прямо  ни  доказать  ни  отрицать,  такъ  какъ  особеннаго  средства  для  обо¬ 
значенія  краткости  не  было  (долгота  же  въ  свою  очередь  не  всегда  от¬ 
мѣчалась),  а  осскихъ  стихотвореній  не  имѣемъ.  Но  принимая  въ  сооб¬ 
раженіе  весь  строй  этого  въ  сравненіи  съ  латынью  болѣе  первобытнаго 
языка  можно  сокращеніе  прежде  долгаго  слова  развѣ  только  тамъ  искать, 
гдѣ  оно  появляется  еще  въ  древней  латыни.  На  этомъ  и  основывается 
-  предположеніе,  что  гласный  а  въ  им.  ед.  отъ  темъ  на  а  и  въ  им.  мн. 
ср.  отъ  темъ  на  6  сначала  сократился,  послѣ  чего  еще  ослабился  въ  о. 
Сокращеніе  гласнаго  должно  было  также  въ  извѣстныхъ  случаяхъ  предше¬ 
ствовать  вылущенію  его,  напр.  въ  ргоі-іеб=ргоіа-іе(і  (лат.  ргоЪа-ѵіі). 

§  247.  4.  Вынущеніе  гласныхъ  происходило  на  тѣхъ  же  основа¬ 
ніяхъ,  какъ  и  по  латыни,  но  пріобрѣло  гораздо  большее  примѣненіе, 
преимущественно  въ  краткихъ  конечныхъ  слогахъ.  Самый  важный  при- 

*)  Принимая  въ  соображеніе  послѣднюю  строчку  па  оборотѣ  Аньонскоп  бронзовой 
плиты:  Ьог2  йектаппіоіз  віаіі  (Іетріит  Йесітіз  біеі),  то  не  слѣдуетъ-лн  также  первую 
строчку  того  же  оборота:  аазаз  еказ  езііпі  переводить:  агае  Ьае  ехзіеіП  (вм.  ехзіапі), 
т.  е.  не  слѣдуетъ-ли  еезііпі  принимать  также  за  сослаг.  вм.  *ее8іаіп4  *ее$Шпі  еезііпі 
(ср.  выше  Йе-(1а-іс1  *бе<Ііі<1  *с]есЫ)? — 8іаН  и  ееаііпі  приписываются  одному  и  тому  же 
наклоненію  также  Савельсбергомъ,  ІТтЬг.  8іші.  стр.  67. 


-201- 


мѣръ  этого  рода  есть  им.  ед.  отъ  темъ  на — о  и  на — і,  который  въ 
большей  части  сохранившихся  словъ  лишйлся  передъ  падежнымъ  суф¬ 
фиксомъ  в  своего  основнаго  гласнаго  о  или  і,  напр.  ВапІіпз=лат.  Вап- 
Ппив,  сеѵв=лат.  сіуів.  Кромѣ  того 

а  могло  выпадать  въ  1-мъ  спряж.  передъ  суффиксомъ  3-го  прош.  сов., 
напр.  ргоГ-М  вм.  рго&-М. 

о  вынало  въ  васагасіот  (вм.  *8асагасо1от,  ср.  лат.  регіс1ит==регіси1ит), 
въ  Иоукпов  и  ІТоѵкгіпит  (вм.  *Коуо-1апов,  оси.  поуо-),  въ  орваппат  (вм. 
*оров-ап<1ат,  ср.  лат.  орив). 

е  выпало  въ  от-Ьп-еІ  и  се-Ъп-иві  (отъ  корня  Ьеп=лат.  ѵеп  въ  ѵепіге), 
въ  ешЬгаіиг  (=лат.  ітрегаіог),  тетпіт  (кор.  теп),  іегетпівв  при  іеге- 
теппіо,  Кеггі  (=лат.  Сегегі),  Іоѵ&еів  (=лат.  ІгЬегі),  аШгеі  (ср.  лат,  аі- 
іегі)  и  др. 

і  вынало  въ  МаЫіив  (вм.  *Масі<Иив),  теііііх  (изъ  *тей-біх). 

Отдѣльно  слѣдуетъ  отмѣтить  сложную  форму  мѣстнаго  падежа:  кро¬ 
мѣ  правильной  его  формы  съ  суффиксомъ  і  образуется  еще  побочная 
отъ  сложенія  чистой  основы  (или  обыкновеннаго  мѣстн.  падежа?)  съ  суф¬ 
фиксомъ— іт  или — іп,  передъ  которымъ  конечный  гласный  темы,  выпа¬ 
даетъ:  йівпіт  изъ  Йв-па+дт  (или  же  изъ  Швпаі-(-ші?)=іп  Гапо,  Ьогііп 
изъ  Ьогіо+іп  (или  1іогіеі=іп?)  Ьогіо. 

ПІ.  Гласный  звукъ  измѣняется  подъ  вліяніемъ  другого  глас¬ 
наго  или  согласнаго  звука. 

§  248.  1.  Вліяніе  гласнаго  на  гласный  обнаруживается  въ  приподоб- 
леніи  одного  другому,  которое  можетъ  быть  или  совершенное  или  по¬ 
степенное: 

а)  Совершенное  приподобленіе  опять  совершается  двоякимъ  пу¬ 
темъ,  впередъ  или  назадъ: 

a)  прямое  приподобленіе  бываетъ  только  при  гласномъ  і,  и  имѣетъ 
мѣсто  особенно  въ  склоненіи  темъ  на — іо,  гдѣ  напр.  Раріив  (собств. 
*Раріов)  •  переходило  въ  Раріев  Раріів  Раріів  (которое  по  §  245  могло 
сливаться). 

важнѣе  обратное  приподобленіе,  дѣйствовавшее  назадъ  даже  черезъ 
согласные  1,  ш,  п,  г,  напр.  им.  ед.  ср.  сотопот  или  сотопо,  по  мѣстн. 
ед.  сотепеі;  буд.  I  реіГетезД,  но  неопр.  регіитит;  сюда  же  относится 
приподобленіе  вставочнаго  гласнаго,  см.  §  243. 

b)  Постепенное  приподобленіе  усматривается  въ  превращеніи 
первоначальнаго  краткаго  о  въ  е  передъ  і  (или  і)  въ  род.  и  мѣст.  ед.  отъ 
темъ  на  о:  Негекіеів  или  Негекіеів  (но  дат.  Негекіоі,  см.  §  242,  а), 
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іѣеваѵгеі  и  др.;  сюда  можно  относить  и  переходъ  гласнаго  і  въ  і  послѣ 
а,  о  или  е,  напр.  Оепеіаі,  НегеЫоі,  Негекіеів  (ви.  *Оепеіаі,  *Негек1оі, 
Негекіеів). 

Примѣчаніе:  Различенія  (біввітііаііо)  въ  осскоиъ  языкѣ  нѣтъ,  пото¬ 
му  что  какъ  разъ  то  сочетаніе  звуковъ,  которое  въ  латыни  под¬ 
вергается  различенію,  именно  іі,  въ  осевомъ  языкѣ  пріобрѣтается 
посредствомъ  принодобленія. 

§  249.  2.  Вліяніе  согласныхъ  на  гласные,  обнаруживающееся  въ  под¬ 
борѣ  гласныхъ  сообразно  съ  свойствомъ  сосѣдняго  согласнаго,  замѣ¬ 
чается  также  въ  осскомъ  языкѣ  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ.  Сюда  при¬ 
надлежитъ  окончаніе  род.  мн.  и  вин.  ед.  отъ  темъ  на — о,  гдѣ  о  оче¬ 
видно  подъ  вліяніемъ  конечнаго  т  начало  ослабляться  въ  и;  точно  такъ 
произошло  и  подъ  вліяніемъ  конечнаго  г  оъ  суффиксѣ — іиг,  напр.  сеп- 
віиг  или  кеепгвіиг,  кѵаівіиг,  ешЬгаіиг  (но  также  кегіязог,  Ѵегвогеі),  меж¬ 
ду  тѣмъ  какъ  въ  страд,  залогѣ  держится  конечное — ег,  напр.  вакагаіег 
(гдѣ  по  латыни  иг:  васгаіиг);  подобнымъ  образомъ  передъ  Ібываётъ  ча¬ 
ще  е  тамъ,  гдѣ  по  латыни  есть  другіе  гласные,  напр.  Іатеі  (у  Феста= 
лат.  іатиіцв);  Іатеіо  (вм.  &теУо=лат.  Іашіііа),  Ѵііеііо  (=лат.  Каііа), 
КиреИегаиш  (лат.  Сотриііегіпогит),  даже  і  перешло  въ  і  въ  Миііі  (лат. 
МиШив). 

2.  Согласные. 

1.  Вліяніе  гласныхъ  на  согласные. 

§  250.  1.  8  между  двумя  гласными  перешло  въ  позднѣйшемъ  осскомъ 

языкѣ  (ІаЬ.  Вапі.)  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  въ  г;  сюда  принадлежитъ  род. 
мн.  отъ  темъ  на— а,  напр.  едшагшп  (саивагшп),  3  мн.  буд.  (I  и  II), 
напр.  сепвагеі,  неопр.  отъ  корня  ев:  егиш,  указ,  мѣстоим.  еігеів,  еігеіе, 
еігис  и  проч.  (вм.  древнихъ  еівеів  и  пр.).  Но  вообще  в  между  двумя 
гласными  остается  безъ  перемѣны  также  въ  новоосскомъ,  какъ  и  въ 
древнеосскомъ,  чѣмъ  этотъ  языкъ  и  отличается  характеристически  отъ 
латыни,  напр.  ааваі=лат.  агае.  Исключается  только  одинъ  случай,  имен¬ 
но  страд,  залогъ,  гдѣ  в  (отъ  возвратнаго — ве)  перешло  въ  г  (какъ  и  во 
всѣхъ  остальныхъ  италійскихъ  нарѣчіяхъ),  напр.  вакага1ег=лат.  васга- 
іиг  (изъ  (васгаі;і-|-8е).  Въ  одной  небольшой  надписи  (ні  ЕшІ.)  есть  еще 
Шитегіів  (въ  другихъ  мѣстахъ  им.  Шитвів,  род.  Шитвіеів). 

2.  Б  съ  слѣдующимъ  за  нимъ  і  перешло  въ  я  въ  словѣ  яіеоіо  (=лат. 
*йіеси1ит).  Точно  такъ  изъ  і+і  образовалось  в  въ  Вапвае=лат.  Вапііае 
и  въ  теббіхиб  (изъ  *тебйісііиб);  сюда  можетъ  относиться  и  3  мн.  въ 
такихъ  формахъ,  какъ  напр.  беісапв  вм.  *беісап1і  и  пр. 


-203- 


3.  в  и  Ь  выпадали,  если  должны  были  стоять  между  двумя  гласными, 
изъ  которыхъ  второй  былъ  і,  наир,  таіз  (вм.  та§із),  таітаз  (=лат. 
тахітае),  ѵі'о  (=лат.  ѵіа,  кОр.  ѵеЪ),  ѵеіа  (у  Феста=повозка). 

II.  Вліяніе  согласныхъ  на  согласные. 

§  251.  1.  Согласный  приподобляется  согласному,  стоящему  рядомъ 
съ  нимъ;  при  этомъ  бываетъ  чаще  всего 
а)  Приподобленіе  совершенное  (уравненіе),  а  именно  такъ,  что 
а)  первый  согласный  приподобляется  второму  (обратное  приподобле- 
ніе),  вслѣдствіе  чего  переходитъ 

йп  въ  пп:  Неігешпз  (изъ  *Ьегей-піи8), 

йк  въ  кк:  россарій  (вм.  *рой-сарій), 

кв  въ  вв  въ  теййізз  (=теййеіх  т.  е.  тей-йік-в), 

ПВ  ВЪ  88  ВЪ  вин.  МН.,  НЯНр.  ѴІЯ88  (вм.  *ѴІаП8), 
сІ8  въ  88  въ  а8-зегит=лат.  ай-вегеге; 

(3)  второй  согласный  приподобляется  первому  (прямое  приподобленіе), 
вслѣдствіе  чего  переходитъ 

пй  въ  пп  въ  орваппат  (=лат.  орегапйат), 
пі  въ  пп  въ  котЬеппіеіз  (=сопѵепііопіз) 
кй  въ  к  к  въ  еккшп  (вм.  *ек-йшп), 
кі  въ  к  к  въ  ІхіЬагаккіиІ  (вм.  ігіЬагак-Ііиі), 

II  въ  и  въ  4-мъ  прош.  сов.,  напр.  ргоіаі-іей, 

Іѵ  въ  II  въ  суффиксѣ  3-го  (=лат.  4-го)  прош.  сов.,  напр. 

аа-шапа-йей  (изъ  *— Іѵій  * — Іиій), 
г з  въ  гг  въ  Кеггі  (=Сегегі  вм.  *Сегезі), 
ві  въ  вв  въ  еззиі  (изъ  *ез-і.іиІ), 

8Й  въ  88  въ  іив-зи  (вм.  *іиз-йит), 

Ц  въ  11  въ  аііо  (=лат.  аііа). 

Іѵ  въ  11  въ  80ІІЦ8  (вм.  *80ІѴЦ8). 

§  252.  Т)  одинъ  изъ  уравненныхъ  согласныхъ  часто  выпадаетъ,  напр. 
росаріі  (при  россарій),  шеййіз  (при  теййізз),  иипаіей  (при  ргоіаііей), 
ріеіз-иш  (при  іиз-зи),  езиі  (при  евзиі),  сотрагасивіег  (вм.  *сотрагас-вс- 
изіег,  кор.  рагс,  ср.  лат.  ргес-ог),  атѵіапий  (вм.  *атІ-ѵіапий); — важнѣе 
всего — выпаденіе  согласнаго  I  въ  3-мъ  прош.  сов.  (при  вупсоре  гласна¬ 
го,  см.  §  247  и  §  278),  и  согласнаго  п  въ  личномъ  окончаніи — I  вм. — 
п і  (§  269); — сюда  же  отпоситея  выпаденіе  согласнаго  й  въ  окончаніи 
твор.  ед.  передъ  энвдит. — с,  напр.  еха-с  (вм.  *ек-8ай-)-се),  екак,  еізак 
и  проч. 
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§  253.  Ь)  Постепенное  приподобленіе  происходитъ  вообще  на 
тѣхъ  же  условіяхъ,  какъ  и  по  латыни.  Такъ  произошло  напр.  ат-рпі- 
М  (изъ  *ап-рпіМ,  какъ  лат.  іш-ргоЬе  изъ  *іп-ргоЪе),  и  наоборотъ  іо'п-к 
и  еіхагип-с  (какъ  лат.  Ьип-с,  п  изъ  т);  сюда  же  относится  етЬгаіиг 
(=лат.  ітрегаіог). 

с)  Съ  цѣлью  постепеннаго  же  прнподобленія  вставлялся  согласный 
р  между  ші(  (какъ  и  по  латыни),  какъ  видно  изъ  Рот-р-ііев  (=лат. 
Рои-ііив=(іинНлив);  но  можно  было  также  и  не  вставлять  р  (какъ  и 
по  латыни),  какъ  видно  изъ  рош-іів. 

§  254.  2.  Различеніе  усматривается  въ  формѣ  от-Ьпеі  (вм.  *ор-ЪпеІ). — 
Особаго  рода  различеніе,  характеристичное  дляосекаго  (и  умбр.)  языка, 
есть  переходъ  нѣмыхъ  рис  передъ  нѣмымъ  же  і  въ  звучные  і  и  Ь, 
напр.  всгійав  (=лат.  всгіріае);  ОМаѵів  (=Осіаѵіиз),  еЬігай  (вм.  *ес-(,га<1, 
лат.  ехіга),  вааЫшп  (вм.  *вйсЧшп=запс-!ит,  кор.  вас.  въ  вас-ег).  При 
вупсоре  гласнаго  (§  247)  к!  остается:  ѵіпсіег  (вм.  *ѵіпсііег=лат.  соп- 
ѵіпсііиг);  въ  йчік-каіііН  произопхло  уравненіе  (§  251,  (5). — Зато  не  про¬ 
исходитъ  различеніе  при  стеченіи  двухъ  іі  (§  38,  1),  напр.  оііііиі  (на¬ 
противъ  лат.  ивив  изъ  *иНдів). — Наоборотъ  подъ  вліяніемъ  различенія 
сохранялось  і  послѣ  пв  безъ  перемѣны,  напр.  ап-сепв-іо  (=лат.  поп 
сеп-ва),  сепвіиг  (=лат.  сеп-вог,  также  др.-осск.  кепгвог). 

III.  Въ  концѣ  словъ. 

I  } 

1.  Гласные. 

§  255.  Короткіе  гласные  въ  концѣ  словъ  во  многихъ  случаяхъ  отбра¬ 
сывались  (какъ  и  по  латыни);  сюда  принадлежатъ: 

1.  Личныя  окончанія  (ср.  §154),  напр.  ізі  (ср.  (ат(),  веі  (ср.  еіаі); 

2.  Возвратное  мѣстоименіе  въ  формахъ  страд,  залога,  напр.  тіпсіег 
(изъ  *ѵіпсШ-зе); 

3.  Разныя  частицы  и  нарѣчія:  аиі  (при  аиіі),  роз!  (при  умбр,  ривіі, 
лат.  ровііб-еа),  риі  (при  рий,  лат. — сиЫ),  пеір  или  пер  (при  лат.  пецие), 
точно  такъ  энклит.  частица — с  (вм. — се),  употребляемая  безъ  конечнаго 
гласнаго  во  всѣхъ  падежахъ  (въ  противоположность  лат.  языку),  напр. 
іо-к,  ека-к,  еігав-с. 


2.  Согласные. 

§  256.  Въ  осскомъ  языкѣ  (различно  отъ  лат.  языка)  встрѣчаются  въ 
концѣ  словъ  почти  всѣ  согласные  (исключая  Ь,  д,  Ь,  да  и  это  можетъ 
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бытъ  только  случайно).  Также  и  два  согласные  встрѣчаются  въ  концѣ 
чаще,  чѣмъ  по  латыни,  именно  кромѣ  зк,  кв  (х),  пк,  пз,  пі,  гі  еще  ивк 
(напр.  еказк),  ѵз  (напр.  сеѵз),  г=із  (напр.Ьогг),  ѵі  (напр.  ауі).  Особен¬ 
но  же  характеристично  двойное  зз  въ  окончаніи  вин.  мн.  (§251,  а)  и  въ 
тейізз;  напротивъ  апа&ізз  (=ітЪгіЬиз)  имѣетъ  двойное  зз  по  ложной 
аналогіи,  между  тѣмъ  какъ  напр.  екзз  даже  безъ  всякой  аналогіи  напи¬ 
сано  съ  двумя  зз. 

Примѣчаніе :  Формы,  какъ  напр.  ргоіаМ,  ИМ  *)  и  т.  п.,  и  по  всей 
вѣроятности  также  Гіті  и  ММ  представляются  только  сокращенія¬ 
ми  письма. 

§  257.  Согласные  з  и  т  въ  концѣ  осекихъ  словъ  очень  часто  отпада¬ 
ютъ.  Сюда  принадлежитъ: 

1.  им.  ед.  муж.,  напр.  йапііа,  Раріе,  кеовіиг; 

2.  вин.  ед.  муж.  и  им.  ед.  ср.,  гдѣ  однако  всетаки  т  чаще  пишется, 
чѣмъ  опускается,  напр.  Ііиггі  (вм.  ііиггіт); 

3.  нѣкоторыя  частицы:-  ізі-йи  или  езі-йи  (при  езі-йит),  іиз-зи  (вм. 
іиз-(іит=лат.  еі-йет),  іпі  (въ  помпеянскихъ  надписяхъ  вм.  іпіт). 

Согласный  й  отпалъ  въ  пеір  (изъ  *пе-рій— лат.  пе-цие),  розі  (умбр, 
ризіі,  лат.  розіій-е'а),  регі — (вм.  *регШ). 


*)  Впрочемъ  изъ  описанія  соотвѣтствующей  надписи  у  НиясЬкс,  2и  Йеп  аШІаІізсЬеп 
Сіаіекіеп  (1872),  стр.  877,  явствуетъ,  что  можно  читать  Швей. 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ. 


МОРФОЛОГІЯ. 

А.  СКЛОНЕНІЕ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ. 


§  258.  Осское  склоненіе  сохранило,  особенно  вслѣдствіе  незначительной 
порчи  двугласныхъ  (§  237),  такую  свѣжесть  и  прозрачность  формъ,  ка¬ 
кою  не  обладаетъ  даже  древняя  латынь. 

Что  касается  систематическаго  обозрѣнія  склоненій,  то  нельзя  при¬ 
мѣнить  здѣсь  то  раздѣленіе,  которое  употреблено  въ  латинской  морфо¬ 
логіи  (§  72);  ибо  съ  одной  стороны  темы  на  а  и  о  сохранили  почти  во 
всѣхъ  падежахъ  окончанія  чистаго  склоненія  (исключая  род.  мн.  отъ 
темъ  на  а,  и  дат.  и  твор.  мн.  отъ  темъ  на  а  и  о),  а  съ  другой  стороны 
мѣстоименная  форма  дат.  и  твор.  мн.  (съ  суффиксомъ — із)  перешла  так¬ 
же  и  на  темы,  оканчивающіяся  на  і  или  на  гласные.  Такимъ  образомъ 
уставилась  въ  осскомъ  языкѣ  большая  равнообразность  склоненій,  чѣмъ 
въ  латыни,  вслѣдствіе  чего  даже  мѣстоименія  во  многихъ  случаяхъ  под¬ 
чинялись  склоненію  существительныхъ. 

Мѣстный  падежъ  въ  осскомъ  языкѣ  сохранился  въ  полной  силѣ  и 
значеніи;  такимъ  образомъ  этотъ  языкъ  имѣетъ  однимъ  падежомъ  боль¬ 
ше  латинскаго. 


Итакъ  схема  падежныхъ  суффиксовъ  слѣдующая: 


Ед. 


Мн. 


м.  ж. 


ср. 


И. 

— 8  — Ш 

р. 

— ІЗ 

м. 

— І 

д. 

— і 

в. 

— от  или  [е]ш 

Тв. 

— об  или  [е]с! 

I.  Склоненіе  темъ 

§  259. 

Въ  им.  ед.  различается  мужескій 

м.  ж. 

— ез 


ср. 
— а 


-шп  (-гит) 


— 18 

-езз  (изъ  *- 
‘  — із 

іа  а. 


-епз) 


первый  удерживаетъ  во  всякомъ  случаѣ  конечный  гласный  темы  а  безъ 
измѣненія,  отвергая  при  этомъ  или  также  сохраняя  падежный  суффиксъ 
8,  между  тѣмъ  какъ  им.  жен.  рода  постоянно  безъ  суффикса  (какъ  и  по 
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латыни)  и  почти  во  всѣхъ  случаяхъ  (за  исключеніемъ  двухъ  примѣровъ: 
АШа  и  (ііитіа)  ослабляетъ  конечный  гласный  темы  а  въ  о,  напр.  ѵіо,  едто. 

Осскій  языкъ,  въ  противоположность  латинскому,  перенесшему  при 
этихъ  темахъ  функцію  род.  падежа  на  мѣстный,  различаетъ  строго  оба 
падежа.  Род.  ед.,  именно,  образованъ  отъ  присоединенія  суффикса  ед. 
ч. — із  къ  основѣ,  конечный  гласный  которой  сливался  съ  гласнымъ  суф¬ 
фикса  въ  а,  напр.  тиііав  (изъ  *ти1іа-із,  какъ  лат.  (ашіііаз  изъ  *іаті- 
Ііа-із). 

Мѣстный  падежъ  (лат.  род.)  оканчивается  на — а+і,  напр.  аазаі 
(==лат.  агае),  причемъ  двугласный  аі  (гдѣ  і  обозначаетъ  нѣчто  среднее 
между  і  и  е)  представляетъ  собою  переходъ  отъ  первоначальнаго — аі 
(ср.  лат.  аиіаі)  къ  латинскому  ае  (произносившемуся  впослѣдствіи  какъ 
простой  звукъ  э). 

Подобнымъ  образомъ  оканчивается  также  дат.  ед.  на  аі,  напр.  бепе- 
іаі  (=лат.  бепеіае). 

Твор.  ед.  удерживаетъ  постоянно  свое  конечное  б,  напр.  еііиай  (=ре- 
сипіа);  только  передъ  энклитическимъ — к  (въ  мѣстоименіяхъ)  оно  вы¬ 
падаетъ,  напр.  ека-к,  еха-к,  еіва-к,  аіга-к. 

Точно  такъ  и  въ  вин.  ед.  конечное  ш  по  большей  части  сохраня¬ 
лось,  напр.  ѵіаш;  что  же  касается  количества  гласнаго  а  въ  окончаніи 
— ат,  то  мѣстоименная  форма  рааш  (=циаш)  указываетъ  на  его  долготу. 

Им.  мн.  образуется  по  чистому  склоненію  чрезъ  присоединеніе  суф¬ 
фикса — ёз  къ  конечному  гласному  основы,  который  съ  суффиксомъ  сли¬ 
вается  въ  аз,  напр.  аазаз  (=агае,  изъ  *йза-)-ё8). 

Точно  такъ  произошелъ  и  вин.  мн.,  который,  однако,  въ  двойномъ 
конечномъ  88  сохранилъ  еще  слѣдъ  первоначальнаго  окончанія — епз  (изъ 
П8  чрезъ  приподобленіе  вышло  вз),  напр.  ѵіазз  (изъ  *ѵіапв=лат.  ѵіаз.). 

Род.,  дат.  и  твор.  мн.  получили  окончанія  мѣстоименнаго  склоненія  т. 
е.  род.  мн.  образовался  при  помощи  суффикса — гит  (изъ — *зит=лат. — 
гит),  а  дат.  и  твор.  мн.  чрезь  суффиксъ — ів  (вм. — ів),  причемъ  въ  послѣд¬ 
нихъ  двухъ  падежахъ  конечный  гласный  основы  а  не  сливался  съ  глас¬ 
нымъ  суффикса  (какъ  это  бываетъ  въ  латыни),  а  образовалъ  двугласный 
— аі-,  напр.  І)іитраІ8  (=ЬитрЫз). 

Р  а  г  а  <1  і  §  т  а. 

Ед.  Мн. 

муж.  жен. 

И.  Тапав  или  Тапа  е§то  (вещь)  е§таз 
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р. 

едтав 

вставит 

м. 

едтаі 

.... 

д. 

едтаі 

е^таів 

в. 

едтат 

е^тавв 

Тв. 

е§та(1 

едтаів. 

Примѣчанія.  Кромѣ  правильнаго  мѣстнаго  падежа  на  а і  (вм. 
чего  на  іаЪ.  Вапі.  употреблено  ае:  Вапвае,  §  237)  встрѣчается  еще 
(для  1-го  склоненія  разъ)  другая  его  форма  съ  суффиксомъ — іт 
или  іп,  передъ  которымъ  конечный  основы  а  исчезаетъ  (§  247): 
Яівпіт  (=іп  іапо). 

II.  Склоненіе  темъ  на  б. 

§  260.  Им.  ед.  оканчивался  первоначально  на — ов  (что  и  сохранилось 
въ  Рс^епоз),  позже  на — ив,  напр.  Гасив  (=лат.  Гасіиз).  Однако  конеч¬ 
ный  гласный  темы  б  передъ  суффиксомъ  в  обыкновенно  выпускался 
(§  247);  при  этомъ  темы  па — Іо  и — -го  отбрасываютъ  и  самый  суффиксъ 
в.  Напр.  Ьогг  (вм.  *ЬогІ-з  =лат.  Ьогіи-з),  Ротраііапз  (=лат.  Ротреіа- 
пив),  Вапііпв  (=лат.  Ваиііпив);  Іатеі  (=др.  лат.  Гати1=Гати1ив),  Ь'гші- 
іег. 

Вин.  ед.  оканчивался  на — от  (позже  иногда  на — ит);  тоже  самое 
касается  им.  ед.  средняго  рода,  напр.  муж.  Іюгіот  (—лат.  Ногіит), 
йоіот  или  боіит  (=лат.  боіит),  ср.  (ѣезаѵгот  (Іѣеваигит).  Конечный 
согласный  т  въ  томъ  и  другомъ  случаѣ  почти  постоянно  сохраняется. 

Гласный  о  могъ  также  переходить  въ  и  (и  при  томъ  уже  въ  др.-бсск.) 
въ  твор.  ед.,  напр.  вакагасіой  (=васе11о,  изъ  *вакагас1о+[е](І),  агаде- 
іші  (агдепіо),  и  обыкновенно  долженъ  былъ  переходить  въ  и  въ  род. 
мн.,  суффиксъ  котораго  принадлежитъ  чистому  склоненію,  напр.  Иоѵіа- 
пшп  (изъ  *Коѵ1апо-ит=лат.  Иоіапогит,  ср.  лат.  ІіЬегогит). 

Основной  гласный  о  ослаблялся  вь  е  передъ  суффиксомъ  род.  ед.--ів 
(-ів),  напр.  вакагакіе-ів  (тіпвіге-ів  ІаЬ.  Вапі.),  и  передъ  суффиксомъ 
мѣстнаго  падежа — і  (-і),  напр.  іЬеваѵгеі  (іп  іЬезаиго),  сотопеі  (іаЬ. 
Ваиі.=іп  сотШо).  Вслѣдствіе  этого  дат.  въ  этомъ  склоненіи  разошелся 
съ  мѣст.  падежомъ  подобнымъ  образомъ,  какъ  и  по  латыни  (причину  это¬ 
му  см.  въ  §  13);  именно,  дат.  ед.  сохраняетъ  основное  о,  передъ  суф¬ 
фиксомъ  і  безъ  перемѣны,  напр.  АЬеІІапоі  (=лат.  АЬеІІапо). 

Гласный  о  остается  безъ  перемѣны  также  въ  им.  мн.,  образовавшем¬ 
ся  по  чистому  склоненію  съ  суффиксомъ — ёв,  напр.  АЬеІІапов  (изъ  *АЪе1- 
1апо-)-е8=лат.  АЬеІІапі),  въ  вин.  мн.,  оканчивающемся  на — овв  (изъ — 
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о+епв),  напр.  іеііюзз  (=лат.  йсоз)  и  въ  дат.  твор.  мн.,  ■  въ  которыхъ 
окончаніе — о-|-і8  ( — оіз)  остается  неслитнымъ  (какъ — аіз  при  темахъ 
на — а),  напр.  ГеіЬоіз  (=йсіз),  Коѵіапоіз  (=Но1апіз). 

Въ  им.  вин.  мн.  средняго  рода  основное  о  сливалось  съ  суффиксомъ 
— а  въ  а  (какъ  и  по  латыни),  которое  почти  вездѣ  ослаблено  въ  о, 
напр.  закга  (=лат.  засга),  сотопо  (=сотШа). 


Р  а  г  а  й  і  §  т  а. 


Ед. 

муж. 

И.  Коѵіапз  (-поз,  -пиз) 
Р.  Коуіапеіз 
М.  Ноѵіапеі 
Д.  Коѵіапоі 
В.  Коѵіапот(-ит) 

Тв.  Ыоѵіапой,  -ий 


Мн. 

сред.  муж.  сред. 

вакагак1от(-ит)  Иоѵіапоз  закагасіо(-а) 
Коѵіапит(-от) 

Иоуіапоіз 

Коѵіапозв 

Иоуіапоіз 


Примѣчаніе:  1-е.  Какъ  въ  1-мъ  склоненіи,  такъ  и  во  второмъ 
встрѣчаются  побочныя  формы  мѣстнаго  падежа  съ  суффиксомъ  іт, 
— іп,  передъ  которымъ  исчезаетъ  основной  гласный  о,  напр.  Кег- 
гіііп  Ьогііп  (іп  Сегеаіі  Ьогіо). 

§261.  Примѣчаніе  2-е.  Темы  на— іо  имѣютъ  нѣкоторыя  особенности 
склоненія,  вслѣдствіе  принодобленія  основнаго  о  къ  предшествую¬ 
щему  і  и  затѣмъ  сліянія  съ  нимъ  (§  145).  Кромѣ  того  и  им.  ед. 
независимо  сего  встрѣчается  съ  различной  формаціей  своихъ  ко¬ 
нечныхъ  слоговъ  (обусловливающейся  мѣстными  говорами),  имен¬ 
но:  о  послѣ  і  ослабляется  отчасти  въ  е  (и  им.  ед.  оканчивается 
слѣдовательно  на — іез),  напр.  Ротрііез,  8Шез,  или  чаще  въ  і  (слѣ¬ 
довательно  им.  на — ііз),  напр.  Аііпііз,  Маіііз,  или  еще  чаще  въ  і 
(им.  на — ііз),  напр.  Оаѵііз  (—лат.  Оаіиз  изъ  *Оауіиз),  8іаШв,  Ма- 
Ьіів.  Во  всѣхъ  трехъ  случаяхъ  могло  происходить  сліяніе,  именно 
іе  (разъ)  въ  ё:  Вевіез  (=лат.  8ез1іив),  чаще  іі  въ  і,  напр.  Аіё-і-з 
(=Аіё-іи-з),  Ма-і-з  (=Ма8-іи-з),  еще  чаще  іі  въ  і,  напр.  Ма-і-в, 
Неігепп-і-з  (=Негепп-іи-з),  ОЫаѵ-і-з  (=ОсІау-іи-з).  Наконецъ  слит¬ 
ное  е,  і,  і  могло  совсѣмъ  выпадать,  напр.  Неігепз  (=Неігеппіз), 
8а1аѵз,  Орііз.  Рядомъ  съ  этимъ  суффиксъ  з  могъ  и  отбрасываться, 
напр.  8Шіе,  Раріе,  8Ше;  Рааріі;  Раріі;  Рарі,  8І11І,  Негеппі;  разъ 
даже  Негеппіи. 

Подобнымъ  образомъ  ослабленіе  основнаго  гласнаго  о  и  сліяніе 
его  съ  предшествующимъ  і  происходило  также  и  въ  вин.  ед.  (и  въ 
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им.  сред.),  напр.  тейіс-і-т  (изъ  *те<1іс-іо-т=ішц;І8іегішп),  тет- 
[п]-і-т  (изъ  *тепт-і  о-т=топитепіит). 

То  же  самое  видно  и  въ  род.  мн.,  напр.  оіпіт  (ипіѵегзогит), 
Аізегпіт  (Аезетіогит). 

Итакъ  схема  склоненія  темъ  на — іо  слѣдующая: 


Ед. 

Мн. 

м. 

ср. 

м.  ср. 

И.  8айп  і  і  в,  -і  в 

тент  і  ш 

8айпіов  *тетпіо 

Р.  Вайпіеів 

8айп  і  т 

М.  *8айпіеі 

•  •  . 

Д.  8айпіо1 

Зайпіоів 

В.  8айп  і  т 

тент  і  т 

*8айпіовв 

Тв.  *8айпіосІ 

8айпіоів 

III.  Склоненіе  темъ  на  е. 

(Нѣтъ  примѣровъ). 

IV.  Склоненіе  темъ  на  и. 

§  262.  Отъ  этого  склоненія  сохранились  весьма  немногочисленные  при¬ 
мѣры,  именно  для 

род.  ед.:  савігоиз  (изъ  *сазіги-І8,  причемъ  основной  гласный  и  чрезъ 
двугласное  усиленіе  [ср.  §  13,  пр.]  перешелъ  въ  о  и  т.  е.  *аи,  какъ  і 
при  темахъ  на  і  въ  ё  т.  е.  *аі);  затѣмъ  для 

вин.  ед.  и  твор.  ед.:  тапіт  и  савігій  (изъ  *тат-ей,  еавіхі-есі,  и  это 
вм.  *тапи-еш,  *савіги-е<1,  причемъ  сліяніе  гласныхъ  ие  въ  і  можетъ 
объясняться  только  постепеннымъ  измѣненіемъ  гласнаго  и  передъ  е  въ 
звукъ  равняющійся  греческому  о  и  затѣмъ  въ  і). 

У.  Склоненіе  темъ  на  і. 

§  263.  Для  пм.  ед.  имѣются  только  два  примѣра:  сеѵ-з  (=лат.  сіѵі-з), 
гдѣ  основное  і  передъ  в  выпало  (какъ  въ  лат.  рагв  изъ  *рат![і]-в)  и 
коренное  і  перешло  въ  е  (какъ  въ  лат.  ргіп-сер-з),  и  затѣмъ  акШ,  гдѣ 
кромѣ  того  и  конечное  в  выпало  (ср.  Іагаеі,  §  260). 

Въ  дат.  ед.  произошло  подобное  усиленіе  основнаго  і  въ  ё,  какъ  во 
2-мъ  склоненіи  гласнаго  б  въ  о  (см.  §  13),  Негепіаіеі  (=НегепІаІё-Н 
изъ  *НегепЫі-і).  Это  усиленіе  перешло  также  въ  род.  ед.,  напр.  Не- 
гепіаіеів  (=Негепіаіё-|-ів  изъ  *НегепШі-ів). 
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Дат.  твор.  мн.  имѣетъ  суффиксомъ  не — Ьиа  (какъ  по  латыни),  а— із, 
которое  съ  основнымъ  і  сливается:  АпаСгізз  (съ  аналогическимъ  удвое¬ 
ніемъ  конечнаго  $  в м.  *Апайгі8  изъ  АпаМ-із=лат.  ітЬгі-Ьив). 

Остальные  падежи  этого  склоненія,  пока  они  извѣстны;  весьма  сход¬ 
ны  съ  соотвѣтствующими  формами  латинскаго  языка,  съ  тою  только  раз¬ 
ницею,  что  въ  вин.  ед.  основное  і  ослаблялось  въ  і  (при  чемъ  т  мог¬ 
ло  отпадать),  напр.  в1а§іт  (ге^іопет),  ііиггі[т>=лат.  іиггеш  (осекая 
форма  представляетъ  такимъ  образомъ  среднее  звено  между  лат.  іиггіт 
и  іиггеш);  въ  твор.  ед.  сохранялось  не  только  і,  но  и  й  передъ  кото¬ 
рымъ  і  могло  ослабляться  въ  і,  напр.  ргаевепіій  (ргаезепіе),  зіаадій  (Іосо); 
въ  им.  мн. — і-(-ё8  сливалось  въ — із,  напр.  аійіііз  (ср.  лат.  вин.  мн. 
аейіііз);  род.  мн.  оканчивается,  какъ  и  по  латыни,  на— іит,  напр.  Тііаііит. 


Рагайідта. 


Ед. 

Мн. 

м.  ж. 

ср. 

м.  ж. 

ср. 

И.  ііиггіз, 

нѣтъ 

Ііиггіз 

нѣтъ. 

Р.  ііиггеів, 

ііштіит 

Д.  ііиггеі 

ііиггіз  ( — ізз) 

В.  ііиггіт, — і 

ііиггіз  з 

Тв.  ііиггій, — ій 

ііиггіз  ( — ізз). 

Примѣчаніе:  Для  мѣстнаго  падежа  съ  суффиксомъ — і’  (— і)  не 
сохранилось  ни  одного  примѣра;  но  им'ѣемъ  одну  форму  съ  суффик¬ 
сомъ — іш:  іасиззііт  (іп  огйіпе). 

VI.  Склоненіе  согласныхъ  темъ. 

§  264.  Им.  ед.  отъ  темъ  на — г  отбрасываетъ  падежный  суффиксъ  з 
(какъ  и  по  латыни),  напр.  етЪгаіиг  (ітрегаіог),  сепзіиг  (сепзог),  циаіз- 
іиг  (циаезіог);  кромѣ  того  имѣемъ  еще  им.  ед.  отъ  одной  гортанной  те¬ 
мы:  теййізз  теййіз  теййіз  (чрезъ  приподобленіе  гортаннаго  звука  къ  з 
изъ  тей-йеіЬ-з). 

Между  тѣмъ  какъ  для  суффиксовъ  въ  вин.  ед.  и  твор.  ед.  во  всѣхъ 
предъидущихъ  склоненіяхъ  должно  предполагать  ихъ  ослабленіе  въ — ет 
и — ей  (предшествовавшее  сліянію),  то  здѣсь  они  являются  въ  болѣе 
древнемъ  и  болѣе  сохранившемся  видѣ,  какъ — от  и — ой  (ср.  §  72,  пр. 
2),  напр.  іапдіпот  (зепіепііат),  1іітііо[т]=лат.  Іітііет,  іап§іпой  (зепіепііа); 
— ой  могло,  однако,  ослабляться  въ — ий  (ср.  также  §  72,  пр.  2),  напр. 
іаіщіпий,  Іідий  (=1е§е). 
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Р°д.  ед.,  дат.  ед.  и  вин.  нн.  представляютъ  собою  аналогическія 
формы,  изнѣнившія  свои  первоначальныя  окончанія  по  сходству  съ  со¬ 
отвѣтствующими  формами  отъ  темъ  на— і,  напр.  род.  тебікеіз  (вм.  *те<1- 
Дік-Ів),  дат.  раіегеі  (вм.  *раіег-і=лат.  раігі),  тейікеі  (вм.  *те<І-<1ік-і), 
вин.  мн.  іегетнГзз  (вм.  *4егетп-е8з  *іегепш-епз=лат.  іегтіпоз);  впрочемъ 
дат.  ед.  сохранился  разъ  еще  съ — і  (вм.  обыкновеннаго  аналог. — еі), 
именно  въ  Кеггі  (=Сегегі). 

Въ  им.  мн.  суффиксъ — ёз  теряетъ  свой  гласный  между  согласнымъ 
окончаніемъ  темы  и  между  в:  тесМеікз  или  (чрезъ  приподобленіе,  какъ 
и  въ  им.  ед.)  тесЫізз  (изъ  *тесІ-<1еік-ё8);  темы  на  г  отбрасываютъ  за  тѣмъ 
еще  и  в:  кепзгог  или  сепвіиг  (=сензі;оге8). 

Род.  мн.  оканчивается  на— шп:  пегшп,  и  дат.  твор.  мн.  на— із: 
1І&І8  (=1е§іЬиз). 

Рагайідта. 


Ед. 

И.  тебсііз-з,  сепзіиг 
Р.  піебйік-еіз, 

Д.  теббік-еі 
В.  тебсіік-от 
Тв.  те(1(1ік-осІ,-и<1 


Мн. 

тебсііз-з,  сепзіиг 
тесШк-ит 
те<Мік-І8,-із 
тесЫік-ізз 
те(1(іік-із,-із. 


- —  іи., 

Примѣчаніе:  Кромѣ  того  есть  еще  особый  разрядъ  существен¬ 
ныхъ  женскаго  рода,  образующихъ  свой  им.  ед.  на— і,  напр.  Ш- 
ЪагаккМ  (аейійсаііо),  ігикШіиѣ  (ігисіиз),  оіШиГ  (изиз),  которыя,  од¬ 
нако,  слѣдуетъ  вѣроятно  относить  ко  2-му  склоненію,  если  сравнить 
им.  оМіи-і  съ  вин.  оіШо-т. 


Б.  СКЛОНЕНІЕ  МѢСТОИМЕНІЙ. 


§  265.  Склоненіе  мѣстоименій  въ  осскомъ  языкѣ  приняло  въ  нѣкото¬ 
рыхъ  случаяхъ  окончанія,  присущія  склоненіямъ  существительныхъ-  сю¬ 
да  принадлежитъ  очевидно  род.  ед.,  напр.  еізеіз  или  еізеіз  (ёіив) 
витеіз  (зш),  ріеіз-иш  (сиіиз),  и  им.  мн.  м.  и  ж.:  роз  (Чні),  раз  (Чнае).’ 

Остались,  однако,  слѣдующіе  отличительные  признаки  мѣстоименнаго 
склоненія;  б  въ  им.  (вин.)  ед.  средняго  р.,  напр.  рой  (срносі),  рМ 

(ЧШ(1),  ісі-ік  (кі),  И  суффиксъ  і  въ  им.  мн.  средняго  же  р.:  раі,  позже 
раеі  или  рае  (=диае). 


Относительно  твор.  ед.  слѣдуетъ  замѣтить,  что  передъ  энклитически¬ 
ми  к  (—с)  и— рМ  конечное  б  исчезаетъ,  напр.  еігц-с  еіга-с  (хотя  еізосі) 
рокка-рМ  роса-ріі. 
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Въ  іоп-с  и  еіяагип-с  т  перешло  въ  п,  какъ  въ  лат.  Ъіш-с. 

§  266.  Въ  памятникахъ  осскаго  языка  встрѣчаются  слѣдующія  формы 
-  мѣстоименій: 

I.  Отъ  корня  зе: 

a)  возвратное:  зі-іеі  (зіЪі),  зіот  (зе); 

b)  притяжательное:  зиѵеіз  (зиі),-  зиѵай  (зиа). 

II.  Отъ  корня  і,  употребляемаго  только  въ  сложеніи  съ  другими  мѣ¬ 
стоименными  формаціями,  причемъ 

а)  склоненіе  производится  на  первой  части  сложенія  т.  е.  на  самомъ 
корнѣ  і;  сюда  принадлежатъ 

а)  сложенія  съ  энклитическимъ — с: 


м. 

ж. 

ср. 

ед.  им.  іг-і-с 

іо-к  (іо-с) 

ій-і-к 

ВИН.  іоп-с 

ій-і-с 

ТВ.  ... 

іа-к  (іа-се) 

.  .  . 

МН.  ВИН.  .  .  . 

іо-с 

(В)  сложенія  съ — йшп  (-«Іи): 

ед.  им.  муж.  із-і-йит  (із-і-йи,  із-і-йи)  или  ез-і-йит  (ез-і-йи) 

•у)  сложеніе  съ — ви: 

мн.  им.  муж.  іив-ви  (вм.  *іоз-вит  *іоз-йит). 

Ъ)  склоненіе  производится  на  второй  части  сложенія,  къ  которой  мо¬ 
жетъ  еще  присоединяться  энклитическое — к  (-с);  при  этомъ  корень  і 
является  въ  усиленномъ  видѣ,  какъ  е,  еі,  еі;  сюда  принадлежатъ 
а)  сложенія  съ — во  (-за),  позже — го  (-/а): 


ед.  вин.  ...  .  е-зоі 

род.  еі-геіз  .  еі-зеіз 

мѣст.  еі-геі-с  [е]і-заі  еі-эеі  (е-зеі) 

тв.  еі-зи-с  еі-за-к  (еі-га-с)  еі-зой  еі-ги-с 

мн.  род .  еі-гагип-с  .... 

тв.  еі-гоіз  еі-гаіз-с 

(3)  сложенія  съ — ко  (-ка): 

ед.  мѣст.  ...  .  е-кі-к  (вм.  *е-кеі-к) 

тв.  ...  е-кііай  е-ка-к  .  .  . 

мн.  им.  .'  .  .  е-кав-к  .  •  • 

вин.  .  .  .  е-казз  е-ка 

•у)  сложеніе  съ — к  (-во  (т.  е.  ко+зо): 

ед.  мѣст.  ...  ....  ехеіс  (т.  е.  *е-к-зеі-к) 

тв.  ...  ехас  (*е-кза-к)  е-кзи-к 
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НЯ. 

ТВ. 

... 

ехаівс  (*е-кзаі8-к) 

Ѣ)  сложеніе  съ — іапіо: 

ед- 

мн. 

.  .  . 

е-іапіо  (=лат.  іапіа) 

§  267. 

Ш.  Отъ  корня  рі  и 

ро  (ра)  =лат.  циі  и  дио: 

ед. 

им. 

рІ8 

раі  (раеі,  рае) 

ріД,  роб 

род. 

ріеіз-ит  (вм.  ' 

*ріеів-вит  *ріеіз-<Іит) 

дат. 

ріеі 

вин. 

рЬіт  (вм.  ріт) 

рат  (раат) 

рід,  роі 

ТВ. 

...,  роЛ 

мн. 

им. 

роз 

раз 

раі; 

Кромѣ  того  есть  еще  слѣдующія  три  сложныя  формы:  твор.  ж.  рок- 
ка-ріі  (росаріі  росаріі,  какъ  союзъ=лат.  циапбо),  р-оііай  (циасшщие)  и 
ро-і-габ  (циаіі). 

IV.  Отъ  основы  аііо — имѣетъ  им.  ед.  ж.  аііо  (— аііа). 

V.  Отъ  основы  аКхо — (=лат.  аііего)  встрѣчаются  слѣдующія  формы: 


ед.  мѣст. 

.... 

аШгеі 

дат. 

аіігеі 

•  .  . 

ВИН. 

.  .  . 

аШхат 

... 

ТВ. 

аіігий 

.  .  . 

§  268.  VI.  Основа  роіего —  (=лат.  иіго — т.  е.  *сиіго — ,  ср.  гр.  тотеро; 
и  руссв.  который)  замѣчательна  тѣмъ,  что  гласный  между  зубнымъ  зву¬ 
комъ  1  и  плавнымъ  г  измѣняется  сообразно  съ  гласнымъ  въ  окончаніи 
(§  248,  (3):  мѣст.  ед/  ср.  роіегеі-рісі,  им.  мн.  м.  роіогов-рісі,  род.  мн.  муж. 
ро4иги[т-рід].  Поэтому  полное  склоненіе  этого  мѣстоименія  (могущее 
вмѣстѣ  съ  тѣмъ  послужить  и  образцомъ  склоненія  прилагательныхъ  трехъ 
окончаній)  было  слѣдующее: 


м. 

ж. 

ср. 

ед.  нм.  роіег-ріД  (=лат.иіег-цие) 

роіого-ріб 

роіогот-рМ 

род.  ро4егеі8-рій 

роіагаз-рМ 

роіегеіз-ріі 

мѣст.  роіегеі-рісі 

роіагаі-рісі 

роѣегеі-рМ 

дат.  роіогоі-рМ 

роіагаі-рМ 

роіогоі-ріб 

вин.  роіогот-рісі 

роіагат-рні 

роіогот-рМ 

тв.  роіигфЦ-рнІ 

роіага[<1]-рі<І 

роѣиги[(І]-ріс1 

мн.  ИМ.  роіого8-рі(і 

роіагаз-ріі 

роіого-рій 

род.  роіигит-рій 

роіагахит-ріб 

роіигит-рісі 

дат.  роіогоіз-рні 

роіагаІ8-рі(і 

рОІОГ018-рІ(1 

ВИН.  р0І0Г088-рі(1 

роіага88-рк1 

роіого-ркі 

тв  роіогоіз-рісі 

роіагаік-ркі 

р0І0Г0І8-рІ<1. 
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В.  СПРЯЖЕНІЕ  ГЛАГОЛОВЪ. 

§  269.  I.  Личныя  окончанія  осскаго  глагола,  насколько  сохранились, 
существенно  тѣ  же  самыя,  какъ  и  по  латыни: 

Для  1  ед.  единственнымъ  примѣромъ  служитъ  форма  з-и-т,  совершен¬ 
но  равняющаяся  латинскому  вит. 

Окончаніе  3  ед.  имѣетъ  или  ту  же  форму,  что  и  по  латыни,  именно—  I, 
'или  же  (и  это  бываетъ  чаще)  ослабляется  въ  й,  напр.  ргаев.  іпй.  ізЧ 
(=лат.  езѣ),  ІаатаЧ  (ЬаЪіІаі),  ргаез.  сопі.  Іайа-іЧ,  віа-іЧ,  йеіѵа-і-й,  Ги- 
і-й  (=зіі),  Ьегіі-а-й,  рой-а-й,  Іиі.  I  йеіѵа-зЧ,  йійе-зЧ,  Іи-зЧ  (=егіі),  Іиі. 
II  ІеІас-и-зЧ,  регі.  іпй.  йейеЧ,  отЪпеЧ,  котЬепе-й,  рѵоіайе-й,  аатапаі- 
Іе-й,  рі.  сопі.  Іизі-й,  Ьірі-й,  ргиЬірі-й,  Іеіасі-й. 

Окончаніе  3  мн.  въ  томъ  видѣ,  въ  которомъ  оно  упрочилось  въ  ла¬ 
тыни,  сохранилось  только  въ  одномъ  примѣрѣ,  именно  въ  ее-зй-пі.  Во 
всѣхъ  другихъ  случаяхъ  оно  или  лишилось  передъ  і  носоваго  звука,  или 
же  послѣ  п  перемѣнило  зубное  і  въ  в.  Первое  могло  происходить  въ 
ргаез.  іпй.:  ашГг-еЧ  (=атЪ-іипі),  з-еЧ  (=8-и-пі),  въ  ргаев.  сопі.  зіаіеЧ, 
и  въ  сложномъ  съ — зеі  будущемъ  I  и  П  (гдѣ,  однако,  вмѣсто — ее!  поз¬ 
же  употреблялось — геі):  сепза-геі,  ап^еіи-геі,  ІгіЪагакаМи-веі;  второе 
происходило  также  въ  ргаез.  іпй.:  еііи-пз,  въ  ргаез.  сопі.:  ройа-пз,  йеіса- 
пз,  въ  ітрі.  іпй.:  іиіа-пз,  и  во  всѣхъ  примѣрахъ  изъяв,  и  соелаг.  прош. 
сов.:  ргоіайе-пз,  іегетпайе-пз,  иирзе-пз;  раіепзі-пв,  ІгіЬагакаШ-пз,  Ьег- 
гі-пз. 

§  270.  II.  Наклоненія:  1)  Осское  сослагательное  наклоненіе  есть 
точно  такъ  же,  какъ  и  въ  латинскомъ  языкѣ,  отчасти  собственное  со¬ 
слагательное,  образовавшееся  посредствомъ  суффикса  а,  отчасти  и  же¬ 
лательное  съ  суффиксомъ  іе,  сливающимся  въ  і  или  і  (ср.  лат.  зіеш 
зіш).  Первая  форма  сослагательнаго  вошла  въ  употребленіе  при  тѣхъ 
же  глаголахъ,  при  которыхъ  и  въ  латинскомъ  языкѣ,  т.  е.  въ  такъ  наз. 
3-мъ  спряж.  (гдѣ  тематическій  гласный,  какъ  и  по  латыни,  сливается 
съ  суффиксомъ  а):  йеіс-а-пз,  Іаш-аЧіг,  въ  4-мъ  спряж.:  рой-а-й,  роЙ-а-пз 
и  во  2-мъ  спряж.:  Ьегіі-а-й  (т.  е.  *Ьеге,)-аЧ,  §  239,  1,  а).  Вторая  фор¬ 
ма  сослагательнаго  (=желательное)  усматривается,  согласно  съ  латин¬ 
скимъ  языкомъ,  въ  такъ  наз.  1  спр.:  закаЬ-і-іег  (вм.  *зака-іЧег  §  239, 
1,  Ъ),  зіа-іЧ,  іайа-іЧ  йеіѵа-і-й,  причемъ  въ  3  мн.  суффиксъ  іе  сохра¬ 
нился  въ  неслитномъ  видѣ:  зіа-іеЧ  (для  различія  отъ  3  ед.  вІа-іЧ);  ту 
же  самую  формацію  имѣетъ  также  сослагательное  настоящаго  отъ  корня 
Іи  (какъ  въ  лат.  отъ  корня  ев):  Іи-і-й  (ср.  также  лат.  йи-іЧ).  Что  также 


корень  га  образовалъ  свое  сослагательное  такимъ  же  образомъ,  какъ  и 
по  латыни,  это  видно  изъ  сложной  формы  сослаг.  прош.  сов.  Іи-зій  (гдѣ 
— зій=лат. — гіі  т.  е.  зіі).  Впрочемъ  інзій  единственный  примѣръ  этого 
рода;  во  всѣхъ  остальныхъ  случаяхъ  образовалось  сослаг.  пропг.  сов. 
тѣмъ  способомъ,  что  къ  темѣ  прошедшаго  сов.,  лишенной  знака  време¬ 
ни  (напр.  ГеІас[і]),  присоединяется  непосредственно  знакъ  наклоненія: 
Іеіас-і-й,  Ьір-і-й,  ргоЬір-і-й,  ра4епз-і-пз,  ігіЪагакаіі-і-пз. 

§  271.  2.  Повелительное  наклоненіе  сходно  съ  латинскимъ  и  по  от¬ 
сутствію  особаго  знака  наклоненія,  и  въ  дѣйств.  залогѣ  также  по  окон¬ 
чанію;  впрочемъ  сохранилось  только  одно  3  ед.,  оканчивающееся  по¬ 
стоянно  на — 4ий:  езЧий;  (ІеіѵаЧиі;  ІікіЧий,  позже  ІісіЧий;  асЧий,  Іас- 
іий.  Въ  послѣднихъ  примѣрахъ,  принадлежащихъ  къ  3-му  спряженію, 
замѣчается  выпускъ  тематическаго  гласнаго  (асЧий=лат.  аціЧо,  ІасЧий 
=лат.  іасі-іо);  что  тутъ  должно  видѣть  выпускъ  тематическаго  глас¬ 
наго,  а  не  непосредственную  формацію  корня,  видно  изъ  того,  что,  с  пе¬ 
редъ  4  не  превращалось  въ  1і  (какъ  въ  прич.  8ааЬЧит=*засЧит  лат. 
вапсЧшп,  §  254).  Особаго  рода  есть  3  ед.  страд,  залога:  сепза-пшг 
(=лат.  сепзеіог). 

III.  Времена. 

А.  Спряженіе  темы  настоящаго  времени: 

§  272.  1.  Тема  настоящаго  времени,  насколько  видно  изъ  сохра¬ 
нившихся  глаголовъ,  отличалась  подобною  разнообразностью,  какъ  и  по 
латыни: 

a)  Она  равняется  корню,  къ  которому  непосредственно  присоеди¬ 
няются  личныя  окончанія;  сюда  принадлежитъ  корень  ез:  ег-ит  (вм. 
*ез-ит=лат.  ез-зе),  езЧий  (=лат.  езЧо),  ізЧ  (=лат.  езЧ),  з-и-т  (=лат. 
зит),  зеі  (=зшіі);  корень  Іи:  Іи-і-й,  Іи-Іапз;  корень  зіа:  зіа-іЧ,  зіа-іеЧ 
Принадлежность  корня  зіа  именно  къ  этому  разряду  (а  не  къ  разряду 
слитныхъ  глаголовъ,  какъ  по  латыни)  усматривается  изъ  ослабленія  ко¬ 
реннаго  гласнаго  въ  сложномъ  ее-зііпі  (=лат.  ех-зіаиі;  ср.  аййіі  съ  йаі; 
но  см.  §  244,  прим.). 

b)  Корень  йй  образовалъ  свою  тему  настоящаго  посредствомъ  удвое¬ 
нія  (йі-йа-);  спряженіе  же  ея  но  образцу  глаголовъ  съ  тематаческимъ 
гласнымъ:  Тиі.  I  йійе-зі  [какъ  отъ  корня  еш  (лат.  ете-ге)  рег-ете-зі] 

c)  Большая  часть  коренныхъ  глаголовъ,  какъ  и  по  латыни,  образова¬ 
лась  при  помощи  такъ  наз.  тематическаго  гласнаго,  который  однако,  въ 
противоположность  латинскому  языку,  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  опять 
выпадалъ,  именно  въ  3  ед.  (и  вѣроятно  и  мн.)  повел.:  асЧий,  ІасЧий 


(§  271),  въ  3  ед.  изъяв,  страд.:  ѵіпс-іег  (—лат.  ѵіпсі-іиг).  Тематиче¬ 
скій  гласный,  однако,  виденъ  въ  3  ед.  изъяв,  дѣйств.:  апді-і,  въ  изъяв, 
буд.:  рег-ете-зі  (=лат.  рейте!). 

Впрочемъ,  въ  йеіе-апз,  атіг-ё-і  и  зсгеі-іаз  имѣется  еще  усиленіе  ко¬ 
реннаго  гласнаго,  между  тѣмъ  какъ  въ  ѵіпс-іег  вставленъ  носовой  звукъ. 

й)  Наконецъ  есть  также  и  производныя  темы  настоящаго,  оканчива¬ 
ющіеся  на  слитные  гласные  а,  ё,  I;  послѣдніе  два  гласные  переходятъ 
обыкновенно  въ  і  (е  также  въ  і),  напр.  1  спр.:  ргаез.  іпй.  закага-іег 
(=лат.  засга-іиг),  іаата-і  (ЬаЪііаі),  ітргі.  йеіѵа-іий,  сепза-пгаг,  іиі.  I 
йеіѵа-зі,  сепза-геі,  ргаез.  сопі.  йеіѵа-і-й,  іайа-і-і,  зака-Ь-і-іег  (§  239);  2 
спр.:  іиі.  I  Ьегё-зі,  ргаев.  ітргі.  Іікі-іий,  позже  Іісі-іий,  ргаез.  сопі.  Ъе- 
гі-і-а-й  (§  239),  іпі.  іаіі-ит  (=лат.  іаіегі);  4  спр.:  роіі-ай  роіі-а-пз. 

Примѣчаніе:  По  аналогіи  слитныхъ  глаголовъ  2-го  спряженія 
спрягалась  также  тема  настоящаго  отъ  -корня  і,  какъ  видно  изъ 
атіг-ёі  (вм.  *атіг-епі=лат.  еипі,  ср.  йосепі  вм.  Месеипі). 

§  273.  2.  Прошедшее  несовершенное  сохранилось  только  въ  од¬ 
номъ  примѣрѣ,  именно  Мапз  (=лат.  *йі-Ьапі  т.  е.  егапі),  изъ  котораго, 
однако,  достаточно  ясно,  что  осское  ішрѣ  образовалось  совершенно  такъ, 
какъ  латинское,  чрезъ  сложеніе  темы  настоящаго  съ  *-іиат  *-іиаз  и 
пр.,  осск.  Мат  Маз  и  пр.,  лат.  -Ьаш  -Ъаз  и  пр. 

§  274.  3.  Напротивъ  въ  образованіи  будущаго  I  разошлись  осскій  и 
латинскій  языки,  такъ  какъ  первый  употребляетъ  тутъ  сложеніе  темы 
настоящаго  времени  съ  настоящимъ  же  отъ  корня  ез  (подобнымъ  обра¬ 
зомъ,  какъ  въ  лат.  1-мъ  и  2-мъ  спряженіяхъ  будущее  I  состоитъ  изъ 
сложенія  темы  настоящаго  съ  настоящимъ  же  отъ  корня  йі);  такимъ 
образомъ  3  ед.  оканчивается  на — зі  (=ізі,  которое  въ  сложеніи  теряетъ 
свой  гласный  і,  ср.  §  239,  2),  а  въ  3  мн.  на — зеі,  позже — геі  (=зеі, 
лат.  зипі),  напр.  для  1  спр.:  йеіѵа-зі,  сепза-геі,  для  2  спр.:  Ьеге-зі,  для 
3  спр.  регі-еше-зі,  йійе-ві;  точно  такъ  іи-зі  (=лат.  егіі). 

Б.  Спряженіе  темы  прошедшаго  совершеннаго: 

§  275.  Осскій  языкъ  имѣетъ  четыре  темы  прошедшаго  совершеннаго, 
изъ  которыхъ,  однако,  только  первыя  три  сходны  съ  латинскими,  имен¬ 
но:  обѣ  простыя,  и  изъ  сложныхъ  та,  которая  образовалась  при  помо¬ 
щи  суффикса — *П,  между  тѣмъ  какъ  сложной  съ  суффиксомъ — зі  нѣтъ, 
но  пато  есть  другая,  въ  сущности  описательная  форма  темы  прош.  сов. 

1.  Простое  прошедшее  совершенное. 

§  270.  а)  Тема  прошедшаго  совершеннаго  могла  образоваться,  при  но- 
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иощи  удвоенія,  пряно  отъ  корня,  къ  которому  непосредственно  при¬ 
соединяется  знакъ  времени  или  наклоненія  съ  окончаніями.  Удвоеніе  же 
состояло  изъ  перваго  согласнаго  въ  соединеніи  съ  гласнымъ  е.  Впро¬ 
чемъ  извѣстны  только  два  несомнѣнные  примѣра  удвоенной  темы  про¬ 
шедшаго  совершеннаго:  произшедпгіе  отъ  корня  Да:  Де-Д-е-1  вм.  *Де-Д- 
і-і  (изъ  *Де-Д1-И  *Де-Дй-іЧ)  и  отъ  корня  іас:  Іе-іас-і-Д  (рі.  сопі.),  Іе- 
іас-изі  (Іиі  П).  Что  касается  формы  ДеДеі,  то  она  равняется  вполнѣ  ла¬ 
тинскому  ДеДіі  (вм.  котораго  въ  надписяхъ  встрѣчается  также  ДеДеі). 
Напротивъ  при  корнѣ  іас  разошелся  латинскій  языкъ  съ  осскимъ,  такъ 
какъ  латинское  Іесі  образовалось  безъ  удвоенія  и  чрезъ  усиленіе  корен¬ 
наго  гласнаго,  въ  формахъ  же  ІеЙсіД  и  ІеЙсизІ  должно  по  всей  вѣроят¬ 
ности  принимать  коренной  гласный  за  короткій  (по  аналогіи  латинскаго 
удвоеннаго  регі.),  причемъ  оставленіе  кореннаго  гласнаго  а  безъ  ослаб¬ 
ленія  есть  совсѣмъ  правильное  явленіе  осскаго  языка,  въ  противополож¬ 
ность  латинскому  (§  244). — Очень  можетъ  быть,  что  къ  удвоен¬ 
ному  регі.  принадлежитъ  также  корень  Ъеп  (=ѵеп)  съ  формами  кот- 
Ьеп-е-Д,  от-Ьп-е-і,  се-Ьп-изі;  ибо  такъ  какъ  выпаденіе  кореннаго  глас¬ 
наго  въ  послѣднихъ  двухъ  формахъ  свидѣтельствуетъ,  невидимому,  о 
краткости  его  не  только  въ  предполагаемомъ  *от-Ьёп-еі,  *се-Ъёп-изі,  но 
и  въ  кот-Ъёп-еД,  и  такъ  какъ  въ  виду  латинскаго  соп-М§-іі  (при  іе-й§-іі), 
ос-сіД-іі  (при  се-сіД-іі)  и  пр.  нельзя  отрицать  возможность  выпаденія 
удвоенія  также  и  въ  осскихъ,  сложныхъ  съ  предлогами  формахъ  прош. 
сов.,  то  сложному  кош-Ьеп-еД  *оні-Ьеп-еД  могло  соотвѣтствовать  неслож¬ 
ное  *Ье-Ъеп-еД  или  *Ъе-Ъп-еД  *). 

§  277.  Ь)  Тема  прошедшаго  совершеннаго  могла  образоваться  также 
чрезъ  усиленіе  кореннаго  гласнаго  и  безъ  удвоенія;  сюда  принадле¬ 
житъ  Іеік-еіЧ  отъ  корня  Іік  (въ  Іікі-іиД  или  Іісі-іиД,  которыя  формы 
относятся  къ  Іеік-еі-і,  какъ  напр.  ѵёпі-ге  къ  ѵёп-і),  регі-ёт-изі  и  рег- 
ёш-изі  отъ  корня  ёт  (=лат.  рег-ёт-егіі),  Діс-изі  отъ  корня  Діс  (при¬ 
нимающаго,  впрочемъ,  усиленіе  также  въ  темѣ  настоящаго:  Деісапз,  ср, 
лат.  Дісо),  Ій-зіД  (рі,  сопі,)  Ій-зі  (Іиі.  II,  3  з».)  ій-геі  (М.  II,  3  рі.)  отъ 
корня  Ій  (такъ  такъ  и  лат.  рі.  Ійіі  ійішиз  и  пр.  въ  древней  латыни 
имѣло  долгое  й,  вслѣдствіе  усиленія).  Нѣсколько  затруднительнѣе  фор¬ 
мы  ЬіріД  (рі.  сопі.)  и  ѣіризі  (Іиі.  II),  принадлежащія,  повидимому,  къ 

*)  Удвоенная  форма  прош.  сов.  отъ  корпя  Ъеп  можетъ,  впрочемъ,  легко  заключаться 
въ  се-Ъп-ивІ;  ибо  въ  виду  многочисленныхъ  описокъ,  замѣченныхъ  на  той  же  ІаЪ.  Вапі.’ 
которой  принадлежитъ  н  ссішизі,  точно  какъ  п  въ  виду  трудности,  которую  представ¬ 
ляетъ  первый  слогъ  въ  се-ЪнизІ  (сравниваютъ  его  съ  се — въ  лат.  сейо  сеііе),  возникаетъ 
вопросъ,  не  будетъ- ли  это  сеЪпизі  просто  опиской  вм.  Ъе-Ъп-изІ?  Ср.  ВгирраЪег,  1аи4- 
Іете  сгр.  50  (послѣдняя  строчка). 
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Еорню  Ьар  (=лат.  ЬаЬ  въ  ЬаЬёге);  но  такъ  какъ  ІаЬчІа  Ванііпа,  на  ко¬ 
торой  эти  формы  находятся,  не  различаетъ  і  отъ  і  (§  236),  то  Ьірій  и 
Ьіриві  могутъ  стоять  вм.  *Ырій  и  *Ыри8і,  точно  такъ,  какъ  есть  напр. 
Некий  (вм.  Нккий);  а  Ьір-і-й  и  *Ыр-и8і  могли  произойти  отъ  *Ьёр-і-й 
*Ьёр-ив1;.  (Ср.  1еік-еі-1,  гдѣ  второе  еі  равняется  долгому  ё  въ  йейёі,  а  пер¬ 
вое  еі  долгому  же  і  усматриваемому  изъ  Некий;  слѣдовательно  долгіе  ё 
и  і  въ  произношеніи  смѣшивались,  ср.  лат.  опшёв  и  ошпіз;  послѣдова¬ 
тельность  же  измѣненія  гласныхъ  въ  *Ьерій:  *Ырій:  Ьірій=Раріе:  РарИ: 
Раріі).  Формы  *Ьёр-і-й  и  *Ьёр-шк  относились  бы^въ  такомъ  слуьаѣ  къ 
корню  Ьар  точно  такъ,  какъ  латинское  сёр-к  къ  корню  сар.  Такимъ 
образомъ  усиленіе  гласныхъ  во  второй  темѣ  прошедшаго  совершеннаго 
равнялось  бы  почти  совсѣмъ  латинскому  (I  въ  I,  ё  въ  ё,  й  въ  И,  й  въ  ё). 
Только  гласный  б,  какъ  кажется,  измѣнялся  при  усиленіи  въ  й,  по  край¬ 
ней  мѣрѣ  это  замѣчается  въ  формахъ  йрв-е-й  и  иирз-е-пз,  принадлежа¬ 
щихъ  къ  основѣ  орза— (въ  прич.  орва-ппат=орегй-пйат;  основа  орза — 
производная  отъ  темы  существительнаго  *орв-  т.  е.  *брбв-,  лат.  брив). 
Эти  формы  доказываютъ,  впрочемъ,  также  н  распространеніе  второй  фор¬ 
маціи  прошедшаго  совершеннаго  отъ  ѵегЪа  ѵегЬаІіа  (Іеік-еіі:  Нкі-Іий, 
Ьір-ій:  ЬаЬё-ге)  на'  ѵегЪа  йепошіпаііѵа  *). 


2.  Сложное  прошедшее  совершенное. 


§  278.  а)  Отъименныя  темы  (ѵегЪа  йепошіпайѵа)  образуютъ  вообще 
только  сложное  регіесіиш,  а  именно  отчасти  при  помощи  сложенія  темы 
настоящаго  времени  съ  прош.  сов.  отъ  корня  Іи  (лат.  рі.  IV);  сюда  при¬ 
надлежитъ:  аікйа-іе-й  (=лат.  *аейіса-уі-і  т.  е.  аейійсаѵк)  и  аа-тапа-йей 
(=*ай-тапа-ѵк);  двойное  к  въ  послѣдней  формѣ  показываетъ  еще  путь, 
какимъ  изъ — йіі  произошло — Я,  именно  въ  слѣдующей  постепенности; 
*-йіі,  Мѵі,  *-Ю,  *-й  (точно  какъ  и  полатыни:  Миі,  *-Гѵі,  Лѵѵі,  -ѵі). 

Передъ  суффиксомъ — й  могъ,  однако,  конечный  гласный  темы  и  вы¬ 
пускаться  (чрезъ  вупсоре),  какъ  видно  изъ  ргоМей  вм.  *ргоіа-іей  (=лат. 
ргоЪа-ѵіі).  Точно  такъ  произошли  и  формы  сослаг.  раіепз-і-пввм.  *раіепв- 
віпз  *раІепз-Ііпв  *раіепЙ-Япв  (гласный  і,  раньше  выпаденіе,  измѣнилъ 
предшествующій  ему  согласный  і  въ  в,  см.  §  250,  2)  и  Ьег-гіпв  вм. 
•Ѣеѵ-Я'пз  *Ьегё-Япв;  въ  формѣ  Ьег  гіпв  двойное  г  объясняется  изъ  асси¬ 
миляціи  звуковъ  іТ  (§  251,  |3),  столкнувшихся  послѣ  выпаденія  гласнаго 


Ешісгіз,  (бгтепІеЪге  стр.  ХЬ  считаетъ  ішргепз  за  описку  вм.  ирзепв;  это  было 
бы  конечно  проще,  но  разница  гласныхъ  въ  ирвей  н  ішрзепз  съ  одной  стороны  и  ор- 
ваппат  съ  другой  имѣетъ,  невидимому,  генетическое  (не  просто  фонетическое)  значеніе. 
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й,  между  тѣмъ  какъ  въ  раіеп8-іп8  (=*раІеп8-8іп8)  одинъ  изъ  уравнен¬ 
ныхъ  согласныхъ  за  (изъ  8*)  выпалъ  (§  252). 

§  279.  Ь)  Особаго  ^ода  прошедшее  совершенное  представляютъ  собою 
слѣдующія  формы:  йайікаі-іей,  иипа-іей,  ргоіаі-іей  или  ргоіа-іей,  ргоіаі- 
іепз,  іегетпаМепв,  ІгЛЬагакаШпв  (сопі.  рі.),  ігіЪагакаМизе!  (Іиі.  II).  Эти 
формы,  по  самому  вѣроятному  объясненію  (8сЫеісЬег,  Сотр.  2-ое  изд., 
стр.  833,  6),  суть  собственно  сложныя,  произшедшее  отъ  соединенія  про¬ 
шедшаго  сов.  отъ  корня  Іи  съ  темой  причастія  настоящаго  времена 
такъ  что  напр.  ргоіаі-іей  произошло  чрезъ  уравненіе  согласныхъ  (§251) 
отъ  *рго!а!  Іей  и  дальше  ргоіапі-іей,  причемъ  п  передъ  I  выпало,  какъ 
въ  ее!  (вм.  *8епі=лат.  зипі)  или  въ  агадеіий  (вм.  *ага§еп!ий=лат.  аг- 
^епіо),  хотя  въ  ргаевепіій  оно  сохранилось. 

3.  Формы,  образовавшіяся  отъ  темы  прош.  сов. 

§  280.  1.  Изъявит,  прош.  сов.  образуется,  какъ  и  по  латыни,  при 
помощи  знака  времени  і  (еі,  е),  который  однако,  вопреки  латинскому 
языку,  присущъ  исключительно  только  названной  формѣ. — Изъ  личныхъ 
окончаній  прош.  сов.  сохранилось  только  3  ед. — і,  (или  й)  и  3  мн. — пз 
(вм.  пі);  послѣднее  доказываетъ,  что  личныя  окончанія  осскаго  прош. 
сов.  были  только  отчасти  сходны  съ  латинскими  (такъ  какъ  въ  латы¬ 
ни  въ  3  мн.  изъяв,  прош.  сов.  употреблялось  окончаніе — гипіт.е.  *-воп!). 

2.  Сослаг.  прош.  сов.  образовалась  въ  осскомъ  языкѣ  уже  совсѣмъ 
не  такъ,  какъ  но  латыни,  такъ  какъ  а)  въ  составъ  этой  формы  въ  ос¬ 
скомъ  языкѣ  не  входилъ  знакъ  времени  і  (напротивъ  въ  лат.  Іесегіі  изъ 
*Іесі-віі),  и  Ь)  сложеніе  съ — зіш  употреблялось,  повидимому,  только  въ 
исключительныхъ  случаяхъ,  и  сохранилось  только  въ  одномъ  Іи-вій 
(—лат.  Іи-е-гіІ=*1и-і-віі),  между  тѣмъ  какъ  во  всѣхъ  остальныхъ  при¬ 
мѣрахъ  сослагательное  прош.  сов.  образовалось  чрезъ  непосредственное 
присоединеніе  знака  наклоненія  і  (і)  къ  темѣ  прош.  сов.:  Ьір-і-й,  рги- 
Ьір-і-Й,  Іе&с-і-й;  ІгіЪагакаМ-і-ш,  кегг-І-пз,  раіепз-і-пз. 

3.  Неопр.  прош.  сов.,  если  и  было,  не  сохранилось. 

4.  Отъ  преждепрошедшаго  не  встрѣчается  ни  изъявительное,  ни 
сослагательное  наклоненіе. 

5-  Будущее  II  образовалось  чрезъ  сложеніе  темы  прош.  сов.  (безъ 
знака  і)  съ  будущимъ  отъ  корня  Іи  (3  вд.  Іи-ві,  3  рі.  *Іи-ве!,  позже  *Іи- 
геі),  причемъ  начальное  I  приподобляется  конечному  согласному  темы  и 
затѣмъ  выпадаетъ  (§  252):  йіс-изі  (вм.  *йіс-Іиві),  се-Ьп-изі,  рег-еш-иві, 
регі-ет-иві,  иг-ив!,  Іеіас-иві,  Ьір-ивІ,  рги-Ьір-иві;  ігіЬагаккаІ-ивеі,  ап^еі- 
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изеі.  Замѣчательно,  что  осское  будущее  П  могло  образовать  изъ  себя 
также  страдательный  залогъ,  какъ  видно  изъ  сотрагавсизіег. 

§  281.  ГѴ*.  Залоги:  Страдательный  залогъ  въосскомъ  языкѣ  образовал¬ 
ся  очевидно  точно  такъ,  какъ  и  въ  латинскомъ,  именно  въ  темѣ  насто¬ 
ящаго  при  помощи  сложенія  съ  возвратнымъ  мѣстоименіемъ  ее,  кото¬ 
рое,  какъ  и  по  латуни,  превращаетъ  свое  8  въ  г  (§  250,  1):  з&каЫ- 
іег  (вм.  *закаі-іег=лат.  *засе-іиг  т.  е.  запсіа-іиг),  ѵіпс-іег  (=лат.  ѵіпсі- 
іиг),  Іата-ііг  (іеттиа-іиг),  сотразсизіег  (соіщиІ8Ііа  Гиегіі).  Замѣчатель¬ 
но,  что  і  передъ  г  (сохранившееся  въ  Іата-ііг  изъ  *1ата-іі-8е)  перехо¬ 
дило  только  въ  е  (§  249),  между  тѣмъ  какъ  по  латыни  бываетъ  и. 

Особаго  рода  есть  3  ед.  повелит,  страд.:  сепза-пшг  (=сепзе-іог). 

Въ  темѣ  же  прошедшаго  сов.  употребленъ  описательный  способъ 
съ  причастіемъ  на — іо — ,  и  соотвѣтствующими  формами  отъ  корня  ез, 
напр:  віаіоз  зеі  (=зіаіі  випі),  ргойи-зеі  (=ргоЪаіа  зипі),  роззі-ізі  (розі- 
іит  езі)  и  др. 

V.  Отглагольныя  имена: 

§  282.  1.  Неопредѣленное  наклоненіе  образовалось  совсѣмъ  иначе, 
чѣмъ  въ  лат.  языкѣ,  посредствомъ  суффикса — шп,  который  при  глаго¬ 
лахъ  3-го  спряженія  присоединяется  къ  корню,  а  въ  слитныхъ  глаго¬ 
лахъ  къ  темѣ  настоящаго  времени,  не  сливаясь,  однако,  съ  конечнымъ 
.ея  гласнымъ:  ех-шп  (ез-зе),  ас-шн  (а§еге),  йеік-ит  (бісеге)^  азег-ит (аз- 
зегеге),  іаіі-ит  (іаіе-гі),  сепза-ит  (сепзеге),  тоііа-ит  (тиііаге);  зіяніе 
(§  237  и  239,  Ь)  могло  уничтожаться  посредствомъ  вставочнаго  ѵ:  ігі- 
Ъагака-ѵ-ит  (аейійсаге). 

2.  Причастіе  наст,  дѣйств.  сохранилось  только  въ  одномъ  примѣ¬ 
рѣ:  ргае-зепШ. 

3.  Точно  такъ  и  для  причастія  наст,  страд,  имѣемъ  только  одинъ 
примѣръ:  орза-ппаш  (вм.  орза-п<1ат=лат.  орега-піат). 

4.  Причастіе  прош.  сов.  образуется,  какъ  и  по  латыни,  съ  суффик¬ 
сомъ— іо:  зааЬ-іош  (запс-іиш),  зіаіоз  (зіаіі),  раз-віаіа  (по  смыслу=рогіі- 
сиш),  зсгіМаз  (зсгіріае),  атігіса-іий  (=*іттегсаіо),  йеіѵа-іиз  (іигаіі)' 
Замѣчательно  придыханіе  нѣмыхъ  передъ  і  въ  зааЬ-іиш  и  зсгіі-іаз  (§254). 

Другой  суффиксъ,  именно— б,  есть  въ  отглагольныхъ  прилагательныхъ 
іас-ц-з  и  ргае-іис-и-з,  имѣющихъ  значеніе  причастій  на— іо  (=лат. 

Іасіив,  ргаеіесіиз). 

5.  Причастія  будущаго  нѣтъ. 


ОБОЗРѢНІЕ  УМБРІЙСКАГО  ЯЗЫКА.  ’> 


ЧАСТЬ  ПЕРВАЯ. 

ФОНЕТИКА. 

А.  О  ПРОИЗНОШЕНІИ. 

I.  Произношеніе  отдѣльныхъ  звуковъ. 

§  283.  Умбрійскій  народный  алфавитъ  имѣлъ  слѣдующія  буквы: 

патіѳѳтжлиіагмѵі  ѵгар 

аЬеѵгЬіЬікІт  и  р  г  в  і  ц  ^  #  ѣ 

1.  Гласные. 

§  284.  Они  слѣдующіе:  а,  е,  і,  и,  (о).  Въ  народномъ  умбрійскомъ  ал¬ 
фавитѣ  недоставало  знака  для  обозначенія  звука  о,  который,  .однако,  су¬ 
ществовалъ,  какъ  это  видно  изъ  тѣхъ  частей  игувинскихъ  таблицъ,  ко¬ 
торыя  написаны  римской  азбукой,  нанр.  др.  ѣиіи,  н.  1  о  і  о.  Впрочемъ 
также  вм.  і  очень  часто,  не  только  въ  древнеумбр.,  но  и  въ  новоумбр. 
встрѣчается  въ  перемежку  и  е  (и  даже  еі,  §  285),  нанр.  рііЧ,  ріЬе, 
реѣ-е,  р  і  г  в  -  і,  рігв-е,  регв-еі,  регз-і,  р  е  г  в  -  е  (всѣ=лат. 
циій,  въ  соединеніи  съ  дейктическимъ  і,  ср.  оито;0. 

2.  Двугласные. 

§  285.  Двугласные  въ  умбрійскомъ  языкѣ  почти  совсѣмъ  вышли  изъ 
употребленія,  въ  особенности  тѣ,  которые  на  второмъ  мѣстѣ  имѣли  и: 

*)  8.  ТЬ.  АиГгесЪі  ипй  А.  КігсЪЪо(Г:  Біе  ЦіпЪгізсЬеп  ЗргасЫепкт&Іег.  Еіп  Ѵег- 
8исЬ  2 иг  Беийт^  йегзеІЬеп.  2  Вйе.  1849 — 50. 

I.  ВатеЫЪег;;,  йтЪгізсЬе  8іиДіеп.  1872  (отдѣльно  издано  изъ  ЯейзсЬгіЙ  йіг  ѵег§1. 
ЗргасЬГогзсЬип»). 

Для  пониманія  реальной  сторона  игувинскнхъ  таблицъ  можетъ  быть  полезнымъ 
также: 

Е.  НивсЪке,  Біе  ІдиѵіпізсЬеп  Та&іп  пеЬ8і  йеп  Ыешетеп  итЬгмсЬеп  ІадсЪгіЙеп  н 
пр.  1859. 


—  224  — 

аі  сохранилось  (даже  въ  новоумбр.)  въ  сослан  і-го  спр.,  напр.  рог- 
I  а  і  а,  азегіаіа,  но  такъ,  что  тутъ  не  имѣется  собственный  дву¬ 
гласный,  такъ  какъ  і  въ  произношеніи  равняется  согласному  точно 
такъ  въ  реМа,  ризнаіез  и  др.  А  въ  а'йи  знакъ  і  представляетъ,  ка¬ 
жется,  цѣлый  слогъ  (=р).  Собственный  двугласный  аі  сливался  въ  е, 
напр.  тезіги  (вм.  *таіз(;го=тадіз(;го,  ср.  осское  шаія=та§із). 

еі  въ  древнеумбр.  осталось  только  въ  нѣкоторыхъ  примѣрахъ:  еікѵа- 
зезе,  еізкигепі,  еШрез,  затѣмъ  въ  аЬгеіІи,  киѵеііи  (§  297,  3).  Сравни¬ 
тельно  часто  встрѣчается  еі  въ  новоумбр.,  но  только  въ  графическомъ 
значеніи  вм.  долгаго  ё  или  х  (какъ  и  въ  древ,  латыни),  напр.  рі.  і  г  е- 
Ъеіі,  ріЬа^еі  (=р і Ь  а і і),  вин.  Г  і  з  е і  (=  Г і з  і),  пов.  й  е  і  і  и 
(=Й  і  і  и,  ср.  аѣѵеііи);  это  отчасти  даже  въ  др.  умбр.  іеііи  (=іеі;и),  - 
Ьегіеі  (=Ьіегіе).  Посредствомъ  еі  именно  обозначалось  въ  этихъ  и 
имъ  подобныхъ  случаяхъ  нѣчто  среднее  между  е  и  і.  Это  видно  между 
прочимъ  также'  изъ  того,  что  иногда  даже  очевидно  короткій  слогъ 
изображается  посредствомъ  еі,  напр.  въ  энклит.  частицѣ — рі  (=лат. — 
циё,  осск. — рій):  р  а  п  и  р  е  і  (ср.  др.  у.  ршп-ре),  е  і  п  е  (=епе,  ср. 
епдот). 

оі  осталось  въ  собственныхъ  именахъ  Коізіз  и  Ѵоізіеиег,  затѣмъ 
въ  им.  ед.  муж.  р  о  і,  который,  однако,  слѣдуетъ  читать  вѣроятно  дву¬ 
сложно,  если  можно  судить  по  орѳографіи  этого  слова,  изображаемаго 
также  чрезъ  р  о  -  е  і  или  р  о  -  е  др.  умбр,  рц-е  (въ  лат.  цш  изъ  *циб 
+1  произошло,  напротивъ,  сліяніе). 

а  и,  какъ  собственный  двугласный,  вовсе  не  встрѣчается  (ибо  з  и  Ь  о- 
с  а  и — слово  четырехсложное),  а  сливается  постоянно  въ  о,  напр.  Хоти 
(=лат.  іаигиз). 

ей  въ  значеніи  двугласнаго  также  не  встрѣчается;  ибо  еигопі  оче¬ 
видно  трехсложное  слово  (а  еиге  основывается,  кажется,  на  неправиль¬ 
номъ  раздѣленіи  *). 

о  и  имѣется  только  въ  с  о  и  г  X  и  з  I  вм.  *соѵогіизі,  слѣдовательно  вѣ¬ 
роятно  трехсложное  слово. 

Примѣчаніе:  Звукосочетанія  іа,  іе,  іи  не  могутъ  считаться  дву¬ 
гласными  вообще,  и  въ  особенности  тогда,  если  і  отмѣчаетъ  толь¬ 
ко  смягченіе  предъидущаго  согласнаго,  напр.  зріпіат-а  (=зріпат-ак), 
гиріпіе  (=г  и  Ь  і  п  е),  сотЪіПапзіизІ  (=сотЪіПа- 
п^изі)  и  др. 


*)  См.  Вгёаі,  ІТтЪгіса  (ехігаіі  <1е  тетоігез  де  Іа  зосіёіё  де  Іш^шеійще  де  Рагіз, 
т.  II),  гдѣ  вм.  Іевіге  еиге  предлагается  питать  іезіге  е  иге=дех1го  іи  Ьщпего. 
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3.  Согласные. 


§  286.  ^ревнеумбрійскій  алфавитъ  не  имѣетъ  отдѣльныхъ  буквъ  дли 
согласныхъ  §  и  Д,  а  передаетъ  ихъ  при  помощи  знаковъ,  служащихъ 
также  для  к  и  і,  папр.  апіакгез  (=лат.  іпіедгів),  Ікиѵіпиз  (==лат.  1{;и- 
ѵіпі),  іегкапіиг  (=лат.  іегкапіиг);  іеіа  (=лат.*ДеДаі),  йіі  (=Д  и  Г,  лат. 
Диоз).  Сообразно  съ  этимъ  смѣшивались  иногда  также  и  знаки  р  и  Ь, 
напр.  аЬгшп  и  аргиГ,  КаЪги  и  Каргит,  ЬаЬіпаи  каріпаГ,  гиріпат  и 
г  и  Ь  і  п  а  т  и  др. 


Знакъ  д  10.  вм.  котораго  въ  новоумбр.  бываетъ  иногда  просто  8,  обо¬ 
значаетъ  гортанный  звукъ,  смягченный  изъ  к  подъ  вліяніемъ  слѣдую¬ 
щихъ  за  нимъ  гласныхъ  і  и  е,  напр.  ^егзпаіиг  (=лат.  сепай),  сиг- 
пазе  (но  сигпасо),  ДевепДиі  (=лат.  *ДесетДш>8),  ілдег= 
ивев  (іасііиз);  і  послѣ  д  могло  и  не  обозначаться,  напр.  ригйп^ив 
ригДіп^из  при  ригДіп^іизі,  сошЬНіап^иві  при  сош- 
Ь  і  П  а  п  ^  і  и  з  і  или  сотЪНіапвіцві,  рипі^аіе  при  р  о  п  і  8  і- 
а  (,  е  г.  Гласный,  бывшій  причиной  смягченія  предъидущаго  согласнаго, 
совсѣмъ  выпалъ  въ  такихъ  примѣрахъ,  какъ  зігиіісіа,  й#1и. 

Звукъ  Р  представляетъ  характеристическое  для  умбрійскаго  языка 
измѣненіе  согласнаго  Л  (въ  нѣкоторыхъ  примѣрахъ  также  1)  ,въ  шипя¬ 
щій  согласный,  произносивлгійся-ло  всей  вѣроятности  какъ  чешское  ѣ 
или  польское  гг;  въ  тѣхъ  частяхъ  игувинскихъ  таблицъ,  которыя  напи¬ 
саны  римской  азбукой*  изображается  этотъ  звукъ  чрезъ  г 8,  напр.  аке- 
іппіе=а  се  гвопіет,  аНегйіг  =  аг8Іегіиг,  аіеМиві=а  п  Д  е  г- 
8  а  { и  8 1,  іегиз(;=(ііг8и8І;.  Этоть  звукъ  походилъстолько  же  на  г,  сколь¬ 
ко  и  на  8,  како  видно  изъ  того,  что  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  написано 
одно  г  вм.  !•  или  гз,  напр.  агшати=а гзтаЬато,  агѵеіі и=аЬ 
ѵеііи,  а  въ  другихъ,  напротивъ,  одно  8,  напр.  асезопіат е=акеіш- 
піатет,  аігёри  заі;  и=а  ігеригзаіи.  Происхожденіе  же  звука  {■ 
видно  напр.  изъ  сравненія  умбр.  еЬе-к  съ  осск.  ІД-і-к  (лат.  *іД+се), 
аМегІиг  съ  лат.  аД-іего,  рекиг-ригзиз  съ  лат.  диаДги-реДез;  іа- 
тегіав  съ  лат.  іатіііав,  ритрейаз  съ  лат.  РотрШиз.  Замѣчательно,  что 
въ  усвоеніи  (и  вообще  въ  началѣ  словъ)  зубной  звукъ  Д  (I)  обыкновен¬ 
но  сохранялся  (по  крайней  мѣрѣ  на  игув.  табл ),  напр.  1е!'из1=Д  і  г  з  и  в  I 
(вм.  чего  на  тудерской  статуѣ  М'е=осск.  ДеДеД). 


2,  употребляемое  только  въ  древнеубр.,  равнялось  въ  концѣ  словъ  ос- 
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СЕОму  2=із,  напр.  ріЬаг  Іадег;  въ  новоумбр.  частяхъ  игувинскихъ  таб¬ 
лицъ  2  замѣнено  буквой  з,  потому-ли,  что  къ  тому  времени  произно¬ 
шеніе  этого  звука  измѣнилось,  или  потому,  что  также  у  Римлянъ  вы¬ 
шло  тогда  изъ  употребленія:  і  а  8  е  я—іа^ег,  р  і  Ь  о  в=ріЬаг. 

Древнеумбр.  языкъ  не  имѣетъ  знака  для  д;  поэтому  бываетъ  кѵ,  напр. 
кѵезіиг.  Въ  новоумбр.  передъ  и  употребляется  знакъ  д,  но  онъ  обозна. 
чаетъ  только  с  (т.  е.  ди=си),  напр.  б  е  д  и  г  і  е  г  (=др.у.  Іекитіег), 
редио  (=лат.  ресиа),  р  е  і  д  и  (==лат.  рісо). 

II.  Произношеніе  словъ 

1.  Слоги. 

§  287.  Зіяніе  между  слогами  могло  уничтожаться  въ  древнеумбр.  чрезъ 
вставку  согласнаго  і  (=)),  но  только  тогда,  если  первый  изъ  обоихъ 
слоговъ  оканчивался  на  гласный  і,  напр.  АШеНиг=А Ііегзіиг,  Ье- 
гііеі=Ь  е  г  і  е  і,  ѴеЬііез==ѴеЬіег;  точно  такъ  чрезъ  вставку  согласнаго 
ѵ,  если  первый  изъ  двухъ  слоговъ  оканчивался  на  и,  напр.  іиѵе8= 
б  и  і  г  (лат.  биоЪиз),  ка8ігиѵи==с  а  8  і  г  и  о  (=лат.  *са8ігиа),  тапиѵ-е 
(тапи  іп  =іп  тапи).  Вообще  же  могъ  для  этой  цѣли  употребляться 
звукъ  Ь,  напр.  8  (;  а  Ь  и  (=зіо),  ріЬаг  или  р  і  Ь  о  з  (—ріаіиз). 

Зіяніе  междусловное  могло  уничтожаться  посредствомъ  кразиса,  напр. 
ригіаі;и1и=р  огіаіи  иіо,  е  Ь  е  з  и=е  Ь  е  е  8  и,  аЬгипи  (изъ  *аЬги 
шш).  Самый  важный  примѣръ  этого  рода  есть  мѣстный  падежъ,  конеч¬ 
ный  гласный  котораго  сливается  съ  гласнымъ  предлога  еп  (ет),  напр. 
агѵеп  (изъ  *агѵе-еп);  безъ  сліянія  осталось  гиріпіе-е  (ср.  также  та¬ 
пиѵ-е). 

2.  Количество  слоговъ. 

§  288.  Для  обозначенія  долготы  гласнаго  (которая  впрочемъ,  но  боль¬ 
шей  части  вовсе  не  отмѣчается)  существуютъ  въ  умбрійскомъ  языкѣ 
слѣдующіе  способы: 

1.  Въ  тѣхъ  частяхъ  игувинскихъ  таблицъ,  которыя  написаны  умбрій¬ 
скими  письменами,  употребляется  для  этой  цѣли  буква  Ь,  поставляемая 
позади  гласнаго,  напр.  китпаЬк1е=кинтак1е,  аЬігериГа(;и=аігеригаиі, 
8аМа=заіе,  регвпіЬпт=рег8піпш,  8ігиЬ^1а=8іги2Іа  и  др.;  это  встрѣ¬ 
чается  иногда  еще  и  въ  новоумбр.,  напр.  зраЬти,  еіигзІаЬши 
=еІиЫати,  е  1і=е. 

2.  Въ  новоумбрійскихъ  же  частяхъ  игув.  таблицъ,  кромѣ  того,  замѣчает- 
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ся  иногда  и  осскій  (и  др.  лат.)  способъ,  отмѣчать  долготу  гласнаго  чрезъ 
удвоеніе  его,  вапр.  Г  е  е.  4  и=іеіи,  ооаегсіот. 

3.  Во  многихъ  примѣрахъ,  принадлежащихъ  новоумбр.  языку,  есть 
комбинація  того  и  другаго  способа,  т.  е.  гласный  для  обозначенія  дол¬ 
готы  удвояется,  но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  между  обоими  знаками  гласнаго  по¬ 
мѣщается  Ь,  напр.  аЬиігіригзаІ  и=а  ігіригзаіи  или  аЬіге- 
риЫ.и,  в  а  Ь  а  4  а  т=за4а,  4  г  а  Ь  а  4=4  г  а  Г,  4  г  а  Ь  а=4га,  е  Ь  е=е  Ь 
=е,  р  е  г  8  п  і  Ь  і  т  и=регзпШти=р  ёгзпіти,  сотоЬоі  а=лат. 
соттоіа.  Только  при  и  этого  не  бываетъ. 

Наоборотъ  кажется,  что  краткость  гласнаго  обозначалась  посред¬ 
ствомъ  удвоенія  слѣдующаго  за  нимъ  согласнаго  въ  такихъ  (впрочемъ 
не  очень  многочисленныхъ)  примѣрахъ,  какъ  е  п  п  о  или  е  п  п  о  т= 
епот  ено  епи  (ср.  лат.  ёпіт),  р  о  п  п  е— р  о  п  е  рипе  рипі 

Примѣчаніе:  Замѣчательно,  что  количество  (долгота)- послѣд¬ 
нихъ  слоговъ  словъ  почти  никогда  не  отмѣчалась. 

Б.  О  СОЕДИНЕНІЯХЪ  И  ИЗМѢНЕНІЯХЪ  ЗВУКОВЪ. 

I  Въ  началѣ  словъ. 

§  289.  1.  Гласный  а  остался  иногда  въ  началѣ  словъ  тамъ,  гдѣ  по  ла¬ 

тыни  есть  а  (ср.  §  241,  1):  ап4ег  (=лат.  іп4ег),  ап— или  а— (=лат,  іп-, 
напр.  ап-іакгі8=лат.  іп-іедгіз).  • 

2.  Гласный  е  выпалъ  (какъ  и  въ  лат.  и  осск.)  въ  началѣ  корня  ев  въ 
8  е  П  4,  8ІП8  8  І  8. 

3.  Умбрійскій  языкъ  (согласно  съ  осскимъ)  имѣетъ  р  вм.  лат.  ци  въ 
началѣ  мѣстоименнаго  корня  кі  или  ко,  напр.  р  і  в  (=циів),  ршпре 
(= — сшпцме),  риігезре  (=и4гіи8фіе),  рип-е  или  рип-і  (=фіит),  р  о  і  или 
р  о  е  і  (=циі)  и  др.;  точно  такъ  въ  началѣ  названія  числительнаго  4: 
реіиг-ригзив  (=циас!ги-ре<1іЪив)  и  5:  рипііз. 

4.  Лат.  корень  ѵеп  имѣетъ  въ  умбр,  (какъ  и  въ  осск.)  форму  Ъеп, 
нанр.  Ь  е  п  и  8  о  (ѵенепті),  Ь  е  п  и  г  е  п  4  (ѵепегіпі).— Подобнымъ  об¬ 
разомъ  Ьегиз  (=лат.  ѵегиЪив). 

5.  Отъ  §п  въ  началѣ  словъ  осталось  одно  п  (какъ  и  по  латыни), 
наир,  пшнеп  (=лат.  потеп),  паііпе  (=па4іопе). 

II.  Въ  серединѣ  словъ. 

1.  Гласные. 


I.  Гласный  звукъ  усиливается: 
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§  290.  1.  Усиленіе  гласныхъ  состоитъ,  какъ  и  въ  остальныхъ  италій¬ 
скихъ  нарѣчіяхъ,  главнымъ  образомъ  въ  удолженіи: 

a)  Образовательное  удолженіе  имѣетъ  мѣсто  въ  темѣ  настоящаго  отъ 
корня  і:  ёЧи  ё  - 1  і  ё  е  •  в  1,  затѣмъ  въ  рі.  II:  ІгёЬеіѣ,  Ьёнигепі, 
іакигепі  (§319).  Напротивъ  въ  дат.  ед.  отъ  темъ  на — о  усиленія  или  во¬ 
все  не  было,  или  же  оно  опять  исчезло,  послѣ  чего  ктроткое  б  осла¬ 
билось  въ  е  и  съ  суффиксомъ  слилось  въ  і  или  е  (еі),  напр.  Теігі  или 
Теігеі  (изъ  ТеІгб-і=лат.  Теіго  изъ  *ТеІго-і). 

b)  Замѣнительное  удолженіе  видно  изъ  ороографіи  такихъ  словъ, 
какъ  сотоЬоіа  т.  е.  *сотоіа  (=лат.  сотп-тОЧа  изъ  *сот-тбѵ-іа), 
е  Ь  е  или  е  Ь=е  (лат.  ё  изъ  ес-)  и  др. 

2.  Вставленіе  гласныхъ  происходило  въ  им.  е'д.  отъ  темъ  на — го 
и  гі.  напр-  а  &  -  е  -  г  (вм.  *а§гов  греч.  аус-і'),  икаг  род.  икгев  или 
о  с  г  е  г,  расе  г;  затѣмъ  въ  указат.  мѣстоименіяхъ  передъ  дейктиче- 
скимъ  суффиксомъ  к  (с),  напр.  еі'-е-к  (осск.  М-і-к);  точно  такъ  въ  ег- 
і  -  Ь  о  п  1=е  г  -  о  п  і. 

II.  Гласный  звукъ  ослабляется: 

§  291.  1.  Собственное  ослабленіе  замѣчается  особенно 

a)  въ  конечныхъ  слогахъ  словъ,  причемъ  переходитъ 

а  въ  о:  въ  новоумбр.  им.  ед.  передъ  суффиксомъ  в  въ  такихъ  слу¬ 
чаяхъ,  какъ  р  і  Ь  о  в=ріЬаг,  С  а  в  і  1  о  в  (но  Савііаіе); 
кромѣ  того  см.  §  302. 

о  въ  и:  см.  §  302. 

і  въ  е:  въ  разданныхъ  падежахъ  темъ  на  і,  §  311;  кромѣ  того 
см.  §  302;  напротивъ 

b)  коренной  гласный  во  второй  части  сложныхъ  словъ  ослабляется 
рѣдко,  напр.  со-шоНи  ки-тиііи  (но  также  ки-таііи),  рге-ЬиЬіа 
(но  также  рге-ЬаЪіа)  и  др.;  обыкновенно  остался  гласный  безъ  измѣне¬ 
нія,  напр.  апЧакгев  (=лат.  іпЧе§гіз),  виЬ-аЫи  (=лат.  виЪ-щНо),  аЧека- 
Йіві  или  ап-сіегва-іиві  (=лат.  *атЪі-<іейегі(;),  рге-ЬаЬіа  (—лат. 
ргае-ЫЬеаі),  аѣ-ЬаЬав  (=айЫЬеап1;),  Іи-раіег  (—лат.  Іи-рііег),  ки-шаНи 
(=соттоШо),  рго-сапигепі  (=рго-сйтегіпІ)  и  др. 

§  292.  2.  Сліяніе  сталкивающихся  гласныхъ  въ  умбр,  языкѣ  отчасти 
еще  болѣе  употребительно,  чѣмъ  въ  лат.;  такъ  напр.  въ  дат.  ед.  отъ 
темъ  на  а  въ  лат.  конечномъ — а+і  происходило  собственно  только  осла¬ 
бленіе  конечнаго  і  въ  е  (ср.  осское — а+і),  напротивъ  въ  умбр. — аі  пе¬ 
решло  чрезъ  сліяніе  въ  е:  аве==лат.  агае=осск.  ааваі.  Особенно  замѣ¬ 
чательно  то  обстоятельство,  что  двугласный  аи,  который  въ  лат.  языкѣ 
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по  большей  части  совсѣмъ  не  измѣнялся,  въ  умбр,  переходилъ  постоян¬ 
но  въ  о,  напр.  РІоІліз  (у  Феста)==лат.  Ріаиіиз,  иМгеІіет.  е.  *о  Ы  г  е  I  і  е 
(ср.  лат.  аисіог),  о  I  е  иіе  (ср.  осск.  аиіі,  лат.  аиі)  и  др.  Только  въ  1  ед. 
изъяв,  наст,  отъ  глаголовъ  1-го  спряженія,  гдѣ  по  латыни  происходило 
сліяніе  гласныхъ — а+о  въ  о,  въ  умбр,  языкѣ  копечное  о  только  ослаб¬ 
лялось  въ  и,  послѣ  чего  гласные  а-(-и  оставались  не  слитными  и  даже 
не  соединялись  въ  одинъ  двугласный  (т.  е.  въ  одинъ  слогъ):  в  I  а  -  Ь  -  и 
(И  служитъ  для  уничтоженія  зіянія  вм.  *зіа-и=лат.  зіо  изъ*8Іа-о),  в  и- 
Ь  о  с  а  и— лат.  *зиЪ-ѵосо  (поэтому  умбр,  з  и  Ъ  о  с  о  врядъ-ли=8  и  Ь  о- 
с  а  и). 

Вообще  же  происходило  сліяніе  на  тѣхъ  же  основаніяхъ  и  при  тѣхъ 
же  приблизительно  результатахъ,  какъ  и  въ  лат.  языкѣ.  Какъ  особен¬ 
ность  должно  отмѣтить  сліяніе  въ  род.  и  дат.  ед.  отъ  темъ  на — и,  гдѣ 
въ  новоумбр.  вмѣсто  первоначальнаго  и -И  появляется  о:  Ігііог 
(=лат.  ігіЬиз  изъ  ІгіЬи-|-із),  і  г  і  Г  о  (=лат.  ІгіЪи-і);  здѣсь,  быть  мо¬ 
жетъ,  сперва  происходило  двугласное  усиленіе  звука  и  въ  ои  (*аи),  такъ 
что  ігііог  было  бы=ІгіІои+І8  (ср.  §  262).  Другаго  рода  сліяніе  глас¬ 
ныхъ  иі  въ  і  (см.  §  262)  въ  твор.  тапі  (изъ  *тапи-і(І),  Ігей,  аіриігаіі 
и  въ  темѣ  зі  изъ  зиі-,  напр.  вин.  зіт  (=лат.  виет). 

§  293.  3.  Сокращеніе  гласныхъ  въ  умбрійскомъ  языкѣ  указать  пря¬ 

мо  нельзя,  но  можно  предполагать,  что  оно  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ 
предшествовало  ослабленію  гласнаго  (ср.  §  246),  напр.  1о1б=1и1а,  С  а- 
з  і  1  б  з  при  Казеіаіе,  а  также  выпаденію  гласнаго,  напр.  1  о  1  с  о  г  вм 
*1ой-сог  отъ  темы  Іо  Іа. 

§  294.  4.  Выпущеніе  гласныхъ  получило  въ  умбр,  языкѣ  необык¬ 
новенно  распространенное  употребленіе.  Самые  важные  случаи  слѣдующіе: 

a)  выпаденіе  конечнаго  гласнаго  основъ  на  о  и  і  передъ  суффиксомъ 
им.  падежа  з,  панр.  ріЬаг  (вм.  *рШа1з  —  лат.  ріаіиз),  Ікигіпз  (І^итіпиз), 
а  §  е  г  (ау^о?),  икаг  (осгіз)  и  др.; 

b)  выпаденіе  тематическаго  гласнаго  въ  повел,  наклоненіи  глаголовъ 
3-го  спряженія,  напр.  витіи  (лат.  зитііо),  китиііи  с  о  т  и  1 1  и  (сот- 
тоіііо),  геѵезіи  (геѵізііо)  и  др. 

c)  выпаденіе  гласнаго  о  (и)  вередъ  суффиксомъ — Іо,  напр.  апдіоте 
(іп  ап§и1о),  р  о  р  1  е  г  (рориіі),  іайе  (ІаЬиІае),  каііез  (саіиііз),  р  і  Ь  а  с- 
1  о  (ріасиіит,  ср.  лат.  заесіит),  зііріаіи  (зііриіаіо), 

(1)  въ  конечномъ  слогѣ  3  ед.  будущаго  I  (§  324)  и  буд.  II  (§  332). 

III.  Гласный  звукъ  измѣняется  подъ  вліяніемъ  другаго  глас¬ 
наго  или  согласнаго: 
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§  295.  1.  Вліяніе  гласнаго  на  гласный  обнаруживается  въ  приподоб- 

леніи  одного  другому.  Чрезъ  приподоблепіе  произошло  напр.  такъ  наз. 
5  склоненіе,  какъ  видно  изъ  твор.  ед.  иМгеііе  (вм.  первоначальнаго 
*иМгеіі  а);  точно  такъ  образовалось  сослаг.  Ьегііеі  или  Ь  е  г  і  е  і  изъ 
*Ьегі-а-1.  Приподобленіе  должно  было  также  предшествовать  различнымъ 
сліяніямъ  гласныхъ;  такимъ  образомъ  конечный  гласный  основъ  на  о  пе¬ 
решелъ  передъ  суффиксомъ — із  чрезъ  приподобленіе  въ  е  (какъ  видно 
изъ  осскаго  закагакіе-із)  и  затѣмъ  сливался  съ  нимъ  въ — ез,  такъ  что 
напр.  каііез  стоитъ  вм.  *каі1е-із  *ка11о  із;  подобнымъ  образомъ  объяс¬ 
няется  и  твор.  ед.  отъ  темъ  на  и,  гдѣ  напр.  ігей  произошло  изъ  *ігѳ- 
й-ей  *ігеіи-ей  (какъ  ігіЬи  изъ  *(лзЬи-ей). 

§  296.  2.  Вліяніе  согласныхъ  на  гласные  касается  главнымъ  образомъ 
согласнаго  г,  передъ  которымъ  о  въ  закрытыхъ  слогахъ  любитъ  пере¬ 
ходить  въ  и,  напр.  реіиг-ригзиз  (реіиг — =осск.  реіога),  р  и  г- 
й  і  п  д  і  и  з  і  (риг—  =лат.  рог — въ  рог-гехіі);  суффиксъ — іог  имѣетъ  въ 
умбр,  языкѣ  исключительно  форму — іиг:  кѵезіиг,  иЫиг,  агвіегіпг. 
—  Сюда  же,  можно,  кажется,  отнести  и  3  мн.  изъяв,  прош.  сов.,  гдѣ  пе¬ 
редъ  суффиксомъ — зо  (=зопі)  появился  гласный  и  (вм.  ожидаемаго  і  или 
е)  по  аналогіи  другихъ  формъ  темы  прош.  сов.,  въ  которыхъ,  сообразно 
съ  ихъ  происхожденіемъ,  передъ  суффиксомъ,  начинающимся  съ  з,  на¬ 
ходится  гласный  и,  наир.  Ьепи-зо  (вм.  *Ьепі-зо  или  *Ьепе-зо=лат.  ѵепе- 
гипі  изъ  *ѵепі-зопі)  по  аналогіи  Ьеп-и-зі  и  пр. 

2.  Согласные. 

1.  Вліяніе  гласныхъ  на  согласные: 

§  297.  1.  8  между  двумя  гласными  (и  затѣмъ  въ  концѣ  словъ,  см.  §  304) 

переходитъ  въ  нѣкоторыхъ  случаяхъ  обязательно  въ  г,  напр.  въ  еги 
е  г  о  ш  (=еззе)  или  въ  род.  мн.  при  темахъ  на  а:  шепга-ги,  зезіеп- 
іазіа-ги  идр. 

2.  Б  между  двумя  гласными  (и  затѣмъ  въ  концѣ  словъ)  переходитъ 
въ  извѣстныхъ  словахъ  въ  і-  (гз),  напр.  іегизк=й  і  г  з  и  з  і,  іеіп— й  і  і- 
8  а  (=лат.  'йійаі),  егек  (=осск.  ісіік),  реіигригзиз  (циайгире- 
йіЪиз)  и  др. 

2.  С  передъ  е  и  і  превращается  не  только  въ  д,  по  даже  и  въ  з, 
напр.  ^езпа  (сепа),  р  а  де  (расе),  ргозе^еіи  (ргозесіиш),  йезепйиі 
(йиойесіш),  сигпазе  (но  с  и  г  п  а  с  о),  іа^іа  (йасіаі),  Запсзе  8  а  п- 
8  і  е;  если  за  і  слѣдуетъ  еще  гласпый,  то  і  послѣ  д  (или  з)  могло  и  не 
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произноситься,  напр.  Га2и=Га2Іи  (Іасеге),  ігіЪгі^п  (изъ  *(хіЪгісіо=лат. 
ігіріісаііо),  ѵезіі2іа=ѵ е в I і в і а  ѵевііва. 

4.  О  и  с  между  двумя  гласными,  изъ  которыхъ  второй  і,  иногда  вы¬ 
падаетъ  (превратившись  предварительно  въ  )),  напр.  піезіги  (изъ  *та- 
І8іги=та»ізІго),  Геііи  (изъ  *Гаі(;и=ІасіІо),  іеііи  (изъ  *йеіііи=<1еісііо). 

5.  Ті,  имѣя  за  собою  ещё  одинъ  гласный,  могло  переходить  въ  зі,  вм. 
котораго  на  письмѣ  употребляли  и  д,  напр.  сотЪійапзіизі  сотЪШап^і- 
изЪ  или  даже  согаЬШап^изі  (отъ  темы  *сотЬійапІі-);  ригііпзив  или 
р  и  г  <і  і  п  д  и  8=ригѣіѣіиз.  Подобнымъ  образомъ  смягчается  иногда  и  <1 
передъ  гласнымъ  еиівъз:  овіепвепііг  (лат.  овіепіепіиг),  К  і- 
в  і  е  ( — Еіііо). 

II.  Вліяніе  согласныхъ  на  согласные: 

§  298.  1.  Совершенное  приподобленіе  и  выпаденіе.  Такъ  какъ  памят. 

пики  умбрійскаго  языка  удвоенія  согласныхъ  почти  совсѣмъ  не  пока¬ 
зываютъ,  то  полное  уравненіе  двухъ  рядомъ  стоявшихъ  согласныхъ  сов¬ 
падаетъ  на  письмѣ  съ  вылущеніемъ  одного  изъ  нихъ,  напр.  вот  о— 
лат.  бшпшо  (изъ  вир-то  ср.  вир-егі).  Самый  важный  (и  для  умбр,  языка 
характеристическій)  случай  этого  рода  есть  уравненіе  согласныхъ  пй  въ 
пп  (вм.  котораго,  однако,  пишется  одно  п),  а  именно  1)  въ  прич.  на 
— П(іо,  напр.  апіегепег  (вм.  *апІегеппег=лат.  *атЪі-Іегепіі),  р  і- 
Ь  а  п  е  г  (ріашіі)  и  2)  въ  формахъ  образовавшихся  отъ  корня  ко  (=*цш>) 
посредствомъ  суффикса — іо,  напр.  рапи-реі  (циапіо-цие)  *)•  Сю¬ 
да  принадлежитъ  переходъ  др.  умбр,  ъ  (=із)  въ  новоумбр.  в,  напр.  рі- 
Ьаг=р  і  Ь  о  з  (ріаіив),  Іа дег  I  а  д  е  в  (Іасііив),  Іегтпаз  (Іегтіпаіив). 
— Другіе  примѣры:  ѵ  послѣ  Ь  выпало  въ  виЪосаи  (изъ  *виЪ-ѵосао);-І 
выпадало  въ  формахъ  рі.  П  послѣ  согласныхъ,  напр.  ЬаЬив  (изъ  *ЬаЪ- 
Іиві); — г  могло  исчезать  передъ  в,  напр.  ^езпа  при  ^егвпаіиг,  ревпіти= 
регвпіти,  Тазе  іиве(ді=Т  игве  ІигвИи  (ср.  §  286);— приподобле- 
нію  и  выпаденію  согласныхъ  подвергались  также  различные  предлоги  въ 
сложеніи  съ  другими  словами,  напр.  ап-Іегепег  (вм.  атЪ-І.),  и-реіи 
(=лат.  *оЬ-рёпііІо). 

§  299.  Примѣчаніе :  Отъ  выпаденія  согласнаго  должно  различать  орѳо¬ 
графическое  выпущеніе  носоваго  звука,  основывающееся  на  томъ, 
что  носовой  звукъ  въ  такихъ  случаяхъ  не  принимался  за  соглас¬ 
ный,  а  только  за  назализацію  гласнаго,  которая-то  именно  въ 

»)  Однако  р  о  п  п  е  (§  288)  р  о  и  е  рипе  рипі=іат.  сшп,  можетъ  быть,  не  прннадле" 
жить  сюда,  на  что  указываетъ  сиіп-е  (т.  е.  сит  н  дейкт.  е=і,  кікъ  рипе=ршѵ(-е)  въ 
отрывкѣ  изъ  Саліярсвой  пѣсни  (Тег.  8сашг.  р.  2261). 
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др.  умбр,  часто  ие  отмѣчалась,  напр.  аЧеЫиз1=а  п-ДегваГиві, 
а-іепі;и=ап-іепіи или  ап-ДепДи,  ивіе  1и=изіепЧи  или  о  з  і  е  п- 
Д  и,  а-репІи=ат-репіи  8а-0е= 8  а  п  -  8  і  е;  передъ  8  (2)  происхо¬ 
дило  это  также  въ  новоумбр.,  напр.  а-$егіаіе  г=ап-гепа1ев, 
Дігза8  =  Діг8ап8,  1о8  =  1оп8,  и  конечно  и  въ  др.  умбр., 
напр.  а-8ііпІи=ап-8Іт1;и,  а-2егіа1и=ап-2егіа(;и,  иге  (§  285  прим, 
подъ  чертой)=о  п  8  е  (=лат.  итего). 

§  300.  2.  Постепенное  приподобленіе  видно,  между  прочимъ,  въ 
слѣдующихъ  случаяхъ: 

a)  пі  (въ  серединѣ  словъ)  переходитъ  въ  новоумбр.  въ  пД,  напр. 
а  п  Д  е  г=апіег  (=лат.  іпіег),  даже  въ  повел.,  напр.  апДепДи  =  ап- 
іеніи,  о  8  I  е  п  Д  и  =  озіепіи,  и  въ  страд,  зал.,  напр.  о  8  і  е  п  8  е  п  Д  і  [г] 
ср.  Іегкапіиг;  напротивъ  въ  концѣ  словъ  пі  остается,  напр.  8  е  п  1, 
Дегзісигепі,  иногда  даже  и  въ  серединѣ:  етапіи [г]; 

b)  р  передъ  г  можетъ  переходить  въ  Ц-,  напр.  напр.  каЪги  -карги 
(=лат.  саргшп),  саЪгіпег  (=саргіпі). 

§  301.  3.  Различеніе:  Самый  важный  случай  этого  рода  есть  свой¬ 
ственный  умбрійскому  (и  осскому)  языку  переходъ  звука  д  передъ  і  въ 
Ь,  напр.  зиЪаМи  (=лат.  зиЬідііо),  геМе  (лат.  гесіе  гед-еге),  иЫиг  (аи- 
сіог  аид-еге);  одно  д  переходило  чрезъ  приподобленіе  въ  к  (с),  если  въ 
темѣ  настоящаго  передъ  нимъ  былъ  носовой  звукъ,  напр.  йкіи  (=лат. 
Йпдііо). 


III.  Въ  концѣ  словъ. 

1.  Гласные. 

§  302.  1.  Ослабленіе  конечныхъ  гласныхъ: 

а  переходило  въ  о  (и),  а  именно:  а)  въ  им.  ед.  отъ  темъ  на — а,  напр. 
еіапіи  тиіи  (но  еще  рапіа  тиіа);  Ъ)  въ  им.  вин.  мп.  ср.  отъ  темъ  на— 
о,  напр.  агѵіа  агѵіи  а  г  ѵ  і  о;  с)  въ  3  мн.  повел.,  напр.  еііиіа  еіиіа  еіи- 
Іи  е  1  и  I  о. 

о  переходило  въ  и:  а)  въ  твор.  ед.  отъ  темъ  на — о,  напр.  р  о  р  1  и 
(рориіо);  Ъ)  въ  1  ед.  изъявит.,  напр.  з  і  а  Ь  и  (изъ  *зіао);  с)  во  2  и  3 
ед.  повел.,  напр.  е  і  и  (=ііо). 

і  переходило  въ  е:  а)  въ  дат.  ед.  согласныхъ  темъ,  напр.  Іиѵе  раіге 
(=Іоѵі  раігі);  Ь)  въ  рип-е=рип-і. 

2.  Отпаденіе  конечнаго  гласнаго  есть  напр.  въ  пеір  п  е  і  р  пер  (=лат. 
пецие). 
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2.  Согласные. 

§  303.  Въ  концѣ  умбрійскихъ  словъ  встрѣчаются  слѣдующіе  согласные: 
к,  4,  4  (гз),  п,  г,  1,  в,  р,  Г,  ѵ,  т;  затѣмъ  кз  (хв),  га,  гз,  2,  п4,  з4;  кро¬ 
мѣ  того  разъ  три  согласные  въ  е  т  р  з. 

1.  Большая  часть  выше  названныхъ  простыхъ  согласныхъ,  особенно 
же  ш,  з  (г),  4  и  і,  то  пишутся  въ  концѣ  словъ,  то  опускаются, 
напр.  въ  3  ед.:  Ьепиз=Ь  епиві,  зі  (=лат.  зіі),  въ  вин.  ед.  8акге= 
закгет,  зріпа=зріпат,  сигпасо  (=лат.  согпісеш);  въ  вин.  мн.  і г  і 
Гг  И,  П  1  і  о  =  ГеІіиГ  и  т.  д.  Также  п  отброшено  и  ноше  (однако 
ишеп);  всегда  говорится  ки  или  со  (вм.  лат.  соп-).  Даже  два  соглас¬ 
ныхъ,  именно  п4,  отбрасываются  въ  3  мн.  прош.  сов.,  напр.  Ь  е  п  и  з  о 
(=ѵепегипі). 

Въ  твор.  ед.  и  въ  нов.  конечное  сі  (4)  обязательно  опускается 
(какъ  въ  класс,  латыни),  напр.  паііпе  (=па4іоне),  зиЪ-аЫді  (ср.  осск. 
ас4и<1=лат.  а§і4о).  Точно  такъ  з  въ  им.  ед.  послѣ  1  и  г  обязательно 
выпадаетъ,  напр.  а  &  е  г  (Вм.  *а§егз  *а§гз  *а8гоз),  аНегіпг,  с  а  4  е  1  (вм. 
*са4е1з  *са41оз). 

Примѣчанія-.  1.  Однако  конечное  8  (г)  почти  постоянно  сохра¬ 
няется  (на  игув.  табл.)  въ  дат.  и  твор.  мн.  вообще  и  въ  им.  мн. 
отъ  темъ  оканчивающихся  на  гласные,  напр.  аѵів  или  ауез  (=аѵі- 
Ьиз),  зсгеіЬ4ог  (всгір4і),  иг4аз  (ог4ае). 

2.  Конечное  т  (въ  вин.  ед.)  остается  непремѣнно  передъ  пред¬ 
логами  ет  (изъ  еп)  и  аѣ,  поставляемыхъ  позади  своего  падежа, 
напр.  Аке4ипіат-ет=А сезопіат-е,  зріпат-аѣ. 

§  304.  2.  8  въ  концѣ  словъ  переходитъ  въ  новоумбр.  (по  крайней  мѣ¬ 
рѣ  на  игув.  табл.)  обыкновенно  въ  г,  напр.  4  о  4  а  г  Ііоѵіпаг  =4и- 
4аз  Ікиѵіпаз,  з  і  г  (=лат.  зіз).  Только  въ  дат.  твор.  мн.  конечное  з  со¬ 
храняется  также  и  въ  новоумбр.,  напр.  а  ѵ  е  і  8  =  аѵів  (=лат.  аѵіЬиз), 
(1  и  р  и  г  з  и  з  (ЬірейіЬиз);  точно  такъ  въ  тѣхъ  случаяхъ,  гдѣ  передъ  з> 
или  же  послѣ  него  выпалъ  какой-нибудь  согласный,  напр.  4  а  з  е  з=4а- 
де г  (т.  е.  *4асе4з),  С  а  з  і  1  о  з  (ср.  Казі1а4е),  Гое  (=іога),  б  і  г  з  а  з 
(=(1  ігзапз),  соѵог4из  (==соѵог4из4)  и  др. — Напротивъ  въ  страд, 
залогѣ  переходило  з  въ  г  еще  въ  др.  умбр.,  напр.  4егкап4иг  (=лат.  4ег- 
§ап4иг). 

§  305.  3.  Согласный  п  въ  концѣ  словъ  иногда  переходилъ  въ  т,  ко¬ 

торое  впослѣдствіи  опять  могло  отбрасываться:  пишет  и  пот  е=пи- 
теп  (лат.  потеп).  Самый  важный  примѣръ  этого  рода  есть  предлогъ 


еп,  поставляемый  позади  .своего  падежа  (вин.  или  мѣст.),  и  имѣющій 
обыкновенно  форму  ет  или  е,  напр.  Акеіипіат-ет  (=лат.  іп  Ас.);  еп 
сохранило  свое  конечное  п  въ  агѵеп  (изъ  *агѵе+еп);  ср.  §  313. 


ЧАСТЬ  ВТОРАЯ. 


МОРФОЛОГІЯ 

А.  СКЛОНЕНІЕ  СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХЪ. 

§  306.  Умбрійское  склоненіе  равняется  въ  своихъ  основаніяхъ  почти 
совершенно  вескому,  такъ  какъ 

1)  въ  род.  ед.  и  им.  мн.  отъ  темъ  на — а  и  о  сохранились  тѣ  суф¬ 
фиксы,  которые  въ  латинскомъ  языкѣ  принадлежатъ  почти  исключи¬ 
тельно  только  чистому  склоненію; 

2)  дат.  и  твор.  мн.  всѣхъ  темъ  образовался  при  помощи  суффикса 
— І8  (никогда — бив); 

3)  въ  род.  мн.  отъ  темъ  на — а  есть  суффиксъ — гит,  между  тѣмъ 
какъ  при  темахъ  на — о  (какъ  и  при  всѣхъ  остальныхъ)  только — шп. 

Однако  въ  результатѣ  видна  всетаки  значительная  разница  между  обо¬ 
ими  языками,  отчасти  вслѣдствіе  того,  что  въ  умбр,  вообще  вышли  изъ 
употребленія  двугласные,  замѣнявшіеся  простыми  гласными  (осск.  аі= 
умбр,  е,  еі— е  или  і,  ои=и),  отчасти  и  оттого,  что  въ  конечныхъ  сло¬ 
гахъ  умбрійскихъ  словъ  ослабленіе  гласныхъ  было  очень  распространено 
хотя  не  всегда  обязательно  (особенно  о  въ  и,  і  въ  е).  Независимо  сего 
и  конечные  согласные  могли,  отчасти  произвольно,  то  произноситься,  то 
опускаться  (§  303).  Согласный  же  (1  въ  твор.  ед.  опускался  непремѣн¬ 
но.  Такимъ  образомъ  напр.  склоненіе  существительнаго  каіеі,  кромѣ  этой 
формы,  могло  состоять  все  только  изъ  кайи  (или  кайо)  и  кайе  (или 
кайі). 

Существенное  различіе  между  осскимъ  (и  лат.)  языкомъ  съ  одной  сто¬ 
роны,  и  между  умбрійскимъ  съ  другой  заключается  въ  своеобразной  фор¬ 
маціи  умбрійскаго  вин.  мн.,  оканчивающагося  при  всѣхъ  темахъ  на — Г 
(которое  опять  таки  по  §  303  могло  и  не  произноситься). 

Наконецъ  умбрійскій  мѣстный  падежъ  отличается  отъ  осскаго  тѣмъ, 
что  онъ  постоянно  соединялся  (и  обыкновенно  и  сливался)  съ  пред¬ 
логомъ — еп  ( — ет,-е),  поставляемымъ  позади  падежа,  см.  §  313. 

I.  Склоненіе  темъ  на — а. 

§  307.  Им.  ед.,  отбросивъ  суффиксъ  8,  оканчивался  на  а,  которое,  од¬ 
нако,  по  большей  части  ослаблялось  и  передавалось  въ  др.  умбр,  чрезъ 
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п  (==о),  въ  новоумбр.  же  чрезъ  о,  наир,  іиіа  іиіи  і  о  і  о  (сітііаз),  ти- 
іа  тиіи  (тиііа).  Конечный  согласный  въ  окончаніи  вин.  ед. — ат  очень 
часто  отбрасывался,  наир,  вріпат  или  зріпа,  іиіа  (сіѵііаіет);  въ  оконча¬ 
ніи  же  твор.  ед. — а<і  конечное  й  выпускалось  непремѣнно,  напр.  іиіа 
(сіѵііаіе) . 

Гласные  а+і  сливались  въ  е,  и  не  только  въ  дат.  ед.,  напр.  азе 
(=агае)  и  въ  мѣстн.  ед:  гиріпіе  (см.  §  313),  но  и  въ  дат.  твор.  мн. 
нанр.  регааіез  (апіщиіз),  причемъ  конечное  з  въ  новоумбр.  переходило 
въ  г,  напр.  и  г  п  а  в  і  е  г  (игпагііз). 

Подобнымъ  образомъ  превращалось  конечное  8  въ  новоумбр.  въ  г  так¬ 
же  въ  род.  ед.  (образовавшемся  посредствомъ  суффикса — із,  и  оканчи¬ 
вающемся  слѣдовательно  на — аз, — аг,  ср.  лат.  іатіііаз)  и  въ  им.  мн 
(оканчивающемся  на — аз,  изъ — а+ёз),  напр.  род.  ед.  іиіаз  (еіѵііаііз) 
іатеКаз  (іатіііае),  іоіаг-  (сіѵііаііз);  им.  мн.  игіаз  (огіае),  т  о  1  а  г 
(тиііае) .  . 

Род.  мн.  оканчивался  на — гит,  но  конечное  т  по  большей  части  от¬ 
падаетъ,  напр.  шепга-ги,  Ьаріпа-ги,  ргесаіагит. 

Вин.  мн.,  имѣя  свойственный  умбрійскому  языку  суффиксъ,  оканчи¬ 
вается  на — аГ,  напр.  рогІіѣаГ  (роггесіаз),  еігаі  (аііегаз);  і  можетъ  и  выпа¬ 
дать,  напр.  засга[і]. 


Рагайі§та. 

Ед.  Мн. 


ДР-  У- 

новоу. 

ДР-  У- 

новоу. 

И.  іиіи  (-а) 

іоіо 

іиіаз 

іоіаг 

Р.  іиіаз 

іоіаг 

іиіаги[т] 

іоіаг  и  [т] 

(М.  іиіе- 

іоіе-) 

.  .  . 

.  .  . 

Д.  іиіе 

іоіе 

іиіез 

іоіег 

В.  іиіа[т] 

іоіа[т] 

іиіа[і] 

іоіа[і] 

Тв.  іи  іа 

іоіа 

іиіез 

іоіег 

II.  Склоненіе  темъ  на — о. 

§  308.  Им.  ед.  оканчивался  на — из  (= — оз),  напр.  Нигіепііиз;  въ  те¬ 
махъ  на — по  и— іо  выпадаетъ  основной  гласный  о,  послѣ  чего  із  пере¬ 
ходитъ  въ  г,  а  позже  въ  з,  напр.  Ікиѵіпз  (Ідиѵіпиз),  рікаг  р  і  Ь  о  в 
(§  291),  Іадех  (іасііиз),  іегтпаз  (іегтіпаіиз);  им.  же  отъ  темъ  на¬ 
го  и — Іо  оканчивается  на — ег  и — еі,  нанр.  а  §  е  г  каіеі  (саіиіиз);  на- 
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конецъ  темн  на — іо  имѣютъ  въ  им.  или — іия,  напр.  Шиуііив  (Сіиѵіив), 
или  же  сливаютъ  іо  въ  -і,  напр.  ТгиіШз  (ТгиШіиз). 

Вин.  ед.  муж.  и  им.  вин.  сред,  оканчиваются  въ  др.  умбр,  на— шп, 
позже  на — от,  напр.  риріит  (рориіит)  р  о  р  1  о  т;  согласный  т  можетъ 
также  опускаться,  напр.  каііи  (саіиіит),  4  а  4  о  (іаЬіт);  въ  темахъ  на- — 
іо  происходитъ  обыкновенно  сліяніе  въ — іт,  напр.  4  е  г  4  і  т  (іегііит), 
кагі  (вм.  кагіт==са8еит),  (г  г  а  Ь  о  ѵ  і  (вгаЬоѵіит). 

Въ  род.  ед.  основное  о  (ослабленное  предварительно  въ  е,  ср.  §260) 
сливалось  съ  суффиксомъ — й  въ— ез  (новоу. — ег),  напр.  каргез  (саргі), 
кигеііез  ((^иігШі),  р  о  р  1  е  г  (рориіі),  4  и  р  1  е  г  (биріі);  конечное  з  (г) 
можетъ  опускаться,  напр.  ка41е(в),  а  §  г  е  (г). 

Точно  такъ  образовался  дат.  ед.  чрезъ  ослабленіе  основнаго  о  въ  е 
(§  290,  1  а)  и  сліяніе  послѣдняго  съ  суффиксомъ  і  въ  е  или  і  (новоу. 
также  еі),  напр.  Іиѵіе  (Іоѵіо),  ТеЫ  Т  е  4  г  е  і  (Теіго);  при  темахъ  на — 
іо  можетъ  происходить  еще  вторичное  сліяніе  окончанія — іе  въ — і  (еі), 
напр.  Іиѵі  или  I  о  ѵ  і  (=Іиѵіе),  Г  і  з  і  или  Г  і  з  е  і  (=Р  і  з  і  е,  лат. 
Рійіо). 

Подобнымъ  образомъ  произошла  основная  форма  мѣстнаго  падежа, 
напр.  иге  или  о'пзе  (изъ  *опзе-і  *отзе-і=лат.  шпего). 

То  же  самое  сліяніе  происходило  и  въ  дат.  твор.  мн.,  оканчиваю¬ 
щихся  въ  др.  у.  на — ев  (изъ — о+Із),  а  въ  новоу.  на — ег, — іг  или— еіг, 
нанр.  ѵегез  (іогіЪиз),  ѵезкіез  (ѵазсиііз), к1аѵегпііе(8),  А4іегзіег  (А4- 
ініііз),  ТгеЫапіг  (ТгеЬиІапіз),  ТгеЫапеіг,  рор!е[г]. 

Напротивъ  въ  им.  мн.  муж.  основной  гласный  о  сливался  съ  суффик¬ 
сомъ — ев  въ  * — оз,  вм.  котораго  по  др.  умбр,  орѳографіи  бываетъ — из 
( — иг),  а  въ  новоу. — ог  или — иг,  напр.  ргіпиѵаіиз  (ргіѵаіі),  АіііеНиг 
(Аііійіі),  зсгеіЬ4ог  (зсгіріі),  ргіпѵаіиг  (ргіѵаіі  *). 

Им.  вин.  мн.  ср.  оканчиваются  въ  др.  у.  на — а  или — и,  въ  новоу. 
на — о,  напр.  ѵезкіа  или  ѵезкіи  (ѵазсиіа),  а  <1  г  о  (аіга). 

Точно  такъ  род.  мн.  оканчивается  въ  др.  у.  на — и[т],  а  въ  новоу. 
на — о[т]:  АШеКи[т],  А4ііегзіо [т];  напротивъ  вин.  мн.  имѣетъ 
въ  др.  у. — и[4],  а  въ  новоу.— о[4]  и— и[4],  напр.  4е1іи4  (йііоз),  гиіги  (гиЪ- 
гоз),  Шіи  (йііоз),  а  Ь  г  о  4  (аргоз),  между  тѣмъ  какъ  въ  твор.  ед. 
есть  исключительно  только — и,  не  только  въ  др.  у.,  но  и  въ  новоу., 
напр.  іезіги  (йехіго),  роріи  (рориіо). 

*)  Напротивъ  М.  Вгёаі  (ІГтЬгіса,  ехігаіі  Дез  тетоігез  йе  Іа  восіёіё  йе  Ііпгиібіічпе 
йе  Рагіз,  т.  II)  припиваетъ  ргіпѵаіиг  за  причастіе  оіъ  ргае-|-  *іпѵеаге  (ѵеа 
ѵіа)  п  подразумѣваеіъ  подъ  этимъ:  ѵіаіогев  айіегіогів. 


-238- 

Наконецъ  въ  этомъ  склоненія  есть  особая  форма  для  зват.  ед. /окан¬ 
чивающагося,  какъ  по  латыни,  на  е,  нанр.  8а#е  8  а  п  д  і  е. 

Рагайідта. 


муж.  р. 

сред.  р. 

ДР-  У- 

новоу. 

Ед. 

др.  у.  новоу. 

И.  каіеі 

.саіеі 

ѵіни[т]  ѵіпо[т] 

Зв.  каііе 

саііе 

Р.  каі1е[з] 

саі1е[г] 

(М.  каііе — 

саііе — ) 

Д.  каііе  ( — і) 

саііе  ( — і, — еі) 

В-.  каі1и[т] 

саі1о[т] 

ѵіии[т]  ѵіпо[т] 

Тв.  каііи 

саііи. 

Мн. 

И.  каііиз  ( — иг) 

саііог  ( — иг) 

ѵіпи  ( — а)  ѵіпо  ’ 

Р.  каі1и[ш] 

саі1о[т] 

Д.  каі1е[з] 

саі1е[г]  (— і[г], — еі[ѵ]) 

В.  каі1и[1] 

саі1о[І]  (— и[1]) 

Тв.  каі!е[з] 

саі1е[г]  ( — і[г], — еі[г]). 

III.  Склоненіе  темъ  на — е. 


§  309.  Сохранилось  только: 

дат.  кѵезігеііе  (диаезіигае),  гі  (=лат.  геі)  и 
твор.  иЬігеііе  (аисіогііаіе),  гі  г  е  (=лат.  те), 

IV.  Склоненіе  темъ  на — и. 

§310.  Остатки  этого  склоненія  слѣдующіе: 

ед.  род.  1  г  і  I  о  г  (изъ  *ігіІои-із  §  292,  лат.  ігіЪиз), 
дат.  I  г  і  і  о  (изъ  *ігі!ои-і  =лат.  ігіЬи-і). 
вин.  і  г  і  I  о  ігііи  (ігіЪит),  тагопаіо  (сигаЫгат), 
твор.  ігей  (ігіЪи),  т  а  п  і  (тапи),  аѣриігаіі  (агЬіігаіи); 
мѣст.  тани-ѵ-е  (вм.  тапи+пред.т.  еп) 
мн.  вин.  ср.  Ьегѵа,  р  е  ^  и  о  (ресиа) 

твор.  Ъегиз  (изъ  *Ъеги-із=лат.  ѵегн-Ьиз). 

V.  Склоненіе  темъ  на — і. 

§  311.  Во  всѣхъ  сохранившихся  примѣрахъ  им.  ед.  передъ  суффик 
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сомъ  8  произошелъ  выпускъ  гласнаго  і:  О  а  8  і  1  о  8  (ср.  дат.  Савііаіе); 
темы  на — гі  отбрасываютъ  и  самое  8,  но  принимаютъ  передъ  г  вставоч¬ 
ный  гласный:  р  а  с  е  г  (расаіиз),  икаг  о  с  а  г  (оспе,  шопа). — Им.  вин. 
ср.  оканчивается  на — і,  въ  новоу.  на — е:  рипі  р  о  п  е  (Вше). 

Вин.  ед.  оканчивается  чаще  на — еш  (или — е),  чѣмъ  на — іт  (или — і), 
напр.  вакгет  или  засге  (васгит),  о  с  г  е  т  или  о  с  г  е  (топіет),  зрап- 
Ііт  или  зрапіі.  Наоборотъ  твор.  ед.  имѣетъ  чаще — і,  чѣмъ-  е,  наир, 
рипі  (іЬиге),  веѵакпі  или  веѵакпе  (воіеппі),  в  а  с  г  е  (васго). 

Род.  ед.  имѣетъ  въ  окончаніи  вездѣ  гласный  е  (исключая  одно  вог- 
8  а  1  і  г),  что  и  свидѣтельствуетъ  объ  усиленіи  основнаго  і  въ  еі  (ср. 
§  263);  по  этому  др.  у.  окончаніе  род.  ед.  есть — ев  (или— е),  и  новоу. 
— ег,  напр.  зеѵакпе  (зоіеппіз),  Татзіпаіе  Тагзіпаіег  (Тагвіпаіів). 
Точно  такъ  и  въ  дат.  ед.  есть  по  большей  части— е,  напр.  о  с  г  е 
(шопіі),  Сазііаіе  (Сазііаіі). 

Въ  им.  мн.  основное  і  сливалось  съ  суффиксомъ — ёз  въ— ев,  по  но- 
воу.—  ег,  напр.  рипіез,  растет  (расаіі). 

Въ  дат.  твор.  мн.  отъ  сліянія  основнаго  і  съ  суффиксомъ — й  про¬ 
изошло  — іа,  вм.  чего  вошло  въ  употребленіе  также — ез  (въ  новоу.  разъ 
— еів),  напр.  аѵіз  или  аѵез  (аѵіЬиз);  конечное  з  въ  др.  у.  можетъ  от¬ 
брасываться,  напр.  АШеНаіе  (АШсІііз),  въ  новоу.  же  з  постоянно  сохра¬ 
няется  (не  измѣняясь  даже  въ  г  §  303),  напр.  в  а  с  г  і  з  (застіз), 
а  ѵ  е  і  з  (аѵіЬиз). 

Въ  род.  мн.  присоединяется  суффиксомъ — от  къ  основному  і  безъ 
сліянія:  регаспіо [т]. 

Наконецъ  вин.  мн.  оканчивается  на— іі  (или — і)  и — еі  (или — е),  въ 
новоу.  также  на — еіі,  напр.  атіі  аѵеі  а  у  е  і  і  (аѵез),  иѵеі  о  ѵ  і  (оѵез). 


Р 

а  г  а  (і  і 

8  ш  а. 

Ед. 

Мн. 

муж. 

ср. 

муж. 

ДР-  У- 

новоу. 

ДР-  У- 

новоу. 

ДР-  У- 

новоу. 

И.  икаг 

осет 

рипі 

ропе 

икгез 

осгев 

Р.  икге[з] 

осгет 

икгіи[ш] 

осгіо[ш] 

1.  икге 

осте 

икгіз,-е8 

остіз,-еІ8 

В.  икге[т],-і[т]  осге[т] 

рипі 

ропе 

икгі[(],-е[і]  осгі[і],-еі[і] 

Тв.  икгі,-е 

осгі,  е 

икті8,-ез 

ОСТІ8,-еІ8 

Примѣчаніе  Сюда  принадлежитъ  также  тема  бі  (=лат.  зиі-,  им. 
зйв=зш-8  дат.  зиі-Ьи8=8й-Ьиз),  отъ  которой  встрѣчается  вин.  ед, 
зіш  или  ві  (=лат.  зиет)  и  вин.  мн.  зіі  или  8  і. 
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УІ.  Склоненіе  СОГЛАСНЫХЪ  ТЕМЪ 

§  312.  Им.  ед.  образуется  подобнымъ  образомъ,  какъ  по  латыни,  напр. 
ітаігек-з  Ігаігехз  (ргіпсерз  ігаігит);  темы  на  г  отбрасываютъ  суф¬ 
фиксъ — з,  напр.  аНегіиг  агзГегіиг  (*айіегіог),  иЫиг  (аисіог),  кѵе- 
зіиг  (циаезіог).  Им.  средняго  рода:  напр.  пи  теп  или  поте  (=лат. 
потеп),  &г  (&г). 

Суффиксъ  род.  ед.  имѣетъ  форму—  ез  (ср.  §  72,  пр.  2),  въ  новоу.— 
ег,  напр.  потпег  (потіпіз). 

Въ  дат.  ед.  суффиксъ— і  переходитъ  по  большей  части  въ  е,  напр. 
Іиѵі,  Іиѵе  раіге,  Ггаігесі,  п  о  ш  и  е.  Точно  такъ  и  т  вор.  ед.  окан¬ 
чивается  почти  постоянно  на — е,  напр.  паііпе  (=паііопе),  кате,  потпе 
(исключая  реК  или  р  е  г  з  і-=рсйе). 

Суффиксъ  вин.  ед.  имѣетъ  въ  этомъ  склоненіи  ту  же  самую  форму, 
которую  и  въ  осскомъ  языкѣ,  именно — от  (по  др.  у.  орѳографіи — шп), 
которое  однако  почти  постоянно  бываетъ  безъ  конечнаго  т,  напр.  иЫи- 
ги  (аисіогет),  егіеіи  (агіеіет),  с  и  г  п  а  с  о  (согаісет).  Совершенно  оди¬ 
наково  оканчивается  и  род.  мн.,  напр.  ігаігит  или  Ггаіги,  1  и  (і  е  г  о  [т]. 

Им.  мн.  отъ  темъ  на  г  лишается  своего  падежнаго  суффикса,  напр. 
ігаіег  (=ітаігев),  исключая  Іийег-ог  (отъ  ішіег  граница). 

Дат.  твор.  мн.  оканчивается  не  только  въ  др.  у.,  но  и  въ  новоу. 
на — из,  причемъ  постоянно  удерживается  конечное  з,  напр.  ігаіг-из  (іга- 
ІгіЬиз),  саріѣиз  (сарійіЬиз),  і  и  Й  е  г  и  з. 

Въ  вин.  мн.  присоединяется  прямо  къ  основѣ  суффиксъ  ^передъ ко¬ 
торымъ  выпадаетъ  конечный  согласный,  если  онъ  нѣмой,  напр.  карі-і 
(вм.  *каріМ  т.  е.  карій-1=сарійез),  Ігіі  (вм.  *ЫЙ=зепйпа);  1  можетъ 
отбрасываться:  карі,  і  г  і;  плавное  г  въ  концѣ  основы  осталось  передъ  і 
въ  пегі  (ргіпсірез). 

Рагайідта. 

Ед.  Мн. 


ДР-  У- 

новоу. 

ДР-  У- 

новоу. 

И.  Іийег 

іийег 

іийег 

іийег-ог 

Г.  Іийет-ез 

іийег- ег 

іийег-и[т] 

іийег-о[т) 

Д.  1ийег-е,-і 

іийег-е,-і 

іийег-из 

іийег-из 

В.  іийег- и[т] 

іийег-о[т] 

іийег-[і] 

іийег-[і] 

Тв.  Іийег- е 

іийег-е 

іийег-из 

іийег-из. 

Примѣчаніе:  Отдѣльно  слѣдуетъ  замѣтить  тему  Ьи  (=лат.  Ьи— 
въ  Ьи-Ьиз  изъ  *Ъоѵ-Ъиз),  отъ  которой  встрѣчается  вин.  ед.  Ъшп 
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(=Ъоѵет),  твор.  ед-.  Ьие  (=Ъоѵе),  род.  мн.  Ъио  (=>=Ъошп)  и  вин. 
мн.  Ъиі  Ь  и  і  (Ъоѵев). 

О  МѢСТНОМЪ  ПАДЕЖѢ  *) 

§  313.  Мѣстн.  ед.  всѣхъ  склоненій  образовался  первоначально,  какъ 
въ  осск.  и  лат.  языкахъ,  посредствомъ  суффикса — і,  который  сливался 
съ  конечнымъ  гласнымъ  Темы;  такъ  произошло  напр.  гиріпіе  (изъ  *ги- 
ріпіа+і),  ихе=о  пае  (изъ  *отве+і=лат.  шпегі). 

Однако  къ  этому  падежу  въ  умбр,  языкѣ  присоединялся  обыкновенно 
еще  предлогъ  еп  (ср.  греч.  &),  который,  однако,  въ  этомъ  видѣ  сохра¬ 
нился  только  разъ  (въ  агѵеп  изъ  агѵе+еп),  а  обыкновенно  обращался 
въ  ет  (§  305)  и  дальше  въ — е  (§  303),  но  съ  другой  стороны  иногда 
сохранялъ  и  болѣе  полную  форму— еше  (ви.  *епе,  ср.  греч.  Ы).  Глас¬ 
ный  этого  предлога  (поставляемаго  позади  слова)  сливался  въ  свою 
очередь  почти  постоянно  съ  конечнымъ  гласнымъ  падежа  (§  287);  от¬ 
сутствіе  сліянія  сохранилось  только  въ  гиріше-е,  тапи-ѵ-е  и  (вѣроятно) 
въ  іаЯе-е.  Обыкновенныя  же  формы  этого  падежа  слѣдующія: 

для  темъ  на  а,  напр.  агѵеп  (вм.  *агѵе-еп),  Асегвопіеш  (вм. 
*Асегвопіе-еш)  или  Аке^ипіе  (вм.  *АкеЬшіе-е[т]),  іоіете  Іоѵіпет 
(вм.  *іоіе-ете  Іоѵіпе-ет;  относительно  удвоенія  предлога  ср.  греч  о'ѵѣе 
йбрлѵВе)  и  др. 

для  темъ  на  о,  напр.  Г  і  в  і  е  т  (вм.  Тівіе  ет); 
для  темъ  на  и:  тапи-ѵ-е  (вм.  *тапи-е[т],  по  §  287); 
для  темъ  на  і,  напр.  о  с  г  е  т  (изъ  *осге-ет); 
для  темъ  на  согласные,  напр.  гивеше  (вм.  *гиве-еше). 

Мѣстн.  мн.  равняется  дат.  твор.  мн.,  съ  тою  только  разницею,  что 
опять  таки  присоединяется  предлогъ — е  ( — ет, — еп);  замѣчательно,  что 
въ  этомъ  случаѣ  конечное  в  еще  въ  др.  у.  языкѣ  можетъ  переходил, 
въ  г:  іевпег-е  (іп  іетріів),  іиѵеЬе  каріѣив  (іп  ЯиаЬив  саріііЬиѳ),  Ашііег-е 
=і  о  п  Я  1  і  г  -  е. 

Примѣчаніе:  Отъ  мѣстнаго  падежа  слѣдуетъ  строго  различать 
тѣ  частные  случаи,  гдѣ  предлогъ — еп  ( — ет, — е)  присоединяется 
къ  вин.  падежу,  на  вопросъ:  куда?  (между  тѣмъ  какъ  мѣстный 
бываетъ  на  вопросъ:  гдѣ?)  напр.  АкеНіпіат-ет»А  с  е  г  в  о  п  і- 
а  т  -  е,  агѵат-еп,  ѵикит-еп  гевит-еп  (іп  іосиіит  Яіѵіпит),  аМіт- 
ет  и  др.  Ср.  §  305. 


*)  ЕЪоІ,  въ  /ріізсЬг.  Гиг  ѵді.  ЗргасЬГ,  ІУ,  198  ■  слѣд. 
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Б.  СПРЯЖЕНІЕ  ГЛАГОЛОВЪ. 

§  314.  I.  Личныя  окончанія  тѣ  же  самыя,  какъ  въ  мат.  и  осскомъ 
языкахъ: 

1)  въ  1  ед.  личный  суффиксъ  ш  выпадаетъ,  такъ  что  форма  оканчи¬ 
вается  на  тематическій  гласный:  в  и  Ъ  о  с  а  и  *)  или  виЪосаѵи 
(§  287,— лат.  *виѣѵосо),  в  і  а  Ь  и  (вм.  *віаи=лат.  віо  изъ  *віао). 

2)  суффиксъ  2  ед.  — в,  переходившій  въ  новоу.  въ  г,  могъ  въ  томъ 
и  другомъ  случаѣ  также  и  отпадать,  напр.  изъяв.  вевіе[в]  (=лат.  вівіів), 
е  в  (ев);  сослаг.  (,еіа[в]  (=лат.  *йейав),  в  і  г  или  в  і  (=вів). 

3)  точно  такъ  могъ  отбрасываться  суффиксъ  3  ед. — I,  напр.  ев-і, 
ЬегН,  ЬаЪе[і];  сослаг.  ві[і],  іеіа[і]  или  й  е  г  в  а[1],  Іиіа[і],  €а^іа[ѣ],  ргеЬа- 
Ъіа[І]  или  ргеЬиЪіа[і],  Ьегііеі[Ь]  или  Ь  е  г  і  е[і]  и  др. 

4)  суффиксъ  3  мн.  имѣетъ  въ  изъяв,  форму — пі,  а  въ  сослаг.  форму 
— пв,  причемъ  п  въ  томъ  и  другомъ  случаѣ  можетъ  и  не  отмѣчаться 
(§  299),  напр.  изъяв,  в  -  е  -  п  1  (випі),  іигіа-пі  ІигГа-[п]і;  сослаг. 
в  і  -  п  в  или  ві-[п]в,  й  і  г  в  а  п  в  или  йігвав,  е  і  і  а  і  а  п  в  или  е  і  I  а  і- 
ав.  Звукъ  п  не  выбрасывается,  однако,  въ  будущихъ  временахъ,  напр. 
Іигепі,  Ъепигепі:  но  зато  можетъ  отбрасываться  конечное  1:  віаЬе- 
геп[1].  Оба  конечные  звука  пі  опускались  въ  изъяв,  прош.  сов.,  напр. 
Ьепиво[пі]. 

II.  Наклоненія: 

§  315.  1.  Сослагательное  умбрійскаго  языка,  какъ  и  лат.  и  осск., 
есть  отчасти  собственное  сослагательное  съ  суффиксомъ  а,  отчасти  и  же¬ 
лательное  съ  суффиксомъ — іа  (переходившемъ  въ  лат.  и  осск.  въ  іе,  и 
дальше  чрезъ  сліяніе  въ  і).  Первая  форма  есть  въ  3-мъ  спряженіи, 
напр.  іеІ--а-[в],  йегв-а-і,  йігвапі;  еш-а-піиг іегк-а-піиг, Іа^і-а-М; 
во  2-мъ.  спряженіи,  напр.  ЬаЪі-а-[і]  ргеЬаЬі-а-[і]  или  ргеЬиЬі-а-[і],  при¬ 
чемъ  і  передъ  а  можетъ  и  исчезать,  какъ  видно  изъ  пеіІ-ЬаЬ-а-в;  съ  дру¬ 
гой  стороны  гласный  і  могъ  повліять  на  слѣдующее  за  нимъ  а,  осла¬ 
бивъ  его  (чрезъ  постепенное  приподобленіе,  §  295)  въ  е  (еі),  которое 
затѣмъ  съ  предъидущимъ  і  могло  и  сливаться  въ  і,  напр.  3  ед.  Ь  е  г  і  -  е 
или  Ь  е  г  і  -  е  і  или  Ьегі-і-еі  (т.  е.  Ьегі^'-еі  §  287,  изъ  *Ьегі-,)-е-і  *Ьегі- 
І-а-і,  ср.  осск.  Ьегі-і-а-і),  2  ед.  Ьегів  (изъ  *1іегі-е-в  *Ьегі-а-з).  Вторая 
форма  имѣетъ  мѣсто  въ  1-мъ  спряженіи,  напр.  рогіа-іа  -  [і],  а  в  е- 

*)  При  в  иЪ  оса  и  не  помѣщено  8  и Ь  о  с  о,  такъ  какъ  послѣднее,  кажется,  даже  не 
есть  глаголъ,  а  вин.  ед.  существительнаго  по  8-му  склоненію  (  лат.  *8иЪѵосет),  такъ 
что  знаменитый  рефренъ  пгувнпскихъ  молптвъ:  Ііот  а  и  Ъ  о  с  а  и  аиЪосо  былъ  бы 
—лат.  Іе  *8иЪѵосо  *зи1іѵосеіп  т.  е.  ІіЪі  вирріісо  бирріісаііопет. 
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г  іа-іа- [4],  кига-іа-[і],  затѣмъ  при  корнѣ  Іи:  іи-іа-[і];  іа  ослабилось 
въ  іе  и  слилось  въ  і  въ  сослагательномъ  отъ  корня  ев  (какъ  и  по  ла¬ 
тыни):  2  ед.  в  -  і  -  г  в  -  і  -  [г]  в  -  е  і  -  [г],  3  ед.  8-і-[4],  3  ми.  в  -  і  -  п  8 
8  -  І  -  [п]  8. 

§  316.  2.  Повелительное  наклоненіе  имѣетъ  въ  сохранившихся  остат¬ 
кахъ  умбрійскаго  языка  вездѣ  только  сильную  форму,  оканчиваясь  во 
2  й  3  ед.  безразлично  на— іи,  и  точно  такъ  безразлично  во  2  и  3  мн. 
на— іиіи  (др.  у.  также— іиіа,  новоу. — і  и  4  о),  напр.  въ  1  спр.:  віеріа-іи 
или  8іір1а-4и,  реЬа-іи  или  ріЬа-іи;  но  2  спр.:  Ь  е  г  і  -  4  и, 
каіе-іи  или  каѣі-іи  или  с  а  г  8  і  -  4  и,  ЬаЬе-іи  к  а  Ь  і  -  4  и  ЬаЬе-іиіи 
Ь  а  Ь  і  -  4  и  4  о;  отъ  корня  і:  е-4и  е  -  4  и  е-іиіа  е-іи4и  е-іи4о  і-4и-^ 
4  о;  отъ  корня  іи:  Іи-4и  I  и  -  4  и  4  о;  отъ  корня  ев:  ев-іи;  отъ  корня  іег: 
іег-іи  іег-іиіа;  отъ  корня  ѵеі:  ѵе1-4и.  Глаголы  же  3-го  спряженія  вы¬ 
пускаютъ  обыкновенно  свой  тематическій  гласный  (какъ  и  въ  осскомъ), 
при  чемъ  также  различные  конечные  согласные  корней  (особенно  зуб¬ 
ные  и  гортанные)  выпадаютъ,  напр.  вит-іи,  китаі-іи  с  о  т  о  1  -  4  и; 
Йк-іи;  8иЪ-ак-іи;  іеі[к]-іи  или  <1  е  і  [  с  ]  -  4  и;  іеі-іи  или  Іе-іи  (основа 
Іа#і-);  Ьа-іи  или  ЬаЬ-Іи  (основа  Ьарі=лат.  сарі-);  ив-4еп[4]-4и  или  и-8іе- 
[п4]-4и;  ки-ѵег[і]-4и  или  со-ѵег[і]-іи;  іе-І-іи  или  даже  іе-іи  4і-іи  (ср.  лат. 
йе-йі-іо),  зе-з-іи  или  ві-8-іи  (ср.  лат.  ві-з4і-іо).  Однако  также  капе-іи, 

4  г  е  т  і  -  4  и.  ' 

Совершенно  отдѣльно  стоитъ  повелит,  страд,  залога,  оканчивающее¬ 
ся  во  2  и  3  ед.  на— пш,  напр.  регвпі-ти  (ргесаіог);  его  объясняютъ  по¬ 
добнымъ  образомъ,  какъ  лат.  повелит,  на — тіпо  (мн-  тіпі)  т.  е.  какъ 
им.  ед.  отъ  отглагольнаго  прилагательнаго  страд,  залога,  образовавша¬ 
гося  посредствомъ  суффикса — то  (ср.  русск. — мый).  Въ  мн.  числѣ  пш 
удвояется  (по  аналогіи  іиіи  изъ — Іи),  напр.  регвпі-шишо. 

III.  Времена: 

А.  Спряженіе  темы  настоящаго  времени. 

§  317.  1.  Тема  настоящаго  времени  образовалась  вообще  такъ  же, 

какъ  и  въ  осск.  и  лат.  языкахъ: 

a)  Тема  настоящаго  времени  равняется  корню  въ  ез-і  в-е-пі;  Іи- 
іа-[4]. 

b)  Удвоеніе  есть  при  корнѣ  8і&:  зезіи  или  зізіи  (=лат.  зізіііо)  и  при 
корнѣ  (Іа:  іега  б  і  г  8  а  (=*йі-(1-а*1  сослаг.),  1е-І-1и  (йе-йі-іо). 

Большая  часть  коренныхъ  глаголовъ  принимаетъ  тематическій  глас¬ 
ный,  который,  впрочемъ,  часто  (особенно  въ  повелит,  накл.)  опять  исче¬ 
заетъ,  напр.  8иЪ-аЬ-іи. 
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При  корнѣ  і  (лат.  І-тѳ)  цроисхонило  кромѣ  того,  невидимому,  и  уси¬ 
леніе  кореннаго  гласнаго  і  въ  ё,  напр.  повел,  ё-4и  ё  -  4  и. 

й)  Посредствомъ  суффикса — іо  ( — да)  образовалась  тема  настоящаго 
времени  отъ  корня  Гас:  Га#іа  (лат.  Гасіаі);  сюда  принадлежитъ  также 
аі4и  (3  ед.  повел.=лат.  *й‘і4о  изъ  *а§-р-4о)  и  Гиіез4. 

е)  Наконецъ  есть  и  многочисленные  производные  глаголы  (съ  слитной 
темой  настоящаго):  1  спр.,  напр.  рогіа-іа  (рогіеі),  виЬ-оса-и  (вм. 
*зиЪ-ѵоеа-и);  во  2-мъ  спряженіи  гласный  е  остался  напр.  въ  Ь  а  Ь  ё 
(=ЬаЪеі),  ЬаЬё-4и  ( — ЬаЪеіо),  иіе-іи  (=ай-о1б-4о),  каГе-4и  (=*са1е-4о, 
ср.  саіе-пйае),  ѵігвё-іи  (прич.  отъ  темн  ѵійё-);  вм.  е  бываетъ  часто 
і  (особенно  въ  новоумбр.),  напр.  4  е  п  і  -  4  и  (4епе-4о),  з  е  г  в  і  -  4  и  (ве- 
йе-4о),  Ь  а  Ь  і  -  4  и  (ЬаЬе-4о);  каГНи  (=каГе-4и). 

2.  Прошедшаго  несовершеннаго  нѣтъ. 

§  318.  3.  Будущее  I  образовалось  совершенно  такъ,  какъ  въ  осскомъ 
языкѣ,  именно  чрезъ  сложеніе  темы  настоящаго  съ  настоящимъ  же  отъ 
корня  ез  (лишающагося,  какъ  и  въ  осевомъ  языкѣ,  своего  начальнаго 
звука),  напр.  Ги-в4  (==осск.  Ги-в4,  лат.  егі4)  Ги-геп4  (обѣ  формы  отъ  гла¬ 
гола  *Гио,  ср.  лат.  Ги-а-ш);  Гиіе-в4  (отъ  *Гиіо=лат.  Гіо);  Геге-в4  (=Геге4); 
конечное  4,  и  даже  в4  можетъ  и  выпадать:  вев4е  (вм.  8ев4е-84=вів4е4). 
Замѣчательно,  что  при  слитныхъ  глаголахъ  тема  настоящаго  въ  буду¬ 
щемъ  является  обыкновенно  въ  неслитномъ  видѣ  (ср.  в  4  а  Ь  и  т.  е. 
*в4ао  съ  лат.  в4о),  напр.  2  ед.  Ьегіе-в  (ѵоіев;  напротивъ  въ  осскомъ  Ье- 
гев4  наступило  сліяніе),  Зед.  ЬаЬіе-ві  (ЬаЬеЬіі),  Ьегіе-ві  или 
Ьегіе-в  (тоіеі),  е  е  -  в  4  (іЪі4),  3  мн.  в4аЬе-геп  (вм.  *в4ае-геп4=в4аЬип4); 
однако  также  ргиреЬа-в4  (вм.  ргиреЬае-в4).’ 

Б.  Спряженіе  темы  прошедшаго  совершеннаго. 

§  319.  Въ  умбрійскомъ  языкѣ  можно  доказать  присутствіе  только  трехъ 
темъ  прошедшаго  совершеннаго,  совершенно,  впрочемъ,  сходныхъ  съ  ла¬ 
тинскимъ  языкомъ;  нѣтъ  темы,  сложной  съ  суффиксомъ — ві  (которой  и 
въ  осск.  нѣтъ). 

1.  Простое  регГес4шп. 

а)  Удвоенное  прош.  сов.  представляется  въ  3  ед.  геГе  (=осск.  йе- 
йе4)  и  его  буд.  П:  Іеіиві  или  й  і  г  в  и  в  4  отъ  корня  йа  (который,  впро¬ 
чемъ,  образуетъ  и  тему  настоящаго  чрезъ  удвоеніе,  ср.  ЪіЬо  и  ЫЬі); 
затѣмъ  въ  буд.  II  отъ  корня  йіс:  й  е  г  в  і  с  и  в  4  (т.  е.  *йійіс-)  йегві- 
с  ц  г  е  п  4;  точно  такъ  въ  буд.  II  ререгвсив4  реригкигепі. 

Гласный  въ  удвоеніи  есть  е  (какъ  и  въ  осск.). 
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Ь)  Тема  прошедшаго  совершеннаго  съ  усиленіемъ  кореннаго  глас¬ 
наго  есть,  вѣроятно,  въ  ігёЪ-еіЧ,  8атѣмъ  въ  буд.  П  ЪёшмМ  Ь  8  п  н- 
гепі  (какъ  въ  лат.  ѵёпегіі;  напротивъ  въ  осскомъ  явикѣ  есть удв.  рі), 
Іакизі  Іакигепі  (какъ  лат.  Іёсегіі,  съ  тою  только  разницею,  что  въ  лат. 
языкѣ  &  въ  этомъ  случаѣ  усилнваетзя  въ  ё,  а  въ  умбр,  въ  а;  напротивъ 
въ  осск.  есть  удв.  рі.),  ЬаЬигепІ  (кор.  Ьа=Ьосск.  Ьар,  лат.  еёрегТпі); 
сюда  же  принадлежатъ  формы  ѵигіиз,  ки-ѵигіив  со-игѣиві  соѵог 
і  и  в  о  (отъ  корня  ѵагІ=ѵегІ)  н  др. 

2.  Сложное  регіесіит. 

Самый  важный  примѣръ  сложной  темы  прош.  сов.  есть  ріЬа  -  I  е  і 
р  і  Ь  а  - 1  і  (=лат.  ріа-[1]ѵі). 

3.  Формы,  происшедшія  отъ  темы  прошедшаго  совершеннаго. 

§  320.  1.  Изъявительное  прош.  сов.  образовалось,  какъ  и  въ  лат.  и 
осск.  языкахъ,  при  помощи  знака  времени  I,  который  въ  умбр,  появляет¬ 
ся  или  какъ  і:  р  і  Ь  а  -  Г  -  і,  или  какъ  еі:  р  і  Ь  а  -  I  -  е  і,  ігеЬ-еі-і,  или 
же  какъ  е:  ІеЬе,  или  наконецъ  какъ  и:  со-ѵогі-и-во.  Однако  ум¬ 
брійскій  языкъ  языкъ  (точно  какъ  и  осскій)  отличается  при  этомъ  отъ 
латинскаго  тѣмъ,  что  знакъ  і  (еі  е)  остается  только  въ  изъявит, 
прош.  сов,,  между  тѣмъ  какъ  остальныя  формы  темы  прош.  сов.  обра¬ 
зуются  безъ  этого  знака. — Что  касается  личныхъ  окончаній,  то  изъ 
трехъ  лицъ,  сохранившихся  въ  памятникахъ  умбрійскаго  языка,  именно 
изъ  1  ед.:  р  і  Ь  а  I  і  или  р  і  Ь  а  I  е  і,  изъ  3  е  д.:  ІгеЪеіЧ,  Іеге-[(;],  и  изъ 
3  мн.:  со-уогіи-в о[пІ],  видно,  что  умбрійскій  языкъ  въ  этомъ  от¬ 
ношеніи  совершенно  сходенъ  съ  латинскимъ  (между  тѣмъ  какъ  осскій 
отступаетъ  въ  3  мн.).  Замѣчательно  однако,  что  передъ  окончаніемъ  3 
мн. — во  (вм. — вопі=лат.  гипі)  знакъ  времени  і  (еі,  е)  переходилъ  въ 
и,  такъ  что  наир,  соѵогіи-во  объясняется  изъ  соп-ѵогіі-вопі;  (=лат. 
соп-ѵегіе-гипі);  въ  этомъ  можно  видѣть  аналогію  съ  весьма  употреби¬ 
тельными  формами  будущаго  П,  въ  которыхъ  конечно  вездѣ  передъ  в 
находилось  и,  сообразно  съ  нхъ  происхожденіемъ. 

2.  Сослагательное  прош.  сов.  сохранилось  только  въ  одномъ 
примѣрѣ:  сошЫйап^-і-М,  который,  однако,  достаточно  ясно  указываетъ, 
что  это  наклоненіе  образовалось  совершенно  такъ,  какъ  въ  осскомъ  язы¬ 
кѣ  (въ  противоположность  латинскому). 

3.  Преждепрошедшаго  нѣтъ. 

§  321.  4.  Будущее  II  образовалось,  какъ  осскомъ,  чрезъ  сложеніе 
темы  прош.  сов.  (безъ  знака  і,  еі  и  е)  съ  будущимъ  отъ  корня  Іи  (Іиві, 
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йігепі],  причемъ  начальное  I  отъ  Іизі  Іигепі  принодоблаетса  конечному 
согласному  корна,  и  затѣмъ  и  выпадаетъ,  напр.  атЪг-е-Іи8[і]  атЬг-е- 
і  и  г  е  п  4,  а-іеѣа-Гизі  или  ап-дігза-іизі  (кор.  да,  съ  удвоеніемъ 
діда — новоумбр.  дігза — др.у.  іеіа  или  ѣеѣа,  отъ  котораго  образуетса  пря" 
мо  буд.  П;  напротивъ  изъяв,  прош.  сов.  Іеіе  объаснаетса  изъ  ^еіа-е-і 
*ѣе-К-е-і,  какъ  лат.  дедіі  изъ  *дедй-і-4  *дедІ-і-і);  іак-изі  Іак-игепі  (вж. 
*Гак-Іи8і  *іак-Іигеп4),  ки-ѵигі-из  (вм.  *соп-ѵогі-ііі.8і),  Ьеп-из  Ъеп-игепі. — 
Кромѣ  того  при  глаголахъ,  которыхъ  тема  прош.  сов.  (безъ  знака  і) 
оканчивалась  на  гласный  звукъ  (напр.  4е4а  дігза,  или  слитные  глаголы), 
могло  происходить  сокращеніе  формы,  равнающееса  латинскому  сліянію 
въ  рі.  ГѴ,  съ  тою  только  разницею,  что  въ  умбр,  сохранялся  второй 
гласный  (т.  е.  и),  между  тѣмъ  какъ  въ  лат.  языкѣ  первый  изъ  двухъ 
гласныхъ  сталкивающихся  послѣ  выпуска  ѵ  (=умбр.  і);  напр.  вм.  (а-) 
іеѣа-ііізі  (ап-)  дігза-іизі  употреблялось  также  4еѣ-и84  д  і  г  з  -  и  з  4 
(ср.  атаѵізіі  атазіі);  точно  такъ  встрѣчается  рогі-изі  вм.  ожидаемаго 
♦рогіа-Гизі  и  др. 

§  322.  ГѴ.  Залоги:  Страдательный  залогъ  образовался  точно  такъ,  какъ 
въ  лат.  и  осскомъ  языкахъ,  какъ  видно  изъ  3  мн.  ета-піи-г,  іегка-піи-г 
конечный  согласный  можетъ  также  отбрасываться,  напр.  етап4и[г].  Бро¬ 
мѣ  гласнаго  и  передъ  г  (въ  3  ед.  и  мн.)  встрѣчается  еще  е  (въ  др.у.) 
и  і  или  еі  (въ  новоу.):  Ъег-іе-г  Ъег-іе-[г]  Ъ  е  г  -  4  е  і-[г]  Ь  е  г  -  4  і-[г], 
овіепзе-пд  і-[г]. 

Точно  такъ  и  въ  темѣ  прош.  сов.  образованіе  страд,  залога  сходно  съ 
лат.  и  осскимъ  языкам,  напр.  зіакаг  езі,  іидегаіо  [ш]  езі,  8  с  г  е  і  Ь- 
4  о  г  8  е  п  4,  ріЬах  Іизі  (Іиі  II);  ^егзпаіиг  ііігепі  (Іиі.  II). 

§  323.  V.  Отглагольныя  имена: 

1.  Неопредѣленное  каклоненіе  сходно  съ  осскимъ,  напр.  аіег-иш- 
а  I  е  г  -  о[ш],  іа<2і-и[т]  &2-и[т],  ег-ит  ег-ит  ег-от;  азегіо  [т], 
8  4  і  р  1  о  [т]  чрезъ  сліяніе  изъ  *з4ір1а-от  (ср.  осское  неслитное  сепза-иш). 

2.  Причастія  наст,  дѣйств.  нѣтъ. 

3.  Причастіе  наст,  страд,  образовалось  при  помощи  суффикса — пдо 
( — щ'о),  который,  какъ  и  въ  осскомъ,  перешелъ  чрезъ  приподобленіе  въ 
— ппо,  вм.  чего  по  умбрійской  орѳографіи  употребляется  только — по  (съ 
однимъ  п),  напр.  ап-Іегепег  (*атЪі-іегепді],  реіЬапег  ре¬ 
ка  п  е  г  ріЬапег  (ріапді). 

4.  Причастіе  прош.  сов.  имѣетъ,  какъ  въ  лат.  и  осск.,  суффиксъ 
— іо,  напр.  ріЬак  р і  1і о 8  (ріаіиз),  іегшпаз  (іегшіпаіиз),  ргіпѵаіиг 
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(ргіѵаіі,  см.  §  308  прим,  подъ  чертой);  Ь&дех  Іавіз  (іасііия),  іаве- 
4  и  г  (4асШ),  игіи  о  г  4  о,  аЫи  зиЪаЫог  (зиЪасіі)  и  др. 

б.  Сохранился  также  одинъ  примѣръ  супина,  совершенно  сходнаго 
съ  латинскимъ  супиномъ  на— шп:  4аЪ.  Ей?.  I,  Ь,  10:  рине  риріиш  аіе- 
гит  Ьегіез,  аѵеі  апгегіаіи  еіи  (сит  рориіит  сігситіегге  ѵоіев,  аѵез 
оЪвегѵаІит  ііо),  гдѣ  апгегіаіи  новоу.  азегіаіо  стоитъ  вм.  апге- 
гіаіит  азегіаіот. 

Рага<П§та. 


§  324. 

Тема:  умбр,  ргоі-а- 

осск.  ргоТ-а- 

лат.  ргоЬ-й- 

Наст. 

изъяв,  ед.  1.  ргоіаи 

*рго!аи 

ргоѣо  •  . 

2.  *ргрІа[з] 

*ргоІав 

ргоѣаз 

3.  *рго!а[і] 

ргоіаі 

ргоЬа! 

мн.  3.  рго!ап[4] 

ргоіапі 

ргоЪапі 

сосл.  ед;  1.  рго&іа[т] 

*рго!а1т 

ргоЬет 

2.  ргоййа[з] 

*рго!аіз 

ргоЪез 

3.  ргойіа[і] 

рго&Н 

ргоЬе4 

мн.  3.  ргоіаіапз 

ргоіаіеі 

ргоЬепі 

пов.  ед.  3.  ргоіаіи 

ргоіаіиб 

ргоЬаіо 

мн.  3.  ргоіаіиіо 

ргоЬапІо 

Прош.  нес. 

изъяв,  ед.  1.  *рго!аІа[т] 

*рго!аІат 

ргоЪаЪат 

2.  *ргоІаІа[з] 

*рго&&8 

ргоЬаЬаз 

3.  *ргоІаІа[1] 

*ргоіаІа4 

ргоЬаЬаІ 

мн.  3.  *ргоІаІап[4] 

ргоіаіапз 

ргоЬаЬапі 

Буд.  I 

изъяв,  ед.  3.  ргоІаез[4]  или 

ргоІаз[і] 

ргоіазі 

ргоЬаЬіІ 

мн.  3.  ргоіаегепі 

ргоіазеі 

ргоЬаЪипі 

Прош.  сов. 

изъяв,  ед.  1.  рго!ай(-еі) 

*рго1а!еі 

ргоѣаѵі 

3.  *ргоМ[4] 

ргоіаіеі  или  ргойеі  ргоЬаѵіі 

мн.  3.  ргоіаІизо[п1;] 

ргоіаіепз 

ргоЬаѵегип! 

сосл.  ед.  3.  ргоІайЩ 

ргоІаІМ 

ргоЬаѵегіі 

мн.  3.  *ргоМп[1] 

ргоіайпз 

ргоѣаѵегіпі 

Буд.  II, 

изъяв,  ед.  2.  ргоіаіиз 

*ргоІаІизз 

ргоЬаѵегіз 

3.  ргоІаІиз[1] 

ргоіаіизі 

ргоЬаѵегіі 

мн.  3.  ргоіаіигепі 

ргоіаіизеі 

ргоЬаѵегіп! 

Страдательный 

залога: 

Наст. 

изъяв,  ед.  3.  ргоіаіиг 

*рго!аІег 

ргоЬаІиг 

мн.  3.  ргоіапіиг 

*ргоІап1ег 

ргоЬапІиг 
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сосл.  ед.  3.  *ргоЫаШг 

рго&йег 

ргоЬеіиг 

кн.  3!  *рго!аіап1иг 

♦ргоіаіеіег 

ргоЪепІиг 

повел,  ед.  3.  рго&пш 

рго&птг 

ргоЬаіог 

мн.  3.  рго&тито 

ргоЬапіог 

Прош.  сов.  изъяв,  ед.  1.  ргоіаг  гит 

ргоіаг  зиш 

ргоЪаіиз  зиш 

3.  „  езі 

»  М 

„  езѣ 

мн.  3.  рго&іог  зепз 

рго&іоз  зеі 

ргоЪаіі  зипС 

Отглагольныя 

имена. 

Неопр.  наст,  дѣйств.  рго&[т] 

рго&шп 

ргоЬаге 

Прич.  наст,  дѣйств.  рго&пі- 

ргоіапі- 

ргоѣапі- 

„  „  страд,  рго&по- 

ргойппо- 

ргоЪапйо- 

и  .  прош.  соверш.  ргоіаіо- 

ргоіаіо- 

ргоЬаіо- 

Супинъ:  рго&іо[т] 

*  *  *  * 

ргоЪаіит. 
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